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SBEJIEHUE

JlanHOe W3AHHE SBIAETCH nepBodl NOUNMTKON IpeAcTaBuTh
Gosee pasHOCTOPOHHE TPAAMIMOHHYI0 TyXOBHYI0 RYIBTYPY HacedeHIA
OJIHOTO N3 HCTOPMIECKHU CIOKMBIIMXCA PETHOHOB Kapeauu. B To sxe
BpeMs aBTOPHL COBHAIOT, UTO NOHATHEe (TyXOBHAA KyJIbTypa» HAMHOTO
mIMpe TOTO Kpyra ABJEHMH, KOTOPLIA HAlleJ OTPa)KeHHe B KHHTe.
Bo MHOTHX cTyJasx GbBaeT TPYAHO, & IOAYAC U HEBOBMOKHO OT/IEIUTE
MATEePHAIbEYI0 KYJIBTYPY OT AYXOBHOW, HO B IeJAX HAydIHOH cucTe-
MaTH3anne (GaKTOB IPUXOAWTCA MHUPHUTHCA C M3BECTHEIMH YCJIOBHO-
cramm Takoro medenusa. ONHAKO B ZAHHOM KOHKDETHOM CIy4Yae MEI
MO;KeM m306e;RaTh MCKYCCTBEHHOTO Pa3phBA AYXOBHOM W MaTepualb-
Hoit KyapTypw OGaarogapA TOMYy, YTO OHHOBPEMEHHO BRIXOLHUT
B cBer wmagaHme «MaTepmajdbHAA KyJABTYypa Cero3epCKUX Kapes
roEna XIX—magama XX B.». IT0 NO3BOJIUT YHUTATENI COCTa-
BUTH eJHHOe HPEACTABIEHUE O CYMECTBEHHEIX CTOPOHAX TPaJAIAOH-
HOHl KyJABTYpHL 9TOrO0 paioHa.

Huura cocront u3 Tpex pasgenos: «Cemeiinsie ob6psagen, «Tpamu-
INOHHEIE CceabcKue mnpasgHukmy u «OcobeHHOCTH TpPagUIEOHHOIO
YCTHO-IIO3THIECKOT0 TBOpYecTBay. HaKAMH pasfel OTKpPHBaeTCH
COOTBETCTBYIOIIEH cCTaTheil, B KOTOPOHM XapakTepuaywTCa ocoleH-
HOCTH TPAJAMIHOHHOM KYJbTYPHL 9TOTO A0 CHX IIOP Mal0 M3YYEHHOIO
paitora Hapenuu. Benen 3a cTarhaMu IpHBOAATCS IOJEBHE MaTe-
PHaJIbl HA MECTHOM JUAJIEKTe KAPEeJIhCKOTO A3EIKA, KOTOPHE IPeaCTaB-
AAI0T ¢060lf pacCKa3bl BHATOKOB 0GPAMOB, 0OGLYaeB 1 06PA3IEl YCTHO-
NO3TUYECKOT0 TBOpYecTBa, OHu OBIM 3aNUCAHBI ¢ IIOMOIIBLI0O MATHATO-
¢oHa, a 3aTeM pacIMPPOBAHE ¢ MATHUTHON JEHTH. DTH MaTepuaiH,
ocoGenno mo obpsagam n TPAZUITAOHHEIM CEeJILCKUM MpPa3THOKAaM, CO-
Aep:raT sl NEHHEIX CBeJeHmil, paHee He M3BECTHHIX B Hayke. M3yde-
HUe 9THX 0bJacTell TpajuumoHHON KApPeMbCKOM KyJIBTYPH, BOCXOMLA-
HUX K ray6oxoi APeBHOCTH, TOJNBKO eme HaYumHaeTcAa. lloseBbie
MaTepHAJIEL IOMOTYT B HCCJIe/[0BAHNY CYIECTBEHHOIO ABJICHNA Kapedhb-
CROM HAPOAHOM KYIBTYDL — ee MeKHALUOHANBHEIX CB3eil, BHIPA-
"lf‘EHHHX B 3aMCTBOBAHMY pJeMEHTOB TPAANIUOHHOM HAPOXHOM KYIh-

YPHL cocenHero pYCCKOro HaceieHnA.
Daitonte Cerosephbsi ckpemupaoTea PasiHUHEE KYJBTYPHEIE IIO-
TOKI. Bynyaw no Asmky coGersenmo KapeJaMy, ;KUTEeJNH dTOro paiioHa
BOUTANTY BIEMEHTH KYJIbT 6
VPH KaK CeBEepHEIX COGCTBEHHO Kapes, TaK U
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Kapel-TIOAMKOB M Kapej-JMBBUKOB, KUBymuX IloskHee. OrpomHOe
BJIHMAHNE Ha A3HK U KyJbTypy kmreneil Cerosepbs okasaio pycckoe
HaceJleHue, N3[laBHA }KHUBIIee B pailoHaX, mpuieranomux K OHeKCKOMY
o3epy. OGmEHNIo ¢ PYyCCKUMU CHOCOGCTBOBAJM TOPrOBHIE W DKOHOMH-
9eCKUe CBA3H, OTXOKHe IPOMEICIHLI W BoeHHas caykba. VcTouHnkm
cepenunpt X1X B. IOKa3HBalOT, YTO MOYTH BCE MY;KYMHL KapelbCKOTO
CerozepbA BJAJEdM PYCCKMM A3KKOM H YTO yiKe TOrjga KapelbCKOe
ReBYIIKH Ielll PYCCKHe HeCHH, XOTA CaMH PYCCKHM fI3BIKOM BJIafledn
ciabo. Hapear ovenp OHICTPO BauUMCTBOBaJM y PYCCKHX cocenei
B KoHIe XIX B. HOBHeE TaHIH — Kafpuib W JAHIFI (JaHCHE), KOTO-
psle GHCTPO pPACIPOCTPAHANMCH IO BCEMY ceBepo-zamany Poccum.
Tax ke GHCTPO DOAXBATHBAJKCH KapejJaMH M HOBLIE PyCCKHe IeCHH
«(pabpUYHOTO ¥ TOPOACKOTO NPOMCXOKICHUAY, HPOHHKABIINE® B pyc-
ckue pepeBHH. CoGmpaTenp ¥ 3HATOK pPYCCKWX HAPOJHHX IIECEH
@. M. Heromuu cokpymaics o H0Bofy pacupocTPpaHEHUs HTUX HOBHIX
meceH Cpefu PYCCKMUX, CUATAaA, YTO OHA BEITECHAJIH CTAPUHHYI0 UCTUHHO
XYIOMKECTBEHHYI0 IeCHI0.!

HecmoTrpsas Ha TO uT0 MeCTHHIH roBOp OTHOCHTCA K COOCTBEHHO
KapeJbCKOMY JIMAJIEKTy, HHTEPECHO OTMETHTh, 4T0 BocTouHee Ilamam
¥ Jajiee NO IOKHOH TpaHHIIB AHAJeKTa Kapejbl Ha3pBaloT CBOH A3HIK
lappi: lapiksi pagiien («mo-nancku rosopio»). Tax rosopar B EBrope,
Kapenscroit Maceasre, Octpeuse, Yé6une, Ilokposckom m Msamny-
ceasre. B 1oro-socrounoii wactu paitona (Ocrpeure, Yéoune, Ilokpos-
cKoM, MsaHaycenbre) coxpaHmics jaxke s3THOHMM lappalaiet — «io-
napu». HeogHokpaTHo Ha HAIIM BOIPOCH KHUTEIH STUX Je€peBeHb
oTBeYaJIM, 4YTO IO-KapeiabcKH oHm HasmBarT cebs lappalazet, a mo-
pycckn — kap.iamu.? HemocpeqcTBeHHEIX I0)KHHIX cocefied — Kapel-
JNIOAMKOB W Jlaske KuTeseil BceX IOKHEX paifoHoB Hapenuu oHu eme
u ceiiuac masmBarpT vepsi.)! OpgHaxko KopeHHHe s;xmTeianm llagam m
Cexanpru masmBawT ceGa karjalazet («kapexnn), a CBOE A3BK —
karjala («kapeiasckmity). JI0GODETHO TaKKe OTMETHTH, YTO IECHH
KaJleBaJIbCKOTO pa3Mepa yHaioch oOHAapYKUTh TOJNBKO B 3THX JepeB-
HAX ¥ Ha ceBepo-zamaze or Ilagan. 3T paKTH HecOMHEHHO Inpej-
CTaBIAIOT WHTEPEC IPHM HMCCIeOBaHMM OpobiaeM 3THOTE€He3a Kapeab-
CKOTO Hapopa.*

Merog coGupaHus MaTrepuadoB ompegenuics obmell 3ajadei Gy-
aymero cOopHuKa: Aarh GoJjiee MOJHYIO U IeJIbHYIO KapTHHY OBITOBa-
HOA H COXPAHHOCTM TPAAMIMOHHBIX BJEMEHTOB KaK AYXOBHOI, Tak

1 [Tecud PYCCKOro Hapoja, COOpaHHE® B TyOepDHHUAX ApXaHrelbCKOH H
Ononeuxoit 8 1886 r./3anucanu cimosa ©. M. HMceromun, nanepst — I'. O. Jotur.
CI6., 1894, c. XV.

2 (Oonoreka MucTHTYyTAa s3HIKAa, Jm'rega'rypu u ucropun Hapensckoro
¢uimana AH CCCP (mamee — ¢.), 2008/3, 2010/10 — Ug6umo; 2016/16 —
Octpeune; Iayunnii apxus Hapeinbckoro ¢uamana Axagemun sHayk CCCP

(nanee — HAK®AH), ¢. 1, on. 45, em. xp. 132, n. 49; en. xp. 131, x. 26.
3 @. 2018/10 — Toxrposckoe; 2036/7 — Yebumo; 2389/5, 2391/16 —
I0xxory6a.

4 O repmunax lappi u vepsi cm.: By 6 pux [I. B. Ilpoucxoxnenune xa-
penbcKoro Hapona. 1letposzamopck, 1947, c. 39—40.
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§ MarepuajbHO#l KyJIbTypH. 1lodoTomy QONLKIOPHCTHI He coGupaiu
ronbKo (GOIBKIOPHBI MaTepual, a aTHOrpagel — TOJABKO dTHOrpadu-
yeckuii. CTapainch OT KajkAoro MCIIONHHTEJA 3alHCaTh BCe, YTO OH
sHaeT M3 TPANUIMOHHOTrO (oirkIopa, obnyaer, oO6pALOB, YTO IOMHHT
0 cTapoil X03AMUCTBEHHOM IeATCABHOCTH, TOPTOBHIX CBABSHX, IPOMLICHAX,
o Gompuroit cembe u T. J. Taxum 06pa3oM, BHABIAINCL 3HATOKH TeX
paum HHHX oTpacieiil sHaHnil. Ot nHdopmaropa Kk mHPopMaTopy CKia-
ABBAJach KapTHHA TPAAHIMOHHON KyJBTYDHl BCEH [DEBHI KaKue
BHJBL XO3SMCTBEHHOM MEATeNLHOCTH 3/eCh NPaKTHKOBANHCH, KYHA
e3[uIH HA NMPa3AHUKH H KaK MX MPOBOAMIM, KaKue IIeCHH IeJH, Kak
CIpaBJIAII TOXOPOHBI U CBafb0bl, KK JeYnIn GonbHnx u T. I, Jlaa
$OJBKIOPUCTOB TaKasA MeTO[MKa cobupanns Gnuia BechbMa IJI0OTBOP-
HOI: TaK MOKHO OLIIO BBIABHTH KOHKPETHOE MeCTO U (QYHKIMH OT-
AeJdbHBIX (QOJTBKIOPHBIX KAHPOB B JKHUBHH JeDEBEHCKIX jKUTeel.
Yenopuam OpiToBaHug M QYHKIHH (OJABKJIODHBIX HpOU3BCASHNA
HaM, coOupareAM, NPUXOAUIOCH ceivyac ynenATh 0C0OEHHO MHOTO
BHIIMAHHMA, TAK KaK B PYKONMCHHIX 3auHCAX NIPOMILX AeCsATHIeTHl
aTa CTOpPOHA ToYTH He (QuKenpoBanach. I pesyiaprate K HallnM 3Ha-
HUAM 0 (QOJbKIOpe NpubaBIIOCH MHOTO HOBHIX CBefleHnii, 6e3 KoTo-
PHIX HEBO3MO}KHO COCTAaBUTL (oJiee MiIu MeHee NOJHYI0 KapTHHY Xy-
J0/KECTBEHHO-DCTETHYECKOI CTOPOHBI JepPeBeHCKoro OhiTa.
CpasumBaa samucn 30-x romoB ¢ Martepuamamu, co0paHHBLIMA
B 70-e rogbl, MBI BBIHYJKIEHB KOHCTaTHpPOBATH OLICTpoe yracaHue u
sa0piBaHME BCeX TPAJUIHOHHBIX ;KAHPOB (GOJABKJIOPA U CTAPHHHOI
obpsagHocTn. OgHa M3 OCHOBHBIX IPHUYMH — CYI{eCTBEHHBIE N€MOTDa-
¢uyeckne H3MEHeHUA B Kpae, BhizBaHHbie Bemuxoit OreuecTBeHHON
poitroit 1941 —1945 rr. Tlourn Bce ;kuTeM pailoHa DBaKyHpPOBAJUCH
B ApxaHrelbCKYI0o 00JIaCTh U sRUJIH TPU-YETHIPE Tofa Cpefu PYCCKOro
HaceJeHuA. MHorue IOKuJIBE JKEHIUMHLI, KOTOpHe ceifuac Xopomo
TOBOPAT MO-PYCCKM, YTBEeP)KNAIOT, UYTO HAYYHJIHCH PYCCKOH pedn
TOJBKO B 9BaKyallM, a [0 DTOTO IOUTH HE YMEJ FOBOPUTH 110-PYCCKH.
Ilo BoaBpalmeHMu U3 sBakyalun 3HAYNTEJILHO M3MEHMJICH COCTAB Ha-
ceseHns pepeseHsb. YacTh ;kureneil He nepHysach B POjHBIe EPEBHH,
a oceJa B COCEHUX HACEJEeHHHIX IYHKTaX HJIH YCTPOMJIACh KUTh
B OmmkHnX ropomax: B Menseisberopcke, Cerexe, IletposaBojcke.
Masenbkne nepeBymku B HECKONBKO JBOPOB NEPECTANH CYILECTBO-
BaTh nocjie BoiHLL. BoilHa yHecaa MHoro ;kusHeil. Ecian B xonne 30-x
ropos B Cerosepckom paiione 0LI10 BHIABIEHO HECKOJBKO XOPOIINX
CHA30YHNKOB — MY;KYHH, To B 70-e rojsl He yHaJoCh BCTPETUThL HH
ONHOTO MYRYMHY, KOTOPBI CABJ Onl 3HATOKOM CKAa30K HIM APYTHX
RaHPOB GoMbKIOpa. B nocnepoennbie qecATHICTHA HAYAJICA TPOIECC
yXxolla moJoaessu B ropoj. 'eorpadua poacTBEeHHHIX cBA3eil B JI06o0il
Acpebne Cerosepssa Teneps ouens mupoxa. BSabmas uacTh ChHHOBeI,
AoUepen, INeMAHRHUKOB M APYrUX POACTBEHHHKOB MJAANEro IOKoJe-
g"B”K’::;I{Z?)TﬁB Menne;lcbevropcue, Ceresxe, HequaaBOACKe, Koupgonore,
AépeBHe HAUeTCA HEeCKOJbKO CeMeil, POACTBeHHUKH KOTO-

BIX 5
p 8( #uByT B Jlenunrpane, Mockse, B roposax Yxkpanner, na Ypaue,
B Umcke, HomocuGnpeke u . f.
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H3Menuicsa @ HanUOHAJEHEIA cocTaB HacedeHuA. Jlo BOWHLI B Je-
pesuax Cerosepcroro pailoHa RUIM HOYTH UCKJIOUHTENIBHO KAapelHl.
Tonbko cpegu yumTeaeidl MOTJAH GHITH MPEACTABATENH APYTUX HAIMO-
gaiabHocTed (rmamHeiM oOpasom pycckue um (uHHE). llocie BoHHH
B CerosepckoM paiioHe IOABUIANCH HPEACTABHTENN APYIUX HAAOHATb-
HocTelt (GeMopychl, YKPAWMHIE! M Ap.) W B3HAYATENILHO YBEJIMIHUIOCH
IHCIO PYCCKUX.

Bee aTu gemorpaguueckue msMeHeHUsI He MOTJIM He MOBJIUATH Ha
KapeabCKyl0 TPAfMIMOHHYI0 KyJasTypy. Bropasa mpumumsa, cmoco6-
CTBYIOIAA YTAacaHUIO (OJABKIOpPAa H OOPANOB, 3AKJIIOYAETCA B IIPO-
HIKHOBEHUH COBPEMEHHLIX (OPM M BHAOB KyJAbTYpH B fepeBHI0. Kcan
7o BoiHEl gepeBHM Cerosepbd >KUIM HOBONLHO 3aMKHYTO, TO TeIlepb
pajgno, KHHO, TeJeBHACHHME, HEPUOTMYECKAs MEYaTh CTANN >KH3HEH-
HOI HeoOXogumocTblo B Ji000oM HaceiaeHHOM DnyHKTe. HecKoabKo
aBTOOYCHHIX JMHMIA coeauHMAM MeIBemberopCcK ¢ CaMBIME OTAAJIeH-
HBIMHU gepeBHAMH paiioHa. Bce 310 oGecmeunsaeT HoBbIe OPMEHI pas-
BIeYeHH# u jgocyra.

HecMmoTps Ha Bce MHOTOYMC/IEHHLIE W BEChbMa CYIECTBEHHEIE H3Me-
HEeHUA B JKU3HEHHOM YKJaJe jkuTejell pailoHa, cTapluee MOKOJIEHHE
(r1aBHbIM 0Gpa3oM ;KEHIMHE) COXPAHMJIO B MAMATH IOAYAC C yIHUBH-
TEeIbHON NOAPOGHOCTHIO CBENEHHsA, MO3BOJAKIIHE HAM COCTABHUTH
HpejcTaBlIeHNe O CTAPMHHOM (HTe M KyJAbType HpOIIIsX dmox. Bce
skuTenn jgepeBeHb Cerozepba OTHOCWINCH K Haiueir pabore ¢ MoHMMa-
HAeM M CTapajuch NOMOYhL HaM. Jlydmue SHATOKHM TpPAJUIHOHHOR
KYJIbTYphl He 3Kajleld HU CUJI, HO BPEeMEeHH, OTJaBasg HaM BCe CBOH
3gaHuA. llpeme Bcero xoveTca Ha3BaTh HEIHe YiKe HOKOHHYIO
A. T. TonomunoBy, NPUBETAMBYI0 M OT3HBUHBYI0, M3BECTHYIO BO
BCeM paiioHe miakaabmuny ua Ilagan, mpekpacHOro 3HaToka CBa-
ne6uoro obpama . II. ®egoroy u3 IOKKory6n, CrRa30UHANY M ILIa-
rkaapmuny M. M. Crageesy us Cenbru, 3HATOKA IOXOPOHHOTO 00pAaa
n naaraapmuny A. E. Kupunaosy us Uébuma, M. M. Uypyesy mu3
Esropu u II. C. CaBenneBy u3s Manmyceabru, ofiagaomux o6mup-
HEIMH 3HAHAAMHA B pasHHX 00JacTAX CTapuHHHLIX 0GEYaeB u o6pATOB.
37ech HEBO3MO;KHO HA3BaTh BCeX, KOMY coGuparenu riayGoko 6iaaro-
AApHH 33 HPHUBETIHBOCTH, T'OCTEHPHUMCTBO UM BCAYECKYIO HOMOIIb.

B cOope mosesoro mMartepuasa K JaHHOMY H3JAaHHIO, KPOME aBTO-
pos, yuacrsoBasu P. @. Huroasckaa, A. Il. Hocmenxo, II. U. Jly-
kuHa, P. II. Pemmyesa u 3. M. Tpojumuur. B sxcmegunmax 1973
u 1974 rr. npunuman yuactue punckuit doaskiaopuct Ilexka Jlaarco-
HeH. Maruurodonnrie 3sammem pacmudposaan P. II. Pemuyesa,
3. M. Tpopumuur u A. II. Kouxra. Hapexnbckie TexkcTsl mepemeya-
rausl II. M. Jlykunoit, ctaren ma pyccrom ssnike — 3. M. Tpodpum-
quk. B EKHure wncmomnsosamnr Qororpadun I, K. I'aspmiosa,
A. 11. Kocnenro 1 I'. B. Pamankoii.



1. CEMENHBIE OBPAJIbI

Ilepsuie cBenenma 00 ofpsanax U OOHIYaAX CEro3epCKHX Kapel
otHocaTcA K cepepnre XIX B., oHMm HauIM MECTO B oUepke KpaeBesla
A. U. sanoBa.! MecTa 3amucu, Kak 3T0 ObLIO CBOWCTBeHHO Iylim-
KAIMAM TeX BPeMeH, He 0TMeUalorcs, Ho mHorfa ynomunawores Hagan-
ckuit, PeGoabckmit npuxoasl u jp. CpaBHHTeIbHHHE aHalu3 copep-
JKAHUA OuYepKa M CONOCTaBJeHHe ero ¢ MaTepuajaMu, coGpaHHLIME
B 60—70-x rogax XX B., 00HapyKHUBAIOT PAJT OIMHAKOBLIX JeTajei.

B 1941 r. J1. K. BeneHun ony6InKoOBaX CBOFKY 3THOIPagMUECKHUX
cBefeHnit o Kaperax MexBesKBeropcKOTo pailoHa, COCTABJICHHYI0 Ha
ocHoBe Tpex pykonuceit (M. Jlagsmuckoro, 3. I'pomoBa u Heus-
BECTHOTO aBTOpa) M3 apxuBa Pyccroro reorpaguieckoro obumecrsa.?
N3 pyronuceil usBieueHs HeKoTopnle cBefeHus o6 obpsaaax. Itu ke
pyKomucu MOTaH OBITH OTHUM M3 HCTOYHHMKOB aJsA ouepka A. U. sa-
HOBA, TaK KaK MHorme aKTH B RYKOIMCAX M B OUePKE COBIAAIOT HE
TOJIBKO TO COAEP:RaHI0, HO M 1o (opMe H3JIOKCHUA.

Hpome samuceil u nyGaukainiif, OTHOCAIIMXCA K CepefuHe IPOLI-
JIOTO BeKa, APYroro MaTepmaja, XapakTepH3ylouero o0pafgbl 3TOTO
paiiona, He Gnuro. CoGuparenu 30-x rofoB Hamero CTOJNETHA HapPALY
¢ APYTruME (QOJBKJIOPHBIMY SKAHPAMH 3aMRCHBaJN 00pAJOBLIE MJadim,
HO onncaHnit o6pamoB He menann. Ilepsrie ofcToATeNbHBE PACCKA3H
o crapuHHoll cBafs6e B nepeBHsax Ilaganax, Ceanru u Esrope 3anmncad
B 1965 r. ¢ momompio mMarkutodoma stHorpad IO. IO. Cypxacko.
3damuck, crenantas um or {. I1. DegoToBoil, ABIACTCA JyWIIUM OIH-
caHuem cBagsln m myGamkyerca B fauHoM cOopHuke (texcr I, 24).3

Uyts nozke, B 1967, 1970 u 1971 rr., B CBA3U ¢ UCCIeoBAHUEM
KapeahCcKux mnjaved M IOATroTOBKoil cGopHmka «Hapenbckue mpuun-
TaEum» * poaskaopucter A. C. Crenanosa, V. C. Kouxka u H. A. Jla-

!WsBamos A, M. TloBererikue Kopeynl, HX goMamHHil H o0HECTBEHHLI
?gT,1§IOBepbil i npenanns. — Ounonenkue ry0epuckue segoymoctd, 1863, Ne 9,
, 13,
I B3enen HH JI. K. O crapom Gure Kapex MeBe:beropckoro paitona
aPPéJIo—(Dunc}con CCP. — Cos. atnorp., 1941, Ne 5.
D. Ne 575—582. — I3 ckoGkax puMCcKHe LHUPPL YKABLIBAIOT DABALibl,
apabckue — Homepa TeKCTOR.

apeasckue npuyuranis / Cocr. A. C. Crenanona u T. A. Kocku. Ilerpo-
3aBOJCK, 1976,



BOHEH 3aIMCHIBAJH B Pa3HLIX JePEeBHAX paiioHa paccKasnl o cBajged-
HOM M NIOXOpPOHHOM 00psifax. 3aTeM cOOp MaTepuaja IPOLOJKAJICH
KoMILIeKcHbIME DKcuemuiamu 1972—1976 rr. no teme «Cerosepckue
KapeJs.

Tarkum o6pasoMm, mopgaBiasioniee GOJIBMHUHCTBO MAaTEpHAJOB, HA
OCHOBEe KOTODHIX MBI IIONLITAEMCH BOCCO3[ATh MOAENW OOPHANOB B MX
TpaAUIMOHHOM BufAe (yCJIOBHO 3Ta TPARHIMA OTHOCHUTCA K KOHIY
XIX—mnagany XX B.), cobpano B 60—70-e rogst XX B. B Takom Buze,
KaK OHHN IPEJCTaBJEHBl B 5TOM H3/laHWM, OOpAAHI B HACTOALIEE BpeMs
y:Ke He ORTYIOT, a)Ke HOXOPOHHHIA, Haubolee KOHCEPBATHBHBLIA U3
Hux. CrapmHHBE O06PARL HOMHAT TONBKO IPEACTABUTENH CTAPIIEro
IOKOJIeHNS, KOTOPble CaMA B MOJOZOCTH HEMOCPEACTBEHHO B HEX yda-
CTBOBAJIN. JTO OTHOCHUTCH Npeskfie BCero K POAMIBHOMY H CBagebHOMY
o0psAgaM, B KOTOPHIX HE OCTAJ0Ch NOYTH HHUYEro TPaJUIHOHHOrO.
CajeOHHE OGpAN B TPAAMITHOHHOM 00BeMe CO CJIOKHBIMH I€peMo-
HUAMM CBATOBCTBA, ¢ MHOKECTBOM ILia¥eil, ¢ JapaMu OT HEBECTHI,
¢ o6eperoM m KOJJZOBCTBOM XepecTas GHTOBATL B KapedbCKHX J(EpPeB-
HAX K Hadaay 30-x rogoB, XOTA OTHEALHDIE DJIEMEHTH B YUCTO PAa3BIe-
KaTeJbHOU QYHKIOUM MOryT BCTPEUATHCA M B Hallle BPeMA.

Uro jke KacaeTcsi POAMIBHHX OGPANOB, TO B TAHHOM CIy4Yae Mbl
MOJIBL3yeMCs 2THM TEPMHHOM YCIOBHO. [0 HAc HONLIM TOJBKO BOCIO-
MOHAHNA 00 00bYaAx, HEKOrAa cOoGNIONABIINXCS B CBAZH € POYKACHHEM
peGeHKa, B KOTOPHX COGCTBEHHO OOPANHOCTH 0YeHb Malo. B HacTos-
1ee BpeMs BCe 5Tu CTaphie o0biYam COBEPIIEHHO He OBITYIOT, TAK KaK
COBDEMEHHBIE MAaTepH He CYeBEPHHI M BMECTO CTAPHX 00HYaeB C00Iio-
Jlal0T NpeInCaHdsd NeIuaTpoB.

Hawub6oxee xuByunmM oxasamca moxopoHukit o6pan. Craprx aofei
CTapaloTCsA XOPOHUTH [IO-CTAPMHHOMY, IOTOMY YTO PACIOPSA/UTeIAMU
Ha IIOXOPOHAX HOKIJIOr0 OTHOCEJHYAHHHA BCErJa BBHICTYIAIT CTaphie
JReHIIMHB, Xopomo 3Hamue o0hdam. OHM KaK OB OCYIIECTBISIOT
KOHTPOJIb, 4TO0BI BCe OBHUIO CHEJIaHO B COOTBETCTBUH C TpPAJUIHEH.
W Tonpko Ha mOX0opoHAaX W IMOMHUHKAX elle B HAIIW JHHM MOKHO YCJbI-
WaTh HIPUYUTAHUA, KOTOPHIE OTHOCATCA K JPEBHEHIINM KaHpaMm
YCTHOH HApPOTHON MO33HM.

POOIUJIBHBIE OBPSIbI

Henmunua, nmouyBcTBOBaB NpuOAMKEeHHE pOJOB, CTAapagach
CKPHITE 3TO OT JIofell, Jaske oT OJIU3KHEX POACTBEHHHKOB. Loaiamch
AYPHOTO I'Ta3a mid «LypHoi kposu». Eciu enoBex ¢ «ypHOi KpOBbIO»
(pahaverine) — a 310 Moer GuTb W GJAM3KMI YeTOBEK — yBHIUT,
4TO FKEHIUHE NPUILTO BpeMs pOKaTh, TO POIH OYIyT TAMKeJbE HIN
poKeHnIa cOBCeM He cMOKeT pa3popurhes (TekeTsr I, 2, 6).

ITo aroit npuunHe pokanm Tafido. B JeTHee BpeMsa YacTO POKAIN
B Jecy (korja skeHmmmHa paboTasa HaeKo OT JOMa), a eCJH OHa
HaxoAuJach /A0Ma, TO yXOAmia pOKaTh B XxJeB. CBOKPOBbL — «Ma-
TymKay — JOTrajniBajiach, WIM K€ HEeBECTKa CaMa HaMeKaMu Ja-
BaJa eif MoHATH 0 npeacTosameM coOuTun. CBeKPOBE BPEMS OT BPeMEHH
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xouia yB3HABaTh, He HOABIICH JU peGeHOK HA cBeT, a IIPU THAMKEIBIX
pojax moMmoraia, Kax ymerxa (0 HEKOTOPHIX IpHeMax aKylIepecTBa p;
MATHUECKEX CDECTBAX IPH TSA/KENBIX POJAX CM. B TEKCTe I, 2).

O6a3aHHOCTH HOBHBAJNBHOM 6abKu, Kak NpaBuio, HCIOIHAIA
cpexpoBb.® OHa 3aBASLBAIA IYNOBUHY HOBOPOKIEHHOTO BONOCAMY,
OTpe3aHHLIME Y MaTepH, MELIA €To B u3be u 3aBOpauMBATaA B CTAapOe
qucToe MCIOAHee (dame YIOMMHAETCA CTAHYINKA jKEHCKOH pyGaxu).
CBHBANBREKOM CTYIJIA JEHTA, KOTOPOH IPMBASLIBATH K IPSIKe
mepeTh WA JeH (kuozel’irihma) (rexcr I, 10). Tax nenenanu peGenka
B TeueHme IeCTH HeJeNIb.

PoquabENNa caMa npuxopmia B u3by. B ixencrom yriay (6uppu)
I Hee CTEJWIIH COIOMY, TAe OHa Jieykala /10 Ganu. Ecin B fome Oniia
ropHHEIa, TO OHA JeKaja TaM. OKHO BaHABEIIMBAJIUM — IO BTOMY
3HAKY BUAEIN, YTO POAMJICA pebenor (rexer I, 3; HAK®AH, 164/17).
Peferka yKIaBBaIK C MaTEPHIo K cTeHKe. I'pynp cpasy Hexnss Gburo
maBaTh. Jlelanum W3 UHCTOH TPAMOUKH Mof00Me COCKH, MaKalu ee
B cJafKyIo BOAWIKY ¥ NaBaau pebeHKy cocarTb. Poqmipnuny yromamaa
wyaeM mIm Kode ¢ MOJOKOM, joMamueil crpangeii. 06 ocobeix Giiomax
cBefieHHil HeT.

Ha Bropoii geHs mocie poxoB Tonuiu 6aHio. MeITECA POAMIBLHMIE
moMoralia CBeKpOBb (mapuThCs 3ampemanock). 3areM 6aHIO TONHIR
Kbl JeHb B TeyeHne Tpex auedl. Ilo csegenmam A. U. HBanoza,
6aHI0 TOIUIN KaskAsIi NeHs ;1o KpectuH.’ Ilo 6osee mo3gHEMM OpejfcTaB-
lennsaM, pebeHKa Heb3sa GBUIO Cpa3y HOCUTH B GaHIO, €r0 MBLIM AOMA
B BaHHOYKe. Ha mepBrix mopax ero mMpuia CBeKpoOBL, B 6aHe OHa mpuMe-
HSIJ1a HEKOTOPHE MarmiecKue CpejcTBa, UTo0nl peGeHOK BHIPOC 3X0pO-
BHIM M OBLT cHOKOMHEIM. VImeercs coobuieHue, 4ro oHA HATHpajaa pe-
G6enra pgerrem (ITAK®AH, 164/17).

B mocnengylomue mHW POACTBEHHHUILI M COCEKHM NPUHOCHIU «HA
3y6ok» (hambahiksi) pasnyo cTpanH0: pHOHNKN, KaJIUTKH, IIAHLTH,
4 TalyKe cTaphple TPANKHN Ha Nelenku. 1lo coO0paHHBM HbHe CcBeje-
HOAM, Cria3a, IJIH «IpH30opay, He (oAAMCH, HA CHENSHYTOr0 peGeHKa
MO CMOTPETh U 9y)KMe, 9TOOH OIpelelinTh, Ha KOT0 OH IIOXOK.
ITo B crapuny, odeBnaHO, peGeHKa UY/KUM He NOKABHIBAJIM: B Tede-
HIle IlecTU Heflelb 36Ky 3aBelINBaJu TaK, YTOOH peGeHOK HaXomuics
B nnoxyreMe (HAR®AH, 164/17). Yenosex, 3natomuit TpagumuoEHbIe
HOPMEI NOBeJeHus, caM He CIellws B3TJIAHYTH Ha HOBOPOIKIEHHOIO.

Posxennna muia n ena B TeweHme mepBHIX TpeX KHeH OTHEIBHO —
B JKEHCKOM yray usbul mam B ropumme. 1lo ApyruM CBeJeHHsAM, OHA
IuTanach OTAeNbHO OKOJO Heleam. ¥ €TapooGpAaneB, KOTOPHIX eIme
B Hauazme XX B. B 9TOM paiioHe GBLIO HEMAIO, JKEHINHA, PONMBIIAA

: %M. TakKe: 3esqennn J. K. O crapom Gure Kaped. . ., c. 120.
HCRycmmce:sepﬂmx Pafionax Kapeinm B poJl IOBHTYXH BHICTYOAJIA CTapad,
pomy HOBHTBTOM AeNe ;KeHIMHA, 3a KOTOPOH MOCHNAJHM, KOIAA HaYyHHAIHCH
Hom 3 Gon yXa (puapo) coXpaHsiia Ha BCIO KHSHD TECHYIO CRA3D ¢ BOCIPHEMHHA-

"o HM TaK jKe yBa’kaema H IIOYHTAEMa, KaK KDecTHHEe OTell H MaTh.

7oHenKHe rybepHckue Begomocta, 1863, N 10, c. 33. :
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pebenKa, CUATANACH «HEUNCTON» B TeUeHHEe IECTH HeAe]b M He JoJKHA
6uia HaxopmThesa B obmell mabe (texcr I, 8).

Pebenka KpecTuin yepes Heflemnio MOCHE POKAEHESA, €CIN B TePEBHE
On1 mon. Ecin oH KUl B APYroit gepesHe, To ¢ KeM-HUGYAb MOCLLIAIN
BeCTh M npuraawaiau ero. Jliwobonmrmo coobmenme A. M. UBanoBa:
4. . .II0 3aBeJIeHHOMY MCCTAaPH O0LYAI0 B OTAAJEHHLIX AEPEBHAX PERKO
U3BENA0T CBAIEHHNKA O poskjeHin peGeHKa, a ;KAyT, YTOGH OH Ime
caM. Tax OH # XORMT, YaCTO IEIIKOM IO GOJIOTaM ¥ JIECHLIM TPOIIMH-
kraM, 3a 10—15 u Gomee mepct».®

VYike uepe3 HECKOJIbKO JHEH Iocje poskAeHHA peGeHKa HAUMHAIA
MOJKAPMINBATL KOPOBBUM MOJOKOM, IOTOMY 4YTO MaTh, OCOOEHHO
JeToM, LeanMH AHAME paboTasa Bmaam or goma. Kopmmin peGemka
13 KOPOBLErO POKKA (sarvi), KOHUYMK KOTOpOro cmmimeain. K memy
NPHBA3KBAIN COCKY, KOTOPYIO B CTapHHY [AeNajH U3 IPEBaPUTEIHHO
obpaborannoil oBeuneit wkypn (rexcr I, 12). 3wmbry (kit'kyt)
nofBemnBaad K 0Gepe3oBoMy oueny, KOHeN 3aCOBHIBAJIM B KOJBIO,
OpUKpeNJeHHoe K MarHHe. Takue KOJAbLHA MOKHO U CeHYac yBUZETH
B CTapeX moMax. 3H0Ky B3aBemmBaia;m KaKoW-HEOYAb THAHBIO.

Has samurs pe6eHKa OT KypHOro riasa, HOpYM @ T. II. CBEKPOBb
Talifio 0T APyTHX fejaja obeperu: 3aBopavunBaa B TPANUIY HOMKHUITHE
WM IPYTOoii sReJe3Hbl npeAMeT U IPATAJNA 9TO [0 NOTYIIKOH HiIn MOT,
marpanem pebenka. Bosee caosxuuil ofeper menanca clegyomum o6-
pa3oM: OTHOaBIIyI0 NYNOBHHY pebeHKa 3acoBniBamm B 00pyOmenHbIH
TOJIIK BeHIKA, KOTOPHIM IIa PHJIM POXKEHNILY U HOBOPOKIEHHOTO B GaHe.
Takoil Toruk 3aBOpauYmBaduM B TPANKY, M Y3€IO0K NEPMATH IpU pe-
GeHKe, KOrJa ero Hocuiau B GaHw, e3MuiN ¢ HAM B TOCTH U T, . (TEKCT
I, 4; 2011/40 — Y&6uno, 1974). Bmecte ¢ Kpectom Ha mew peGeHKY
pemaJyn megsesxuii 3y6 (HAR®AH, ¢. 1, on. 45, ex. xp. 131, m1. 21 —
Uéouno). Uz Iloxposexoro (Kumsarvi) mmeercs cooGmenne, uro mwy-
OOBHHY /IeBOYKH CBEKDPOBL 3aCOBEIBajJa B HIENh (aJKH Haj OEYBI0
HIQ :Ke 3a IPHTOJOKY IBEPH, a OYHOBUHY MAJIBYMKA — HON HOPOr
(rexcr I, 3). 3pmech yxe muas, neoGeperaomas QyHKI(UA.

PeGenra crapanuch He ocTaBiATE ofHOro. Ecau sxe aTo ObLT0 CO-
BepHIeHHO HeW30eKHO, TO WOJ 3bIOKY C JeKauimM B Hell pe0eHHKOM
fpocanm GepesoBuniil BeHUK, KOTOpLM mofmerann mox. Ilomaw ke won-
MeTalNCh BEHMKAMH, KOTOPBHIMH A0 9TOr0 mapuiamch B Oame. Taxoi
BeHUK AKOOH oxpaHax peGenka (rexct I, 11).

Bee ormocamuecs & pogaM o0nMam, ONMCAHHBLIE 3[€CH, HLIHE CO-
BepIIeHHO He cobnioparcsa. MHeHIMHE PO/KAl0T B PORMIBHBIX OTHE-
JIeHEAsIX CEeAbCKAX OONBHHUI], 4 HEKOTODLE NPEANOYUTAIOT €XaTh JajKe
B ropox. Hopmuenue m yxox 3a pe6eHKOM HPOUCXOXHT O COBPEMEH-
HEIM OpaBuiaM, B ofeperu He BepAT, a B ciaydae GosesHu pefeHKd
o0pamaiTcs K Bpady. B ceppesHuix cayiaax pefeHKa ¢ MaTephbio He-
MeJJIeHHO HANpPaBIAAKT B MeaBe;KberopcK uMiIM B pecIybIMKAHCKYIO
oonpHEny B Ilerposasomck.

8 Tam mxe.
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CBAJEBHBIE OBPHIBI

TIpesxnae ueM nepefiTn K u3NodeHno cBagebHBX o6paAnoB, cie-
jiyeT CkasaTh HECKOIBLKO CJIOB O TPAAHIHOHHOM OTHOUISHWN K Gpaxy.
Beabpauue, KPOME DeLKIX crapoobpsiues, HUKeM He OOOUIPSAJIOCH.
TlepymK# BaUNHAIM XOAUTE Ha IYJIAHUA B BO3PacTe 14—15 ner (B 3a-
BmcuMocTH OT (QU3UUECKOTO PasBHTHA) M, Kak IpaBuio, pxo 20 Jer
prrxomann 3amyi. llapuu sermuncs o6sruno nociue 20 ger, HO JKEHUXH
mop 30 seT OBIIE PEIKOCTHIO. JleBymKn §0oAMHCh 0CTATLCSA CTaPLIMHI
epaMi H TODTOMY HEPeKO NPUHMMAJIN HEOMUAAHHOE NPeJJoKeHHe
BRIATH 3aMY#R — TO JIH Ha Opa3fHMUKe, TO JIH OT IEPBOTO, KTO NPALLIIET
CBATOB. ‘

Il Toro uToGH NpNBIeYDb JKEHNXOB, AeBYWKH Hpuberanm K pas-
HBIM MATHYECKHM IDHEMaM M CPEACTBAM AJA «NOJHATHA JeMOm» (spo-
rryeckoil mputArareasuoctn).? OcoGenno 61aronpUATHHIM NEPUOAOM
JUIA BTOTO CUNTAINMCH WIETHHUE CBATKM) MEKAY MBAHOBHIM M IETPOBHM
nEAME (eM. Hiske, ¢. 93), B HOYb Ha UBaHOB JIeHb ACBYIIKH «KyIaJACh)
BO P/KH T€X X037€B, Y KOTO B CeMbe (RN X0JO0CTHE NapHu; cobumpann
pocy, KIajH B MypapeilHIKN MELIJI0, KOTOPHM IIOTOM MBIIMCH; KYHaJIHCh
B 03epe Hau 00OMBIBAINCH POMHUKOBOM BOAOH BO BpeMA BOCXO/Ia CONHIA
m ap. (rexcrsr 1, 13—17). Bepunn Taxke B CHIy TPaB M BETOK, HAJIO-
MAHHMX B IEpHOJ «IeTHHX CBATOK». TaKHMM BEHHKaMM IapuIHCh
B Game (rexcro 1, 14, 15).

Ho korma peBymKa ROCTHTANIa «KPATHYECKOIO» Bo3pacTa, OCTa-
BaAch HezaMyykHell, oHa npuberasa K IoMoIu 3UaXapKW, KOTOpas
nmena npo 3anac Goiee «ddderTUBHEE» cpemcTBa: o0JMBAJa Ha 3ape
HeBYIIKY BONOM, Napnia B 6aHe H IDH 3TOM YHUTAJNA 3aTOBOPH, B CHIY
KOTOPHX B CTapmHy oueHb Bepusid. Ho KOHKpeTHHX pacckasoB 00
3TUX CIYyYafasX HaM He YAaJoCh 3aXMCaTh, IOTOMY YTO HmOHOCHEIE Hei-
CTBUsA Bcerja Aeps:kaimch B Talime. Hpome toro, yxe B 20—30-e rogn
XX B. m1060BHAA Marua BOCHPHHHUMAJAach KaK pPasBledcHHe.

¥ cerosepckux Kapei B IPOIIOM HaGI0AAI0CH TPH $opMH BaKiIIo-
deHns Gpaxa. IamGomee pacmpocTpameHHBIM, KaK BO Bcex paifioHax
Rapennu, 6511 gorosoprmit 6pax, T. e. 3akm0UeHme 6paKa €O CBATOB-
CTBOM M IOCJHeJYIOmMUMH MHOTOYHMCJIEHHEME cBafeOHBIME o0pAmaMu.
Hamuoro pese npaxruxosanca 6pak «yxomom» (ceB.-xap. — uralla,
JuB.-10A. — hypyl, B ganroM patiome — paolla — «yGerom»). 3mech
COXpAaHNIOCH MHOTO BOCHOMHHAHUE o Tperhedl ¢Qopme Opaka —
JeHuTr0e Ha OPAa3AHUKe, MM, KaK TOBOPAT KeHINUHEL, «C IPa3fHIKA
samysx» (pruainiekalda miehelld). B aureparype X1X B. mMeloTcs
YIOMHHAHNA 0 Gpaunoil hyHKNUME IpPecTONbHNX IpasRaEnKoB B CeBep-
Hou uHapeJmn. H. K. Wnxa, onmH m3 HewmocpeacTBeHHHIX Habamoma-
teJielt, OTMETILI, UTo ypasgHEKK OBLIM OHOBPEMEHHO «OPauHHMHE Ap-
Mapkamm».™® Kapenrckuii cobmparens masara XX . Uiteara Mapt-

? Tloapobuee of aroMm cM.: C
aJleMen O 1.: Cypxacxo 0. 10, Perurnosso-MarmuecKne
BOJIci(o’ Tﬁ’ﬂg? p(f.ﬁ%?fi(&%%m. ~ B xm.: JtHOrpadma Kapemmm. Ierposa-
Inha 1, k. Kalevalan laulumailta. Helsinki, 1921, s. 428.
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THHEH, OCTaBHBIINI, B YaCTHOCTH, NpPEKPacHOe omucaHue cBageOHOIro
obpafa 3amafHEIX JiepeBeHh HEHeHIHero Hanesaabckoro pailowa,
YeTKO pasrpaHmyuil OpaK, 3aKIOYeHHHIE Ha mnpasgHuKe, u 6pak
«yGerom». JleBymsa, nncaj oH, MOTJIa BHITH 3aMy’K BO BpPeMs IIpasi-
HOKa «3alpOCTO, He CHPAIINBAf paspelleHHS poguTeJell, HO 3To He
TO ke, 4TO BRIATH ,yOerom“ — uralla».'t

Ha npasgHuYHOM TIyJAHbE IAPEHh HNPOTATHBAJN NOHPABHBIIEHCA
ZeBYLIKe YTOJOK CBOEro HoCoBOTro miatka. B cayuae coraacus gesymka
Opasia IpOTAHYTHIA el NIATOK B pyKy. MHorfa mapens ¢ Opy:KKaMu
UM pOACTBEHHMKAMM IUEX B TOT JOM, I/le OCTAHOBMJIACH JeByILIKa Ha
BpeMd NIPa3/IHHKA, CIPALIMBATH € COrNACHA BHIATH 3amyk. B oGoux
caydaax o0pAAE cBORMINCEH Ko MuHuMyMa. HTo-uubynnr m3 seHUInH
yOupas roJoBy HeBeCTHl NIO-)KEHCKH, M CYIDY:KeCKas mapa exaJa
IpAMO € IPasfHAKA B Ty JlepeBHIO, Ifie yKuI HoBoG paduniil,'? 1. MaprTu-
HEH OTMeTHJ, YTO B CTAPHHY 3Ta dopma Opaka, Kak m Gpax «yXxoaom»,
BCTpeuajach 9amie, HblHe jKke (B Hayame XX B.) meBymkm Tpebylor,
uyToOH NApPHU NpHE3;KajJu K HEM OyGANYHO cBaTaThCa.ld

Marepuansl, cobpanusie B 70-e rojm B paitone Cerosepbs, ocobeHHO
H3001ITy0T cOOOIEHNAMN 0 sKeHATH0AX Ha npa3aHuKax. B x. JIazapero
X. C. TepentneBa pacckasana Ham B 1974 r. ciemyiomee: «Bo Bpems
1Ipa3HAKOB UTPaJHU B AepeBHE IIo ABe-Tpy ¢Bagb0H. . . Eciu neByuika
6blia 13 JaJbHEH IepEeBHH, TO MOIJIA BLIATH 3aMys, He COOGIIUB CBOMM
POAHLIM, — Bejb TejdedoHOB He OblIO, BHILIA U Bee. BepHyaucs apy-
rue ¢ Hpas3iHUKa U COOOMIAIN POJHEIM HOBOGPAYHON: 3aMY)K BbHINLIA.
Hero sxe em@» (¢. 2013/9).

B Esrope crapiie ;keHIIMHB TaKe NMOTUYEPKHABAJIA, YTO B OCHORB-
HOM CBaJnOBl UI'PAJH BO BPeMs HPA3JHUKOB: HA IPAa3JHUKAX 3HAKO-
MIVIMCh 1 B HEKOTOPHIX CAyYaAX cpa3dy ke ykeHmnuch (yhyttii). Yacro
cyanba [JeBYLIKHM pelnajach HEOKHJAHHO, B CHJIy CTedeHHA 06CTOA-
renpbcTB. [Ipuriasmerca oma mapio, IpPUIIAacHT OH ee HECKOJILKO pas
Ha KaJPWIb U y)Ke HaYMHAeT 110roBapuBaTh o jKeHnThbe, a saTeM IO-
HIIET JPYKKOB WM KOTo-Ju00 M3 POJHI CBATATHL. ¥ [EBYIIKK MOT
O6sITh B popmHO# pgepeBHe uiam rae-HMOGYAL emle Apyr, «3a3Hobay»
(miel’espiet’t’avi), Ho ecau ona k HeMy rayGOKHMX UyBCTB He HHUTAJa,
TO MOIJIa OPHHATL NPENJIO;KeHNe HOBOro IIOKJIoHHUKA. B ee pemennn
60JIBIIYI0 POJIB UTPAJIM POACTBEHHHMKH, K KOTOPHIM OHA mpuexaja Ha
npa3mHAK (HA NPa3gHAKY XOAMIH TOJABKO K PORHE), n Hogpyru. Ecan
HM NapeHb MOHPaBHJICH, €CJHH Yy Hero GhJIa Xopoiulas penyTaunus jaa
elfe M HOCTATOK, TO BCe YTOBAPHUBAJHM NEBYIIKY IPUHATEH X pPEIJIOKe-
Hue (rexcr I, 20).

B cBow pomuyio gepeBHIo AeByluKa, BHINERIIAS 3aMy’K BO BpeMs
pa3sgH@AKa, eXaja COycTA HeKoTopoe BpeMa yke ¢ MyskeMm. CraHpma-
JI0B m3-3a BHEBANHOIO 3aMy;KeCcTBa JO4YepH, KaK IPaBuio, He ObLio.

0.2 Suomalaisen Kirjallisuuden Seura (gamee — SKS), I. Marttinen, E 82,

12 Tbid., s. 139—140.
18 1bid., s. 85—86.



Mor mOGpaHATE, HO B KOHIE KOHIOB IOMAIHNe BHHYAEHLI 0hIIIN
cMUpHATBCA CO CITyIHBIIIMCH. Hopofpaurasa moxydaja H3 [{oMa Tpa-
ARIEOHHOE NpHAAHOe STGKCT .,I’ 22).

Hab6amopanca 1 TAKOU oﬁrfrqav{: Ha IPABJHUKAX MOJIOHIE JIOAM LB
oGMeHHBAJIACH 3aJ0raMu (kihloi m#nn#s). lepymka pgaBaja menako-
phifi NAATOK HIH YTO-HEOY/H €Ie, a mapeHb — JeHLIH. Beprysmucs
jioMoif, OH TPOCHJ PofHTeNell (Xep:aTh AyMy», UPHINACHTS POAHIO
A ofcyskaeHnA Bompoca o skearTebe. Ilocae momoskmTenbHOro pe-
1eHns exald 3a HeBeCTOM B ee epeBHI0, CIPABJAA CBafb0y, Kak mpn
JOTOBOPHOM 6paxe.

Cpane6nas obpanHOCTs mpH ¢opme Gpaka, 3aKMOYEHHOTO Ha
npasjHAKe, 3aBHCENa OT TOTO, B JaHHON Ju jfepeBHe, IZie IPOXOAMN
IpA3AHAK, KAIH HeBeCTa ¥ KeHHX AN o6a Onurm 3mech B rocTAX.

PaccmorTpum Hamforee XapaKTepHEBIE CIy4Yam: €CJIH SKeHUX W He-
pecTa IpHeXajd Ha IPasfHAK M3 PA3HEIX AePeBeHb, TO IaPeHb MOCHIIal
cBaTOB B TOT HAOM, TAe ocTaHOBWIAach AeBymKa. Ilear cBaTos-
cTBa — cpeJaTh OyGAMUHOe Ipeio;kKeHwe HeBymke. Ee poxcTBeH-
aukn — GyOb TO 3aMYJKHAA CECTPa, TeTKA, AARA U AP. — He IPHHY K-
maam AeBymry. OHE MOTVIH JUHIb COBETOBATH ¢ Godbmiedl WMam MeHh-
mrelf ¢CTeNEHBI0 HACTOMYMBOCTA NPHHATH NPEJIOKeEne miu, Hao6opoT,
oTBepruyTh ero. OOpAXHOCTH cBaTOBCTBA H «0OTOMOIBA» (CroBopa)
MOIJIa B [AHHOM CJydYae B KAaKON-TO Mepe COOJIOAAaTHCHA, HO OOEIYHO
Takme CBaIbOKl NMpPOTERaNHW OHICTPO, UPM MUHHMAJIBHON 0OPATHOCTH.
Hax npaBmnno, Takasa cBagnr0a He COIPOBOKIAJNACE O0PANOBHIMH IIJIA-
gaMu u mpencBageOHoll GaHell, MOTOMY UTO JEBYINKAa BRIXOMHJIA B3aMY’K
He B ponHoil pmepeBHe. TakoBH 00bsACHeHHA caMux HHQOPMATOPOB
(rexcr I, 22; ¢. 1733/4). B HEeKOTOPHX CAydaAX POACTBEHHMIHI HEBECTHI
(cTapmas 3aMy:KHAS CecTpa WM TeTKa) NPUIJIAKMBAJIH HeBeCTe, HO
5T (GaKTH MOKHO PAacCMATPUBATL KAK BHIPaskeHHe JIMYHEIX TYBCTB,
a He Kak o6panoBoe npninruBaHne. OrcyTcTBHE CBaje6HEIX MiIadedl B
npencsafie6Hoii GaHm HeBeCTH B cJydYae, KOIZA HEBECTA BEIXOAMIA
3aMY’K «He M3 JOMY», IO-BHIAMOMY, FOBOPHT 0 INIy0OKOH CBA3H 2THX
o6pANOB ¢ ApPEeBHEMH BePOBAHMAMH § IPENCTABICHHAMA POLOBOR
OOIMUHH.

lloce Takoil «coxpamenHOI» CBagBGH B JIOME POLCTBEHHIKOB
HeBeCTH HOBOOpavYHHE eXaJm B MEePEeBHI0 My;Ka. Bropas moxosmHa
€BaNb0Hl B JOMe My;ka HOCHJIA XapaKTep BKCIPOMTA, TAK KaK He BCEI/ia
poauTeNn 3HaJ M O TOM, YTO CHIH mpuBeseT jkeHy. Ha Taxoil cragbple
HE MOTJIO GRITH M pa3ga4d JapoB, IOTOMY 4YTo HOBOGpauHad He mMeJa
upu cee Hmuero, kKpoMe HapAJOB, KOTOPHe Gpaa ¢ cofoi Ha pa3HMK.

Ecnu nesecra 6mta us JIpyToil fepeBHH, a »KeHHX }KUJI B Toil, I'ie
OpomCXoqua mpasgHHK, TO HEpBasg IOJOBHHA CBagbOL mpoxomuia
¢ MuEEManabHO# ofpammocthio. Ho cBagnGa B [joMe ;KeHHmxa Moria
UIpaThCs Goldee NBIMHO M TOPKECTBEeHHO (IpaBAa, 6e3 pasgayum HapoB)
YK€ B CHIIY TOTO, 9TO B JlepeBHe ObUT IPA3AHAK B POLHU HAEXAJO0 B KarK-
RBIA  1OM.

B Tom caywae, eciu meBymka »xmna B gaHHOHE HepeBHE, a ImapeHb
UpHWes Ha OpasgHEK W3 APYroMd, To DepBad MOJOBHHA CBaABOH Ipo-
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TeKalla, KaK NpPu XOroBOPHOM (paKe: CBATOBCTBO, Miaul, IpeicBamet-
nas 0aHs, «OTIyCKaHHe BOJH», BhfaHbe. Bce MoMeHTH cBajbOBl Ha-
JnuIlo, HO OHA IPOXOAWJIA B YCKOPEHHOM TeMIle, TaK KaK Hago OHLIO
ycmeTs CHIrpaTh cBajb0y 3a mpasgHudHHeE AHU. Ecim jgepesHs, rae
sk HOBOODAYHEIA, Haxonmiach HEJANEeKO, TO BMeCTe C MOJOIOH
mapoil Ty#a exanu u «npoBo;kaThey (myod’ dzet), npuCyTCTBIE KOTOPHIX
npupaBaio cBagble B noMe ykeHumXa Gojee COMUAHBIA XapaKTep, He-
CMOTPS Ha €€ HeOKHAaHHOCTD.

Bo BpeMsa Nmpa3gHEMKOB HIPANHCH H TaKne cBAgbOH, KOTJAa JKEHHX
7 HeBeCcTa jKHMJIM B TOH JlepeBHe, Iie IPoTeKaJ npasgHuk, Taxas cBann0a,
KuK IOpaBmio, OBUIa yrKe 3apaHee LpefyCMOTpeHa, CBATOBCTBO HPO-
HCXORMJIO PaHbIIe, a J[eHb cBafbOH HazHauyalcA B mpasfuuk. Taxue
cBaaB0H Hrpainch ¢ cobiiogeHueM BceX o6pAmoB JOTOBOPHOTrO Gpaka.

K $opme Opaka «3aMy:k ¢ mpasfHUKa» ODPUMBIKAET €€ pPasHOBU.-
HOCTh «3aMy’k BO BpeMs aubeo» (ad’voista miehelld). AnsBo (ad’vo,
adivo, ativo) — ofmerapenbcKkuil 06E9ail, KOIa MOJOAHE MEBYIIKK
e3 UM Ha JBe HefeJd, IJIaBHHEIM 0o6pasoM BO BpeMS NIPa3THHKOB,
rocTHTh B JApyrue nepeBHu K cpoell popse (moapoOHee o aToM ¢M.
mmwxe, ¢. 98). Bo BpeMms Taxoro roleHuA [eByIIKH 4acTO BEIXORUIN
samym (Texcr I, 23). B rakux ciayuasx xKarux-immG0 3HAYUTENLHBIX
cBaniebubx 00psanoB He cobuionanocs. A. M. Modanosa us . Usbuuno
oxapaxTepmsoBaja cBagp0y agpBO clemylomeit moroBopkoii: «Katta
kiideh da vettd edeh — kiittdi anetaa dasilld tiel i min'n’id («Pyka
B PYKY [a BOAB HOX HOC — DYKY IOJAXyT U C TeM U YXOJZATH)
(¢. 2011/11 — Uebuno, 1974).

MosHO AyMaTh, YTO MHCTUTYT afBBO B JAaJIeKOM IPOLLIOM B COUe-
TAHUE C MEKPOJOBHIMH INpA3JHAKAMH HMEJ HEeIOCPeJCTBeHHOE OT-
pomeHne K Opaky. JTO NpemoNoKeHHe OOATBEPIKAAETCH W HEKOTO-
PHIMH JIMHTBHCTHYeCKHMN AaHHEMH, B pailome Cerosepbsa Mul 00Ha-
py/RWIM ellle OJHO 3HAYeHHe CJI0Ba «afbBO», He 3aQMKCHPOBAHHO®
B [UAJEKTOJIOTHICCKUX CJOBAPAX. B HMX OTMeUEeHH clefylomue
3HAYEHHSA 3TOTO CJIOBA: TOCTh (TAABHHIM 00pa30M )KEHCKOrO I0Ja) BO
BpEMs TOIEHHA Y POHH; MOJOJEE /eBYyINIKY, TOCTMBIINE JINTENHLHO®
BpEMA B APYTHX JlePeBHAX y POACTBEHHUKOB; MOJOJAsA ’KeHa, TOCTHUB-
niasg B ONpeJeIeHALIE CPOKH HOCHe 3aMy;HEeCTBA Y CBOMX popuTesei.
B paiione Ceroseppss ciaoBo ad’vo He ymorpeGiasferca B 3HaYeHHH
«T0CTh BOOGIIE», M HA3HIBAIOT KaK 00KYail TOIMEHUs JeBYLIEK Y POTHH,
TaK M caMMX rocTusumuX AeBymek. Hpome roro, 3To ciloBO GHITyer
u B 3HAUeHMH «KeHa» (cM. ¢. 166, 182). B GuroBOM pasrosope cioBoM
«abBO» MOTYT Ha3BaTh JEBYIOIKY, MOJOLYIO KeHIHHY U Ji060BHuUNY.1®

14 Rarjalan kielen sanakirja; Suomen kielen etymologinen sanakirja;
Lyydildismurteiden sanakirja.

18 A, I'. Puraugas ms Kapenbckoit Macenbru o0pACHANA, 9TO MY MOKET
cKa3aTh Npo CBOXW keny minun ad'vo («mos sxema»). Cu.: HAKODAH, . 1,
om. 45, ex. xp. 132, n. 46. — B Censrum sanncaso Bupaserue: «Hyvin ad’von
16yzi» (¢xopomyio kery Hamem). Cm.: Tam sxe, 1. 13. — B «Caosape Bencckoro
sasakay (JI., 1972) — ad’uu.
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[[pnMeuaTelBHO, UTO B OJIHOM TeKCTe H3 paifoHa Kecremsrm, =Ha
cepepe Hapelmi, TPECTOILHNEA NPASIHEK HasBam «GonbIIAe ATHBOY
(suuret ativot), T. e. I'YJIAHAA, HA KOTODHX IIAPHA CBATAIHCH K Jie-
pymram  (§- 26/2).

Bpakn «yXOAoMy, «yberom» (paolla) B Cerosepre BCTpedaNHuCh
pese HAPYTHX dopm Gpaka. IToO 06’bHCHHeTCHuTeM, 4TO PORATETH
xpaiine DeKO MPONATCTBOBAIE KENAHMIO jerelf BCTYNATH B fpax.
IIprmeyarTeabHO, 9TO OFHA M3 HAMUX nHpopmaropos A. 3. Jlorm-
HOBa MONUEPKHYJTA: C IpasgHAKA He BHIXOWIH 3aMyX «yGeromy
(. 1884/6 — Cennrm, 1973). CiegoBarensHo, B Hapoje aTh ABe GOPMH
me cvemmsaduck. CamoBoapHm Gpak mmen B Cerosepne eie u [pyroe
maspamme: yssilld otti, T. e skeHnx «B oxamke» yHec HepecTy. Moaonnie
Jofu, IpeABAPUTENILHO JOTOBOPUBIIACH, YXOAMJIM B [OM >KEHHXA
upsaMo 13 GecenHoit m36n. Taxme Gpaku MPOMCXONUIE MEMKIY MOJO-
JBIMI JLIObMA U3 OFHOI fiepeBHN. [leByIIKA HOYeBaIa B {OME MOJIOJOTO
qeJOBEKA, 4 YTPOM MOJOAHe IIIA K POJUTENIAM HEBECTH C MOBHHHOIA.
Jast Toro uTO6H HONYYHMTH HPOMEHME, AEBYNIKA KJIaHAIACH DPOAH-
TeNAM B HOTH, KCIH pOAuUTeNM [AeBYMIKM H6 OYeHb TIHEBalIHCh, TO
cBagp0y CHpPABIANN cCOepBa B JOMe HEBECTH CO BCeMH TPAANITAOHHHME
obpamamu (KpoMe cBaTOBCTBA), a 3areM B pome skeHmxa (¢. 1888/15,
1895/7 — Cenvrm, 1963; 2018/2 — Iloxposckoe, 1974).

Bpax mo cBaroBcTBY OHUI Tolf HOpMaTHBHOHE ¢opmoil, KoTopylo
OPUHATO HA3HBAaTh cBagbboli (B JaEHOM paiioHe H3BECTEH TOJBKO
3aMMCTBOBAHHEI ¢ pycckoro TepmmE svuad/bo). [O. IO. Cypxacko
BHIZEJISIET [BA JOKAJbHEIX THIA KapeIbCKON CBAALOH: CeBepOKAPeIb-
ckmil u jo;kHOKapenbckmil. Bapmantn Cpegreit Kapeanu oH oTHOCHT
K 0C000MYy, CPeHEKapeabCKOMY, HOATHNY, «KOTOPHI MOMKHO CUMTATH
MepPeXoaHEM OT CDaBHUTEJIBHO apXaHmYHOI'O CEBEPOKAPEIbCKOI0 THIA
K 0onee HPOABHHYBIUEMYCH B 5BOJIONAHE JOMKHOKAPEILCKOMY».®
OG0 aToM roBopAT 7 coGpaHHKE HAME MATePHAJHL, XOTA npd Gosee Tay-
GOKOM M3yUeHHM, BEDOATHO, 3/[eCh MOMKHO OGHADY/KHTH M CBOH OCO-
GeHHLIe YepTH ¥ HeTai:m OOpPAZOB.

O6psaanocTs gorosopHoro 6paxa HAYMHANACH ¢ TOrO, 9TO MOJIOHOM
YeJI0BeK IpPOCHJI y popmTeleli paspelieHWs BHICBATATh NPHTNISAHYB-
mylocsa eMy AeBymKy. OH KIAHSICA POJUTENAM B HOTH. 3a PEIKAMH
NCKIJOTeHUAMHA, POAHTE]N He UPHHY;KZAJIN CHHA JKEHHTHCA WJIH,
HaoGopor, orTkasathea or keHmTBGH. CBoGOZA BHGOpA CO CTOPOHEL
MOJIONOro 96JI0BEKa OTYETIMBO 3aQUKCHPOBAHA B MaTepPHAJAX IPOIN-
Joro Beka.l?

Co cTOpOHH 3KeHEXA OCHIANE CBATATH KaKoro-HuGyAs MY)KUHHY-
PoAcTBeHHuKa (MHOTLA 1 JKeHIHHY), KOTODHYU B HEKOTOPHX JEePeBHAX
Ha3mIBaJICA HO-PyCckm — svuahha. Cear, o6pamascs k HeBecTe, mpO-
CuI paspemenns npuiiTn cBaraThea. JleBymEKa, HOCOBETOBARIIACE € PO~
RUTEJIAMM, JABAJNA COTIIACHE, 1asKe eCIM IOTOM OTBEPTAJy CBATOBCTBO.

—_—

c 2;'8 Cypxacro [0. 10. Kapennscras cBafgeGEang obpsaamocrs. JI., 1977,

" 3enemun O. K. O crapom Gmte Kapen. .., c. 119.
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TyT ske MOI'H «IOJOKUTH 3aJTOTHY, WK 3Ke C 3aJ10TaMH NPUXONMIH
B ApYroil paz B CONPOBOKAEHHM POTHH KEHUXA (CaM jKeHHX He Npu-
Xomua),

3anor (zalogat, kihlat) co cTopoHH jKeHMXa COCTaBAAJ ompeie-
JeHHYI0 CyMMY AeHer (deM GoJiblme, TeM Jyyllie), CO CTOPOHLI HEBECTH
IPUMEPHO HA 9Ty CYMMY BHCTABIANMCHL HAPANH — IIPA3JHAYHLIE
capadaHH, IIEJKOBHE IJATKM W HEPEJHUKH W T. 1. 3alJord C TOM
N APYroii CTODOHHL OTHAA3BAIXM HA XPaHeHNe NOCTOPOHHEMY Yelo-
BeKy. Eciam Kro-HnGygp M3 CTOpPOH Hapymal XOFOBOP, TO 3aJlOTH
oAy B NoAb3y obmamyTo#l cTOpoHEL!®

Feau meBecra wmim ee popuTenm KosieGaimch, TO IOCJae 3ajOroB
cobupamu «rymy». G yxXomoM CBaTOB TOAPOCTOK 3BAJ Ha «IyMYy»
Bcio popHio. Haskppii crapajicd moBAXATL HA HEBECTy, KaK OH CUli-
tan OaaropasymunM. Wuorma «gyMa» pqauiaach HECKOJBKO [Hell
(d. 1719/4 — Esropa, 1972; 2392/11 — Ilpoxrrous, 1976). Korna ne-
BYIIKY OPHUXOAMJOCH HOJI0 YroBapuBaTh IPUHATEL Npeio;keHue,
TO CCHIJIANHCh HAa BO3MOMCHOCTH BEDHYTHCA MOMOii, €CJM OHAa He YIKH-
BeTcA B JioMe myska (rexcr I, 18).

B Oammaiimime fHU mocde ofMeHAa 3aloraMm OT KEHHXAa TPAXO-
auau Ha «Goromoibe», o603HAUABHIEECS MECTHHM TepMuHOM sil’mie
rist'iméa («kpecrurbesr). IlpomescyTor memay oOMeHoM 3amoramu
n «6oromosibeM» GBI PAa3TMIHBIM. JTO 3aBUCEJNO OT 0GCTOATENECTB
obeux cropor. Eciin cBajip0y pacTAruBaIn, T0 ee HASHBAIM «IJAMHHOM»
(pit'kéd svoad’bo), ecam sce IPOMERYTKE MEMIY OTHEILHBIMH aKTaMH
ORI MUHHUMAJBHBEIMM MJIH JasKe OHM CJAHBAJNCH, TO cBajnba Onlia
rKoporkoit (lyhyt svoad’bo).

IlpumedaTensHO, 4TO y CEro3epCKUX Kaped akT o0MeHA 3ajoraMu
u «boromoiane» obo3HavarTCA eme M ofmuMu TepmmaamMu koz'ot,
kozilla tulla («cBaTsn, «upuittu cBatate») u kihloo («Gpyumrscsay).

C «GoroMonsa» HaunHATACHh cOGCTBEHHO ¢Bajib6a. FleHnx npuesman
¢ «0oabIOR cBUTOMY, co Beeil popHent. Bo3raaBian ee KpecTHHIEA OTelf
’KEHHXAa, OH jKe TIaBHBIH €BaT, 8Ty POJb MOr UIPaTh M CHEUHMAJBHO
npuridameHHb nagbBamka (pad’vaska) — xoxmyH. OH mmen mpm
cefe CHelUAaNbHYI0 «CBATANLHYIO Najky»,'? rotopoll cryuan mo Bo-
poHIY u 00BABAAX 0 ueidm mpuxoga. OTem ¥ MaTh KEHHMXA BooOIle
He XO/[UJIM HU CBaTaTh, HU Ha CBaib0y B HOM HEBECTH , TAK JKe KaK po-
AuTEIN HEeBECTLI He XOAWIN Ha cBagn0y B JOM xeHuxa. JToT obnuai
cobaopanca mo 20-x romos XX B. (b. 1719/4, 1730/1 — Esropa,
1972).

HeBecra, nmepeopeBmuch B Apyrod usbe umiam ropHUIe, BHXOAUIA
K cBaTaM M 370pOBajlach CO BCEMM 3a DYKY, B lIePBYIO 04€pEeRb C Ke-
HuxoM (texcr 1, 24). Oma pasnusana roctam 4aii. HeBectuna popgua
3a cTOJ He caguiAachk., TpPaguUuOHHHIM M 00A3aTeIbHBIM YTOLIEHUEM

18 B nagBOM paiioHe 3aj10TH BCEIa pe/iIIeCTBOBAM Y «60rOMOIBI0», a Be HaoGo-
poT, Xak B ApPyrux paiiomax: Cypxacxo 10. 10. HKapeabckan cpapebnas
o6paprOCTE, C. 83. -

$ Cypxacxo 10. 10. KosnuemgamayBa — 3e3J KOJ AyHa Ha Kapeib-
CKOM cnanbge. — C6. MA3, 1972, sun. XXVIII, ¢. 199—203.
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GpuIM «IApOTI (piiroat), cxaHBle NUPOTH ¢ KPyNAHOH HAYMHKOIM,
KoTopHe KApMIN HA CKOBODOJE Ha KOPOBHEM Macle.

Tloce yroIieHbA POJMTE]N HEBECTH HOABHBAIM A0Yb B CTOPOHKY
4 crpalBaiy, KAKOBO ee OKOHUATENbHOE pellenye. Ecau ona orka-
apBAJAch OT BAMYHKECTBA, TO CBATAM obnasnanu: «kHe 6yaer HeBecThI.
BrixonsliuM 13 3061 cBaTaM OpocaJiu Besel B %zaepﬂx oIapy OT KBaca
(oTcioia Kap. aparat — «oTkasarb cBaram»).?’ Ilpm cormacmu He-
pecTHl TI€Pe/i NKOHAMHU 32;KUTAJIN CBEYY, M HAYHHAICA aKT OKOHIATeb-
HODO CKDEIJIEHHA JO0roBOpa — TaKk HaspiBaemoe «G50roMoiane», KOTO-
poe y CETOBePCKHX Kapes He MMeIo ocoboro repmuna. I'oBopmim
npocto: silméd rissit’dé, OyKB. «KpecTAT riaasa». fHeHNMX W HeBecTa
cTaHOBHINCH TepeJ HMKOHAMHM, KPeCTHINCh M KJIAHAJUCH [0 3eMIH
Tpu pasa. 3aTeM MKEHHX CPHLIBAJ C TOJOBBI HEBECTHI IIATOK, IET0BA
ee B I'y0BbI, II0CTIe Yero HeBecTa HaunHaJa BonuTh. B Maceabre n Esrope
oHA TAajaja Ha I0JI, ee MOHUMAJ OTel M ca)kaJl Ha ckambio. B Cexbrn
HepecTa € IJadYeM YXOAuJda B JKEHCKMil yrol W camgujach y OKHa.
Tak HAYHHAJCA MEPBLIi cBageGHBM Imiad,?! UCHOMHAEMELIA CHJA.
CaMma HeBecTa IpmymTajia pegro. [ake ecam oOHa yMeda «ILIaKaTh
rojocoM», IPUYHTAJNBIUIA Haxoxuiack 3hech s;xe. B Cerosepne ee
HasmBaam virZit't'dji, virZist’dji — npomsBogHoe oT cxoBa Virii,
KOTOpPHIM 0003HAYajy He TOJBKO IJIaYM, HO M SNHYECKue TeCHH.

IMocne «Goromoana» geBymika HasmBajach andilas («BrgaHKan).
Hapsany ¢ sTuM o0lerapesbCKuM TEPMHHOM INMPOKO yHOTpebiasAercA
pPYCCKO€ 3amMCTBOBaHHOE CJI0BO n’evesta. tHeHuxa HassBaim TOIBKO
3aMMCTBOBAHHBIM PYCCKHM TepMMHOM %en’ihd, 7en'ihha. [lo nmHsa
cBagp0B HeBecTa Haxogmiach «uof pyxoiy (kidin alla) m xomuia
¢ TUPUYHUTAJBIOIUIEH 10 [0MaM PpPOACTBEHHUKOB.

[1poMesiyTok MesEy «GOTOMONIBEMY U COGCTBEHEO CBABL0 0 MOT OMTH
U TOANUHHee, HAIpUMep Heleld0, HO HMHOrAa cBagpba HasHavajlach
Ha BTOpPOHl MeHb. B DTOT MpOMEKYTOK, eCiin ;KeHuX H HeBecTa ;KILJIH
B OIHOH jlepeBHe, B JOME HEBECTHI M B JOME JKEHHXA YCTPaHBAJIHCH
momepeMeHHO «Bedepa» (vedorat): Moxomesks HIpajia M TaHIEBaJa,
X03seBa yromajuyn 9aem. B crapuHy B c¢BaneOHBIA KoM J1000i KUTETh
AepeBHH MOr UATH 0e3 MPUIIAIMEHUA — ABEPH IJA BCEX OCTaBaJuCh
OTKPHTHMK. Jlo cBame6el HeBecTa Iocemalia KiagbuINe, eCJu TaM
Ob1 moXopoHer KTo-HuGyab u3 GIM3KOM ponau. Ee compoBoskmanin
OpUYMTANBIINGA, 4 TAKME MaTh, TETKA U ApP. 3AECH I0Jarajloch MHOTO
nunakars (¢. 2008/12 — Uébuno, 1974).

Baneiiume aktsr mogroToBKnm HeBecTH K OpaKky M «OTIYYeHHA»
€¢ oT pomgHoro moma — mpencBajefHas GaHA M «OTIIYCKAMHE BOJIM»
(vallad lasetaa). 1io pAny coobuieHnil GaHA yeTpaMBajach HaKaHyHe
‘3331156}31 » & €OTOyCKaHUe BOAUY» — B JeHb ¢BaaLObl. Ho B GoapinHCTBE
samlmceM oTMevaeTcs, yTo GaHA YCTPAMBAJACh YTPOM B AE€Hb CBAmbOLI.

Ileper; Ganeir nerecre ¢ mrauamu pacmiretann kocy.?2 Ho B mocaes-

KOH:" SKS, E. A. Virtanen, E 167, s. 556—561 (Maaselka); ¢. 577/1 — Ilpok-

;; EM-: Kapensckue mpmumramma, Ne 100—102.
YpPpxacko 0. 10. Kapenbckas csanefmaa obpagsocts, c. 107,
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nuit nepuox TpagninoHHo cBafe6HOIl 06psAAHOCTH pacUIeTaHHe KOCE!
Bceil pojHEll NPOMCXOMMIO IO3/HEEe, Iepel «OTIyCKaHmeM BOJm»,23

BaHio Tonman xeBymkH — Hoxpyru HeBectsl. 06 5TOM IX MpOCHIR
B opme mnaua.?* Horga Gauns Guia rotoBa, ofHA M3 AeBYINeK o0pa-
majfach ¢ MpHIeThI0 K HEBecTe, IpHriairas ee B Gauno.?® IIpu sToM
BCe NeByIKn OOHUMAIH HEBECTY M BMecTe ¢ Heil murakaau. C HeBecToi
B faHe HAXOAWIACHh KAKASA-HHOYRL MOKWJIAA POACTBEHHUIA MM Kpe-
cruas. Iloka HemecTa MbuTach, MOAPYrM B IpendaHHNKe Iedn Kapeb-
' CKHe M PYCCKHe IPOTsKHbe necHu. HeBecTy n3 GaHH BEIBOTUI 3KEHUX
B pyraBuunax. OH «oTKymam» ee y moApyr KoHQeramu, IPSAHUKAMH
uan neYenbeM. JHeHHX Bex HeBeCTy M0 KpPLLILIIA foMa, Ioe ee BCTpe-
yasna pogHA. B llpoxkkoas marh mogmocuia foYepu TapeaKy ¢ KHce-
JieM M MOJOKO B yamike. HesecTa oTBeJmBajsa HEMHOTO KHCEIA, 3a-
TeM ee ¢ Iauamu Bean B usly (Texer I, 24). [leBywiku 3ammerann 8o-
JIOCKI HEBECTH!, BILIETAA B KOCY CBOHM JEHTHI (¢TaK MHOIO, 1T0 KOCA
HE BHICD/KHBAETY). ITH JEHTH OCTaBAJUCH B KOCE HEBECTH IO (OTIIY-
CKaHUA BOJHY. ~

B GoupmmnHCTBe AepeBeHs Cpasy MOCHE HEBECTHHOH GaHM KEHHX
KaTal HeBeCTy C ee NMOAPYraMd IO JepeBHe Ha Jomagu. Hexoropre
AHQOPMATOPHL YTOUHAMM, YTO KATATHCh TOIBKO 3umoit (. 2017/13 —
Iloxposckoe, 1974). HmewoTca, omHaKo, CBeJeHHA, YTO KATAIHUCEH
Kak 3uMMoOHi, Tak m JeToM. K [yre NmpuBASLIBANE MHOMKECTBO JIEHT
I KoJdokonbunK. llogpyrm weBecTsr Bce BpeMsA ey’ JTHPHUECKHE
IecHu, Kapeabsckume u pyccrue.?® Mz Kapeanckoit Maceasrn n Ilpok-
KOJIA MMEIOTCS CBeeH!sA, UTO HEBECTY KAaTANH HAPHU-POJACTBEHHUKH,
meHux orcyrcrBoBan (HARWMAH, 164/16; ¢. 1733/4).

Jlo «BHIBOZHOrO ¢TOJIa», HAKAHYHE IJIM B TO ;K€ YTPO, OT HEBECTHI
xomguau rocty (gost’at) B moM sxenHmxa. ['ocreit maGupamoch MHOTO,
IJIaBHBIM 00pasoM aTo Gbuia MoOJdOAe:kb. Bosraasmama ux miaves
HeBecTol. Hu cama HeBecTa, HU €€ PORUTENIN ¢ TOCTAMH HE XONHJIIL,
Bexope roctn BosBpaiannck, HeBeCTa BCTPeUAsa UX BO BOPE U CIIpa-
WHMBAJNA y IJAYeH, KAKOB JKEHHUX U KaK OH Berpermst mx. [lnages
CJIOBAMH OPHYETH MOTJa MDOXBRJHUTh 34 IpHEM, a MOIJIa BLPa3HTh
u cBoe neomoOpenne (rexcrn I, 29, 30).

CaMuiil sipaMaTnyecKuii MOMEHT — OTIYCKaHHE Boamy. B maxmom
paitone ator ofpsajg coxpaHuJCA B YETKOH ¢opme u mpeaimecTBoBall
«BEIBOZHOMY CTOJY» (HEKOTOpHe MHEOOPMATOPH IOBOPUIH, 9TO ¢BOJIO
OTIIyCKANM», KOT/Ia Ioe3KaHe yike cHmean 3a croxamu) (¢. 1895/19 —
Cenbru, 1973). Cuepra HeBecTe paciieranu kocy. OHa cagmiach B ce-
penuHe u3GH (MAN B YLy IO HKOHAMH), IUIades CUAeNa PATOM C HEIi,

23 [Inaun cm.:. Hapenabcruwe npmaurannsa, Ne 104, 105. — Imzaum ognHaxro-
BOTO COJiEPIKAHHA MOTNIH HCIOJHATHCA HEe3aBHCHMO OT TOTO, B KaKOH MOMEHT
IPOMUCXOHIO PACIIETAHHE KOCHI.

24 Tam ke, Ne 106—109.

26 Tam ke, Ne 110,

26 CofcTBeHHO cBafe0BHX necerm B Cerosephe OCHADYEHO OUCHL MAJIo.
B cesepo-sanafHKIX JlepeBHAX palioHa 3alHCaHO HECKOJABKO BaPHAHTOB JIBYX CBa-
ReGHEIX TleceH KalleBaJbCKOro pasMepa (cm. Hmxe, c. 181—182).
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oGHAMA A ee 33 ILIeUI. Ilnaues croBaMu miavya MPUIAANIAIA BCIO PORHIO
ocaefiuil pas pacuieraTh BOJIOCH (mopsamOK BappMpPOBaN MO nepes-
sy TMEPBHIME DOAXOAUIN MM OTell, WM MATh, MM opar). Rampguit
[omKeH 6111 xoTA O mojlep:kaTh B pyKax mpsagu Bojoc. Ilocaenaumum
TOIXONU/IH MOJO/Ie [EBYMKM ¥ NApHU-DOACTBEHHUKI. Inaves
ppyuuTa’a, & HEBECTA IJaKala HaB3pLI (rexcrsr I, 28, 37).

[locae 2TOTO CECTPbl M HOAPYTHM BHIBOAMIN HEBECTY IOJ DYKH
n3 365, Bo ABOpe HeBecTa KaHANACH IOCHAENHUI Pa3 BO BCE CTOPOHH
¢. 2018/5 — Iloxposckoe, 1974). 3areM HeBecTy € pacnyImeHHBEIME
ROJIOCAMII BOAMIIL ITO JiePeBHe U OCTAHABJIUBAJICH HA MECTaX JeTHUX
prpumy. Ilmaues IpMIMTHBaIA, & HOAPYTH B TO 3Ke BPEMs IeJIH IPO-
TsKHEbIE HecHH. B Iutauax pacKpHBaeTcs CMBICT . aKTa: HeBecTa IIPoO-
manach €O CBoeHl Boleit, KOTOPYIO OJHIETBOPAJIA ee KoCa, BOJOCH
(kananimyzet, valdazet). Ora uHckala MecTo, rae GBI OCTaBUTH CBOXO
«BOMIOLIKY», 4TOOE eil He moBpemuan.?” XapakTepHa Takas Jeralb:
BOJIOCH Y HEBECTH. He TOJBKO ObIIN paclymeHhl, HO U 3aKpPHBalu eil
auno u raasa. PacckasmiBaju, YTO BO BpeMsA «OTIYCKaHUS BOJUY
HeBeCT MOBOJIMIN 0 06MOpOKA.

Ilo Bo3BpameHny B JOM HOJPYTH 3allleTaly BOJOCH HeBeCTHl, Ie-
peojieBalu ee B TOpHHMLE wim vyjdane. jeHmuHb-pPOACTBeHANIE NDH-
BOMUIU €€ K CBaie0HEM rocTAM B u30y ¢ 3aKPHTHIM JUIOM: HA TOJIOBY
HeBECTH HaOpachBaiu HIEAKOBHI IiaTok (o OTRENBHHIM coobme-
HuAM ~— Geanlit), KOTOPHI B JAHHOM cirydae HaspBaxu «daroits (fata).

Bo BpeMsa «BHBOAHOrO CTONA» HCUONHAJUCH IIPOMANbHEIE IIAYH
poOfHBIM HeBecTHl. MaTh nmpmuuTana, U3AUBAsg B Ijade ropedb pas-
JyKHM M HacTaBJIAA JOYb HA JKH3Hb B HOBOU cembe. Ilopamox u mocme-
NOBATEIBHOCTH ILIAYEll celTac TPYAHO yCTaHOBUTL, IOTOMY YTO CaMH
cBUETENIM CTADUHHOU cBagbbH yiKe He IIOMHAT BCETO B TOYHOCTH.
Boo6ine npunuuTeBaTh Ha cBagb0e Morma nobas KeHIIMHA, JUIIbL GBI
ee IJIaY mMMeJ OTHOILEHHME K HeBecTe M K ee samy:kectsy. Omnpene-
JeHHL# IuKA IJadeif, MCHOJHAEMEIX BO BPEMA «BBIBOJHOIO CTOJaY,
HaBHIBAJICA B JAHHOM pailoHe «3aCTONBHEIMHU IuTavamm» (stolavirret).2®
HesecTuna npuunranpmuna copamuBaia o ToCTaTKe H HpaBe sKeHUXA,
a IJIaYes CO CTOPOHH JKEHHMXA OTBEPraja BCe OIACeHUsS HEBECTH U pac-
xBanuBajaa HooGpaunoro (rexcts I, 40—43). Ilo oxonuanmu srux
MIIaveil }keHUX BHIXOAUJ W3-3a CTOJIA, U KEHUX U HeBeCTa MaJeHbKIMH
mMayKKaMu HauuHaAM OpubimKaThCA Apyr XK apyry. Korma oHm na-
KOHel[ cxopuiauch Ha cepequHe M30BI M HeBeCTa IOJABaja PYKY e-
HUXY (ofa 6BHIM B pyKaBuUIAX), II0e3:KaHE KpUYAdM IIO-PYCCKHM:
«B mamen nonky npufeuio, B BalieM IOXKY yooumo» (rexcr I, 24).

CHUX NoBOpaymBall HEBECTY TPH pasa KPYyroM H IPUIOKHUMAJ
Kpail ¢arel, uToGH yHOCTOBEPUTHCH, €ro Ju oTo HeBecra. O6 aToM
Cémuac romopsar cmesch, HO KOT[A-TO BOCOPUHHMAJIOCH BCEPHE3;
lle 1 celiYac mOMHAT cJaydad NOJMEHH HEBECTH ee cTapiedl cectpoit
($. 1877110, 1897/16 — Cexnnru, 1973). flennx u HeBeCTa CaIIINCH PA-

e N

i Kapenncxne i Ne 149121
T T e

2% 19



Jiom Ha mopyuiku. Ilocse BBIAYM HEBECTH KEHHXY HA CBanbbe ye
He MPUYATHEBAIN,

W3 moma HeBecTH MOJOJEIE €Xalu B IEPKOBbh K BeHOy. Boxock
HeBeCTHl OBLIM pacuymieHbl, HA ToJI0Be IJIATOK, JMI0 OTKPHTO. Be-
punu, 9TO mO AOpOoTe B IEPKOBb M M3 HNEPKBH B H0M HOBOOPAYHOIO
MOJOAYI0 Mapy HofcTeperajln KO3HH BpaskAe0HO HACTPOCHHHX 3HA-
xapeii. IloaToMy mepes oTHe3HOM HAfbBAIIKa (WM KIETHHK) COBEp-
maj «OTOYCK» W BCe BPeMA HaXojujcA upum HoBoOpauHmx. B poanm
OajbBalIKKM MOrAW OHTh PORCTBEHHAWKN, HAUPHMEp AW HOBOGpadu-
Horo (rexctst I, 48, 51). CoxpaHuIoCh MHOrO BOCTIOMAHAHHKI O (IIOpPYE»
modofnix. Maneunts or mopum morim T€ ke 3HaXapH, KOTODHE ee
HaKJIAKAIH.

Korna noBoGpauHbe exaam H3 LEPKBH, MO 00eMM CTOPOHAM HO-
poru KIim OepecTsAHEBIE KOLIENH, CHOUBI COJIOMBI, CMOJAHBE ‘GouKH
u crpensanw n3 pyskedt. I[opory saropaykuBaim BePEBKAMM, MONOT-
HuillamMn TKaHu. J{eHWX OTKymaJcsa NeHbTaMH UJIH BHHOM.

Y nmoma HoOBOGpAaYHHIX BCTpedadm cBaneGHOH mecHell, KOTOPYIO
menu poACTBEeHHHIBI HoBoOpaunoro (rexkcrw I, 47; II1, 11, 12). Ka-
Jurka GRuTa 3amepTa, a I0 ZOpOre K JOMY PasoCTIaHO CYKHO. Hoso-
Opaunnii mpocmi: «Oren, oTkpoit, MaTk, oTkpoii!» («Tata avua, mama
avual). ITocie 8TOr0 KaXMTKY OTKPHIBAJIM, ¥ DOJUTENH B PYKaBH-
nax Gpocaanm Ha MOJOJOKEHOB sTYMEHb, mpurosapusas: «He sumenp
ceeM — cyacThe ceem!» («Emmi kyl'vd ozraa, kylvimméi ozaa!»).
sHenux u meBecra Gpocainmch B HOrM pPoguTelsM. B oM OHHE JOJKHbL
OLLIH cTymaTh mo cyKHy (Texct I, 24),

B Cerosepre, kak u B xHbX pailonax Kapemnu, mencxyro opu-
YecKy HOBOOpDavYHOU’ fejaim B goMe My:ka.?® Mmerorca csegenms, uro
MOJIOAYI0 «OKpydYuBalm» ee NpoBo:karTuie (myod dzet). HoroGpaunyro
casxaun Ha dersepuk (n'el’l’ikkd) mim na GapaGam AJA HAMOTKM HH-
Tok (tuur’ikka) B roprune mian gpyroit msbe. JHeHux mpucyTCTBOBAX
upyu 37ToM. B npuuecky sakJIamsiBaiu ropOyumky xuaeba, o6MOTaHHYIO
Kygenapio (t'yd). ['ol0BY mOKpHBadU COPOKOI, 3aTeM MU «(MOTY»
(moda): moBepx copoxm HalpachBAIW [(BETHYIO WENKOBYIO KOCHHKY,
KOHIBI KOTOpOii 3aBA3KBaNu cuepenu 6antoM. Ilepex Tem Kak BecTH
HOBOOpAYHYI0 K TOCTAM, IPUIIANIANN KaKOTO-HUOYAb MOCTOPOHHEro
MYKUMHY, 4T00H oNeHHa HoBoOpaunyo. OH roBOpUI mO-PYCCKH:
«Xopoura Moxoxa, xopoma MoJgogaly — M J06aBIAM ITO-KapeJabCKHU:
«Pojat toattoo, t'yttdret moamoo!» («CsiHoBBA mycTh GyayT B oTHA,
nouepu — B MaTh!»). IlouenoBas Hesecty, om yxommr (Texerm I,
24, 50).

H «upuBogHOMY CTONy» HoBOGpauHyl Beiau B «gare». [To ogHum
cBefileHuAM, $aTy CHHMAJ oTel HoBOOPAYHOIro CRAJKOM wjm JTyYdHOM,
o ApyruM — HagbBalllKa CAePTHBAJ €€ C TrOJOBH HOBOOpPauHOI,
Ilocaie aTOro BCe rocTH X0poM Kpuuadu Ho-pyccku: «Xopoma Moxosal
Ypa-aly (rexcrn I, 24, 50).

2 Cypxacko 0. 10, Hapeapckas cBagebEam  obpammocTs,
<. 177.
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B mepBhie JIHA 1,101306pa‘ma;1 HaXoAMJIach Kak Obl IOA oXxpaHOM

0IRATHIX (myi)'d dzet) — ee DPOJACTBEHHUKOB, KOTODPHIE IPUE3HKAJIHN
npOBM cenoM 3a HOBOODAUHBIMM cIycTA HekoTopoe Bpems. Ha Ben-
2 aﬁ?m oHE HE .TPHCYTCTBOBAJIH. JHeHImuEL U3 YKMCJIa IPOBOKATHIX
menalu HOBOGPAUHON KEHCKYIO IPHYECKY, OHH ke BMECTe C KOJI,II)::;
oM BeqE OpauHylo Iapy CHaTth, a HAYTPO MPUXOJMIN OynuTh.
TiaBpEYI0 POJb MTpajla KpecTHas HoBoGpaunoi (texer I, 24). Mars
& oTerl HEBECTHI, KaK IONTEPKHBAIOCh, B CBAIeOHHX 1L epPeMOHNAX
B IOME JKeHuXa He y‘IaCTBOBa:ﬁI/I. Takasa oco0eHHOCTh HaOJIOHANACH
TOIBKO Yy CEro3epCKHX Kapel.

B caenyiomuit feHb mpoucxonnaa obpsAnosas 6aHa HOBOOpavHbBIX.
Tomua 6aHI KTO-HHOYAb U3 PONCTBEHHAKOB HOBOOPAavYHOTO, a BEJH
5 GaHIO MOJOJBIX NPOBOMKATHIE MONOAYXM H (Kapayiuiu, q'rogm HE
yKpajaH HEBECTY» (. 1894/1 — Ceanru, 1973). B KHapeasckoir Ma-
cespre MOJIOJBIX CPa3y e, KaK TOJIBKO OHM NMPOCHYTCA, BeJu B 6aHIo,
maxce B u3by He myckanm. B TeueHme Tpex AHEH Kajoe yTPO OHH
no/KHEL G611 xonuTh B Gamio (¢. 2028/14, 1974). Horpa mosoppie
B 0aHIO U BO3BpAM@Inch n3 6aHM, KTO-HUOYAb CTPEJIAN U3 PYIKBA.
«CrpenxaM [IaBaJi HOJaPKH — OOLITHO TMOJOTEHIe, mosfHee OyTHLIKY
sogku. OmapuBaju m uCTONHUMKOB GaHu. Boobmie B maHHOM paiioHe
Japhl MOJNOAYXH pOJHE My»a pasmaBajid nocie 6amn.? Ilomapkum
OCTABAJIUCH TPANUIMOHHLIMU: jKEeHImWHAM — pyOamku, capadgaHsl,
€OpoKY (B MOCHEHUI epuoJ, — KyCKM TKAHU, a He TOTOBHE N3/IeJIHM),
IWIaTKU; My;KUYnHaM — IoJioTeHma, pyGaxu, mosca. Boabme Bcex
OJapKoOB IMoJyYala CBEKPOBL, HO Ka)KZOMY POACTBEHHHKY MY3Ka,
Jaske MaJBIM JeTAM, Hago Onwro uro-Hubyas momaputs (¢$. 1730/1 —
Esropa, 1972; ¢. 2018/2 — Ilokposckoe, 1974; ¢. 2028/4 — Ha-
peabsckag Maceasra, 1974).

B Cerosepbe Gnuia omHa J060NBITHAA [AeTallb: BCE HPUIAHLIE DO-
JIOT@HUR HEBeCTH PasBellBaan o m3be HA IBO3[HM, JAEBYIIKH M JKeH-
IMUHB DOAXOAMJIM M pPasIALHBAINA Y30PH, HO TPOraTh IOJOTEHIA
He 1oJarajoch; B «HAKasaHue» 33 9T0 NAPHU JIOBIUIM [EBYLIEK It
uenosann (rexcr I, 24; ¢. 1894/1 — Cennru, 1973).

. OCHOBHBIM wCHIITaHKHEM HCKycCTBA HOBOODauHOM GHUIO TpsAfeHMe:
€M TaBaNN NPANKY U 3aCTaBIAIM UPACTH MmepcTh uin JeH. CBEKPOBb
AN RTO-HUOYNb u3 pogHM Myka DOpPOBEPAJM KadecTBO HUTKH
(HAKDAH, 164/16; ¢. 578/1).

Ha sroM xonvamacs ceame6HAA 06PAMHOCTD.

- G;I;’:II;:‘;I%HO yepe3 Hejedro Hocae ¢BajgbOLI MOJOILIE BMECTE C KeM-
MOnool megl:s:mxﬂ PONCTBEHHMKOB MY?Ka @XM B TOCTH K POJUTEIAM
aann HpmlaHoIe (pgontyksﬂla). Monoarie rocTuiam NeHb-ABA U ITOXY-

- OHo 65u10 TpaguIMOHHBIM U JaBAaN0Ch B d000M CIy-

z" TaM ke, c. 182—185,

Yy 5 .
HeBecTH ng:]’epnux Kapen Kamepanpckoro u JIOYXCKOro paiioHOGB TOJABKO MaTh
32 Ocemana B revenue pceil cBafbOL OM JKEHUXA.
JIBHLE CBUJETENLCTBA, YTO HEBECTAa OfapHBaja I0e3KaH

MEIOTC s oTae
croa». floppoGree cM.: Cypxacxo 0. 10. Kapens-

BO BPeMs sLBouore
CKast cBajebHas o6panmocts, c. 151—152, 191.
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9ae He3aBHUCUMO OT TOro, ¢ coriacus uim Ges Begoma poauTesneil fow
BHIILIA 3aMy#H{ («¢ IpasfHuxa» uiau «yGerom»). B mpupanoe, Kpom
opexpubl (myd, KaQTaHoB, callol, OBYMHHBIX OJes M Ip.), BXOJNIN
opyaus Tpypa — Koca-roplyiua, cepn, rpaban, Tonop, U3 CROTHHH
KopoBa u mapa osen (¢. 1716/4 — Esropa, 1972; ¢. 2018/2 — Tlox
kpoBckoe, 1974; ¢. 2024/1 — Hapeasckas Macensra, 1974).%

Ilocne aToro B Gmuskaiiiiiee BoCKPeceHbe MaTh 1 OTel HOBOOpauHOR
BIEPBLIE 6XaJiM B JIOM MOJIOBIX «CMOTpeTh MecTo» (sijaa kadGomaa),
OTOT BUBHT HMel U APYToe HAZBAHUE, KaK Y IOKHBIX Kapes: «JIOMaTh’
neupy (pdcfie murendamaa). [laHune o NOCHENOBATENHLHOCTH JTUX
ABYX BuU3HTOB mpotuBopeuuBsl. Hanpumep, B Cenbru roBopumim, ‘n‘o‘;{«
cIepBa POIUTENI XOMHIIL «CMOTPETL MECTO», HOTOM TONDLKO MOJIO,D.I)IB"!
HaBemlan:m poauTeNcit HosoOpauHoit (pydrityksilla — Gyxs. «ma Bo3-§
BpaTkmy) (¢. 1894/2, 1897/4 — Cennrn, 1973; ¢. 2024/1 — Kapens- |
ckass Macearra, 1974).%¢ ‘

Ilo crapirHOMY 06HIUAI0 MOJIOAYIO JKEHY B CEMbE My’Ka I B iepeBHe
o MMeHH He 3Ball. B cembe ce HaspiBaiu n'ev’eska (3amMcTBOBaHO
OT PYCCKIX) 11 morzein (Monoayxa), Tax ee BedwYaln B OJHOCEIb-
JaHe: «HeBeCTKA TeX-TO» UIU MOJIOAYXa TOro-To». B TeueHme ImecTh
HefleIb HeBeCTRa RO/KHA Oblita KajkAni Bedep KIAHATHCA B HOTH
CBEKDPOBHU I NPOCUTH ee, yTolOH pazbyguia yrpom. A. ®. Konnanosa
m3 1. Cexbru (cBagsba 6una 8 1925 r.) pacckasana, 9To 0HA KIAHAIACH
CBEKDOBH C Heflelllo, Nocjie 4ero CBeKPOBh obemjaia Gyauth ee Oes mo-
raonos (d. 1894/1).

Uepes noaropa uau rof popurtenu Opaiu nous K cebe gomo#l Ha
nee u Gonee (Ao 1iecTH) Hejedb. JTO HABHBAJOCH, KaK U TocThba je-
Bymex, ad'vo. HexoTopuie, ecnu yesiosusi DO3BOMANMN, e37MIAT B 41RO
K POAuTENsM HECKOJABKO JleT HOAPAL, fake ¢ JeThbMH. AJbBO yCTpad-
BaJu OOHYHO B 3lIMHEe BpeMs, NoCjHe pOecTBa, Korma paGoThi
B XO03AlCTBe CTaHOBUJOCH Meubiie, B Cexpru pacCKasnmBajiu, 4TO
afbBo OBIIA asKke B TeX CAyYaAX, KOITIA POAUTENN JKUJIM B TOM yKe [e-
pesHe, Torga My XOAWI KaKAHHE KEeHD HaBellaTh sKeHy. JHupsa
y popurtedell, MOJOAyXa 3aHuUMajach TOJIbBKO PYKOLEIHEM: IOmja,
BHINUBAJla, npAia aisa celda, IoMorajla maTepu B m3be — CIOBOM,
K Hell OTHOCHAMCH, KaK K rocTee. llo ucTeueHNU CPOKA MYIK yBO3HA
ee pomo#t (¢. 1895/8 — Cennru, 1973; ¢. 2013/5—J1asapeso, 1974;
¢. 2022/28 — Kapensckas Maceasra, 1974).

NOXOPOHHBIE I NOMUHAJIBHBIE{OBPI]ibl

IloxoponHte o6psAAN B OTAMuYME OF POAMABHWX M CBaAeCHHIX
[0 cuX mop co0AI0fAIOTCH, XOTH, eCTeCTBeHHO, TO/KE IOHEMHOrY MOIED~
unsupyored. Kampoii KoHKperHmili ciydail B Kakoifi-To CTeleHA

33 Cm. rawke: B3ememnmn J. K. O_crapou Oure Kapen, .. c. 120;
SKS, E. A. Virtanen, E 167, s. 561.

4 Cypxacxo 10.10. Kapennckan csanebnan obpapsocrs, ¢. 199—201.
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orAUAETCA OT APYIOTO, H0OTOMY TOUHOC OIHCAHIE o6pHga BO3MOKHO
JuIIe IpH YCHOBUM IPHCYTCTBHA cobupareneil Ha moxopoHax M HO-
MITHKAX, UTO PORKO YARETCH. YuacTHUKY DKCIENUINME JIMIUD IBa pasa-
IpHCYTCTBOBAIN HA norpeGermn: B 1972 r. B Ilajanax u B 1973 r.
5 Ceaprir. Bech MATEPHAI IOJIYUEH € NOMOIIIO naGmofeHnii u Geceq.
Juaroxn 00pAAA OGHUHO BHAENAIOT [ETANI, KOTOPHE HMENHN MeCTo
B cTapuny, HO HLIHE He coBIIONAIOTCHA, & TAKIKE OTMEUAIOT HIMOHEeHU
p OGHUAAX B pe3yJbTaTe HOBOHINNX BIIIAHMI.

VMepuiero Kapessl MOBCEMECTHO Ha3LIBAIOT 3AIMCTBOBAHHBIM PYC-
CKHM CJIOBOM (IIOKOWHUK» B pasimiHbIX (oHeTmuecKux d¢opmax
(8 Cerozepbe — pokoin’iekka). Caegyer ydecTs ofilHy 3a KOHOMEDHOCTb:
yeM cTapuie MOKONHHK, TeM TH{aTelbHee COGJIIONAIOTCA CTapMHHLIO
obpraan. .

Cpa3y moCJIe CMePTH Ha POT LOKOWHHRA RIaIH Kycok Geiaoro mo-
JoTHA, KOTODHIii CHIMa mepep morpeGenien (Texer I, 53; ¢. 1005/1 —
Magausr, 1967). Humue aror ofniait cobuogaercs He scerga. OOMEI-
BAIOT TeJIO TeIJI0i BOoJoI Ha TOJNy, HA KOTOPBIHA cTeioT colomy. B cTa-
PHEY MYKUHH OGMLIBAJIIT CTAPUKI, JKeHUHH — crapyxu (rexcr I, 64).
3a 5To UM AABAJNH YTO-HHOYAL M3 OJE/KALI NOKoHHuKa. Teneps moKoii-
HOTO MOIOT CTapHe KEHNIMHGI, Yalie BAOBLL. 130 Bpeysa oOMLIBaHUA
61m3Kas POACTBEHHWIA LI CaMa MOWUINLA MOKEeT HeMHOIO IpHYH-
THBaTh. 1Ay CBOANTCH K BOIPOCY, IO HPaBY JII MOKOHHHKY TIpU-
LLTOCH MBITHE,

Ilocse o6MLIBAaHHA Ha IHOKOHHHKA HAJEBAIOT YHCTYIO OREKAY.
Pampme ogesxma poxua Ouia GuTH u3 0elloro JAOMOTKaHOTO IO-
JortHA. 11a MOKOMHIKA He HANeBaJHM HHYero LIePCTAHOro, Jajke TYIKH
CIenHaJbHO TUWIH U3 TOTO jKe JIOMOTKAHOTro mojiorHa. Tamouxu Ha
HOTH IIMJIY 13 KOMKH JoMauHeil BEIGedkH 1 13 nodoTHa (Texcer I, 65).
Ha ;xeHnn HafieBaal TOJBKO COPOURY (ri¢Eind), KOTOPYIO HOMIOACH-
BaJM MHypoM niu jJeHToif. Capadas 11 nepefHUK e Hagesaau, ¥ 3a-
MY;KHHX BOJIOCH 3aIljieTajli B Bé KOCH, HO COPOKY HAa roJIOBY He Ha-
fleBasiu, HECMOTPA HA TO YTO NIl SKIBHU KAKRKAA SREHIIHHA HOCHIA
COPORY; TIoJOBY nokphiBagu Geanm nratkoM. O6 orolt crapusHOM
CMepTHOM ofexe coobmuaa E. M. Baxpoesa n3 Maceasru (rexer I,
59). Tonobroe sxe coofmenme mnmeerca u3 Uébnma, TOABKO Tam
ImoBepx copouxu Hajesasu capadan, Ho 0Oe3 mepegHHKa. ¥ Q-
BYIIEK BOJIOCH He 3aIJIeTAJH, HO HA rOJOBY HaZeBaJH ILIATOK (TEKCT
I, 55).

osepx OleKALI HA KasKAOr0 TMOKOWHHMKA He3aBUCHMO OT IoJa
HajpeBanmn xykoas (kukkel’i, Sukkeli). Xora ceituac xykoan y:xe He
OpUMEHACTCA, BCe MOKILIBIE KEHIIUHLI OYeHL XOPOIIO ero IIOMHAT
¥ eTaTbHO ommenpalor. Kykodb MM U3 ABYX KYCKOB NMOJOTHa Ta-
KnM o6pasom, uroGnr na OMHOM KOHHE IoJYyYmnica OaminiR, Wiu Ka-
IIOIOH, KOTOPHMI Hajesaam Ha rojosy. Hpas Bokpyr juna mpucGa-
pusamu. Ocranbuas TKaup GbIIA 110J TEIOM MOKOMHMKA M 3aKPHBAIA
€ro ToNbKO ¢ 60K0B. Kykoas GBI JIMHHELA, OT TOJOBEH K0 AT (TeKeT I,

54). IHHJIPI €ro, Kak m BCIO oje:ny nias noxofmm{a, CaMbLIM IIPOCTLIM
OIBOM, ODUMeTHIBaHeM.
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Ceepxy Teso ykpwmBadu Geanm moxpwmsanom (katevuate). Ila-
DAHCKHE JKEHIIUHL TOBOPHMJIM, UTO II0 HOBOMY OOBYal0 HE TONBKO
POACTBEHHHIB, HO M COCEAKH I 3HAKOMBIE LPUHOCAT NOKPHIBAJ&
AN IOKOMHMKA, TAaK 4YTO WX Iopoil Habmpaerca MOBOJILHO MHOTO.
Ho B rpo6 riIagyr Jullb HECKOJHKO HOKPHIBAJI OT CaMHX OJIM3KAX
poacteenHuKoB (Terct I, 54).

ITocsre Toro xak mMokOWHHK OOMEIT M OfET, €ro KJIagyT B Hepej-
HEM YTy Ha CKaMbI0 — rOJIOBOH B yroJ, Horamm X aBepam. OmHAaKo
umelorca ceefenna us Hapeabckoit Macensrn u Mampyceasrn, 9ro
HOKOWHHKA YKJIAaAMBaIM ronoBoi k msepam (¢. 2248/9 — 1975).
Taxoit o6ruait B Hapeann Goabme He 3aduxcuposan.

llokoitank Haxoaurcs B uabe OGHYHO ABOE CYTOK, IOTOMY 49TO
Ha TpeTnil feHb 0 o0mYalo ero JOJKHH XOpoHumTh. OmHaKo ceifuac,
KOIjla POJCTBeHHNKM IIPHE3;KAI0T HA ITOXOPOHH H3NajieKa, B clydae
HagoOHOCTH orTArMBaioT morpebenme. Ecam y moxkoiiHHKA 0CTajNach
He3aKoHUYeHHas paGora, HaUPHMEp KaKoe-HuOynb pyRojeame, To ee
AOMENLIBAIOT 3a TO BPEMdA, NOKA TeJIO eme HAXOQUTCA HA 3emJie
(rexkcr 1, 53).

Korpa Temo ycranost Ha ckambe, coGpasmuecs nelor vaii. Ilep-
BHIl CTaKaH HaanBaoT nokoiiwuky. Hampoe yrpo y ero ronobm
(na TymOouke, Ha CTyJe) CTABAT CBEKMUIl 3aBTPAK M Yaif,

C Toro MoMeHTa Kak NOKOMHUKA YJO/KaT B IepenHeM yriy, Ha-
unHaeTcA omjakuBaHue. Elne HefaBHO, KOTHA B dTOM pafioHe MOTJIA
OPUYNTHIBATE KaRAAA JKEHIIHHA, LJIayd ObLIIM MHOTOYHCIEHHHIMU
n GecnpepnieHbiMM. Illakann pOACTBEHHHIE, COCENKH, 3HAKOMEIE,
nJakKajJgl Io oYepeiM W OJHOBPEMEHHO, HO KajKIad CBOMMM CJOBaMH.
M. U. Yypyesa u3 EBropn paccrasmBaja, 4To KOTZa yMep ee oTer
H OHA NPMIINIA HA IOXOPOHH M3 APYIo#l JEPEeBHHW, TO CTAPYXH yike
B KOHIIE JleDeBHH BCTpeYasu| ee ¢ IJJayeM M TaK IIPOBOKAJH JI0 OTIIOB-
ckoro goma. llmaym mpopoirkanmcs Ha KpPLIABLIG, TAK YTO B TeUeHHe
Ie0ro 4aca oHa HE MOIJIa HpoiiTm B u30y: «0ZHA KOHYMT, APYras
n uaume™ (texker I, 53).

Horja nnakansnpa o0pamaer miay X POACTBEHHUKY IOKOWHUKA,,
T0 o0HuMaeT dToro 4Yejtosexka. OOBIYHO K€ IPH OIJIAKUBAHHUM HOKOM-
HOKa NPHYUTHIBAIOT CHIAA HA CTyJe Bo3ie Tela. llpu arom caemsr,
yTo6bl cJe3Ll He Kamanu Ha UokoitHuura u Boofme B rpof. Ilmakann-
NIMIA BHITUPAET CJe3hl CHEeNUAJLHO B3ATHM OCNLIM IJIATOYKOM.

Hssecrinas maakansmpyna A. E. Hupuanosa us Ué6una ropopua:
«Paubiie 0b11 o6nvail, yro Ge3 miava B 3eMilo He 3apuBajim, Gyab.
oH X0Th 0OJBION, XOTh MajeHpKHil; X0Th [gBa CJIOBEIKA Hajgo OnuIO
npuuuTaTh?. OZMHOKOro 4YeJoBeKa OILIAKNBAJa TA JKEHI[HHA, B [OM
K KOTOPOW IOKOMHHK DY »Ku3HK yame xoauJ (Texct I, 55). Iro yyBCTBO
joara uepeji YMEpUIHM A0 CHX IIOp >KUBET B KOHIIUHAX, yMeIAX
npuyutath, OHM UAYT HA NOXOPOHH OQHOCENbYAH M «HJAYYT rOjo-
COM», T. €. CJTOBaMH, 0COOEHHO eCcJu 3HAIOT, UTO 3 POAHA HHKTO HE MO-
MET NPUYUTHBATE.

B nepsom nsave, mcuoJHAeMoM Iocle TOro, KaK IOKONHHKA,
O6MEITOrO U OJETOT0, YJOKAT HA JaBKe, [PeobIaflaloT BOLPOCH,
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ofpalleHHbIe K _YMepuieMy: o0 HpaBy Ju ero ob6pAgujy, IOYeMy
oH JIGHUT B HeoOLIYHOM MeCTe U IoyeMy OJeT B CTPAHHYIO OIeKAY,
e K BEIHKHM JH IPAPONHTENAM CHADPSKEH  T. o.% Or TalaHTa
4 Cuibl MepEeRMBAHMA ILTAKAJBIIMIN 3aBHCUT BHPA3MTENBHOCTD
aya, TOTOMY UTO €ro HMIPOBH3AUMOHHAA CYU(HOCTH NO3BOJAET
pmoeraTh B Hero IIyGOKo XyfoikecTBeHHbie 06pasbi, Hepejalomiue
cTBO YTpaTsl M CHPOTCTBA B CBA3H CO CMePTbIO OJIU3KOTO.
Houplo Hajx MOKOMHNKOM He IyIa4yT. Bce HouM, MOKa OH HaXOfuTCA
B 7oMe, DOAHLIE, COCeIM M ADY3bsi, KAK MY/KUMHBL, TAK M KOHUIMHSI,
Gonpereyior. Ecan yMep My»unHa, To, KpoMe POACTBEHHUKOB, y IIo-
KoflHMKa 0053aTeNIbHO CHIAT 3HaKoMbie My;kuuHb. Il1aun Bo3oGHOB-
JAIOTCSA YTPOM: JIETOM — ¢ BOCXOJIOM COJIHIIA, 3MMOM — JI0 paccBera
(rexctut I, 55, 66). B yrpennem miade moxofiHuka Gyaar Ha yall u
ua 3aprpak. Iliaves ¢ ropeuplo npmaHaeTcs B THIETHOCTH CBOMX
noINLTOK pasfyauTh gopororo yejgoBeka. l'opecTHble Bompochl mepe-
MmeskaloTeA € skanobaMu ocuporeBmnx Oiam3xux.%

XapakTepHO, 4TO ¢ MOKOWHHKOM OGINAIOTCA TOMBKO € MOMOUILIO
nsaygeit. Ilaaun — cpencTBo obuieHusA ¢ 00GUTATENAMHU NOTYCTOPOHHETO
Mipa. 310 K0 CUX NOpP CO3HAIOT HeKoTopue mirakanbmune. M. . Cra-
¢deesa n3 Celbru Ha Hall BOIPOC O TOM, NOYEMY HAj0 HPUUUTHBATDH
pokoiuuKy, orBetnaa: «Hamo Tyna ciroBa mepegaTh, NO3BaTh, YTOOLL
OTTyHa IPHILINA BCTPeYaTh. . . ¥ KOI'O TaM yske B 3emuie cBou 0Jin3-
Kne, TaK UpHAYT BCTPETAT, MEHs, XOTh KOTO APYTLOro, BCTPETAT TaM,
Tyla BECTh IOULIIOT. . . Y MeHA POJHBIE — MY:K B 3emie, Yy APYTOro
MaTh, CECTpPA, TAK UM IPHUBET NOULIIOT BCEeM, YTO KaK MbI 34eCh »KU-
BeM-okuBaem» (texcr 1, 56).

Jra ABofiHas QYHKIME miaya (Bo-mepBHIX, COOOIAIOT PaHee yMep-
LIHM O HOBOYMEpIIEM, BO-BTOPbIX, IEPEAAIOT ¢ HUM BECTH O JKMBHIX MX
YMepuM pogudanm) ocoGeHHO SCHO BHIPA;KeHa B IIaYax, UCIOJHAEMBIX
Ha nyrd K Kaaabumy wu Bo Bpemsa morpefenusi. Ho sTu MoTuBH
MOTYT HOABJATHCA M PpAHbUIE, KOINA NOKOMHHK €1le HAXOMUTCA
B JTOMe.

I'po6 pambire pgeiainm u3 JOCOK, He Kpacuam M He OOUINBAJIH
MaTepmeii, B npaBoM GOKY Ha YPOBHE TOJIOBH fIeJajn HeGobInoe 0Ko-
eYKo, Kyfa BcTaBisiu crekiao (rexcr [, 53). Tenepp rpo6, kak mpa-
BRJIO, KpacAT, o0uiMBAOT H3HYTpH, OKOWXKA He nejnalor. PaHbiie
AHO rpoGa ycTusmannm JIMCTHAMM M3 CYXHX BEHKKOB, JUCTHAMH HaGH-
B/l NOAYINKY T10f rosoBy u Ioj Hora. Temeps JHUCTHA TO:KE HCIOJb-
SYIOTCH, HO HAa CJOU JNHCTHEB CTENIOT Bary. IIOACTUIKY MOKPHBAIOT
6enoit Tkanno. IMox romoBy MOryT HOJOKUTL NMYXOBYI MONYIUKY WIH
BaTHY 0. Wnrepecnoe cBenenue sammcano B 1. IToxposckom (Kum-
s af"‘): B rpo6, kK HoraM IOKORHOTr0, KJafAyT HEMHOTO 3€MJM B COMYEY-
HOU KOpOoOKe iy TpANNIE u3 TOJOOJbS CBOEro AOMa — HOKOH-
‘l*"fl%if)lenpeuenno AoJ;reH nMeTh ¢ cooil  pomHylo 3eMmil0  (TeKCT
T

35 Ka

3 Taaeg(:%“;g g{ngg.mmm, Ne 84, 87.
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Mepes BbLIHOCOM BCe MpolalTcA € NOKOWHUMKOM. [po6 06x04AT!
MO CO/MHLY, CHayana pPoAHS, MOTOM Yy>XXWe, OCTaHaBAMBAKTCA Y HOry
y TPyAM NOKOWHOro, KNaHAwTCA, AOoTparusarTca L0 rpoba um roBopaT-i
NPUMepHO Tak: «[poCTU MeHHA, TrpewWwHOoro, MexAay HaMmu He O6blna
3na» (tekct I, 53). Crapble nwguM nNpu 3TOM KpecTATca U monatcs. !
KTo ymeeT — npuunTbiBaeT. B nnave 30BYT BCex npowaTbcid C yXO-
OAWMUM, MNPOCAT MNPOLWEHUA Y NOKOWHMKA M NMPU3bIBAIOT XMUBbLIX MPO-
CTUTb €ero.37 A. . BaHOB B MNPOLI/IOM BeKe OTMETWU/, 4YTO Kapesbl
He LenyloT NOKOMHMKA, Aaxe caMble 6/1M3KMe pPOAHbIe He npuaaratTcs
K obpasy, KOTOpbli KnagyT Ha rpyab ymepuwero. CHOcCKa K 3TOMY
COO06LEHNIO 06BACHAET NPUUNHY TaKoro obbivas: «B lMagaHCKOM npu-
X0fe U poauTenun, pacctaBascb C 4eTbMW Ha A0/r0e BpeMsa Mau BcTpeyas
UX Mocne AONTOWA pasfykKu, He LenyTcs C HUMWU, a TONbKO OOHU-
marTca».38

PaHbwe rpo6 ctosn nocepefuHe n3bbl Ha ABYX ckameikax. Korpga
rpo6 BbIHOCMAW, CKaMeliku OMPOKWAbIBaNW, Ha 3TO MecTo 6Gpocanu
Kouepry, xne6, pasbusanu Kaky-HU6YyAb NOCYAUHY W BbINJIECKUBANN
Boay (tekcTol I, 53, 60).

M3 Cenbrn wuMeroTCH CBefeHWs, 4YTO B nopor B6MBaNM TrBO3[b
(. 1880/17, 1973). O6bwenpuUHATLIM fiBNAETCA 0bOblYail, Korga NoKoWi-
HMKa BbIHOCAT HOoramu Bneped. OfHAKO XOpowMui 3HaTOK 06psfoB
M. C. CaBenbeBa M3 MsaHbAyCceNbrn.yTBepxana, 4YTo paHblle BbIHO-
cunn ronosoin Bneped (. 2248/9 — 1975). Takue Xe CBefeHUs
nmetotcs n3 Macensru un MagaH (HAK®AH, ¢. 1, on. 29, eq. xp. 60 —
3anuce P. ®. Tapoesoil).

Fpo6 onyckalT Ha nopor u3bbl, Ha MOPOr CceHeli M Ha nopor
Kpbinbla. B nnavyax Bo Bpemsi BblHOCAa M BO ABOpE OT UMEHMW MOKOIi-
HUKa npowakwTcs ¢ AOMOM, ABOPOM, MOAAMM WU T. 4. WU, KaK U B npe-
AblAYLWIMX Mfavax, NpoLwawTcs CO BCEM «HApoAoOM-06WMHON». T[pu-
YnTalT B TEYeHMe BCEro MyTW Ha Knafjbuiue, 30BYT paHee yMmepLlinx
poauyeil «C ropAwMMU BOCKOBbIMM CBeYamMn BCTpedvaTb».3D

MecTo norpebeHnUs HbiHe Yalle BCero HasblBalOT 3aMMCTBOBAHHbLIM
pYyCCKMM CNOBOM  «Kfajgbuwe», pexe Kapensckum kalmizmua,
B OAHOM coOobWeHMN BCTPeTMNOCH pefkoe HasBaHue t'ot't'i
(Tekct 1, 59).

Ewe B Hayane Halero Beka MNOKOMHWKA Be3NW Ha Knagbuuie
3UMOI M NeTOM Ha caHfX. Tenepb ualle BCEro Be3yT Ha rpy3oBOM
MawwnHe. Ecnu knagbuuie 66110 61M3KO, TO paHblle rpob Hecnu, Npu-
BAi3aB €ro K Xepau OT U3ropoaun. Tenepb rpo6 HeCcyT MYXUWHbI C NO-
MOLLbIO NOMOTEHEL, KOTOpble NpPoAeBalOT Moj rpobd u nojaepXxuBaroT
yepe3 nnevyo. B KoHUEe fepeBHW OCTaHaBNMBaKTCH, YTOObl MOKOMHUK
MOTF NMPOCTUTLCA C POAHOI AepeBHeli. Mo cTapomy 06bl4ald XOPOHMWAN

37 Tam e, Ne 91, 92.

B UMBaHoB A. V. HoBeHeukue Kopenbl, UX LOMALIHNA N 06LLECTBEHHbIN
6bIT, NoBepbA ¥ npegaHus. — OnoHeukne rybepHckme BegomocTu, 1863, No 12,
c. 41.

39 Kapenbckue npuumutaHma, Ne 90—93.
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Puc. 1. Moruna Ha knagbwwe B 4. Cenbru (Mpakkuna).

[0 MOoNyAHA, nocne nonygHs Boobuwe Ha knagbuwe He xogunu. Cra-
pble nwan cobnpaloT 3TOT 06blbail noceivac.

OO6bIYHO 6/1M3KME yMepLLIero MOrnay He KonawT. PaHblle B fepeBHe
6bIN CTapuKW, KOTOpble Konaaum MOruabl U genanu rpobbl (TekcTsl I,
61, 64). Ha gHO morunbl 6pocalT MefHble AeHbrM — AN MNOKOMHUKA
HaZo BbIKYMUTb MecTo. po6 onyckawT B MOrMAy Ha Nofiocax TKaHwu
MAn Ha OpaHbiX NONOTEHUAaX, KOTOPble Y MHOTMX CTapblX >XeHLWWH
yXe MpUroToBieHbl Ang 3toro cnydas. OAHAKO MHOruMe roBOpUAW,
YTO paHblue onyckanu rpo6 npu nomown BepeBoK (TekcTol I, 59, 63).
3ema0 6pocaloT nonataMu M LlenoYKamu. 3apbiB MOTruAy, TyT Xe
B HOrax CTaBAT KPecT UAM BPeMEeHHbIA NaMATHUK. PaHblle Tpyn Knaau
HOramMmy Ha CeBepo-BOCTOK, TFOM0BOW — Ha Hro-3anaj, Temepb Xe
3TOT o06blvali yxe He cobnwpgaetca (tekct |, 53).

Bo Bpems 3apbiBaHWS MOTrUAbl 6/M3KWE O4YeHb FPOMKO MNNavyT,
HECKO/IbKO XXEHLWMWH MPUYNTLIBAIOT OLHOBPEeMEHHO. Mbl 3T0O Habnw-
fann Ha noxopoHax B lMagaHax u B Cenbrn. B nnavyax nosTopsatoTCcA
yXe 3HaKOMble MOTWMBbI MpoLlaHWA U CUPOTCTBa, OOpalleHns K paHee
YyMepLWMM C NpoCbO0l BCTPETUTb MOKOMHMKA, NPOCLObI K ymeplemy
He 3abblBaTb OCTABLUMXCA Ha 3TOM CBeTe 6/M3KUX W NOMOratb WM.
B nnayax pacctaBaHbs MOXHO BCTPeTUTb 06paslbl BbICOKON M0O33uu.
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Puc. 2. YacosHa Ha knagbuuie B 4. Jlasapeso.

OcobeHHO TporaTefibHbl Te MecTa, rje BblpaxaeTcs Hafexja YBUAeTb
[0pOroro NOKOMHWKa B CTae NacTOYeK B JIETHIOK NOpPY, KYKYLIKOA,,
KYKylouieid Ha enu, YTKOW-MOpPAHKOW Ha BOoNHax. B mnauyax Ha knag-
6ulle 4acTo BCTpeyvaeTCs CAeAYHOLWMA MOTUB: MNaakanbuiMua nNpocut
He 3apbiBaTb rpob, He 3aBasMBaTb KaAMHAMU, a YKPbITb CYXUMW Oflb-
XOBbIMU INCTbAMMK 40 UMK Xe NpULenatb Nerkyl KpbilWKY, KakK y CYH-
AYyKa, 4TO6bl MOKOMHWK MOT BbIATU M3 Morunbl (. 2363/10 — Cspr-
o3epo, 1976).

Ha noxopoHax B Cenbru Mmbl Bugenu, kak M. W. CradeeBa, Ko-
Topas nouytu 6GecnpepbiBHO NpuymMTbiBana (XOPOHWUIW €ee HEeBecCTKY,
XXeHy 6paTa), Y pacKpbiTON MOrunbl B3sna LWENOTKY CBEXEBbIPbITOM
3eMAM W Hacbinana 3a WWMBOPOT B3pOCAOA godepu ymepuein. lMocne
CrtatheeBa 006bACHMMA, 4TO 3TO AenawT ANA TOro, 4Ttobbl 6AM3KUM,
rnaBHbIM 06pa3om poAHe >KEHCKOro nojna, He 4yAuMIcs MNOKOMHUK
no BoO3BpauweHun pgomoin (. 1898/3 — Cenbru, 1973).

MpumeyaTenbHO, YTO pblfaHWUs M NAayM 3ByYaT JO Tex nop, noka
MOTUAYy He 3apokoT NOMHOCTbID. KaK TOMbKO iIMa CpaBHAETCS C 3eMeN
M Ha4YHYT NpuUAaxusBaTb KPecT UM NaMATHUK, NPUYUTAHUS U BOMAM,
KOTOpble Mof KOHeL, 0CO6EHHO NPOH3UTENbHbI, BAPYT MpekpaliarTcs.

B cTapuHy BO Bpemsi norpebeHus pasfaBany 3epHO U cneyunanbHoO
ncnevyeHHble Konobol (moykkyzet) y6orum v HUWMM, 4TOBbI OHM MO-
MWHaNM MOKOWHMKa U MOAWAWUCL 3a Hero. Ha knagbuuie He enu n He
NMUAW W He OCTaBNANW efy Ha Mmorune. Tak yTBepXJawT MHoOrue
3HATOKWM CTapuHHbIX 06pagoB (TekcTol |, 65, 71). OgHaKO Ha NOXOpo-

40 Tam e, Ne 92.
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nax B Cenbrun B 1973 r. poAHble yMepLUei 3axBaTUAMN C COBOI PbIGHUK,
I, mocne norpebeHMA KaXfAblil >Xenawuwuini oTnambiBan cebe Kycok
pblbHMKa, KOTOPbIM  3aKycCbiBan MNPEnofHECEHHYID eMy CTONKy
BOAKMW.

B Hawwux wmaTepumanax uMeeTcs YHWKanbHaa 3anucb 1976 .
n3 g. MNpokkona (KOkkory6a), B KOTOPO paccka3biBaeTcsd O «Be-
cefblx» MoxopoHax. A. B. lMoHTWHa BCNOMMHana, 4To B WX [EpeBHe
nocne BOWHbI Ha MNOXOPOHax OAHOM KpacuBOW MOMOAON [eBYLIKHU
MOMOAEXb TaHLeBana nof rapmMowky. TaHuesanu B u3be, korga no-
KOMHMLA HaxoAunacb eule B AOMe, MOJ TaHLeBanbHble MENOAUM rap-
MOLLKM MPOBOXanu ee Ha Knafbulie u TaHLEBann 0KONMO KnafbuleH-
CKO orpagbl. Takum >xe 06pa3oM MONOLeXb OTMeyana COPOKOBOM
[eHb, nonyrogve u rofoBLLMHY CMepTW CBOeil CBEPCTHMUUbI. Pacckas-
ynua o06bACHMNA 3TU HeObblYHble MOXOPOHbI TEeM, 4YTO BCE >Xajenu
MOMOAYI W KPacuBYl [eBYWKY. TaHUaMW W WUIpoi Ha rapmoLuke
ee OyaTo Obl yTewanu, XOTH HUKTO YXe He BEpUT, 4YTO MOKOWHMWK
MOXeT CAblWwate W BuaeTb (TekcT |, 66).

OueBMAHO, «Becefble» MOXOPOHbI (Ha KOTOPbIX, BApoyeM, 6auM3Kue
NPUYNTLIBANU, KaK O06bIYHO) OblINM Obl HEMbICAIUMbI, ecAn 6bl B Ha-
poje He COXpaHUNWUCb BOCMOMWHAHUA 06 apxaumyeckux hopmax norpe-
6eHna, 0 «BecefneHUU» MOKOMHWKA. OTAenbHble Cayvan Takux MOXo-
poH B XX B. Yy BencoB M HOXHbIX Kapen otmetun B. B. MNMumeHoB.41

C knagbuwa Bo3Bpawanucb rycbkom — jalekkai (tekct I, 53).
Ecnn k10 6041CA MNOKOMHWKA, TO MO JOpOre cagunca Ha KaMeHb
(. 2011/21 — OcTpeube, 1974). B u3be BCe Kacanucb pykKamu neuyu
W 3arnagbiBann B nognonbe ¢ npurosopom: «Kuin t'ama pimie ka-

dou, senin sie kaduo vacasta miun, pialakasta kai. . .» («Kak 3Ta
TeMeHb McYye3aeT, TaK W Tbl MCYE3HU M3 MOEro cepaua, M3 Moei ro-
noBbl. . .») (TekcTol |, 61, 63).

Mo BO3BpalLeHUN AOMOIM KTO-HUOYAb U3 OAM3KUX HAYMHAN NpUYmn-
TaTb, MWa NOKOMHMKA: HET 1N ero Ha Nneyke, B rOpHULE, He cnpsATancs
NN OH rae-HmMbyab. A. T. TonowmnHoBa M3 MagaH, BepHYBLWNKCHL C KNaa-
6ula, Havyana nnay Ha ynuue nepeg gomom. O6HUMan 6pata ymepluero,
OHa BbICKa3ana Hafexgy, 4To, MOXeT OblTb, MOKOWHUK B 06pase
NacToYKKN yXXe BepHyncsa gomoi (TekcT |, 54). Mo cTapuHHOMY 06blvato
nocse MOXOPOH Tomuau 6aH u napunuch (TekcT |, 65).

Mo yTBEpPXAEHMIO MHOTMX 3HATOKOB 06pfifia, paHblue He ycTpau-
BasnM Takux 6oraTbiX NOMWHOK, Kak ceivyac. lMocne norpe6eHus Ha
MOMUHKW cobBupanncb TONbKO 6/M3KME POLCTBEHHUKW, YroleHne
6bI10 TpPagMUMOHHBIM: PbIGHUKM W pasHas CTPANHSA, 00653aTenbHO
p>XaHoi kucenb. N3 CsAprosepa MMeeTCs WUHTepecHas 3anuch: 3a MO-
MWUHaNbHbIA CTON CaXanw TONbKO CTapblX BAOB; MONOAble, AaXe AeTu
YMEpLIEero, He MNPUHUMANKU Yy4yacTus B MOMUHKaX. MYXUYMHbl TOXe
He cafMnuch 3a NOMUHaNbHbIA cToNn (TekeT |, 68). B EBrope rosopunu,
YTO paHblle Ha NOMWHKax nocfe norpebeHns, kKpome 61U3KON POAHM,

“TMnmeHnos B. B. K Bonpocy 0 Kape/fbCKO-BEMNCCKUX KY/IbTYPHbIX CBA-
3ax. — CoB. 3THorp., 1960, Ne 5, c. 39.
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OpUCYTCTBOBANY cTaphle BRoBH 4% (Teker I, 53). Buna nHa momMumHKax
He ynooTrpebasim.

Hreeniane woMuHalbHERE OGPAAE CHIBHO OTAHYAIOTCHA OT IIpesk-
HAX. JTO DOXYEPKMBAIOT Bee Iokmikie Jiogu. Cefiuac CcupaBiaAIoOT mo-
MUHKE M XOJAT HA MOTIIY Ha AeBATHI, ABafNAThii M COPOKOBOU
AHE. Y MOTHJH YTroMAaioT, CTApaloTCA IPUTIAaCHTh KEHIIEHY, KOTO-
pas yMeeT («WIAKaTh CIOBAMM», €CJM W3 DPONHM HUKTO HE MOKET HpH-
auTHBaTh. HpoMe Ha3BaHHLBIX AHEH, 0TMEYAIOT €IIe IOJYT0J0BOH NEeHD
¥ rofOBIUHY, a 3aTeM KayKAHM HeHb cMepTn. ToJaoImmHOBA TOBOPHIA,
4T0 06HTall ycTpamBaTh NMOMHHKH HA AEBATHI X [ABAAIATHIA JHH IIe-
PEHAT y PYCCKMX BO BPeMsA 3BaKyanuu B ApXaHreJnCKo# ofiacTu
(rexct I, 71). Tam sxe, 0 ee MEEHMIO, YCBOGH 06KUAil HOCATH Ha KJIaf-
fnme Oumy, eCTh M OUTHL V MOTHJEL.

Ilo yTBep:xaenuio MEOTUX CTaphix Jiofei, 7o Berukoit OtesecTren-
HOIl BOUHH HepBOE IMOMUHOBEHWE YCTPAUBAJOCH Uepes HIECTh HeRedb
mocie cMepTH (IO PYCCKOMY OGHYAI0 €r0 HABHBAIOT (COPOKOBHIM
arem»). Ho B jamEoM paiioHe T0T A€HB He CHPABJIAJICH C TAKOH TOp-
FKECTBEHHOCTHIO, KAK B CEBEPHHIX K I0KHHIX paiiorax Hapeauu. Boas-
Ioro CToJIa He YCTPAWBAaJM, DPUIVIAINAJK JIMINb HECKOJIBKHX CTa-
PHX BOB M YOI UX YaeM M JoMainHel crpsmueid (rexcr I, 53;
$. 2013/14 — Jlasapeno, 1974).

N3 Macensru mMewTca cBegeHmMH, YTO 374eCh He COPABIANM JAKe
COPOKOBOH [eHb, a JUIIb OTMEYaJu T'OTOBIIUHY cMepTu. B 3TOT HEeHb
B JJoMe TOTOBHIN DPHIOHUKY ¥ KaJINTKM, PA3ABAJd UX B gepeBHe yGo-
raM u GefBBIM BIOBaM C Mpoch0ofl MOMEHATH NOKOfHWKA (TexeTH I,
64, 67; . 1717/1 — Maceasra, 1972). Xogmmi Ha xaagbume, «1oj-
MeTaJ®» MOrmay Berodxoli (pyyhittii), kpecTmames, kTO x0T€JI,
OPUYUTHIBAJ, HO 9TO He ObIO 00A3aTENbHEIM,

Us ofmux momumanbHmX gHeil ormedasnm paayuuny (ruad’enda)
¥ OCeHHIOI0 IOMHHAABHYI0 cy0Gory (muissinduovatta). Torma momn-
HaJH BCEX YMEPIIUX POACTBEHHUKOB. 1'0TOBHMJIM KOJOOH u UIAHBIH,
OTHOCHMIN UX CTapPyXaM, YTOOH Te MOJMINCH 38 MOKOWHUKOB. X oMU
Ha MOTHJIH, «HOAMETAJIN) HX, INIAKAJIN HA CBEKHX MOLMIAX, HO MUILY
Ha KiaanGume He Hociium. QueBmaHo, Gomsee ppeBHuM OB oOHIvAil
B HOMHHAJBHYIO cy660TY M pagyHMUY KO BpemeHH ofega HAKPHIBATH
CHEeNUAIbHO CTOJ MIA NoKoMuuKoB., OOPAROBAS MHINA COCTOANA U3 MAC-
HOrO CyIa WAW yX¥, a4 TAKIKE M3 PasHoOOpasHOW CTPANHH, HO ¢ MYd-
HOl MAN KpyusHO# Hayuaroil, Pampuie B nmoMuHaJbHO! Humie Kap-
Todens He ynorpebasancs. JIOKKE Al DOKOMHUKOB RIAJIH «HA COHHYY,
BHIEMKON KBepXy (NiIs ;KEBHX HaoGopoT — Briemkoil kKHm3Y). Uepes
HEKOTOPOe BPeMsA BCIO ey €O CToja yOupaiam B KOP3HMHY M pasfaBain
B iepesHe yborum u Gexunm Brosam (texer I, 53; ¢. 1729/11 — Esropa,
1972).

Kax ysxke roBopwioch BLiNIe, JaHHOE ONUCaHHE OGPANOB Cerosep-
CKHX KapeJ SIBIfAETCS PeKOHCTPYKIEeH HAa OCHOBE DACCKA30B MOKII-

42 Crapasl BJ0BA B KapelbCKHX CKA3KaX — TPafUIHOHHEE 00pa3 Myapoil
COBETIHIIH.
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JpiX JIofeil, MOJIONAOCT: KOTOPHX HPOTeKada B IPBHE JECATHICTHA
XX B. @ KOTOPE® II0BTOMY XOPOIIO IIOMHAT obpaamt m obwuau, Gn-
ropapmue Ha pyGeme Bexos. Craphie o0ndam, CBA3aHHBIE C pOMKIe-
pueM pefeHKa, Yike HECKONBKO MAeCATHIeTHH COBEPHIEHHO He CO-
gaonatorca. CoBpeMeHHRI cBaneOHHI 0o0pAx uMeeT oYEHH MaJo
TPafUIOMOHHELX 3JeMeHTOB. V13 HeIo MCKIIIOUEHH IVIa9l M BCe Pelurs-
oaHo-Maruueckue jeitcreus. IamGollee KoHCepBaTHBHEIM U3 00PANOB
OKAaB3aJIC IIOXOPOHHO-IIOMAHAIbHHI 00 PAMX, KOTOPHII [0 CHX OD coXpa-
HIJ B CBOEM COCTaBe DAL OUeHb JpeBHUX peraneil. Vi Bcex paiioHos
Kapeauu paiion Cerosepba OTIHMYaeTCA B HacToAmee Bpema Onro-
paHmeM IoxopomHmx muadeii. Ecam B gpyrmx paifonax, ocobeHHO
B CeBEPHHIX, HA IOXOPOHAX ¥ IOMMHKaX HOPHIUTHBAKT peAKo, TO
p Cerozepbe HEMHCIEMO IOXOPDOHMTH JeloBeKa (e3 ropecTHoil npu-
qeTH.

Martepmanu mo ofpsajgam, IpeACTaBIeHHHe B NaHHOM W3JAHUH,
noMoryT Gosiee Tiry6okoMy MCCIeROBaHMI0 00pAN0B M 00k YaeB Kapeib-
CKOTO HApoga B LEJAOM — MCCHENOBAHHIO, KOTOpOoe COOCTBEHHO
TOALKO ellle HAYMHAETCH.

TEKCTHI 171

1. [Kun lapsi Syndy]

Lapsi ku§yndy enne, no n'i siid’ otetaa, n’abua siduo, n'i ote-
taa ifes tukkua. L’eikataa tukkua, da sid sil n’abane sivotaa. Mie kai
kod’ii sain, no n’i miula n'iin ol’i, tukkua l'eikataa, n’abane sivotaa,
yl’en t'ervéd, pupa, pupa se no. N'i se yl’en t'ervii ku ollou se ummi-
stuu, a §iid, zna&it ku tuattoh paidaa, §tobi tuatto l'uubis, n'iin
tuaton paidaa kiaritid se lapsut, n’i sid4 rubieu tuatto yl’en #ija
1'wubimaa. . . .

Ku suad, n'i jo toispiivin kyl'y l'ammitetds, znadit, t'dnéd
pidné mie suan, a huomena kyl’y 1'4mbiey, miuda oietaa, dai lapsi
otetaa kyl'yy. Siel kel on muatugka, miun primerno, miun muatugka,
miun ukon muamo, dai kyl’yy, raukka, otetaa. Meili ol’i semmoine
obi¢oi enne vahnas. . .

[Missiiba lapsi suadih?]. Lapgie mie kolme sain paé&il, omal pagil,
kolme. No, da siit kon’ugn’aa min’in, n’i kon’u¥n’asda en t'id
ku en voinun, muatuska tul’i, kahet suutkat yn’n’&i. A ennen
vahnaz l'idvdd da kon'u$naa, gd’e hebon’i on, l'iavaa. Buabuo
toiC¢i ei n'i aigauvu. Suadah, da peredn’ikal pert’t’ii tuuvvaa, da.
Da vot t’ebe i ras, nozn’i¢¢imet otetaa keral. A mie, miula svekrova
vield ol’i, n'i hin miula buaboi&éi. . . Ku suamma, n’i sidd enzi
Pannaa ollet, olgie tuuvvaa, no n’i virutetaa lat’t’iella, enne ved’
vidhii i kravat’t’iloi ol’i, dai miun aigaa, ollet pannaa, gorn’i%&aa,
kel on ollun, ga gorn’itéaa.
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Olgie sinne pannaa da sid mid'4 tahokkaa, n’4méad ribuo mid’s,
vuatetta mid’4 kai 1’yk#tdd Sinne, dai sii pannaa lapsi, §inne pan-
naa sein’ipuolee, ei vie ozuteldua, suaduhuo lasta ei ozuteldua. !
I sen kera pannaa. I kolme y6did pietdd n’iil olgiloil, §tobj siid !
viruzid, no, kyl’yy hos talutaa, ga jédrillee sinne i viere, no a §inne
kyl’ yy, ga znaéit, buabo pez’ou sen lapsen, dai no da lapsen tuou,
a sie vie sield olet, tulou, miun toie auttau pessi, siel sellin da
kai hierelld, da siit tulemma kod’ii, da olgiloilla pannaa.

.« .Tuuvvaa kaikin, tuuvvaa torelkal, hammasta tuou, a miin
sanotaa ozua Lind’arvessd, a t’idl hammagta tuuvvaa... No, to-
relkkua n’iid4, kaikemmoizie, joga talois rodn’at tuuvvaa da kai. . .

[Mida tuuvvaa?). Syomista, stridpitds, ugoi&en’ieda tuuvvaa,
kurn’ikkua tuuvvaa, $angie, kal’ittua, kaikemmoista str’apn’uu,
str'apn’uu prinos’at. Tuuvvaa paidazeksi, l'ibo t'yt’én suad,
ga t'yt't’drel t'add, pluat’t’va, paikkua, ken mid’4, pel’onkkua,
V'ibo mid’4, n’iid4 kaikkie sobaiie da kai. ..

Kolme y6dd n'iil, 3il, olgiloil. Paivdd dai yét, §tobi muutettais
et, ei muutettu. Olgie pannaa tukku §inne, rugehen olgie. No lapsi
sin, ei vet ole valgieloi t’imdmmoista, piettyl’éi sobie, da kedd
mid4d sinne paidoih kiirid da siel reunas, sein’iivieroo panet. . .

Kat'kyd dan’iih aizad, da vai lutkutetaa, n’4mi oglobl’at koivu-
zed. . . [Konzaba pannaa?]. Ka, ei erdhat ollaa — it’et&4, tresn’ités,
n'iin srazu pannaa, ei ole kus pidia. Kravatkoi $iid4 luajitaa vai pu-
hizet, kun’i kravat’t’iloil, srazu pannaa, srazu, spedial’no kol’gat
i ollaa talolois, lagilois. T’ervih pannaa, iSe nouzed dai kit'kyn
varussad, da lapsen giih nossat, ei pie l'iikuttua, sanotaa, eigo po-
vuad’iettee l’iikuttamaa. No, kielldt toin’i toizie: eld l'iekuta,
eld, ana maguau, ana maguau. A liikuttua kaikkie, ei ollun
meild n'i mid4, §tobi ei l'iikuttua. . . No, my6 syommad, 1'iikutam-
ma n’din jallal, t'ah tuot, kezryat, l’iikutat.

6. 2035/14, A. B. Jefimova, Cobene, 1974.

2. [Lapsi Suadii peitoééi]

. . .Stob ei n’dgiz n’i ken. Peit’et’t’ii. Peit’et’t’ii. [Miss4 syn-
nytettii?]. L’idvissd. a ku n’4htii raukka muatuska da buat’uska,
n’in jygiembi on suaha — sil’mé paha. No. Sid’4 kui ei sua suaha,
ei sua suaha... Muatutka sanou: «Tule t'dn, tule t'dn! Vuota,
vuota sen’in rovno, vain istuotit. Tule t'dn, tule», — sanou. Polvi
polven pid ku jallan &okkai. «Tule, sanou, mie painan t'assi. Tule,
tule! Lasta emmi lasse». Kuundele sie muatugkaa. Raukka ku mie
istuotin sezih. A Vas'a tulou, se muzikka, siih vieldi. Mie sanon:
«L'dhe idres, uberie t’idl’d’a pert’istd, mie sanon. Mid'd vield
kadéoul». Mie ku issuin siid’d muatugkalla y334334. Ku polvella
painau. Raukka ku paino, lasta rubein suamaa. Paino vihizen,
$to t'dnne pdin ei 1’dksis. A vet on suaha n’din viruttuatet n’in pa-
rembi ol’is suaha. Mie jil'gee kai sain viruossa. A ku siid’4 ol’in
gluuppa, k ei t'iijd n’i mid’4, en t’iija n'i mid’4, en t'iijd n'i mid’4.
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No. Siid’4 ku sen min'in sen’in zanovieskaa, ife kiemiyhyin.
Ku man’in zanovieskaa, ku lapsi 1"iksi seizualleh. I¢e duumaié.en,
jo i pidiz’in. Kaéon ku suon’i jél’gee, lapsi jil'gee. Aiga kummissa
ol’ima! No. .

Siid’a muatugkan kera Surua sain. No. Homa on. Nostau miuda
strisppiméd. A rahvasta vet §illoin &ija tul’i. . . Pruazn’ikka Homa,
no kezilla. Kui en voi noussa. Mie $anon: «En voi, muatuskarukka,
noussa». Hén ku pol'l’asty. Ka kunne minet. Kodvazen ku siida
viruin, ga kui hén jo stridppiy, ka miun l'idvid i vei. Ku l'iavaa
mén’in, ku miun vilu otti ta muata himottau. Spat’ ho&uu, hot’
propadom propad’i. Han ku 1’ght’dy, mie vai maguan. .. No.
Tulou staruuhha [muatugkal, ku ol’i vigovd da miun ku sen’ii
rovno ottau. Kah sen’ii. N’i ku kolme kerdua miuda sen’ii yl’hii
nogsaldau. Kuulen vai, punaldu lapsi. Noh. N’ii ku punaldu lapsi,
jo hoduloi 1'dksi dai kai. Tul’i n'i ku miuda se no§lau se, n'i dhkidy
muah miula jallat i ryt’kiht’i. Siidd ku ryt’kédht’i, kolme kerdua
hisin nosti miuda, ryt'kidht’i — t"yt’on sain murginaigaa. No. N'i ku
olgiloilla siid’4, 3iivattoin, kubon olgie toi da siid"4 maguan. Heil’a
veret pahat. Viikon maguan. No veret pahat. . .

Vuota mie sanon. T'yt’6n enzimézen sain, n’i maman luo gorn’i¢-
¢aa, maman kera. Ka kolme péivid (tuskissa). Ei anettu n’i mid’4.
No muatuika kiy kod’ii da ken mid’a.

Oi anetaa, mie unahin. ,

Dan’in karzinasta himéahékin verkot kerdi dan’in sen pan’i ved’ee
da sen siidd vasta siittasta 1’dbi laski, dan’in siidd tul’i dan’in
miuda pest’ii sil’'l’4 vejel’l’4. Dan’i toizesta vuattie vallettii da sii
aloin lasta suaha. . .

Sanottii, ka kel’l’4d hyviin on, pidsset’aa t’iist, kolmet sagarat
pessii oviloista. No. Dan’ii n’e veit otetaa da n’e sanat ollaa. Pessai
sil’'mdd da bruisn’itaa sid’d suajua, dai suallat, ei viikkossa, ku
n’aht’id ei n’i ken, dai en'n’en peit’et’t’ii. A se on prauda, jesli
n’igdy se paha veri, dai kodvan n'i kiglat. . .

[Muissatko sanoja, kun kolmet sagarat pestii?]. Kuin n’dmé
ovet avauvutaa, n’iin n’i miula kai avauvukkaa. Eule sidd suurda
n’i midd sanomista. No.

A miula posl’etkat [jallennokset] ei 1’shet’t"y t'ervii. Pikkarazet,
ku ol'i ku kulakkone t’&ma. No. N’iin d’iid’a, t’dma Kokkazen
oldii, n'ii ando pidoi vahizen ved’ee pan’i kip’atk’aa dan’in porohua
Juotti, vield. Sil’l’d kerdua 1’dhet’t’ii posl’etkat. A ku sii purou,
n'1 el sua en’dimbi n'i mid’4 t'ied’i4, kuin lapsee n’iin n’i posl’etkoi
purou. Sil‘l’s 1’dhettii.

6. 2019/14, M. P. Nesterova, A. G. Nesterova, Kumsarvi, 1974,

3. [Ikkuna t'ypettii]

Ylg_si ol’i.zakona: ku suau lapsen, ikkuna t’ypet’si, olgie da
hoz mida hoz ripakko pannaa, hurgista vet ei pandu, pidl’l’d hurstie
pala pannaa, da siid’s héin vain viruu. Ka, péivin toizen viruu da
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spruavietou da, kyl'yy talutaa da, kyl’boy da. Siizma kiid’ee anne-
taa da. .. Se poiga ku pid’anou suaha, ni siizma kiid’ee. Dan’iin
iée matkuat siizman kera sen kyl’yy. Miula annettii rankka kiid’ee
se siizma. Ko on huigie, huigie matata.

[Miksi annettii?]. Stobi pojan suaz’in. Mie sain n’el’l’s t'yt irda
jéirest’idi, no n’iin poiga pid’i, n’iin annettii se enzimiizel’l’ii se
miula. A vs’o rouno n’eprauda, ku n’el’}'i sain t'yt’'t’y6 kerda ker-
dua n'i.

[I8%utettiigo stolaa vai lat’t’iella tuodii syyvvi?l. No sinne,
lat’t’iella. [Zanaveska pandii?|. Pandii, pandii zanaveska dai ikkuna
t'ypet’t’ii. [Missé Supussa piettii?]. Erihil’l’a kravat’t’i ollou, n'i
kraval’illa. A ku eij_olle, ga siidi lat’t’iella. No pien’essii, pien’essi
¢upussa piet’idi. . . [Ken lasta pesby?]. Lasta pezi muatugka. No
enzi kerran hiin ottau dai kabaloié8ou dai kaiken muatugka, mua-
tudka. A ife pezietet ide sielii. Ei hod n'i tule ked'#, i6e pezietet
dai. . . no puhas i rod’ietet. Paaricca n’el’z’aa vetten. No, ei sua.
Pezietet. Paaricca n'el’z’aa. Viel’d vet matkuau sield’ii, n’iin hin
rubieu en’dmmiild’i. N’el’z’aa bilo n’el’z’aa.

[Kunne pandii pupovina?]. A miéin maatuika pan’i t’dmin
balkkan, tuanne pigil’l’i balkkaa loukkozee pan’i. [T'yt'6l'l"a?l.
No t'yt’6l'l 4. Sanou, $tob ei l'ekaluttua, $anou. [Miksi?]. Ka en
t’iiji, en mie voinu kyz'yi hiinel’dd, miksi sie pan’it.

[Sanottii, §to pandii oven pialla?]. Pan’ima. Oven piilli pan’ima.
T'yt’6l'l"i. A brihadulla pan‘ima kyn'n’yksen alla. [Mintiaa?].
A engo t'iiji, engo kyz'yn.

6. 2019/7, M. P. Nesterova, A. G. Nesterova, Kumsarvi, 1974.

4. [Missd lasta Soadii]

[Kui lasta goadii?l. V starinu meggii $oadii. My6 emmi ki-
vellyn, enne meidii kivel’dii §oadii. Ka vai tiimé Kiril’in boabo,
kaksi lagta 3ai mec&iiii, kaksozet §ai. N'i ei voinun kahta kandoa,
yhen jilli me&&ii, a toizen toi kod’ii. [Kui jitti?]. Ka hyvizesti
jatti. Ol'i kolme poigua hinel’l’id iel’l’d. Kolme poigua. . . 1 liksi
roadoo hein’il’l’i, kolme kilometrua, i sieli ai kaksi lasta, kolmen
kilometran peiih, kaksozet. | kahta lagta ei voinun kod’ii kandua, yhen
jitli medEid, a toizen loi kod’ii. Hinel’l’d int’eresno ol’i ottua t'yt ar,
t’ytirdd eij_ollun, a pojan jitti meé&is, t’ami ukko miun,a vot t'y"t’-
tirenotti, t’yt'fird4 kolmekymmendi n’ed’il’ie kaé€o, dai t"yt"iir kuol'i.
A sen kudamazen pojan medgiit jit'ti, sen d’'edd’in’d toi, se poiga
el’eyty, ka viel’ii ol’i voinalla dai tul’i voinalda, dai seias viel & el"iy.

[Missi soadii ennen?]. Ken kyl'yy, ken l'edivii, kiireh 1’ien’i,
n’i sinne miinet. . . ken nurmella, ken. . . Mie en ollun ylen n'i sta-
rinnoi viel’d, mie gain ka t'yt’t’yé. . . kyl’yé 1’ammitin dai kyl'yy
gain. . . Ka§tob ei n'iiittiis, kiirihtimii oaha, §to sidi i tungiettima
kyl'yy, §tobj ei arvattais. A n’yd bol’ni¢¢aa ménemmd, n’iatid. . .
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N'aba sivotaa, se kun langiau, n’i mie muissan pandii, luajittii,
vassagta l'eikataa &ilppu (?), n’i vot se luajitaa, ripuksii kedritiii,
vas§an l'yvee pannaa, n'e loajittii semmoin’i, no mid’# vieremmi
moate, pielukien alla piettii. Pielukien alla lapsella pannaa.
L’dhemmii kyl'yy, se pid’au ottoa keralla. Se keralla olloa. Siel’i
ol’'i vopsdee, pandii midd kai rauda 1'ibo mi siel’d, veifen ratoz
I'ibo mi kai, nu §tob mi ei lapsee tarituis. No kyl'yy, I'ibo kyl‘ii,
I'ibo kunne. Nu aino sid’i pid’i keralla taluo. T'imén piduhukkain’i
pannaa siil, tr’apkalla keiiritid. Vassasta 1'eikataa t'yd, n'i se t'y’i
pannaa. A e ku miehelld minndy t'yt’t’é, n’i se oletaa keralla.
Zen'ihhiin keralla, pieluksii. . . Ka se ku kazvau, ga jo 1'ykiitiii pois.

$. 2863111, A. J. Gul'ajeva, Sirg'drvi, 1976.

5. [Lapsie Suadii pagilld]

En’n’en koissa uadii, koissa, eigo taluttu n’i kunna, koissa.
Pert’isséi, konza 'ifiviissd, da l'iiiviiid en’'n’en vetlen rikkua 'evitetiia
alla, mie yhen gain t'yt’6n 1'iiviid, a muut ain kai piacgil’l’d talvella,
Miun toko mualuska gano, picil’l’ii lapsie $uat, kaksi lajta Sain
piaéilla. . . Kuviluon, pakkane, kiivel’en enzistiii, sidii ku gor’evvun,
kiivel’en tanhuolla, kiivel’en, ei rod’ie lapsi, da ku 1"imbiméé nouen
da givut palavua vaggen panen, dai vain lapsi syn’dyy. .. Vanhaa
tabaa yhen t'yi’6n mie 1'idiviissii $ain, ku keviidl’l’d 3ain $uuressi
pyhiissd, dal’ambimall"a seol’i, I"ambimiit oldii, da ku gorevvuin, da
muatugka se anou, miine 1'iiviid, risl’ikanzat kivel’l’id  pert’t’ii,
da omua lagta jo ol’i pert’issii n'e art’t’el’i, kuin miula ol’i jo kaksi
oldii, da rahvas kivel’l’di perl’t’ii, da méne vain, sanou, l'iivii,
da miin’in, hiin vain toko siih kivel’dy t'iijustamaa, 1’idvid oven
tagaa, dai §inne i 3ain. Muatudka i ol’i buabouna. Muatugka buabo
kaiken. Siidd ku $uan lapsen, kyl’yn I"immit’t’dy, kyl'yy taluu. . .
Piivi rod’ieu, kak3i piivid proid’iu, da sie kyl'y l’dmmit’etiia

. .Lasla ei kyl'yy taluttu. Koissa pezi. Vannane ol’i, dai vanna-
zessa pezi, dai kaiken art’t’el’in pezi staruuha. Toko pominoi&en
n'ytien, . .

[Konzaba enzi kerran lapsi viedii kyl’yy?]. Ka§iidi jo kurod’ieu
ruavahembi, rod’ieu ku lapsi jo rubieu malttamaa vihiizen, da sidi
Suattau enzi kyl’yy, da nuorena hiin jo talu §idi, otan lapsen, sanou,
kyl'vetiin, §to ei n’iin kuje. Lapsen sen igiezessi 1'6yl'yt't'iy,
I'ambimiizel’l’i veil’l’i pezéy, ’iimbimissi kyl'yssi, da kabaloi¢dou
da. Oi, eriihidit on lapset yl’en smirnoit kad8uo.

6. 1720/2, N. G. Romanova, Jouhvuara, 1972.

6. [Lapsie Soadii ledvéssii]

A sluudai ol'i 1tooie tuossa Moasel’} Assii. Vadan kera
on in’ehmine da kiiveldy, kiveloy. Mie ol’in ad’voissa t’issd t'otkan
luo da. Kui, meil’d ei ganottoa, t'yt’'t’616illa. Sanou: «Tule miuda
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t'iijuitamaa, $anou, jotta t’iijét, $to mie minen l'eiviir. Ka kui
min’i 1'edvad, da ei voinun $oaha, dan’i l'edivin kyn'n’ykselld .
pedn pan’i da siihi kuol’i. Ka méan’d’ii jil'gee kui t’iijuitamaa,
ku t'ietdid, $to hedn sield lagta $oau, a kun.. .

Tukullaa n’'i mén’i, ei voinun n'i §oaha. SeZemmoizet oldii ielld
meil’4 sluudait. {Se pidi suaha §tobi rahvaz ei n’sgis?]. No, no, kun
n’eitédd rahvas da ollaa, n'i viikon lagta $oad 1'ibo ed n'i voi oaha —
sidd varattii, l'edivii man’d’ii. Noo. A siidé jilgee kun n’dmé hyvit
elokset rojittii, n’i bol'nifaia virut yheksdn péiived, Soat. ..

6. 1878/8, J. J. Gurjeva, Sel’gi, 1973.

7. [Kuin lasta soadii]

Iel’I’d ku rubettii lasta [Soamaa], dekretnoida eij_ollun, road,
road, road, jil'gipaiviiee oa. Mie liksin ruista 1’eikkoamaa goralla.
Kolmen kesse 1'eikkoamma. Murginoih 3oa 1'eikkazin, 1'eikkazin.
Murginan syodyo 1'eikkoamma. Mama 1’eikkou dan’i toine maman
igédhine, a mie olen nuorembi v triccat detv’ortom godu. Joi lagta ru-
bean Soamaa. A murginalda ku liksimi maman kera kahen ménéméh,
kolmaz hengi jai jal'l’el’l’d. Oman maman kera. Mie mamalla §anon:
«En voi n'i I'ambyé». Sanou: «Mibd, An'n’i?». Mie Sanon:; «Lasta
Soamy. — «A voi-voi, Sanou, ka jogo sie, mida sie, kunne peiizet?» —
Sanou. «Houri tulou, tovarigga tulou, $anon, n’i 3ano: ,Anni mén’i
doajuo eééimai“». A mie kod’ii pagenen sieldd pellolda lasta oamaa.
Matkoan piennarda my6, n’ii rovno lapsi matkou Zieldd, a mie
kedl’l’s pisin. N’din rovno rippuu lapi ge. Dai tul’in, tul’in dai
kakgikerdazee kodii tul’in. Tul'in, n'i ked'd ei koigga. Dai kergizin
ménnid, ga oma muzikka tulou. Mie $anon: «Pane miuda hog kunne
lau, mie lagta Soan». .. Mie lapsen 3ain. Lapgen kera kivel'en,
lapsen ke. .. engé sen t'iijin pid'dy lagta n'din pid'ed. Pid'ay
lapsella 1’eikata 1’ibo kirguo ked’s eij_ole. Min’in, noin’iééemet
otin siel’d4d. Nozniéfemet siel’dd otin, uonen l’eikkazin. Suonen
ku l’eikkazin, ku eule mill4 siduo. Langat unahin siel’dd tuuvva.
Noo. Ka siidd mie min’in jarellai, langoa en 1'6yvvé sieldid. Tul'in
jarellds siih kohtaa. Tul’in, tukkoa pe#sti 1'eikkazin, §ivoin. Lapsen
pan’in prilafkalauvvalla, iée kravat’illa vierin. Tulou iziindi, sanou:
«Tulou maginat, §anou, t'erviid ottamaa». Magina tul’i, ga jo miula
on lapsi. Dai miuda otettu ei n’i kunne, jo i lapsen 8ain yksin, ¢ut
pellolla en §oanun.

6. 1880/14, A. I. Lokkina, Sol'gi, 1973.

8. [Ei lasSettu pert’'t’ii kuuzi n’ed’dl’ie]

Rist’ikanza lapsen suau, n'eveska taloo tullou, muatugka
rod’ieu staroviera on, lapsen suau, ei laggettu n’i pert’t’ii kuuzi
n‘ed’dl’ie. A mine hog kunne lapsen kera, 1'idvéstd tuled lapsen
kera, miine toizee taloo, 1’ibo hisin pagenou poiz, n'i ei tule kuuii
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n’ed’dl’ie kod’ii. Meijen babo ol’i staroviera. Mamalla prigles’ lapsien
kera aino viruo, viruo, Zei¢Bemen lasta sai, n’i loizessa talossa.
Olgie pannaa sinne toizee taloo, lat’t’ielld 1'ykit’dd da zaviessa
krugom, da hin sijeld vain viruu vierahassa talossa.

@$. 2029/17, A. P. Nosova, Muasel'gi, 1974.

/
9. [Mid’d anettii roZencalla syyvvi?]

L’eibiii anettii da kurn’ikka loajittii kalagta, da edee pandii da.

A n’din ku rozenéda on, n’i kyl’asti kai tuuvvaa hambahiksi,

kurn’ikkoa da ken mid’di gi sredppiy, da ripakkuo tuuvvaa da.

Tel’l’a vet ei ollun tavaroa, kel’l’d ol’i vanha emusta, rii¢it't’ii

hiemoista da tuodii ripakoksi: naa; keiiri. L.’ibo koad'iasta sedry§ta
I'eikattii. N’'ygona dija pid’au pridoanoida.

$. 23631256, M. V. Morozvova, Sdrg’irvi, 1976.

10. [Kuin lapset kabaloidii]

Kabaloidii emugtaa, emugta t'ihd pannaa, a emustaa kaba-
loijaa da viel’di i sivotaa §il'l’d kuozel’irihmalla, §tobi ei jallad
Vekuttais, siitan helma 1'eikataa, rebiu sii¢éa da sil’l’i.

[Viikkogo piettii sivottuna?]. Kuudee n’ed’el’ii suat’en, gtobj
roitais jallat oigiet, kabaloijaa, lujazee sivotaa sil’'l’ii, i lapset spo-
koino maguau.

$. 2028/24, A. P. Nosova, Muasel gi, 1974.

11. [LaSta ei yksindd jit'et’t’y]

Meil’4 buabot ei anettu lasta yksinda pert’t’ii jittia. Ku lapsi
jiéi}i kiit’kyoh, dai vagta lykkid kit'kyon alla. Stobj ol’iz vadta
kit'kyon alla. Vagta sanotaa lagta vardeidtou, pert’inpyyhindivagta.

[Sekd kylyvasta otettii pert’t’ie pyyhkie?]. Se.

. 2392/6, F. I. Markova, Prokkol'a, 1976.

12. [Kuin sarvi lapsella luajittih]

Sarvi I’ehmiin luajitaa, pilataa sarves hoikka puol’i vet §inne
bannaa se soskaa, soska se sanotaa, turkin nahka kuavitaa, n’amét
ifires nu turkid n’e otetaa, kain’e villat, a §iids se ommellaa soskaksi
varoin bokaiﬂ dan’iin §ivotaa, a sinne §e kunne maiduo mindéy,
dgnlr} se luajitaa kaijemmaks, $tobi maido min’iz, dan’i se soska
Sivot 't’ii, ved hin ei pyzy, no n’ingivotaa vie nuorazel, sy6ttijes no,
4 maiduo pannaa, enne vet ol’dii ruskoid padid, huondeksel vs'o
?e maijon kipit'immi, picin edel panet §inne maijon, da se kieha-
Stuu vihizeldi, da giids otamma, da giit pdivin §yotit $idd maiduo.
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[A annettii go ennen lapsella leibid?]. Ei pien’eni annettu,
a %iidd jil'l’es mannoin kuagSan hoikkazen keitimmi hienozen,
siid sinne valamma, ka §iit e miin soskiz miin’i hoz myt’yt, pikkara-
zena emmé andanu, $tobi $anomma, 3to ukreppis’ sidi, no, zelutka
ei rikkuodis, syviindd ei rikkoiz lap3ut.

[Viikongo imi sarvie?]. Soskua imoy ken kuin gi, eriihiiy ved’
n'dn'n’ie vihi eht’itdi andua, ga soskua pidau sydttyd, myo
ku snamma, eigo ollun jasl!’ie, eigo midi, hein’daigaa mie ku sain,
hein'dl’'l’d pidau 1'dht’ie, eule n'i n’edil’ie, jitit t'yt’on ker, sid
soskua syottiy, sanot: t’iimiin vastaa maiduo sie sy6td, en’dmbi
el’4d syotd, no sanod, vai el’d aijildi syotéa.

6. 2011/23, A. B. Jefimova, Cobene, 1974.
13. [Kuin I'embie nosSettii]

Ka Pedrun aigana, toa§ Pedruo va$$en. Vot on sed'movo
on livanan piivi, sed’'movo ijul’a. No i do dvenaccat’i, se vil'i,
se on sv'atkien aiga toas. Kaikenmoista roataa, ken mid’ii,
mén’emmi ruispellon k ol’i ruispelduo, brihoin pellosda kataiédie-
lemma, plet’imméi ka3¥oja, kualelemma siel’d, sil’l’di rossaveil’l’d
sil’mie pezemmii, hot ei ole pravda ollun, k $anotaa 1’embi nouzou.
No, §anotaa, pid’au ’embie nogtua, §tobj brihad 1’uubittais, otainma
podoin’ikan, moamolda varai§amma podoin’ikan, miin’emmé
otamma rodn’ikagta, kusta vez'i nouzou moadta 1l'ibo jirvesti,
k eijoo rodn’ikkua, jirvestd vet't’ii podoin’ikalla otamma, alaééi
hyppel’emmi pihoi myét’en, minemmi muurazmit't’dhin pidlla
seizatumma da valuatemma, 'uubittii brihat, n'i ken t’ed’iy,
en’n’istigo 1'ubovoa 'uubit’t’ii vai nosgettuo.

$. 1734/9, M. G. Saveljeva, Poaen, 1972.
14. [Kuin l’embie nosSettii]

L’ahet kaivolla huomuksella aivozee, pid‘au t'yt’61'l’a ved'y6
proazn’ikkana aigaee, en’n’iit’t’eét kaivo§ta enzimiine vez’i. Minet,
myéd’dpiivid pyorihyt’idd vet’t’d: «Otan vet't’i Virianan joesta,
pyhidn Jyrin pyorikost’i. Engo ota hiitrost’illa, engo ota muudro-
stilla, otan rabaa boozja Man’alla». Vejen otat, §il'miit pezel kizah
I’iht’iessd. Vot t’ebe l’embi. Toista i tulou.

Tulou siid’4 Pedrun keski da Iivanan keski, znaadit siid’d nogge-
taa, otetaa duhamuila. Znaé€it, ku voidais kolmea brihoa peé keri¢-
¢eii, n'in tukkoa ottoa kolmen brihan. Kolmen brihan. Se znaaéit
ku kolme hobiagta den’goa p’atnaccal’kopejeénoida, Ztobji l'iiga
se. . . N’'e pannaa sii muilaa, tungetaa n’e tukad. N’e viet’d4d livanan
pedind muurazmiil’t’ihid. I matatesga, popul’i znadit, otetaa kolmo
yheksiin varboa znaaéit, aigaukkaa hod 1’epiin, ku 1"iksit, haqun (?)
otid, n’i hod 1'epén varba, hod mi znaacit vagtane. Dai §e pannaa
&ih, suovattana znaadit vagta tuuvvaa kyl'yy neiédyolli ge. Pid’au
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hot kaksi kerdoa igkii I’embivaggalla: e ko vai muurahazed mit’'t a-
hizsd kizataa, kai brihat siusta ymbiiri kizataa.

[Eigo issutettu muurahaismiétlihii?]. Ei iggutettu. A muila znadit
tuuvvaa, ku Pedrun peiind pid‘au V"iht’ie §oaree, meil’id kiivel'l’dd
uspen’jaa, n'i sie ed l'ihe, siula pid‘an muila tuuvva. N'i vot ku ru-
heat kizaa I’dht’6méd, n’in kun sil’l’i muilalla ku rozan pezed n'i. . .
Znaadit sed’'movo ijuul’a on livanan piiivi, a dvenaccatovo on Pedru,
ge vil'i, e viizi piivei se keski znaacit. livananpiiind ku vijit,
vag$an sen vijil muurazmiit’t’iliii, n'i§uovatlana tuou. Se on joguo-
vattana vasSan kyl'vet, vet eule Pedruna kyl’yo. A Pedruna tuot
kirikk6aigaa, znaadit gen kun’'i uspen’jag8a, n’i sen muilan tuot
sil’mii pes’s’esil., A vaita pid'au tuuvva n'en’dssid, Suovattana
kyl’yy. [Mimmon’i vagta?l. Ka ku l'iiksid matkaa znaadit, kussa
giula pid'aun I'dyd’eit t'iimi muurazmiil’as, no n’i mi aigaudunou
matatessa: kolme yheksin varboa. Znaadit kolme kerdoa yheksin,
no vastane. No n’'i §en vihiizeldi sivoldi da. .. i6e issel’l’it. '

6. 1884/20, A. Z. Loginova, Sel'gi, 1973.

15. [Kuin l’'embie nos3ettii]

Lembie noggettii. Keviit tulou, sv'iitkiil. Pid’au muila ved’ei
muurazmiittihii. Ana muurahaizet kug$aa. Silli muilalla pessidi
pedda. Noo. Sil’l’i muilalla pessiii se. Siidé pid’au tuuvva sv'iitkissa
kolmesta yheksast’d koivugta dvaccat’ sem’ §tuk n’iid’é barbazia
Yeht'il’6ja. Dan’in siel’d man'n'di kyl'yy. Dai kyl'yssit kyl'via,
dai. . . [Ken tuou vasgan?]. Ka tuou n’evesta dai tuou moamo,
dai tuou ken voit, ken on ge t'ied’iiji. . . Koivugta [vagtal. Da eriihit
siel’d’a i se lein’d, kassezihein’d da. Kakskymmendi seid¢8emen
Stuukkoa heid’d pid’au. Ta §iidd min'n’da sil’l’d vaggalla kyl'yy
da vain kyl'vii t'emmataa da. Noo. Sanozin mie kuin 1’embia
nodgellii, n’i en ruohi Sanuo.

6. 1878/3, J. J. Gurjeva, Sel'gi, 1973.

16. [Lemmennostosanat]

Mi lUeht’ie, se lembie,
mi varbua, se koz'uo. ..
mi varbua, se k. .. .
Nato kylid kyn'dimid
kaikkie aiz'oi katkomaa.
$. 2031137, A. J. Kiril-
lova, Cobene, 1974.

17. [Kyl'yssd luvettii]

Lot SieI' ]uvelti'i kyl'vies’s’d. 1&e lugou kyl'yssii. . . Valetlii, va-
ettii, mie kuul’in, veil’l’s tyttsl6i. Otetaa rannadta, 1'ibo mist’i
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ka&¢uo. Noo, sil’l’a veil’l’d hurahutettii. . . Pihoilla valettii, pdivin
nossessa.
6. 2031/38, A. J. Kirillova, Cobene, 1974.

18. [Anettiigo velissd miehelli?]

Oma valda ol'i. Ottoa ol'i oma valda dai min'n’4 ol’i oma
valda. Yl'en sid’& stroogost’ie semmoista ei ollun, ¥to n’yt obe-
zaat’el’'no. Meéin aigaa eullun moista stroogost’ie. Znaadid, miula
himotti hot siula — ldksin. A en'n’e meid’s oldii. . . En’n’e meid’a
oldii, anet't’ii vedssd. Vedssi anettii — kag3agta viet't’ii da rist’i
sil’'mid da méne vendéaa. .. Duumat oldii, ga yhemmoine ku ken
tahto, n’i voi mén'n’4 sil’l’si hengel’l’d, ken ku tahto. A poper’eedit-
tii tooze... A yhemmoin’e anettii, rikag el’dja se ollou. Hyvéa
bohatta se briha ollou, da sid’d pelduo 1'ibo nurmie, yhemmoin’e
anettii. Iel’l’d peldoloilla da nurmiloilla anettii 1'iiga. Hot ollou
briha sield ollun pahembi, n'i ku ollou pellod hyvit oldu da nurmet,
n'i siidd obezaatel’'no moamo. . . rod’iit’el’at anettii. Miuda anettii
peldoloilla da nurmiloilla, miuda. A mie yn’n’4 nel’l’4 vuotta bri-
haéun kera kiZazin, ei anettu. A t'ied’dméit’t’6méal’l’s tundomatto-
malla anettii — méne. Pellot on hyvit, nurmet on hyvit, kolme
ven’eht’d on, kaloa %oat.

Hot oldii en'n’en oldii $emmoizet: duumat oldii, ga ei yl’en
dijal’d’i kagSagta ei viet’t’y, a Sanotaa: «Pid’au méan’n’i. . .».
Kui veiissd rovno miuda anettii. A mie ku moamoa en voinun po-
pereeééie. Mama andau t'dyt’t’d vigie. Koz'itaa n'ed’dl’i da kaksi,
kolme péived kidvel’l’id. A miula ei himota, dai engo n’i vovse
poznavaigéiete. A ku mama Sanou: «Mén'n’d pid’au: talo on hyvi
da pellot on hyvit, da kyl’d on hyvi. A sie, §anou, .t’dhd kyl'ai
ménned, mid’d emméi ana». Dai veikko $anou: «N’i mid'4 emméi
ana siulag, méne da el’dn. A ei voidu zapret’t’ie minennist’a.
«Mine, pagene da méne. Ei ruvettoa svoad’boa n'i mid'4 pid’améia.
Mine. A ku t'dh miinet, anetaa kaikki ga».

Mie ku t'dd’é jo veiissd. . . mamoa ku varaz’in da mamoa kuun-
del’in, ga pid’au, mama kun andau. A mie $anon: «Mie ku en voine
el’ed, siel’d ku neznakoomoi da kai n'i». A ganou: «Otamma myé
siun jirellid, ku ed voine el’ed. Tulemma hebozellan. Eij_ollun kol-
hoozoa n'i mid'4. «Tulemma ruhkaet kereimmi, siun jirelldi
otamma kod’ii, ku ed voine el’ei». Tul’in da ku muziikka hyvi
aigaudu da soglaasno rubezima el’imii, da yl’en hyvin rubezima
el’amaa. . .

¢. 19886/14a, K. I. Turujeva, Sel'gi, 1973.

19. [Proazn’ikalla briha¢éu siuda pagauttau]

Ka en’n’en oli §emmoine meil’d zakona. Proazn’ikoilla
ku miin'n’did, proazn’ikoilla ku mén’n’déd, ku ménet sin kizaa. . .
Kai keriyhyt'dd n’ei¢éyot’ i brihat, siih pihalla kerdyhyt'da.
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Sroid8a ol’i meil’d proazn’ikka, stol’iénoi. Ku brihaééu miel’d’yy
siuh, no heéin jo i siuda kizauttamaa, ottamaa da siula jo predlo-
7een’ijua load’imaa, pagauttamaa. Vod, n’iin n’i 1dht'6y se d’ielo
matkaa.

. 1886/14b, K. I. Turujeva, Sel’gi, 1973.

20. [Pruazn’ikalda miehel’l’ds — v. 1900]

Miehel’]l’s mién'in kahekgantoigta vuotta, yheksistoisita mat-
kaz'i. . . Mie ku tul’ih t'dn pruazn’ikalla Jougoraa Ahvenjirvestd,
Pedru ol’i pruazn’ikka t"dimé n’ytten, kumban’e tulou, da ku tul’in
Pedrulla, miuda kizautettii #ijil’d’i, no ottajie ol’i, nuorukkane
k ol'in, no n’i giel’d jo on 1'dht’6piivid, pruazn’ikka e proid’i,
jo on toiZen piiivin ilda, a siel’d Puadanen in’ehmine méin’i mie-
hel’l’s, svuad’bo on talossa giel’d, 3iid’& sin talosga kizataa.

A tuttava miula briha ol’i. . . n'i loin’e briha otti miun kizuamaa,
hidin miun otti, sanou: «Ana sie miula t'yt't'y6é t'dd’d kizata, ki-
zuamma». — «Ka ota 3ie, sanou, ku giula pid’én’6y». Ku 1'dksin
dai mid’4, kozi€endapaginoi pagizou. «Igoi sie tulet miula?». Mie sa-
non: «Ka en t'iiji». —,«Da tule, el’4 hairaha, tule da el’4 hairaha».
No dan’iin mie ohoééiet’in Zilld dan’i dai duumai¢in vield toidéi
{uassen sen kizan loppi, toi¢¢i otti kizuamaa, dai duumaiden viikon,
enzist'#d duumaiden Suut’t’in mozet, a siidd ku toi¢¢i otti, ka duu-
maiéen, totta $ano, totta koz'i¢éi.

A d’iad’in’a siel’d ol’i koissa Ahvenjéirvessi, n’i sanou: «Hoi,
Natal’ie, mie ku unen n’idin, $anou ku meil’d 1’4htomén kondie
301, n'i mén’ed miehel’l’s». . . No, vet’ suud’ittu vain késsetty,
vain mi on, da n’i ku toi¢¢i otti kizuamaa, $iid’4 tul’i, mie 1’aksin
kod’ii. Tovarigga miula ol’i, §iel’d omast’a kyl’sst’s kolme virgtua
Plakunvuaragta. Tul'i, suorietemma 1’&ht’ie kod’ii, tuldii raukat,
tul’i i®e Zen’'ihhii dai toi 7en akan, geukku vain ken ollou. Tul’i
dai sanou §il’'l’4, Fiodora d’idd’s miula ol’i, da d’iid’in’4 da mie
tul’in, sen’iin da sen’iin, hyé potakoijaa miuda: «Void méin'n’i
da, yksin’dne brihadéu, void min'n’a da, t'#hd k ed méin'n’e n’i
k}mna min’ed». No, dan’i mie $alkkuzen, sobagalkkuzen k annoin
n'i. ..

Hién ol’i jo gul’ainun t'yt’én keralla, ei hién yl’en nuor’i ollun,
jo ol’i kaksikymmend4 toin’e vuozi, brihalla sil’l’#4, a mie nuoruk-
kane. No n’e,$anou, sie3anottii — gul’aié¢ija, t'yt’on kera gul’aicéi,
da jo gul’aidu pahua gul’aindua, no. No, mie%obat annoin, a itelli
tul’i, ol’i siel’d Kumsérvest’d d’id’in’4 miun pruazn’ikalla toze.
Tul’i siihi miun luoksi, tul’i, mie sanon: «D’i4d’in’d, 1’4kki vain,
rubettii sanomaa, $to hinel’l’a on, gul’aiééi, da hod miun ottau,
méne t'id rubieugo el’im&i vain ei rubie, no». Mie sanon: «D’isd’in’4,
I'dkkéd vain kyfymmé sobat poiz, da mie 1’ihen pois, $anotaa, hi-
nel’l’d on akka t’idld». Gluuppa k ol’in.

[A sie silld brihallago anoit sobat?]. Ei, in’ehmine ol’i hiinen
kera, ei briha ide ottan, in’ehmine, ei briha ide ottan. No dan’in
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d’'iiad’in’a tul’i. L’dksimé, suoriet’t’ima, tul’ima heih, nihii,
and’ilaz matkuau Zen’ilihiin taloo ga, sil perlt’t’i tiyzikkine,
pruazn’ikan se ku viel’i duulhu ol’i, rahvasta, kyl’a [tayzil. Tuldii
sih pert’t’ii, t’dh, se ku tul’in mie pert’t’ii, Zen'ihhi se rinnalla
miun ol’ti, stola se laudat en’n’e ku ol’i stolua vassen, no n’e sanou:
«Midiabi tul’ija?». Mie sanon: «Ka tul’ima, ana vain gobat, siula
k on akka, n’i miksi pid’au siula toin’e akka». Sanou: «Mie ku otlan,
vain olizin ottan hédn’en, jo oliZin ottan miine t'iiji konza, a ku
en ota, ku §iuhu miel’l’yin, da otan da no». Dan’in istuma sijaa. . .

Dan’in siid’d &uaju keilettii da juomaa oteltii dan’i loizessa
pert’issil, sinéGopert’t’ine ol'i, suuri pert’t’ine, sind¢opert’t’i, kaiken
miunla sano, gul’ainnat, kaiken sen in’ehmizen kera, dan’in t"iyvel’dé
ku otti da ku el’i hyvin iiin, ei $id’d ollun sekapiiiviii n'i yht'i,
en kyl’did yoksi 1'dht’en. . .

Muasel’giii mén’immé  vendalla, dai siihi tuldii myo6d’azet,
da siidid vendéaidii Muasel’l’dgsd da jirellid ("inne. Tuatto tul’i,
kuule, myédiziksi, da d’iid’in’d4, da rist'imuamo da, d’iid’o,
da n’el’l’din kesse tuldii. Muamuo n'i ollun ei, muamo ol’i kuollun.

[Tuatlo ei n’i midé 3anon?}, Ka mid’d hin gano. Tuatolla vie ku
jai n’el’l’d kod'ii t'yt"drdéit n'i, ku éiji ol’i, n’i eriis puolenou sieli,
ge i. .. Eigo tuatto n’i mid’i Sanon,

[Piet't'iigd siidi svuad’bo?|. Piet’t’ii, piet’t’ii. Kai siid’a
ku tul’ima siel’d’di, da jo ol’i sridpinnvt se muatuska da siid’a
myéd’ized da omad hiinen zen'ihhiin siihi kai kerdyvyt’t’ii, da kyl’dn
sie perl’t’i t'dyzikkiine, ken kizuau, ken 3ydt'et’dd da juotetaa,
da e kai darkad da n’yt onnakko ei piet’i, a n’yt piet’iia darkkoi.
No dai kai, dai kai. .. En ollun kiin alla n’i yht'd, en ollun, ku
koz'ittii da siid’a. . .

¢. 1719/5, N. G. Romanova, Jouhvuara, 1972.

21. [PruaZn’ikalla tutussuttii]

Plakussa ol’i pruazn’ikka meilid vozn'esen’je, hiin on primerno
v konce maaja il’i v ijuun’e tak. Nu hyé tuldii, mie iel’l’d silloin
tooze nuori ol’in, dvaccal’ ftoroi got onnakko ol’i, da toine
pruazn’ikka ol’i, se kon’esno poznakomils’a, da toine pruazn’ikka
ol’i Kar-Maasel’l’dssit H'jin den’, H'an pitivii. Sielid ol’ima, toista
znadit pogul’al’i nemnosko. Pravda, meijen ol’i vie pruazn’ikka
ennen I1'l’an piivii, Kiiriken piiivi, téissi Ahvenjirvessi. lin toze
kiiy V/dnne pruazn’ikalla, toizien t'yt’t’616in kera. Sie Muasel’l"issi
ol/ima Il'l’an péivini, siid’a 11'l'dn piiviin jil’gee Sarovuarassa
tuas, kyldt oldii kai viel’d na meste.
$. 201611, F. J. Mokkojev, Ahvenjirvi, 1974.
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22, [Pruazn’ikalda miin’i miehel’'l'd — v. 1931]

Mihailan péiivid se ol’i dev’atnaccatogo sen’t’abr’a, nu siid’#
my6 pozen’il’is. Siel’dd tuodii lin hebozella kod'ii, da t'iissi
svuad’bu gul’al’i. Svuad’bon pid’imi.

[Virzit'et’t’iigé andilahalla?]. Ei, k ol’is koista otanda, ga sieli
ol'iz virzit'el’t’y kon’egno, a ku t’iiil’dd pruain’ikasta tuodii ko-
hallee. Pruain’ikasta i otin, d’iid’d toi hebozella t'dinne, dan’i
t’#nne siel’dd tuldii, ket omad da kai svuad’buo pid’améi.

[A koissa eigo kirottu, kun miin’i pruaznikalda?]. Ka hin
ei mén'n'yn kod’ii, kodvan ei t"iiil’di méin'n’yn kod’ii. Sen svuad’bon
jil’gie hiin, v sen’t’ab’re meil’d al’i svuad’bo, i my6 ol’ima siel’i
pervii ras onnakko v nojapr'skie prazn’iki, pered nojaprskimi,
sGitai skol’ko vremen’i hiin ei ollun siel’d.

A priduan’ie annettiigo?]. Anetlii, kon’egno se jiil'gie, lehmiin
toi, lambahan, muuda po hoz’aistvu mid¥ pid’i, vikatlehet, Cirpit,
kai vol se anettii, moine objéai ol'i, I'ipas, no i seias ka on viel’i
tuassa ka.

6. 2016/2, F. J. Mokkojev, Ahvenjirvi, 1974.

23. [Ad’voista miehel’l’d)

No, miuda ku siihi tuodii ad’ivoih [Sel’l’isti]. Nu, ad’ivoih
ku tul’in, mys poznakomil’is’, bes’s’odaa ku kiivel’emmii, bes’s’odat
oldii, brihoa ol’i #iji, dan’i miuh ku sih 1"ubils’a, mie kaksi n’ed’-
I'ie ku ol’in, kolmannella n’ed’il’il’l’i jo zaamus. . . No, ad’voista
i méin‘in, Sidé kui mie ad’voissa ol’in, da sielii myo ku poznakomil'is,
siid’éi i yht'ymi, dai svoad’bon é&ikko pid'i da vii,y. Miuda ajelu-
tetiii, iel’l’dt ol’i, hebozilla ajelutettii, 1’entofkat, vembel’et, kai
nu vol, siidii svoad'bon i pid’imi, da siid’# tuldii sieldé zen’ihhat. . .
A iel’l’ii ved n’e Sel’l’in brihat kload’ie ajetaa heboz’illa, n’i ku
tuldii, n’i miula vield kahet Sel’l’istii tuldii keskee 1’iimiin 7en’i-
hhin: «No [ikké pois Sel’gii, el’d til’l’éi [minely. lelld vet pid’i
panna zalogat, no. Ku t'dmi miun Zen’ihhi tul’i koz'illa, mie
enzimiizeksi pal’ton uuren, iel’l’d vet pal’tto, dai n’yt on, Suuren
Sen huinun, paikan, toizen paikan, hiin'el’l’d zen’ihhil’l’a pol-
viloilla: mie tulen. Siid’é ku n’e Sel’l’in brihaéut ajelomaa ruvettii
gruuzuo, miula ¥anotaa: «Kaiken vijruéimma, 1'dikki vain Sel’gii
jarel’l’dd». Mie sanon: «En, t’dméi on miula parag, parahaksi pan’in,
a Sel’gii en 1'idihe». A 'ibo t'issii, kahet oldii, keskee tuldii, brihadut,
enbo I'dht’en’yn, mie t'dl'l’a miin’in.

$. 1722/2, P. J. Stappujeva, Jouhvuara, 1972.

24, [Svoad’'bo]

I sanomma, 3to n’yd myé siun kera rubiamma yht'ymaéa,
yht'ymia rubiamma myo siun kera, sie t’yon’n’iit omaz d’iéd’6ngo,
posloronnoin liengen. . . miun rod’it’el’oin luoksi, i mie koissa olen.
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Tulou se lengi, no Sanou: «Vot tdaméimmoin’i on d’ielo. T'iiin
t'yt'iir talitou michel’l’s mén’n’d, a miun tahtou se plem’an’n’ikka
ken on, naija. No, mid’i anotaa?». Mie $anon, §to mie miinen.
Nu rod’it’el’at ku Sanotaa: «Nwu jesl’i sie mined, ga minbi myd
siih loajimma. Min’d’dvi on d’ielo». — «Pid’au, %anou, zalogoa
t’ahi panna». No, ennen vet eij_ollun n’evestoilla d’engoa. Minen,
tuon t'imiin moizen tukun goboa omoadan’i. Piet’t’el’en hyvei
gii¢oa, hyved peredn’ikkoa, paikkoa, koftoa, kaiken twon, oman’i
n’e hyviit sobat. Dan’i mie anan sil’l’i kozi¢gijalla. Kozi¢¢ija panou
d’en’goa vaglaa, sil’l’ii summalla vagtaa panou n’e den’gat. Load’iu
summan yhenmoizen, $tobi siula eij_ol’is dijed, miula ei ol'iz vihei.
I konza, znadit, tullaa kozilla? My Sanomma, §to vot sezil’l’i
aigoa, sezil'l’d peiinii tulelta t'y6 kozilla miin luoksi. Jesl’i mie
ruvennen minoémiii, n’'i znagid miula anetaa $obat oman’i idel’l’sn’i,
a jesl’i mie en miinne, no sobaa miula propadaajul. L’ibo ei rubie
miuda 7en’ihha ottamaa, n'i znadit, zen’ihhan d’en’gad miula tullaa,
a ku mie en miine, sen’ihha miula Sgbie ei ana, znadit, sen svatan
luona rojitaa n’e meil’d summa se. Sanomma, $to vot t’ini peiini
tulgoa. Hyo tullaa t'ini peiini, keridy siih omah kaiken rolsven’-
n’ikat i tullaa miun luokse, znadit, n’evestan luokse. [Aijiigo
rahvasta?|. Siel’d hos p’atnacet’ hot’ dvaccet’ Zelovek ollou, hod’
d’esiit’ ollou, nu tulou iiji rahvagta. Kagse, svoad’boih kiivel’i
&ijin rahvasta, po pitnaccel’, po dvaccet’ &elovek kivel’i. No.
Kozilla tullaa, ei svuad’boa, a kozilla tullaa. Znadit, 7en’ihhiin
heimokunda kai tullaa. Tullaa, a n’evesta {’iiil’4 jo mie gotovieten.
Loajitaa piirailoja, mid’i miulaeij_joo Soboa sie, jo gotovitaa,
pieluznavolo¢koja ommellaa, prostin‘oja ommellaa, siidi matrassoa
azetetaa gotovitaa, od’d’oaloa eij_ole — dai od’d’ala loajitaa, kai
siihi loajitaa, l'izbj vai vot sinne man’n’i, miulan’i. N'e kai goto-
vitaa, kun'i siidd, znadit, zen’ihhiit tullaa. Tuldii zen’ihhdit, hiid
gost’itaa, syot’et’dii, juotetaa, siid’d ruvetaa kol'istamaa sein’ii.
No, n’evestu naado’ [A kusga on n’evesta?]. A n’evesta siid’i talossa
i on, koissa, no mie viel’ii en miine, kun'i ei miuda kuduftoa, n’i
mie en mine, missii kai siel’d hot'i sissit perl’issi ollen. Siid’d mie
guorieten. Ku oldanee ei hyviit §obatlen, panen viihdist’i parembazet
sobat peidl’l’ii. Miuda otetaa znadit, rist’imoamo, t'ota 1'ibo ken
siel’ii, minda tuuvvaa, a konza ku n’e zen’ihhiit tullaa, ¢oajuo juo-
maa sie ruvetaa, nado poznakkoomica hot olet sie znakkoomoi, nu
yhenmoin’i kudutaa kiit’t’ii andamaa. Sie tulet kaikilla anat kiit't':,
Siidd hyo ruvetaa juomaa. Juuvvaa, syyvviii, siidii ruvetaa kol’is-
tamaa. Znadit, sein’iii kol’issetaa: meil’ii n'evesta pid’au. Siid’a
mie n’evesta gotoovilas’, Suorietin, ottau rist’imoamo 1'ibo t’otoa
I'ibo seukku !’ibo ked’s siel’s on, tol’kko miun rotstven'n’ikat,
ei zen'ibhin. .. Dan’i tullaa miuda n’din kizipuol'iskosta oletaa
dan’i t'ihd seizatetaa stolan sirvee. Zen'ihhi stolan tagoada
I"dht’6y, miula rinnalla seizattuu, dan’i sil’miid rissimmii, znagit,
7en'ihhin kera, sillozella aigoa dai zen’ihhiid rissit’t’ii, moah $oa
kumarretaaze kolme kerdoa, znadit, ku n’iin rissimmii sil’'méd,
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n'i moah, lat’t’iah soate n’din kumardoatemma. |Kel'l’#i kumarret-
tii?]. Zen’ihhi dan’i and’ilag, pered boogom, no per’ed ikoonom.
Ku n'édin sil’'méd rissimmé dai kolme kerdoa lat’t’iah§oah pokloon’i-
ms’a. Kolmannen kerran ku pokloon‘ims’a, 7en’ihhi ottau dan’i
n’din paikan pedist’i ottau, dan’i $uuda andau, dan’i siuda n’e
heimokunda otetaa tuoh tuuvaa tuolla paikalla, ikkunan kohtaa,
dan’i mie siihi igtuoten n’fin it’k6émiid, mi kerosta peist’dy, sen
n’i it’en, buitto ku voinoih miuda viet’t’di. Tulou mmoamo, tulou
virzit't'ay, virzit't’dy, virzit’t’dy: kunna 1l'dhed, da kunna méned
da miksi 1"dksid da, ol’izit andanun orzilojen tagaiet otkoazad da
et ol’iz n’dil’l’d kerdoji viel’d1'dht’en’yn da, olizid n’éimé ottamat
otkazinun — da kaiken siel’i pri¢ittivaié¢ou. Siidd 1'dht’6y moamo
sist’ii pois, siidii kuééuu se, ku ollou miula &ikko, n’i kuéfuu &ikon
enzimizeksi, 1’ibo ollou veikko, l’ibo toatto, 1’ibo ken, n'i vot
kaiken n’ami kudéuu enzimiizeksi, no. Siid’d n’e ku kai it'et’i,
tullaa siih, virret it’et’déi kaikilla, ¢ikko kun on, ga &éikkuo myd
i virzit'et’44, toatto ku on, n’i toattuo myd i it'et’ds virzi. Kuin
ollou vavy miula tuosga, ka tuo vivy tullou, siid’d my6 i virzit'et’da
viivyl’Va jo, kaikilla it'et’dit siel’d. A sie konza koz’od ménnéaa,
vs’a derevn’a soberuca siihi taloh. A Zen’ihhd ku sil’méd rist'i,
dai kaikki kamanda h&nen 1’ihet’4i pois, hod’ dvacet’ elovekkoa,
kai l'idhet’di pois. No a ked nuorizot on, jedhidid siih tanccuimaa,
siid talo$sa tanccuijaa. Dan’i siid’d@ tanccuijaa, tanccuijaa, vet
ustaanut, heil’éi pid‘au liht’ie oddihaimaa. Hyo lihet’dd oddihai-
maa, dai andilagta pannaa sid’i n’evestoa, kod’ii moata. .. Huo-
mukgella nogiaa magoamasta, andilay magoau. Moamo nougzou.
Algau virzit't’is, sil’l’a t'yt’t’arel’l’s 1’ibo ku ei moamo malttane
n’i tulou rist’imoamo 1'ibo t'ota malttanou, ken siel’d malttanou,
se 1 virzit’t'dy: pid’au 1'&ht’ie siulag, ol’izit koissa ollun da ei pid’4is
siula 1’4ht’ie, da ei siuda pid’diz vierahii andoa, da siuda rubetaa
siel’di §ingomaa, da siuda rubetaa pengomaa — da kaiken n’din
it'koy. No.

Paival’l’a kerdyt'#d toa kaikki, siidd tullaa jo podruskat,
podrugkoilla virzil'6ji it’et’#iid, mie kaglag$a it’en, hyo it’et’dd miun
kera. No. Siid'# kisset’és n'eidyskyl’y 1’dmmit’t’ed n'iil’l’s podrus-
koilla, miun mama 1'ibo t'ota siel’di virzit't’dy joi n’iil’'l’d podrus-
koilla miun: miingei 1"dmmit’ikkei 1’ambimiit kyl'yd, da valgeida
varduzie vallates$a da pessessid, puhaitoassa da ottamii otpravl’ai-
jessa da — kaiken t’dméinmoizen virren it’kéy se moamo. Min'n’ii
t'yt'ot, kyl'y Iammit’et’éd, se n'eibyskyl’y. Kyl'y ku l’dmmit’et’ i,
tullaa t'yt’6t siel’d — kyl’y on valmis. Toa§ t'yt't’61'6il'l’a virt't"a’
it'et’dii, mie kaglag§a heil’d ripun, a ku mie malttanen ife, n'i
mie heil’d virzit'dn: «Miun varziloja vallatessa vual’imih 1'dht’iess4,
miun varziloilla varoin kyl’yd 1'ammit’t’iji, miun varziloja valla-
teda». Siid’d otetaa miuda podrugkat kyl'yy, viet’did kyl'yy. Viet'da
miudan kyl'yy, kédzipuol'iskoloista otetaa. Siel’ds 1’i#ht’6y rist'i-
moamo miun kera kyl’yy, miun siel’d peiéy, miun sield kyl'vet't’dy.
Sie kuéutaa zen’ihhoa ottamaa kyl’yst’d. Zen'ihha ku tulou kyl'yst’a

45



ottamaa, tuou kanfittoa patronan, 1’ibo peen’jedi patronan, l’ibo
min kai siel’si gost’in’¢at luou sil’l’# n’evestalla, no. Tuou 7en’ihha
pordahilla foalen sen andilahan, 7en’ilihd poulah]lla ku toi, jo
znadit t'ial’d’a paln heimokunda priimit’di, a yhenmoin’i siel’é
on t'ota, l'ibo rist'imoamo, l’ibo ken kai siel’si on znadit soprovoi-
dajug’oi ol'i kyl'yst'i $oaten, kod’ii tuou, znadit, miuda tuuvvaa
maman luoksi pordahilla. No. Tuuvvaa pordahilla, mama tulou
vagtaa, tuou kiissel’ie, kiissel’ie tuou da maiduo staudaisa plha—
porddhllla, al’izii péi pordahilla., Maidostauda, luzikka lmssel i-
torelkagga, dan’i mie otan kaksi l'ibo kolme kerdoa siidii kiissel’i-
torelkagta otan kiissel’ie, dan’i sen kera virzil’éjen kera miuda
pert’t’ii viet’d:, znaéit, kuin miun varret vallattii siel’ii kyl’ yssd, no.
No, tuodii kyl Vst i, ruvetaa kaggoa pl'et’t’imid miuldan’i. Ku on
guuret tukat, n'i ku kasgal’enttoja on Sadoja poarie, kaikemmoista
raznoida kasSal’enttoa, n’i kasga plet’it’di t'iin kandapiiih $oaten.
L’enttoa siil pannaa, pannaa, n’i ei n'i kaga kanna, znadit, 1’en-
tokoa, no podrugkoin i omiedan’i. Pannaa 1’enttua n’i bes stootu.
Siid’i# mie n'iijen 1'entojen kera ig§un siel’s, hog péivé I’ibo tullou
puol’itoista 1'ibo kaksi igtuo.

Siid"# ruvetaa valdoja la¥komaa miuldan’i. Ruvetaa sie kasgoa
rii¢éimiiit, tulou ken kai k on oma veikko l'ibo kal’l’is siel’d rodnoi
bratana !'ibo ken kai, n’e podruskat kai jil’gee tullaa, a vot ken kai
¢ikko jesl’i miula ollou, moamo, toatlo. Tulou, nu moamo tulou
enzimiizeksi, siid kuééuu kaikkie, hoz n’itin yhen tukkazen n’i
kai 1’ekahutetaa, znadit, sen verda on sie heimokundoa, miun puo-
lel’l’ista. . . n“ihos§ yhen tukkazen n’i l’ekaliuttiau, pid’au I’ekahul-
toa siun tukka, n'i se kag¥a kai riidit’ii. Riigit’ad se kaga, dan'i
siidii miuda podruska ottau kiizipuol’iskosta, toin’i toizeita, dan’i
siid’d tukad miula Uiinne ojennetaa hardeilla, paikka t'dha
peitl'iééi l'ykiit’di n"din ka, n’fiin rounocs, dan’i miuda kyl’eii myé
viel'l’di, n'éiin rouno§, valdoja lagietaa, da siel’ii virzit'et'ii:
«Jil'gimézed dostal’noil kerdazed valgeida valdazija vol’noiloja
pihoja mydt'en valdivoiden» — n’dimi  kaikki virzit'et'dd siel’a
dan’i siid’ii tuuvvaa jirel'l’did, Tuuvvaa jirel’l’did hiin'd’d andi-
lagta. . .

Mie unahin, sil’mien rissinniin jil’gee n’e ollaa gost’at, znadit,
yen’ihhiin puolesta tullaa L'iivugtamaa gost’ie, vot t’iimin yhen
o&8ipkan mie pijin, znadit, Zenihhin puolesta tulou sorok I'ibo
ged’es’at’ Gelovek mid’ii ollou podrugkoa, mid’i ollou prijoat’t’el’ei,
mid’it ollou ked’& n’i kai keriit’ii siih, zen’ihhin puolee tyon’n’et’ i
gost’at, a zen'ihhiin puolegta ku tullaa t’iivu§tamaa, l’ieniy gost’ua
vain ei l'iene, znadit miun luo tullaa, miun maman luokse: znadit,
igoi loajitta gost’at? Mama miun $anou: loajimma gost’at. Ku tulou
kakgi hengie t'iivugtamaa, n'i kahella hengel’l’d sivotaa kiisipaikad
n’iiin rist’ii, ho¥ ket ollaa, tol’kko ollaa zen’ihhiin puolel’l’ized n’e
rodn’at, vel’l’et, 1'ibo d’iid’6d, 1’ibo ket kajo. Tullaa, kizipaikad
n’iiin sivolaa, znadil, n'imé oldii t'iivugtajat, t'iivuitajad matataa,
l'iikkeit kadomma, mid’d on hinel’l’d pandu. Kézipaikad n’édin
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sivotaa, matataa n’e t'iivugtajatl. Siidd miun puolesta se t'yon’'n’etl’ i
hod n’el’l’ikymmen’d’d, hot” kuugkymmen’d’i hengie kaikki ked'#
on rodn’oa, ken n’e rodn’oa, n'i kai t yonnet’iii sin gost’ii tol’kko
yhed zen’ihhiin puolen eij_oldoa, a muud mid’i ked’i ollou, n'i
kaikki gost’at. No. Gost’ad n’e kuin kiyvviid, n'i siid tuldoa,
znadit, se 1’iendy jo n’eityskyl’y, vot sil'l’i aigoa.

No, sie kui miun gost’ad l'iihet’idd, sie hot” soorok, hot” pid'is-
siit, hot’ ged’isiit’ delovek ollou, miin'n’dd sin Zen'ihhidn puolee,
toze siel’d gottoovil'is’, siel’d i s votkoi i vinaami i so vseemi ugos-
daajut siel’d, zen'ihhi tulou pihalla vastaa pal’l’ahin piin, znaéit,
hyvin vag§ataa, zen’ihhi kuin pal’l’ahin piin pihalla tulou vastaa
n'iilli gost’illa, semmozella uimalla, no. Sieli liid gost’itetaa
kaikenmoizella hyviizest'i, a eriz moozet, gost’ittau vihiiist’a
pahemmin. Gost’at ku ruvetaa tulomaa, n’evesta tuuvvaa porda-
hilla tulou (a n’evesta jiiily kod'ii, konia gost’ad l'ihet’ii sinne,
n'evesta jidy kod’ii). Gost’at ku rubetaa siel’d’ tulomaa i kai tullaa
siihi n’evestan taloh, kuin tullaa, n’evestoa viet’ii pordahilla kiiz'i-
puol’iskoloigta toas heimakunda, t'otad da mamad da kai, a ken
ku malttau viel’d virzit't’eii, n’i se ossoobenno, siid’d i rippuu an-
dilahasga. . . Se kyzyyve siid’éi andilas, buitto ku andilag kyzyy,
jesl’i mie iGe malttanen virzit't’ei — andilag, n'i mie i¢e kyzyn:
«Kui vual’imissa vagSatlii, oldiigo vual’imat vaSkizian vajoajen
pilissii vag§oissa?». Siel’si ku heimakunda tullaa, dai miula otvei-
daijaa: «Oldii kuamat kudripiissi, kuldazien kuurié€a kerrokgizien
pilissit vagSoissa, meid’i vasgattii, da Sen’in hyvin ugoscaidii, oldii
vessel’sad viinaved'yot, oldii poppiroskagavvuot poltettavinay —
kaikki oldii, znadit, hyvin ugogdaidii siel’ii Zen’ihhiin puolegza. ..

" Ku vassaltanee pahoin, n’i ku siel’d ruvetaa pahoa virt't’i
it’kéméi, znadit, ei vual’imat vaggattu, da kuamat kulmign al’iééi
kadottii da, kaikki n’iid’si pahoja ganoja rubetaa sanomaa. No ga
ed n'evesla sen tagie kiiinny, §to pahoin vagSattii. . . Dan'i sieli
hog n’ed’el’i ollou piet’t’y svoad’buo, kaksi piet’t’y svoad’buo,
da n'i siel’d’i 7en’ihhiin puole$ta otlamaa tullaa. Toas vsei semjoi,
zen’ihhiin kaikki heimakunda. No siid’i ajeluleltii, siid’# kuin se
gost’at tuldii, siidd zen’ihhi hebozen val’l’asti, kagsal’enttoa vem-
bel’i tiyzi sivottii, a n’evesta n’e keriii podruskat, kaikki isSuttize
korjaa l"ibo t'el’egiiii. Izvoggikka ajau, a kui hy6 pajatetaa, da kello
pannaa, n'e porokellot oldii, vie kello pannaa vembel’ee da-ajelute-
taa kassal’entloin kera. . . Konza ajeluttau hiinen, n’i siid’é tullaa
vsei semjoi ottamaa i semja i rotstven’n’ikatl i kai, moozet, soorok
&elovek on, $uuri heimakunda k ollou, n’i tullaa ottamaa heid’i.
Tullaa, boat’'uska igtuotou, znadit, tuldii stolan toakse iS3utetaa,
zen’ihhi is§utetaa siih, ket on armahad heimokunda, n'i is§utetaa
rindajella, a kun ollaa n’amé ket siel’d, moozed, dvujorodnoit,
trujorodnoit, n'i n'e, i&§utetaa sin pon’iize. No, a boat’uska pannaa
guurella upulla, Zen’ihhéa siihi, siidd ku ollou zen’ihil’l’d &ikkuo,
Vibo ollou 7en’ihil’l’d veikkuo, rotstven’n’ikat kai pannaa siihi
ymbiiri mo. Dan’i sid’d zen’ibhi tulou, dan’i n’yt andilagta pid’au.
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Andilag 3uoritetaa, kyl’'yst’sd ku tuldii, n'i hind’d’a Suoritettii jo
siihi varo, $to n’ygdéni n’iissi Zobissa siula pid’au l’dht’ie. No,
andilag Suoritettii, nu Sobat peidl’l’d pandii, koftad da iiéad da
riééin’dt. . . pannaa puhtahat sobat peidl’l’s, kuisa siel’d aita3la
I'ibo gorn’i¢agsa, l’ibo kussan’i sie, ei rahvahan aigana siid’d.
Ho% ollou meil’d yksi t'dsséi pert’t’i, n’i, moozet on &ulana sield
n’i ¢ulanaa otetaa sin Suorittamaa.

Andilag ku Suoritettii, siid’4 kuutaa zen’ihhoi stolan tagoanda.
No. Tulou pad’vagkan kera sin Zen’ihhi, aittaa, 1'ibo ¢ulanaa, 1'ibo
gorn’iééaa, no vot siid’d i pannaa rieht’ilsl’l’;i zen’ihhé jalga yksi,
andilahan jalga toin’i, ottau kolme raudoa, vikattehed go mit’
siel’ii ollaa, dan’i Zen’'ihh#&t’s ymbiiri da andilahagta, andilaz
da %en’ihhé seizotaa rieht’il’#l’l’id, da n’i siid’d zen’ihhistd da andi-
lahasta n’édin pyoriy se tol’kko vain pad’vagka yksi. Kolme raudoa
keiissii ollaa, vikatiehet, kolme vikatehta, i kdvel’6y heist’d ymbiri
igopéiu. Dan’i siid’d pad’vagka ku tulou siihi stolaa, siid’d — iel'l’&
meild oldii ka t’damiinmoizet — voate mitataa n’édin stolasla ymbari,
znadit, uksi stola min tobahus on ka n’iiin, i ymbéri stolagta voate
mitataa trubalda, dan’i sie se voate ei l'eikattoa, a revit'et’ii,
t'dmé n'yt pid’au revit’t’ei t'lissit $tobi. . . t'imi pid’au revit't’ed
palaziksi no, dan’i se pad’vagkalla sivotaa, t’dméi pad’vagka stolan
toakse igtuotou, no. . . Dan’i siid’4 andilaz mé&ndoy, dan’i sie ruvetaa
posl’ed'n’oida virt't’i it'kéméd: n’yt kado rubetaa ottamoih odda-
vaimaa, aigomii n’yd ruvetaa siuda§ andamaa, a konia ku siel’i
viet'di rieht’il’dl’d’s, sid’d andilagta, Zen’ibhid 1’aht’éy pois,
vksin’aé, a konza kui viet’'#é andilagta, n'i peregorod’at stola, zna-
éit, t'dssd kun on stola, n’'i t'dst’s ku mie 1’ihen proid’imaa, n'i
n’din giiat ojennetaa, podruikad da rahvas keriyt'dd &tobi ei
zen’ihéin glassa n’sgiz, no.

Dan’i siid’4, dan’i sie tullaa, dan’i andilahalla se virzi it'et’aé:
jal’l'ine dostal’iloit kerrat kado ottamista olguat, no dan’i sen kera
virzi se it’et’44, dan’i no toista Yen’ihhid n'e: nu, n’evesta, n’evesta,
n'evesta naado — kol’issetaa sein’ed, no. Dan’i sie mie ved mie
sanoin, §to Suorietin mie puhtahat sobat, kumbazissa mie tahon
I’dht’ie, n'e Sobat peil’l’d, dan’i siid’d miula pannaa fala peih.
paikka t’dh. A viel’s sie enne miun tuondoa, znaéit, kun miuda ru-
vetaa tuomaa, kidrit'di paikka n’din, stolapaikka, znagit, on t’dssi
torelkka, n'i n'ain kidrit’dad paikka se mudrenno, kiarit’aé, Stobi
ei l'evidis t'erviid, no, golovnoi plattok, siid’s zen’ihhd noujzou,
dan’i se n'din puistau paikkoa, paikka se hin on n’iin ikarno kis-
rit’t"y hdn'd’4, no n’iin viikko pid’au puistoa, se zen’ihhii sen paikan
puistau, dan’i paikan kormanoo panou i¢el’l’#id, no. Mie paikan ku
panen t’dn tarelkalla, n’i 7en’ihhéd tuou miula ploat’t’an, panou to-
relkalla vastaa, paikan panou kormanoo, a ploat’t’an miula t'iha
jat’t’dy torelkaa, miun heimakunda tullaa dan’i se torelkka otelaa
pois sen ploat’t’an kera. Dan’i siid’d miuda tuuvvaa, tuodii miuda
fata piissii, tuodii fata pdissid miuda n'iin, seizon n’iin rouno. Pid’au
ganuo zen’ihhdl’l’s, ku on zen’ihhé: «Maksim Mihejeviéy, Mie t'iil’a
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i Sanon fatan alla: «Maksim Mihejevié, Maksim Mihejeviéy. —
«Gromée!» — Zanotaa, znadit, hy6é kuullaa, $tobi mie Zanozin vie
grom&e. No hedn pribl’izajeca s'uda, znaéit, stolan tagoad#, pribl’i-
zajeca, a mie t'edl’d’a. Mie ku tulen t'edl’d’a, znacit, mie panen
yhen agkelen. «Nu, nu zen’ihhé zen'ihha pribl’izaisa s’udal». Sano-
taa: «Nu, nu n’evesta, n’evesta pribl’izais’al». My6 yksi puolesta,
toin’i toizesta, dan’i siid’d kedt, alaiet panemma kiid’ee, Zen'ih-
hil’l’s on alajet kedissédl, miula on alazet keiissd. Vaikka sie mimmoi-
zet oldanee, se on bezrazl’iéno, iel’l’d eullun percatkoja, n'yt
peréatkoja piet’dd no. Dan’i alajet kiid’ee panemma yksi i toine,
dan’i alazien kera sie anat kedin, mie anan keiin: «Uraa! Uraa! —
v nasgem polkkee priibjlo!». — No, stolan tagoana: «V nag§em polk-
kee priibilo, v vai$em polkke uubilo!». N’i#in rouno huhutaa.
[Ven’iaksi?]. Nu, ven’id, ven’iii, t"dmii $ana kaikié¢i, mie kusta soa
rubezin muistamaa, siel’di muuda hog paistii karjalaa, kaikkie myo
pagizimma karjalaa, a kui se n’evesta l'ien’i: «V nasiem polkkee
priibilo, v vas§em polkkee uubjloy. N’din i huhutaa. Dan’i ,iihi
myo stolan tagoana ig§numma, yht'ymé, znaéid jo tul’ima, jo rinnak-
kah siun kera ig&un, a vie ku tulet §tolan toakse, konza ku keiin an-
doma, stolan foakse ku tulen, miula on fata peéssi, viel’d fatoissa
olen, stolan toakse tul’in Zen’ihhéil’l’ii rinnalla, 7en’ihha kui ottau
miun, kui sen’in pyérit't’iy, pyoérit’'t’dy, l'ibo fatan noitau dan’i
pocalujet, no zen’ihhii ottau miulda fatan nostau, dan’i pocalujems’a
dan’in siih rinnakkal igtuotemma n’&in, vot i sogl’is’, znaéit, yhessi
n'yt olemma. Da n'i sie syot’et’dd; juotetaa miét, da n’i gen kera
no n’yt pid’au 1’4ht’ie kui iel’l’sd venééaa. Kuin ollou se ran’n’iembi
aiga, n’e no¢’, n'i pr'‘aamo tuuvvaa hebozet pihalla, iZtuotemma
hebozii 1'ibo t’ele’gdih 1'eettom, a ku zimoi n’i saan’i, tuuvvaa
hebozet, a viel’d 1’dht’6y hengi pappie t'iivuitamaa, znadit, ku
myo6 t'idl’a Jukkogubasgia svoad'bon pijiimmad, a pid’au Suondelesga
ven'daijakgeie, n'i 1'dht’Gy yksi hengi pappie t'iivuitamaa. Pappie
t'iivugtamaa ku 1'dht’éy, pappi $anou: «Ei $oa, $anou, venéaija,
ei $oa ven'daija». Sent’ dn ei $oa ven’Gaija, myoé olemma, moozet,
viithdizen viel’# rod'n’at, ei $oa rod'n’ie ven’Gaija. Kuin kajo, pid’au
ven’éaija. Ka siid’id ven'Gaija pid‘au. Ras svoad'bo pijet’t'ii,yhyt t'ii,
pid’au ven’€aija, a n'iin moate ei laggettoa, kun'i ed ven’éaa kiy,
magoa et. Dan’i siid’d pappi kun ei ven’Saife, n’i méinnié arhil’eih,
arhirei vet’ on vis§e pappie viel’d siel’d, no, n’iin pid’au minni
arhir’eih, arhir’eih min’i, znagit, razresSen’ian §ai, toi papilia, pappi
sanou: «N'yd ven’daideny. No.

No arhireistarazre$en’n’an §aima, lihemmi vené8aa,a myo tul’ima
toizesta kyl'dst’a venddaimaaze. Tul’ima toizesta kyl’dst’d venddai-
maaze, a enne vencfoa ei razresittoa moata, ho¥ tullou kaksi yod’a
olla, n'i n’evestalla da Zen’ihhalla ser’otkah buud’et postoronnji
&elovek, uze n'e spi§ Zen’ihhom n’evesta, no dan’i siid’4 arhireista
gaima razre$en'ijan, tulemma papin luokse: «N'yd meid'd ven-
gtaide». — «No tulgoa». A myod olemma kvart’ieralla. Mie siel’a
n’evesta Suor'ieten, saamoid lutioit sovat pedl’l’s panen, mid’a
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ollou, goarussat,§iiGat, se kaggameera, n'ygyn'i dai ennen kassameer
ganottii. Morhat t’iiméin korgehuot, kruuzevo t"dimin korgehuoz helmassa
morhalla, No§ulkkupaikad hyvit,s ulkkukoftat, kai hyviitgobat peil’l’a.
Lahemmi, tulemmakir’ikon pordahilla, rabeamma siihi kirikén porda-
hilla tulomaa, miulda helinoja kannetaa n’fiin rounoi valmeheksi,
znadit, ennen pit'kie §iiéGoja piet't’ii, n’i n’e, znaédit, ved’dy n’iin
moada, §tobi ei kirikén pordahie koskis §iiééa, n'i n’idin valmeheksi
podrugkad 1l’ibo ket kannetaa helmoja, $tobi kirikon pordahie ei
koggetaiz helmat. Tulemma kir'ikkés. Rubiau pappi vendédaimaa.
No, mie ven’é¢ua en oo n’iigen’yn, kuin venédai¢éou. Znadit, zen’ihhi
vikuppiu venéan, a se polnoi l'ustra ku palau, n'i pid’au rubl’a,
znadit, l'ustraita makgoa. Rubl’an kuin makgoit, n’i se polnoi
I"ustra palau, mi siel’ii ollou sve¢koa, ka paletaa. Siel’i venégaitéou
pappi, mid’id lugou, mie en oo n’dgenyn (t'ihé vieli Suapkad rounos
peith panou, siula panou, miula panou, se tulou kuldane). No venéan
kuin panou, kyzyyve zen'ihhalda: «L’uubiigo sie and’ilagta, n’eve-

stoa?». Zen’ihha sanou: «L’uubiny. N'evestalda l\yzyy «L."uubizgo sie
zen’ihhoa?y. — «L’uubiny. — «Znagit pol’ub’d t'yd sosl’is’?). —
«Pol’ub’i». Siid’# ottau kol'”alet, obrudal’noit kolt€azet, zen’ihhiin
kol’ééazen ottau, Stobi ol’iz zen’ihilli da and’ilahalla kol’&Gazet
keéissi, zen‘ihhin kol’¢azen ottau, and’ilahalla taluu kad’ee,
and’ilahalda ottau, zen’ihilld taluu, dan’i siidi panou omat kol’-
¢cazel kizii, zen’ihhiilli dai and’ilahalla.

Siid’a ldhet’ai siel’d’da kirikost’d. Tullaa sin taloo. Jak§oatou,
se n'evesta heit’t'iy Sobad hyviit peil’d’i, panou end’ized, mit oldii,
missi tul’i, n’e Sobat peil’l’i panou, l’ihet’dii kod’ii. No, siel’d
gost’itaa vie sis’s’ii talog$a. Tullaa t'dn, ruvetaa tulomaa t'in.
Tullaa, pannaa jogo sija t'dyzi aidoa, §tobj ei peiist’iiis, se ver'ofkad
viet'iit, se tavarad rozlozitaa aidoja myét’envdol’ dorogi. No tavarat
kaikki, manofaktuurat kaikki, kel’l’i on krassiivoida, ogn’ien
[tul’ien] kera vassataa, kessel’id virit’et’di, berest’annoit, korvot
tuuvvaa, n’e tulet paletaa, ammutaa pigsal’iloista, ken kusta kergiiy.
Znadit, aida pandii, emmii peiize hebozien kera, zen’ihhi tulou, ros-
plaat’ica hinel’l’4, sil’l’4 vagtoajalla, andau d’en’goa, 1’ibo andau
viinoa siel’ii dan’i sen kera vaggataa hin’d’d. Tullaa omalla pihalla
Zen'ihh;in Tuldii zen’ibhén pihalla, toatto da moamo verijit
umbee. No, pandii veriji umbee, ei lagSettoa. Ovelda tullaa, Sarga
OJeIIIIOde veriijiit umbee pannaa, Sarga e 0;|ennelda Stobi zen’ihhii
da and’ilag $argoa myd proijitlais, a pert’t’ih ei lagsettoa. Zen'ihhi
kirguu: «Tata, avoa, mama avoa, tata avoa, mama avoaly. Avalaa
verijil kahallaa. Toatolla da moamolla ozroa kedsséi: «Emmii
kyl'vit ozroa, kyl'viimméi ozoa», — zen'ithilld da andilahalla sil-
mii: «Emmii kylvii ozroa, kylviimmi ozoar. A lhot kyl'vetdi,
itel’l’sh on méykky keissd 1’eibi i 1’eibil’l’d peil’l’s uolavakka
i obroza, dan’i siid’4 Zen’ihhii da and’ilag kumarretaaze molommad
jalgaa toatolla da moamolla dan’i siid’i nossaa, dan’i sie painellaa
n‘din. Dan’i siid’i hidd laggetaa pert’t’ii dan’i jaksadetaa, verhn’oit
sobat otelaa, dan’i stolan toaksi ig§utetaa. lsgutetaa stolan toaksi,

50



pannaa syomized juomizet. Jesl'i ollou n’e noénoje vreem’a, n'i

ruvetaa peitd’d load’imaa sil’l’d molodugkalla, a ku ollou no€noje
vreem’a, pannaa moata.

Moata pandii hiit, no moata ruvelaa panomaa, moamo ottau
turkin, t’dh polviloilla ojendau, polviloin kohtaa, ife iftuotou,
kumarretaaie jalgaa, molommat sil’l’i toatolla dai moamolla, no
zen’ihhd dai andilag. Moamo turkin peiil’l’d heil’d 1'ykkey, siid’a
hiiit viet’di sinne aitlaa moata, lurkki péissi, 'ibo gorn’iGGaa.
Viet’t’ii hiit sin, a konia ven’daita kui tullaa, viel’di vendédéaa ei
voidoa kai l'aht’ie heimokunda n’evestan puolel’l’in’i, a siel’a
V'aht'6y hengi 1'ibo kaksi, a kui tullaa siel’d’i ven’dagta, n'i siel’d
ked’d ollou priglassittuo, n’i n’e kai tullaa. Kad€omaa miin'n’iaa
kaikki, priglag§onnjj n'e priglagonnji, a ket on priglagionnoit,
n’e kaikki za stolom is§utaaze. Dan’i sie 1"iihet’ii moata panomaa,
moamon jalgaa kumartaaze, toalolla, dan’i turkki pedh 1'ykat’ii,
turkki piissii min'n’id sin toizee pert’t’ii, tuldii tloizee pert’t’ii,
jo om sija loajittu, jo on post’el’i gotoovoi. Post’el’i on gotoovoi,
post’el’i on zaan'ato, podrugki logiil’iz” dai sp’at. N'e sli’$ad n’i¢evo
podrugki sp’at. Sp’at podrugki, viikkupit’ naado, toay %en’ihha
ottau kormanogta den’goa, 10a§ andau podrugkoilla, sija on slobodnoi,
lozil't'es’. 1§tuotou zen’ihhi, znagit, t"ihi stuulalla, siihi krovat’t’ie
vasse, and’ilahalla ganotaa, n’evestalla, n’e myéod’'dzet: «Jaksa
jallat, jak3a jallat!». Znaéit onaa t'iiinet kengie jallasta, razuvajet
7en’ihhoa, no a zen'ihhiil’l’ii on den’goa kengiissii. And’ilag kengid
jallagta ottau, siel’i on kengiissd den’goa, den’gat koadau dan’i
sinne andau heimokunnalla, znadit, uberikkoa n’iimi den’gat, dan’i
heimokunda den’gat otetaa. Ka siel’d k ollou bohatta, jo on iiji,
a k ollou bednoimbi, n’i on viihembi. T’ imiin n’evestan heimokunne,
nu &ikkuo, t'otoa, 1'ibo d’eiid’in’eii, vol $ano veikon akka, no rist’i-
moamo se on se glava, se glava rist’imoamo, kaike3%a sis’s’ii svaad’-
bo¥sa. Andilahan rist’imoamo dai t’i#imiin zen’ilhin rist’imoamo,
n’i hyo ollaa tol’kko vai konia tullaa and’ilagta ottamaa, siid’é
ollaa glavat, a kui konza t’in'n’e mydéd'izien kera tullaa, n'iin
n’dmi ollaa glavat kaikki miun heimokunne. Dan’i siid’{i andilag
kengiid jallagta ottau, kengiissii on den’goa, den’gat puistau dan’i
andau heimokunnalla sinne, rist’imoamolla, 1’ibo t’otalla, kel’l’i
kai, otakkoa. Den’gal otetaa, 7en’ihhii jaksuati, dai jo vier'i, viruu,
ka t'dssii, A andilag viel’d siid’d pyoriy, no. Andilag pyoriy siid’a,
znadit, sanotaa rist’imoamo da t'otad da kaikki: «Kyzy, kyzy, ongo
sijalla sijoa, ongo sijalla sijoa?». Mid i anon: «Maksi, ongo sijalla
sijoa, Maksi, ongo sijalla sijoa?». Dan’i sie Maksi sanou: «Viere, on».
Miuda ku otetaa, a mie viel’i en jak§uale, n'dmé hyvit $obad miula
peiil’l’i ollaa, nu plat’jad da vod mit semmoize. Miuda ku otetaa
heimokunda da hiinel’l’d sin peiil’l’d §ahn’itaa. [ldnel’l’d pedl’l’&
sithi I'ykét’t’ii miudan’i, da sen kera l"dhet’t’'ii da ovi lukkuu,
se pert’in 'ibo aitan ovi ollou, se lukkuu pandii. Se pandii lukkuu,
myo siel’d’éi emmii peiize. Myd yon magoamma sieli.
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Tullaa huomukgella noggattamaa, rist'imoamo miun, t'otad
miun, kai tullaa semmoizet. A jo se kyl'y, ku magoamagta nog3aa,
kyl'y 'ammit’akkisd, kyl'y zakaazitaa jo. IHuomuksella nouzen
magoamasta, t'yon’n’et’iil veikkuo kyl'yé I'dmmit’t’iméia. Veikko
kyl'yn l"amamit’t’iiy, znaéit, pid‘au jo n’evestalla dar'ie znaéit,
kyl'y ku 1’ammit’et’{éi, n’evesta andau héinel’l’4 paikan, 1'ibo andau
kézipaikan, a ku ollou pobogade, n'i andau kizipaikan, kun ollouve
semmoin’i bedn’en’koi, n'i andau golovnoin platkan, hot’ i mugéiina
hidn on, vs’o rovno andau hinel’l’s golovnoin paikan. Siid'd hyo
doaju juuvvaa I'dhet’dit kyl'yy kahen kesse 7en’ihhid da n’evesta,
1"4ht’6y rist’imoamo sin talumaa 1’ibo t'ota ollou, l dhet'id talumaa
heid’éd kyl’yy, and’ilahan kdl zen’ihhan [omat] n’e kassajuca siihi
d’ieloo.

Min'nid kyl'yy kayvvid, tullaa kyl'yst’d, otetaa n’evestoa,
otetaa zen'ihhoa, kyl'yst’it tulduhuo viet’dd hin'd’é toizee pert't'il
I'ibo aittaa, ¢ulanaa, viet’ii sin, otetaa n’el’l’ikko, n’el’l’ikol’l’4
isutetaa n’evestoa, zen’ihhi isZutetaa rinnalla, azetetaa hinel’l’i
ped, ruvetaa ku peid’i load imaa, otetaa 1’eibé se kan'n’ikko, pannaa
vihan'i t'yod’d, pelvagta, se pyorit’et’4a pelvag kan'kkasta ymbari,
peid’i load’imaa ku ruvelaa, tukad hénel’l’d hyvizest'i Sujitaa, n'i
n’din panou n’evesti sil’miit kattau, konza hinel’l’i peiid's ruvetaa
load’imaa, no n’i plato¢koi zakrivaajut sil’'mit, i hiinel’l’d peiid’a
oajitaa. Pannaa se l'eibdkan’n’ikko, pannaa 1'yot, ymbér'i siid"a
kan'n’ikoista pyoérit’et’dd i pannaa hédnel’l’d §orokka peiih. Sorokka
pannaa t'dn al’i¢éi, a siid’d oldii hyvit kossinkat, no, odnocvetnoit,
odnotonnoit, no loajitaa hinel’l’ds hyvd semmoin’i, znadit, t’ahi
pricoska loajitaa, t'#hii pannaa ban’t’ikka, se kosinka azeletaa hyvi-
zest’i, tulou postoronnjj delovek, musiina siih hiin luokse. Kudutaa,
znadit, postoronnoi Selovek, ken kel’l’di nraavica, semmoin’i hengi
kudutaa, kadfou zen’ihhii piiin, kaédou andilahaa piin: «Hyvi
rod’ii morzein, hyva rod'ii morzein, horos§aa moloda, hyvéi rod’ii
morzein! Pojat toatloo, t'yt’t’dred moamoo, pojat loattoo, t'yt't’ii-
red moamoo!». No, hyvii morzein 1’ien’i, hyvd morzein 1’ien’i,
ottau pocelujet dan’iin uid’ot se vieras.

Viera; hengi 1'iiksi pois, n’evestalla pandii fata peih, ulkku-
paikka, i povedut hiin'd’é stolan toaksi z zen’ihhom vmest’e, heid’i
povedut, vs'a semja loassen, vs'arod'n’a soberuca za stolom n’evesta
stojit fata piissii i zen’ilhi stojit r'aadom, t’al’l’a puolella istuu
Sauvvan kera mies, se pad’vaél\a pad'vaska kun ottau sen ku fatan
n’iiin n'yht'ay, palkan hiin’el’l’ii peiist’d: «Uraa, horo3$aa molodaa!
Uraa horogsa molodaa! — k ollou hyvi morzei, a ku kel’l’a viel’é

n’e nraavica postoronmm «0Oi, staarie, lu¢ée molodijje, huze uraa,
uraa‘» Vod n'iin kirrutaa siel’a. A sud i i8utaa jo rist’ 1moamod,
veikod, n’eveskéit kaikki konza tullaa jo, znaéit, myod'dzet, n'i
jo andllahan n'e ka1 isdutaa sie rinnalla, okolo n'evesti. Dan'i sie
se morzein ozutettii, kiit’et’t’ii: «/HorosSaa molodaa, horos§aa molo-
daa, uraaly. No da n'i siid'd $yomiid. Syyvvid, juuvvaa da siidi
tanccuijaa, tanccuijaa do uppaadi, sil’l’4d tanccuijja, nu kandrel’ie,
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miin aigaa jo pol’kkie kizattii n’iid’é. No. Dan’i siid’d tanccuijaa,
tanccuijaa, dan’i syyvvéi, juuvvaa, da mooiet on joi noé dan’i
op'at’ spaat’. No.

Ei_jei vuota, vuola, tanccuijaa, tanccuijaa dan’i sie n’evesta
ottau, enne tanccoja viela, konia se ozuletaa moloduska, n'i siid’,
kuine moloduika se o7utetaa, n’i moloduskalla tuuvvaa t’amiin-
moin’i l'ipag pridanoida, no aino dl’a daari, no, pannaa lahjoa,
pannaa moatuskalla seiéfemen rdééin’eil, kasSamiera kaheksas.
«Sem’ sorofkof naado, vos'moi kaggamier, moatugka Zano, sem’
sorotkov, $anou, mn’e naado, vos'moi kasamier». Moatuskalla ku
Sikkuo ollou viiz'i, viiz'i rdé¢in’ed pid'au, viizi gii6doa pid’au.
Moatugkalla ku ollou viizi veikkua, viijel’l’d veikolla pid’au viizi
paidoa, viizi kiizipaikkoa, nu ku t’imin piduhuot pid’au l'ippahat
siihi andoassa. Vet oldii sem’jat ennen Suuret, po dvacet’ celovek,
a siindl vie rotsivo myt’'t'yn’e, heimokunda se $uuri, kaikilla anettii.
Znadit kyl'yst’a kui matataa, sist’t kyl'yst’s, zen’ihhin kera, n'i
viel’ii vagSataa, n’i kaikilla anetaa, brihadduzet 1’iimiin korgehuk-
kazetten, n’i kaikilla anetaa gasn’ikkazed n’e, l'entofkoa, vyit.
Vyot anettii — vot ku hyvii morzein, vot ku hyvii morzein — vyot
aneltii kaikki da, paikat anettii vuos]mlmlld, kyl'yst’i ku tullaa.

[Ammuttiigo siel; i?]. Sen unohin sanua ammutii siel’ii polnoida,
vag§ataa, lul’iloja poltetaa, kuin n'i .svuad bon kera vasSataa,
n’iin n'i kyl'yssii siid’d vaggataa. Dan’i siid’id tanccuidii, tanccuidii,
no, rozoiduca. Viel’ii huomena tulemma. Eigoa 1"dli piiviid loppie.

Toaz huomena ku ollou ked ‘i I"ihisl’ii oman kyl’éin heimokundoa,
tullaa, koissa roavod boikkozee roataa, streiipit’iii da kai, pid‘au
svuad’boo 1'iht’ie. Toas svuad’boo 1’dhemmii. Svuad’boo I'ihet’ié,
tullaa, toissa piiin’d, jo molodugka nouzou magoamasta. Moatuska
tuou kuozel’in, vol kui moamo $ano, moatugka luou kuozel'in,
panou villoa kuozel’ii, [andilas] algau kezril’i. Kezrity, kezrily.

0i, kon%a moloduska ozuletaa, konza fata nosSetaa, n'i sil’l’a
aigoa vetten otetaa possuuda, torelkka l’ibo mi parag ollou ast’ie,
se plackataa Jat’etta vag, ku hyviissid talosga plagkataa, $anotaa,
tak i naado, znagit, hyvd on. A ku pahagsa talossa murrennetaa:
«Stobj toin’i tuogoa sijah. Miksi miun ast’ian murrend’id, $tobi
toin’i tuogoa sijah». Da vain man’n’ii koista toin’i ast’ie tuuvvaa,
no semmoizie retko bivajet. A hyviissid talos$a n'i parag ast’ie mu-
renna, n'i ken ei kiel’l’d, tak i naado. Ionza ku kiissel’i syyvvii,
n’i kiissel’in jiil'gie torelkka, se on posl’edn’oi syéomin’i, n’i kiisel’in
jil'gie torelkka I'ykit'di.

Dani siid’d kezriit’iid, dan’i algau iel’l’didi morzein el’id. Siid’i
t'yot't a4 morzeinda vejel’l”i. Mine morzein vejel’l’di. Moriein ku
I’sht'6y vejel’l’d, mie seizon t'iissi, tulou ved orkkan miula uploot’it,
minéy toad toin’i koadau ved’orkan, kolmas koadau ved’orkan,
ku ei morzein rannasta peiize. Dan’i miin'n’ii sin viruééimaa, hin
andau, andau sin podarkkoa, ottau iijin, dai ranna$ta ei peize,
a koadajoa on viel’d en’dmbi. Da n’i sen kera morzein tullaa koista
viiru€itaa hin’d’4, otetaa poiz ved’orkkane keist’d, n'i tyhjisei
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]
kod’ii t'yonnet’didi, dan’i n’iiin rouno el’iimii ruvetaa. Dan’i t'issid -
miun kai on. Muuda en’{imbeii mie en voi anuo, a svuad'bo t'imii
t'al’l’a 1 loppiittou.

[Kun kyl'yy miin’dii toizena piiviini, ol’igo ovet paikallaa?].
No toi¢€i ku min'n’di, kuule vain, vuota, toi¢éi ku i n’e miin'n’aa,
n‘i kun on vihiizen prostoimban’i t'dmit kyl’yn l’immit’t’aji,
Viht'6y kod’ii, a deiurnoida sinne ei jil’i. Kui tulou, jo on ovi
kahallaa, tulou, jo ikkunoa eij_oo. A voi voi, strasnoi kyly, jo
pad’vagka siih miinéy kyl’yy, n’iin tSaat’el’no, §to jesl’i molodoit
sissi kyl'yssi kyl'vet’t’edi, n’i pid’au pad’vagkalla ennen kyl'y
provierii, assen vagta t'yén’d’dy, laskou kyl'yy. .. Hin provieriu,
moozed mid’i on sin pandu, mooied mid’d on loajittu. Nu pordad
mit ollaa. .. Oi viel’d unohin. Kui tulou morzein kyl'yst’i n’i
kuin konza se kyl’yst’i tulou, morzein, n’i ku riputetaa kizipaikkoa
t"imidmmoista, §lobi ei ol’is piet'yt kiizipaikat, kai uuvvet kizi-
paikat, t’iihd pannaa, t’iihil pannaa, voops’e kal ymbiri pert’t’i
tiiayzi. T'iyzii pert/t'i mooied dvaccet’, siihi veei3ajut. Noagloa
ajetaa jo valmeheksi Zen'ihhan talogsa, $to morzein tuou kai noaglat
t"dyvvet tuou kiizipaikkoa. Morzein kyl'yst’d tulou, kiizipaikat
kai riputetii voarnaa. Mie mui tulen kaddomaa, kadon peitokkal’i
n’iin, dai briha ku tulou, ku miula §uuda andau, andau celui¢cou,
celui¢éou. Razressajeca kacduo, a kiizil'l’i ei oltoa. llot’ ota kiz'i,
briha tulou, §iun celuiéou, celui®ou do strast’i, siid’d paikasta
et peiize, n’iin siun kaiken celuiéou, miksi kadoit. Toi¢¢i miined
viel’ii, moozet on parembi kizipaikka, znadit, int’eressujes’a,
moozed mie rubian noin viggivoimaa l’'ibo rubian poimimaa, otin
kiizipaikan, loag'i tul’i, Loas i tavolettii, se gumu matkoau semmoin’i
celovan’jagta, n'i stragno.

$. 875, 576, F. N. Fedotova, Prokkol'a, 1965.

25. [Svuaha, zalogat]

Tul’in kyl'yst’di, ga sveaha istuu stolan kokalla. [A ken oli
svuaha?l. A se postoronnoi muiikka zna&it on. St’opukan silloin
ol’i Vas’ko d’iiid’6. [Yksin?]. Yks'in, yks’in. Tata sezissa istuu
siun sialla, a hiin t'issid. Mie tul’in, D’idd inéd sanou: «Miine, mine
¢uaju zavari, kyl’yn jilgee, rubiemma &uajuo juomaa». Gorn’iaisa
issutaa. Mie miin’in, éuajun zavar'in, astiet $kuapasta sain, siihi
aietin stolalla. No, a hin sanou: «Milhailovna, mie tihi tul’in svua-
haksi, sanou, sen’in, sen’in, Petr Vasil’jevi¢ tyon’di». A mie en virka
n’i mid’d. Duumaiden, mid’i hiin t'yon’d’iy, ku en ole mie hiinen
andilas, engo duumaide méinni, znadit, ku on miula zenihhua kaksi
kolme ol’i. Seze Cobenen Ignazien lbu koziééou, se Ol'okkazien
St’opana, t'dmi Plakkuvuaran ol’i briha ken hin ol’i, en muissa
famil’jua, Van’aksi kudutitii, yl’en ol’i hyvii briha. Duumaiden:
mid’d mie miinen hiinel’l’si, k on miula %en’ihhua. Puadanen ol’i
tooze portnoi lvan Mihailovié Griibijev. . .
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A se Vas'ko d’ad’id sanou: «Mid’ibo, sanou, Mihailovna ed virka
n'i mid’i?». Mie sanon: «Mie n’i mid’#i en t'iii. Sikse ollaa rod’it’el’ad,
mie sanon, siid’ii tala, mama anettanee, miinen, ei ga, en miine».
Tata sanou: «Andamaa viiissi emmii rubie, eigo miuda naitettu
viiissii, engo siuda ana. A ku zalainnel, a mie soveluju, sanou,
k on oman kyl’dan muzikka, vo pervih brihad8u, i muast’er'i — port-
noi, koin (uommoizen stroji, kod’i ol’i uuzi slrojittu, viisseiniine
suuri, i eigo siula 1’iene omassa kyl’iissi igiivii. Minel sie vierahaa
kyl’idd, rubiet it’kémia omua kylii, olet igiviin pid’djin. No mie
sanoin : «Togda mie, sanon, anakkua, minen». Duumaicen: tatalla
k on hyvi, n'i olgaa, miinen.

Mama tul’i. No héiin suan rubl’ua stolalla pan’i se svuaha, no sada
rubl’ua pangua zalogat duumaigin. No, tata pan’i toisen suan vastaa.
No, a d’idd’in’d sanou, mama tul’i, sanou: «Mid’d 1'y6, sanou,
zen'ihilld zalogoi panetta», — sanou, da kaikki. Sanou: «Yksi
yhi'd ei t'ijet’t’y, kazvettii, sanou, a t'y6 svuad’buo rubietta
pid’imié, a zen’ihhua eij_oo». Diiid"in’i hyppii sih toizii Vahrozii,
i hén soittau pordahilla. «Pekka, sanou, tule meil t'erviizee, sanou,
Sie ku naimaa rubiet, n’i tottago naid vain narogno, sanou, mid’i
vierahan mugzikan t'yon’n’it, n'i zalogoi kuin ruvetaa panemaa.
Andilas on meijin.

Hin tul’i siel’dd hyppii: «Nu mid’i, sanou, k ollou tulenda,
pane omahas sobat, a ku ei olle, tuattos den’goi siula eij_ole ual'i,
a sie, naverno, muilla miinet. A hyl’gii tuatlos den’gal, tullet,
pane sobat omahasy. Mie sanon mamalla: «Ana sie heili hod midé so-
bua». Mama sanou: «Mie en ana n’i mid’4. Mie omilla kazilld n'i
mid’ii sobie en ana, a ku siula ollou minen’di, ana iée, a k ei ole,
istuotta da juo da rua mid’é tulour. HHiin ku sie stuééimaaze: «Seidas,
miun kiiistd otli — seidas ana sobat!» — zenihha. Mie sanon: «Ilos-
podi, otakkua, 'ipas on sezissii». — «Ka mie, sanou, vierahaa l’ippa-
haa en mine, dolien sie andua». Mie ku méin'in, I'ippahan avazin
ga lad’'d’ain, lad’d’ain sih paikkaa suuree en t’iii mihi, sadaa vain
puolee, vain kahitee vain mi miin’i, Migo siii rubiet dottua kyz'ymiii.
Kaiken anoin hyvét sobat, kut pid’i pruazn’ikkoina piil’l’d.

Dai hyé otetltii sobad dai l'ihet’t’ii. Dai sidd hoduu koz’ot
tuldii dai sil’méd rissit’'t’ii dai kai muissan kaiki€¢i, toineargi
ol’i. 1I''an piiivii ol'i pyhiin'a piiini, toissa piiind kizatlii da
kod’iloihe 1"ihet’t’ii no. Siid’d mie kiiin alla, pappi 1'iksi Petro-
skoilla. Pappi Petroskoilla ol'i n'ed’iil’in, eigo ven'¢éua, eigo mid’i.
Svuad’bua piemmai, ajellutetaa andilasta sie yhel’l’dt hebozella, ka-
hella, puaralla, 7en’ihha ajeluttau. Vedorat piemmi, illan meissi
znaéit, toizen hiinen luona. . .

@. 2028112, J. M. Vahrojeva, Muasel' gi, 1974.
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26. [Kui koz'ot tuldii. Sil’'mé#d rissittii)

Kun ol'issen n’iin it'kie, §to zavod’ie snafaala do koncaa,
mist’4 on zavod'inuZe i se svoad’bo, a myo it'emmé n’din. . . Ei%oa
kaikkia muistoa viel’i.

Koz’ot kun pert’t’ii tuldii, nu, jesl’i kun mie n’yd n’ailla
zen'ihhoil’]’d minnen, mie olen n’evesta n’i niil’l’a zen’ihhoil’l’ & kui
mdnnen, koz'ot ku tuldii pert’t’ii, hidd gossitettii. Siel’d
on pad’'vaska, pad’vaskalla on sauvva pahkoin kera, t'd@mén piduhus
on Sauvva pahkoin kera. Objknovennoi on Zauvva, no medissa
kaivau semmon’i pahkoin kera auvva. I vot semmon’i $auvva
kun goahaa, i se moned henged naijaa sil’l’s gauvvalla. A pad’vaska
tulou, znaadit, ken on enzimén’i kozi¢8ija: moozet, on siel’d rist’i-
toatto zen'ihhill’l’i (a n’e on kai ollaa 7en’ihhén puolesta), moozet
on hiin‘el’]’i rist’itoatto, l’ibo on siel’s d’iad’d, 1’'ibo on siel’a
vanhembi veikko, l'ibo ken semmon’i hengi.

Tulou sen Sauvvan kera. No priimit’t’ii, gost’at stolaa pandii,
juotettii, syit’et’t’ii, znaadit, jo ku sii varoin: mie méinen. Siid’a
ku tuldii, hiid goggitettii, jo i kol’istau pad’vagka sein’ii §auvvalla.
Sauvvalla kol’istau: «No meil’d pid’au t'4hi n’evestoa! Meil’d pid’au
n'evestoas. No, n'evestan sen ku kol’istau, n’evesta valmissetaa,
muin’engi mie olen obiknovennoiloig§a n’iissi Sobissa, n’di rouno:
paikka peidssid. Miun ottau, mooyet, on miula t’ota, moozet, miula
on éikko vanhembi, miun ottau keiist’di, 7en’ihhé stolan tagoada
nouzou, dan’i n’iin rinnakkaa seizatetaa, no ikoonoloihe. Dan’i mys
sil’'mijd rist’iméé, kah n’di rounos. Sil’mid rissimmi, kolme kerdoa
moah §oa kumardoatemme. Dan’i siid’# siel’d’ii nouzemma, Zen’ihhé
celuiééou §iun. Celui¢éou $iun, da n’i sie jo itusda, jo ottau se ken
it'et’'t’ay siid’&, virzit’t’dy, n'i se jo ottau, Zoppee laudalla tuou
vot tuon ikkunan kohtaa. Tuon ikkunan kohtaa tuou da t’#hi
i¥¥utetaa dan'i aletaa virzit't’ed. Siid'd aletaa virzit't’e4, se svoad’bo
alottoatou. A siid’# mi aigoa matkou se svoad'bo, n’i sid’4 on aino
virt't'a.

. 2396/24, 25, F. N. Fedotova, Prokkol'a, 1976.

27. [Ku sil’'méd rissit't’ii]

Viel’d unahin §anuo, sen, konza kuin and’ila3 t'dmén [7en’ih-
hanl kera sil’mid rist'iy, n’i viel’d ol’i t'am#i virii:
Kui gormet Formuzii koggetiii,
n'i kai gormul’ihazet Zorruttii.
Kui varred varduzii ko3iettii,
valgien kanan voal’imazen varduot
ku varziloi kosgettii, .
n'i puoled varzil’ihoja valuttii.

Znaa&it, ku zen’ihhal’l’i kid’ee kosgettii n'e keiit, n’i buitto kui,
znaaéit, kunna ugroobaa hiin’d’i otetaa, n’i jo héin znaadit pol’l’ ast’y,
n'ii jo pohud’et’ staala. No n’i t’imimmoin’i on d’ielo, §to hiin pa-

56



henou: n’in kun varred variiloih kogfettii, n’'i puoled varzil’ihoja
valuttii, ku $ormet Jormiloil kosgettii, n'i puolet Formil’ihoja Sor-
ruttii.

$. 2396/35, F. N. Fedotova, Prokkol'a, 1976.

28. [Kassa riigittii, vallad lasSettii]

Andilahan koigsa zavod’i heiin virzit't'ea. [Andilas] ku sil’méad
rist'in sen’ihhin kera. Svoad'ba-aijan kaiken virzit't’au. Mie otan
i¢8ien kaglassa, hedn virzit’t’au. Siula tulen, hedn virzit't’au. Ha-
nelld minen, hedn virzit't’au. Vai kivel'6y jilgee miula, kivel’dy
da virzit't’au,

Iel’l’d toatolla kumardoatou jalgaa, ku rubeau mandéméi,
jo pid’au virzit't’ed moamolla. A siid’d jo ku andau soglageen’ijan,
jo polnoin ku andau, §to mindy, no n’i siid’d igtutetaa andilasta
lat’t’ialla, Keskilat’t’ialla istutetaa, stuula pannaa, istutetaa siihi
andilas. Andilag i§tuotou t'dha. Silloin oldii kagsat, 1’entat pl'et’i-
t'yt. Riit¢iu, ollou toatto, eniimédzien. Moamo, moamo riiéfiun
enzimdizen 1’entagta petlan. .. Dai virzit'et’ad, dai virzit't’aja
r'innalla, a moamo riiééiu. Siid’d tulou toatto, toatto riiééiu,
ku ollou toatto. Siid’a tulou veikko, rii&¢iu petlan. Cikko. Cikko
jal’gim#zen kaikkie, yn'n’d hardeida myé laskou tukat &ikko. . .
N'i siid’a otetaa kéaz'ipuol’izkoloista, oma &ikko. . . Ollou &ikot —
dikot, ei olle, n'i podruugat. Ked hinel’l’s oldii podruugat: Podruu-
goilla andau jo mi ollou hinel’l’d podar’ittavat, n'i podruugoilla
andau siid’s. . . Tukat ku rii¢it’d4, n'i l'entat jo andau podruu-
galla — ken ollou podruuga jeily neié¢yoksi. L'ibo ollou kol’dGane,
1'ibo brogkie da kel’l’s — ved. . . on erihil bohatat. No n’iin podruu-
goilla. N’i siid’4 hin’d’a kedst’d otetaa, t'dmi kyl’4 kai proijitaa,
znaadit, it'kija tagoana. It'kiji, edn’el’l’s it'kiji tagoana. A hinel’l’a
paikka hardeilla, tukad laggetut, Suuri paikka hardeilla. Yn'n’a
kyl’a proijitaa, t"dma kai it’et’did kod’ii $oah. Yn'n'a kyl’é proijitaa
da hanel’l’s it’et’dd, a hedn tukkazillaa siid’a. . .

Koz'illa ku kdyvvis, n'i koz’'illa zavod’itaa riiééie, a valdoi
lagkiedga jo yn'n’a. . . no siid’4 vuidaimaa k rubetaa stolaa, konzia
vallat lagietaa. Vet siid’#i rubetaa, jo ollaa gost’at stolan tagoana,
n’i 7en’ihhidn puolesta kai kogo, ked’s ollou heimokundoa tullaa
ottamaa, n'i siid’d 1'dhet’di valdoi lagkomaa vasta vield. A siihi
Soa viel’a koz’illa ku ollaa, n’i svoad’boa piet’ad, it'et’ad. Siid'a
kyl’yd Vimmit'et’a4, siid’d kyl'yy talutaa and’ilagta. Siid’a kyl-
vet'et’dd. Zen'ihha kivel’dy. .. Mie vet pijin svoad’boa. Koko
n'ed’dl’in pid'imi, Siid’a kyl'ystd tullaa, Zen'ihha kayt kylyy
ottamaa. Kyl'yst'd pid’au jallalla polgie viel’d, §tobi en’n’dtted,
gen’ihhan jallalla polgie. Stobj I’ien’i§ alemmaksi, alemmaksi
zen’ihha 1'ien’i§, ei abei¢dis. Siid’a toag svoad’bossa vallad lassetaa,
siid’d zen'ihhdn kera yhyt’did, siidd vencdaa. Mydé ved venéfaa
kivima, . .

$. 1895/19, P. J. Lokkina, Sel'gi, 1973.
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29. [Gost'at]

Kuin svoad'bo se alotti, siid’d kuin sil’'médd n’e rissit’t’ii, °
siid’i loajittii gost’at and’ilahan puolesta. Ked’id on t'yt't'yo

ked’i on brihoa, kai kerit’di i viet’dit sin zen'ihhin taloo. Zen'ihhén
taloo gost'oabad loajitaa, stolad loajitaa, kaikki. Siel’d’d kui tullaa
gost’ista, n'iin toaz virzit't’dy. Minoy andilaz vagtaa. (No, andilag
ei I'ihe gost’ii, a t'yond iy n’e nei¢dyod da brihat sin gost’ii). Dan’in
siid’d ku ruvetaa siel’di tulomah gost’ista zenihhin talogta, n'i andi-
laz mindy toad it’et’t’dijin kera pordahilla vagtaa, n'iil’l’#i kaikilla
joukolla. Dan’i se it’et’t’ijii toa§ kyzyy:

Kuin ué€imien paikkoih utkan—al’l’in kohtahizet ugodn’ikat
t'eid’a ugoséaidii?

Kui voal’imien paikkoih t'eid’a va3isattii?

Oldiigo polviin ottamien paikoissa U'iéin kohtahizet polotat?
Kui kandamien omenan kakzikerdaZet kaZvattajazet

t'idn puol’iloih kadottii? '

(Sto eigo obiidno kafottu, n'i jo siel'd se kyzyy it'et't' dja,

Sto eigo obifaiduie mil'l'd).

Sanokkoa savun t'ied’dmit’t’omdlld varduolla,

guavistamien paikkojen kai $anomat,

miel’ien izmen’dt’t'6miksi. (N'din n’i karjalan kiel'el’l'd i
Sanottii — miel’ien izmen’dt’'t' 6mdiksi).

Eigo ottamien paikkoih osipkoilla t’eid’d otettu omiksi?
Oldiigo hyvit ugo3teen’ijat?

Oldiigo viihyt't’amien paikoissa ves's’el’dd viinaved'yot
viehdt'et’t’dviit tidn kohtahizet?

N’amé toas andilahalla kai it’et’déi, se it’et’t’dji it’et’t’dy.
6. 2396/29, 30, F. N. Fedotova, Prokkol’a, 1976.

30. [It’et’t’djd tulduhuo vastoau]

A ku siel’ss ken ollou n’eronkeral’l’in’i vadtoaja, n'i loaz

vastoau:
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Polviin ottamien paikkoih pocotnoiloih por’oadnoih meid’d priimit’t’ii.
Oldii uééimien paikoissa mon’ikymmenkerdated midin kohtahizet
ugogéen’ijat.

Ku kandamien paikkoja }'8hizii puol’iloi rubezima koalamaa,
n’i kun kandamien omena

omahaZe ol’i kaunehet kanakudrit kallannun,

n’i emmi voinun vaivojen alazed varduot

(jo sield mooZet erif n'i vanha ol’i),

n’i emmé voinun omie vatloja vagauttoa.

Kuin ol'i uééimien omena hyvien uudaétulojen kera

miin tulenda-aijoiksi

voal’imien paikkojen vagkizien vajoazien piike voappunun.
(Znaatit, n'dmd ollaa pordahilla ku tulow vaStaa, n'i vaskizien
vajoazien pdih vadtoi voappunun).

KuldaZet kulmakudriet ol’i kumannun miin tulenda-aigaziksi.
Kaikki se. .. polvin ottamien paikoissa por’oadnoi priimit't’ii



da potitaidii, .
oldii uéimien paikoissa mon’ikymmenkerdaZet ugosfen’ijad midn
kohtahizet. ’

N’ami kai itet’t’ii.
b. 2396/31, F. N. Fedotova, Prokkol'a, 1976.

31. [N'eicyskyl’'y. Kyl’ynl'dmmit'&nd &virzi]

Ku lahet i n’eidyskyl’yo limmit’i’amiii, n'i lihet’iid n’eié8yot
kaikki. No n’eiédyot, kai lihet'di. N'e konza ruvetaa t'yon’dimés
sin kyl'yé limmit't’imid n'i:

Ménged l'ein’ien t'ied’amit’t’omAl’l’a 1'eln’imézel’l’&
Lammit’'dkke# limbimit kyl'yn 1'6yl'yzed

l'idn’izien paikoista léht'iessd. v

El'gii lammit'ikked 1'idn’'iezen’i lapsuolla

I'eppdzil’l’a halgozilla,

kun'i ei l'ifin’'imien omena 1’iene l'eyhikkimiel’el’l’in’i.
El'gida odon al’l’in ottamazen’i ldmbimie kyl'yzie limmit’dkked,
El’gid limmit’dkked haudamien paikkoih ldht'iessd

{no sield r'imie myi $anotaa),

haudamien paikkoih liht’iessi hoabaZilla halgozilla

ottamien omenalla kun’i ei rojita hoabazed miel’yot.

El'gid ammitikkedi kerit’t’dizen’i lapsuon kohtahizie ldmbimie
kyl'yl'6jd kelozilla halgozilla,

kun'i ei rod’iete 1'iin’imien omena kebiemiel’el’l’in'i.

No n'i siid’i en’iimbi sii muuda n’i mid’4, kui se kyl’y limmite-
1't’ii, n'evesta kyl'yh otettii.

6. 2396/22, F. N. Fedotova, Prokkol'a, 1976,

32. [And’ilahalla kyl'yy liht'iessd virzit'et'&i]

No n'i siid’4 kui n’evesta kyl'yh oletaa, n'i viel’d t'dimé
virzi virzit'et’dd, konza kyl'yh otetaa:

Minged, kaunehet kanavarduot,

kallehen'i pidividzen’i paikoissa

kaunehilla kampaimuilazilla peskei.

Otakkoa veZa vezaldi val’ifetut varbazet,
valgian kanan voal'imaZen varduzie vallatessa.
Kudamazet ollaa veZa vezaldi

varba varbaldi val'ilettavad vaztazet,

n'iil’l’a vastazilla valgian kanan voal'imazen
varduot vallakkoa.

T’ami n’evestalla kyl'yy laht’iessd virzit'et’iid. No, virzit't’dja
it’kdy, se osooboi on virZit’t’dj4, se virzit't’dji en’dmbist’i kaikkie
it'koy.

6. 2396/23, F. N. Fedotova, Prokkol'a, 1976.
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33. [ Neidytkyl’y]

Kylyn pihalla kanfiettua Iykit’t’ii, neiééyot kerdyt’da, |
7en’ihha tuou Sen andilahan kyl'yst#, sih bringuau Xkanfiettua
da mid’4, pefen’jua, pridin’ikkis 'ykkifly, iel’l’a pajatettii. Nu zna-
¢it ovi pannaa umbee, kun’i ei l'ykdnny mid’4, 1'ykkidy, sid’a
ruataa. N'eidyot kyl’y I’ammit’et’id, nei¢éyot andilahalla, en t'ia
mi ol’i virga, miksi kyl'yy kiiyd'ii, zen’ihha kivel’dy kyl'yst’a
ottamaa, k ol’i semmoine mooda. Tullaa nei¢¢yit kai,andilas siihi
tarttun, ken t'ied’dy virzit't'id, tarttuu kaglaa silla, siid’d@ vir-
zit'et’ad kyl'yy: «Edgo I’dammit’t’dn koivuzilla halgoloilla, dai edgo-
U'eppazil’l’a, ei lien’iz 1’éyhiakkomiel’el’Yine». A toine va3tuau
sield: «En l'dmmit’'t"in"yn n’iil’l’d halgoloilla, n’i koivuzilla,
I'eppézilla, huabazilla — l'iimmit’in dubovozillas.

@. 2030/46, 0. A. Matvejeva, Muasel’gi, 1974.

'

34. [Kyl'ystd tulendavirZi|

Ku kyl'ysti tulou se n’evesta, n’i tapttun t'yt’olld kaglaa,

n’i t'yt’t’6 rubien virzit’t’;imii, sanou:

Oi, kal’l'is kanamarjazen'i,

Vammit'v'd my6 (?) ldmmit’ t'el’imi siula

dostal’it posl’eedn’oi kerda neifytkylyZet.

Kazl’ovat, emméi ldmmit't’dn siula 1’eppizilld halgoloilla —

ei siun ottamien omena rod'ies 1'eyhikkapiivil’l’ine.

Emmi limmit’'t’#n koivuzilla halgoloilla —

ei siun ottamane rod'ies kovavadcéane.

Emmi limmit’t'dn huabazilla halgoloilla —

ei siun kohtaa ottamien omena rodies halaskoipdival’l’ine.

Lammit't'imd — kudamaizet on kuujat kitaiskoit suaruot,

n'iilld suaruloilla vosil’evskoilla varba¥et kerdzimi,

i n’iil'l’d varbaZilla limmit't’el’imd kyl'yd vesseleid vezapeiyot ().

Limmit't’'imd da palavoilla i kiviloilld palauttima

dan’iin sield ved’yzilld lammit't'imd,

siula veit pessessi i kaunehie kanan’imyzie hyvizesti pessii siun

dostal’it posl’eedn’oit kerrat ottamien omenal liht'iessi.

¢. 2018/3, A. G. Nesterova, Kumsarvi, 1974.

35. [ Neiéytkyly, valdoi lasSetaa]

Mandy andilag kylyy, pezietoy, kudutaa sen’ihhua ottamaa,
tulou Zen’ihha, ménoy sinne. Mindy siné8oo. Siid’a kyn'n’yksesti
pidl’iééi tembuau andilahan.

Valdoi lag§etaa. Vield pannaa kassal’enttua e vemmel t'dyziik-
kine, ajelutettii. Kor'jalla. Kello suur’i, suur’i kello.

Kassa rii€it’aa. Sield it’et’da tooje, t'yt’6t pajatetaa. Kussa
kizattii aivin kevidl’l’i Izossiman aigaa, triccatogo &islaa, i k on
toié¢i hyvidd vuuved, limbimit, n’i keviil’'l'd kizataa dai sygy-
zel’'l’4, sygyzel’l’ 4 on des’atogo okt’abr’a, a keviil’l’a triccatogo aprel’a
sielii kizataa [sinne viijail. A tukad lag§etaa n’iin t’anne piin, t'inne,
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no valdoi laggetaa, tukat kai ojennetaa sil’'mil’l’d, hin'dd veit'ai
kiizipuol’ista, hiin n’din rovno n’el’l’inkonttamozin, valdoi lagkiessa
virzit'etdd, t’yt’ot pajatetaa.

6. 2030/49, A. 1. Maksijeva, Muasel’gd, 1974-

36. {Kas8an rii¢ind’i]

Sield kudutaa posmenno, kudutaa veikkoloi, kudutaa vot jesl'i
omaz¥a koissa piet’#i svuad’buo, kudutaa veikkoloi kasoa rii¢éimaa,
da kuéutaa moamoloja, toattoloja, kaikkie rodn’ie posmenno. . .
Rubezin mie kuédumaa, znadit, veikkuo:

Hoi kallehien’i armozin’i kal’l’is kazl’an’i kazl’emban'i,
podoid’i kargian ala¥en Gikon luoksi

(en voi 3anuo, it'kdmdd rubien)

kargian keikizie sen jilgi perd’azie ojendelomaa,

en'n’en ottamien omen’ien ojendeluksie.

Tule angehen alaZen

(ei «alaten»y — «alaZen» jo akkoa Sanotaa),

angeuzien t'ied’dmit't’omin al’l’irukan al’l’iperd’azie ojendelomaa.
Hoi ottajazen’i oloasnoimbi okloadan’i

oboid’iette onehen kedkizen ¢ikon,

odoperd’azie oigeida olgupidl'l'izie myd ojendelomaa
en'n‘en ottamien okajannoiloi otandie.

Tule kallehien’i armozien’i kajoijen van’hin kal'llis kazl'afi
kannottel’iete kargian t'ied’imit’t'6min Cikon luoksi,
kargian ketkizie kanaperd’azie kahtoan piin kaldoalomaa.

Da siid’d veikko tulou i kahig8i viil’ddy greh’onkalla, kaggoa
siid’d zavod’iu riiééie. A enzist’da viel’d veikko tul’i, n’i mie en voi
sanuo. Viikon en andanu, tukista ripuin, en ana rii¢¢ie. . . No siid’
hin tul’i kag$oa riidiméaid, n'i 3anou: «Ei ved veikko kigkeny, ice
rubezit, sanou. Emmai rii¢éine, n'i 1'dakki kod’ii», — veikko ottan
kod’ii. «L'dkki kod’ii». Nu k on zavod'ittu kuassa, ga et’ i mid'a
auta, pid’au miinni, no. No siid’d veikko k#y, siid’d kuéuin n’eve-
gkin toas, seniin rovno:

Hoi kallehieni armozen’i ka?l’aZen kannetettu

kal’l’iz "ubimoi n’evegkizen'i,

kannettel’iet’e kargiezen t’ied’@mit’t'6mén

navon kananperd’azie kaldoalomaa,

ottaizien ofiasnoimman okloadan a%etettu olovan’i
odZelannoi n’eveskid¥en’i oboid’iette onehien kegkizen nacon
otaperd’azie ojendelomaa.

Vot sen’iin kugut kaikki. No siid’d toa$ heidn tulou Sugiu vi-
hézen, siid’d d’iid’6n kuéuin sih, siid’d d’idd’in’dn kuéuin, siid’a
toizen kuéuin, siid’d éikon ku&uin, viyn kuéuin, kaiken toas:

Kallehjen’i armozieni lapsuod da
olovan ottaiZeni puolel’lin’i olovan’i odZelannoi d’&d’dzen’i
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(znadit d'idd’ia vel'idiilen).

D’dd’a%en’i, tule onehen ketkizen pl’emin’'n’i¢illa
oZaperd’azie ojendelomaa da,

kanaperd’azie kaldoalomaa. . .

Da vot v takom poveden’ii kaiken kudut. Ken ku malitan,
ken ku ei malla ga, mie konedno maltoin. Mie ku pravdua paissa,
o§piéa miun rikko, mie ol’in yl’en kaun’is, da ku ogpiséa kahek3ian
vuotta miun pan’i, mie k ollen roadoloilla yksin’#d min'n’yn,
do smert’i siel’t viriit'in da it’in, siel’i mie i opag8uin, jo d’iid’'a
rubei kiruomaa, §tobi hin’di yksin'di et’t’i t'yon'ddiz n'i kunna
roadoo, it’en, it’en da sinne langian, siihi Soa it’en, obidno ol’i,
o§pié€a rikko miun. KahekSan vuotta ol’i oépid8a, v vosem’naccatom
godu.

[Kesti opassuit virzittdmii?]l. A ku ide§tiin’i opagsuin, oma gor’a
kaski da opagguin. [Muamo siun virzit't’igé?]. Ka ei_jo, mama miiin
ei malttan virzit't’ia, da voops&e ku kuulet toidéi, d'iiid’in’é it'kdy
Vibo ken kai, ku miin’e t'iiji mist’4d mie opas§uin da opagsuin.

$. 1733/4, M. G. Saveljeva, Poaen, 1972.

37. [Kassanrii¢in'd’dvirzi)

Talutaa hin’d’d kyl'yy sid’d t'yt't’yd, konia se svoad’bo
alottuu, sil’'miid rissit’di. Kyl'yst’d tulduo kassa pl'et’it’ia, t'y-
t'6l'l’a. No siid’8 on vithiizen plet’it’yssii kasSagda. Siid'd otetaa
kagdua rii¢éimid. Sii tullaa kai t'yt’od, n’eiéyot. Kai n’eiddyod
riiit’di kas$oa vuorotellen. Tullaa, ken l'ekahuttau sielii tukasta,
ken I’ekahuttan tukasta. A enZimiizeksi rii¢it’ia rod’iit’el’at,
ku ollou toatto ollou moamo. Toatod, moamod, rist’'imoamod,
vot n’iimi heimakunna, n'dmi enzimizeksi. A sii tullaa kaikki
t'yt’ot, sii tullaa kai brihaéut, ked’i ollou. Kylissi ol'i vet iiji
ennen, no i tullaa. A brihadut tullaa jo ket ollaa rodn’at, n'i se ku vai
n'e tullaa. No. N'i se virzi siid’d on, kagganriigin’d’dvirzi.

Kagganriidin'd’dvirt’t’a virzit't’diy. . . no on yksi siel’i hengi
virzit't’iji ken-to, no i kudduu n’iid’4. Alusta kudfuu rod’iit’el’at:

Tulgoa, valgian kanan voal’imazen’i,
valgeida kanavaldazie valdivoimaa.

Siid’a tulou moamo enzimiizeksi, siid’d tulou toatto. A siid’i
ruvetaa t'yt’t’6l’6ji kuddumaa:

Tulgoa, kallehet kanazet,

kallehilla moailmoilla pedl’'l’d kaZvanuot,

kallehen kanaZen kaunehie kanakuiduzie kaksiitoista puol’iloih
kaldoalomaa.

Kandamazen'i n’ygénid kaudamii ku kaldeuduu,

n"i ana kallehen kanaZen kanakuiduZet

kallehien péivaziest'd

(znadit kallehista pdivdzist'd, se toaton da moamon koista)
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kandamii 18ht'jessit

(se jo U'dht' 8y sinne, jo varu¥ietaa siihi varoin),

n’i kandamii l'diht’iessd

kaunchet kanakuiduZet kaldualemma kaksijantoista piin
ennen kandamih koalandie.

Vot tdmé virzi t’amdmmoin’i on.
@ 2396/11,12, F. N, Fedotova, Prokkol’a, 1976.

38. [Kassanrii¢ind dvirZi]

Tulgoa, olo da kaksikerdaZet ottajaZet,

omas odon al’l’in ottamaZen

kaunehija kanakuiduzija

olovissa piiivézissiin'i ollegga

kaksijantoista pdin kaldoalomaa,

kun’i ei kana kandamaZes kandamien paikkoih koalanun.

0i odot al'l'it

(n'dméa viel'd t'yt’t'6U'6il’'l'd rubiamma virkit't'démda).

0i odot al’l’it ottamaZet, oboid'ikkoale

odon al’l’in ottamaZen

oigeilla olgupdil’l’a ojendelomaa

odo al’l'i n'imyzia, vet

oduo al’l’ia ottamaista ottamien paikkoih rubiamma otpravl’aimaa.
Dai kaunehet kanakuiduot

kandajaizijen'i paikoista kana da kandamaielda
kaksillatoistakymmen'il’l’d slatkoilla sklad’iksendelemma,

kun’i on kandamien paikkoih kana kandamazen'i kannottel iemattaze.

T améa virzi.
6. 2396/13, F. N, Fedotova, Prokkol'a, 1976.

39, [Vallad lasetaa]

No siid’di kuin n’e kanakuiduzet n'e levit’et’&éi koissa, no n'i
siid’d lihet’dit pihalla. N'i siid’s viet’dii, t'yt’6t yksi puolesta
toin’'i toizesta, dostal’it kaikki pajossa hiin'd’d viel’l’id, kussa ollaa
n’e kijatanderet, n'i n'iil’'l’d paikeilla hin’d’d viel'l’ad kyl'ed
myo6t'en, yn'n’ii kyl'ei myo6t’en. A virzit’t’dji aino virzit't'iy.
Virzit’t’dji pihalla virzit't’dy, aino matkoau da virzit't’dy heiin kera.

[And'ilasta kyl ed mybten viel’l’dd)

Ukrasiivoimbie uul’icca-pihoja myét'en,

utka—al’l'i uétima¥en’i, jal'gimizie kerdoja provozaijaa.
Kaikki polvikanazet, polvikanat kandamazet kaikki
pobeidnoin t’ied’&mit’¢ind’d

(no n'imie myé Sanotaa, sidi An'n'i U'ibo Ol'o l'ibo ken),
pobeidnoin t'ied’dméit’t'dmén variiloja

polviin ottamien paikkoih provozaijaa.

Vot t"amé pihalla virzit'et’di.
$. 2396/15,16, F. N. Fedotova, Prokkol’'a, 1976.
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40. [Ottajilla virZit'et'di]

Siid’d tullaa zen’ihhdt ottamaa. Znaadit, tukat kerdt’t’ii
jarel’l’ad, siid’4 ren’ihhit tullaa ottamaa. Kui siel’4 ket ollaa sto-
loveh (siel’d on kaikki heimakunda sen Zen'ihhin), n’i virzit'et':::

Mihi varoin ottamien paikkoih oboid’ija?

Vain odu al’l'i ottamaistan’i ottamaa tul’ija?

Mihi varoin viihyt't’&mien lasta rubezie viihyt’t’dmien paikkoih
jo ved’amaa?

Siid’a ku n’imé& $anat $anotaa stolovehella, n'i siid’4 ruvetaa
zen’ihhed kyzymdii, myt’ys on 7en'ihhai:

Ongo viihyt't’dmien omena vessel’ien viinaved’yzien ved’&jd?
Ongo kandamien omena kabakkojen Salmoloissa koalel’ija?
Igoi viihyt't'dmien omena viinavezil’6il’l’d jal'l’essd
viehit't'el’iet’ 6y?
6. 2396/17, 18, F. N. Fedotova, Prokkol'a, 1976.

41. [Zen'ihhdl’l’d virzit'et’dd]
No a enzimézeksi virzit'et’dd t'améa viel’a:

Kafo vai kuin on t'dnne koalellun kandamien omena,

kun omahaZ’e kanakudrizet yksiin piin kaldoallun,

kuin on l'eveijen l’eibiprestolazien toaksi 1’even’n’&n’n’yhyyZe.
L’edn’imien omena

(znaalit jo omenaksi, jo wkoksi vieriit'et'dd, vield eij oldoa yhe$sd, a jo ukoksi
virfit'et'dd. Se on «omenar — ukko)

jo on l'eveijen l’eibédprestolazien toaksi

t'dnne l'even’n’dn’yh’y%e l’eéin’imien omena.

Kalo vain ongo kandamien omena kui yl’en kaunehena kannotelluuZe.
Kuinba rubeau idvojazien lapsuon kera

omie da inhuzie igHaigazie immittel’ieméidze?

Kuin rubeau kuamien omena kualazien lapiuon kera kublamaa
kukasta moakundoa myét’en,

kuin on aigomien omena

(ken on siel'd viinojen juoja),

kuin on kandamien omena kabakkaved’'yzien kannottel’ija.

(Da vielé Sanotaa karjalan kiel'el'l'd «kabakan pongd sie oletw,
kuundele vain).

T'amidmmoista §anotaa siini.
6. 2396/19, F. N. Fedotova, Prokkol'a, 1976.

42, [And'ilahan virZit't’dja kyzyy, Zen'ihhdn ’it'et’t’#ji

vastoau]

Virzit't'dji and’ilahan puoleita. N’e on kaikki virzit't'djat
and’ilahan puolesta. A ien’ihh#n puoleita, kuin konza tullaa siihi
stolan toaksi, n'i tulou §iel’a yksi virzit’'t’aja. Tulou fiel’a, n’i
konza kuin t’'idl’d’4 ruvetaa kyzymdd, myt't'yn’dn’i jen’ihhd on:
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Ongo kabakkavezil’Gjen koaldel’ija?
Da vield ongo huomugkasteijen koalaja
(ongo gul'aiéCija siel'd v stooronu),
ongo huomuskasteijen koalaja

da ongo popiroskasavuzien polttaja,

da ongo kabakkavezil’djen kaldoal’ija?

N'amé kai kyzyy n’evestan it'et’t’dja.
Zen'ihhin it'et’t’dja vaitoau:

U¢éimien omena on ved hyvien uudadculojen kera.

Polviin ottamien omena on hyvien provol’stvojen kera.

Kuomien omena on kato vai mit't’ymyot kulmakudrizet kumannun
iGel’'l’aa.

Voal'imieh paikkoih tuldubuo ed l'iene voarrettune,

edgo l'iene voal’imien paikkoih voal’imien omenan kohajta vaivan'i.
Kaiken polviin ottamien omena siun hyvii por‘uadnoih panou,
hyvissd por’uadnoissa rubiau siudag poclitaimaa,

hyvissd uslooviessa rubiau siuda uvaZaimaa.

N’amé kaiken it’kéy zen’ihhén puolel’l’in’i rist’ikanza. A n'dmé
and’ilahan puolen kyzyt’as, myt'ys siel’d zen’ihhd on.

Ongo viinan juoja? Ongo kabakan poéngd?
Ongo popiroskagavuzien polttaja?

Ongo huomuskajteijen kualaja?

Ongo ildazorien isset’'t’dja (ongo gul'aiéija)?

N’améa kai ollaa zen’ihhil’l’i. No ku ollou mit'yz Zen'ihhi,
sid’s myo toas i Sanotaa. Kun ollou hyvi Zen’ihhd, n’i $anotaa:
Yn'n’dd on uijezdoin umaZed hénel’l’a.

Udé¢imien omenan toaksi tulduhuo,
uijezdoin umazien toaksi tulet.

6. 2396/25, 26 F. N. Fedotova, Prokkol'a, 1976.

43, [Zenihhed kehutaa]

A ku ken on hyvi ottaja se, hyvi zen’ihhd da uboras$a hyvissa,
Suorinnun hyvizest'i, tulou hyvin semmoizen miel’en keral, to
ei hiin ole semmoizie n’iid4 taskaajui$oiloja, n’i ku Sanotaa:

Kaco vai, kun on t’dnne kandamien omena koalellun,

kuin on kuamien omena omahaZe kulmakudrizet kumoallun,

kuin on ué¢imien omenalla mon'ikymmenkerdazet hyvit uudadélizet,
kuin ollaa polviin ottamiella mon’ikummenkerdazet provol'stvazet.

Nia’'ma kai it’et’ss sii stolan toaksi ottoassa, Dai siid’d and’ilas
otetaa stolan toaksi, en’dmbi ei it’et’t’ei n’i ken n’i mid’a.
¢. 2396/20, F. N. Fedotova, Prokkol'a, 1976.
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44. [Moamo virzit't’dy and’ilahalla]

Moamo virzit't’dy, konia and’ilag koista liht’éy, n’'i moamo
virzit't’ay, ku ollou yksi da ainova. Nu kun ollou jo art’t’el’ista
laksie, n'iin kun ollou ollun t'yt’4r kuundel’ija, ku ollou t'yt dr ollun
moamon uvazai¢éija, n’i siid’d moamo it'kdy:

Utka-al’l’i uééimazen’i, ku udfimien paikkoih 1'éhet,

n'i el’d rubie urhattuzie pid’&@méi.

Kluin odo al'l'i ottamaZen’i, miun olovan kandajaZen'i [si] keralla

ol'it

kui ’valgiad kandajaista voal’imaistan’i [?] varazit,

kui polvikandajaistay poéitaiéid,

rubie polviin ottamien paikkoih mén’d’yhyo

polviin ottamie poditaimaa.

Ota uééijaizie§ paikoista hyvéat umazet,

ota polviin ottajaizie§ paikoista proikulojen paissoanda

provol’stvazet

polviin ottamia potitaijessa.

(Stobi, znaadit, politaiddis siel'é, moamo n'd@md kaiken it'kéy

t'yt't'arel’l').

El'4, utka-al’l’i uééimazen’i, rubie udaloa kandajaistan'i [si] unahtamaa.

Hot’ ed voine n'i l'idn’imien paikoista

keskipdivinaiguhizilla aijoilla l’iéin’ijdzien paikkoih ldhennel’l’dkseeze,

n'i hot pimeijen da keskiydnaiguihizilla t'omnoiloilla

yonaiguhizilla aijoilla

pobiednoida kandajoa tule sprovied’ivaimaa.

N’aid’a virzil’oji moamo it’koy. Aijid moamot iSe it’et’da.
A erdhad moamot kun ei maltettoa i8e it'kie, n’i toad it'et’t’dja
jo it'kdy, ken siid’d on it’et’t’djdni, hidn puolel’l’in’i, n’evestan
puolel’Vin’i. A moamo t'yt’t’dren kera n’din kaglakkaa it'koy.
A ku kudaman’i moamo malttau iée it'kie, n’i ku t’yt’t’éiren sen
ottau syl’il’si, n’i se kaiken it'kéy da kaiken ¥anou.

6. 2396/27, F. N. Fedotova, Prokkol'a, 1976.
45. [Andila3 virzit't'i]

[Virzit't'igo and’ilag?]. A and’ilahat erihidd virzit'et’t’ii,
no ei kai.

Kui uééimien paikkoih 1’'dhen suurii ugrooboih,

moo%et, ei uéfimad rubettoa miuda n'i uvaZaimaa,

moo¥et, ei polviin ottamat rubettoa miuda n’i poéitaimaa.
Rubekkoa hot®, armahat kaksikerdaZet ka%vattajazet
(znaafit oma toatto da moamo),

armahat kaksikerdazet kaZvattajaZet,

kargeijen t'ied'd@mit’t’émie varZiloja katdomaa.

Rubekkoa kurjien t’ied’dmit’t’6mie varZiloja,

kukkahat kaksikerdaZet ku[vo]ajaZet, kuundelomaa.

Znaagit, andilay it’kdy, $to kuunnelgoa, kuin rubian el’dmii,
da kadokkoa kuin rubian el’imi# da vod n’amé kaiken andila3 it'kéy,
ken ku malttau, a ken kun ei malta, n’iin valmeheksi it'et’ia.

$. 2396/28, F. N. Fedotova, Prokkol'a, 1976,
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46. [VirZit'et'ii, ku and’ilaita stolaa anettii]

Polviin ottajazijeh paikkoih oletta t'dn podoid’inun.
Da mihi varoin oletta voal’imien paikkoih voappunun?

Znaadit n'iilla. . . Yen’ihhén puoleh it’et’d4. No n’iin zen’ihhiin
puolesta it’et’as, $to:

Tul’ima valgiaa kanoa voal’imaistan’i ottamaa.
(Kui siihi varoin jo varuideldiife, n'in tul’ima ottamaa hin'd'd).

Se n'evesta seizou jo valmi%, znaadit, it'et’t’djan kera. It'et’-
t’'aja it'et’t’dy, a hedn seizou fata pedssa kah. Konia jo ruvetaa
zen’'ihil’l’d tuomaa n’evestoa, n’i kaa n’din tuuvvaa kaa, n’idin
rouno, a kiizist'a vi‘et’#id t’dstd yksi puole§ta, toin'i toizesta, a n'e-
vesta n'di. N'i kun’i it’et’sid, n’i kaiken aijan on n’evesta tuon
fatan alla sen. Fatan alla kuin on, sii ku n’e virret it’et’44, znaadit,
jo kai on valmehet. N’evestan puolesta kyzyt't’ii, sist’d puolesta
vasgattii, znaadit, myt't’yn’y6t on usloovijat, on sin m4n’d’yé ollaa.
Jo kojista it'et’dd, myt't’yn’y6t ollaa kojit. Ongo verkkuo, ongo
nuottoa, n'dmi kai it'et’dé.

Ollaa vereksien vezikaloin vied’#ivid ven’ehet.

Ollaa. . . on ku kuomien paikkoih tulduhuo

kuuZillatoista virgSoilla kuuggottajat kuuriédakerrokset.

Ollaa idvomien paikkoi tulduhuo mon’ikymmenkerda¥et ikkunavierot
i§uttavina. . .

Vod n'dmé kai. Dan'i siid’4 kai n’4mé virzit'et’t'ii, kai lopettii,
siid’a: «Podoid’it’e, podoid’it’e, podoid’it’e». Zen’ihh4 igtuu t’eal’s,
a sie olet n'evesta t'edld. Dan’i zen'ihhd n’din podoid’iu, pannaa
alazet kdd’ee, dan’i Zen’ihhi n’din kedn ojendau stolasta kyl'l’issi,
dan’i and’ilahan ottau, kolme kerdoa n’iin pyérit’'t’sy, dan’in
celui¢éou da rinnakkaa ig§utaa. Dan’i siid’a tuuvvaa, a §yomizet
sii stolalla i ollaa. No siihi toag§en dobaav’at yémist’4 da juomista,
Coajud valetaa, §yyvvdd juuvvaa, dan’i siid’4 en’ambi n’i mid’a
virzil’6ja, sen kera lihet'ad.

b, 2396/33, F, N. Fedotova, Prokkol'a, 1976.

47. [Svuad’buo vassataa vencaéta tulduo]

A konza vendasta tullaa, ruvetaa vagtuamaa sezi svuad’buo,
murn’in turkin panou muamo pidl’l’, l'eivéin kera mindy jalgaa
kumartau, sinne l’eivdin no¥tau, jumalaa, l’eibi on siula piin
pidl’'l’a, dai pojan pifin pisl’l’4 noggetaa, no a toizet sield lauletaa;
«Miero vuotti uutta kuuda, kyl’s piivin nouziaista, mie vuotin
min'n’aistan’i, min’n’a tul’i, mieron’i. .. Miero tul’i, vezi
I'aikky. . .». Ka t’daméd n’din’n’i matkai, ndinn’i matkai:
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Miero vuotti uutta kuuda,
kyl’d pidivin nouzijaista.
Mia vuotin veijoiitan'i,
veijo tul’i, vezi ldikky.
Tule n’&illd pordahilla,
3tobj porrag poikki. . .

Tule n'&illd kyn'n’yksil’'l’g,
gtobi kyn'n’y¥ katkeldiy (?)
Morhahelma siicéa. . .

Vendasta tulduo, ku tullaa vendagta, n’i pajatetaa. A ku siel’s
viikon, ken lihtdy toizesta kyl’dstd naimaa, n'i ku viikon ei tule
t’inne kod’ii venda¥ta:

Mintdéd viikon viivyksis’s’d,

kaiken aijan ka oksis?

Pien’igo ol’i tuodava, sidd siel’d kaZvatit?
Pahago ol’i tuodava, sidéd siel’d parandit?
L'iganego ol’i tuodava, sidigoé siel’d valgal’it?

Kai n’e andilahal, ko viikon on ken, pajatetaa tulduo vendéasta.
Hot ollou i valgie dai hyvi, mist’d viikon, pajuou on g_et pajosta
ganoja 1'ykkia.

$.172716, M. G. Terentjeva, M. A. Mihailova,
Voijérvi, 1972.

48. [Svuad’bo Ze'nihhan koissa]

A siid’d omaa kod’ii tul’ima venédan jidl’gee, moda luajittii,
sorokka pidhi sozdaidii.

[Ken luadi modan?]. Rodn’ad luajittii, d’idd’in’ad da t’otat.
N’el’l’ikol’l’a issutettii. N’el’l’ikké znadit on ku riihi puijaa,
n’i ol’i se merkka, puuda ozrua mén’i, semmoine ol'i der’ev’dnnoi
luajittu, t’dmén korgehus ol’i. Kumuallaa pandii, dai siid’s pielu%
dai siihi issutettii. Kassa ol’i miula suur’i, tukkua &ija, pit'ka,
kahtee kassaa katattii, kassa kahtee kassaa pl'et’it’t’ii. Mie alan
it’kie. Zual'i rod’ii kassua. Duumaiéen: Kado, jo kassa kunna mén’i.
A jen’ihha istu kohassa, d’evanalla istu, gorn’i¢as§a kohassa siid’a
miuda. Gorn’i¢agsa moda luajittii, siid’d tuodii nuor’i mies kiit't’dmia
znadit, kiit'et’t’ii, kiit’'t’4y, §emmoine kuin §tiihoi, and’ilasta kiit’-
et’iii buitto, no. Siid’a Zen’ihha tul’i da otti da tua§ stolaa. Siih
laudalla istuottima, pielukset perzien alla, sid’i#i &arkka, znaéit,
postoronnoit en’n’en znadit Sarkka otettii, po stopotke, a siid’
stolovee da rod’it’el’at enzist’'di otettii.

[Siun rod’itel’at oldiigo stolassa?l. Ei, silloin eullun moodua,
eij_ollun, no. Miun puolesta ol’i d'id d’in’i& kaksi, t'ota ol’i, mid’a
d’iad’in’id ol’i, kolme vain n’el’l’d ollou, yhes's’d ol’i Meronan
I1'Vasist’a ol’i kaksi puarua, n’el’l’d hengie go vain viiz’i ollou
ollun, viel’s Miikkula ol’i brihana viiz’i hengie ol’i mydd’édzen’s,
kois'ta ol’i d’ad’4 oma, d’idd’in’d, On’ka bratana, znadit, tatan
vel’l’en poiga, siid’a t’ota ol’i, ukon kera, en muissa, &ija ol'i,
man’e t'iiji ked'd ol'i. . .
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D’ad’a ol’i kl’ietn’ikka, oma d’ad’a, svuaton ol’i veikko.
Hian ol’i klieln’ikka, hin t'iezi, a toine d’id’d tooie vet’ t'iezi
vain mid’'d tooze, ven’'¢asta ku 1'aksimé, yksi d’dd’a astu iel’l’a
piin, a toine miiin jdl'l’el’l’d agtu, kahen d’ad’an kessessii a§tuma,
znadit, ei midn jal'l’el’l’d laggettu n’i ked'd, jdl’gil’6i my6 mat-
kuamaa, kl’ietn’ikka agtu. . .

A huomuksgella kyl’y l'dmmit’et’t’ii, nouzima da kylyy. No.
Muatugka 1’ammit’t’i, en t'ii kolme vain n’el’'l’d huomusta aivi
kyl'y6. Ku nouiemma maguamagta, jo on kyl'y valmis. Man'gis
kyl'yy, ei n’i pert’t’ii lasse, miin’gii kyl'yy, a siidi minemmé
kyl'yy da pezieCemmi da jirelldd kod’ii. Nu a siid’d mydd’azet,
nu $en yon magaz’ima, kyl'yy kilymmi, d’'idd’in’i tooie da t'ota
taluttii kyl'yy, kyl'yy kdvel’imé, tul’ima da lahjoma da €¢uajun
joima da. . .

Muatugkalla lahjoin kolme riié¢in’ii, dai kagamieran, éistoin
guarussan, d’idd’in’dl’l’a r#adééin’dn da siiBan, buat’ugkalla kaksi
paidua da kiz'ipaikan, paikan, kyd’yl’6il’'l’a tooze. Hot oldii pikka-
razet, n'i kaksin paijoin anoin kaikilla. Kaksikymmen’'d’d kaksi
paidua min’i lahjoiksi, kaksikymmen’'d’d kaksi réiééin’ii. A kaksi
d’'uuzinua paikkua tata toi laukagta zavod’imatoinda. Sei¢as muissan
myttyot oldii. Kai anet’t’ii, viel’d ei t’dyd’yn. Ken kunna 1'iksi,
I'ibo ast’iet pezi, 1'ibo lat’t’ien pyyhki, 1’ibo halguo toi yssiin,
kaikilla paikad da hiemat. Nu, en'n’en domotkannoi emugta t'ihii.
sua, hiemat sii¢éazed ni anettii. Polotencua ol’i mamalla kolmekym-
men'd’d onakko, n’i kai [riputettiil.

[A kunna pandii?]. Ka pert’t’ii, vuarnoihe. |Enzimizen poloten-
can kunna pan’it ku tul’it perttii?]. EnZimizen polot’encan sil’mie
pyyhkiessid kyl'yssid ol’i da siih pan’in, ovesta gorniéfaa ku miénet,
sith vuarnaa riput’in. Siihi d’iid’in’d i riputti. No d’idd’in’a i ri-
putti. Toi kyl’ysti sobad miin dai $en polotencan, kunna pyhkiet’-
t/imd, siihi riputti. No, da siid’4 i rippu. Da siid’4 algoma el’ii.
Dan’i kaksi vuotta el’imii, dan’i muzikka voinalla otettii da tapettii.

@b. 2028/14, J. M. Vahrojeva, Muasel'gd, 1974.

49. [Svoad’bo Ze'nihhan koissa]

[Svoad'bossa midi syodii?]. Ka on svoad’bosga mid’i siel’s
tooze ol’i. Kun ollou siel’4 kel’l’i ollun &etvert’t’i viinoa iel’l’d,
a ku ei olle ollun dai stolaa ket oldii myodazet, tuldii stolaa, igsuttii,
da. A n’dmi ku ket oldii kyl'adl’dzet, kizattii da pajatettii pert’issi,
muuda n’'i mid’d. [Oligo kiissel’i stolalla?]. Ka buitto ollun -ei!
Ol'i. Stolalla pannaa ku mid’4 on, ka kaikemmoista syémistd pan-
naa. A n’din kyl’asté ket tuldii, ga ei stolaa ig§utettu, kui n’ygéni, ei.
Tol’kko myddazet ket oldii and’ilahan puole§ta myédizet, n'e vai
stolassa i%%utaa, yhtee stolovee. A n’din kyl'dstdi ked mind'ii,
n'i kai kizattii da pajatettii.

h. 2363/25a, M. V. Morozova, Séirg’irvi, 1976.
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50, [Sorokka peidhd pandii]

I83utettii miudan’i — se kanga$ta kerit’dd tuur’ikalla, sil’l’a
tuur’ikalla i%utetaa, no. Tuur'ikalla id$utettii, miula tukat pl’et’i-
t’t'ii, kahtee kagsaa, t’4n kaikki asetetlii tagoaksi mys’s’yy, sinne
pl'et’it’t’ii, agetettii n’din, kaikki se kuhtu kerat’t’ii, no siid’a
pandii $orokka pedhd, kuduttii vieraz brihaédu kiit't"imééi: «Horo3a
il'i n'e horoga?»., Tul’i vieraz briha&du, kiit’t’i, §anou: «Horo3o,
horogo, oden’horosa moloda». Dan’i §uuda ando miulan’i da pagoo,
a siid’d sen jil’gee. . . zen’ihhd ottau keiist’d da tuou stolan tagaa,
no viel’d kadotetaa zen’ihhan kera, kadokkoa yht'ee Zirkkaloo pedn
load’ihuo. . . Paikka peal’l’da 1'ykiit‘dd, fata, yn’n’d peli umbee,
siid’d viet’#d ymbiri stolan tagaa, siid’d boat’uska toizesta puolesta
stolagta pedl’l’i¢éi palkalla sen paikan nogtau, n’din pois ottau,
nu voopiée Sauvvalla, mi $auvvoin siel’ii on, on vet’ koizandagauv-
van'i pahkoin kera, no sezil’l’i Sauvvalla ottau paikan pedst’a
pois, da siid’d kai rahva$ kiiz'ie plakutetaa da kirrutaa: «Horo3a
moloda! Ural». A morzen kumardietou stolan tagana, kumardietou.
Znadit, kiit’et’dd morzenda.

6. 1734/11, M. G. Saveljeva, Poaen, 1972.

51. [Pad’vaska]

Pad’vagka pad’vagkuiélou: ei kolduidais, ei pinoo pandais,
ei rikottais, siksi i pad’vagka. Meil’d ol’i Hilkko-d'edd’6, aittaa
ved’i, rieht’il’al’l’s seizatti miat. Rieht’il’al’l’i seizatti, lugi
siid’d, ymbari kiivel’i. Mi hin ol’i hénel’l’d kedssd? Siizma kedssa,
skovoroodn’ikka. Rieht’il’dl’l’a seizetti, siid’d lugi, varazi miat,
zenihhin da andilahan, 3tobi ei kolduidais.

[Oligo hiinelld §auvva?). Oli §auvva burééien keralla, no oksat
semmoizet, pahkoin keralla, n’e ollaa koz'o$auvvat.

6. 2254/8, A. T. Kononova, Poaen, 1975.
52. [Pad’vaska]

Vuota vain pad’vagkaa n’dh mie §anon. Ku matkuau Kérren
Migga, nai tuualla Sarovuarassa, Us’t’ista. A myé l'eikkuamma
kangahalla halguo, iel’o’ii ved l’eikattii halguo, $to znadit kezia
kuivetaa, talvella veit’di. Hospod'i ku matataa puara heboista
iel’l’d pdin, toine puara jil’gee, kaksi heboista val'l’assettu yht’ee
t’el’egiii. Ku akka matkuau, tul’i kiissé rohakka, ruskie siiééa
pidl’l’d, ku hebozed niiin nossaa pyst'yy, ei matattua. A myd kai
hallon l'eikkuajad hyppiz’imi kahgahalla. No, §anotaa, mi n’ygona
kumma rod’iedgi. L'iksi pad’vaska t'el’egiistii, kolme kerdua ymbiri
hebozista proid’i, ku akka dorogalla kado, $e ruskiesii¢da-akka.
[Sie i¢e niit?]. I&e n’iin. No, i¢e n'din. Man'a-€ikko miin, Okku-
gikko, mie, Pakko-¢ikko, n’el’l’an kes, n’el’'l’d t'yt't'yo meid’a
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ol’i, dai rahvasta ol’i dija l’eikkuajua hallon, n’i kai hypit't'ii
sih. . . N'i raukka seze rudkie siiééa keski dorogalla kado akka,
pad’vagka ymbiri hebozesta proid’i kolme kerdua. . .

6. 172716, M. G. Terentjeva, Voijdrvi, 1972,

53. [Kuin muah pandii]

Lezkiakat pest’ii, kumbazilla ukkoloja eij_olun siel’d 1'ibo
yksi, 1'ibo kaksi, a vot ku kuolou, lat’t’iella pannaa. Pannaa olgie
alla, siidi pessdd. Kedid muilan kera, kedd muilatta, huuhotaa,
suoritetaa, lau€alla pannaa tua¥ olgie.

[Kuin suoritetaa?]. A ei uuzie sobie en’n’en ei pandu. Jo pietida
hiivakkozeksi, no paikattuo ei, a kuluzet sobat pannaa. Valgiet
raééin’it, siié¢éa, pered'n’ikkua ei pandu, kouhta, paikka, i jalgaa
pannaa l'ibo mit tahokkaa tapkat, 1’ibo bot’inkad 1’ibo erihilla
keyhalld ei n’i ollun, pandii sukat, vuattiefta ommeldii, nu vot
femmoine. Nu a katevuate pannaa, 6ukkel’i pannaa, kaksi Solgie
Cukkel’i luajitaa ommellaa. . .Kaksi Solgie, sen piduhuu§ pannaa,
nu znadit, ku t'#%t’d n’din tartutetaa, timéi n'din tartutetaa n’édin i
t’dhd pannaa pokoin'ikka kah i t’#méa 1’ien’ou d&ukkel’i, t'dmi
t’ahd tartutetaa, muuda ei tartutettua. Kiid rississid siid’a, jal-
lat ojennettua. T'dméi tulou alla, vihdne kalletaa, siihi pannaa
tua vuatteine §il’mienn’din kai pit’ki katevuate, daisil’'mien pialla
kai katevuate. Nu dai suu-ripakkone pannaa siih vield, en'n’e siié¢ane
siihi pandii. Suu-ripakkone, palane pannaa tavarua, ei tavarua, sii¢-
¢ua puhasta pannaa, a muah ei pandu, ruvetaa muah heit’'t’amaiéa
siid’éi otetaa pois, rist’i kaglaa.

[Kuinba ommeldii kuol’ijalla vuatteita?]. A ommeldii, ei tagaa
péin pi&set’t’y, a aino ed’ee piiin pizget’t’ii, ed’ee pdinaino pisset’t’ii,
hot sobie, 1'ibo pieluksed luajitaa, jalgoi 1’eht’ie pannaa, piin alla
pieluksut toze l’eht’ie pannaa.

[Voigo panna sulgapoduskan?]. Ei pandu. En t’iii, mint’sn ei
pandu, n'yt e pannaa, a en’n’en ei pandu, l’eht’izet pandii, no.

[Mimmone ol’i grobu ennen vanhaa?]. A grobu toze ol’i puine,
eigo kruassittu, n’i vovse, eigo opsivaidu, giel’s bohatat ollou, a
t'éissd midn kyl’lissd en’n’en en muissa, §to kruassittii, no dan’iin
ikkunane luajitaa, st’oklapalane pannaa sezenmoizukkane ikkuna
se hinel'l’d kaéfuo. Ei tobiene, nu t’amin moine st’oklapalane,
bokkaa, luajitaa siithi. En muissa n’yt, kumbazee, oigie bokkaa
kazecca luajitaa, $tobi oigieSta bokaita kat€uo, piin luokse, piin
kohalla, siihi luajitaa ikkuna, e no rist’i luajitaa, da heit’et’éi
muaha da Lkatetaa.

[Kun pokoin’ikka suoritettii da pestii, ni kunne siidi pandii?].
Laudalla, laugalla. [Pandiigo mida alla?]. Olgie, olgie, pessessi
olgie, dai ku pessiidi, da legkiakad n’e otetaa dai pihalla sieli pol-
tetaa. [Ollet?]. Ollet, dai pannaa viruossa siidd kun’i pert’issi on,
no en’'n’e piet’t’ii kolmet suutkat. No a siidii tuas ku pokoin’ikka
otetaa, dai otetaa ollet da poltetaa.
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[A kuinba pandii jallat, ovee pii, a pid ikkunoin alla?]. Jallat
ovee pii, a pid ikkunoin alla.

[Konza virzitetddl. Nu a virzit’t’amé&i ruvetaa jo ku sielé pessiii,
virzit'et’44 siidd ken malttau, ’ibo omat sielid, 1’ibo ku ollou, sa-
nomma muamo pest'yhyd, sie pest’ii siidéd, znadit azetlettii armahii
spuassuz’ii varo da aigazista ajoista suaten jo armahii spuassuzii
azettuattii da. . . no, mie en malta virzit't’id. . . 1Idn istu, postalla,
stuula on rinnalla siid’d da istuu da it’koy no, ken ollou oma siel’é,
vet ei malta mooiet, toine t'yt’ar 1’ibo ken kadéou, no n'iin rinnalla
siidd otetaa da it'et’#ii da virzit'et’dd. Se ottau, sen’iin sebidy
rinnalla. [Kumbazella kiilla?]. Ka konza kumbazella puuttuu, kuin
aigauduu, siidi n’e ob’ezatel’no, §to t'al'l’a kial’'l’a pid’au, ei
rozberittu. [Pid’augo hiin sil’'mil’l’d paikkua?]. Pid’au paikan, vet
it’ed ga miirgii 1'ie’'ndy, siih i paikkazella pyyhkiy 1’ibo pered’n’i-
kallva. ..

Siidd mon’i kerdua virzit'etdsi, huomuksella nossatetaa da
¢uajulla huomeksella no, znaéid, lien’ou ku myohi ga en’dimbi ei
virzit'et’t’ida yol'l’d, ei virzit'et’t’iii, a huomuksella jo nossatetaa
aigazee, nossatetaa: kuonnuksendele kukon laululeih da, nouze
palavilla ¢uajuloilla da. Kai n'e virzit'et’dd, ku ken malttau.
A yol’'l’a, en'n’en issuttii niin, eigo duajuo keit’et’t’y, eigo mid’4,
leskiakat kerdyt'iddi, mon’i legkiakkua, mol’itaa, mol’itaa. Oma
perell ei muattu, kesset’t’ii n’e yot toine kaks yod’d kesset't'ii. . .

No ku mi jiinoéy ruado ruadamatta, no olen kuullun, e ruado
kun’i on muan piilld, n'i lopetaa, jidy sield hot kuozel’ipid, 1’ibe
t'ikku, 1’ibo ombelus kessen, no n’i kun’i on muan piilld, n’i lope-
taa $e ombelus. . .

Miulda ku tuatto kuol’i, da ku mie tul’in Muassel’l’éist’d tuuvan
n’i zavod'ittii kyl'in pidstd, onnakko ei duassu laggetiu pert’t’ii,
yksi l’aht’dy, toine, k ol’i staruuhua #iji, en’iin pordahilla tul’in
n’i, mon’i starnuhua vuottau aino siid’d jo virzit'et’i.

A mie ku miin’in Semsiirvee, i vot tuatio kuol'i t'yt’élda, el’i
kaksi leskie, muzikka el’i, muzikka se kuol’i, jii t'yt’t’6 kaheksa
vai yheksid vuod’ine, n’i mie muissan ijin, hiéin ol’i ku ijin el’éinyn
se t'yt’'t’6, n'iin hédn virzit’t’i, maltto virzit't’id tuatolla, nuori
t'yt’t'6, vuotta mozet kaheksan 1'ibo ykeksiin, n'i kai: «ken rubieu
miuda l'eibit’t’daméid», — pit’dn virren, kai kyl’ii myoé veit’t’ii,
n'i kai rahvas it’et’t’ii, a mie k en malta, ka en malta.

[Konzaba pannaa grobuu?]. Grobuu pannaa l’ihend’ii vassen,
1ihend’ii vassen pannaa. Virzit’'et’dd, ymbiiri kivelldi grobusta kai
prost’itaa, omat i vierahat. [A kuinba progt’itaa?|. A ymbiiri kivellid,
mol’itaa, tullaa jalgoin kohtaa, kumarrellaa, da kiizien kohtaa
kumarrellaa da siih grobuu kiit pannaa. [Midéibi §anotaa?]. «Prost’i
miuda ridhkihist’id, ei meild pahutta n’i mid’d ollun».

A siidii 1'dhetdd vieméd, no. Jalloin pertisté otetaa, ollou talven
aiga, ga regee pannaa. A missi seizou grobu?]. Grobu panuaa skam-
miloilla siihi rinnalla da siid& nossetaa, no grobuu. [A siidi ku 1’ihe-
tdd viemdid, eigo n'iidi skammija kuata?]. Kuataa, da pannaa
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koukku da vet’t’d 1'ykat’dad, kussa hiin viru skammilla. . . I'eibia
'ykiit’aa siihi da. Pokoin’ 1kka ku viruu, no n'iih §iihi pannaa kou-
kku da vet’t’d 1'ykiit’'aa, l'eibid, da v1e1‘1 astie murennetaa siihi,
mi tahokkaa. [Voijaago omat kandua"’] Omat tozie kannetaa, nu
tuatod 1'ibo ken, ku kannetaa kannetaa. Nu iel’l’4 ku n’iin kuol'i
enzimane lapsi kelld kajokkaa, n'i sanotaa, ei pie tuatolla kandua,
kai kuollaa, dai mie sen muissan, ei pie tuatolla kandua. . . a n’din
kannetaa midn, vie omat i minndi 1'iiga. . .

Ka grobun kera beit’el’l’iii, kanduassa, keski kohta grobun kyn-
nyksel’l’s heit’el’l’44, pert’in kynnyksel’l’d, dai siné6oo heit’el’l’d4.
No, siid’a pihalla, ku ollou talvisid, n’i hebozella regee, a ku ollou
kez#, tel’egiii pannaa, l’ibo reissii, miin babua veit't’ii reissi,
tidld k ol’i rinnalla kladbigs’a, kezil’l’da Pedrun aigaa, n'i reillé
veit’t’ii. . . .IHauda, hauda kaivetaa, no dan’i siihi hauvataa, n'i
en'n’en vield sield kladbisgalla juattii, 1’eibiii luajittii moykkyzie,
sualua 1'ibo vil’l’ua juattii kladbigs’alla sielii. Vieli on muan piilli,
jo anetaa, vieldi on panomatta. Siidi romig3aa, virzit'et’iii kymmenen
hengie, sidd eigo sua toimittua, ken mida virzit't’dy, ken eriz
hotten haukkunou hiin’di.

[A kuinba haudaa lassetaa?]. Pannaa nuorat, enzi§t’d pannaa
n'din pual’ikad hauvalla piilld, no da grobu, a siid’i pannaa,
kel’l’d k ollou kézipaikat 1'ibo vuattiet pannaa, a en’n’e vet ei ollun
tavarua, da iel’l’d eij_ollun n’i moodua sield, n’ytien tavarua vua-
I'itaa pidlld yn’n’d méne t'ii mi. Kenk on vanhan’i, jo varustausobad,
varugtau n’e vuaitiet kai kuolendasobat. _

No, heit’et’d4, kattuassa rist’i pannaa. [Kumbaa puolee rist’i
pannaa?]. Jalgapuolee pannaa. [Kunnepiin on pii, kunne jalat?l.
Se ol’i, en'n’en ol’i, a n'yt pannaa, kuin puuttuu, nu vot koil’izee
dai luodehizee, luodehizee pannaa, kazecca, luodehizee oéin pannaa,
koil’ine tuala on. Koil’izee tulou jallat, pid tulou luodehizee? Nu,
sinne kac¢ou.

Kod’ii matataa jilekkaa kaikki, da en’n’en vet ei suurie gost’ie
ollun sield vihine, yhtee stolaa keriit’'dé leskiakad 1'ibo ket, a n'yt,
ei t'dimimmoizie moodie piet’'t’y, no n'i pert’t’ii tullaa, n'i toze
virzit'et’ds, edit’sad han'di pert'isséi, eigé kunna peit't'énnyze
lau€oin alla, 1'ibo l’Ambamil’l’ pacm korvilla, no viriisanoissa
kalkkl emmigod voi loyd id. Siid’a it'et’id, it’ ot ai, huhssaa da
n’in stolaa syyvvii n'dpat’aa da.

Erihin pom1nkk0111a ziivatta isget’dé, lammas, 1'ibo vaid,
l'sht’'emd 1'ibo mi tahto. Vield anettii erihi$gs bohatemmai¥a
kuol'ie, anettii 1'ibo papilla, 1'ibo kéyhemmilld anettii lammaz
anettii. Lehmié jo ei anettu, a lammaz 1’ibo sield mi huonombi se
ziivatta. A pominkkoilla erdhalld no igSet’ad ziivatta lammaz
l'ibo sield vaza t01601 toi¢¢i ku iiji tulou omua, t'yt’dr da va(y
I'ibo ked'# muah pan’ijua, ga pid’au vet rokka luad ie, da sridpit’ai
kal’ittua go sangie, méykkyzie, kosovikkoi end’izee luaduu. Luajit-
tii, znadit, imel’idi, mimmie, miin mimmie n’iin jauhosta luajitaa,
luajittii, dai luajittii imel’/igt’a, harvazee luajittii.
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Siida toissapidnd kdyvvad, méannii, siidd, znadit, yheksdn pai-
vid, a siidd kolme n’ed’#dl’ie, kuuzi n’ed’iil’ie, no a giidd puol’ivuo-
dehine, a §iidd vuodehine, ka ei t"4méin luaduu, kui n’ytten piet’sa.
Ollou kdynyn yksi hengi, 1’ibo kaksi, moykkyne 1’ibo mi veit’tii. . .

Mie muissan, mama mién, ollaa muissinsuovatad 1'ibo ruaden-
¢an, pokoin’ikkoi pruazn’iekat, n’i sridipiettéy kaikemmoista,
sridpn’id luad’iu, l'iharokat, kurn’ikat, n’iin murgina aigaa stolan
panou, kaikkie panou stolalla. Kal’itat siih, kosovikat, rokat, kurn'i-
kat, n’din pandii, luz'ikat panou sel’l’al’l’ad, meil’i syyvvessa
pannaa kumuallaa, a hidn pan’i sel’l’s#l’l’44, a siidd stolalda kerii
kaiken, siidd keridy koizaa da n’i miun t'yénd’ay, znadit kaksi
staruuhua beznad’oznoida, tissii, Samkin akka, leskiakka, a naverno
hién ol’i bol’noi, ei voinu ruadua, i toine Markkizien buabo, znagit,
méne n’dmi panou yhtee randaa, a n’dmé vie Markkizen buabolla,
n’dmi Samkin akalla, . . rokkie se ei ota, a kal’ittua, da kosovikkua.

[Oligo rahvasta stolagga?]. Eullu n’i ked’s, a pokoin’ikat tullaa
8yoméd k on pokoin’ikkoin pruainikka. [Muissinsuovatta konzaba
on?]. Muissinsuovatta kuin ollou okt’abr’skeilla kuulla k ollou,
a ruadenéat ollaa paskalla. . .

Kuuzi n’ed’dl’ie, puol’itoista kuuda, znadit, en’n’en kuuzi
n‘ed’dl’ie. Ka siidd toze ugos3aijaa, da luajitaa ked’a viha, n'yt
Se luajitaa uudee luaduu, a silloin kak$i kolme leskiakkua tullaa,
da ¢uaju juuvvaa, ollou kalua 1’ibo kurn’ikkua, sridpit’ad, da
sridpit’d4. [Virzitettiigo silloin?]. Siidd ei virzit'et’t’y, iidd pomi-
naijaa, jo ku kladbigsalla lihetdd, $iidd moozZet §ield virzit'et'da:
«Suunsidmizilld sovietoilla kuottelou udal’illa spuassuloilla mol’-
ieksie, eigo lassettua pagizemaa da bes’s’odalla». No.

$.1725/4, A. F. Maksimova, M. I. Curujeva, Jouhvuara, 1972.

54. [Kuin moah pandii]

Jesl’i bol'ni¢aza kuolou, bol’nidaita kod’ii tuuvaa, pessiii,
g'uoritetaa, siid’d azetetaa laudalla, pannaa, da siid’d kuin enzi-
méizeksi virzit'et’dd, znadit, ku ken peiou, enzimizeksi virzit't’au
sid’4, 3to «pan’ingo mie miel’il’6in vagtaa siun pez’ingo, valgeih
spoassuzii, valgazingo mie siun miel’il’6i va¥taa», se viriit’t’au,
ken malttanou, a ken ei malttane, n’i toine hengi virzit't’au, ottau
sen hengen da siinii virzit’t’au, §to «nu ka kyz'ymmi, azetidgo sia
hinen, valgazitgo valgeih spoassuzii hiinen miel’il’6in vagtaa»,
nu §emimone. .

Siid’d huomuksella aigaiee jo huomukzella nogsatetaa, aigaudu
ollaa huolovat dielod da ollaa kiehuvat samovoarat keit'et’'t’y
da &oajuloja juomaa da no33atetaa vrode $to siid’d pokoin’ikkoa
dvoje sutok (dve nodi) kaikidéi piet’#d meil’d kois§a, a na tret’ii
d’en’ horon’at. .. y

[Virzit’t’4jial stuulalla rinnalla i§tuu, da siid’a virzit’t’au. Sanot-
tii, $to kyyn’el’ie ei pie lagkie pokoin’ikalla, ket ku ollaa omat,

74



it’koy pedl’l’d, n'i aino kiel'l’et’ds, kyyn'el’ie ei pie lagkie sil'l’a
okoin’ikalla peiil'l’d, se obi¢no Zanottii n’iin, §to igdveid rubeau
id’aAmad vain varajamaa rubeau vain en t'id min’t’4d se $anottii
siel’d en’n’en vanhas$a, ei lagiettoa, dai n’ytten aino ku kadod,
n’i sanotaa, 8to eld lag%e kyyn’el’ie grobulla peidl’l’a, eld lazse
kyyn'el’ie grobulla peal'l'4. . .

Miula ol’i naverno l'et &etirnaccet’, ku babo meild kuol’i vai
ei l'iene ollun &etirnaccet’ led n’i, mie muis8an, baballa oli ge
ommeldu valmeheksi jo monda vuotta ol’i siel’sd 1'ippahasga erikzee
se Gukkel’i loajittu, ku omoa kangasta ol’i kuottu, omoa voatetta,
n’i kaksi voatetta ol’i vaggakkaa tartutettu i siida ol’i semmoine ku
ollaa §1’omad n’ytten plazi’oissa, vot semmone oli loajittu, vie
muidsan hyvizesti sen viel’4, i konza Suoritetaa, Sobat pedl’l’a pan-
naa, i se se pannaa jil'gimézeksi kaikee peiih, dai paikka pedh
givotaa, da se pannaa paikan pedl’l’a. . .

A pedl’l’s giih pandii toa$ katevoate. En'n’en vanhaggaa pandii
yksi se katevoate, sil’l’d ¢ukkel’illa peidl’l’d toas omasta voateita,
omagta ku’otuita voatesta se pandii, 1'ibo k on siel’s t’yt’dr 1'ibo
n’eveska, pandii mi toine, a n’ytten pannaa kai omat, kai. Kai
omat, ket omoa tullaa, kaikki tuuvvaa, se katevoate. Jogo oma, nu
seukud da bratanat, kai tullaa. Ked’s ku toid¢i horon’ad, n’i po
dvaccet’ tri da dvaccet’ p’dat’ on n’iidd katevoatetta peil’l’s,
n’i ei razresaija, Sanotaa, ana on tukud3a, keirit't'y da pannaa3iin,
jalloilla pedl’l’d. Erihit pannaa kak3i da kolme katetaa, sinne
pannaa, a ostal’noi soberut iell’dd, mie en t'ifi, mid’d hyo roataa.
Mie ku ukkuo horon’in n‘i ku kerdzin n’e katevoattiet da éikkuo
mie horon’in n’i kaikilla akoillal’eikkazin da ombel’in peredn’ikkoa,
t’yt'dr kaikilla akoilla ombel’i peredn’iekad da ando. Eniimine se
pannaa kaikiééi valgie, siid’ toine katevoate siidd ku oma3ta pe-
rehest’di pdin pannaa, siidd pannaa t'uul’a pedl’ié€i n’ytten, sen
t'uul’an pedl’l’di mi pannaa, se dostal’it heit’et’ds pois, otetaa,
ket otetaa kladbigsalla, erdhit ei taluttoa, kod’ii jat'et’s#, a sen
t'uul’an kera horon’itaa. No. . .

[Grobu kunnaba azetetaa?]. Grobu ku pannaa rinnalla sijhi
kahella stuulalla, hin’d’a nosietaa siihi grobuu, a siidii eisset’a#
toad 3ein’dvieroo, a 1'ibo kel’l’di ko on Zuuret pert’id, n'i daaze
keskipert’il’l’i pannaa stuulat i keskipert’il’l’a i piet’ds, keski-
pert’il’l’a. Grobuu pannaa, en’n’en pandii vahnagaa siel’s 1’eht’ij4,
vaStoista vielii daaze piet’t’ii vastoa, sid’d vahnoa vaitoa, Ztobi
ol’is toizen vuuven va¥ta, monen vuod’ine va3ta, n’i se kyl'ven’'d’a
vasta se riibit’d4 i n’e vag¥at pannaa sinne alla, dai 3inne pieluksee,
pieluksii pandii ¥id’4 va¥toa. A n’yt’t’en pannaa sid’d voatoa.
Kel’'l’ds pannaa siihi vihidne vaitoa alla, a pedl’ié¢i pannaa aino
voatoa dai pielui loajitaa voataita dai kel’l’di oma on da kai, mie
pan’in &ikon dai ukon pan’in molomilla pan’in §ulgapielukset.

Siid’4 ku poiz ldhet’sd viemdd, $iihi ku kerdt’dd omat kai
kerdyt’'dd ymbiri, kerdt’44 kai omad virzit't’au, §to: «Tulgoa jal'-
gimizet kerrat op&oi oma kundane, tulgua jil’gimézet kerrat hianen
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lahills, eigo viel’di midn kera painu paginoilla, eigo rubie meid’s
mid’d4 auttamaa, 1’ibo toizee moah min’dy6é rubeau meid’s autta-
maa, myo jal’gimdzen kerran otamma progken’jazed, jil’'gimizet
prosken’jad hénel’dd otamma». No. Kai omat siihi kerdyt’a,
virzit't'dit’dze prost’itaaze, glavno daaze kel’l’d vahnalla hen-
gelld, rissit’ad sil’'mét: prost’i meid’d znadit, prost’i meid’i.
Siid’s otetaa pert’istii poig kannetaa, pihalla heit’et {4, kolme kerdoa
kolmella kyn'n’ykselld, ottoagsa pihalla jalloin Zinne viet’da dai
mag§inaa pannaa jalloin. Jallat kabinkaa soa. Peii tagoana, aino
viet’dd n’iin. Nu en’n’en vanhagia hebozella, 1’ibo reissi 1’ibo
tel’egallia. Talvella recessid, kezil'l’d tel’egiissd. A n'yd 1'iiga aino
magdinalla viet’ds. Kolhoozan aigaa meil’i mon’ie hebozie val’l’as-
$etaa, ken ol'i kolhoozn’ikka. Monella hebozella viet’t’ii. Enzi-
méizee hebozee pannaa, siid’d pannaa rist’i da krigka [kansil, toizee
hebozee siid’i lapsed, da omat ket ei voidoa aStuo, n'iil’l’da monda
heboista viet’t’ii. . .

Moned virzit'et’déi, no ku sield otanda-aigaa, n'i virzit'et’ida
kai kohastaa, ken ku malttanou, n'i kai kohastaa virgit'et’as, kai
omasta, no kyz'yt'di tuoda, viet’#i naprimer ku mie, ukkuo pan’in,
n’i virzit'in, $to «ottamien omena, ku n’iilld ul’iccapihazilla otetaa
jalgimizet kerdazet siuda, n’i ana polvi narodakundazella polviloin
alazet polviproiken’jat, jo i viihyt't’dimien omenane edgé kel’l’a
mimmoizie viga$anazie virkkanun virkkahilla ilmoilla peil’l’a, n'i
ana polvipoag§uzii liht'iessd polvin alana kundane polnoit pros-
ken’jat», se virzit’t’au n’iin rovno laht’iessii, no siid’i da podrocka-
zet (?). Midn pojat ku tuodii magginalla, n’i mie it'in: «Podrockazet
t'dh polvimoah kundazee azetetut, kahekgakol’ossazed ma3inazet
kannatettii polvigpoassuzii ved’idssd» da, dai lapgilla siid’d omilla
it’et §to «olova hyviizei jat't’i t’ifit armottomaksi, da sirotoiksi da
siid’d ilmazilla peiil’l’d», da vanhad n’e sanat kaikilla. No.

A kloadbiggalla ku ruvetaa minomiid, lihelld kloadbigSoa n'i
siidd kel’l’d ku sield on jo oma en'n’en sinne pandu haudaa, n'i
sida virzit'et’aa, kudutaa vagtoamaa, no siel’d’i butto ku pokoin’ik-
koja kudutaa vaitoamaa: «Tulgoa otakkoa omahas omuzii da val-
geih spoassuiii, myo teijen luoksi viehit’immiy, — da it’etdid n'iin
sie virzit'et’aa, kedid siel’d n’imie myoéten Fanotaa.

Siihi haudaa, ku hauvvan pardahalla tullaa, n’i siidd: «Kahek-
Zajyl'izet kanoavazet on kaivettu t’ihii, da kandomien omenaine
siuh varoin», — da mie siihi ol’in langennun, en muissa, kuin dostal’i
havvattii, ol’in siih langennun. Hauda ol’i yl'en syvii, syvd, mie
ku kadahin siihi haudaa, dai abeuvuin siih haudaa. Siidi nog3atet-
tii, jo ol’'i katettu. ..

Pojalla mie ved virzit'in, §to «likki angehen An’t’otan luo kere-
Amméi kebidt I'epin pebruied n’i valgean hyviizen katamma kebiiin
leppipebruzien alla.» [Midba n’e on leppiipebruzet?]l. A kado ku
I’epan l'eht’i ku kuivau, n’i n’e ollaa 1’eppiipebruzet. No. «Emmi
kata peskulojen alla, da katamma n’dijen kebeijen l'eppidpebruzien
alla da, ud8imien udoloizista ku tulet, siidi kebeijen1’eppédpebruzien
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alda I'embil’ein’dist’ds kadot, Sugian §ulahyvizes$ulazet 1'éyvid da
olovalla hyvizellds omaha§ omindaZet objoavit» — da... Konza
it’en, n’i kai tullaa miel’ee, a ku n’din, engo mie muissa.

Veikolla virzit'in [kalmizmoalda tulduo] &to: «Kuin udied’is
uul’iccapihazilla tul’id, n’i, kenbi tulou n’dmé kerdazed vastoamaa
da, kuin rubielet oBerednoloilla otpuskoih tulomaa da omittomaa,
ken rubiau ottamien (?) tulduo da, likki lambiemét’t’6mén An’t’o-
tan kera edimmad, eigdé kuita tullun en’n’e meid’d 1'induzina, kuih
duppuzii da tuodako, en’n’en meid'd, mozet, lastotkal’induzina
tul’i da meid’d vagtoamaa da». . . N'iin it'et, virzit'at.

[Pert’istd misté sie hiind4 edit?]. No, enzin e€it’dd virundapaikka-
zilda, ku3sa viru, da siid’a edit’'aa palavilda ldmbimil’d’4 padin-
korvilda da, en’n’en siel’d n’iin virzit'et’t'ii. . .

@. 1734/12, A. T. Tolosinova, Poaen, 1972.

55. [Kuin pokoin’ikkua suoritettii da it’et’t’ii]

Kuolou, uasune pijet’si, ei pest’id. A ken k on armaz kuolou
da jal’eidava, se it’et’ad, it’et’dd hadn’'d’d, pes’s’dd. Siidd hin'd’s
pes’s’dd, suoritetaa. Lat’t’iella, olgie tuuvaa, olgiloilla hin’d’4
virutetaa, siidi pes’s’dd, muilalla pes’s’di pid, sivut, valetaa,
jesl’i han eij_ole ammuin kyl’yy taluttu, pest'y, 1'dziessi, no n'i
siidd muilalla. A ku ollou vasta péivi toine pest'y, n’i sidd pulta-
halla ved’elld pes’s’ds. No dan’i siidd kyl’gilaudalla hidn’d’d ase-
tetaa, pannaa, tuolla laudalla ka [missd nurkassa on obrazat]. T dma
ku geizou n’din, t’dmi on meil’d odBasein’ii, suvee, ga tal'l’a sei-
n’al’l’a pandais, t’dmé on kyl'gisein’d, a se on o&fasein’a. . . Suu-
rella ¢upulla. Cuppuu, jalat ovee, jalat pokoin’ikalla on kaikigéi
ovee. Pannaa olgie, lauBalla pannaa hur§tine pidl’l’a, l'ibo kis's’ei
pannaa, nu a iel’l’d pandii vuatetta. Mi kuvotaa vuate pelvahaita,
se pannaa, pieluz luajitaa, pielukiee pannaa l’eht’ie, vaggasta rii-
bit’ii, siih pannaa pieluksii. Siid’d vuattiella toze katetaa, se en'n’en,
v starinu. Pelvahine kukkel’i [luajittii]l. Kak§i §olgie pannaa, da
n’din ommellaa, t'imé4 ommellaa, dan’ii hinel’l’d piihé pannaa.
Se alla, iGen pidukkane, ku pokoin’ikka. Piiil’i6¢i pannaa ei kukkel'i,
a pial’ié¢i pannaa vuate. . .

Jesl’i in’ehmine kuollou, siiéfa pandii, raééin’d, siiééa, pered-
n’ikkua vysl’l’a ei pandu, kofta pial’l’d, paikka pidhi, tukad hyvi-
zest'i sucitaa, pl'et’it’ds palmikkoloi, ken on poziloi naine. A t'yt’6-
I’l’4 ei, n'iin pannaa, t'yt’ol’l’4 ei pl’et’it’t'y4. [Pannaago t'yt’6-
I'l'a paikka pidh&?]. Pannaa. [A tukat kuin jidh&a?l. T'yt't’o-
16il’l’4 mie en muissa, 1'ibo t'dhé sivotaa, tukad jat'et’dsd t'yt'6lla
val'l’al’'l’d, ei pl'et’it’d. [Pannaago muzikalla Zuapka pidha?].
Rinnalla pannaa, bokkaa.

[Viikon siiné pietdd laudalla?]. Ka n’ytten kaksin péivin piet’ad,
dai kezdlla. Yo6l'l’a issutaa buabot kai. Virzit'et’dd huomuksella
aivozee, Suassud vet ozutetaa p’ad’ 1'ibo etir’e. Kuuii guassuo 1'ibo
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seiéGemen, n’iin go pokoin’ikkua aivoin l’iikutetaa. No ku jo viiz'i,
pdiviine nouzou ga, virzit'et’dd. En’n’en piiviist’d ei nossattua,
Talvella ku nouzou péivine des’dt od’inacat’, ga en'n’e nossetaa.
Kolme [paiviid] piet’di. Kel’l’a ku armas, a ku ken on viijez vezi
vuassassa, n'i ei dijil’d’i, n’l ruad’i t’eridmb&s tungie muah. . .

En'n’en poslovica ol’i, 3tobi virret’t’d pokoin’ikkua muah ei
lassettu, hos suuri pien'i olgah, it'et’t’ii hos kaksi sanua sanottii.
[A kel’l’d k ei ollu omahizie, n'i it’et’t’iigo?]. Vs'oravno, kussa hin
I'iijan ol’i, n'i hos kapl’ine ga vet’t’i lassetaa, it’et’t’ii, zal’eidii
vs’oravno. Starikka rukka kuol’i. .. miin’i hiin ved’ee Kumsulla.
Mie kun kerda minnen [kalmizmualla] jogo kerdazen sil’mid rissin
da t'dd’d suur’imua pirahutan. Ved hinel’l’s kussa n’i ollaa ro-
d’it’el’at, 1’ibo akad, I'ibo veikod, 1’ibo &ikot, kun kerdazen méin’en,
jogo kerdazen pirahutan, a en t’'id kugalane ol’i. Kumsussa tualla
méin’i ved’ee, kuol’i, a meil’a t’dhi tuodii. . .

[Pessessii virzit'et't’iigé?}. Ei, ei, konza suoritetaa, laudalla
pannaa, n'i siid’d virzit'et’dd. No pes’s’essi buabot postoronnoit
pes’s’dd, ku ken ollaa vihiizeldi omat, se it'kéy vidhizen n’iin,
a virzit'et't’id ei, konza laudalla azetetaa n'i s'iidd. Jirest’dd konza
pes’s’diii, pannaa laudalla siid’d. .. A ku t’fissd laudalla on, n'i
siidéi kelld on oma da armas, zal’eidava, n'i sidd bespererivno, yksi
heit’t’dy, toine min’Gy, yksi heit’t’dy, toine mén’éy. .. [Virzit'-
t’djal stuulalla rinnalla istuu. T'#issd pokoin’ikka, t'#ssi istuu ka.
Tassii ollou jesl’i akka istunou, 1'ibo muamo, 1'ibo t'yt"dr, 1'ibo
ken hién’en oma, n’i siihi puolee panou stuulan, siihi rinnalla istuu.
[Sanotaago, §to ei pie laskie pokoin’ikan piill’d kyyn'el’d’d?]. N'iin
paissaa. N'yt toze ken min’oy siihi it’kéméa: «E1'd kyyn’el’ie lasse,
el’a kyyn’el’ie lasse». Kyyn’el'ie pokoin‘ikalla piil’l’4. Vot kaidoje
t'dmi on bivalg’ina, polvi polvee vanhoista, eriiz ved mozed hin
n'i un’issa ei n'id, n'iid’4 sanoi 1'ibo mid’a kado, no n’i hin polvi
polvelda matkuau sluh, zvuk, i vot. ..

Sie sanot, it'e. Miula ku tiissii kenn’igi viruiz ga, n'i mie t'ied’i-
zin mid’d it'kie pid‘au, a kuin mie miin‘en tdl'l’d tumballa it’'-
komiid, mid’d mie hinel’l’4 sanon, kek$i mie hin'd’d sanon?

[Omalla muamollas it’idgd, 1’ibo tuatolla?]. En n'dgen ku hin
kuol’i, a tata kuol’i Povendaa, §inne muaha i pandii, en toze n’ige-
nyn. Miula suvainkivi to%e kuol’i sinne Povendaa, kai ollaa siels,
dai t'yt'dir. .. Suvainkivi — ukko, ukko, vahnalla aigoi ken ku
droééiu, ken ku l'iin’iy, — oi miun suvainkivyt, nu dai virzil’6issa
jogo sijassa on suvainkivi, sanottii ukkuo. Oh, Klava Olahien (?)
tul’i suvainkivie muah panomasta, mie muissan, ku hyo el’et’t’ii
Med'vegkasga, t'iil’d heil’a Keldovuarassa kod’i ol’i, n'i siih kod'ii
tul’i, n'i siidii hiin virt’t’4 luad’i, nu n’i sid’4 ku hin luad’i virlt't'a,
mie muissan, ikkunan korvaa istuotti, vot ol’i virzi, iel'l’a n’i
jial'gie en kuullun moista virt't’sd. Hin ku rubieu viriit't’dmié,
n'i it'et’t’diy meit kai.

6. 2036127, A. J. Kirillova, Cobene, 1974.
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56. [Miksi pid’au virZit’t’id, kun kuolou?]

Ka pid’au sinne sanatten $anuo, ku ménoy, n’i kuéduo giel’ds
ottamaa, eigo va33attoa giel’ds, ku ollaa ¥iel’d jo moassa, omatten
armahatten, n’i tullaa hin’d’d vastaa, hod miuda, hot toista, hot
ked’d, vasSataa Ziel’d, sinne t'yonnet’di viest’it, t’yonnet’ss t'erve-
hyot §iel’d, miun omazet — on muzikka moassa, toizella on moamo,
dikko, no n’i n'iin t’yoénnet’as sinne t'ervehyoét kaikilla, §to myé
kuin el’dmméi omoa t'idl’d4 elo3ta, no.

anotaa, koirat siel’d haukutaa kun méined, n’i koirilla haukut-
tavakse ei pie t'yon’d’ei sinne, pid’au virzit't’i4, ei n’i, koirad ruve-

taa haukkumaa. No.
$. 1724/1, M. I. Stafejeva, Sel'gi, 1972,

57. [Konza opastu virZit't'am#i]

[Konza aloit virZit't’ed?]. Myo sield vanha$$a koissa el’im
tuualla keskikyl’dn, n’i sield d’ad’a kuol’i, n’in silloin, miez miun
ol’i ¥ield voinalla, n’i siid’d h&nel’l’as alotin enzi kerran it’kie,
n’i konia it’kenyn. Siidd kuol’i seukulda ukko, n’i sil’l’d it’in
miehelld, seukun ukolla — viylld. No i siid’d Zoaten rubezin
it’koméia. [Kenestd opassuit?]. En t’iid kugta. Kuul’in muista.
Kuundel’in da kuin se $anatten 3inne pid’dy $anuo da ked’d miksi
pid’dy vel’i¢aija. Vield pid’dy kaikkie malttoa ka. Omie pid’ay
omalla i 3analla, vierahembie pid’dy vilummalla §analla ganuo.

b, 1898/7, M. I. Stafejeva, Sel'gi, 1973.

58. [Muah panenda]

[Pest’ii] lat’t’iella. Pannaa min'i sii polovikkago mi puhas alla,
da sil’l’4 pial’l’a. . . no kahen kesse: yksi vet't’d valau, a toin’i
hiduttau vihiizen vihkolla, da piin glavno pezéy da nahkua vihi-
zen hiduttau da valau puhtahalla veilli. Nu pyyhit, polot’encca
siel’d 1’ibo tr’apidéa 1’ibo mi puhas anetaa, da sil’l’d pyyhid da suori-
tat. No suoritetaa da siid’d nossetaa t'dhid lauéalla. L'ibo lauvvad
I'ibo mid'n’i pannaa. Dai n’ygénéd n’iin dai en’n’en n’iin. Grobaa
jil’gee pannaa. Grobu viel’d on luad’imatta, viel’d luajitaa, da siid’a
konza valmistuu grobu toissa piini, siid’a grobuu pannaa. L’eht’ie
panet inne riibit alla. Poduika 1’'ehest’'d luajitaa semmoine vot,
sen’iin grobuu §tobi mahtuis, 1'eht’ie siimee toze. Novoilla prosti-
nalla sil’l’4 panet puhtahan da sen kera i l'issoilla pidl’l’a nossat
sen prostinan kera. No i katetaa tuas kis’s’eil’l’a.

[A ku ol'i pokoin’ikka, pandiigo midd ikkunoih?]. No en'n’e
pandii, a n'ygoni eigo pandua eigo. No zakrivaal’i t’sh ikkunat,
Sto ei ihan valgieda jo n’dgis. A n’ygéné eigo pandua, ana hin kaé¢éou
1’aht’iessd valgieh.

A vopsde kolme y6d’s piet’sd t’dssd. Nu ku igiel’l’s aigua ken
kun kuolou da l'ibo sield on bol’eezn’ennoi mi, jo hin'd’4 ei sua
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pid’ia jo hin pahn’imaa rubieu. No, a n’iin ga kolme y&d’4 piet’ i
t'iissd viel’a. Kun'i kerdyvyt’iii. En'n’en ku kuol’i da ked’s omassa
kyl'dsséi ol’i omua, muah tuldii panomaa, a n’ygoni pid’au halgi
maista ken kussa ollou, n’i kaikkie kuééuo muah panomaa. Kun'i
kerdyvyt'dd da kun’i tullaa, siihi i ménniid n’e kolme yod’a. . .

Vot ku kyl’d loppietou, t'dstd lihet’dd, no n’i kyl’dn pidssi
siidé piet’et’dd. No, prost’iete kyl’4sti da muuda n’i mid’s, da toista
iel’]’44 kalmizmailla suate, ei en’ambi. Kalmizmualla tullaa, hauda
jo on valmis kaivettu. .

[Milla laggettii grobu?]. Tavarat tuuvaa ka. .. t'dhi dija keriy-
dyy, tuuvvaa tavarua, jogohin’i tuou tukun. Tuuvvaa kolmin me-
troin, tuuvvaa nel’l’in metroin, ken min. Kaksi sivotaa yht’ee.
No a l'ibo kiizipaikat. Da grobusta al’i€¢i pannaa, heit’etéi n’iil’l’a.
N'ygona 1'ykit’di i grobuu erdhiid da erdhiit otetaa jéirel’l’:da, kellid
n'i anetaa staruuhhoilla. N’ygond k ei ole hiid’#histé, d” on dovol’na,
en'n’en vet otettii, $to ti, et ollun mid'a, 1'ibo tiissd hod voinan
jal’gie, téssd hot ken ol’is andan. .. Den’gua l'ykit’di &iji, tol’kko
vagkiden’gua, ei hobiesta, hauvvan pohjalla. Rodn’ad, rodn’at.
A I'ykdn’n’6y ken n'i vieras, ga ei sid’a kiel’l’et’t’ia, kel’l’si ei olle
yual‘i.

6. 2022/12, J. J. Segeiskaja, Muasel' gd, 1974.

59. [Muah panenda]

Lat’t’iella olgie pandii, en'n’en rugehen olgi ol’'i vet' pit'ka.
Pandii lat’t’iella, da siid’a vet’t’a 1’ammit’et’t’ii. Siid’d hin’d’s,
yksi hengi pez’ou, toine valelou, pes’t’ii. Keski lat’t’iella. Laudalla
virutettii, pandii ri¢éin’d pidl’'l’4, en’n’en ei pluat’t’oi pandu eigo
mid’d, rdééin’d puhtahane piil’l’4 valgiene, vyol'l’d sivottii, valgie
paikka pidhd, sukad jalgaa, da tapkazed jalgaa da muud n’i mida.
A gukad, domotkannoid, vuattehizet, no domotkannoid, vuatte-
hizet, ommeldii sukat polvee suoten, n’e jalgaa, da vuattiesta ommel-
dii tapkazet, n'e jalgaa pandii. . .

[Pandiigo sorokka piih?]l. Ei pandu. Kun'i ol’i t’ervee, ga pid’i,
ku kuol’i, n'i ei pandu. . . [Pandiigo sii¢éa?]. Siiéua ei pandu. Yksi
ria¢din’a. [A perednikka pandii?]. N'i mida, radéin’d, da vyol'l'a
sivallettii da muuda n’i midéi. . . Nu valgie 1’enttane pandii siihi
vyol’l’d sivottii da.

[Midd grobuu pandii?]. Grobuu pandii sid’a: riibit’dé vassoista
I'eht’ie, znadit, hod n’yt ken kuollou, n’i muulloista vagtua kuivua
riibit’44, no kuivua no da grobuu pannaa da siidéd pannaa prostin’a,
siihi pidl’l’4, da pielusta ze 1’ehest’d luajitaa no, n'i kel’l’i ku eij_oo
sulgaista. . .

[Ku grobu otetaa, n’i pessiiigo pert’t’i?]. No, pert’t’i pessai,
semmoizet i jidhéa siihi pezijiat, kun’i pokoin’ikkua viijiéd, tulo-
maksi kai pessids, murgina valmissetaa.

[Kuin kladbig%ua sanotaa lapiksi?]. Kladbisga, a en’n’en sanottii
t'ot’t’i, t'ot't"ii viijaa. [Mida 1'ykit’t’ii mogilaa?]. Den’gua 1'ykit’-
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t'ii, den’gua, kel’l’di myt'yt’t’d ollou, kel’l’s ku rodn’ua, znadit,
on, ken myt'yt't’s, ken vagdista, ken hobieista, ken myt'yt'ti
I'ykit’dd. [Muada ei pandu grobuh?l. Ei. [Milldi muah lagsettii?].
A kel’l’i k on polot’enca, ga polot’encalla spuskaijaa, a kel’l’a
k eij_ole, nuorilla. [Kelli annettii polot’encal?]. A ken heit’t’i,
ken heit’t’au muaha, sil’l’ii i anetaa. [Kuin on lapiksi n’e polot’en-
cat?]. Ka kizipaikka, kizipaikoilla heit’et’sid. Miula t'yt"ar kuol’i,
kiizipaikoilla heit’et’t’ii omat, znadit, heit’t’i pl’em’an’n’ikka,
miun ¢ikon poiga, da veikon poiga heit’et’t’ii piipuolda, a toista
puolen mie ku it’'in, ut’ sin en min'n"yn haudaa, en t'id ked heit’e-
t’t’ii, n’i jial’gie mie kyzyin, $to ked heit’et’t’ii pidpuol’i, n’i hyo
sanotlii, $to Zen’a da Vit'a heit’et’t’ii, n’i mie heil’d anoin n’i
hyvit kizipaikat.

$. 2026/2, J. M. Vahrojeva, Muasel gi, 1974.

60. [Kuin grobu veit't’ii pert’ist’a]

Se 3anotaa ku un’ig§a [pokoin’ikka) tulou keh kiyt, n'i ottau
buitto toizen kenen kai.
|Midéi pandii grobuu?l. Pokoin’ikka konza kuolou? Ka 1’eht’ii
pannaa da voatoa, siid’d maarl’i, siid"d pokon’n’iekkapielus pannaa
da toine. Konia l’ehest’di pieluz da konza kel'l’d mit'yt’t’a on.
N’yt pannaa voatoa, a v starinuu l’eht’ie siel’d .. .Erihad ved
ganotaa kuollessa: «Miula t’dmé pangoa». L’ibo kuollessa toa3
ganotaa: «Kuolen, n'i t’imi pane peil’l’d». [A muzikka ku kuolou,
mid4 pannaa grobuu?]. Tabakka pannaa. Popiroskoa vakka pannaa.
Pokon’n’ikka ku otetaa grobun kera jo pert’ist’d, n’in l'ykét’dé
torelka lat’t’ialla 1'ibo koukku. [Miksi?]. Ka naverno en’fimbi ei
n’'i ked’d oltais sistdi. No yn'n’d murennetaa torelka lat’t’ialla 'ibo
¢oagka mi kai on. T’iihi loppiet’is, da koukkul’'ykiit’dd. Da kyn'n’y-
ksel’l’s 1’aht’iessi noagla ajetaa. Noo. Stobi ei en’dmbi tul’iz
jirellad pokoin’ikka, ei éuud’iz n'i mid’4.

6. 1880/17, A. I. Lokkina, Sel'gi, 1973.

61. [Muldua otetaa karZinasta grobuu]

Otetaa koista, kariinasta, otetaa muldua, pannaa tripicéis
kiiirit’dd palazee 1’ibo pannaa spi¢kakoropkaa, 1'ibo mih vakkazee,
da jalgapuolee pannaa. . . Dai n’yt pannaa. . . Oma mulda keralla,
nu oma mulda keralla. . .

Tulet siel’d’d tkladbigéalda], n'i péicéii pane vain kézie, i kar-
zinalauvan alla kadot: «Kuin t’d4mi pimie kadou, sen’in sie kavo
vadasta miun, pidlakagta kai». . .

Haudua kaivetaa rahvahat, ei omat kaiveta, vain palkataa
kaivajat, maksetaa kaivajilla, a ite vain ofietaa §ijat omat. [Kial-
lago V'ykittii muldua haudaa?]. Pal’l’ahalla kiilld ei, n’ain siiretdd
varbazella, I'ibo pual’ikalla, ei pal’l’ahalla kiilld mién. . .
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[Kun lihetdd kladbis€alla, n’iin nostettiigo kyl'yy?l. Ei, ei
otetaa ku sanoma seizonou t'iild toizessa komnatassa, otetaa,
kyn'n’ykselld heit’elldd, piet’dd, toizella heit’ellds. .. A siely
virzit't’au: «Prost’ikkua jo hoi kallehet omahat azetetut, kamennoit
palat’it, Zirokoit pihazet, prost’ikkua posl’edn’oi kerdane kanda-
jazen azetetut plosatkazet, prost’ikkua, oi ves’s’el’dd virdajirvi-
vezy6t. . .» Téssd kun myd ottima starikan, n’i Vieroi viriit't'i:
«Prost’ikkua n’4mi Zirokoit ul’iccapihazet, jdl’gimizet kerdazet
valgieda ilmua myé proijits.

@b. 2017/22, M. P. Lippijeva, Kumsarvi, 1974,

62. [VirZit'et'dd kladbis¢éalda tulduo]

Dai matatessa, ken omat maltetaa, n'i 4iji virzit'et’d4, mogi-
loilla suate. A ku ruvetaa sinne, ken ku omua méndy, se virzit't’au,
Vieroi maltau hyvin.

[Kun muah pannaa, viriit'et’asgd kodii tulduo?]. Virzit'et'as,
ken ku malttau, virzit't’au, virzit't’au. Tulou, dai d’ogo Supusta,
eigo, vuota kacon, kelli ku ukko, 1'ibo kelld ken tuatto: «Eigo miun
ottamaista kudamaizessa n’i dupussa ole», ottomien omenazien’i,
eigo [rp36.] omilla [Hp36.] post’el’illa magua, eigo ole kaivatetunko
akkazen (?) od’d’ualan alla magua, perinéilli magua, eigo min'n’yn
ulgazilla (?) §irokoilla pihoi myd kunna uglazii k aidavieroloi,
eigo min'n’yn randaa da kaikkee luaduu.

Pokoin’ikka kusta otetaa, siihi 1'ykéit’ad vet't’d, siihi 1'ykat’aa
koukku, silld sialla, a kun’i kluadbig&alla olet, se ked’4 jiau pert’t’ii,
pessid dai stolat azetetaa dai kai muut.

6. 2017/23, M. P. Lippijeva, ‘Kumsarvi, 1974.

63. [Pominkat, kuin kalmizmualla vied’ii]

lel'l’'s se e_ollun ndid’d, t’4mdmmoizie pominkoi, iel’l’s
hot ol’i, a t"ami4mmoizie eij_ollu kui n’ygéni. [Tuldiil omad, rod-
noit, krovnoit omat. A n’ygéni ku vierahat i, jo eij_ole n'iihty
kymmen’en vuotta, i n’e tungetaa, kolmin juag$ikoin viinua pan-
naa, da juuvaa, da pajatetaa, iel'l’d vet ei pajatettu pokoin’ikan
jal'gie. . .

Tulduo kiid vain péidissi n’din painellaa. [Mindda?]. Ka en
t'id, §tobi ol’iz I’imbimembi pokoin’ikalla. No, kaikin kiit pa&&ii
painellaa. . . [Mid’4 stolalla pannaa?]. A iel’l’d kurn’ikka, da rokad,
da kai iel’l’d. N’ygéni vet on n’e salatad, da. . . Jal’giméne on 3e
kiissel’i, stolagta ajau. .. [Mist’d kiissel’i keit'et’t’ii?]. Rugehesta.
Ruista suurretaa, siid4 on, pidl’l’ized jiiihédi, vod n'iist’d keit'ett"ii,
a n'ygond, ka, gerkul’esagta keit’dimmi. . .

[Mil’'l’aba pokoin’ikka viijai kalmizmualla?]. Reil’l’4 vied'ii, dai
iel’l’d vied'ii, aijaksella kannettii, kannettii aijaksella, no, kannettii
I'dhimbizie, kumbazed 1'ahimbized, dai ei ollun lunda, sulalla,
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dai kannettii aijaksella. [Mil’l’iibi haudaa lagettii?]. Nuoralla. ..
N’ygond on vet kiz'ipaikoilla lassetaa, 1’ibo mat’erieloilla,
a iel’l’a ei. ..

$. 2025/33, N. P. Leontjeva, Paduna, 1974.

64. [Kuin pokoin’ikkua muah pandii]

TIel’Va ko oldii bohatat, n’i znadit pokoin’ikka kuolou, da
lahet’44 mogilalla ved’dméi, pannaa vidrééi mogilalla, $ield juataa
vanhoilla vil'l’ua, juataa jyvid. Grobun luad‘ijalla da hauvan
kaivajalla kuad’ied da paijat, da vanha mi ollou soba, anetaa paida,
miin diedo kaiki¢¢i haudoi kaivo dan’i n’did’d grobuloja luad’i.
Ku pokoin’ikka kuolou, dai tullaa: «Oi, Pekkad’ad’a, tule, seze
kuol’i». Vanha k ol’i starikka, da boikkoi ol’i. Kuad'iezet anetaa
dan’i paida piet’t’y, pestivi paida: «Naa, t’dmi siula hauvan
kaivannagta, n’dméi otay.

[Kenbi pezi?l. Muzikka kuolou, muzikat pest’ii, a akka kuolou,
akat pegt’ii, viinalla ei juotettu, ollou anettu §ield ribahane paida
da kuad’iet, 'ibo vuatetta grobun luad’ijalla. Kymmenel'l’d vir-
stalla oldii omat, n’i ei t'iijet’t’y, muah ei Lk#iydy panemaa,
a n’ytten mon’ie tuhanzie kilometrua. . .

[Kaydiigds kuuven n’edil’in pidst’d kladbiggalla?]. En’n’en ei
kiiydy, vai vuodehine, sorodinua da dvaccattovo ei t'iijet't’y.
Harvane da haigine kivel'i.

6. 2030/41, O. A. Matvejeva, Muasel'gd, 1974.

65. [Kuol’ien Sobat, muah panenda]

Valgeih pandii, valgiet kai se: halatta loajittii valgie, éuk-
kel’i, ukkel’i pandii siihi pedh valgie. Miula oldii babapokoin’ikan
vahnan 3obad viikko. Sukad voattiesta loajittii n’din. N'yd vet
guoritetaa obiénoi Zobija, a ennen pokoin’ikkoja n’iid’d stra¥noiloih
guoritettii. Miiin baballa oldii, toko kadoma, aluivoattied da pedl’yz-
voattied da, halatta se valgie, no i &ukkel’i se peiih pandava.
N’iin 3ukad n’e voatteized jalgaa da ommellut kotit, nahkasta
ommellaa da. En'n’en ved nahkoa piekget't’ii, omie ziivattoja
piet’t’ii 4iji ga. . . Katevoate tooze voattiesta kuvotusta. Aluizvoate
voattiesta kuvotusta.

[Eigo villaista pandu?]. Ei n’'i mid’a villaista. Ei pandu, ei,
mi#n pandii baballa yn’n’4# voatteizet. N’e oldii kai vanhanaiguized
buitto.

[Pit’aldigo piet’t’ii pert’issda?]. Silloin yo6dd kaksi tooze kun
piet’t’ii, kui n’ytten. N'yt se viel’d piet’dd kolme yo6di, silloin
kolmie yodii ei piet’t’y. Silloin ku moah pandii da tuldii da, kyl'y
I’ammit’ettii da kyl’yy kaydii da, doaju juodii da moate. Ei n'ygyzee
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loaduu Suurie pominkkoja. Sin lahetdd kladbigdalla, otetaa kel’l’s
on ruista da, siel’s mid’d kai vil'l’oa joataa da l'eibed da. [Pan-
diigo mid’a mogilalla?]. A ei mogilalla pandu n’i mid’4.

b. 2391/23, F. I. Markova, Prokkol'a, 1976,

66. [Soitoissa moah pandii]

[Kui sanoit, pajolla pandii muah tytt6?]). Ka no ei kaikkie
t'yt’t’0l6i. Sid’a t'yt’t'yé pajolla pandii. Daaie t'dssi ku hidn
tuod§a Pedrizissii i ol’i toiZella puolella kod’i, n'yt siin’d el’dy
Masa Keen’an... N’i sil’l’a sialla ol’i kod’i sil’l’a t'yt’s1'l’4,
ku kuol'i. N’ei€yt kuol’i, ku onnakko vie ku yhekgitoistavuod’ine
vai kui ollou ollun, n’iissii ijissi. Hyvi ol’i n'eidyt. Siid"4 hin’'d’a
kizattii kon’esno. . . oitolla kizattii, pajolla ei. No kizattii nuoret,
a jo staruuhad 1'ibo ket kai vet ei kizattu. A yol’6il’l’d vet kigattii,
ga yol'6il'l’a vet ei it’et’t’edi pokoin’ikkoa, siid’# hot kizoa hoy
mid’d kai roa. A n'4méi nuorizo se kizataa da $oitettii, a vanhad
jon'i mid'a. A yol’6il’l’4 vet it’et’t’eil ei anettoa valdoa, §to piivi
sijattuu, n'i pokoin’ikalla ei it'et’t’eli. Ei it'et’t’ei yol'6il’l’a.

[Paival’l’da nuoret kizattii?]. K ei sie monda piived, yksi se
kizattii. No, yksi pédivd se pert’issi kuin on. Yksi pdivi, a toissa
pidn’a jo moah pannaa. N'i $oitoigga viet't’ii moah da kladbiggdalla
siel’d. Mihhei t’dmé miun poigai Soitti siel’d ramithyt’t’i, kizattii.
Daisiidé konZa kiiyd’ii hot kuuzin'ed’el’izel’l’4, 1'ibo puol’ivuode-
hizella, 1'ibo vuodehizella, n'i n'iil’l’i paivil’l’d siid’d ku keriyt’'da
mogilalla omad dai hiin kivi $oittamaa. Dai siid’4 Rissinkannassa
tuossa ku mogila on, n’i siid’d rinnalla oldii kezil’l’i dijin péivin
aigana kiza, n'i rinnalla siid’& kiZoja piet’t’ii, §tobi buitto ku ana
kuulou hiin. Se vet pokoin‘ikka ei kuule, ga t'dyvvel’d’dd zoal'i
on vet. [Se on vanha objéai?]. No, vanha. N'i siid’d kizattii. Hidn
on jo ogorodan puolella tuolla, a t'isséi kiza ol’i se plogéadi, kizattii.

[Eig6 hén’el’l’s i it'et’t’y?]. Ka kuin hién ei it’et’t’y! It'et’t’ii.
[Vanhat?]. Vanhad dai nuoret kel’l’i kasn’ieti. Vanhat kon’e$no
iel’l’ii piin: moamod da d’edd’in’dd da. Héan'el’l’d it’et’t'ii. . .
Dai i laucalla t’sissi kun'i ol’i, pert’issi it'et’t’ii. En'n’e $uoritandoa
el it’et’t’eil, a konza Juoritetaa pokoin’ikka, jo on valmiz hot en'n’e
grobuo, n’i siid’d it’et’4d. Dai grobuu pannegia. Dai miin'n’essi
mogiloilla it’et’dd. Dai mogiloilla it’et’dd. Dai jil’gee kivel’l’ia
siel”ii ku konza kolme n’ed’el’ie, 'ibo kuuzi n’'ed’el’ie, 1'ibo puol’i
vuotta, 1'ibo vuotta — se n’iil’l’d piivin kivel’l’4dd sinne mogi-
loilla, to%e it’et’is, ken maltto.

[Pandiigo muida Soitolla?]. Ei, se yksi ol’i, t'yt't'yo sid’a,
a t'dssi ked’d jidl’gee, n'i konza ei kizattoa. [A vanhassa?]. Ka dai
vanhag§a mist’d mie t’iijéin, vanhas§a toze ei kizattoa. Se kun
t'yt’t’d6 nuor’i parahalla aigoa kuol’i, ga se vet ol’i kaikilla &to
zoal’i hin'd’4, §to nuor’i kuoli, parahaisa ijéssd tuos8a da kaun’i-
kkani. [Se ol’i en'n’e voinua?]. Posl’e voinj ol’i. T’dssé oldii ven’a-
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lajed, mie en t’ii oldiigo hyo splaviddikad vai mid ven’alazie,
n’e oldii kyl’assd, brihadut oldii ven’alazet. I hiin ol’i neidéyon’a
sil'l’a aigoa.

$. 2392/18, A. V. Pontina, Prokkol'a, 1976.

67. [Kuin pominkoja piet’t’ii]

Kuol’i en’n’en, mie muissan. Pokoin'ikka kuol’i, jo mie
muissan, pokoin’ikka kuol’i, takije pominki bil’i. Ruista juataa,
vil’l’ua juataa, rahvahalla, vil’l’ua juattii. Ka ku ollou, ga juataa.
Vil'l'ua juattii, a n’did’a devét’t'idn’evnoloi eigo spruavl’aidu
kui n‘yt spruavl’aijaa, eigo stolua kerit't’y, eigo viinua juodu,
¢i ku ollun mil'l’4, ga a n’ytten k on rahvahalla, a n"ygéné ku viinua
juuvvaa. .. No toizessa talossa ollou beznad’oznoi staruuha, kuuzi
n‘edil’ie 1’ienou, sinne suatetaa moykkyzen, l’'ibo mid’d ollou
sy6d’avid, suatetaa sinne pominaijaa: pominaife, siel’d staruuha
buitto mol‘iu, vot tak.

Stolua ei luajittu en’n’en, mie muissan. N'ytten rubettii vasta posl’e
voinij, vasta jo n'yd rozbogat’eel’i [rahvas]. [Pominkoja] ei luajittu,
ei. Ka kel’l’d k ol'i mil’l’4 ga luajittii, kel'l’é eij_ollu ga ei luajittu.
Kuuzn’edil’ihine luajittii — tooze otn’esl’i dai vs’o pominkat.
‘Taloo toizee suatettii dai vot i vs’o, mol’ikkua buabot siel’d. En'n’en
ku starovierua ol’i en’dmbi da vahnua ol’i en’dmbi. En'n’en vet't’en
eij_ollu prestareloida domua, sid’4 internuattua, da mon'i staruuhua
ol’i. Otettii staruuhad hod'mid’a, vai vie. . . i8e buitto ku mol’itaa,
mol’ittanee ei mol’ittane. . .

6. 2029/18, A. P. Nosova, Muasel'gi, 1974.
68. [Pominkat]

[Midé# syodii pominkoilla?]. Ka mid'4 sredpitdd, da sida
i syyvvidd. .. Kurn’ikkoa loajitaa. Da ielld i pominkkapdivi on,
n’i ku ken ollou ni%doi, no vahna, vietii sinne, vietddi kurn’ikka
1'ibo kal’ittoa §inne: «Nah pominaide, t’4nii pednéd hinelld on kuo-
lendapiivis. . . N'iin stoloa eij_ollun. Tol’kko viet’t’ii, kurn’ikka
loajitaa da mid’d sredpitdd 1'ibo Guhkavo, 1'ibo kal’ittoa, 1’ibo
midé, $angie da, l’ibo ¢oajuo sinne libo zoahhar’ie palan’i sinne
vietdid. [Mogilalla ei vietty?]. Ei. Mogiloilla kiivel’d’ii, pyyhitai
da sil’mid ris’s’itds, da munda n'i mid’4. A mogiloilla ei viet’t’y
n’i mid’a.

[A ku moal pannaa, koissa ol’igo stola?]. Ol'i. Siidi ol’i, ol’i.
[Mid'4 pandii stolalla?]. Mid'4 pandii? ka kurn’ikkoa. .. A l'iha-
rokkoa ei keit’et’t’y. Kurn'ikkoa da mid’d on omoa t'iidii sreiipn’ed.
A n’idin nuorizuo ei pandu, tol’kko 1’e8kiakat pandii stolaa vanhat,
a nuorizoa n’'i kedd ei pandu. Ei n’i mindy n'i ken nuorizo.
{Lapsie ei pandu, joz mama kuolou?]. Ei. Ku vanhat staruuhhat
is%utetaa, ket ollaa l’egSet. A n’din nuor’ie ei pandu stolaa. [A muzik-
koi ei?]. Ei. Staruuhad vai.

$. 2363/24, M. V. Morozova, U.I. Vaskojeva, Sdrg'dirvi, 1976.
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69. [Pominkat]

[Kudutaago vai i6e tullaa?]. No ka kudfutaa, ka omat ide,
krovnoit omat ie i t'iijet’dd. A dostal’iloi ked’s t'43%4 kuduttanoun
ga. No. Kolmen'ed'dl’izelld hot ei sen verdoa, a kuuzin’ed’al’i-
zel’l’a &ija tulou siih, sorokovoilla sil’l’4. Ka mie ol’in tuuvalla,
ka puol’ivuodehista piet’t’ii, seevernoissa tuuvalla koncassa. Mu-
zikka se kuol’i, midn rodn’a toze. Rahvata ol’i yn’n’d, onnakko
Sada hengie ol’i. Segehel’d’d ol’i yn’n’4 mad§ina rahvaita omie,
n’e oldii krovnoit omat: pojad da &ikod da n’eveskit.

[Vuodehista pietd4?]. No vuodehista toje, §uur’i vuodehine,
Suur'i.

[Virzit'et’44go koissa pominkoissa?l. Ka nu, ni#id’a n’ytten
paivind, algupdivind virzit'et’id ku piet’di. Ka. Ku vie kuuZi
n'ed’el’ie aino virzit'et’d4 pert’i¥gi.

&. 1898/8, M. I. Stafejeva, Sel'gi, 1973.
70. [KuuZin'ed’el’izelld kudutaa pokoin’ikkoa]

[Kayvviigo kalmizmoalla kusdumassa?]. No, kiyvvaa, kiyv-
vid: «L'akkd meijen keralla».

Mie aZetin, kah, t’dnd pe&nd siun kohtai¥etten murginaveroZ¥etten.
Lakkd meiin kera murginoimaa,

dai ota obloi omakunnaista

ked'd ollou hel’iedd heimokundoa kaikkie kered,

lakked medn kera n’dil’l’d murginaverozilla,

izmen’dt’t’d azettima kaiken.

[Eig6 teild azetettu pominkoilla kiizipaikkoja ikkunan ulko-

puolella?]. Ulkopuolella? Ei azetettu. Voarnoih pandii. Sindoo ei,
pert’t’ii vain. Pert’'t’ii. .. Vield svoad’boloissa pandii. A siid’a
muuda ei pandoa. Siidd pokoin’ikan aigaa ku piet’dd, n'i siida
jil’gie- ei pandoa. No a siid’éi konza l’iendy ka svoad’bo toZe, n’i
siih pannaa voarnaa kézipaikkoa.

6. 1898/10, M. I. Stafejeva, Sel'gi, 1973.
71. [Kuuin'edil’izet]

Nu, en'n’en anottii kuuin’ed’al’ihizet, n’yt §anotaa sorokovoi
d’en’, dai en’n’en $anottii kuuin’ed’il’ihine t’#méi on znadit. . .
En’n’en ku spravl’aidii, n’i k ollou sield kuugin’ed’sl’ihine piet’t’y
da ollou piet't'y t'am# vuodehine, eigo piet’t’y puol’ivuodizie,
rahvag el’et’t’ii keyhil’d’i, eigo heil’d ollun mil’'l’d pid’ed, ei
heil’d i ollun mil’l’i moah panna, n’i piet’t’ii, moah pandii da pein’a
ku kuol’i en'n’en vanhagsa, n'i toissa peidn’ii hauvattii, a n’ytten
piet’#d kolmin piivin, eigo siel’d kerdyt’t’ii siel’d omad, n’i oaju
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juodii 1'ibo mi kai, a n’ytten kerit’da kaikkie rahvagta, n’iin hyvin
piet’'dd haudaizia niid’a, toispein’d ku pannaa moah, toispedn’a
kdyvviad viel’a kladbigéalla, toas piet’dd ugofiaijaa kaikkie dai
d’ev’atii den’ piet’dd dai dvaccat’ii den’ piet’dit dai t’d4mé sorokovoi
den’ piet’44, no a siida toas piet’4a puol’ivuodehine, siid’d vuodehine
piet’dd, n’iin aino jogo vuotta piet’dd vuodehine.

Kladbigéalla man’d’ii, ken mid’4 maltto omat it’et’asd. Nu sid’d
pokoin’ikkoa aigautetaa enzist’dd, noiSatetaa... enzist’da iCe
aigautin: «Hoi armahan hyvizen'i noalane, vuota angei varduon'i
kuottel’en aigauttoa, siula hot on $uur’'i opioi omakundane, n'i
©i n’i ket siuda voidoa aigauttoa, no vuota angei varduon’i kuottelen
siuda aigauttoa, ku aigazi§ta aijoi§ta §oaten jdin armottomien
kera avohie (?) ilmazie my6 matkoamaa», — hénella virzit'in
n'din rovno, «n'i miun ku kaunehilla kana-aigazilla kataijun kan-
domien omenan kera yksissd art’t’el’izissa verizil’l’d voinazilla
vojuiéits, hinel’l’a virzit’in, «n’i ku tul’id verizil’d’4 voinazilda,
1’ ku lein’a varduon’i jii 1’eskil’6iksi, n'i kut kerdazet olled vaitaa
tullun n'i, jogo kerdazet kyl’'min’yol’d’d varduolda kyzyit, kuin
kyl'vet’'t'san'yzied'dn’i kyl’'dilozie mydte kyl’l’dt’dn, da kuin ka-
nazie kazvatan da». .. Hanel’'l’a it’in: «N'i n’ytten ku siun eule
n'i ked’d aigauttajoa, n’i vuota mie angei varduon’i aigautan», —
hénel’l’s, no siid’4d it'in, anoin passibot, ¥adakymmenkerdazet
passibot, §to miuda pagauttel’it ainoi da. Siid’d pojalla it’in,
#to «oi paimomoin’i noalane, nuka pahoin ozien alane. .. kurjan
An’t’otan kera kuottelemma para§ta hyvigtia¥ aigauttoa», hinel’l’a
it’in, no. Dan’i n’4in’d péin’a t’dd’a it’et’dd ainod, $to «n'din’d
pdivin’d kuin on polvigpoassuzid§a n’i polvihyvizelld¥ Sugeigsa
spoassuzi§a ollaa suudopédivizets, n’dmid piivat en’n’e Zanottii,
3to sorokovoi den’ suud’itaa, znadit, ked’d v rai, a ked’a v at, no
«n’i kunna. . . udaloa hyvéiistd n’i udal’ig§a spoassuzissa utverd’it'-
t’ii, eigo hod viezl’é6vd hyvizes pimeijen y6l’6jen tulduo omahaz
magei magavopostel’iloih vieret, n’i eigo udala hyviies siula un'i-
ziZ%a tule Sanomaa, kunna udalaa hyviist’ds udalat spoassuiet
od’d’elazii otverd’ittii sinne olovii spoag§uzii», pojalla it’in n'dmi
Zanat. Sugeif$a spoas$uzigsa suudopiivit it'in. No, siid’d kod’ii
tulduo it’in: murginoié¢ima, n’i se on toze it'et’dd vrod’e, ku po-
Jjilla, sid’4 omilla ken andau passibot, §to «hyvizest'i parahii spoas-
suzii parahan hyvize$ pan’id da, hyvii loaduloi polvispoassuzii
provoiaiéid da mon’i kymmenkerdazet ugosden’n’ajet ustroijit
udalalla hyvazella, valgei hyvéies lkun] vahnannuzilla i puudunu-
zilla puol’iloilla ol’i, &est’iléjen éinolojen loaduu spoassuzii loadu-
hyvizes azettel’it, tuhatkymmenizet passibozet».

[Pokoinikalla] pannaa luz'ikad, vilkad, gost’in’Gat, slokanat, stop-
kat, keskistolalla pannaa, a kladbig¢alla n’i toze otetaa kai syomized,
Jjuomizet, kaikkie omie kudutaa, tulgoa yht'ee t’iihii murginalla.

A en’n’en vahnasga ei syéd’y, eigo 3in kannettu, t'dméi posl'e
voinj otettii, t'Am# primer sield nedt't’ii Ven’ialla, roattii siel’s
n’iin, a mién en’n’en ku mind’ii, gost’indat ku kladbiséalla taluttii
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dan’iin tuodii kod’ii da kel’l’ii kai viet't’ii vahnalla, ket oldii
n‘e mol’ijad, da besprizornoit, varattomad, vain kuin Sanuo,
n'iil'l’d anettii, no n’iil’l’s n’iigdoilla anettii, n'e §yod’ii, a t'dssé
omat i¢e emmdé §y6ényn n’i konza, a n’ytten Ven’iald’a kuita oaten
tuldii voinan jalgie, n’i lidhet'ii, otetaa sumkat t’dyvet kaikemmo-
ista §yomist’d, viinoa, i§%utaa, syyvviid, juuvvaa, da kaikki ko-
hagtaa, vrod’e hinen kera murginoijaa, 3anotaa Ven’ialla n’iin
janotaa, a meild Karjalagga en’n’en ei ollun t'amé obidai. . . Sield
special’'no semmozet oldii vahnat akad sield 1’ibo muzikad bespri-
zornoid, n’iilla anettii besprizornoilla n’iil’l’4 prestarelim, nu sem-
moine ol’i obiGai, a n'ytten Ven'ialda tuldii rahvag, n’i sist’d $oa
ruvettii n'iin roadamaa.

[Pandiigo teild kiisipaikka ikkunasta rippumaa, stobj pokoi-
n’ikka tul’is perttii sidd myoéte?]. Ei meil’d ollun, meil’d pandii
vuarnoi, riputettii kisipaikad dai mit kai siel’#i giidan 1’ibo
ploat’t’at sil’l’d pokoin’ikalla, a ei pihalla pandu, ei meil’d ollun
sidi. A kado viel’d obj8ai ol’i meil’i semmone, §to kuudee n’ed’el’ii
soaten tulda pert’issd poltettii, y6l’l’4, no, tulda poltettii pert’t'ii,
Zanottii, $to avoi, kuudee n’ed’el’ie suah kivel’dy kod’ii, no, hengi
kivel’6y kod’ii, n’i ana tul’i palau, §tobi n’#gig, no dai n’ytten
kel’l’d omat on, n’i kai pijaimméi tulda. Miun muistoo ol’i viel’a
pirehet, svida ol’i, ol’i viel’d miun muistoo, péret’t’i piet't’ii.

$.1734/12, A. T. Tolosinova, Poaen, 1972.



II. TPATUIIMOHHBIE CEJIBCRUE ITPA3JIHUKHN

B HacrosAueM usmaHum mpejcraBieHn Haubojiee spKue U Xa-
paxtepHsie jausa Cerosepss paccKassl 0 HapOJHBIX IIpa3fgHUKAX,
COXPAHMBUIMXCA B IaMATH Kapes Crapuiero noxoJeHus. Martepuaint
OTHOCATCA IJIaBHLIM 00pa3oM K Hadauay X X B., KOT/Ia ceJbCKuil mpasg-
HUK €lie T0BOJbHO IOJHO COXPAaHAJ COBOKYIIHOCTE 06 PAAOB, pUTYaJIOB
u Apyrux Ttpebyemeix Tpapuiueit JeiicrBuii. Haubomee, mokanyi,
HOJIHO COXpaHuJach B HpasgHMKax ¢yHKnus obmenusa (rocrtwvba,
upasgHUYHBE YTOUIEHUA, UIpPbl, Gecegbl U T. [J.).

PacnpepeneHne TpaguIMOHHBIX HNPAa3EHUKOB COOTBETCTBEHHO IIpa-
BOCJABHBIM CBATIAM CO3[aeT BIeYaTIeHHe 06 UX ILePKOBHOH Cyll-
HocTH. MIMi030pHOCTHL 3TOro mpeACTaBIEHHs CPaBHUTENBHO JTrKo
Pa3BenBalT IPHUBOAMMbIE HIDKE TEKCTH PAaCCKa30B, MOKa3bIBaloLlue
noMuyHKIMOHAJIBLHOCT HAPORHHX NPA3AHMKOB, B KOTODHIX I€rKo
YJIOBUMBEL A3bIYECKHE BEDOBAHUM, «POAOBLIe» ¢BA3U. Bopouem, eme
B 3alHCKaX OyTEIIeCTBEHHMKOB CIpaBefJHUBO OTMEYaJNoCh, UTO CeJb-
CKMe Ipa3fHUKK Kapeil B CYUIHOCTH CBoeil s3nueckue.l

TpynoBoe cofmep:kaHue CeBePOPYCCKUX KAaJTeHIAPHHIX Npa3gHHKOB
npeKpacHo npowutwocTpuposaHo B paGore B. M. Uuuepoma.? Ha-
peabCKUe MaTepHajsl B IOJHOH Mepe NOATBEp;KAAIOT BLICKAa3aHHBIE
B. W. UuduepoBriM IOJIOMEHHUS.

XapakrepHo#l uepToil Npa3sgHUYHOIO KaJeHAAaps Cero3epcKux
xapes Havyasa XX B. ABJIAETCA ci1abas COXPAHHOCTH 3eMiIe/leIbU4eCKUX
putyaios. OTXof OT HEKOTODHIX arpapHHX PHTYaJoB KaJeHRapHON
o6pafHOCTH HAOJIONAETCA U Y COCeJHEr0 PYCCKOTO HaceJeHHs ceBep-
HBIX obmacreil. MccrenoBaTenn cUMTAOT, 4TO 3TO CBA3AHO C reorpa-
duyecKUMHN yCIOOBHAMM, a TaK:ke ¢ YaCTHUHON CMEHOH 3aHATHH Ha-
CeJICHHEM, HU3MEHMBIIMM C TEYEHHEM BpeMeHH M TPaJuI[OHHYI0 00-
PARHOCTSE.>

B 10 sxe Bpemsa o0psaAbl, CBA3aHHLE CO CKOTOBOACTBOM, IPEACTaB-
JIEHBL B JAHHOM paiioHe Gosiee mOJHO: 00X0/bl ABOPOB B YTPO €rophreBa

. lKpykoBcknuit M. A, OumoHenkuit Kpait. IIyreBue owepkn. CIIG.,
904.

2Ypggepos B. U. 3umuuii mepHoA pYCCKOTO 3eMie[e]b9eCKOTO Ka-
nengapa XVI—XIX BekoB, — TpyAu mEcTHTyTa sTHOrpadmu. M., 1957, . XI.

3 BepamraM T. A. TpaguunoHHHH Ipa3fHUYEHNE Kajgespaps B ITomopbe
Bo BrOpoit monopuBe XIX —magame XX B. — B KH.: JrHorpadudeckne Hcciae-
noBanus Cesepo-3amaga CCCP. JI., 1977; Venildinen perinnekulttuuri. Hel-
sinki, 1976, s. 196—197, u xp.
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nEA (23 anpeas) ¥ CONYTCTBYIOMEE BTOMY MPHMETH M IIOBEDPb &
(. 2019/23), obpag HepBOTO BHIOHA CKOTA B II0J€, KOTODHM JacTo-
OpuypPOYNBAJICA HApPALY C e€ropmeM K HUKOAMHY AHIO — 9 Mas.®
Crexgyer oTMeTHUTH, 4To KyabT Hukonaa Yynorsopua (Pyhd Miikkula)
6o opuuM u3 Haubonee pa3puThix. EMy npunucesaanm Takme QyHK-
LM «OXPaHUTENS CTaman.

Cpenu crotoBofueckux o0paAgoB 0c0006 MECTO 3aHHMAJ TaK Ha3bl-
BaeMBbli «KOHHBIA MPAa3gHUK», oTMedaeMurl B ienb ¢B. Opona u Jlaspa
(18 aBrycra), Korma My;K9YUHBI CBONUIK CO BCEH OKPYIu Jomanei B Ty
JepeBHI0, B KOTOPOH 9TOT JeHp OHJ NPECTONHHBIM IIPa3JHAKOM.
3mech rocreil 06MABHO YromAdM, a KaKAyIOo JOMAAb IOU OKPOIIAJE
«CBATO» Bojoll u mpurosapusai: «Byas 3goposay (rexcrmt II, 1—3).

Y cerosepcKuX Kapesd CYIeCTBOBAJ PAa3BHUTOM HHCTUTYT NACTy-
ImecTBa, KOTOPHIHA COXpaHAd emle B Hawame XX B. MHOIME apXamue-
ckne snemeHTH. Cpenu Hux Habaiomanuck o6piMau, CBA3AHHBIE ¢ OKOH-
YaHHeM NacTyIIecKoro nepmoja K MOKpoBy. Co CKOTOBOACTBOM CBA-
33HO MHOJKECTBO 3aIlPeToB, TaKuX, HaNpUMep, KaK 3alIpeT KOCUTh
B IATHUNY nepen nabuAbM gHeM (20 urwiis), 4yTo, M0 MOBEPHIO, JOMKHO
coxpaBuTs ckotuHY (Tercr II, 4), u mp.

IlpaspHuuHEA KadeHFaph Tofla HAYMHAJCH SUMHUMHM CBATKAMA
(25 pexabpn—6 sAHBaps), KOTOpHE HApPARY ¢ «IeTHEMH» (24—
29 WIOHA) BHIREIANNCH KAK IBA ONPEHENEHHHIX NPASTHHYHEIX Ieph-—
ogma.5 Ilpoyne mpasyHuku OBUIM pacupefeleHH B TeYEHHE BCETO Iofa
COOTBETCTBEHHO IIEPKOBHEIM CRATHAM. OTH MECTHBIE (XPaMOBHIE»
OpPa3HHUKN He 00pa3oBHIBANK CKOJIBKO-HHOYAL 3aMETHBHIX IMKJIIOB,
OpUypOUYEHHEX K TOMY WJHM HHOMY BpPEMEHM Tojia.

Ceateun (vieristdn keski, sv’atkat) Obuin Ba)KHBIM TEePHOLOM Ha-
CTyilaBIero HoBoro rofa. B ato Bpemsa npoucxomunu ocolrie o6pago-
BBIe JielCTBHA, pas3JudYHbeE TaJaHWA, NpeAcKasmBapmue Oymymiee.
OHy BOZHHKIN HA OCHOBE ApPEBHeMIIMX HAPOMHHX NpPeICcTABICHMMH
7 BepoBaHuil. CBATKM OLLIN TaK:Ke IEPHUOAOM HHETEHCHBHOr0 O0MeHNA
MOJIOfI€KM, NIPOMCXOJUBIIET0 HA CBATOYHBIX BevepmHKax m Oecepax.

Ha pospecrBo u na Howil rog mocixe ciaym6sl B UEPKBU HETH
XONUIN U3 JJOMA B OM «CJIaBUTh XpuCTa», IEJH KOJIAAKY C HOKexa-
HUeM MCIeYb GJINH, ROTOPLIM TYT jKe TOTOBWICA X03a#ikod. B Harpagy
germ Moriau mony4uth u geuwvru (rexcr II, 5). Pompecrsencruilt 6ann
HassBagca synnyinkakkara (rexcr II, 12).

Cpasy mocJe pokjiecTBa HAYMHAIUCE 00X O0JIBI JBOPOB PAKEHBIMHI —-
xyxaaxamu (huhl’akat). Xoguam rpymmamm or 5 mo 10 uernosek,
mocemiasg BCe 7[0Ma B jepeBHe. TaKmX rpymim, Kak NPaBuio, HacYd-
THBAJOCH HeCKOABKO. OcobeHHO MHOTO MOJIOHERH, IPEMMYINecTEeHHO
HeByIIex, coOMPaToch Ha CBATKU B TeX EPEBHAX, I[e HPECTOMLHHM
NIpa3fHUKOM cunTaxoch kpemenue, [louru Bes MONOIEKD NMPUHUMATA

4 JlaThl MPa3fHHUKOB JAHH IO crapomy crmiw. O croroBojcrBe cM.: Mare-
pHAJIBHAA KyJbTypa Cerosepckux Kapes xonna XI1X-—mnauana XX 8. JI., 1980.

5 Tepmun «rietH#e cBarkm (kezdsv’atkat), kak u caM 3auMCTBOBAHHKIY y pyc~
CKHX TePMHIH «CBATKID (Sv'atkat), BcTpedaercs Jullb B IOKHOH 4YacTH Hcciexye-~
MOTO paifOHa, Tfle CUJIbHee CKA3AN0Ch BINAHIE Kapel-JNBBUKOB.
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YUYACTHE B (IOXOJaX» PKEHHX. PsiskeHue B 0CHOBHOM 3aRJI0YaJI0ChH
B TOM, YTO MY;KYHHEI IIePEOJEBAJUCEH B jKEHCKHE OfesKkAb U HaoboporT.
WHorpa nagesaau MHOT'0 BCEBO3MOKHBIX capadaHoB i BepXHel oe/KaLI
{DpenMyIecTBeHHO IPA3THMYHOM), HaJeBajuM U BHIBEPHYTYIO HAHU3-
BaEky wy0y. IlogmosichiBamuch BEHULUTHIMM HOJOTEHUAMHU. I'0J0BY
DOKpHIBaJM  «paToit», T. e. OOJBNIMM IIJIATKOM, 3aKpHBAA JHL0
{rexcrm 11, 5, 6). Berpeualorea ynmoMuHAHUSA 0 MACKaX, KaK CaMojeib-
HBIX, TaK U npuobperennsix B ropoge (texcrst I, 7, 8). B cBasu ¢ atum
HHTEPEeCHO OTMETHTH cyuiectBoBaBuimii B 1. CoHpanax obwiuait «kop-
MUTB» CIIATYIO M3 KOKU TOJOBY KO3Bl KapaBasMu CBE;KENCIIeUeHHOIOo
xaeba. Xiael ps;KeHbie CKIABIBAJIM B MEIIOK M CKAapPMJIMBAJU BIO-
caeacrsun ckory (rexcr II, 8).

B poMax psikeHble, He OTKPHIBAfA JHI[, WJIACAIM KagpUIb MIU
JIAaHChE MOJ] AKKOMIAHEMeHT TapMOHMKH miIu Oamanaiikum, a TakmKe
fe3 BCAKOro ConpoBoskIeHNA. Bee aT0 HPOUCXOAMI0 MOJIYa; PAKEHDIE
He CMeAJHCH X He Ieaum, CTApadch He BHIRATH celA, B TO BPeM:A Kak
X035€Ba U IOCTH HHTAJXKCh y3HaTH ux (rexcrsl 11, 5—7 u ap.). Psxe-
HOTro HeJib3d GBLIO TPOraTh, MPUIONHUMATH «pHaTy» u mp. 3a Takoe
JIOOOUBITCTBO CPa3y CIefoBAJ0 HAKa3aHme NalKo#, ¢ KoTopo#i psa-
JKeHbIe YacTo Xomuau mo gomam. «M mopenom Tebe, He Je3b K psike-
HOMY», — TOBOPWJIH B TAKuUX cay4aax. Eciam ke KyxJdgra ysHaBajl,
oH cHuMaa «paTy», M TOrJA X03sgeBa YrOWAIN €ro 4aeM U efou.

O6X0fH OMOB “PAKEHBLIME HPONOKAJINCH H0 KpellieHuA. 3aKaH-
YMBAJNCH OHE KyHaHueM B «uopmaHmw» (jordana), T. e. HCKyILIeHHeM
«rpexoB» 3a Bech cBaTouHEI mepmoy (texcrit [I, 5, 9). Kpemenue
MOTJIO IPOMCXOUTEH M N0 «00eTy» 3a BHI3JOPOBIEHNE DOACTBEHHUKOB.
B xaxroii-tuGo zpyroil mepmonq OCEHHHX HJIM 3UMHUX HPasgHUKOB ps-
JKeHme He 3a(QUKCHPOBAHO.

CBATOYHBIE TajJaHHA y CEro3epPCKUX Kapel o0beAmHANHCH IOJ
06 ImuM HazBaHueM «caywarh clougioy (syndyd kuunnella; 6yks. mepe-
Bof cioBa syndy — «posxaenne»). llpmieM cioEAo nIpeacraBisiach
KaK HeKas TAaWHCTBeHHAs M MOIYI[ECTBeHHAs CHJIA, KOTOPOH ciaemo-
Bajio ocreperatbcsa. Oco0eHHO 9T0O MOMKHLI OBUIM IIOMHHMTH BCTYIAI0-
mue ¢ Heil B Kakoii-in6o KOHTAKT, T. e. ragawniue. Ilpm ragaHuax
AoJKHL Opam co0MI0ZaThCA onpefeaeHHbe IpaBuia, NpeHebperkeHue
KOTOPHIMH MoOINIo HaBjeus Gexy (rexers, 11, 10, 13; ¢. 2108/7).

Hau6oxee pacmpocrpaHeHHEMU ¢opMaMu TafaHuil OBITH «CAy-
maHusA» y npopybn, Korga cujgeam Ha wybe uiam uHa Heobpaboram-
HOl KopoBbell KojKe, IONOKeHHON mMexoM KBepxy. Ha Toit :xe myGe
CcUAeJNH Ha TepeKpecTKe TPexX A0Por, a TAKKe Ha MOJMAX ¥ PUT WU aM-
Gapos (rexcro II, 7, 11—13).

Bo MHOTHX paccKasax O raganHusAx B KayecTBe OCHOBHBIX Maru-
qeCKUX IPEAMETOB YIOMMHAIOTCS YIJH OT COMKEHHBIX Iepej rafna-
HHeM IyYHH, OTHIEIUVIEHHBIX OT Kpasa pgepeBa (sel'gidpére). Jlyummbi
CHKUTaNUCh Lepel rajanueM HAg BXogoM B usly, yrau cobupannm u
Gpanu ¢ coboit (rexctm II, 14, 15). Stu me arpubyTol (JYyUMHE WIU
YOIK OT HUX) JOJUKHBL OLUIM TOBJUATH Ha CHEI, C MOMOM(BI0O KOTOPBIX
CTPEeMUINCH onpeneauTs Gyayiee (rexkern 11, 14, 16). B cBolo ouepens
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CHY Upe/IuecTBOBANM OINpefeJeHHble NeHCTBUA, TaKhMe KaK 3ammpa-
HUe HA 3aMOK KOC JeBYIIKM («CYKEHBHIi» BO CHE JoJeH ORI mpuiith
3a KJIIOYOM) WIN «33aMAYUBaHUE» YyJKA B npopy0u, Korja AeBYIIKa
JIO}KMJIACH CHATh B MOKDOM UYJIKe, NIPU3BIBAS IePe CHOM «CYKEHOT O
npuiity # cHaTh uyJjok (rexcrst 11, 10, 12, 16).

B GoapumHcTBe rajanuit nmpeobaamata OpavHas TemMaTHKa: ompe-
JeseHMe BpeMeHH 3aMyikeCTBa, CBeJleHuUA o OyaymieM ;keHHXe M T. J.
B a2ToM cMEICHE TOKa3aTeAnHH MarudecKkue AeficTBHA, CoBepIlaeMbie:
JeByHNIKaMM BedepaMu, ¢ HaCTYILICHHEM TEMHOTEHI, KOTOpPHE HA3LIRA-
0TCA «pe3aTh Jopory». B cooTBeTcTBMHM ¢ Tpagunueil OTKpHIBAJIR
ABEpb H, HAUMHAA OT CTOJIa, UMHTHPOBAJU pyOsimue u pe;Kymue ABU-
JKeHHA TOIOPOM uau Kocoil. C 9TuMu ABMIKEHUAMY OHU BHXORHJIY BO:
JABOD M 1LIu o OaysKaiiniero nepeKpecTra. X OfuiIK BABOEM UM BTPOeM,
NepUOAMYECKH CHPAaBIAACH ¥ OCHOBHOM ucmoJHuTedabmuum: «Hto pe-
skeib?» — «doporys. — «3auem?» — «Jlua csatosy (rexcr LI, 18 u mp.).

CroHI0 cayLIadn TakyKe 0] OKHAMU JIOMOB, ¥ XJIEBOB U B APYTUX
MecTax. Caymas cioH[I0, MO;KHO GBIZI0 MPEACKA3aTh HeCUACThe (IIad),
cMepTh {CTYK TOIIOpa), a TakyKe HocTaTok minu 6egmocte. K mpmmepy,
NPUBA3HBAIN Ha HOYb AeBUYbI JEHTY K POraM KOPOBH, 10 €€ IIoBe-
JeHHI0 yTpoM omnpepeisiu Gyayiee Giaromoiydyue XO3siKW JEHTH,
npu4eM JeBYIIKa JoJKHa OBlIa CIaTh Ha 3apaHee HPHUrOTOBIEHHHIX
ayunnax (rexct II, 16).

Iipampix ykazanuil Ha MYyKCKHUe rajlaHus HeT, XOTS HADPHU, U0
HEKOTOPHM PaccKa3aM, W BMEIIMBAJHCh B «cIymaHpsa». B cesepo-
KapeJbCKOR TpamgyMliuM MY;KCKHe TagaHus COXPAHAJNHMCH €me A0 He-
JaBHEero BpemeHn.®

CBATKY GBUIE IPA3THUKOM XOJOCTOM MOJOMEKHA, KOTOPOd B 00psAA-
HOCTH OTBOJIITACH OCHOBHAA PoJb. JleByIKU Ha CBATKH, KaK NPaBuIo,
XOJUAN B TOCTA K POJHHIM, yKUBYIIUM B APYIUX AEPEBHAX, M MOIJIH
HAXOMUTHECS 3HECH BILIOTH 10 ¢peTenbs — fo 2 despais (texer 11, 60).

CrepyromunM nepuomaoM rocTb0nl AEBYUIEK Y POAHHX GbIa Macie-
Huna (pyhilasku). B sro spemsa mpasgamuneix Geceq He yCTpauBadi,
a cofupannch Jumb Ha MOCHAENKL C npsoxeil wiu BsasanmeM (pAaivi-
kezro) (rexcrmt 11, 5, 62, 63) mam opraHW30BHIBAAH CKJAJYMHBI.
HOuem mapum sanparaim Jomajeir B npasguuunnie canum (korjat)
H KaTalu feBYileK, KOTOPbie Tedu NPOTSIKHLIe MeCHH. Y NOMAHAWTCS
uHpopMaTOpaMH Tak;ke KaraHHA ¢ rop (rexcrsr 11, 5, 38).

B Houb Ha Dacxy — MOCHENHIOW HOUb BEJAMKOrO ITOCTAa — 3aHH-
MaJIuCh IPUTOTOBJIEHNEM IPa3AHNYHON IHMIA, KOTOPYIO PA3PELIaNoch
0TBeJaTh JHIG IPH NOABJIEHUHM IepBoro Jyua counua (rexcret II,
5, 22). llocie mocemenRus 1epKBY OT/LIXalHK, HO B TOCTH He XOAUIH.
Mosone;xHEIX DOCHAENOK He ycTpauBaiau. llepBuil peHs mnacxu
(dijdpdivi) O6BLT TakiKe OJHUM U3 «OOIMMUX» NPA3JHUKOB (He NPECTO.Ib-
HBIX), KOTZa B ApPYIue MepeBHA K PoAHe He e3quau. B HEeKOTOPHX fde-
PEBHSIX K IAcXe YCTAHABJIMBAJIM KauejH.

¢ Virtaranta P. Vienen kansa muistelee. Helsinki, 1958, s. 577,
581.
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B Celibrn m Ha APYrux mMOrocTax, rae OBUIM IEPKBH, B JieHb MaCXH
1 Bc ¢omMuHy (mociaenacxalbHYyI0) HeReNI0 XOAWIM 3BOHHUTH H& KO-
aokoapHio (rexct 1, 31). TloMuHoBeHHe IOKOMHNKOB Ha IacXy M
B pagyHuIy 65110 of6sasaTenpHM, CBags0El Kak Ha MACXy, TaK U B Te-
ueHye BCelt mocjenacxajibHoil HWemeam He urpaauch (rexer I, 5).
Tpouna, kax 1 Bo3Hecenwe, GbUIM OOBMHLIMU HPECTOJLHEIMM HPABM-
HUKaM#U ONpefeleHHHX aepesens. He cuuTas NoMWHOBAHMA YCOI-
mMUX, HOKAaKAMU 06 pANOBLIMU AEHCTBHAMU 3TH NMPasgHUKN HE COIPO-
BOJKIQJIHCH.

B psamy nMeTHHX npasaHMKOB BHAENAIOTCSA MBaHOB (iivanan paiva)
u nerpos aHu (pedru). Illlects gHell MeKAY HUMH B HEKOTOPHIX AepeB-
HAX Ha3HBaluCh <«JeTnumu csaTkammy (kezdsv’atkat) m cumranmen Hau-
Gonee WIOAOTBOPHLIM IEPHOJOM [JI «UHOAHATHA leM0m» (cM. BhIIE,
c. 11). Iro penamoch pasamunbiMum cuocobamu: 3fech W JeiicTBus,
CBA3aHHLIE C Bepoil B Marmveckylo cuiy MypaBbuHOro afa (rexcrst LI,
23, 24), u cobpauunit ¢ aBaguaTH cemu Gepe3 BeHMK U3 JBajATH
ceMU BETOK, KOTOpHIM maparcsa B Game, u T. A. (texcrsr I, 23—26).
BoapmuueTso 06pALOB HCIONHATOCH HOYBIO N YTPOM HR HBAHOB [1€Hb.

B ary e HouB, a TaK)Kke B HOYL Ha IETPOB JieHb B IOMKHBIX JlepeB-
HAX pafioHa Ha JOPOTaX >KIJW CHEL#aJbHO COXPaHAEMHE JJiA dTOro
cJIyuas CTaphie paccoxXmimecs JONKM H IPHraln Yepe3 KOCTPH
(rexcr II, 26).

B Ilpoxkons (OxxoryGe) B mMBaHOB AE€Hb MOJOJEKb yXOfuda HA
«JTesmupio ropy» (N'eidytvuori), rge Bapuin dait. Irp Tam He ycrpan-
Basu (¢. 2392/8).

1la nabnn gens (20 wmions) mexkaum xJed M3 P:KU HOBOIO YpOsKas.
Idtor x7ne6 HasmBamm pyha I1'l'a — «cmsroit Maesay (rexcr 11, 27).
B n. Benbru Ha uabUH AeHb OCTH IPUBO3UIK ¢ cO60H HEMHOTO 3€pHa,
KOTopoe 3aTeM oTAaBaam GeanbiM crapyxaMm. Hukaxmx npyrux ymo-
MuHaHMHA 00 06psAgax, CBABAHHEIX ¢ JKaTBOH MM NPa3AHUKOM YPOKas
B JIETHE-OCEHHUN IePUOJ], HE OTMEUEHO.

B npasgauyHOM KasdeHmape cero3epcKux Kapex ocoObil mHTepec
TpeACTABIAIT Haubojiee apxaudnse npasnuudnsie o6pagu. B 1. Cenbra
o0HapysKeHHl CJIeAH [APEeBHUX ;KepTBOuUpHmHOmMeHuit Ha o. Maxocoapn.
Octpos 6ma usBecteH Bo Bceit oxpyre. «IlpuBearm 3aBer» (Kap.
d’isksid) cioma cTpeMuIMCH MKUTEAM KaK 0Jau3IeKalNX, TaK M OTAA-
aneHunix jepesens Cpenneit Kapeauu (rexcrst II, 28, 31). Ha ocrpos
e3[UiIK ABa pasa B rOA — Ha 1eTpoB AeHb (29 HIOHA) M Ha yCIeHbe
(ycnense mpecBaToii Goropoguus — 15 aBrycra). Taxux mect majioM-
mniectBa B Cerosepbe 6but0 gBa — o. Maxocoapu Ha CemenkoM osepe
u o-Ba Hamuuue na Ceroszepe. O mocaegHux UMEeTCA JHMNIb HECKOIBKO
YIOMMHAHUE, 0JHAKO M3BECTHO, 9TO CIOfa Che3KaJHCh uMeHHO 13 aB-
rycra — Ha ycCIeHbe.

Ha merpoB meHb Ha 0. Maxocoapd Be3iam BCEBOSMOKHYIO CHEADL —
Macao (wacTo B GoJaBImX KOJAWIECTBAX), NMPOTH, KAJIUTKHA 1
Op. MecrHuii mON CIHYMUJI TOP/KECTBEHHEA MoJeGeH, II0Cje dero
BMECT® ¢ [bAKOHOM 3abmpas ocTaBjeHHEE HA OCTPOBE MPOMYKTHL
«B I0JB3Yy ueprsu» (rexcr 1, 29).
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Puc. 3. Bupa Ha o. Maxocoapu Ha CeneukoMm o03epe.

B cnyuae 60ne3Hu Unm Kakoro-num6o Hebnarononyyums B YaCOBHAX
Ha ocTpoBe (MX 6bINO [Be, COOTBETCTBEHHO Mpa3fHWKam) CTaBUIM
cBeun. Kpome TOro, Be3ni M OCTaBAANN B YACOBHAX [EHbIU, NNATKMU,
oTpe3bl MaTepun, wepcTb (TekcTbl II, 30, 31). O6blYail 0CTaBNATL Ha
ocTpoBe (Ha MecTe YacOBHW, Y KOPHEN CTapoil COCHbI) NPSAXY, NAATKM
M MOHETbl COXpaHANcsA cTapukamu A0 HefaBHero BpemMeHu. lMobbiBaB-
WniA B KOHUe npownoro Beka B CpegHeit Kapenuu ¢UHCKUIA uccne-
posatenb A. B. MAKKOHEH nucan, 4YTto NOYTM BO BCEX YACOBHAX MOXHO
06HapyXuTb MaTeputo, O0AeXAy, Yrau, nNTuubu Alia u nepbs.7
Bo BpemMs MONMTBbI CTOSANIM Ha KONEHAX, NOA PYKW noAknafbiBanu
Kpblnbs rnyxaps.8

Bo BTOpOi AeHb NanomMHuYecTBa Ha 0. Maxocoapu (Ha ycneHbe)
n3 Cenbru u Apyrux fAepeBeHb Be3nu «no 00eTy» 6GapaHOB, TenoK,
uHorga u 6bIKOB. 3TO Aenanocb, Kak NpasBuio, B TOM C/aydvae, eciau
yMupan Kto-mbo u3 poacTBEHHWKOB. 34eCb XWUBOTHbIX 3aKasblBaiu.
YacTb Msica cbeganu «Bcem Mupom» (TekcT Il, 32), yacTb oTAaBanu
nony WNW LEepKOBHOMY CTapoCTe, KOTOPble MPUCYTCTBOBANN NPU aKTe
XepTBOMNpuHOwWeHUA. To3xe 6apaHOB M TeNOK YXe He ybusanu,
a NpocTo nNpofjaBann yyacTHUKaM npasfHuka (4eHbrn WNu B LEPKOB-
HYK KasHy) WAW oTAaBann CAYXUTenam uepkeu (Tekctol 11, 28, 29).
34ecb HaaMLO NPOHMKHOBEHWE B 06PSAS LWMPOKO pacnpocTpaHMBLLUNXCA

7Paakkonen L. V. Kesiimatkoja Venajan Karjalassa. Suomen

Muinaismuisto-Y hdistyksen Aikakauskirja, XVIII. Helsinki, 1898, s. 101.
8 HAK®AH, ¢. 1, on. 45, eq. xp. 132. — Cm. Takxe: MaTepunanbHasa Ky/b-
Typa Cerosepckux Kapen. , c. 26.
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B CpefHeit Kapenuun B KoHue X1X B. TOBAPHO-AEHEXHbIX OTHOLUEHWUI,
BUAOM3MEHUBLUMX MHOTME apxauyvyeckue 3neMeHTbl putyana. B nwute-
patype umewTCA cBefeHMA KoHua XIX B. O >XEpPTBOMPUHOLIEHUAX
6apaHoB B 4. CygHo3epo (CeBepHasa Kapenus), npoucxogusLunx
B Te Xe cpoku (15—16 aBrycTa), npnyem BCe AeNCTBO 6blN0 NOCBALWEHO
cB. Hwukone. 3pecb 06paj coxpaHWNCs B HauMeHee TpaHCOPMUPO-
BaHHOM BUAe CO MHOXeCTBOM WHTepecHeliwunx getanein.9 Conocrasne-
HUe 3TuUX (akToB C ApyruMu csBefeHnaMnld gaet Ham npaso npegno-
NOXWUTb, 4YTO B [JaHHOM pernmoHe Ha MecTe LEPKOBHOr0O MnpasjHuka
yCrneHns u3fpeBe CyLWecTBOBan LWWPOKO pacnpoCTpaHeHHbI 1 pas-
BUTbIA A3bIYECKWI A pUTyan C >KEPTBOMPUHOLWIEHUAMU, CBA3AHHbIN,
BO3MOXHO, CO CKOTOBOAYECKUMMMU KynbTamu.ll

HecOMHeHHbI MHTepec MpeAcTaBAseT U OTMeYeHHbI B Mpokkons
(KOkKory6e) o6blyali Ha ycheHbe Nocne AepeBEHCKUX TaHLEB BbIBELIU-
BaTb Ha BepXyLlKe CTapoii enu MOpBaHHble BO BPEMs MIp M NOTacOBOK
BepXxHue Myxckune pybaxm (tekct I, 33). B 4. Jlowky (pagom c MNpok-
KOoNa), Kak OTMeyaloT WHGpOpMaTopbl, Ha MPecTONbHbIA nNpasfHUK
Cbe3Xanucb XUTeAn MHOTUX fepeBeHb. B fgepeBHe He 6bl10 YaCOBHMW.
Ee 3ameHsna enb, BOKPYr KOTOPO Ha ycneHbe yCcTpauBaiuCb UIpPbI.
Ha enun «ocTtaBnann namatb» 0 NpasgHuKe B Buge pybax. Moutu 1o xe
Habnwganocb M Ha 0. Maxocoapu, rge nocfie YHUUYTOXEHUS KYNbTOBbIX
MOCTPOEK MX 3aMeHMna cTapas COCHa, K KOPHAM KOTOPOW cTanu ckna-
AblBaTb NMPUHOCUMbIE B XePTBY aTpubyThbl. Ha CBA3b CBALWEHHbIX poOLy
C MecTaMu MOCTPOEK YacOBEH U LepKBel Ha ceBepe yKasblBan eLle
H. H. Xapy3uH.12 Bo MHOTMX KapenbCKUX LePeBHAX MecTa npasfHuy-
HbiX nrpnw (kizatannar) 6biAM TaK WUAWM MHa4ve CBSI3aHbl C MPEXHUMU
A3bIYECKUMU CBATUNULLAMW.

B paHHOM palioHe yfanocb 3a)MKCUpoBaTb U HEKOTOPbIe YNOMUHa-
HWS O APEBHEM KapenbCKOM OCeHHem npasgHuke kerpu (kegri). He-
CMOTPS Ha pa3po3HEHHOCTb CBEAEHWN, KaX[o0e W3 HWUX npeacTaBnset
HECOMHEHHYI0 LeHHOCTb. Bpems npasgHoBaHUsA Kerpu, Kak ykasbiBaeT
60/bWNHCTBO MCTOYHUKOB, OTHOCUTCA K KOHLY OKTA6pS—MepBbiM

9 Karjalainen K. Matkakirje Venajan Karjalasta. Valvoja, 1894,
s. 351; Inha I. K. Kalevalan laulumailta. Helsinki, 1921, s. 359; Vi r-
taranta P. Vienan kansa muistelee. Porvoo—Helsinki, 1958, s. 599.

10 XKepTBOnpuHoweHUs 6apaHoB (M puUTyasbHOe CbefaHue Msca) B [eHb
ycneHbs 3agmkcupoBaHo A. A. [ylicéyprom Ha BonorogwuHe B 1923 r. Cwm.:
Oylnicéypr A. 4. «MpasgHuk 6apaHa» B fepeBHe B. Bypgorowb. — C3,
1933, No 5—6. — lMofo6Hble pUTyanbl Y PYCCKOro HaceneHWs1 CeBepHbIX obnacTel
Poccun 6binn cBA3aHbI MPEUMYLLECTBEHHO C WIbWHLIM fHEM (HavanoM >KaTBbl).
Cm., Hanpumep: CymuoB H. &. O cBafebHbix obpagax, NpeumMyLLeCTBEHHO
pycckux. Xapbkos, 1881, c. 106—108; E. B. bapcoB. O6 0n0HeUKnNx
LpeBHOCTSAX. — B KH.: OnoHeukuii c6opHuMk. Bbin. 3. [lMeTposaBoack, 1894,
c. 184-185.

1 Cp. y Bogu: XepTBeHHbIN 6apaH Ha 0CeHHeM MpasfHUKe B YeCTb «CKOTbero
6ora». Cm. pykonuce @. TymaHckoro B KH.:: O p i k E. Vadjalastest ja isuri-
test XVIII sajandi lopul. Tallinn, 1970, s. 110—112.

2 XapysuH H. H. W3 maTtepuanos, cobpaHHbIX Cpean KpPecTbsH
Mypoxckoro yesga ONOHeLKON ry6epHun. — B KH.: OnoHeuKuii CcH60pPHUK.
Bobin. 3. Tlletpo3aBogck, 1894, c. 319.
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Puc. 4. MecTo >KepTBonpuHoleHuit y KopHeii &psuieHHoiiMcocHn
Ha 0. Maxocoapu.

yucnam Hoa6psa, T. e. K CepefuHe OKTA6pA no cTapomy CTUIO.
B Mpokkons (HOkkory6e), [lMagaHax feHb Kerpu 6bin B cyb60Ty,
npeAlWecTBYOWYHO NOMWHANbLHON (AMWTPUEBCKOW) cy66oTe. ITO npwu-
BE/0 K MoroBopke: «B cy660Ty Ha Kerpy MPUHOCAT PANYLWKY B Ha-
nanke pykaBuubl, a Ha MOMUHaNbHYt cy660Ty — B 604Kke» (TekcT I,
34). MoroBopKa yKa3blBaeT Ha BPeEMS MaccOBOro nN0Ba PANYLWKU B faH-
HOW MEeCTHOCTW, KOTOpbIA Haumbonee WUHTEHCUBHO MPOXOAMN B MepBYlO
Hedento HepecTa. MyX4YMHbI U CTapUKW B 3TO BPEMSA HAXOAUNUCH
Ha HepecTUMLWax, a XeHWMNHbl 3aKaH4YMBanu LMK paboT, CBA3AHHbIN
C BblpaluBaHnem u o06paboTkoii nbHa. [oAoOBble 3eMiedenbyeckne
paboTbl K 3TOMY nepuoay 6bin 3aBeplueHbl, CKOT HaX0AMW/CSA B X/eBax.
Takum 06pa3om, B fleHb Kerpu Kak 6bl N0OABOAMAN UTOr TOLOBOMO Tpyaa
KpecTbsiHMHA. B 0C06EHHOCTM 3TO Kacanocb XeHCckux pab6oT. C BO34BU-
XeHbeM (14 ceHTA6psA) 6Gbina cBsizaHa Noroeopka: «Pena B fime, 6abbl
Ha neuyu, npuwen Kerpu. . .» (34ecb CTaBllee HEMOHATHbIM C/I0BO
«Kerpu» nepeocmbicneHo B kegl'eh — «ronosewka»; cm. TekcT |1, 36).
Ha kerpu o6s3aTtenbHO Npsau, a B KOHUE AHA MOACYUTLIBAAU KOM-
YyecTBO MOTKOB (TeKcT 35). CBoeo6Gpa3sHbIlii CMOTP CAenaHHOro u Tpebo-
BaHWe ycepaus B NPAAEHUN B 3TOT JAeHb 3a)MKCUPOBaHbI TaKXe y Ka-
NWUHUHCKMX Kapen.13

Y Kapen cyl,ectBoBano MNOBepbe, 4YTO B CBATKU, OCOBEHHO B CO-
yenbHUK (synnyinpaiva), Henb3sa npactb. Il. C. CaBenbeBa U3 g. MsH-

13 Macnosa . C. «Kegrin paiva» y kapen KanuMHuHcKoli obnactun. —
Cos. 3THOrp., 1937, Ne 4.
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Jycenbru npusena B CBA3M C 3TUM NOrOBOPKY-MoBepbe: «Ecau npactb
B synnyinpaiva (6yKkB, «[eHb POXAEHUSA»), TO OCEeHbI MNPUAET Kerpwu
M 0TO6beT nanblbl». Kerpy B JaHHOM c/ly4yae 0CO3HAETCA KakK Hekoe
MU(ONOrnyecKoe CyLecTBo, CMOCO6HOe MOABNATLCA Cpean Ntofei
B 0bpase Kakoro-nn6o 3seps.14 IMeHHO Tak npeAcTaBAsaOT cebe Kerpu
HEKOTOpble HalWn WHPOPMATOPSI.

Bce npa3gHuKK, Kak yXe 0TMeyanocb, pacnpefensanucb no «npe-
cTonam». B KaXpoi fepeBeHCKOlM 06WWHe MMeNcs CBOMN NPeCcTONbHbIl
AN XpamoBblA NpasgHUK, CBA3AHHbINA C AAaTON XPUCTUAHCKOIr0 KaneH-
faps, MNOCBALWEHHOW TOMY WAM WMHOMY CBATOMY, MMEHEM KOTOPOro
6blna HazBaHa MeCTHas YaCOBHA WM LEepKOBb. TO/bKO TPU KPYMHbIX
npasfHMKa — poOXAecTBO, Mmacxa W WBaHOB [eHb — OblAM 0OWMUMK
0N BCeX [AepeBeHb. JTWM [AHW NPOBOAMAUCHL B KPYry ceMbu, Torga
KaK Ha BCe OCTafibHble Mpa3fHUKM OTNPaBASAUCL HE3aBUCUMO OT Bpe-
MeHW rofa K POACTBEHHUKAM B [ApYyrue [epeBHMU.

Ha npasfHuKM Xoaunu, Kak npasuno, HauymHas ¢ 15 net. [leBywKu
6pann ¢ coboi y3nbl ¢ NpasfHUYHON OAEXAOW — HECKONbKMMWU capa-
(haHamn (He MeHblue Tpex), KOTOpble MEHANUCL B TeYeHMe npasf-
HMKa.15 HenpepekaeMblM 3aKOHOM MpasfjHuKa 66110 rocTeNPUUMCTBO.
H. 1. JTeoHTbeBa 13 MNOKPOBCKOro pacckasbiBaeT: «[lpugewb, no3fo-
poBaewbCcs, Tebs BCTPETAT, BOTUHKM C HOr CHUMYT, NOTOM HaKOpPMAT,
3a cTon nocagsaTt» (Tekct I, 27).

B HekoTopbIX foMax B 60fbluMe npasfHWKKW cobupanocb A0 Nony-
Topa-AByX U 60nee [LeCATKOB POACTBEHHWUKOB W3 APYTrUX [EpeBeHb.
Hanpumep, HaceneHune Hebonbwoi (okono 30 agBopoB) AepeBHU MpokK-
konsa (KOKkory6bl) Ha Tpouuy yBennumeanocb Ha 500 1 60/ee 4yenoBek.
locTell ycTpanBanum B u3bax, a NeTOM TakXe W Ha ceHoBanax. Mono-
LeXb, NPUXOAMBLUAA B lepPEeBHIO, KaK NpasBuio, eLle Be4epoM npeabiay-
Wero AHs obxoauna 3HaKOMbIX, «Bblbupas cebe napy» (Tekct II, 38).

J1l060i NpecToNbHbIN NpasfgHUK ANnUAca 00bIYHO ABa AHA. B 60/b-
WX AEepeBHAX K HUM NpUypovmMBanncb spmapku. B nepBbiil feHb
[0 NONYyAHA B roCTU He XOAWNW, a Nocelann LepKOoBb WW YACOBHIO.
Mocne obefa (0OKONO Yacy AHA) HauyMHanuCb MNpasgHUYHbIE TYNSHbS,
Urpbl M TaHubl. Wrpbl NpoAoO/Xanucb C MNepepbiBOM Ha MNOAAHUK
(okono 3—4 yacoB NOMNONYAHW) A0 YXWHa. locne yXuWHa MONOLEeXb
oTnpasBnsnachb Ha npasgHuU4YHyto becegy (B 7—8 yacos Beyepa), a cTap-
lWne ycTpamBanu cBou nocupaenku. becedbl B 3aBUCUMOCTU OT BPEMEHMU
roga 3akaH4YMBanWCb K MOJYHOYM, HO MOFAM AAUTbCA W [ONbLIE.
BTopoii feHb Mpa3fHMKa OT/nM4Yancs No CBOEMY pacnopsajky oT nep-
BOr0 TO/MbKO TEM, 4YTO MUIpbl HayMHanuUcb cpasy nocne 3aBTpaka
(Tekctol W, 27, 37—42).

B 10XHbIX AepeBHAX paiioHa nocne obefa B Nepsblii AeHb Npa3gHuKa
00bIYHO yCTpauMBasnm MOMOAEXHYK Urpy-rynsHbe (puarakiza — ryns-

14 . C. MacnoBa yKa3blBaeT Ha OCHOBHOW 3/1eMeHT 06psifja B AeHb Kerpun —
nyraHue. Kerpu Hagesan BbIBEPHYTYIO LLUEPCTbIO HAPYXY LWY6Y CO BCEBO3MOXHbIMU
ycTpawatwowummn atpubytamm («Kegrin paiva» y kapen KanuHuHcKoli o6nacTwu).

(0] npaaélequﬁ ofiexxae CcM.: MartepuanbHaa Ky/bTypa Cerosepckux
Kapen. .., c¢. 121—126.
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HOe napaMHm), 3aKJI0Yalomylocs B TOM, 4TO JEBYIMIKA U NAPHH, B3AB-
INHCh 33 PYKH, IOJ IeHHEe NMPOTAKHEX IMECeH W YacTYIIeK NN 4Yepes
nepeBHI0 Ha Mecro mrpmm (kizatannar, kiZapiha), rme ycrpamBanm
taAns. Ha ofpaTHoM myTwm wmrpajdm Ha yJauie B DasHHX YacTAX Je-
pesHn. Ha npoTssKeHNH MIPH OT HIECTBHS MOIJH OTHEJIATHCA IapaMu
nepymkm uw mapHm (texcr II, 5; ¢. 2109/25).

JleTom ®MrpH MOTIHM ycTpamBaThCA TaK)Ke Ha MOCTaX MJIM Ha Iepe-
KpecTKax mopor. B oCHOBHOM OHE HPOXORWJIH Ha YJIHAIE HE3aBHCHMO
OT BPEMEHH Toja. JuMOi MOJOEeKb ycTpamBala Oecefbl B OFHOM
n3 somoB (kizapert’t’i), 3a 9T0 BHOCmIIAaCh OIpefeJeHHAA HJIATa XO-
3sieBaM Ha BeCh OCeHHe-3uMAmM nepuof (texcrw 11, 43—49). 9ro morxHO
CIMTATh NO3AHUM SIBJIEHHEM, TaK KaK MMEIOTCA PacCKashl 0 TOM, 4TO
Ha py6eske XIX m XX BB. Gt oGHYHE Gecesl MOJONEKH B PHrax,
B TOM 9mCJe IPa3NHUIHbE, ¥ HocHeNKH B Ganax (rekcrs 11, 49—53).

Bmiors po 20-x romoB XX B. Hapsagy ¢ xoposogom (kruuga)
B paiione Cerosepa TaHNEBAJH HCKIIYHTEILHO KAAPWIb H JAHCHE
(kandrel’l’i, lantsi), xoTopsie HCUONHAIMCH NOXK IeHAE CUEIHAJBHBIX
neceH miam Iofx rapmommiry (rexcrmt II, 50, 52, 54 m mp.).

Ha npasguunuanie Gecegnl (bes’s’odat) B oramdme oT OGHYHBIX Je-
BYIIKM OpEXxofmad Ges paGorel. 3mech GEIO 0cOGEHHO MHOTOIIOTHO.
B Gompmmx AepeBHAX MPOHCXOAHIO OMHOBPEMEHHO HECKOJIBKO MOJIO-
ne;xHuX co0panmii. B mepepriBax MeXIy TaHIaMH JeBYIIKH W IapHH
MOIJIM cHieTh mapamu (puarua istuo) ormensHo oT Apyrux (rexcrs II,
44, 49, 58; ¢. 1884/18). Ha Gecenax xrogu crapimero Bo3pacTa He IpH-
cyrcreoBagu (texer II, 59).

CymecTBeHHY0 POJNbL BO B3aMMOOTHOINEHWSX MOJIOAS)KH, CBI3aH-
HHX C IPa3AHOKOM, Wrpal HHCTHTYT afgbBo (CM. Bmme, c. 14).16
Ilpe6riBanme AeBYIIEK Y POACTBEHHAKOB, KAK IPaBHIIO II0 MATEPHHCKOL
AuHME, OOHYHO OPHYypOYHBAJIOCH K KaxkoMy-aubo IpasgHAKY. 3a-
MY;KHHME ke Moaogyxm (moriiamed) rocTmim B POAUTEIBCKOM JOMe
uepes ompefeNeHHHN TPOMEKYTOK BpeMEHN H HAXOQWIHCh YV POXHHI
ONHY-/Be He[eJH, IPAYeM 3TOT CPOK OHH IPO)KHBAJH B JOME POAHMTE~
neit, maske ecam OH Haxogmics B Toil ke mepesHe (texctr II, 60;
cM. BEIIE, C. 22),

lleBymKm esauium B afbBO NPEAMYINECTBEHHO B OCEHHe-3WMHUI
nepuop, NpuGIA3ATEIHHO 0T IOKPOBA 0 BEJXKOT0 MOCTa, UTO, BAANMO,
EMEeT NPAMYIO CBfI3L C BpeMeHEeM IPOBENEHUA MOJOAEKHHX Bede-
purok. Horxa B gepeBHe HaXOAMINCH agbBO, a YHCIO HX, 0COGEHHO
B CBATKHW, MOXOQUIO 0 HECKOJIBKHX [ECATKOB, MOJOJEKb Ka;KIBIA
Beuep cobupanack Ha Gecemsl.

B agpBo [eBYIIKH He BLIIOJIHANN HAKAKOU paboTH, ToibKO Gpain
¢ coGoii m3 aoma pykomenme. OHE AKTHBHO YYacCTBOBAJH BO BCEX
TryJlgHEbAX ¥ pasBIeYeHHAX MojoAexu. Iipome pyKopesus, aibBO
Gpaxa m3 noMa GoJxbimoi ysex ¢ ofexgoi. Hapags B ansB0 MEHATUCH
Kaxauit gens (texer II, 65).

6 Terdasvuori O. Ativon arvoitus., — Kalevalaseuran vuosikirja.
Helsinki, 1940—1941, Ne 20—21.
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Iepen xakamM-au60 IpasRAKOM 3a MeBYUIKO¥ W3 IPYroil fepeBHu
Ha Ipa3HUYHBIX CAaHAX (korg a) mpueskaiu AAAA (MY TeTKH 1O Jd-
HUY MaTepH) WX [BOIODOMHbBIM 6par. B omHOM MOMe Ha MpasgHAK MOTJIO
co6paThcA M HECKONBKO afbBO. Kak cBupieTeabCTBYI0T HEKOTOPHIE CO-
obmeHns u3 APYTUX paHOHOBUHapeJIPII/I, ecJId B loMe (B IIePHOJ roCThOH
[eByIIeK) He 6EJI0 HA ONHON afbBO, 3TO CYATAAOCH IIPEAOCYIUTENb-
e, t? OGLIYHO JeBYIIKH TOCTHJH y DOAHO [Be-TPH HeNeJH, I[IOKa
3a HUMH He npuresskain otery mim 6part (texcts 11, 61, 62). Cpox agbBo
MOT B BUMHEE BpeMs JOCTUraTh IIeCTd Hejgedb, Ho He Goiee, «Ilects
mefesb B albBO He IPOIANeT, & HA CefbMYI0 yiKe HefoCyT», — IJIacuT
norosopka (rexcr II, 60).

OCHOBHYIO DOJb Ha IpAa3fHHKEe HIrpala XoJOCTas MOJOMEKb.
Bech KOMIJIEKC I'yJAHWEA u ArpuI, Bce GOPMH OOHIEHHS MOJOLEKH
0Ll IPOHU3aHL OpavyHoil TeMaTHKO’ 1 ABIANHUCH MOYBOM AJIA 3aKJIIO-
yenHs 0cOGbIX mo gopme mpasgHEAIHbIX Opakos (Texcrtur 11, 5, 67—71;
cM. Beume, ¢. 11—14).1% He coydaitHo 06 paAmbI «HOQHATHA JeMOM» 3a4a-
CTyI0 OpuypoumBajnch K npasgaukaM (texcr 11, 24). A. 3. JlormmoBa
u3 n. Ceasrm pacckasaia, KaK MaTb, OTODPABIAA €e Ha NPasHHUK,
coBepIimiIa eJdbld PAJ MarmdecKHX AeidcTBUI, CBABAHHLIX C (IOJHA-
TneM JemOm» (texcr 11, 72).

Wprtun Ha nopasgHMK B APYIY0 AepeBHI0 CUMTANOCH, 0COGEHHO AIA
X0JOCTON MOJIOAE;KA, CBOe0oOpa3HOMl 00A3aHHOCTHIO — HHAUE HAPY-
manach Tpagumuda. Mosoge:s oTOpaBIAiIach Ha NpasgHAK Take B Ca-
Mo€e @KapKoe» BPeMA CEHOKOCA WM JPYruX HEOTJNOKHBIX Ce30HHBIX
pabor. llopoii na aTo yxopumio Tpu-4eThHpe AHA, TAK KaK PACCTOAHUA
Mexy mepesHaMmu Onam sHaumTenbpumMmm (Tererw 11, 73-—76).

Ilpasgaukn cmocoGcTBOBAJA OOIEHWI0 HACEJICHAA MCTOPHIECKH
CJIO;RMBIIETOCH PEruoHA — PANA HACEJEHHHIX NIYHKTOB, CBA3AHHBIX
MesKy coBoil popcTBeHHLIMA OTHOIIeHmAMH. O6pa3oBHBAINCH CBOEIO
poaa OpauHO-Ipa3gHHYHEE «MUKDopailoHE» gepeseHb. Paiton cpsazeit
Cerozepbs 0YepYNBACTCA JOCTATOYHO TETKO, MMes ONPENeJeHHbIe TPa-
HHUIBI HA CeBepe U Iore, 3amaje  BocToke. HasKkablil HaceJeHHLI NyHKT
meciegyeMoro paiioHa GBUT CBA3aH MHO;KECTBOM HMTel CO BCeMm 0JIm3-
Je:RamuaMA @ §ojiee OTHAJEHHLIMA ePEeBHAMH.

HKaxk ysie ykasplBaZoch, Ha IPa3{HUKHA B [PYTHE TePEBHHU, 3a pef-
KUM HMCK/IOYeHNneM, Xoauiad K 0JIN3KoH pojHe, 9TO jKe Kacajoch m Jie-
ByIIEK -— anbBo. B 310l cBaA3u mHTEpecHo 3ameuanue X. Kupruuena,
Koropuiii B cpoelr kuure «Kapenusa memxny Bocrokom m 3amamom»
oTMedvaer, 4ro B mokymeHrax XVI B. uacro ymommHaTeH pomoBbhIe
upa3gHuKH Kaped. Ha aTm npasgHEEKM GLLT 3ampemeH OpWXof HesBa-
HBIX TOCTeH, He mpeACTABIAOMUX AaHHE pop. «Wcrounmkm cempe-
TeJIbCTBYIOT, YTO poJOBLHIE HpPa3fHEeCTBA OLITH PacIpOCTPAHEHLI HOBCE-

17 Tbid., s. 244.

'8 WMurepecHN HeKOTOpHe 3HAMEHHA cI0Ba Kisa — «irpa». Dmarox kisata —
“ULPATHY gMeeT B HEKOTOPHX TOBOPAX gumcx{oro H KapeILCKOro ABKKOL 3HAYCHHA
HYMHO BO3HThCR», (BAJOBATBCA», «ODOMBLMATHY K faske «pauproBathy (kisu,

lh.u B rosopax Cesepmoii (Dumasugun). Cvm.: Hakulinen L. Suomen kisa
«leikki» sukulaisineen. — Kalevalaseuran vuosikirja. Helsinki, 1950, N2 30+
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mectHO Ha Teppuropun Hapemmm., Ux MokHO cumTaTh OfHOI M3 dopm
HApPOJHHIX NPA3MHAKOB, I'fle B OTAEJBHHIX CJIYy4asgX NPHCYTCTBOBAJI
KYJBT HIpefxoB».'?

BoapmuacTBo 6pakoB 3aKA0YANI0CH BHYTPH NPAa3THAYHBIX «<MAKDO-
paiioHos» sepeBeHb. Kaykipiil HaceneHHBIA NYHKT GBI MEHTPOM CBOETO
(Goapmoro maM MaJeHBKOro) pailoHa (GpavyHO-Ipa3gHUYHHIX CBA3EH,
KOTOPHe, HaKJIaJABBafACh APYT Ha ApYyra, o0pa3oBhBadu e{UHYIO CH-
creMy GpavyHO-IPA3THUIHEIX KOHTAKTOB, [IpasgrudnLie cBAsH OKpauH-
HEIX JgepeBeHb paiioHa Cerosepa B cBOIO o4epeqb PacHPOCTPaHAIHCH.
Ha collpefielbHbe PailOHEL

TpaguuuoHALI HpasfHEAK OXBATHBAJ IMHPOKYI cdepy ;KU3HEeH-
HHIX WHTEPEeCOB KPEeCThbAHHMHA OT OpPeBHEHIINX KyJAbTOB W BepoBaHMI
00 perjJaMeHTHPOBAHHEIX HpasfHUKOM (OPM B3aMMOOTHOINEHHH MO-
nofesn. llpasgHuK, mo mMEIOMUMCA MaTepHalaM, HpeJCcTaeT Lepex
HAMHA KaK MHOTOQYHKIHOHAJIBHHIA 001ecTBeEHNA uHCTATYT. C opfHOM
CTODPOHEI, HepeIJieTeHne B HeM HPOM3BOACTBEHHHIX W PeINTHO3HHIX
3JIeMEHTOB MO3BOJIAET BHACIUTH IIPON3BOJICTBEHHO-MAarndecKkyo QyHK-
U0 OPa3gHAKA C MHOKECTBOM DPEIUTHO3HO-MarudecKuXx oOpANOB B
PUTYaJIbHEIX [eicTBUi, NPAYPOYSHHKIX K ONpPEAeIeHHbIM KaleHap-
HeiM gatam. C mgpyroil cropomsl, HalaiomaeTcs TeCHasA B3aMMOCBA3D.
HHCTHTYTa INpPa3NHUKA €O CBageOHOH o00pAAHOCTBIO, CeMeHHLHIMH #
OGIHHHBIMA B3aMMOOTHOIIEHAAMY, T paguinoHHEe NPA3THAKA HOCHIN
COLMaJIbHO-KOMMYHHKATHBEY 0 GyHEROMI0, 6bLIn popMmoit obmenns Ha-
CelleHHA HCTOPUYECKH CJIOKWBINETOCA permoHa. IBce 3To cocraBiaser
CIOKHEI KOMIIJIEKC BONPOCOB, PaspelleHWe KOTOPHX BO MHOTOM 3a-
BHACHAT OT Pe3yJIbTAaTOB JajabHeiedl co0npaTenbCKoil 1 neciefoBaTeNb-
croil paGoTel mo gpyruM paitomam Hapeaun.

TEKCTbBI 1—76
1. [Frolan proazn’ikka]

Frola. Sygyzelld. Ol'i, ol'i. V sent’abre, onnakko on. Kagroa
l’eikkoamma kaiki&¢i Frolalla, meil’d oldii tuola pellot. T'ytton’a. . .
Siih vietii hebozie, Frolaa pid’i ob’azat’el’no hebone veded, kel'l’d
ol’i. Hebozed pid’'i kai veded Frolaa. Se pappi l'ykkey vet't’d.
Pappi kist’il’l’a voidau ofan hebozella kaiken. «Ole t’erveel». Vet’,
n’din kagtau, dai myo kidvel’iméd. Kel'l’d ollou hebozed, kai pid’i
gin veded Frolaa, siel’d ol’i dasouna, illan korva33a, e dorogavie-
ros3a ihan. Frolan &asouna, pappi sin kdvel’i. Da viel’d d’engoa
pid’i andoa. Ka ved’, mol’imaa kivel’d’ii sinne, dijd rahvasta ol'i. . .

6. 1923/14, A. I. Lokkina, Sel'gi, 1973,

19 Kirkinen H. Karjala idin ja ldnnen vilissi. Helsinki, 1970,
s. 132—133.

100



2. [Pruaznuidii Frolua]

A Frolua pruaznuidii, §to tullaa huomuksella rahvas, eman’n’ad
jo stridpit’dd, t’iijet’dd &to tullaa rist'ikanzad n’e, muzikad, toizien
kyl’ien, hebozien kera. No, siid’d prigotov’at, zavtrokka luajitaa,
tulella murgina, siihi, 3to tullaa gost’at. Loittozista kyl’ist’d tullaa,
n'iid, jo illalla, huomukseksi, siihi, no lihized jo tullaa huomuksella,
no, kun’i siel’d kirikossd, t'dhé tullaa, ¢uaju juuvvaa, kun’i dasou-
nassa ollaa, tullaa, murginoijaa i kod’iloi 1'dhet’aa, ket ollaa te-
I'egoil’l’d, a ket sel'l'dssd, yksil'l’d hebozilla i kiyd'ii ku, a muut
ei kiyd'y pruazn’ikkaa n’i ket, krome izvossikka, hebon'i.

6. 2107/27, P. S. Saveljeva, Mind ysel'gd, 1975.

3. [Frolan pruazn’ikka]

Suvipidssd piet’t’ii Frolua. Se aino luettii hebozien pruazn’ikka.
Lihet’did hebozella Frolan pruazn’ikalla, no, siel’d vezissd rissitid,
n’i siel’d heindst’d, en t'id mi hein’d se on, kassikane vai mi, luajitaa
kruievaa, semmone pikkarane cveta. Se vesi kassetaa siidd vasta
ved’ee, da sil’l’d vejelld hebozie bringutettii., -

T’ervalla, t’ervalla, t'ervalla pandii. Rissid luajitaa t’ervalla
sii ovee, pidl’l’d aietetaa emdn'n’it.

@$. 2019/5, A. G. Nesterova, M. P. Nesterova, Kumsarvi, 1974.

4. [Frolana tuodii Ziivatat]

No hebozed, ziivatad hivieméd, no n’i siid’a ol’i butto jidksit’-
t'y siihi Frolaa, no n’'i Frolaa kaikki tuodii, mid’a t’sissi 1’dhizie
kyl’ie, n'i kaikki Casounaa taluttii hebozie Frolana. Jiiksit't'y,
zavet pandu, $tobj ei hdvit't’diz n’e hebozet, no luajittii en'n’ist’aa
vanhua ei hein’id n’iit’t’id piat’inddn’s, se statnoi pidt’indid tulou,
II''an pidt’inda, hein’id n’iit’'t’ii sovsem, kel’l’d ollou haravoida-
vua, vai haravoijaa, a n’iit't’id ei. No n’i tooze jiiksit’t’ii, sto ol’i
se dasouna, no n'i siihi jogo sid’& Frolua taluttii hebozet siihi rist’ii,
papilla, pappi rist’i siid’d. En t'id, mid’4 vet’t’d vain mid’s pan’i
Siihe astieh, no n’i sen, ku krugugka ol’i, no n’i sid’a bringutti,
yhen bringuttau, toin’i izind’a ajau, toizen bringuttau, tuas iziand’a
tuou, Justdrvestd, Pyhiin’'iemest’s, Sendirvestd, Cobene$ta, n'ami
kai kyl'dt siihi taluttii hebozie, tullaa huomuksesta kiyvvad, mur-
ginan jil'gie kai jarel’l’ad.
$. 2107/26, P. S. Saveljeva, Midind ysel'gi, 1975,

9. [Pruazn’ikat]

. Lapset tullaa Kristuo sluavimaa da emin’d’i kaski, siid’a
})alatetaa_: «Ro,stuo nostuo, kil’edua, kol’eduva, emiin’d’ine — ehto-
ane, paissa l'ammin kakkarane, kiel’yt’t’d kidn’didssi». Taloita
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taloo. Ken andau kakkaran, §en paistau. Ken andau [kopeikan]
kopeikka silloin vet ol’i se kal'l'is, kdvel’l’dd taloloja myét’en.

Rostuona dai uudena vuodena kidyd’ii kirikkoo tooZze. Kirikén
jél'gie t'ddd ruataa. Rodtovana murginaa sua ei kidyd'id n’i kunna,
murginan syéd’yo kidvel’dii kizaa. Kiza, $uoritaa guarustoih da kai
kizaa, siid’d pannaa pédivilounan sy6d’y0 toizet tuassen prostoimmat
sobad, n’iin vot piettii iel’l’d pruazn’ikkoja. Siid’d Roituosta tuas
gen Vasil’jaa sua aino n’iin piivikezroo, n’din assutaa, kivel’l’ds,
ruado otetaa kild'ee, t'yt’6t §uoritaa. Kai ku toizee taloo ku ldhet,
kerryt’dd art’el’illaa da talutaa ad’voih toizii kyl’ii da vot otetaa.

Vasil’l’a se on rostuosta n’ed’el’i, kaksi n'ed’el’ie on vierist’édi,
no da siihi suate on vierist’did sua n’iin kéavel’l’dd, huhl’akkana
da kai. Suoritaa int’eresnoiloih %obii, ken suoriu hyvii, n'did’a
ol'ihdn iel’l’a raddin’dd n’e kirjutetud meil’d ollaa, n’e pannaa
n’din, pidl'ekkda se t'dssd yhet, yhet kirjat piil’ekk&s, pidl'ekkia,
no ken panou muurn’in §uuban pidl’l’d, ken kuingi, ken suorieu
miksigi ken §tan’id n’din, eris sii¢éoih, hyvih sobii n’iihi erst’anoi-
loih n’iih suoriu, §ulkkupaikat kai n’e t’dhd fata tol’kko pannaa,
itobi ei n'dgyis t'dssd roza. Sen'in i brihat. Ken briha hén moze
suorieu t'yt’oksi, t'yt’t’6 suorieu brihaksi. Illoilla, dai paivil’l’d
kiyd'ii.

Mid’d ei sano, pl'dssit’dd, toidéi soitto se mi otetaa kid’ee,
yksi soittau, toizet pl’aggit’dd konza kandrel’ie, konza n’iin, konza
midagi siel’d pual’ikka kidssd, erdz vield kadSou §id’a da erdhit
ide orutetaaie da kusga talogga ollou paivikezron’ikkual’ibo mid’i
siid’d gost’itetaa viel’d, ku oiutetaaZe, no ozutetaa rorat — toi¢éi.

Koirua haukutettii kiivel’dii, kel’l’s ku koira haukkuu n’#din
yl’en éuastoizee, ka vain mie 1I’'ibo ken vatapual’it duastoizee pagi-
zet, n’iin i Zen'ihhi se l’iendy, a kel’l’d nu n’din hau—hau, mado
vetten, se rubieu harvazee se muzikka.

Siid’d vieristd ku tulou, jil’gikerda se, kirikossi sluuzitaa, miin-
ndi, avando suuri, jordana vesset’did t’'dhd luajitaa jirvee, siid’a
kupl’itaa. Vield miinnéa kirikkod, n'iissé miirissd sobissa, da eigo
prostud’ittu en t’ie kuin, kupl’ittii t’yt’ot, a brihat ei. Sivotaa
da kuin n’din nuoraa da sobissa sield laggelletaa. Siihi kirikkéo
kerrytii da hot’' sie miuda pyrit'it’t’dned: «Liikkid, mie rubien
kupl’imaa, t'y6 piekkii t'dsté». Hoikissd n'dissi sobissa, dan’i siidé
kirikkoo hypit’dd, dan’i siidid kirikossi ko suorittanee vai kod’ii
hypiit't'dnee siid’a viel’d jil’gee suoriemaa.

Vierissiin jil'gie vield on argi aino, n’i siidéi konza on kahek§ua
n’ed’el’ie, konza on seidendi, toid6éi on kuutta, konia kymmenee
sua n'ed’el’ie kivel’dy, no n'i siid’éi tulou dsse pyhilasku. Toiégi
ko on kymmenen n’ed’el’ie, siid’ii kaheksan n’ed’el’ie ku proid’iu
rostovasta, siid’d ruvetaa tuas ad’voist’el’iemaaze da kai tuas
t'yt’6t, tol’kko ei huhl’akaksi kiiyd’ii, a n’iin suoriellaa, piivi-
kezroo kiivel’l’iii, tuassa meil’d ol’i mégi, siihi kerryt’aid illoilla,
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siid’d tanccuijaa, siid’d Curn’itaa alaa t’din regyzil’l’a n’iil’l’4.
Pyhilasku ol’i, n’i miégirindaa kivel’d’ii. T'dmi ol’i I’ihapyhila-
sku, enzimiine, t’4méi maidopyhilasku jil’gee. Maidopyhilaskuna
jil’gee tooZe ¢urn’itaa, ilda sie ¢ut’ kiyt'el’l’iii kluubaa dai en’édmbi
ei kiay. Aijid piivdd sua sil’l’s. Tuas dijdpiivi tulou, n'i siid’4
isse ruvetaa kiymaid, n’iin ol’i meil’d, mie en t'iijid, t'idl’a ol'i
n’iin. Enzi dijina piind kirikkoo kiyvvii, yol’l'a sridpit’dd, siid’a
pdivd muataa, a kaksi dijié paivii kidvel’d’ii t’dmé taloloja myo6t'en,
silloin vet kluubua eij ollun. Nu, kolme on #ijisi piivii, pruaznuidii.
Ol'i, dijast’sa péivist’d ol’i ned’el’i ruadendoja. Kag raz n'ed’el’i,
a toizet on sygyzel’l’d ruadendat. «Ruad’i defka ruadendua, ruaden’da
tul’i dai miehel’l’si piéizéy». A ruadendoih sua ei miine viel’d. Vuotti
kai n’ed’el’in ruadendua, Aijidpiivid ku proid’iu, hot dijand pidna
svuad’buo ei piet't’y, dai ei miehel’l’ii, se ko tul’i, n’ed’el’i proid’i
ruadendoih, siid’d void miehel’l’i miinni.

Iel'l’s ku pruaznuidii pruazn’ikkoja, n’i 1’iiga pruazn’ikkoina
minniii tunnussetaa da yksi n’ed’el’i nu jil'gie hot sid’d mid’a
kirjutettanee, a toiéi eigo n'i yksi yht'i n'iéit’t'is, da pruazn’'ikkana
tunnustetaaze, da davai. Voop3de en’dmbi, en’dmbi pruazn’ikkoina.
No, vet ol’'i ka n’ytten tulou t’4sséi Kiirikko tuassen, 11'l’an piivi,
spuassun péivé. I1']’asta ei havon taguada harmua hebon’e n’dy jo.
Jo on pimie. .

Syyvvid iel’l’d pyhit kuuzi n’ed’el’ie, sei¢demest’si k ol’'i Aii,
pédivid, n'i hot ollou jo viizi vuotta ku siun brihaééu, vie pienemmit,
n’i ei annettu maiduo, mid'd syyvvid vanhemmat, sid’d i sesyd.
En t’iiji, hapatetaa vain kunna pandii, voida taiginat suuret siiis-
set’dd dan'i. Vet’ ol’i gluupad dielot, pravdua sanuo. Lapsi n’il’gi
kyzyy, dan’i kyzyy maiduo, da it’kéy, a hyo pyhii piet’di. Mie muis-
san, kolme l’ehmid meil’d ol’i aino da n’el’l’4 t’éissi talossa. Jil'gee
loppuu ruvettii, a enzist’iii ei. Minet siel’# Zipn’it, otat mid’a
kai rahkua peiton pidh, a annettua ei syyvvi. Sei¢emen n’ed’el’ie,
sie duumai. Se ol’i rostuon pyhi tooze, dai spuassun pyhi, Pedrun
pyhi. Muissin sygyzel'l’d on, sygyiel’l’d kuin ollou okt’abrskoin
pruazn’ikkua vasgen. Luajittii n’din kruugloine miykky omasta
koista l'ibo $angi luajittii mi kai, veit’t’ii staruuhalla, mol’i sta-
runha. Pyyhittii pokoin’ikka da mol’ittii da kumbane ollou viel’a
vereksembi da ken maltto viel’s virziet't’i. Otetaa varbazed da n’éin
pyyhit’iii, «pom’an’i gospod’i», mogilua. A iel’l’si ei varbazilla,
a otettii kuavel'n’i¢¢a da kuavittii: pannaa hiil’d’4 dan’iin pot’i,
a n'yd varbazilla.

[Pruaznikkana] puaragga kivel’d’ii. kyl’ia myé. Ei pajatettu,
n’iin kiivel’d’ii, no toi¢¢i ku endmbi rod’iu, da as§utaa siid’s pajossa
I’ibo mid'd gul’aijaa. Dai brihat, brihat tooze erd3 puarasia t'yt’én
kera minoy gul’aimaa se illalla jo, da ken misségi, ken istuu siel’d,
ken gul’ai¢dou, ken midigi, puarie tooze ol’i. Kizattii, mozet i dve-
naccat’, yl’en myo6hi ei, siid’# lihet’dd gul’baa kai, kel’l’a puara,
kel'l"d mi, kel’l’s t'yl’6L kerryt’iéi art’t’el’ii da. Af§utaa dorogua
my6 keziiaijalla t'iissi. Talvella vet ei n’i n’iin, a keziipruazn'ikad
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n’dméa ku ollaa n’ytten, a n’imé ku 11']’ad da kai pimiemmiid roitaa,
vield aivombaa i%abasgitaa pois siel’di, a valgie konza on ga jo myo-
hembaa.

$. 1729/11, M. I. Curujeva, Jouhvuara, 1972.

6. [Huhl'akoista]

Huhl’akka, huhl’akka. Mie ol’in yl’en ohotn’ikka mie ol’in
yl’en viril'l’ine, ku 1’dihen ad’voih tuuvan Seméirvee, n'i kolmin
n’ed’el’in ol’in, znagit, l'dhemmi t'dst’i jo veden’jasta, 1l'ibo
I’shemm4 my6hembi t’i&n uuven vuuven aigaa, kreg§en’ja on pruaz-
n’ikka, vierist’d Semg&jirvessi, suuri kyl’d, n’i ad’vuo n’el’l’dkym-
men’déd tulou Sel’l’ist’4s — suuresta kyl’ist’d, da illalla 1'dhemmé
huhl’akaksi. Suoriemma hyvin, po-starinnomu. N'dvél’l’d hyviin
paikan, sii¢dazen valgien paikan panemma, t'ist’i sivomma Kkali,
a no a siid’d ku yksi n’el’l’4. .. t’dmiinmoized n’e emusgsat, n'i
zavod’iu alahalda yl’iéi suah panou, a kas$ad n’e tooze sivomma
t’ah4 kézipaikkoi. Pl'4g8imii kadril’ie, a ozutluat emmii, pl’43§imi,
toista toizee taloo.

T’yt’6t k ol’ima da brihat, erihiin kerran ku t'dssi kiivel’imi,
ol’ima Keldovuaras, n'i mie tul’in t'figil’i miirgd, tata joi haukku,
haukku, emmi virkkan, mama sanou: «El’d hauku, ko on moda,
ana hy6 t'yt'ét kivel’l’didi». Mie suoriettin silloin brihaksi, pan’in
gtan’id muzikkoin, paijan pidl’ié¢i, t'4h pan’in hyvin remen’in,
t’dah pan’in galstukan, olen se tobie, zdorovoi. Min'imi toizen
kerran Okkul’iinaa, a vield oldii meil’d pal’Gat t'issi, ka n’din
jauhoja pid’imi robehet, a n’e on pual’ikat Suuret t’dssd, baba
se péac¢il’l’a viru, mie ménen sie hiin’d’4 ebifiméii, n’okkua andamaa,
a en n’'i ozuttauvu. Sanou, vdhi rod’ieu, sanou ukoita, Mikist'i,
a mie olen n’eiéyt, hiin duumaiéfou, se on akka, dai ei tunnettua,
ket olemma, olemma, pl'dsgimmé, ku. .. hyvid n'dmi i oldii. ..
tulemma kod’ii, nagramma, meid’dé ei tunnettua.

$. 2010/24, O. V. Mitrofanova, Cobene, 1974.

7. [S'ynd’yé kuunneldii]

Synd’y6 kuunnellaa, se vierissin dan’iin rostovan vil’i se on,
sil’l’a val’il’l’d kuunneldii $ynd’y6. A mama meén $ano, erihiééi
gano kuin l'dksiméi siel’di §ynd'y6 kuundelomaa, veikod hiinel’l’ad
oldii, brihadv da bratanad, da no %anotaa, pid’au ottoa l'ehmiin
nahka, no. Se karvane puol’i jat't’ia icel’l’d i3tuo3sa, a tol'ko
ei piekset’t’y nahka, pieksimit’6in. A ¥e kumbazen n'yl’'l’ed, n'i
se bokka panna lumella peilld. Sanou, dai myo ottima sen nahkan,
ganou, liksimi synd’y6é kuundelomaa. Miin'imii, $anou, §inne rii-
hil’sin 1’ahil’l’4, is§umma sil’l’4, ottima sen od’d’ualan peih
iftuossa, tobi emmi kyl’miissen. Kuundel’ima, kuundel’ima, sanou.
A sield, znadit, kuullaa kugta piin 1'iet’endy tul’ija, n'i siel’da
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piin V'ietdd i 7en’ihhid l'ibo ken Sanonou, poika ku $anonou, 3to
miula vagtinehta, no n’i hidn tooie duumaiéfou, §to miula on se-
ziel’sd se miel’egpiet’t’dvi, no n'i siel’d’s péiin tobi ol’isi, kuuluis
tulenda. Ken mist’éd piin. Nyt ottau yksi sanan, znacid, mie kuun-
delen, siid’d siun jil'gee toizee smenaa. .. Siid’d erdhin kerran
liihen wuamulla, on huomuz, n’i pid‘au 1’iht’ie, anou, siel’i muamoo
gsanou. Huomukgella paissetaa niid’d bl’inkkoi, no n’i bl’inkasta
labi ikkunagta libi kadotaa pert’t’ii, znadit, mid’a pert’issd n'dgyy,
znaéit, tulougo ken, vai ei tule. Ku ken tullon muzikkapuol’i,
znadit, se on Zen'ihhiit tullaa. . .

Kuin kivel’dii [kuhl’akat], ka maskiruijazee, ken muzikka panou
akan Sobat peiilld, da akka muzikan §obat, suoreutaa, 1l’ibo siel’s
ka iel’l’d vet ol’i n’iid’4, kuvotaa emustoi kirjakkahie, poimittuloja,
n’iid’4 pannaa mon’i piil’ekkii, ken mihi, ken kiizipaikkua vyol’l’a
sivotaa, ken mi. Peiih pannaa paikka, a siidd toine paikka 1’'ibo
goapka panna piil’iééi siih pedh. Ka piet’t’ii tuohesta dai bumoa-
gasta loajittii semmoized maskatten n’e pojatten piet’t’ii niid’d
maskoi tuohizie dai toizie maskoi, ka ol’i, kivel’d’ii, vetten ol’i
Petroskoilla sillozella vanhalla aijalla tuodii siel’déd kondien peiil’6i
moizie, dai kaikkie n’iid’d, pojilla, t'yt’6t ei n'iid’a piet’t’y.

Kuhl’akat ei n’e ein'n’etty, n’iil’l’d ku kel’l’d l'iendéy ollun
n'i ol’i oittoja, omahag tuuvvaa siel’d’d $oitto, n'i siid’d kizataa
da pl'aggit’di ket ollaa, a pajateltoa ei n’e kuhl’akatten, pajatat,
pajosta arvataa, tunnetaa, a hyd tundomattomaksi. Tullaa, pl’as-
§it'44 da kizataa da. Nu kesgi vieli keit'et’fii doaju, siel’d aigauduu
juuvvaa €oajuo, vihiizeldi fata nosietaa siel’idi alla, no, ugosgaija
kessid. Kyl’d guuri, kun’i proijitaa, 1'dhetéiiéi yn'n’4 kyl’ia ga. Illoilla
[kivel’d’iil, toiG¢i i piivil’l’d kivel’d’ii, on i paivil’l’a, a 1'iiga
illalla, kuuvven aigaa da sei¢éemen aigaa.

b. 1897/7, 8, M. I. Stafejeva, Jingirvi, 1973.

8. [Kuhl’akat kiveldii]

Kai yn'n’d kyl’a proid’itaa. Keh lagiettanee, erihii ei lagget-
toa — verajit pannaa umbee, erdhiit ku ei l’uubittoa. N'i gu lagsetaa,
n’i keh minnai. Kel’l’s ol’i pien’ed lapSet ei n’i laiiettoa, a keh
laggettii. .

A miin kyl’issii Suondelegia ku kivel’d’ii, no n’i koza ol’i se,
rogoza pandu, rogozat ollaahan t’#hd. A se ol’i ped loajittu n’i
ku koza ollaa n’e kozan peiit yuuret, n'i jo puin’i ol’i kiel’i. N’ain
ku .kiel'i, nuoran’e ol’i t'dh kiel’ee sivottu t’ahi sii pandu rogozaa,
a,s'l'el'éi on rogozas$a muzikka. N'din ku tulou, puu on pandu t’dhi
n'din, kozan pid‘au pedl’l’sd, puu on t’4h& pandu peil’l’s pid’au.
Ku sen kallou n’din, $uun avou kahallaa. Buhhankkoja ottau, kym-
men in buhhankoin ottau l’eibed. Viré&i sii toizilla muzikoilla
iel'l"ad ,andau se, kumban’e on rogozaisa siel’d sedimee. No se loa-
jittu ol’i, vahnagsaa loajittu. A siid’a jal'gee ei rassittu.
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T’iijat illalla kuhl’akusaiga 1’ien’dy, n’i rubettii 1’eibie laugalda
ottamaa. Iel’l’s vet koissa paissettii l’eibed. Sezemmoiset jesl'i
buhhankan kerralla suuh ottau ga. Ka otetaa n’e kunna? Hot’
l'ehmil’l’s pandanee, 1'ibo hebozilla pandanee, n’i. Taloita ku
I'shet’dd ga ei tuodoa jirel’l’da. A sii ei ruvettu pid’dméaéa 1'eibie,
Sanotaa: «Tullaa, n'i otetaa». Sanotaa, int’ereesnoi vreednoi ol’i.
Ku noaraa siid’d ku l'dht’6y lokuuttau. . . ku kozan 1’euga, Suuri.
Hebozengo ped ollou ollun. Loajittii nahkasta, naverno.

. 1884/24, A. Z. Loginova, Sel'gi, 1973.

9. [Huhl’akkana suadu ridhké pest’ii]

Avandoo, ken sanou, $e vierissin aigaa miind’ii avandoo,
vot en'n’e huhl’akoik3i kidyd’ii. No, n'i siid’d sanotaa, buit't’o
kuin ku ridhit pezdy, se ku huhl’akaksi kdvel’dy, n'i se buit't’o
kuin rist’ikanza on riihéssi, Suomeksi sanotaa synd’ei.

No n’i buit’t’o kuin hidn ku vierist’sn’éd se jo loppuu huhl’akus-
aiga, no n’i ku hifin ved’ee kiiyd, n'i hilin vrod’e buit’'t’o za vseh
éisto, rist’'ived’ee siihi. No, n'ii hifin kével'i kaksi kerdua jordanaa,
kahtena vuodena. Kolmatta en mui¥$a, a §to kahtena kiy, kaksi
jordanua kyl’bi vierissdn aigaa i n’ytten on elossa viel’d in’ehmine.
Kussakka t'dhi sivotaa, kizii i vot sin, ved’ee heit’et’dd. Miehed
n’e piet’dd kussakoi, vyol’l’a. En'n’e piet’t’ii, turkit oldii moizet
pit’dd ved, no, l'ibo tuiurkka pit'k4 on, remen’in sijassa kugtakka
ruskie ol’i, 1'ibo kel’l’ii on sin’ine ruskein, polossikaz moine, no dan't
siihi kugiakkoo hind’d sivotaa, heit’et’dd kusSakko vyol'd’d, siihi
kugsakkoo sidou muziikka, dan’i jirvee taluon ottau regee, aida.. .

$. 2108/2, P. S. Saveljeva, Mdind ysel'gd, 1975.

10. [Synd’yé kuundelomagsa]

Illalla myohiZee miinndd, jo rahva¥ azeuvutaa, ei kiivel'did
pihoilla, ldhet’dd synd'yé kuundelomaa. Panemma skoat’t’erin,
ojennamma sinne kolme dorogoa ldhit’o6y kaikkial péin, ojennamma
skoat’t’erin, istuotemma siihi iZ¥umma, synd’yd kuundelemnma, zna-
¢it, kel’l’a mid’a kuuluu. Vet kel’l’ds mid’d 1’'ienou vuuven aloih,
se i kuuluu. Kel’l’d I'ienou pokoin’ikka, ka laudoa vesget’da, kuuluu
laudoa vegset’da, kel’l’a 1'ienou svoad’bo, ka hebozet ajetaa
svoad’bo33a, kelloloissa ajetaa svoad’bossa. No, znadit svoad'buo,
veikon svoad’bo rod’ieti, ku ajettii miugta kyl’l’i¢6i, svoad’buo
piet’t’ii, dai veikon svoad’bo rod’ieti. No kel’l’a mid’a kuuluu,
ved mid’d kuuluu ga sid’d i el’ids¥4 1’ienou sin’d vuodena, sen’t’dn
izkuunnellaa. L’ienougo %iin'ie myd, méinemméi sin l'ifivin tagaa
kuundelemma, l’ienougo el’idzgd igid. Min’im# 1'iivin tagaa
ku t'ayzikkin'i l'ien’i se sarajan perd$, no puustasSa huonehessa,
sin pid’au méinnid se n’i ked’'d eij_ole. Isfumma, kuundelemma,
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n'i toivot t’dyzikkdn’i on siel’d ziivattoa, moataa duhautetaa,
moataa, moataa, zna€id, myd hyvdl’l’d miel’in hyppidmmi kqd’l_l,
sto meil’d 1'ien’ou l'ehmid el’iés34. No se on prauda, ka mén’in
miehel’1’s, meil’d nel’l’d 1’ehmid ol’i, viizi hengie ol'i pereh, n’el’l’d
ol’i I’ehmid.

Avandoo, avandoo, no. Talvella avandoo. Ka kuin? Panet §ukan
jalgaa, 1’dhet pal’l’ahin jalloin, hyppidt sinne randaa, pal’l’ahin
jalloin hyppiad lunda my6t’en, eij_ole kyl'mi. Silld aigoa, vet
ei jalgoi kyl'mé t'yt’t’én ollessa. Ménet avandoo jallan kasiat,
dai ei pid’an jdl'l’epdin kadfuo, hyppidt kod’ii, dai viered moata,
a siidd un’issa nidt, kuin, znadit, tullaa $ukkoa, ken tulou jallagta
ottamaa, se 1’ienou ien’ihhiksi, A jdl’el’l’dd péin ku kaéot, ga hin
laht’6y jdl’gie ajamaa. Yksi t'yt’t’6 ku jal'l’el’l’a pdin kaddo,
n’i ku hein’dtukku jil’gee vieri, dai verdjid soa pordahii soa tul’i.
Hin ravuiga pert’t’ii, dan’i mal’itvon kera verdji umbee pandii
kuin, n'i un’issa n’dgi. Ozakas ol’it, anou, kergizid verdjin umbee
panna mal’itvon kera. Et ol’is kerinny ga mie ol’izin oZuttan ukan
kagsannan. A kenbo t’ied’dy, ken ol’i, ka synd’y vain ken ol’i.
Mi on synd’y, my6 vet emmé kad8onun, ide ku§anotaa syndy, synd’y,
ku hein’dtukku vieri jil’gee, naverno, synd’y ol'i.

6. 1734/8, M. G. Saveljeva, Poaen, 1972.

11. [Synd’yé kuunneldii]

En’n’e kiivel’d’ii vanhat synd’y6 kuundelomaa. Riihen tagaa,
Vibo avannon pardahilla. Zirkkaluo kadottii, 1’angil’6issd kadottii
ken I’ienou bogosluuzennoi. Ubehen ’anged vield pid’i. No, izdhe-
bone. Hinen pid’i 1’dnget.

$. 2108/4, P. S. Saveljeva, Mind'ysel'gi, 1975.
12, [Synd’'yé kuunneldii]

Kédvel’imé, kidvel’imd. N’améa [’dhet’t’ii silloin, t’dmé &ikko
k ol'i vanhembi, hyd l’dhet’t’ii koiroa haukuttamaa. Ka3gettii
piret’t’d sinne avandoo. Ked’d heid’d ollou, en mui$sa, ollun.
L’shet’t'ii koiroa haukuttamaa. Pédried n’e poltettii svitassa pert’issd,
dan’i hiil’et y¥kda da l'dhet’t’ii. Mdn'n’d44 pellon pedh da t’iejoa-
roilla. Monella t’ie§oaralla mén’n’dd, vierrdd kumoallaa, hiil’et
alla, i6e vierrda siih pedl’l’a. «Haukuz, haukus, koirazen’i, talon-
pojan tanhuzilla, praudoa miula hauku»., Miula ku haukku harvazee.
Vanha koira. Vanha Z%en’ihhid i rod’ii.

Sukkoa kasgettii avandoo. L’ihet’dd illalla, no $ynnyn aigaa.
No. Min'n’dd, 3ukka kas$etaa, siel’dd hypidt’dd kod’ii, mirgi
$ukka jallagga. Ovie ei pandoa mal’itvon kera, dai kannalla ovi
avataa sin. Siid’d ku tuled, n’i ei pie mal’itvuo anuo. Sukka, margéa
Sukka jallai3a moate vieret: «Bohosluiennoi, tule §ukkoa pedstimaid,
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sukkoa pedstdmédd. Ken $en’ihha roinet, se, znaadit, tule 3ukkoa
pedstdmad. Kel'l’d tulou, kel’l’d ei tule.

Kagsua lukkuu pannaa da mid’d ei. .. Gor'oa §oahessa. Eri-
hiédi Soalan Okku tul’i: «Pane miula, $anou, kasga lukkuu». Mie hi-
n'el’l’d kagdan lukkuu, avaimen iGel’l’d. No hin’el’l’d mie pravoa
en §ano. Mugta muzikka tul’i semmoine ven’alane. Dai ven’alazella
i mén’i. A hedn ku kagdan pl'et’t’iu, n'i kagdan lukkuat: lukkuu
panet kagsan. A ken tulou siid’d avainda kyzyméi. No ken tulou,
n’i zen’ihhé se. Kiyd'ii synd’yé kuundelomaa. Kiyd'ii. . . Syn’d’yi
sid’d emmd n’dgen’yn.

Aino paistoma i¢e kakkaroa da anamma syn’n’ynkakkaran,
ku lapget tullaa 1'ibo ken n’ii. No, $anomma: «T’#ssd on syn'n’yn-
kakkara, naakkoa».

b.2254/4, A. T. Kononova, A. T. Antonova, Poaen, 1975.

13. [Syn'd’yé kuunneldii]

Rostovana huomuksella aivozee nogtii lat’t’iat pyyhit’dd, ruh-
kat kerdt’dd rikkagobilda i n’e pannaa kunna kai t’iesoaralla, siihi
kolmee tukkuiee, yksi pannaa tukku kuolenda, toine, znadit, mie-
hel’l’d ménendd, kolmai en muigsa, mik§i tukkuloih se pandii,
kolmag el’dnd’d, vai mi tukku, i sil’l’d tukulla peal’l’d issutaa
da kuunnellaa znadit, kel’l’d kugta tullou, kugta piin ruvetaa,
turkki onnakko vield otetaa, da turkilla pedl’l’d is§utaaze, da kusta
piin: «Haukuz hauku§ koirazen’i, hyvdn talon tahnoalla, hyvin
brihan pihalla». No, siidd kuunnellaa, issutaa syn'd’yd, kusta
piin syn’d’y rubeau tulomaa. Kel’l’d kuuluu, ku tullaa, ajetaa hebo-
zella troikalla — Zen’ihhét, kel’l’d kuuluu itku, se pahan iel’l’d,
kel’l’d mid’d i kuuluu siid’a. No, varattii, yn'd’yé varattii, vie
ganottii: §yn'd’y tulou, hypikked lapset, myoé pagoo. Myé daaie
emmd n'i kyzyn, mid’d se §yn’d’y, pid’aii hoz vahnoilda starikoilda
kyzyd, mid’abd hin'd’d pol’atettii sid’d §yn'd’y6. Sanottii, avan-
nogta nouzou turkkiloigsa vain kusta tulou, kakardau moada myot’en,

ganottii, §emmoista.
¢. 173516, A. T. ToloSinova, Poaen, 1972.

14. [Kuoteldii]

Konia on n’e sv'dtkidt, kuin 3anottanee e, se vierissan aiga,
rostuvagta vierist’aa kaksi n'ed’el’ie ge vial’i, §il’'l’d val’il’l’a giel’a
ken midéigi juohatetaa, ken mid’agi kuotellaa siel’d, znacit, on sil’l’d
aigoa on nuorella aigoa #ijd eikkoa. My6 erdhdl’l’i kerdoa, miuda
ol’i vanhembi é&ikko kolmie vuotta, $inne sobiral’issen, joukkoo,
en t'id, kuu$-Seidfemen t'yt’t'yo, ruvetaa zirkkalogta kaécomaa,
znait, hebozen linget tuodii pert’t’ii da Zirkkalo pannaa, yksi
istuotou t’éssd, ko on jumalad jumaloijen alla, tukad lagkou
t'yt’t'o val’l’al’l’d, siel’d istuu, no a toine, e on hén tuo meil’d
prilafkalla pert’issé, siih pannaa hebozen lingetten, da siih pannaa
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sirkkalo, no dan’i tuohuz virit'et’ds, ruv%gaa siid’a }(aééomaa.
Eriz min'oy avoau tagakannalla oven, z1v1aclt,. lugou élglaz (<II$GI}
olled bogasuuzennot, kervl olled bogax: aazennoi, tulia n'yt taha
yirkkaloo kacEomaanr. Kucut.'?l_a. . No i hyo siel’a kacotaaz_ znaé,1t,
Jen yen’ihhi, myt'ys’ kel’'l’d Z en 1hhr31 tulou, tulou go hin yl, en
siid’d vessel’dnd, vai tulou hén hramomg, \iai mind tulou, kel ll_af
myt'yz 1'iendy e vaét’ineh,"éulhong. Siel’d yksi ku ka&fou n'ii
ge poiz 1'dht’6y n’ytten, se mdndy, toine smenakkaa, siid'd ka€otaa.
Eris kadto, katto siel’d ku ravahti #ijal’d’i kadéuossa, raugahti
da ped tagaa pdi t'ikahti, hén, zna€it pol'l’ast’y: siel’d’d tuodii
grobu suurella soppii kannettii dai tuohukSet ymbéri palamaa.
No, dan’iin siid’d heit’et’t’ii kadonda, a n'yd mid’d roadoa. N'yt
otettii siel’d ken ollou §anonun heil’d, §to virit't’idt kolme péaret't’a,
§il’l’d oven pe#l’l’d pannaa palamaa. No kuin n’e hiilet paletaa,
paletaa yn'n’d peédssid e pdre vain huaruou. Znaéit, ko huarannou,
n’i e miehen kera erota pid’au poi§, kaikkie kuoteldii. Siid’d
n’e hiilet kerit’ds siihi mih tahokkaa, ribuu 1’ibo mih tahokkaa.
N’i ku muate vierrdd, n’i pannaa n’e hiil’et, pannaa %irkkalo, pannaa
suga pieluksii dai luvetaa: «Ken olled bogasuuzennoi miun, n’i tule
niid’d ottamaa pieluksistar. Dai midn &ikko e kuotellaa, poltellaa
n’e hiil’et da mie olen nuori t'yt’t’s, tovariggaksi taluu. N'yd la-
hemmi kod’ii. Hidn ku miun n'dgyvisdd ei ol’iz n’iid’4 pannun
pieluksii ga mie, mozet, en ol’iz n’i kuullun n’i mid‘d engo ol’is’
pol’l’dst’ynyn. A myd kun mén’imi, vanhasgaa vet ei ollun kra-
vat't’ie, siel’d yksi kravat't’i ol’i, sil’l’d kravat’illa kel’l’d ol'i
veikko, n'i e veikko magai kravat’illa, a dostal’id magazima ri-
vigga lat’t’iella. N’din on azutettu gorn’iéaa Zield Jangdrvessi
$ijoa, $iihi vierimm& muate, dai hiiin panou pieluksii, dai siid’a
muataa tuatto muamo, siin’d lat’t’iella. Ku kergizimmi vain muate
vierrd, oi kun rod’ii kellon, tullaa hebozilla, on hin pannaa se svoad-
buloi vay kellotten, no n’i §iihi loaduu on pandu kellod vembel’ii,
I ajetaa, tullaa. Tullaa, tullaa, aluita ku loittuna, loittuna, se la-
hendy, ldhendy. A hidn miula §anou: «Ko kuulled mid’d n'i eld virka
n’i mid'd, no». Muate vier'imd. Kuulen jo ldhet’ad, lihet’aa, ka li-
het’t’ii, ldhet’t’ii, jo pihalla tuldii. Ka ko pihalla tuldii, da meild
ol'i verdjassd kol’¢a ka ku avuatten, sidd kol’Soa ku hel’dutetdd
n’i ku mie ku varrevvuin, psl’'l’a8§yin, mamalla §anon: «Hoi mama,
ket tuldanou, nouze poi§, ravahin, Mama ko hypiht’idt, a mama
arvai, §anou, kuottel’ija mid'a tahokkaa, no. Dai hidn nouZi, dan’i
tule’n %ai, min’i dai n’iin uuvvestaa verdjit avoal’i dan’iin umbee
an'i,
P 6. 1897/5, 6, M. I. Stafejeva, Sel’gi, 1973.

15. [Synd'yd kuunneldii]

Léhet'dd kuundelomaa 3ynd’y6, otetaa sel’gipirettd poltettii
buit't’o kun, luvettii, sel’gépare poltetaa. Sel’gipire, vot pireid’a
ku kissot, samo tulou jal’'gimbine pire, suamoi tulou tua, kuori,
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jdl’giméne pére, kuori, no, se lugietou sel’gipire. No, n'i otetaa
oven pidl’l’d poltetaa tuassa n’e périet [pert’issdl, siidd n’e piried
da n'e hiil’et otetaa yskdd, siid’d ldhet’ad kuundelomaa sinne.
Mén'n’dd hot loitomma, peril’l’d miin’n’add sinne kunne, 1’ibo
kel’l'& on jdrvi, loitomma, jarvel'l’d istuuhaze, sinne puhtahalla
mualla mdn'n’d4. En'n’e riihil’éin tagaa man’n’di no. Muisseldii.
Mén’i buit’t’o, t'yt’6d 1’dhet’t’ii §ynd’'yé kuundelomaa, a briha
t'ied’dy, §to 1’dhet’dd 3ynd'yé kuundelomaa t'yt’6t. Mie 1’dhen,
heid’d p6)’l’&t’8n riihessd. A hyo riihen tagaa kuundelomaa min’-
n’dd. No, siid’d min’imid kuundelomaa, briha min’éy pol’l’dt’t’d-
mid, n'iid’a, yn'n’yn kuundel’ijoi. Lihet’dd §in'n’e kuundelomaa,
a $anou, mie t'dn’d pidn’d t'yt’t’6l’6il’l’4 anan, anou, $orohhua.
No, dan’iin ménd’ii t'yt’6t buit’t’o §ynd'y6 kuundelomaa, a briha,
se kumbane mén’i pol’'l’dt’t’dmaa riihee, no, n'i hind’i sinne dua-
vittii, brihua. No, t’yt’6t kuunnellaa, kuunnellaa, vain sanotaa,
sen sano riihest’d pédin: «Slugait’e, hot’ n’e slugait’e, Van'ka zivovo
uze n’et». Kolme kerdua sano, da en’dmbi n’i mid’d ei kuulu, t'yt’6d
jarel’l’da.

Kussa koirane, n’iid haukutetaa, hyé min’n’ia haukuttelomaa,
sinne synd’y6 kuundelomaa, §to kussa péin koira buit’t’o ku haukkuu,
sinne pdin hidn man’6y miehel’l’4.

6. 2108/7, P. S. Saveljeva, Mdind'ysel’'gi, 1975.

16. [Syn’d’y6 kuundelomassa]

Mie ol’in vierissin aigaa Jingirvessd ad’ivoissa, jo ol’in
n’eiyt polnoi, no n’i sen’in kerdyd'ymi illalla, nukkua mid’a
kai kropimma, syn’d’y6 kuundelemaa. A seukku miula ol’i yheni-
gihine, $anou, 1'akki, anou, my6 kal’ikan tuof$a on perissi t’ami
ozrakego, n’iin hambahilla pid’au kevosta olgie n’yhit’'d. Hangie
kualamma se t'idl’dd Suat’e. No, min’immi, kualoimma dai toimma
ollet kod’ii. Tul’ima kod’ii, d’idd’in& $anou, n’ytten, §anou, pid’au
n’ei¢éyzie panna muate sillalla, No meijet olled n’e panou i luad’iu-
ven piéret’t’d, sel’géipiret’t’d, znadit pindasta luad’iu périet. En-
iimdzen sen ku otatten randazesta. Pindapériest’d luad’iu meil’s
sillan dan’iin siihi sillan pidl’l’d panou da midd muate panou da kag-
gan riiééiy, a kagsat panou lukkuu, lukun riputtau tukkii. Nasto-
jagoin lukun riputti siihi kag§aa i a I’entta, mi on kagsaa pl’et’it’t’y,
n'i sen ved'dly l’ehmil’l’d 3arviloilla 1’idvdd. No, miid muate
panou. Nouzima huomukgella. Mid’d n’digiji un’ii¥a. Emmia go
t'iijd, mid’d n’dgimd. No, miula, $anou: «Sie, pl’emin’n’itgi,
ganou, ménet t'dlld vuuvella miehel’l’d. Minet, $anou, en, Passan
I'ehmél’l’d sivoin kudaman 1l’entan, n’i kuita magai, n’i sil’l’d
paikalla, §anou, ku miin’ni avuamaa huomuksella, ei nosgun, a siun
I’'entan kudamalla sivoin, n’i se ol’i no3%un, i tul’i, 3anou, oven
guussa maguau, $anou, ovee kohti. I n’iiin un’ig§a, ken tahokkaa
I'ibo kozid6ija rod’ietou vahna, 1’ibo Zen’ihhis rod’ietou vahnas.
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Mie it’kemdd. En ol'is en n'i t'dd’d puisluugua pid’dnyn, sto
en ol’iz vierryn sil’l’d sillalla, k ol’izin smiet’t’inyn pahan unen,
starikalla méinen, engo mdne, mid’d mie minen starikalla. «Ka
heit’d hoi, gluuppa, $anou, it’end’d, mozet tulou starikka siuda
kozitBomaa, a tulou nuorella», no n'i mie i §ind vuodena i min’in
miehel’l’d, a kdvel’i buat’uska kozié€omaa. A ukolla ol’i sei¢éemen-
toista vuotta. :

Ratoita jauhomma jauhondakivel’l’d. N'ieglan pid ku katkieu,
n’i se jidy rato§, perd ku katkieu. Ka joi zapassua i pannaa. No,
siid’d ku jauhondakivee laget, eij_oo jyvid, siidd ratosta jauhot,
n’iin min n’imel’l’ine tulou Zen’ihhé. Znadit en kui pirijiy se kivi,
kuin $anou Sirguo, vain $anou Van’kua, vai ked'd. Kui Sanonou-
ven — sir, sir, sir, — vai §anou jur, jur, jur, n’ytten Jyrgi on, n'i
miula ku jyrget't’i, n’i Jyrgi i ol’i. Iivanan da Pedrun vil’il’l’d
kivel’d’ii kaggsetta kualamaa, jarvie kyl'vet’dd, ka¥¥etta siel’d’a
keridt’dd, da pessad, 1'embie noZ$etaa, Stobi brihat kizautettaiz,
1'uubittaiz da, on méned n’iijen brihojen ruigpelduo kualad da si-
el’d’d kaikkie pl’et’id n’iid’a rugehie da.

$. 1730/2, J. P. Semenova, Jouhvuara, 1972.

17. [Kivel’d'ii sanua otattamaa]

I ikkunan alla kivel’d’ii sanua otattamaa en'n’e. Min'n’dé,
vot, ldhet’dd n’eié6yot kahen 1'ibo kolmen. Liksi t’dmén ikkunan
alla, en'n’e pdin i sanou: «Mie otan siun sanat». A hidn sanou:
«Mie otan siun sanat», §to sen hengen sanat. A toine sanou: «A mie
V'ahen, t'dman hengen otan sanat». No, vot ken kenen sanat ottau,
mid’d pagizou pert’issd se hengi, sid’d miula l'ienou. Kesken’dd
mid’d paissaa. N'e kudamad 1'4dhet’dd kuundelomaa, sanua otatta-
maa ikkunan alla, ga n’e t'ied’dy, kussa talossa on ked'd eldjii.
Yksi, sanotaa, n’ei€yt kundel’i sanua, otetaa sana. A mind’ii
sinne, ga, n’idt, lasta ol’i, siid'd, no ga se i sanou emin’d’d: «Oi jo,
sanou, t'dd’a kummua, sanou, dai biessa 1’ykkdi miulai t’imén
verran lastaly. A se n’eiéyt sanou: «T'fu! T’dmén ol’izin t’ied’dn,
en ol’iz hdnen sanoja ottan. Miula l'ienou lasta #dijd». N'i sanou,
jdl’gee mén’in miehel’l’d, n'iin rod’ii lasta miula &ija. . .

6. 2108/8, P. S. Saveljeva, Mand'ysel'gd, 1975.

18. [Dorogoi l'eikkomaa kiyd'ii]

Dorogoi 1'eikkomaa kiyd’ii. Koz'oloi kuduttii, svuahoi, no.
Meild vanhat vet’ sanotaa koz’oloi. Kiyd’ii, dorogad 1'eikataa
siin’d. Kayvvdd kahen, kolmen n’eiééyét. Yksi 1'eikkuau, toin’i
kyzyy: «Mid'd 1'eikkuat? Dorogua. Miksi? Koz oloilla». Zavod'itaa
stolan iestd, kai t’dméd 1'eikataa, l’eikataa, 1’eikataa pihalla 3ua
dai pihalla, dai dorogalla, dai dorogoih sin t’iefuaralla 3ua. ..
Otetaa kirvez l'ibo vikate kidd’ee, i piird’el’dy. . .

Pp..2108/9, P. S. Saveljeva, Maind'ysel'gi, 1975.
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19, [T'yt'5t kolduidii)

Siid’d ldhet’dd vield, missi ollou hod mi tahokkaa regi, t'yt’6d
Vykat’ad idres, 'eikataa regil’dissd zaverkat. Ana muzikka panou
huomuksella nogtuo. Da muida mie en t'id ol’i, k Seméidrvessd
ol'ima n’i, da reit pannaa pihalla, n’iin ku sukn’itaa alamigee
n’i sinne min'n’dd. Pannaa verdjil’dih sivotaa, Ztobi pert’ist’i
et pidst’dis izdn'n’dd da emin’n’dt, huomuk3ella. Verdih pannaa,
pihaverdjit kriepit’dd. Pannaa sinne regyot, pannaa sinne stankat,
pannaa. [Ro3tuona?]. No. Rostuon kegdudalla. Se on ro3tuvasta
siihi vierissdh §uaten. Siid’a kolduidii t'yt'6t. Kerdyvyt’dd pert’t’ii,
otetaa sorokka akalda, peit’et’dd sorokkalen’togkat, pannaa bl’udan
alla. Sen’in t’dhd panen mie torelkkalla, bl’uuda on, toine ei kaco,
toine toizen, kassal’entat. Znaadit {’&mi no¥tau ku sorokka nouzi,
sorokan alda, miehel’l’d ménet t’#ind vuodena. A ku noitanou
kassal’entat — n'eityt oled vieli.

Tuuvvaa kevodta ozrua, giid’d ku§ tulou kukko. Pannaa tukku-
zii t'améd tukkune, ozratukkune — n’eidys3ys, t'dimd — miehel’l’d
minend’d, t'dmi, mooiet, kuolen. No kudamazee tulou kukko
yol'l’d znaadit, kudamazee n’okkuau. . . ei olle tukku, tak elossa.
A ku tullou ku miehel’l’d minend’d tukku, se silloin minet. . .

Viela talvella luajitaa kuvahane, n’din ka lume3sa, n'di yn'n’a
vierraa §inne lumee, kaikki ojennetaa da, se kuvahane. Toine t'yt’-
t'6 nogtau, tob et padkaiGlis sid’d kuvahaista, ana kuvahane jidy
v Gelo sohrano, toine nogtau hyvizest’i. No huomuksella min’n’ia
kadéomaa. Ollou ku se kuvahane kaikki 1'yédy vicoilla, znaadid,
I'iendy muzikka l'yoji. A ku eij_olle kogken vidoilla n’i mid’,
ge l'iendéy hyvd muiikka. Vield vagta uuzi pieluk3ii kudutaa boho-
sluzennoida r’aazennoida v saduu gul’aimaa. No n’i §iid’d un’issa
ozuttauduu, tulou se Zen’ihha.

Pruss’akkua pannaa pieluksii. Kusta vet’'t’id ottamaa rubiet:
«Prus’ak tarakan, vezii vorotam, gde bogosluuiennii ziv’ot, gde
moi bogor’azenij #iv'ot. Gde moi bogosluuiennji ziv'ot, gde ja
buudu vodj brat’».

$. 2251/4, I. I. Petrova, P. S. Saveljeva, Mind'ysel’gd, 1975.

20. [Korjilla t'yt’t'6l'6jd ajellutettii]

Korjat, pyhdlaskuna 1’'dhet’dd ajelomaa, t'yt’t’y6 da brihoa,
hyviad hebozed, 1'entad vembel’il’6ih pannaa t’dh, ajellaa korjasia,
erdhdl’l’a eij_oo korjoa ga, rejessd, rid’il’6il’l’d. Kel’l’d on uhazoara
n’iin viel’d uha¥oara tulou hebozella ottamaa, siihi igZuttau.

6. 1924/30, 31, A. I. Lokkina, Sel'gi, 1973.
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21. [Pyhilaskuna ajeldii]

Ajeldii pyhilaskuna. Pyhé proid’iu, rogtuan pyhi, no, se
rod’ieu d’o pyhilasku, lugietou, n’i siid’d. Suurda pyhid vasse,
jél'gimﬁzet pédivit tuasta, pyhdlasku aijat tooze ad’voih kidvel’-
{'ii. - - No, tullaa se, suamoissa pyhid vas tulou jdl’gimbdne
piivé, se argi. No, se lugietou pyhilasku. No, n’i siid’d pyhélaskuo
vassen n'ed’el’i yn'n’dd gul’aid’ii. . .

No, silloin regyzil’l’d kataijahaze, da siid’d@ hebozilla ajellaa,
da. . . Kel’l'd ad’vuo on, da.siid’d pyhén’d piéin’d hebozie val’l’asse-
taa da ajellutetaa da, pajossa. T'yt'6t korjaa kerryt’dd, da pajatetaa,
siel’d briha ajeluttau. T'yt’6d, neitdyod, n’eitéyot, a brihua siid’ad
ku ken ajeluttau, ga brilina siel’ ku ollou znakomoi kel’l’d 7en’ihha,
se vain, a muit’en ei t'yt’6t issutaa da pajatetaa, a briha ajeluttau.
Pit’kie pajoloja pajatetaa. Pyhidlaskuna tullaa toizista kyl’ist’d
ket pyhilassulla, tullaa toZe Semsarvest’a, t'dssd ldhizet kyl'dt,
kenen luo gost’ii, hebozilla tullaa, siid’d ajellutetaa, ked’d on omua,
kerryt’dd, da ajellutetaa t'yt’t’6l’6jd, ¥to 1’dkkid mie ajellutan.
Brihat ajellutetaa, d’idd’6t ajellutetaa plem’an’n’i¢¢oja.

6. 2108/10, 11, P. S. Saveljeva, Mind'ysel' gi, 1975.
22. [Pyhit’et’t'ii]

Hyé pyhit'et’ad. Aijinapidnd ku stridppiméd ruvetaa, n'i
k ei n’i yht'd oland’aista annettua, $to ridhkéd on syyvva. Sluuzba
matkuau kirikossd. L’dhet, n’i siid’d vasta syoméé rubiet jo huomus
I’ienou. Jo zor’a l’ienou, pidivine rubieu nouzomaa siidd. Yn'n'a
yon olet siel’d. Siid’d k ihassut, oland’ua anetaa da kal’ittua da. . .
Moine ol’i mooda. Se i on pasha. [Jai¢gid] oli erdhi¢éi, keit'et’t’ii
pruazn’ikoiksi, kruassittii. Kristossima. Se ku ¥yommé&, muata
vierrdd. No, siidd ku muataa, murginoiGemma, siidd hristossimaa
Idhemmad, nossaa ku n’i. No se vet pikkarazena lristossiimma dai
valinembiena hristossitaa. No, méned, n’i ku vuotat, $to andaugo
mid’d vaan ei ana. Konza kassal’enttua, konza greb’onkkat andau.
Myé Pagkein An’n’in kera toko kivel’imi kristossimaa, rist’imuamo
ol'i t'dissd Makongoralla. Kidvel’imd. Dai rosloi kidvel’'l’dd. Kristo-
ssitaa, t'iijetdd rist’imuamoksi. Dai muzikad dai. [Rist’imuamo]
andau, ka konza kassal’entat andau, n’e 1'entoSkat oldii en’n’en
ved hyvit §ulkkuzet, no n’i andau l’entoékan. Konza andau paikan.
Aino andau, andau rist’imuamo. Erdhiééi mamalla ol'i t'dmi
Doron Man’u rist’it’yt’dr, tul’i kahella jdi¢dl’l’d, mama toko roskaa-
zivaiééi. Sanou, paissan kal’ittua, a buabo ol’i meil’d. Buabo i virkki
sanou: «Ana sie siend’d hinel’l’d». Sanou: «Ana vai jaié8a jdrel'l’ee,
kui n’di sie». Miulda, sanou, jdiddn kisko ristit'yt’dr dai 1'dksi,
en kerin n’i andua. Siida, sanou, kdyn heih da podarkkad vein,
sanou, n’i jii¢dt ando jidrel’'l’ee. Buabo ol’i fuut’t’ija mién. Ana
sie siend’d hin’el’l’d, sanou. But't’o siend’d pid’au lapsilla rist’i-

tyt't'aril’l’a,
¢. 2020/12, 18, A. G. Nesterova, Kumsarvi, 1974.
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23. [Lembie nos3ettii]

Muurazmaéttihie poltettii. Pannaa tul’i muuraimétidhih. Yol'l'4, !
y6l'1'd, y61’l'd. Med&issid. Peldoloilla mian'n’4d, kuga siel’d ruataa i
n’iid’'d, siel’d i poltetaa. T'yt’6t poltettii. Ei pojat. Pojilla on lembi
nosgettu kaikella aigua.

B. 2031/39, A. J. Kirillova, Cobene, 1974.

24. [L'embie no¥Settii)

Ku l'iendy, Sanou, t'yt’ét livanan pidivin aiga ku tulou,
minged, $anou, Pustava§sa on brihoa, Sanou, n’ei8yt’t’'d eij_oo.
minged sen talon peldoloissa, ruista plet’ikked, kas$oa, %anou,
rigehee pangoa, $anou sid’dgo, sivokkoa 1’entat, kel’l’d ku kasga
se hoaronnou, no n’i se sin’d vuodena miehel’l’d ménet’'t’d, a ku
kenen ka3iia ei hoaronne, n’i ed mine sin’d vuodena miehel’l’a,
no kagsa riiéGauduu.

Otakkoa minged butjlkat, $anou, dan’i minged t’ieSoaralla
ganou, Hebovoaralla, dan’i pangoa t'ieSoaraa muurazmit’'t’dhai
butjlkan da sidokkoa omad l’entat kaikki siih gorl’igkaa, meil’a
n‘euvvou. Myo 1’dksimi. L’dksiméd, min'imi, vuottima, butilkat
ottima, méin'imi t’iefoaralla,vagsat kartoamma, tul’ima, n’euvou
l'ubovo meil’d, a se jo Iivanan da Pedrun kesudga, a Pedrun guo-
vattana, $anou, tuotta siel’dd da kyl'yy kiyt't’a n’iil’l’a vassoilla,
ruvetaa, %anou, brihat kiZauttamaa. My6é mién'imd dai butilkat
n’e pan'ima sinne ruoppahaa dai kod’ii tul’ima. Huomuksella
ldhemma $almii hein’d’l’d, kymmenen virstoa sin pid’au méin’'n’a
$uoloista poikki sin hein’dl’l’d4, Pag$a dai mie ldhemmai sin $almee
hein’dl’l’a. Mie ku 3almee hein’dl’l’d mén’in, a ku &akkoa n’'i ei
$oa hengit’t’ed, kymmenen virstoa $uoloista poikki pid'au méan’n’d
sin hein’ai’l’a. Ei $oa hengit't’ed, sen verda on 8akkoa. Mie anon
tatalla: «Mie t'dssd en rubie ¢akkoja syot’t’damad, 1'dkkd vai kod’ii
pois.» Tata $anou: «An’uttazen’i, kuin kai pedt’indid 3oa olemma,
dai ldhemmi Pedrulla Jouhoaraa, $anou, tata hebojen val’l’astau,
ldhemmé& hebozella Pedrulla Juohoaraa. A Markkizet jeid’ii sin
viel’d meéGdd, a my6 1’dksimé n'i. Mie ku tul’in kod’ii da huomuk-
gella Zuovattana pid’au ldmmit't’ed kyl'y dai liht’ie pid‘au,
mie mén’in dai oman’i butjilkan sen otin siel’da, mén’in n’i miun
butjlkassa t'dmadn verda ol’i vajoa, muurahaista, a Pagtan ol’i
butilkka tdyzikkine, Pasgan butjlkka, a ku ’entad n’i, muurahazet
kustu kai ol’i yn'n’dd svet pot’er’al’is. A An'n’in sen Poton An'n’in
ol'i n’i vasta vield puol’i butilkkoa ol’i, eij_ollu t’dyzi butilkka,
a Pagza se, moZet, ol’i prauda, Pas3a mén’'i sin’d vuodena miehel’l’i,
a mie mén’in toissa vuodena, no min’in kyl'yy. Kyl'yy kiiymma,
dai An’'n’i baba, muid§an, kyl'vet’t’dy lauvvoilla, n’'i ku mén’imi
Pedrun Jouhoaraa, n’i ku siih 3oaten kiZautettii, n’i kaheksin
brihoin yht’ee ‘kandrel’ii kizautettii.

$. 1735/5, A. T. ToloSinova, Poaen, 1972.
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25. [livanan pi&nd 1’embie no3Settii]

Iivanan yon’d ei muattu t'yt'6t. Kai rugehet kualeldii. Kas-
setta kerdt’t’ii, lembie nossettii. [Kunne Lkasgetta kerat’t’ii?].
1séeh. My6 ol’ima gluupat. .. A se ku mén'n’dd kezolla. Iivanan
jel’l’d t'yt’ot kyl’bomédd médn'n’dd, brihad méidn'n’da sobat otetaa.
|T’yt’6t] juokgennellaa, toizee puolee doroga 1'dyvvet’dd, kod'ii
tulla jesl’i. Muattu ei. Vezirandaa ku mén'n’da kyl’bomdd. Yol'l'a
obezaalel’no, pidivine rubieu nouzomaa, siid’d mian'n’déd kyl’bomaa.
[ivanan péivid vasse. Do Iivanan pdivid suovattana, §anozin, n'i
ved huigie ol’is koivuvag§at uahaa. Pannaa raznoida ¢vetua sinne,
hein’d¢vetoja.

$. 2031/36, A. J. Kirillova, Cobene, 1974.

26. [Lembie nosSettii]

Ka t’ddd jo i, muila ol’i miula, n'i sinne pan’in, hobiene
den’ga ol’i sinne pandu keskee, miun muamo késki, hobiezen den’-
gan sinne upot’in, n’i sid’d emma ole ottanut yn'n’aa, n'eiBysaijassa,
no n’i kizautettii, da Zen’ihhid &ijd ol’i miula, kymmenennel -brihal
min’in, raukkazen’i, aino kozit"t'ii.

Iivanan péivid vasse myo kyl'yl’6il’dmmit’imma& no da mén’imé
sield, kussa on brihua, da brihan peldoloista toimma siel vil'l'ua,
ruista, I’ibo mida, n’i siel’ katoimma olgiloi, da cvetotkazie, da tul’i-
ma, da kyl'yl’s6i Vammitimmd y6l da, pezevyimmi da. No, da
siid’ kululoi venehie polt’imma, brihad vidtdd, pidl’ié¢i hypimma
n’iiz ven’ehis tulda piemmd keski dorogal. Iivanan pidivid vasse,
no, Pedrul. Polt’ima venehet, vahnalla sohran’aijaa, kuivetaa,
§tobi Iivanan y6ksi, da Pedruo vasse tooze. N'i se meild ol’i sv’dtkad
moizet, sv’dtkidt. Luajimma tulda, tul’i palau, venehtd polttamaa
lihemmad, tulda poltamma, da pi&l’ié¢i hypit’t’ii. Brihoin verdjia
myé6 Salbaimma, a brihad midn verdjid, —-a myo6 brihoin, znadit,
kai mida lomuo ollou, n’i kai salvataa, e znadit, sv’'dtkie vasse,
no da, synnyin pdivd se on vieristéi vasse, da mon’i aigua on §ida..

Iivanan yo. Tul’iloi poltettii, vahnoi ven’ehie sinne pand’ii,
da 3iid peldoloih kagzoi pl'et’it’t’ii, brihoin peldolois, a brihat
t'yt’'t'61’6in peldolois, no. Siid minnii pellot kai topéitaa, a kas-
sua, kassua ei zal’eidu, §to hl’ep propadajet.

&b. 2035]15—17, A. B. Jefimova, Cobene, 1974.
27. [I'’an paivi]

No, iel’l’d Veikattii I1'Vaksi pyhid I1'l’ua, ruista, I1’]’aksi
I'eikataa ruista, sanotaa, pyhd I1’)'d kergii, 1’eibi. Enzimin’i
I’eibd 11']"aksi, I1'l’aksi uze l’eikataa ruista. No, hyvd on, magie,
yl'en ol’i hyvi se 1’eibd, sveezoi. . . Ol’iz vai sidd 1'eibii, ga buhan-
kan mie sbizin kerras$a, en zal’ei6¢is. Kaksin pdivin aino gul’aidii,
jogo pruazn’ikkua. Dva dn’a gul’ajut, mén’n’aid suovattana, kanun
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praazn’ika i dva dn’a gul’ajut polnost’ju, a uze &etv'ortii den’
uhod’at. Minet, pozdorofkajes’s’a, siuda vassataa, jalladit otetaa,
kengidd jallasta rozd’evaijaa, jaksatetaa g§iid’# 30t’et’dd, stolaa

pannaa. . .
$. 2025/30, 31, N. P. Leontjeva, Paduna, 1974.

28. [MahoZoari]

Voimatoin mie§, 1'ibo ken, no znagit, pid’au kidyvva goarella,
sin ved’id bokko. A bokko ved’id miksi? Aha, siel’d pappi pajattau.
Miula on #id’'i kuollun 1’'ibo izd kuollun, n’iin papilla ved’id,
znadit, Zze bokko sin. L’ibo 1’'ehmi ved’id joarella sinne. No, sin
Zoarella kun vijid, znadit — myyvvad, ken o3tau, ken andau kal-
lehemman hinnan. No, a den’gad n’e tuldii kon’e$no kirkolla.
Sanomma, jesl’t pappi eij_ota, no n'iin, znagit, myéy muilla
kel’'l’d, no, pappi hinnan $anou, eniimizen hinnan. No, n'i 3e
den’gad, znacit, kirkolla kai mind’ii. No, a toi6¢i pappi ottau
iel’l’dd gen l’ehmin, a rahat sin panou. Viizi rubl’oa bokko makso.
Viistoista rubl’oa 1’ehmd mak3o, miun mui¥too, hyvin ’ehmin
voi oftoa, viistoista rubl’oa mak’So. Vot 3e Mahogoari i lujetaa,
e duhovnij ostrof, kirkkuo siel’d piet't’ii. [Keitettiigo siel’d l'ihat,
sydd’iigo?]. Ei keit’et’t’y, eigo 3y6d’y. Se ihan viet't’ii t’dnne.
Sen otti, jesl’i ken ollou izind’d o¥tanun, n'i han otti kod'ii toi
el’dvidl’d’i, hin ei iskeny, hdn elodgi i ottau iGel’l’d varten. Rahad
mak$au papilla i vs’o. Pedrun paivi, siel’d kayd'ii, ku kirikozsd
- mi, aigoa mén'i sluuzba-aigaa, no $en aijan siel’a ol’i. Sluuzi kiri-

kon, da Sen kera tagazin ven’eh’il’l’a kod’ii, pois. No siel’d, kaksi
doassuo vain kolme, vain min. Sield ven’eht’d t’dyzi jarvi. Kuun-
neldii sid’d papin pajoloja. Ei kizattu. Sillozella aigoa ei kizattu.
Kivel’d’ii tuuvalla PorarveSta Soaten, tuuvalla Rygarveéta $oa
kdyd’ii. Dai bokkua tuodii l'ibo bokon rahat tuodii. Sanomma, jos
hiin eij_ole t’erveh, n’i andau hédn luban, §to vot Pedruna pid’au
kdyvvd MahoSoaree. Znaadit, Sel’l’in §oaree pid’au kiyvvi, ved’ia
sin redhiitte, tobj mie popravl’us’. Kak butto e $oari ol’i douhturi
rouno, ku l'edkir’i. [Miksi sid’d $anotaa Mahogoari?]. Ka, nu hin,
mie en t'iijd kui hindd vod mahoksi voidii $anoa. Hin tulou ihan,
yksi ped tulou kukkura, ihan pe$kuo on, a %iel’d, kulla paikkoa
ol’i kirkko, n’i e ol’i, znadit, ihan rovnoi glatkoi ol’i paikka kai.
No, naverno, l'ibo $en tagie §anottoa: «Olet ku Mahogoari». Znaaégit,
I’ehmi konza on hin t'iinee, jirie, n'i yksi pei ol’i $oaregsa jir'ie,
a toine ol’i madala, n’i §entih, naverno, nazvaal’i Mahogoareksi. .

6. 1887/1, P. I. Lokkin, SeVgi, 1973.

29. [Mahogoaressa oldii ¢asounat]

Ka tuosta ol’i Sv'atoi ostrof... Mahogoari, siel’d ol’i kaksi
¢asounoa. Yksi ol’i Pedrun, a toine ol’i uspen’i. Kidyd’ii kakgito-
ista$ péaivd t'4d’d kuuda, a toine kerda kdyd’ii, primerno, pervih
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gislah sent’abr’a. .. Tam, znaadit, viet’ii, 1'dhet’dd, jogo taloita
viet’dd votten, papilla sield ol’i, no $emmone storozaa, da ken
ol’i I'ubitel rinnalla, kidskéy buédie sinne ottoa, lihoa panna, voida,
I'ihetdd na holostoi lotke, a t’edl’da minndd nu, n'e men'se, ved’i
toine dvest’i, Getiresta, daze po kilogram voida, mie kével'in,
daaje, pikkarane ol’in mies, n'i aino tuommosta kak3si kadudkoa,
kui siula §anuo, §ain kiloloin mindéy siihi buééii voida, okolo 300 do-
mof on selo, pane po polkilogramma, 150 kilogram bud’et, a uze. ..
A hinel’l’d mid’d ol’i — sinne ved’dy, eryahidl’l’d ol’i paistuo —
lambahan, t'olkkaZen, vot. Yhen kerran miula aigaudu olla toreu-
vuttii n’e hidnel’l’a, pomossikat. Da siid’d hdkki ol’i, dan’i kaksi
ol’i bokkua yksi ol’i tobie bokko, a toine pikkarane. Obi¢no, sield
toidéi on iskiji tapetaa da peidd 1'eikataa.

¢. 1922/29, S. D. Mironov, Sel'gi, 1973,

30. [Maho Soari]

Kirikkoo jat'et’t’ii iel’l’d paikad, 1’ibo mit kiskoy e pokoin’-
ikka, na pomilovan’ie — ved redihked varattii iel'l’d. ObroZojen
alla paikka 1’ibo kézipaikka. Tuuvan MahoSoaree viet’'t’ii midn
Uspen’jaa jogo vuotta, kun’i pappi ol’i, da kun’i end’izet sluuzbat
oldii da ¢assouna ol’i. Uspen’jana da Pedruna. I n’ygén’d viet’ai
villoa, hog ei ole 8assounoa: villoa, 1’ibo paikka, 1'ibo hoi mid’a
siel’d. Cetvert’t’i paloa l’ibo den’goa tuohukgiksi. Pappi i otti
da d’iekka. Viet’dd lambahie, isset’dd, pedl’6ja l'eikataa. . . Sinne
el’dval’d’i vied'iii, a sield tapettii. Pappi i otti, mid'4 andau rah-
vahalla, ku viet’dd na pomilovan’jalla papilla. Syéd’ii papid da.
Paikkoja da rdcéin’d peil’d’d heit’et’dd, sin Mahogoaree. . .

. 1878/13, J. J. Gurjeva, Sel'gi, 1973.

31. [Soarella oldii ¢assounat]

No, uspen’jana da Pedruna. Znaadit, mindy pappi, dai rahvas
kai minniia. Rahvaz viet’d#i voida sin, rahkoa, n’iid’d, kaboa.
Erihdd znadit, buitto, miula ku toatto kuol’i, miula on zavet,
znaadit, ved’id lammas uspen’jana. Ved’idy, kerran lambahan villoa
viet’dd. Pappi se yht'd ku. . . ker6y. A myd sii mdnemmd. . . sield
ol’i sluuzbat, kaksi ol’i asovnoa, siid’éi mol’imma. A myo molod’o$
ku mén’'imi, myd emmi mol’in n'i konZa, myo0, znaadit, gul’ai-
demma, molod’os aino gul’aidemma, kivyzie kereimmi. A n’e sta-
ruuhhazet siid’a. .. Ven’ehtd on, kaksinkymmen’in ven’ehin.

Suvesta da t'dst’d kai mdnemm3 uspen’jaa sin. Sii tuohugta pannaa,
den’goa pannaa, erdz ved’'dy kizipaikan, sidou obrazalla, eriz
metrazen tavaroa, no ken mid’di, ken paikan ved’au. Znaaéit,
miula kun rod’iiz gor’a, mie jo tuon, jo ussaldan, nu pid’au vede’d.
Zavetta. N'in ug§aldanen hot’ ko kizipaikan, hot’ kaksi metroa,
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no znaadit, zavet viet’'dd. Toizista kyl’ista kédvel’dii uspen’jaa
znaadit, tullaa, mi gor’a rod’ietou, t’dnne jeezd'it’dd, soaree sin]
manndd. Ka siid’d tdn ku tuuvvaa, n’i mie en t’i4 kunna hyo
pandii. Ka is’s’etdd naverno, pappi naverno sydy. Pannaa kirikén
dohodaksi. !
Aijanpdivin jil’gie, my6 zvon'ima kaksi n’ed’el’iego?. .. Ei
n‘ed’el’in, n’ed’el’in. Ku proid’iu &ijdpdivi, n’in kaikilla ol’i
lagsettii kolokol’n’aa, jogo toine kiymma, hot kuin ollemma malt-
tan zvon’ie, n’'i n’ed’el’in aino zvon’ima, aino zvonu ol’'i kyl’a-
ssdi, aino kdvimi zvon'imaa. I dbrehed minemméi, ken mid agi
kellozilla, eigo kiel’l’et’t’y. Piivél’l’a i p illalla. Pien’et. Minnai
hyvit ked maltetaa zvon'ie, muzikat kivel’d’ii zvon’imaa, akat
kidvel’d’ii. A my6 dbrehet aino pal’l’ahin jalloin kuoppiloissa
juoksendel’ima. N’ed’el’i, n’ed’el’i. Homaa soahe on. Homa ol’i,
Homan pidiva, n'i siih 3oa. Proazn’ikka ol’i Homan piivi. Siih

goa zvon'ittii.
$. 1884/23, A. Z. Loginova, Sel'gi, 1973.

32. [Soarella ol’i kaksi éassounoal]

Meil’a iel’l’d huomena tuuvan &goaree kivel’d’ii, siel’a
ol’i kaksi Sassounoa, yksi ol’i Pedru, Petra i Pavla, toine ol’i us-
pen’ja presv’ataja bogorod’ica, no n’i Pedruna n’iin kiyd’ii papid
da kai da, siel’da mol’itvuo pajatettii, sluuzittii kuin cer’kvi, no,
i proid’iu %e, i siid’d tulemma kai venehii ¥oamma da Rannan
kyl’al’l’d, Rannan kyl’al’l’d proaznuiéemma, tanccuo kaikkie si-
el’d, nu i siid'd kod'iloih. Huomena op’ad’ viel’4 on Poavilan piivi,
hhuomena on Petrov den’. Nu tooZe prodl’ima proazn’ikkoa, gillalla
tuoh kerrymmié, minemmdi siid’d gul’aiéemma, kizoamma. No a
t’amé n'yt proazn’ikka loppiu. Potom siih kyl’4d op’at’ on proaz-
n'ikka, osen’ju, no, sygyziel’l’d, se uspen’ja tulou. Uspen’jalla
ol’i Zertvuidu meil’d, obe$Gaidu Zertva na boZi pomo3¢’ il’i kak,
§tobi sohraan’ilbj na3i stadi. No, n’iin d’dd’d kaikiééi andau
gen ziivatan, hot ollou kaksi §e kezéne hikki, hod 1'ehm# ei piendd,
perel ol’i vingd, ruadajat ol’ima, no, pannaa guuree, §oahaa, omad
venehet on pien’emméid, n'i naimitaa, silloin ol’i kaz’onnoid n’ama
gploavan, n’i otetaa dan’iin koar’eih Finne kol’&¢ii sivotaa nuorat
t’ah, nuorat pidl’l’d viel’d, laudoa da godno luaduu, stobi Se ei
hypiiht'diz ved'ee, pan’iz rahvasta, nu i vidmma sin, siel’d issemma
i siid'd otetaa t'idl’d’a kattiloa, otetaa kaikkie, poahkoa keit’et’dé,
keit’et’dd, kaikilla mierolla keit’et’dd, siidii ken vai tantou syyvva,
sy6ged jogo toin’i, no. Syot’et’dd rahvahalla kyl’'l’al’d’i, ota hog,
nu a dostal’it stoarostalla anetaa, se cer’kvionnoi ol’i starosta %e,
i mid’a pid'au zertvaksi t'Ahd Sassounaa, ikonoa pid’an’ou paran-
doa, ikonoa pid’an’ou, posvesn’ikkoa pid’an’ou, luadanoa, tuohusta,
zertvu sinne kaikki. No, no, el’diviini, siel’d tapetaa i siel’d kaikki
mierolla syot’et’dsd, mid’d jidndy, dostal’i anetaa v pol'zu gosu-
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darstva. [Se yksi 1’ehmid kyl'dst’a vied'ii?]. Ken min voi. Ka sie
ijte omas, toin’i sid’d, erds sid’dze, siihize luaduu, ken lambahuon,
ken pien’en vazazen, ken min voi, nu siihi luaduu.

$. 1721/7, A. G. Petrova, Sel'gi, 1972.

33. [KuuZen luona uspen’jana]

Logken kyla. Siel’d ol’i yksitoista taluo, giid’d. .. kaikki
kahe3ta, kaksi vel'l’eksed jidtii i kahe§ta vel'l’est’d 1’ien’ei yksto-
ista taluo. Casovnoa eij_ollun. Sield ol’i §uuri kuuzi, daze, miin
d’iedo el’i %uanviistoista vuotta, n’i enne d’ieduo ¥e ol’i kuuii,
sil’l’d paikalla zavod’inun kaivuo. A toin’i kuuii seizou, viel’d
seizou, n’'i kuna pi#ind mie synnyin, sin’d pidni toatto toi meca-
st’d, n’i ka geiédemenkymend’d enzimin’i l'iksi siidd kuuZella.
Kuuii ol'i sil’ial’l’d paikalla, a siin’d, kuuzen luona ol’i kaiki€¢éi
uspen’jana tancuidii, ymbdri sid’d, piha ol’i i¢e sil’ie. T'dstd ky-
listd kai kerdyt’dd, nuorizod, vanhat, dija ol’i rahvasta. Venehil’l’a
tullaa tuolda, Sirgjirvest’'d, Hirven'n'iemest’d, Méand'yn’iemest’a,
n’iist’d pienet kyldt kai, kel’l’d rod’nua on. I kakgin pdivin siid’a
aino kyldssd Logken kylassi.

[Kuuzil yksindd kazve, se ol’i n’iin turbie n’din, da pit'ka.
N’i erdhic¢si uspen’jana, iel’l’d vet’ ei torattu vei€&ildin kera da
kirvehien kera, da kaikkie. .. no, n’i kui toin’i toista rinnoista
n’yhit’t’ii, kaheksantoista paidua revit'et't’ii, &iihi kuuZee riput-
tetii. Toin’toista d’orgaijaa, paida revit'et’dd §in kuuzen ladvaa
nosictaa oksie myotee. N'i kaheksantoista paidua ol’i kuuZen Iad-
vassa. [Miksib4d n’e sin'n’e nosettii?). Ka, no poamet’, ana poamet'-
t'i on kuin uspen’ja proid’i.

6. 2392/21,22, F. R. Prokkojeva, Prokkol'a, 1976.

34. [Kegrinsuovatta]

I’dhet’dd ku nuotalla, siidd vagta zavod’iu ribalka, 1’dhet’#d
nuotalla starikat nuottie pyyvet't’ii. N'i kegrinduovattana, §anotaa,
tuuvaa mujehta kindahan peigalo$§a, a muissinuovattana tuuvaa
budis’s’a, vod n’e oldii hiitroit §uovatat. .. Kegrinduovattana
kindahan peigalos§a tuuvaa, muissinsuovattana okt'abrskoida
vasse jo tuuvaa budis's’a mujehta. No, kegriniuovattaa va3 tulou
vithd, a muissinguovattana jo tuuvaa buéis’s’a, jo tulou &dija kalua.

$. 2393/27, F. R. Prokkojeva, Prokkol'a, 1976.

35. [Kegrinpdivi]

Ol'i kegrinpiivd, loajittii viyht’il’6i, ku siid’d ku viyhet'da
viiksinpuilla. . . Viyhet'dd, pessdd n’e, luvetaa #dijigo puaimua
kezridt't'ii da dijingo viyht’il’6in kezrdt't’ii da pest’ii. . . Kegrin
pidn’d kezrat’aa. Siid'd luuvvaa kangagta.
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Kegrinsuovatta. Sanotaa kegrinsuovatta ka. En t'iiji mie
miksi. . . Emiin’d’d i tiezi kegrin piivii. Ku znaatit, kezriy,
puissellaa n’e kuabiet, puissellaa pual’ikalla, vid’einpualikka da
vid’einalane. Vivotaa da puissellaa n’iid’a karbeida da kezrit’ii.
Ei yht'enii piin’d kaikkie suna kerrit’a.

$b. 2256/10, M. M. Godtijeva, Muasel'gd, 1975.

36. [Sviizenja]

Sviizenja. Ei anettu maiduo. Nagris ku kuoppaa pannaa,

a akka pégil’l’d, sviizen’jan aigaa nagris se uberitaa, n’yhit’ds,

I'issit’dd da kuoppaa pannaa i toko Zuut’ittii: «Nagris kuopasia,

akka pacil’l’a, tul’ikegl’eh perzieh». Kegl’eh? Ka jidyhian pagissa,
I'ibo tulella palamaa jidy.

§. 2020/14, A. G. Nesterova, M. P. Nesterova, Kumsarvi, 1974.

37. [Proazn'ikat]

Ol'1 spoaddun proazn'ikka — spaassov den’, e tulou avgustan
kuulla, dev’atnacatovo avgusta, Siid’d ol’i Sel’l’issi sreit’en’ja
talvella, 8e tulou v fevralee, e §uuret proazn’ikat oldii. N’iih -pro-
azn’ikkoih kivel’d’ii loittozista kyl'ist’d kaikki. Vain kussa ol’i
omoa tuttavoa, op3oi proazn’ikka, ol’i t'dmi iijdpiivi. Se oli
kaikkialla $e lugietou &ijapdivda. Potom rostova tooie lugietou
kaikkialla hén proazn‘ikka, yn'n’a kogo po raijonu lugieti. A vot
n’ami oldii, kudamozilla kdvel’d'ii proazn’ikoilla: Pedru, spoasiu,
sreiten’ja — vot n'iil’l’d proazn’ikoilla kiivel’d’ii gost’at vahnag-
Saa.

$. 1887/2, P. I. Lokkin, Sel'gi, 1973.

38. [Proazn'ikat]

Soboa? Ka n'el’l’d-viiz’i siié¢oa pid’au ottoa. Ku piivikizaa
pid’au sii¢8a, piivdlounakizaa pid’au toine, §iid’ pid’au siihi
bes’s’odaa kolmas. Huomuksella nouzet toispednd II'l’dn péi-
vist’d, pid’au toai mi kai panna toa§ smen’ie. Toa kaks piived
ku proaznuijaa ga sii¢oa viizi pid’i keralla hot ollemma bes’s’odassa
pid’an yht'a siioa kaks’ ildoa ka. Kas3amieroa pid’imi sii I1’Vén
pedn’i i8fendd, murginan syod’yé uuii pannaa, n’i se kai$amiera
pannaa. ’

Huomuksella n’i mid’d ei ollun. Kun’i ei murginoidane, n'i
mid’d eu ole huomuksella. Ka, murginan jdl’gie kassamiera 1’ibo
gulkku kel’V’d mi ollou, paras. Paivdl’l'd siid’d sat’iina pannaa,
I'ibo kel’l’d kan’ifoossa, 1’ibo sat’ina ollou, i ildaa oa. Bes's’odan —
sii¢6a. Sii¢éa. Kel’l’ ollou paremboa, ka panou, a kel’'l’d ei...
No kolme siié€oa taluma da n’el’l’d, el’d sano. Viel’d pid’au min’-
n’essd panna $oba hyvé viel’d ed ’ahe vet tooze. A elog ol’i koyhine.
Miula ku ol’i gikko. Jo mie n’eidyssin, &ikko ol’i miehel’l’d, n’i
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gikolla ol’i siiGdoa, n’i 8ikko andau, ku minen da... rinnalla
el’in da otin.

Prokkol’aa t'dist’d [Sel’gist’d] ku ven’ehee igtuotemma, n'i
siind on t’dméin jirven méinemmd kaiken pit'in, yheksdn vir§toa.
N’i siid’4 on guba, Koreezen gubaksi ku€uttii. N’i sield lahemmad
jalgazella, ven’ehen jat'immai siihi. Sii mdnemmi jalgazella kilo-
metroa, naverno, eit¢emen. Siid’a ol’i kyl’d, kolme taluo ol'i,
kyl’a, huutori. Ohreine. Siid’d ol’i brihoa, n’eiéyt't’a ol’ i. Heil’d
ol’'i $oitto, kun pihalla kadril’ih kizoamma d’ern’imma pajolla.
Emmi ole vaibunuod, monen kerdoa sii kioamma, kizoamma dan’i
syémmai, juomma, l'ebdyvymma. lel'l’dd, siid’d meid’d gostit’e-
taa, stolaa pannaa kaikkie — mid’d ollou kymmenen t'yt't’yo,
n'i kai yht'ee taloo manemmi. .. T'dst’d on Ohreizista on Prok-
kol’aa viel’s kymmenen virstoa. Siihi méidnemmd, viel’d paivi
kusia korgialla — hyvit piivit siih Prokkol’aa minemma. Siid’d
illan jo tunnuitelemma brihoja, vet’ pid’au tunnussella. Jo i kacot
kusta da, jo i briha kaégou siun, da eigo soa huomeneksi rakastoa.
Sin'a ildana ei n'i mid’d. Kai ol’i tuttavoa aiji, n'i siel’& myd
vai kivel’emmdi taloloja myé6. Yksissd — ei kaikidsa taloloissa:
kessd on t'yt’t’yd, da siel’d i§umma da pagizemma da toispedn’a
ku nouzemma, sreippie autamma. . . Siel’d pid’i yhyt't’yd, naijaa.
Mién kyl’sén brihad naidii. Mie ol’in molombina stroiééina — kaksi
kerdoa. Ku pannaa, kihloi méinnda, u'i siid’d tdn tulou da duuman
pid‘au e Zenihha, siid’4 1’dhet’d4 tuomaa. A yhen kerran kerra3ga
yhyt't'ii. A toine pari kihloi min’d’ii, n'i kiyd’ii tuomaa tuuvan
hebozella Suondelen kaut’t’i. Pyhilagku on meil’d suures§a t'éssi,
sid’d §uurda pyhea vasge, sei¢éemen n’ed’el’eii on pyhd &ijed péived
vasie, sid’d va3Se on Se pyhilaiku. A siid’d Mégrin t'dssa ol’i ki-
zapaikka. Pyhélagkuna siin'a éurn’ima. Alahada jirel’'l’ad regyzie
vedel’imd n’iin. Siid’d omaa hebozella ajelluttii. .. Pyhéilasku
yksi pdiva se ku proaznuijaa. A gul’aijaa mon’i pdived sid’'d vasse,
sid’a pyhed vasse. Kaksin ned’el’il’sin kédvel’emmd tuoh, jogo
ildoa kivel’imid tanggiloih. .

6. 1895/6, J. K. Travina, Sel'gi, 1973.

39. [Pruazn’ikkapiivi]

Huomuksella zavtrakoijaa, lihet’ad, gul’aijaa, tullaa murgino-
ijaa, siid'd lahet'dd kizaa, siid’d kizataa, siid'd lahet'ad paivilo-
unalla, duajulla, Guaju juotetaa gost’illa, toista ldhet’asa ildazee
sua. A ildane konza on, sy6t'etiid, siid’a ldhet’dd jo bes's’odaa. . .

6. 2107/53, P. 8. Saveljeva, Maind'ysel'gd, 1975.

40, [Miikkulua pruaznuidii]

Mikkulua pruaznuidii, no, luajitaa 3Zyomist’d, gost’obidga
luajitaa, stridpit’ad i tullaa suovattana Miikkulalla toizista kyl‘ist’a,
Pyhian’iemest’d toze kidvel’d’ii, Koikkar'ista kidvel’d’i, Jyrkkii-
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midst’d kivel’d’ii, Kortagsista, siel’d’d loittozet erdhit tullaa’
daze pruazn’ikkaa, rahvasta &ijin kidvel’i en’n’e vanhaa. Piivai
pruaznuijaa, toine pruaznuijaa, kolmandena jo 1’dhet’dd kod’ii.
A emin’n’dd gost'it’etaa, a hyo gost’itaa da kivel’l’dd, pihalla
kizattii.

$. 2107/32, P. S. Saveljeva, Mind ysel'gd, 1975.

41. [Jarmarkoista|

Ka, ku jarmarkkoinmoizie ku juhlapidivit ko tullaa, ko kussa
kyl’dssd mi péivin §e juhlapiivid on, vot siid’d i on. Meil’d ko 3a-
nomma, t’as ol’i spoag¥un pidivid da sret'en'jan péiivéi. No 8e sama
proazn’ikka, tullaa vot kupcéat siel’d, kidvel’d’ii, i tullaa omaa
laukkazet siih plhalla pannaa i torguijaa, i pal’ jo n'i laukkOJa
ol’i, tulluzija n'iid’d. Ol’i karjalaizia i ven’alaizia i.

6. 1895/5, M. H. Gurjev, Sel'gi, 1973.
42. [Jarmankat]

Jarmankat iel’l’d oldii 15. fevral’a, sret’en’ja. Jogo kyl'dst’a
t'dd tullaa proazn’ikalla. Proazn’ikalla kun tullaa, kel’l’d ol'i

rod’'noa — tulou, kel’l’d prijoat’el’i — tuttava on — tullaa. Suori-
taa hyvii gobii. Da gul’aijaa dorogoa myd. A t'dssd lar'kad, n'yt
g$anomma, lar'kat, a silloin tuuvvaa tavaroa, paikkoa — myyvvéaa.
Ka Suomegta vai ked bohatemmat oldii kupad, noo. Da mi otetta-
nou den’goa, da sen n’i anat. Pid’au paikka pedh o¥toa, ka pid’au
ostoa vet. Myd Sanomma: «Eigo $oa huoviitoa?» «Ei $oa». Tuldii
sreit’en’jalla p’atnadfatove fevral’a. On, §iid’d avgustalla tullaa:
19. avgusta tullaa, on proazn’ikka spoassu. Kidvel’d’ii t'dh. Noo.
Ldhet'dd rahvaz gul’aijaa, kiZataa. [Laukoiggal ol’i paikkoja,
peredn’ikkoja, gotoovoiloja, tavaroa, metratavaroa, §ii¢foa, buu-
3%0a, l'enttoa, vy6d’d, kagial’enttoa pannaa diji, ket on bohatat,
diji, jalladéie, §t'ibl’iettoa ol’i. Dai §yémist’d od’d’el’no kivel’d’ii,
kringel’ie. Kringel’iji myd6d’ii da Zuurija bulkkija. Kanfiettoa,
mampassuloja my6d’ii. Vakkazija kaikemmoizija pannaa. Ossakkoa.
Miel’essépiet’t’dvd oftau vakan, da hyval'l’d miel’in a%ud da
syod da.

¢. 1881/8, A. I. Lokkina, Sel'gi, 1973.

43. [KiZattii bes’s’odoissa, pihalla]

Bes’s’odatalo ol’i siel” omag$a kyl’ds$d. Palkkoamma sen
talon talveksi. Ken vidmmi 1’eibed, staruhha ol’i, koyhd, ken
mid’d veddy. Brihadud den’goa da myé karasinoa vidmmd sinne,
pimppuzella sil’l’d kiZoamma. .. Otamma, t'y6t sinne otamma
da kuozel’it. Pihalla peit’dmmé, a ie bes’s’odaa ménemmd. Kuo-
7el’in n’e peit’dmmé hangee. Ku anetaa, ei kuozel’it’t’a t’yonnet-
ted, . . Ol'i kizapiha, Pyhind peind ku murginoi¢emma, dai ker-
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rymmi. Jogo pyhdpdivd ol’i. No i akat, muzikat, kai kerryt't’ii
siih kaddomaa. A illoilla, illoilla toaZ bes’s’odaa kerrymmi toas.
Kun'i on valgie, n’i aino pihalla, I'dammin da 1'ahemmé& pihalla,
kizazima.

$. 2391/20, F. I. Markova, Prokkol'a, 1976.

44. [Bes’s’odaa kiydii]

Meil’d ol’i palkattu, &e ol’i talo meil’d palkattu, makioma,
palkan talveksi emén’n’dl’l’'s. Ken mil'l’d voi: ken den’gana,
ken kalana, ken l’eibini, ken 1’'ihana, ken ozrana, ken rugehena.
Jogo ildoa yn'n’d talvi kivel’d’ii /bes’s’odaa/ vosem’ mes'acef
kdvel’d’ii, kun’i ei valgaiga tullun. Jogo péived, Suovattana emmi
kdynyn. Suovatta, znaadit n'ed’el’issd yksi $uovatta, e hidn peidy.
A kel’l'd ku poarat ol’i, kiymd i§tumaa viel’d peitokkal’i siid’a,
kel’l’d ol’i se briha iimennoin, oma. A siid’a pyhdnéd pednd toas.
A proazn’ikkoina oldii n'e meil’a kizat, kizazima siel’d. Gost’indad
veimi, znaadit, jogo hengi kossoin, kurn’ikkoa, kal'ittoa sil’Vd.

Silloin brihat oldii roadoloissa, ei oldu jogo ildoa, vai ol’i erd’z
mesnoi, se bohatembana ku kyl’dssd ol’ija, moozet kolme brihoa,
n’el’l’i meil’d ol’i. A myé ku minemmai kuozel’in keralla ide kizo-
amma kerdazen, kezreimmaia. A kel’l’d ol’i’ oma briha, ga rinnalla
siidd jo, kuozel'illa rinnalla vai i33ut. A brihat oldii hirrenvedolo-
issa. Suovattana tuldii vai siihi. Dai ned’el’il’l’d, ku ket on, n’i
hot kerdane kizataa. Soittaja ol’i meild yksi — Pohjapeiin Pekka.
Pekaksi kuduttii, yksi meil’d ol’i. A balalaikoilla 3oitettii mon’i,
erihdd balalaikoilla Soitettii. Lamppua eij_ollun.

IldaZetta ei 1'dhet’t’y, pid’au ildane syyvvd. Koista ei laggetlu
ildazetta, ved rod’iitel’at ei laggeta, kun’i et illaistan. Da viel'd
pyrgiet’dt: «Mie 1’dhen». Ku 3anottanee — 1'dhe, — a ku ei dai
kupernaus (?) kod’ii. Mid’a toatto anou. Toatolda pid’i pyrgidksee.

6. 1886/12, M. V. Lokkina, M. D. Brekkijeva, Sel’gi, 1973.

45, [Bes’s’'odoissa kezrittii. Palkattii talo]

Kezdl'l’d ei meid’d lassettu. A talvella ei kiel’l’et’'t’'y. Tal-
vibes's'odoja kidvel’imi. Emmigo pyrin'n’yt’ emmigo mid’d.
Enzist’84 sygyzesta piet’d#i po veferam. A siid’d kun palkataa,
1'6yvvet’ad talo semmoine, palkkatalo, n’i siid’d yhessd talossa
dostal’i. Maksat, brihat i 1'yt’6d maksettii, kai jogohin’e omasta
i6estd makso. No ken mil’l’d ‘maltto, k oldii silloin keyhid, da ke-
yvhi, ken ol’i 1'eskiakka, 1'ibo ken laski da vie sie hdn’el’l’8 1’eibii,
vie sie hin'el’l’d t'yoéd’d, vie sie hdn’el’l’d kel’l’s mid’a ollou,
Vibo voida pala, l'ibo mid’d kai. Olgie kubo l'ibo, ken mil’l’3
ol’i. A se ol’'i osnovnoi ku, znaaéit, pyhdnd pidnd 1'ahemm& bes’-
s’odaa, pid’i gost’indat. Hod mid’d ollet sridppin’y, a gost’indat
pid'au. Andau mat’'. T’iet’t’dvine k on dielo, ga mingo, mat Za-
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’eidtou. [Kuozel'il otettii. Toi8¢i bivalo i eij_oo aigua, ménet pi-
gil'l’a, l'ykkidt kuozel’irais§an, da siel’d’d otat koista 1’dht’iessi
varttin’in da paned langua kuozel'ii, §tobj kezrdzin langua virt-
tin’dn, a otin koista dai toin n’i kod'ii jidrel’l’ad. A toitdi méinet
ku eij_oo n’i ked’d rahvasta, vierasta, da omat t'yt’6d da omad
brihadud da, istuoted da kuozel’it perzien alla, alat pajattua, uhn’i-
eda kezrat’d. Sid’da ku pajuo pannaa da kezrit’aid. A toi¢éi ku mé-
net, on pert’t’'l t'dyzi rahvasta, n’i ei sua n’i muuttuo n’i kusia
kuozel'ie. . .

6. 2022/30, J. J. Segeiskaja, J. I. Zvezdolotova, Muasel'gi, 1974.
46. [Kuin bes’s’odaa kiyd'ii}

Myé bes's’odaa kivel’imad. Toi¢¢i javno 1'ahemmi koista, |
toi¢ei I'ahemmé peitokkal’i. Ku roamma, roamma paivdal’l’d da -
ildaa varoin roadoloja roamma. N’i giid’a ku mydé mi#nemmi sin
rithee t'yodd roadamaa n’i, myé §iel’d’d Fuorietemma pimedssi
riihegsd 1'ibo tanhutpordahilla da kyl'yl’6ig84 da. Siihi jidhdd kai,
da myo hypyl’'l’d bes’s’odaa. A siel’d’d tulemma, n'i toassen jakia-
utemma rithessd da, t'yot otamma, da kod’ii. Miun jo aigaa ei
pajatettu bes’s’odassa meil’d, eigo is§uttu poarasga, aivan tansittii.
[Palkattiigo talo?]. Meil’d eij_ollun, giel’d Poadenesia, a Sel’l'issii
t'idl’a ol’i. My06 pid'imé taloloja myot’en po odered’i.

$. 1878/4, J. J. Gurjeva, Sel'gi, 1973.

47. [Skluat&inua piettii]

Str'apn’id, da, siel’d, tavarad ne mid, peredn’ikaksi 1'ibo
miksi vieu sinne, no a kel’l’d ku on rod’it’el’at hyvit, annetaa ide.
Miula ol’i mnamo hyvé, kyzyn mid’a, 1'ibo siel’d, kerryt'da, sklu-
adGinua piet’t'il siel’d kampan’iassa kerryt’dd, Sto soberitaa,
en’n’e vet ei jo viinua ei juodu, a pid‘au, n’idt, piiruad luad’ie,
da oland’ua paissetaa l'ibo siel’d, kringel’ie ossetaa n’iil’d’&d, Py-
hin’iemen ku ajeldii kringel’ien kera. No, a siid’d pid’au skluadéi-
nua luad’ie, ga siidd myd, ket ei annettua rod’it’el’ad voida 1'ibo
mid’a, n'i se varrassetaa, taigina kumin kidn'n’et’dd, da pohjasta
otetaa voida da, aida!, kunne pid‘au, sinne i viijaa, No, a miula
ol’i muamo hyvd, n’i miula ando, dai l’ibo veikod 1’dhet’dd, 1’ibo
ol’i seukku miula, se sirotta, n’iin d’idd’in’adn kera el’i d’idd’in’d
ei andan toine, hdnel'l’d. Tulou, meil’d ol’i mamalla ku kaheksan
ga, vs'o rovno tulou: «D’idd’in’d, miula joukkoo kerryt'dd pid’au,
edgo ana?». Na, siid'd joukosta otti, dai hdn’el’l’d ando, dai joukkoo
t’yond’i, sinne, ei kiel’d’dn. Yhel’l’d kerdua miun t'y6nd’i, méne
ie ota aitasta. No, vevosta on jauhuo tuodu, vevosga ku veit't’ii,
mie mi#n’in, da paikkaalad’d’azin, da sivon, da jo matkuan bes’s’o-
daa, siel’d kiirehan skluaééinalla igtumaa. No, a hén se pyériy,
meil’si ol’i vezmen iéel’l’&. Tul’i, dai miulai sanou: «Ozuta, dijingo
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an’it?. No ga kunne, raz ozuta, ka kiski ga. .. Ka, na. Hén ku
viessuau, da Sei¢€emen funtua. «Oh-ho! — sanou, tédstd void moned

jiruad luad’ie jdl’gee emin'n’dl’l’a. No, olgaa, vie sie Saga-rai-
salla, sanou, keyhd on, n’idt, pozal’en’ie sid’, lasta ol’i da mint’4d
'ien’i yl'en keyhd se talo ol’i heil’d. No, vie sie Saja-raisalla,
vet’ on sanou, hdd’d, ga, olgaa». Ei viel’d kiron, seiééemen funtua,
a funtassa Getiresta gram, no. P3en’iccajauhuo pan’in daniin. Konza
oland’ua luajitaa — valgieda jauhuo, sanon, ana miula, mama.
No, joukko, dijagd siel’d pid’au? Andau da. I&e luajitaa, t'yt’ét
piiruat ajellaa, olan’d’at paissetaa, brihua kerd'yy, t'yt't’yo kerd'yy.
Se luajitaa skluaGfina vopdee, kui n’ytten kerd'yiz da ugoiden’ja
luajitaa. A en’n’e ved’ viinua meil’d ei ollut, eigo juodu, a meil’d
ol’i silloin piiruat, olan’d’ad da kringel’it. .. Syyvvidd yhessi,
se emdn’'n’dl’l’d jidy. Se e_ol palkanda, se on skluadéina. A palkka
eriksee viijaa, mi tulou, ga se viijaa sinne. Harvazee, harvazee
sobrazittii se.

Pruazn’ikkoina hos istumaa siid’d, hos ilmain pruazn’ikatta.
Myé ku yhen kerran kerd'yméd, ikkunat t'yppimd, skluaééinat,
tuodii voit, toima kai, luajimma, piiruad luad’ima, olan’d’ad
luad’ima. No, meil’d brihadduo ei, emméa ottan brihaéduo, meil’a
eij_ollun brihad&uo joukossa, t'yt’'6t. Siel’d istumassa ol’i talossa,
joudava ol’i talo. Toisessa puolesga ol'i el’djid ga, se ken el’djit
ei tule meijen joukkoo, t'yt’t’61’6in. No, a sield’d, kaheksan kilo-
metrua ol’i huutora, siel’d’d tul’i t'yt’dr toie skluadéinaa siel’d’d,
meijen kera. A se, kusta 1’ien’e tuatto ol’i hinel’l’d, hebozella ajo.
Hin ku, myo ku skluadéinua piemmad, n’i t'iijid go illalla, ku pagséi
limbiey, da 1’dht’6y voin duuhu pihalla. Voi midn'n’d sinne toizee
taloo, hidnel’l’d ol’i vel'l’i toizessa talossa rinnalla, dai sinne mén’n’a
siihi, kusga on sinéon poikki, a hidin tulou siihi, duuhon kuulou,
sen on, §uut’ikas starikka. Kolot't’ietou, ken hin tulou? Ken sanou,
lassekkua, ken sanou, emmi lasse. Hiin tulou pojan kera siel’d’i.
Aha, sanou, sent’dd n'i on, sanou, zapah hyva pihalla, ka6o mih
aigauvuin, sanou, t’eijen, lapset, sklua&finaa! Ruakkua, lapset,
ruakkua, ruakkua, §yogisd, lapsien, nuorien d’ielo on, nuorien on
d’ielo! Gost’ikkua vain, kai miula annatta, sanou, vidhisen, mie
tooze, vilustuduin. Syé, sys, Mattid'idd’6, sy6. Dai t'yt'dr siin’é.
«A t'yt'dr, kehno, dai n’iuhat tulet!» Muamozgo ando, vai iGe
otit?» — t'yt’t’drel’l’d sanou. «I8e otin! Ei andanun». — «No,
olgaa, otit, n'i olgaa, joukossa olet, joukossa olla pid‘au».

$. 2108/17, P. S. Saveljeva, Mind ysel'gd, 1975.

48. [Palkattii bes’s’odatalo]

T’yt’'6d viijad palkka, brihad viijad palkka, ken vieu paikan,
ken vieu hiemat, rééfindn. Pojad d’engat, siid’d kun’i jidviy,
I'ibo viis kopeikkua, 1’ibo griven’n’ikan za veder, da. Mén'n’ai
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ad’voih, minet sield [olet] n’ed’el’in, 1'ibo kaksi, no ga ed rubia,
méned vederalla dai emén’n’al’'l’4 i viet palkan, midned hog kaheksi
n’ed’el’ie, hiemad viet, r#&gin’dksi tavarua, siel’d en’dmbid ei
kyzy dostal’i aigoa.

b. 2008/17, A. J. Kirillova, Cobene, 1974.

49. [Bes's’oda]

T'dssd ku rod’ieu ka vain talvi tulou, i oldii talot palkattu,
ken mid’'a voined ved’id, znagit, emind’il’l’d da izin'n’il'l'a ol'i
semmoista, a ol’i jo jdl'gee n’iin t’dndpdn’d miun veerat pri-
merno — lasse kod’ii, ed voine kod’ii, toizee taloo pane, vot se
n’iin po veferam, kessd ked'# on briha&duo 1'ibo t'ytt'ys, vot se
n’iin kaikkee luaduu kivel’d’ii, a kezdl’l’d ka, t’dssi meil’d ol’i,
mie tul’in, t’dméi paikka, mifn, t'dssd, t’dssd tannarrettii kezit,
kizattii, tonduidii.

Kuule, talvella, ldhed, hos i bes’s’odaa lihemmi. Ed lidhe n’iin
kokottamaa, n’din ruukinaa ruki, no a jo on kuozel’it kidssd—priad’i,
pid’au jo kezrdt'd, no, a brihaduloilla n’i mid’i, brihadud vain
traukkaa l'yyvid, a t'yt’t’61'6illd kuozel’it periien alla. Briha&du
istuu t’dssi rinnalla kuozel’illa kel’l’d ollou, vain kuozel’ie Sopottau.
Meil’d Lissapohjassa miun seukulla ol’i suuri kod’i, vot i siihi
kerdyt'dad, n'i siid’d aino piet’t’ii vederoja; tancuidet, kizuat, istut,
kezridt. Da kaikid¢éi eij_oo kone$no, pyhépdivi k on, n’i se ei anettu,
ei ollun kuoZel’ija soboi, a n’ed’el’ipdivin kuozel’itta ed l’ihe,
O1i, monda kerdua? Ka jogo pédivid, jesl’i koissa oldanee molod’oo0%i,
vet tooze oldii ked l'essozaagotofki, ket kussa gi, a koissa n’i, kum-
bazet koissa, n’i se jogo piivid ol’i, kerdyt’did, tol’ko, znadit,
suovattana eij_oldu, pyhédhpédivid vassen, pered voskresen’jem,
a muut pidivdt kai, dan’'i t'dméd vot tul’i pasha, dijipdivd, n'i
dijind pidn’d el ollun, nu se pdivid aino kyl’id myé kivel’et, talo-
loi my6 — Hristoz voskres, Hristoz voskres, no a toissa pidni jo
roitau — kaksi, kolme pédivid &diji pdivd pruazn’ikka n’i vod n’e
siidd znadit, n’e kaksi pdivid jdl'gie aino tancuidet, talossa, a konza
ko on toidéi, k on I’'dmmin yl’en [pihallal ei sua, n’i oldii gumnat,
znacdit, kusta kuivattii vil'l’oi, a se ol’i puijessa rinnalla se sarai
rouno suuri, vot i siid’d tancuiédima tooze, kunna mestan l’6yvvit,
" ras himottau kizata, pl’as§i, nuoret tooze vet.

$. 171713, A. J. Saveljeva, Jouhvuara, 1972,
50, [Bes’s’oda]

Bes’s’odat §ield huonot oldii, piet’t’ii, enzist’dd, myé ol’ima
viel’d pien’et, piet’t’ii riihil’cissd, da konza kyl’yssd, da konia
kussagi, da siid’d jo jal’gimézee buitto rod’ieti N’eidunvuarella,
jo pirt’t’il’dissd pijet’t’ii. Enzistdd piet’t’ii jogo talossa, a siid'd
midn aigaa piet’dd yhessd, ku znagit palkattii, brihoilda en t'id
dijigo den’gua otettii, a t'yt’6d gost’'inééua pyhin’a pidn’d viemmi,
da. Suavattana, pyhii paivii vasse ei piet’t’y [bessodoil. Ei piet't’y.
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A muu n’ed’el’i kai piett’ii. Kizattii, rist’ii ké@yel'd’ii, da .konia
ol’i soitto, soitettii, konia balalaikka, koqia e}]v'gllun, p_a]ollaﬁ.
Kezrizimmi, kezrdzimmi, bes’s’odoih kivel’imé, kezrdzimma.
Kuozel’it, kuozel’it. Bes’s’odassa ei vis§ivaidu, a kod’iloissa siel’a
vigivaidii, a bes’s’odassa ei. Vain kezriat’t’ii, dai brihan kera
kizattii, kruuga veit’t’ii, istumaa ruvetaa, kuozel’illa kezriid,
briha rinnalla istuu. Kandrel’ii, se n’ytten vet ollaha moZet t'ii-
jattd, kandrel’ie kizattii, muuda ei kizattu en’n’en.

6. 1719/5, N. 6. Romanova, Jouhvuara, 1972.
51. [Kizoista]

Kizattii, kyl’yl’sissi kizattii, riihildissda bes’s’odoa piettii,
jogo sijassa vanhaggaa sield, ku ei lagiettoa keh taloo, kyl’yy min-
ndd, siel’d l’'igauvumma kyl’yl’6issd. Siid’d pandii taloloja myd,
n’i jogo talog3a pid’i pidid. A ku ilda tul’i, méine hot toizee taloo,
kod’ii ei laglettane n'i.

6. 1724/9, M. I. Stafejeva, Sel’gi, 1972.

52. [Bes’s’odat, kizat]

Kaksin bes’s’odoin piet’t’ii, k ei mahuttu yht'eh taloo,
kluubua vet en'n’en ei ollun. Brihua ol’i dijin, t'yt’t’y6 ol’i dijin.
Bes’s’odaa t’dst’d pidst’d 1’dht’6y: n’i miun veikolla ol’i soitto.
Kyl'dssa piet’t’ii, Offon’azissa siel’d, sind8opert’issd piet’t’ii.
A midn t'idl’d piet’t’ii, konza keh veforalla lassetaa. A se kyl’dn
brihad da Meé&¢dpian brihad juattii t'yt’t’61’6jd. No, t'yt’t’6l’sjd
juattii n'i, n’idt sie, yht’ee ei brihad bes’s’odaa kerdytd, n’'i po
prigla§en’iju se otetaa, priglassitaa t'yt’t’6l’sja.

En’n’en kizattii guomenoloissa. No, ol’i Rabilassa guomeno,
ol’i Vaskozen riihesséd kaikiééi guomenossa. Ku on sein’dd n’e 1'ijassa,
guarostoissa min'n’dd, ku t’dyzikkin’e se guomeno rahvagta min’sy,
n’eidyt’t’a da. .. A erdhin kerran ¢ikon kera, myd sarajalla polo-
gassa magazima. En’n’en, ka vai jyvid rouhittii, survottii stobi
puhaz rod’ies, huuhmar. Huuhmarella paikka pidhd n’di sidoma,
toizen olgil’yyht’ee, ruisl’yyht’ee paikan piéh, od’d’ualalla kattoma,
seindd pdin azettima rozat. No. A en t'id ked’a rubettii ¢akkuamaa,
n’i hdn sanou, Saga: «Miin t'yt’6t ollaa koissa, pologassa muataa»,

6. 2021154, 55, M. P. Nesterova, A. G. Nesterova, Kumsarvi, 1974.

53. [Bes’s’odat oldii]

Lapsie bes’s’odoih ei lassettu. Ga %iidd jo l'ienou 15 vuotta
ds’s’e ruvetaa jo laskemaa en’n’en ei lassettu, ei n’i bes's’odua
pid’dn duumaija, magua koissa. Meil’d ol’i jo viistoista vuotta,
n’i vain kyl’yssd issumma da kezridmma, bes’s’odaa ei t'yon'n’et’t’y
jalla¢¢iloi murendamaa, da l'igua talluamaa. Bes’s’odat on t’idl’ii,
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a myo olemma siel’d Sel’l’dl’l’d, no n'iin bes’s’odaa ei t'yonnet’t’ii,
Mid’a 1I’dhet’t’d ildua havit't’dméid, pid’au kezrdt'a l'ibo mid’s,
dan’iin t'yon'n’et’da kyl'yy. Toiééi pagenemma kyl'yst’d. Suorie-
temma peitossa, dan’iin pagenemma. Paivdl’l’d virt’t’in’dn kezri-
dmmaéa langua, langad luajimma pdivdl’l’d, da kuozel’in tagaa
panemma, a bes’s’odaa se himottau, veleroi piet’dd, n’ekrutad
ruvetaa kidvel’6miid sygyzel’l’a. No; dai valmahed langat siel’d’d,
my6 ut’arpimma péivilangat, §to meil’d illalla i kezridammaé buit’t’o
kuin, a en'n’e kyl'yssi mid‘dba, eigo ollun fonarie, eij_ollun
mid’d, péreil’l’d. No, a minemmai, siel’d’d 1’dhemmi, sil’'méit
pezel’l’dmmé kaivon pihalla, dan’iin bes’s’odaa, pimiessid suorie-
temma, ei pid’dn zirkkalon iessd bodrieksee. Yhel’l’d kerdua §uori-
etin, ku pan’in sii¢an murn’in, pimiessd. Matkazima, matkazima ga,
kaBomma toin’i toin’i kuin §uorittima, t'yt't’61’6in kera, no, a miula
sanotaa: «0i, Paa, siula on siié6a murn’in». Vuotakkua, mie sanon,
sei¢as. Siel’d’d kyl’dn tagazelda tul’ima, a toizee kyl’dd rubiemma
suamaa, seiGas, ku sii¢an kidn'n’dl’l’in, dan’iin bes’s’odaa. N'iin
pid‘i peitokkal’i kdvel'l’d bes’s’odaa, eit’yén'n’et’t'y. A ku bes’s’o-
daa ket kerryt'dd, a vauhat siel’d e_ou, siel’a ei niht'id, ked'd
on siel’d t'yt’t’61’6in joukossa siel’d, ei sanottua. Toié&i ket puataa
ikkunoista, ket kugtai, pid’au bes’s’odaa, ku himottau. No, a siid’d
pagenemma, dai siel’d kizuad, da tulet kod’ii, da. Erihit ku ei
ruvettu laskemaa rod’it’el’at, n’ii podved’itaa maguaja sijalla.
I¢e puataa ikkunasta, a maguaja sijalla pannaa, huhmar 1’ibo mi,
dan’iin bes’s’odaa puataa. Ei lassettu, ei ollu t’ddi $alstvua, kuin
n’ytten, on, silloin, 1’'ibo: «Mid’d bes’s’odaa 1’dhet’t’d, pid’au
huomena aivozee riihee nossa, t'yo bes’s’odassa olomaa, a riihee
pid’au nostua, t'eid’d en’ambi ei sua nogtuan. Ku l’dhet, oletten
bes’s’odassa: «Nous pois, bes’'s’odassa ol’it!». Toiégi tulet istumasta,
maguat: «Nouze pois, et ollu bes’s’odassa». Duumaidet, et t'id
kuin n'i olla!

$. 2108/13, 14, P. S. Saveljeva, Mdnd ysel'gi, 1974.

54. [Kizattii pihalla]

Ka vanhanaiguhizie [kizoja] kandrel’i 1'iiga. Tancciloja
viel’d eij_ollun midn aigana. Lantsi se ol’i, lantsie kizattii. Dai
Suurien proazn’ikkoin aigana naverno ei lantsi. Se on kuin pikkaralla,
omalla kyl’al’l’d, se omalla kolekt’iivalla, se ol’i ku narogna rouno,
pikkaran’i kiza dai. . . A muuda mién ei kun kandrel’ie. Pol’kkie
viel’d eij_ollun.

6. 2392/12, A. V. Pontina, Prokkol'a, 1976.

55. [Tret't’ii 1'i¥n’ii]

L‘i§n’oi znadit, puaraa ku n’din seizatutaa, mon’i puarua,
ka po-por’atku, tret’t’ii 1’i§nii nazival’i, no da ku t'idl’d’a al’ié&i
proijitaa, znag&it, brihadéu ku l’dht’dy, kuda t’yt't’y6é himottanou
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sen vidl’d’dy t’dnne al’i¥8i, a t'yt't’d ku l.'éih.tl"ﬁy Iprihacjéuo ,Ifu..}.l.i'
mottanou, da puara seizotetaa, brihadun i vidl'd’dy, Pyt’t 6 jidy
yksin’da siihi, se t'yt't’s toista i 1’dht’6y, toista veddmai siel’d,
vod mi se ol’i siih kizattii, miun aigaa jo. Kaksi kandrel’ie: kand-
rel’i, lantsi, tret’si 1'i¥n’6i, nu n’e midn aigaa kizattil, a muuda
ei kizattu, kizattii pajolla.

é. 1717/5, A, J. Saveljeva, Jouhvuara, 1972.
56. [Lan(':(':ie kiiattii]

Ka tanccuijaa kuuzi hengid: kaksi hengid t'dssd, kaksi. ..
kaheksan hengii. Poarat. Rist’iZee seiZattuma t'dssd kaksi. .
Myo t'yt’'6t kizazima l’iijan, brihadut ei lanéfie kizattu, t'yt’ct
kizazima: kaksi t'dssd, kaksi t’dssd, kaksi t’dssd, kaksi t'édssd.
No n'i siid'd znaadit, yhet pyorima, toizet. No sen kizazima. Siid’a
loppuu kézid andoma, se loppietou, znaadit, ku kézijd andelemma,
rouno ku rist’ii kéziji andelemma.

$. 1884/14, M. V. Lokkina, Sel'gi, 1973,
57. [Kizoista]

Spoag$u ku rod’ietou proazn’ikka, n'yt on dvaccat’ dev’atogo
avgusta, n’i siidé ol’i rahvasta t'dssd, n'i ei $oanun mahtuo kyl'ii.
Sen verda ol’i. No i bohattoa ol’i: T'imozen, Ontroppojen, Romana-
zien, Volkkovojen. N’e tullaa §ulkut pedl’l’s, moada mydt'en
I'entat ollaa, t’dmén l’evehyit ollaa 1’entat, riputaa n’eiééyzil’l’d.
Yht'd ku joukkoloigga kével’l’dd; keyhdd brihat ei ruohittoa ottoa
kizoamaa, bohattoa eij_ole. A myd ku prostoid mdnemmaé kizoamma,
haukumma, pajatamma. Pajolla, Zoitolla, yksi Zoittaja ku on,
siid’d. . . Ka, yksi ku ol’i Andrei ga, eij_ollun muuda, ga. ..
A zavod’ieSaa, n’iin aino val’s, kaa aino val’ssie kizattii da kro-
kov'ag da, tust’eb da, pol’kkija n’iidd aino krugovoida, starinnoit,
ket t'dssd ollaa, n'i n'e kijataa proazn’ikkoin aigaa. [Kizattiigo
kruugoa?]. Kruugoa jo viet't’'ii kaikki meil’d. «Krugom ja tak
osirot’ela» — pajatettii. T'dst’d ku rubian pervoin kiZzoamaa,
toi¢di aigauduu tovariiiakse paha vaStaa, ei pajata, nu pid‘au
yn'n’d kadril” kizata, $est’ n’iid’d pid’au. Sestoi ol’i kaunehemmalla
ednel’l’d.

¢6.1885/6,7, P. J. Lokkina, M. V. Lokkina, Sel’gi, 1973.

58. [Pruazn’ikkoina oldii bes’s’odat]

Pruazn’ikkoina oldii nastojad§oit bes’s’odat, siel’d ruaduo
n’'i mid'4, da kizattii tol’kko. Kizattii, da brihat igrakollaa issu-
ttii da, t’yt’t’61’6in kera. . . Istuahaz laudalla briha da n’ei¢yd da,
ket toin'i toista l’uubitaa, no puaroillaa. Provozaidii kod'iloih da,
ken ruoht’i ottua provozaimaa kod’ii ga, otti, a ken tuattuo varazi,
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ei n’i ottan, tuou véhizen kaimuau, da mine kod’ii, mie pihalla
en ota siuda, tuatto kuulgaa 1'ibo n’i mid’d n’i... En'n’e ol’i
strogo, ei pid’dn brihua tuuvva kod’ii, pordahilla. . . No, n’e [mor-
ziemet] kdyd'ii. No, pyhin péivin, n'ed’dl’ipiin’d ei kidyd'y, pyhin
pdivin. N’iil’l’d pid'i nossa ved ruadoloja ruadamaa, lebdyd’yd
pid’au. No. [Lapsien kera], ga n’e koissa, n’iil’l’d pid’au, lapsed
rojitaa — koissa. . .

$. 2108/20, 21, P. §. Saveljeva, Mind ysel'gi, 1975.

59. [Bes’s’odoissa kizataa]

No, kezdl’l’d ku siel’d yod valgied ga pihalla tooze. Bes’s’odo-
issa toze kizataa, da pl'agiit’dd, da, kel’l’d ku on igrakkua, ga.
Bes’s’odoissa nuored |kdyd’iil. No, morziamet kidyd’ii, ked vasta
yhyt't’y on, ga n’e kidyd’ii tooze sin, issutaa, ukkoloin kera kadotaa,
da, ken kizuau da ken ka&8ou. A siid’d vanhua bes’s’odaa ei pid’an
méan'n’d, ku t'dyzi kerd’yy pert’t’i, jesl’i veefora luajitaa, n’iin
ei pid’dn vanhua kad6omaa, ku se t’dyzi on, n’i hoz nuored vai
mahtuu, po ofered’i kizataa — sen verda on rahvagta. Yhet proiji-
taa, toizet issutaa laudalla. Ol’i garmon’istat. Yhel’l’d garmon’i-
stalla ei n'i spruavie suanun, ku 1’dht’éy art’t’el’i konia siel’d,
po-oGered’i daa¥e soitettii. Kussa kun tobie ol’i, ga kahessa talossa
piet’t’ii tobeissa kyl’issd, no a t’dssd ku oldii vopse ga, en’n’istdd
ku meil’d ol’i #ija siel’d, n’i, piet’t’ii daZe Kariiksel’l’dal’l’d dai
Mind’ysel’l’al’1’d, kiavel’l’dd bes’s’oda bes’s’odaa.

¢. 2107/54, P. S. Saveljeva, Mind ysel'gi, 1975.
60. [Ad'voissa ol’in]

Ad’voissa Poadenega ol’in, muuvalla en n’i missd. Poade-
nega ol’in, miula ol’i rist'imoamo Poadenessa, kivel’i ottamaa.
Kaksi kerdoa ol’in Miikkulalla, dekabr’alla on Miikkula, n’iin
siihi talutaa, korjalla kdvel’in. N’ed’el’ie kaksi ol’in. Oldii kuuZin
n'ed’ed’el’il’din, Prokkol’agta kun tuuvvaa t'dn ro§tovan proaz-
n'ikka, rostova on janvar’alla, a fevral’alla on sreit’en’ja. N’i kun
kuuzi n’ed’el’ie on rogtovaita streiten’jaa, n’i ku Prokkol’aita
tuuvvaa, n'i siid’d tuou Foboa takan t’dn. Jo kaiken l'igauttau
da kaikki, pid’au jo eu en’dmbi smenoa: jo peiendii oa n'e uuvvet
gobat pid’au — siih $oa kuuZi n’ed’el’ie. Ei tuldua ottamaa, tul’i
sreiten’ja proazn’ikka. Se p’atnaBatovo fevral’a siid’d tullaa otta-
maa. Ka mil'l’ds méndy! Vet sramu on 3e: kui sie ldhed n’eityt, ta-
lon n’eiéyt, ka ad’vo. Heimokunda ol’i, heimolaista ol’i diji da,
n’iin vierahat t’dssd brihat &andiattii bes’s’odagfa. .. D’edd’ot
kdvel’d’ii n'iil'l’d t'yt't’61’6il’l’d da bratanat — ked’d t’yén’n’e-
t'dd, ked’d toatto i§uttau korjaa, se i tulou. Hot pannou akan—
t'otkan, n’i méned da tuot — mid’aba. Akat kédyd’ii [ad’voissal,
konza miehel’l’d midnndd n’i, siid’d talutaa siihi taloo, otetaa
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d’ivoih. - . Omalla kyl’ed otettii, otettii, omalla kyl'ed oldii
ac? iéé'a' No, kui hisn eij_olduad’ivoissa. No, a ukko t'iijustamaa
a.d ll‘;gvel'(:iy (’)malla kyl’ed ku ollou. Dai sin ku loito3 otetaa, dai
s%nne ajelou’ t’iiju§tamaa, ongo lapSet t'ervehen’a da, jo lapsien
ileri'a taluttii, erdZ jo Soau. Vot oldii zakonat. Kun'i ukko pid'au
ga sin’i on, a kun ukko tul'i ottamaa ga... N'ed’el’in pid'_ain’éiy,
kaksi, a kolmie jo ei piet't’ed. Nuore.lla\algog ginne akka Jouda}}l
muzikalla igtumaa. Kuuzin n’ed’.el’m, a midn en’n’en Zanottii,
hod mid’ siel’d ken’en kera et obin n’i: «kuuzined’el’ine ad’voé‘ga
ei kavo, SeitSemenneksi el n'i jouvvar. Znaait, kuuZi n’ed’el’ie
ol’i ad’ivost’i, ei¢Semenneksi n'i ken ei joudan n’i kunne. A kuuzi
n’ed’el’ie piet’t’ii. Mie méin’in omagta koista. Omagta koista otti
naaburi, bes’s’odagta ku yssdl’l’d kando. «T’dssd olet pordahilla
n’yt». Mdn'imé pert’t’ii, siel’d jo vuotetaa: jo is§utaa. Mie 3anon:
«Avoi-voi, mie en ol’is. Mid’d miuda toi t’4hd da mid’&?». Sanou:
«Enmie kiel’l’d, ku ldht’en’ed jarel’l’aé». Kaon jo ollaa puol’i-
sadoa hengie ikkunan alla, kai kadotaa. Da mie huigioa varazin —
vuota en l’dhe. Duumaiden, pdivdn eldn, sil’l’d i minen kod'ii.
Pid’i el’ed. Yhek$intoista vuotta el’imid. Kahta marjan kuorda

jogo pédived el’imi, da.
6. 1895/8, J. K. Travina, Sel'gi, 1973.

61. [Hebozilla ad'vo vied'ii] ‘

No, hebozella advo vied'ii, hebozellakiyd’ii ottamaa talvella.
Ad’von, jesl'i on, kudama miehel’l’s, ga tulou vel’l’i 1'ibo tuatto
ottamaa, ked’d t'yon'n’et’dd, t'yt'drda ottamaa. A jesl'i t'yt’t’61'6i
ked’a tullaaottamaa, ga siidd on talossa briha, min’éy briha otta-
maa, l'ibo tulou, vod miula ollaa, t'otkan, vot tul’is ku t’otkan
ukko ottamaa ad’voih, jesl’i miuda pid’an’6y ad’voih, tulou d’idd’&
ottamaa.

B. 2107/49, P. S. Saveljeva, Mind'ysel gi, 1975.

62. [Ad'voo kiyd'ii] o

&

Ad’'voo otettii za vos’emnacat’ kilometrof. Ad’voo kivel’in
Jouhuaraa d'dd’sn luo, kiivel’in Suajirvee t'otan luo. Tullaa hebo-
zella ottamaa. D’idd’a l'ibo bratana tulou. Hebozella muizikat
ajeldii, omat, koneSno. Siel’s olet kaksi n’ed’el’ie ad’'vo. [Mid’i
ruattii?]. A ottanet koista 1’ibo siel’ds mid’d anettanee ruaduo,
ad'vo ku olet ka, mid’a ruat, van mid’a rukad’el’ni¢aiget. Ad’von
d’ielo mi on, gost’id da. Ad’voista tul’i veikko ottamaa 1’ibo tuatto,
ken aigauduu. Suajirvessd ol’in ad’voissa, t'ota ol’i, maman &ikko,
siel’dd tul’i veikko ottamaa ad’voista. Rodnoi veikko. Ol’in Jou-
huarassa tooZe kaksi kerdua, tooZe bratana kiivel’i ottamaa, siel’dd
tata otti. Siel’d mianet, viel’d taloloissa ker#t'ad, toizii taloloihe
sin keridt’'aa dija ad'vuo, jogo talossa on ad’vo, ad’vot taloloi myéte.
{Pruazn’ikoilla otettii?]. Ei pruazn’ikoilla, a vot pyhilaskupiivit
ollaa semmoizet, zaagoven'ja, pered masl'en’n’iccoi, vot, nu i siid’d
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kerdt’'dd yht'ee taloo #ija t'yt't’yd, piivikezron’ikkua siin, siel’s
ugo3ajut, nu konedno, viinua ei juodu, a ruataa, da issutaa, da bes-
sedujaa siel’d, ¢uajuo juuvaa da, striipit’as kaikemmoizet strapn’it.
Viinua silloin ei juodu, moodj n’e bilo. Potom illalla bes’s odaa,
da bes's’odassa brihua #iji, da sield dévigje d’ielo $to, gul’aile
da gul’aide, da ves's’el’is.

6. 2028/6, A. P. Nosova, Muasel'gd, 1974.

63. [Piivikezrot talvella]

Minndsd siuda kudutaa, toista kudutaa, kerdyd'yy pert't’t
t'dyzi. No vod n'i kezrdit'did da ken mid’a. Emin'd’a godt’ittau,
syot’t’dy. Ken kezrydy, ken t'ikuttau, ken mid’& ruadanou, siih
tullaa da piivé ollaa siid’d. Huomuksella kudutaa, jo huomuk3ella,
Ménet, kerdyd’'yy toidsi kuuzi, seit¥emen hengie, toi¢éi kymmen’en
hengie. No omad da sus’s’odat, n’e tol’kko omat, siid’4 i s’us’s’odoi
kudutaa. Talvella, talvella. Paiviikezroo talvella, kezidl'l’d ei konza.
Kezilla pid’au huuhtua ruadua. KuoZel’it kannatamma, siel’d kez-
riamméi da pajatamma da. Ei jo pl’assit’'t’y. Akkaraisat kerayvyt'da,
mid’a sie pl'assit.

b. 2022/29, J. J. Segeiskaja, J. I. Zvezdolotova, Muasel'gd, 1974.

64. [Ad'voissa ol'in]

Ad’vois8a ol’in t'#ssi kylv'éiéééi ad’voi¥8a, ol’in Sielda Pil’a-
vdst'ikon kyl'dssd ad’voi¥8a. Soud’drveS8d ol'in ad’void8a. No,
a Hiimol’a on 8iel’d loittuona, sinne eij_ollun hyved dorogoa,
sinne kezdl'l’d, sinne on, pid’au ven’ehelld mi#nnid omasta jarveSti
poikki, sen Jingidrven, da sinne on, eij_ollun sid’d heboizdorogoa,
se vai a3%undatroppa ol’i, a siel’dd tuldii Porairvil'distd piin
Himol’aa jogiloi myé, jarvil’éi myo, ven’ehilld, iel’l’s ved motto-
roja eij_ollun, Souvvulla Bouvettii, sorok kilometrov da 3eis’at
tuldii ven’ehilla, mydd'én’i ollou ka poaru3Sa no33etaa, n'i ved'i
vihizen. . .

Kayd'ii viistoi§ta vuvveSta Soaten ken on S3uurikaZvone [pruazn’i-
koillal, ket kdyd'ii pien’embind siel’d, ket ollou moamoloin kera
lihet't'y, a n’iin ei, a t'yt'6t kuuStoi¥tavuod’izet, seidentoidtavuod’-
izet. Dai ad’voi, mie kdyn Hiimol'aa, ka zavod'in kidyvvi, n'i
mie min’in, jo ol’'i miula kuu$toi¥ta vuotta, jo i min’in naimizii,
a jo kidyn n’el’l’# vuotta bohrogalla Hiimol aa dai t'#&nne kivel'in,
da t'idl’d’da ad’voista mie yhyin t’imin Zen’ihhdn keralla.

@b. 1897/2, M. I. Stafejeva, Jingirvi, 1973.

65. [Ad'ivoisia]

Mie ol’in adivoissa, miula ol'i t'otka. Pyhilagku ol’i, znaagit,
sreeten’jan aigoa, otettii ad’ivoih, n’iin dai heil’d ol'i n'eidydd,
dai pidivdlounalla otti hedn. N'i, znaagit, pyhilagkuna ajellutetaa.
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morhissa sield 3eizon. Sad'i_s'! Se kyl'ii.s't’léi" ymbiri
kangahan ajelluttau, tuou kizapihalla. Toine ajau. Siid'd miuda
kahestoista hebozessa ajellute,t."cu;"Kor]a‘_éc‘a, hein’iad pa.nfh,l.’. istuoten
morhissa, pyorahyt’t’dy kyl'dst’a ymbz}rl, tulou, heit't’dy. Toine
ajau, toista miuda ad’vuo. Mie ku ad’'vo olen ga... mie para3
ad ‘Izﬁatzlaégz.itovo fevral’aa tullaa midn kyl’dn proazn’ikalla
t‘otkat, n’iin no n’i sii miuda otetaa I}'ei’éyyft'é fl'd'voih Si.I:lnf,‘...
Oldii kolmin n’ed’el’il’éin. Mie kaksi a ed’el’ie ol'in. Ka s,l.ld i
tulou veikko ottamah, veikko tulou. L’ipa3 éenéo,bc')-a, Suuri 1'ipa3
soboa. Jogo pdivd magoamasta nouiet, toaé.sy(.)d y6 uuzii Iporhu
guorietet. Taloloi myé gost’'ie da vihidzen illoilla bes's’odoi, da.

Briha ku tulou,

6. 1884/25, A. Z. Loginova, Sel'gi, 1973.

66. [Ad'voissa ol’in]

N’yt ol’in, ku miehel’l’d mén'in n’i siid’d ol’in Pedruo vasse
ol'in, sed’'movo on Iivanan piivid, miuda otettii ad’ivoih, no n'i
mie ol’in Pedruh $ua ad’ivoi3%a [omaz¥a kyl’d33a]. Siel’d olen tdd’i-
1’6in luona, siel’d ol’in n'ed’el’il’6in, kaksiin. KuoZelie en ottanun,
a t'yon otin da kezrdzin siel’d ad’ivoissa, kezrédzin, t'ikutin, vis-
Sivaigin. Pert’t’ie pessa, ast’eida pessd. No, a ved’'miuda aivoin ei
nogdatettu magoamasta, mie magazin, mi himotti. Ad’ivoih ku
min’ed ga, ad’ivoissa vetten moata pid’au, 1'ebiiyd’ys. No, bes’s’o-
daa kdvel'imé, gul’aigdima, kizazima. Man'in, proazn’ikan aijalla,
ol'in n’ed’el’in, ol’in kaksi. Mdn'in proazn’ikan aijalla sygyzil'l’s,
sygyzil'l’d. Kezdaigaa vet et ad’ivoi jouvva.

6. 1893/15, A. F. Koppalova, Sel'gi, 1973.
67. [Pruazn’ikkoina mindii miehel’l's)

Ka, nuoret, kyl'dssi kivel'et, t'dssi oled da pyhin piivin
bes's’odat yhessdi, 8iid’d i tunnustuatee. Bes’s’odoissa, no %iid’a
mi(;ll}el’l’ii mind’ii, ménd’ii tundomattomilla en’n’e. No, viha-
zen'i t'iijussetaa siel’s n’eigyd, da toin’i toistah siel’a kiit'et’t’ii,
da siel’d, 8to hyvi, da, I'ibo hyvé briha, da. Voijaa yht'yé hyé,
da tullaa, daZe tundomattomat yhyt't’ii, a n'i mid’8 n’'i yhessi
n'i gul’aidua ei da yhyt'sai, i n’iin el’et’t’ii. En’imbi pruazn’ikoin
aigaa, kivelldd. . . miehel’l’d min’n’ia.

$. 2109/7, 8, P. S. Saveljeva, Mind ysel’gd, 1975.
68. [Miehel'l’d mindii proazn’ikalla]
Mién’d’ii. Svoad’buo piet’t’'ii. A proazn’ikoilla i staraid’ii

3 277 = . . . . - -
rrx_}ellella mén'n’d. Proazn’ikalla, znaagit, mie ku miel’d’yn’en
hénee, da kun hin pyrit't’indy, ga mie minen miehel’l’s, a kun
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en miel’d’yne, ga sanon: «Tulet sin viel’# ottamah». Dai vierahalla
kyl’al'l’d, yhyt'dd, no, min'n’4d monet. Ei min'd'yé i kod’ii.
Noo. Muizikan kera mén'n’dd dai. A toigdi siel’d viel’d kiyvvii
ottamaa. T'an midn jo aigana ei kiyd'y ottamaa, jo harvan’i.
A iel'l’d kidyd'ii, kui brihagu znaadit miel’d’yy t'yt’t'66 da
t'yt’'t’6 brihaa, n'i znaadit kugduu kod’ii: «Tule sinne». Kenen
kyl'dn ollou t'yt’t’6. A briha mindy jil'gee, siel’d svoad’'bo piet’#i,
vahnassa, yl'en vahnai3aa siel’d. [Hypyl'l'd? Uralla?] No, pacolla. . .
I'dksi. Tastd 1'aksi vet’ Maikki, kaa pavolla 1’dksi. Moamo ol'i,
ei andan miehel’'l’, yhemmoin'i m#n’i. Poadanella $0oa min'd’ii
astuon Zen’ihhdn keralla.

$. 1884/6, A. Z. Loginova, M. D. Brekkijeva, Sel'gi, 1973.
69. [Svuad’bo proazn’ikassa]

Se min’i [miehel’l’d proazn’ikallal, miula ol’'i dvurodnoi
bratana, pruazn’ikan aigana, I1'l’an aigana. Kaksin, kolmin svuad’-
boin ol’i. Il'V'oina, l'ibo mi kai pruazn'ikka on, svuad'bo
jo pruazn’ikas¥a. Midn kyl’#ad &iji miehelld mindih t'dhd omah
kyl’ah, dija min'i. A voi-voi, ku 1’dhet tuuvan loito¥ pruazn’ikalla,
vet ei tel’efonalla soopsie, mindii da muuda n'i mid’4d. Tuldii
toizet, sanotaa, min’'i miehelli. Muuda middbd. [Svuad'bojal
piet’t’ii, piet't’ii. Ennen piet’t’'ii jo svuad'boloja.

$. 2013/9, H. §. Terentjeva, Luazari, 1974.
70. [Mind’'ii miehel’l’d pruazn’ikoissa]

Miel’l’yt’#d briha n’ei¢¢yoh, n’eidyd brihaa, dai yhyt’da.
Hiidn pruazn’ikkaa min'6y da siel’d omat ollaa, da ruvetaa pota-
koimaa, no, hiin m#n’éy, miun nado min’i Plakkuu, vanhembi
sizar jii, a nuorembi — oldii molommat pruazn’ikassa, a nuorembua
rubettii kozig¢omaa, vanhembi 1’dksi kod’ii, hdn'd’a sinne jaté-
t'et’t’ii, dan’iin, siel’sd ol’i kaksi t'otkua I’ lakussa, da sinne mie-
hel’l’s i jdi. Ei n'i kyzyn, tuatto ol’i koissa, muamuo jo eu, muamo
ol’i kuollu.

$. 2107/55, P. S. Saveljeva, Méand ysel'gd, 1975.

71. [Kuin miehel’l’d min'i]

Miehelld min’in, ku bes's’odasia kiZaimma, kiZaimma, da
istuma, da po3%ol. Ka t'éssd, t'dssd. Tuuvalla Borissova3la pei-
talogsa tuuvalla, toiZella kyl’al’l’a. Pakkane ol’i, n’din ol’in hieno-
zillaa raégindzil’l’dd rostovan Soavattana. Ka, miel’ehine kuin
ol'i poara n’i. Gul’ai¢éima, no. Ka emmi viikkuo ollun. Kizoamaa
rubein, dai miehelld min’in. Bes’'s’odasta ku liksin, n'i eigo ollun
tovarissoa eigo mid’d, da kahen kesse kod’ii otettii n'e vahnemmat,
boat’uska, moatuskoa eij_ollun — jo ol’i kuollun. A boat’uska
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tti miuda, otettii, no, perehee otettii hyvin. No n’iin" bgs’s’gdaéta
i)"ksimﬁ da hiemazillaa, pakkane ol’i, n’di rouno r#g¥inizil’l’da
?'éoissa. Tokadun alamigee tuoh jed al’i, ka pakkazella, ku rostovan
Slil aa pakkane on, jed ol'i. Alamaged tul’ima kyl’yn luo. «T'ihi,
gaiou, jat’dn». A mie duumaicen jat't’andy, ga ko:i'ii miji.nen.
Ei jat't’an. T'dn'n’e tul’ima plha!_la,. p,c.).rdahlen e,q ee t1.1_1 ima,
viel’d yhessé oldii, myd ol'ima yhessawvml’.a, v.aét:} 01‘{ t,fi.m‘?. kod i
srojittu, vasta tuldii el’dmdé, ku vuoZi ol'i vai el’ettii t'dssd, uuii
kod'i ol'i. No n'i, t'dhid toad pordahien ed’ee, miun jat'al’'d’i siih
pihalla, ige pert’t’ii. A lamput paletaa, jo on virit'et't’y, ldht'iessd
on sanonun: mie tuon. Mie pihalla Seizon, a ku bes’s’odn’ikat
t'ayz’ikkine on piha, jdl'gee tuldii. Ku t'dnne matkoan iel'l’da
koista. Iel'l’id koista matkoan ga, znadit nain’i yht'y. Jarel’l’da
tul’i: «Ka, kunne jiat'it?» — «Ka n’iin jo kidyn pert’t'ii». No da
pert’t’ii tul'ima da svoad’bon pid'ima. Toissapednd svoad'ba piet-
- 6. 1888/15, D. A. Moskina, Sel'gi, 1973.
72. [Proazn'ikalla kidyd'ii]

Pid’augo %anuo kui proazn'ikalla t'yén'n’yt’t’dy moamo?

No, znaagit proazn'ikalla... on hod Moasel’l’dssd proaz’'nikka,
hot Il'l'an pédiva, znaagit kivel’imid n’eigdydt kai proain’ikalla.
Rubeat 1'dht’'6mii, moamo Salkun panou. Sii¢goa, myd pan’ima
kuuzin, t'dmé#nmoiZet Soboa ottima. Kanduon kandoma — eij_ol-
lun meil’d masiinoa n’i mid’4, a astuon kivel’imi. Panou 3alkun,
znaagit, siuda pid’au jo i t'yond'yt't'yd. Pert’issi eu n’i ked'a.
Panou, stolan vial’d’dy, panou kolme stuuloa, znagit, n’din $tobi
proid’ia.Ige salkun heit't’dy. Znagit polle. T'#1'l’4 stuulalla pollet,
stolagta pedl’iggi, t'dl’d’a stuulalda pollet t'dl’l’d. Kolme kerdoa
stolagta pedl’igdi proid’it. Stola vet on na viidnom mest’e, kaikin
stolagga idgutaa. I siuda, n’eidyt’t’'d, no vot joataa siin’d. Mined,
n.'§ siid’d brihat katotaa kaksi. No, proijitko kolme kerdoa.
Siid’d ku, znaagid, 1'dhet, $alkun moamo jo andau siula kid'ee,
moamo matkou n’en’#ii, mindy ovilla. .. oviloilla ottau n’ain
jallasta, tobi siuda ei rikottais, t'&std lagkou siun jallagta. No i 3al-
) ku,n andau kéid'ee, no siid’# n’ei¢yt olet. En’ambi eigo tartu siuh. . .
en'n'en ved rikottii. No i siih tabaa lagkou. Ku kolme yheksin
b,arboa on, ga hod mid’d go $anou. Iskdy kerran, dai sanou: «Mi
I'eht’ie, da se brihoa. Mi I’eht’ie da se brihoa. T'dssd, t'dssi, t'dssén.

6. 1884/21, A. Z. Loginova, Sel’gi, 1973.
73. [Moasel'giii proazn’ikalla]

.. Kédydiil Moasel’gid, Moasel'gis, 11'’an paival’l’d. I1'l'an
Paivil’'l’, kui kidvel’imi agtuon, eigd ollun magsinoa, eigé ollun n'i
mid d. N’iin laggettua ei, hein’iaiga on, pid’au hein’ie Zoaha,
h?,l'a,‘ff)l_la hein’ie, n'iit’t’ed. Da siid'a kiirehdd n'iit’t’ed, haravoija.
S1id’4 illalla mysha t'yon'n’et’sd. Kel’l’d ollou hebone, hebozilla,
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a miin heboista ei 1’6yd’&n. Da siid’4 astuon pid’au 1'dht’ie. Tul’ima
kod'ii siel’dd, kymmenen vir§toa pid’i kod’ii viel’d tulla. Da siid’a
kyl'yy kidyvvid, pessikseze hot l'igoja vidhidne. Da siid’d 3oboa
kerdizimi %alkun, kun l’ehmin po&on. Da siid’da l'dksimd yokse
agtumaa. [Viizikymmen'd’d vir§toal. Myo siid’a Jouhuaraa %oa
tul’ima. T'4ssd jo on t'ot’ka meil’d, doajun keit't’i, da pasdilauvan
jalgoin alla pan’i da. Ka se painettii jallat, kibiad jalgapohjad
rojittii. Palavaa padgilaudaa siih painoma, painoma, da magazima
viahizen, 1'ebiyd'ymi, da toissa pedind iel’l’dd, id8en’dd I1l'l’an
peianid iel'l’dd. Yon matkazima, no, dan’iin mén'imd murginalla
Moasel’gdd. Da alamma kizata, Sunturdoa, tansija da. Siid'd
ol'ima Il'’an pédivén siel’s#, da toine piaivi siel’#i, kolmana pedni
kod'ii toista jallalla. Noo. Ka minb& autat? Hyvi ol’i proazn’ikalla.
Proazn’ikat ollaa hyvidt, sidd i méidnemm# sinne proazn’ikalla.
Tulou kaikkealda piin rahvasta. Kerdyd'yy kai loittozet i ldhizet,
kel’l’d vai rod’n’oa on siel’d. Ked jallalla, ked hebozilla, ka
tarantoasissa, kabrul’etkoilla, pit’al’'l’s t’el’eg’al’l’d, hebozella
sel’l’dssd — ken kuin voi puuttuo proazn’ikalla.

6. 1879115, J. J. Gurjeva, Poaen, 1973.

74. [Tuldii proazn’ikoilla toizista kyl'isté]

[Tuldii] Justdarvestd, no, tuldii Cummiast’a Miikkulalla,
siid’a tuldii Semgist’d, tullaa Soudarvesta piin, Pyhin’iemest’,
Jyrkanmidst’d, toZe sin Petroskoilla pdin, Koikkarista, no loit-
tuonda piin, no, kel’'l’s omat oldii, n'e loittuonda. N’&il’d’4,
Semgirvesta, Kumsarvesta, Cobenesta, Muasel’'l’sist’d, Ahvenjir-
vest’'d, Suajirvest’d, kel’l’d tulou tooZie Puadanesta sua tuldii.
[Sel’list’#] tuldii, no, Sel’l’issd en'n’e ku ol’i naidu, oldu miehel’l’s
otettu, siel’d’s i tullaa omat. Ad'voih tooZe tullaa, dai pruazn’ik-
koina. Mihailan aigaa ad’voja, a Miikkula—pruazn’ikkua tuldii,
n'e oldii hyvdt pruazn’ikat. Miikkulan aigana hebozilla tuldii
vie endmbi, kel'l’d on hebone, tullaa n’e, paremmat, hebozilla,
bohatemmat, a keyhd astuon tulou.

$. 2107/33, 34, P. S. Saveljeva, Mind'ysel'gd, 1975.
75. [Tyt't'0l'6ja otettii toizista kyl’ist'd]

Pogogsan brihat otettii vaikka kesken’##, otettii Poadenelda,
otettii Jiangidrvest’s tuodii, tuodii Moasel'l'ist’d, Prokkol’an
kyl'ist’d tuodii ad’voloja. Kaikki ei omasta kyl'ast’d, pid’au toi-
zista kyl'ist’s tuuvvaa tooZe. Suven kyl'dst’d kesken'dd t'dssd
ol'i vdhd, miun muistoo, eij_ollun n’i ked’d. Viahi ol'i, $tobi Su-
vesta ol’i naimizissa 1'ibo Suven, l’ibo Pohjapeidst’a. Vierahista
kyl'istd ol’i I'iiga tuodu. Miula tol’kko on oman kyl’dn in’ehmine.
T'yt'6t tooZe mind’ii toizii kyl'ii l'iiga. .. No vdhd min'i omii
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t'daha kegkin’ada, viahia yl'en. L’iiga sin Jingérvil’6ih, da Porar-
vil’6ihe, da Kuudamalaksiloih, da Poadenee, nu vod vahna3laa
sin l'iiga mind’ii. Semgirvee tooZe min’'d’ii, tooze Semgirvessi ol’i
siel’d Sel'list’a t'idla, t'yt't’6l’6ja otettu. Dai Semgidrvest’s ol’i
t'anne tuoduo dai.

6. 1887/3, 4, P. I. Lokkin, Sel'gi, 1973.

76. {Kyl'ii kiivel’imé proazn’ikkeina}

Kivel'ima myé proazn’ikkoja. Kaikken kyl'dt kivel’imi,
kun ollou aigoa ollun, n'i kai sijad hyppel’imé kizoi. Vuota keviil’'-
I’ on ku Izossima, Sirg’idrve$§d proaznuigima. Siidd on Jyrgi,
Pedrizissd ol’i, siel’d Veng'ii minnessd kyl'd, 3estoogo. Sin ki-
vel'imma. Mint’dd emmi kivel’l’yn. Nuorena vet. silloin aiga
ol’i moine. Siidid ol’i Miikkula. Poadenee kivel’immi. Poadenessa
ol’i, proaznuigg¢imma, Poadenee proazn'ikalla. T’'d38& ol'i Prok-
kol’ag$a sroig¢a. Dai n’ygona kavel’l’di. Sroigalla viel’d i tul’ijalla
pyhilld piivii toizella tullaa, nuorda hog eij_ole, ga vanhoa. Sroi¢an
jal'gie siidd on Pedru. Pedru ol’i meil’a ken Jouhvoaraa, ken Kor-
bilahtee. Miula Korbilahessa ol’i gikko, sin kavel’in. Siidd onne

Kiirikké  Suondelessa. Kaikki proazn’ikat, dvaccet’vos’'moovo
ijuun’a, Suondelee Kiirik6l'l’s kiavel’dii, myd dai muut, vet en mie
yksi, a protom kai. A siidd Loazarii I1'Ya ftoroogo avgusta, I1'Va
ol'i, kdvel'immi. No. Siidid viel’d mi proazn’ikad meil’d t'4334?
No, siidd on dev’atnaccetogo avgusta spoagu. Veng'issd ol’i spoaisu
i Sel’l'issd ol’i spoassu. Ken Sel’gii kivel’d’ii, ken n'i Veng'issi.
Ket siel’d se lappias, toistas lappiaZ, Veng'issd. Siidd ol’i uspen’ja,
myo kdvel'immi Ondarvee. A t'eidld Kal'ig¥ija%$a ol’i uspen’ja.
N'ygond Kal'iiggijagsa jo n'i ked’d eij_ole, siel’d ollaa jarvil'din
tagoana. Siidd ol’i uspenjan jdl'gee Salgovoaraia bhohrogga. Sal-
govoaraa kivel’d’ii Dhohrogalla. Siel’d ol’i viel’a, Markkizessa
yksi talo ol’i, sviizen’ie. Yhemmoin'i sin kivimi. No, Sviizeni’e
ol'i. Se on, yksi talo ol’i, kaksi taluo oldii, $oarella. Sin kivel’imma.
Sen jal'gie VidgarvesSa ol’i pokrova. Sin kivel’immi. No, siidi
onnakko sen jil'gie ved’en’je Mind'yn’ieme$3d oma proazn’ikka.
No, &etv’ortogo dekabr'aa on ved’en’je. Mie vet proazn’ikat kaiken
viel’d vanhad muissan. Se ol’i d’ekabr’aa. A vod dev’atna&datogo
d’ekabr’'aa on jo ¥yyzMiikkula. TooZe Kuuzin'iemee kivel’d’ii,
I'ibo t'&hd, Poadenee. Kaksi Miikkuloa on vuuvvessa, yksi on ke-
vedl’l’d, a toin’'i §ygyzel’l’a. Dvaccet’ ftoroogo maija on kevid-
Miikkula, a syyi-Miikkula dev’atnadgetogo dekabr’a.

b. 2389/6, A. G. Lodkina, Prokkol’a, 1976.



III. OCOBEHHOCTH TPAJUIIMOHHOIO
YCTHO-IIOITNYECKOI'O TBOPUYECTBA

IlepBse gonbrIOpHLE 3aMUCH B KAPENBCKUX celaX OHBIIEro
Tlosenenroro yesga — B Ilagamax, Ceanru, Cemuesepe, fIHrosepe
u p. cpexanst B 1871 r. ¢puHCKUMEU coOupaTeasaMu B MCCAEL0BATENAMI
A. A. Bopernycom u A. T'emermoMm. A. [enern ucmnoansoBax cobpaH-
HbHlE B 9TOM Kpae MaTepualbl B CBOEM HCCIe[OBAHMH O KapejJbCKOM
A3plKe, KoTopoe BHNLIO B ceeT B 1880 r.! 3meck oH onyGaurosan
4 CKa3KM ¥ CJI0BAPh KapeJbCKOTO A3LIKA, COCTABJEHHHI HA OCHOBE
naganckoro rosopa. A. A. Dopenmyc, B 3agauy KOTOPOTO BXOJUIO
cofupaHne amuIecKux pyH — BapuanrtoB Kk «Hamesaie», cocramieH-
Hoii JleHaporoMm, wroGbl [0Ka3aTh €€ MOMIWHHYI0 HapOXHOCTH, HOYTH
Hmuero He Hamex B 3roMm Kpae. llmormmk Odgons Tapacos cumen
B Cenpru HeckoabKo pyr Bopenuycy. On Gut pomom ua Ilopocosep-
CKOil BOJIOCTH, TJle PyHOUmEeBUeCKada TpaAulus TOrja eme Oblaa Kusa.?

Quuckuit goapriaopucr B. Canmuued samucaa B 1909 r. B Ila-
JaHaxX HECKOJbKO OTPHIBKOB DYyH, OAWH 3aroBop M JBe cBameGHbe
necun.?

Jlupuuyeckne pudMopaHHbe IecH:H (KapelIbCKHe M PYCCKUE),
CKa3Ky, ILIAUH — JTO BCE TE JKAHPH, KOTOphE OBUIM O4YeHb OOraTo
upencrasiensl B Ceroseppbe u Koropsie Bmiorh o 30-x romoB XX B.
HUKTO He co0upas (3a UCKIIOUeHWEM CKa3oK, cobpannaux A. I'eneriiom).

C cepeguan 30-x roxoB HapenbeRIil MHCTNTYT KYJABTYDHI, Opra-
rasosanHsli B 1931 1., pasBepmyn coGupareiabcryo paboTy B PasHBIX
paitiomax Hapeascroit ACCP, B Tom uncie u B Cerozepcxom paiione.
B ocmoBHOM 5TO GBUIM cTyAeHTH HapelbcKoro mefaroruYecKoro HH-
cruryra (T. Amanuma, WU. fAxosues, K. Jammesa, O. Euuceesa)
u Mosofuie corpynuuku UHeruryra Kynbrypu K. Benosa, B. . Ean-
ceep, ©. QVomkun u Y. IMamnoakos.

Pyxonucune ¢oapKiIopHLIE 3amucn, XxpaHdmpecsa B Hayunom
apxuse Kapeascroro puauaina AH CCCP, oxsatuBator 1937—1957 rr.
" cocraBiagoTr 7 rommexmmit (Ne 61—67).

HKox. 61 comep:xur 86 Homepos zamuceil D. Oomkuna u K. Beio-
Boit or T. E. Typyena u3 g. Cexsrn (1938 r.). Cpenu mHux 30 craszox

1L Genets A. Tutkimus Vendjin Karjalan kielesti. Helsinki, 1880.

2 Karjalan laulajat. Toimituskunta Pertti Virtaranta, Vdiné Kaukonen,
Matti Kuusi. Leea Virtanen. Helsinki—Tampere, 1968, s. 223; Suomen kansan
vanhat runot (gamee — SKVR), t. II, No 112, 200, 246.

3 8KS, V. Salminen, Ne 3073—3081.
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pa KapeabcKoM sisrike, 10 pyccrmx TpagunMoHHBIX 6I:IJII/IH ¢ Tepe-
BOZiAMM CAMOTO CKa3WTeNA HA KAPeNbCKMil ABKIK W NENHIH PAJ (HOBHH)
p OHJMHHEOM CTHIE O BOMKAAX DPEBOMIONMM M TepOAX TparKAaHCKOM
poitHH (pasHEIe BAPHAHTH HA DYCCKOM M KapelbCKOM A3HIKAaX).

Kox. 62 Brawouaer sannmcu M. Tlammaxosa, caemannnie B 1938 1.
B pasHHX AepeBHAX paitoma. Cioma Bxomut 41 HoMmep 3amuceii Tecem-
HOTOo (ONBKIOPA: HECKOIbKO JHPMKO-3IHMYECKUX M CBafeGHEIX IleceH
KAalleBAIBCKOTO pasMepa, KAADPUIbHHE IeCHM, JACTYIIKM M IUIa9d.

B xon. 63 omau samumcu T. Amamrumoit (1937 r.) usz Ilapam,
Jlagapesa m Ceaprm (108 momepoB). 3ammem AHaHMHOM ocoGeHHO
y6eauTenbHO IOKA3HBAIOT KUBYYECTh CKA3KH B Te TOAH B JEPEBHAX
Cerozepckoro kpasg. Ona sammcana 50 CKasok (K COKaJNeHHIO, B He-
KOTOPHIX CAYYaAX 3ANMCAHA JUMIb CIOMKETHAS CXeMa) U BHABWIA He-
CKOJBKO OTIMYHKX CKaszouHHKoB, Takumx kak M. M. Mopososa us
Jlasapesa, H. C. Ilpackuna, I'. I'. fIxosnes, B. C. Ecroes us Ilagan,
M. B. Hcakrosa, X. B. I'ypeeBa, A. II. Epmonura u T. E. Typyes
u3 Cenpru. Ilo ciemam Amammmvoii B 1938 r. momau gpyrme cobupa-
teny W «OTKpuAm» TypyeBa, xora yyKe AHAHNHA 33UUCHBAJNA OT HErO
KaK CKasku, Tak ¥ Onutuasl. KpoMme Toro, B Kox. Ne 63 nMerorcs mecHn,
nIagd, YaCTYNIKM, 3aTafKM.

Kox. 64 cocront u3 30 crasok, sanmcanunx B 1937 r. ot Brpamw-
meitca ckazouanuu M. 1. Mopososoit us 1. JlazapeBo Tpems coGmpa-
renama — K. Benosoit, O. Ennceesoit m K. /{anuesoiri. Posro mo-
JOBHHY W13 ITHX B3alHcell COCTABIAIT BoNmMeEOHKE CKasKW, Cpelu
gux HamGonee momynsapHme B Hapenamu cioskernt «Yepmas osman»
(AT 510A), «3ameummr» (AT 530B), «Mepsesuit cmumy (AT 650A),
«Beapyuray (AT 706), «Uynecunie germ» (AT 707). Catmpugeckne u
MOpHCTHYeCKNe cKa3Kku MoposoBoil Tojke IPEACTaBIAT Pacmpo-
crpagerHse B Hapennn cioskers. Cxasox o sxuBoTHHX 0T MoposoBoi
3amucaHo Bcero fBe: «Jimca-moButyxa» (AT 15) u «Jluca m cmEMIKay
(AT 56A). Ilocnennas sadpmxcuposanHa Toabko B CeBepHoit Kapemun.
HKpowme 30 ckasok, nmelomuxcs B koi. 64, getripe ckasku or M. M. Mo-
pososoit sanmcan W. fixosaes (xox. 65). M. . Moposona, no ee co6-
CTBEHHHM CJIOBAM, YCBOWIA CKAa3KM OT cBoeil GabymKum B pORHOIM
nepeBEe Hocramyrkme (Koitamus), KoTopas Haxoxmiach B HHHEN-
BeM Haiesansckom paiiome.? B Gmorpadum He oTMedeHO, KOTHA M
kak M. M. Mopososa momana B n. Jlazapeso. TexrcrosormuecKmii
aHAIN3 ee CKa30K MOKasald, 4TO PeYb COOTBETCTBYET MECTHOMY To-
BOpy: ciefoBaTenbHo, MoposoBa kmna spgeck goaro (B 1937 r. ei
~6mmo 60 s;er). OmmHako MHOrMe XYJ0KECTBeHHHE [eTajy CKa3oK,

HEKOTODHE JeKCHIeCKHe 0COGeHHOCTM fABHO YKAsHBAOT HA CEBEPO-
KapeJdbCKYI0 CKAB30YHYI0 TPARMIIHIO.

Kox. 65 cocronr wa zammceir U. II. fixosmema, xoropmii B 1937
m 1939 rr. cobupan ¢oabkIOpP B pasHWX MepeBHAX paioHa.
Ona obrpenmaser 154 HoMepa sanmcell pasAMYHEIX KAaHPOB OT paa-
HuX Jun. W. II. fixoBneB mmpe npegmaymmx cobupaTesneit oXBaTHI

¢ HAK®AH, xoa. 455 — «Brorpadmm KapenbcKmx cKasmremeiy.
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HaceJeHHbIE IYHKTH pailoHa, OH MOGKBAJ B OTHAJEHHHIX M MEIKHX
IepeBHAX, KOTOpHE HEHE yiKe He cymecTBywr. Bor reorpadusa ero
cobuparenbckoir paGorsr: ITamamwr, Jlazapeso, Caprosepo, Kopry6a,
Coupmannr, IlerensnaBonok, Benbru, lanrosaapa, CamcoroBa T'opa,
CocroBHasonok, IlerpoBa Topa (Poaen, Loazari, Sargérvi, Kor-
bilaksi, Suonnal, Pet’el’niemi, Vengi, Salgovoara, Samsozenvoara,
Min'd’yniemi, Pedrizenvoara).

HU. II. fxosiaes samucan okomo 50 cKas3oK, MHOTO ILIaueil, B TOM
quciie 0T BRIjawmeica miakanbmuusl 11. A. Epemeenoit us Illaaro-
Baaphl, MECHM M YACTYNIKH HAa KapPeJIbCKOM M DPYCCKOM HA3BIKaxX.
OH BLIABUI MHOTO XOPOIMX XpaHUTeXel TPaguIMoHHOro $OJBKIOPA,
XOTA He OT BCeX CMOTr caenath sanuck. B Jlazapeee oH BeTperms 3ua-
MEHUTYI0 Ha BCIO OKpyry mecemnuny Marpeny Espoxumosmny Cryii-
ryesy, 80 ner, Koropas, no croBaM fIxkoBieBa, eme o0xagana «oYeHb
XOPOUIMM TONOCOM» M PEIepTyap KOTOPOil COCTOAN IJIaBHHIM 00pasoM
M3 PYCCKUX AMPHUUYECKUX U KagpuabHuix neced. B Csprosepe flxosiaee
3aIMCAT MHOTO NMPEKPACHBIX KAPeNBCKUX YACTYUIEK: HAIPUMeEp, OT
T. TI. IIymkapesoit samucano 40 uacrymex, or gesouexk J[{. Casu-
mopoit, A. Casunosoit n O. Kougpoesoit — 73, or B. Il. Puiironena —
23 dgacrymxu. Cobmparexb OTMETHI Taxke IMPOKoe OhITOBaHUE
KapeabcKoil uacTymiu B CoHfamax, HO He ¥UMeJ BPeMeHH 3alucaTh UX.
Banucn fAkosiaesa mokasmBalT, 4T0 B KoHIE 30-X rogoB KapeilbcKas
HapOAHas dYacTymKa OnJia O4YeHb PacIpocTpPaHEeHA B 3TOM paiioHe
¥ Hecla BayKHYH OOmEecTBeHHYI (YHKIMIO.

B xoxn. 66 Bxomar sammcH corpyaHMIB HapeabCcKOro WHCTUTY1a
kyaprypur 9. M. I'pam, koropas cofupana ¢oapkiIop B Mapre—
anpene 1945 r. Mamoe xonmdecTBo 3amuceir (37 HoMepoB) 00bsACHA-
ercd KaK HeyJauHo BHIOPAaHHEIM BpeMeHneM (BeceHHSAS pacHyTHIa),
TaKk ¥ TeM 00CTOATEJBCTBOM, UTO KUTEIU MHOTUX RepPeBelb ele He
pepayauch u3 spakyanuu. Kpome Ilagan, 3. M. I'pan no6uBana npo-
esqoM B fepesuax Esrope (Jouhvuara) m Kapeabckoit Macensre
(Muasel’gd), B KOTOPHX [0 Hee He OBLIO cHleJaHO HM ONHOIH 3amUCH.
B Esrope 9. M. I'pan sanncana uersipe nmiada, B Macexsre — ojus.

Koa. 67 cogepmur sanmcu crygeHtor Hapeanckoro megaroru-
geckoro nHerutyTa E. Pyroesoit u A. Hukyrsesoit (1957 r.) u cocrour
u3 78 momepos. OHuU cobmpanu rIaBHHM 00pasoM MeceHHbI ¢on-
KJA0Op B BOCTOYHHIX JepeBHAX paliona — B Lprope (Jouhvuara),
Ysoune (Cobene), IToxposckom (Kumsarvi), Mangyceasre (Mén’-
d’'ysel’gd), Cemuesepe (Semsarvi), — Kyga pmo HHX coOmpaTexu
3aIIALIBAIN 0U€Hb DPEIKO.

Iepeanciaennne Bhlle PYKONMCHbIE KOMJIEKIuH Ho CerosepcKoMy
paitony comepxar Bcero H34 Homepa. Ilpu 9T0M Hy’KHO UMeTH B BUAY,
4TO [0 YCTAHOBMBINEHCA TPAXUIMM BCE TACTYNIKH, 3aMUCAHHEE 32
OfMH Pa3 OT OfHOTO WIM OT HeCKONBKMX MCIOJHUTENeif, COCTABIAIOT
OJMH HOMEp 3aMUCH. JTO KAcaercsa BCEX MAJBIX JKAHPOB — IOCIOBHIL,
IOrOBOPOK, 3arafiok, npuMer u T. A. Ecam GH Kaskgoe caMocToATeNb-
HOE NpPOU3BEeHNE OTMEYAJOCh OTHENBHEIM IOMEPOM, KOJMIECTBO HO-
MEpOB B apXMBHHIX KOJJIEKIUAX YABOWIOCH MIHN Jaske yTPOWIOCH OH.
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He6onbmoe konuvecTBo GoabKIOpHHX samuceit us Cerosepckoro
paiiona umeercsa B coOpamuax asmkosenoB (HAK®AH, ¢. 1, om. 19
u 32). B ron. 157 xpararcsa 3 Homepa saumceir B. fI. EceeBa (nocao-
BUIH U 3aTafgku). Yposxenka n. Kapeabckoit Macenbsru »KypHaJINCTKA
JI. B. lemucoBa mepepgaja B apxXuB DYKOINCH, COAEP/KAHIYI0 3amd-
CaHHLIE €l0 MO0 NMAMATH KaApPUIbHbIE IECHY W YaCTYIIKH HA PYCCKOM
A3HIKe, KOTOpHe neau B gepeBHax Cerosepckoro paiioHa B 20-e rogmu
(xox. 68). OT Hee OblIM CHENaHH TAKMe 3BYKO3alMCH HAIIEBOB HTHMX
necer (. 1832/1—7, 1833/1—24). Pyronuck IenucoBoii copepsxut
20 pycckux mecen u 194 wacTymky (M3 HUX 9eTHPE Ha KapelbCKOM
S3BIKE).

B 1974 r. ¢unckuit donsrmopuct u aureparyposen B. Kaykomen
nepegax MHcTUTYTY fA3HKa, Jurteparypw u ucropuu Hapeasckoro
$unnana AH CCCP xommum (QoNbKIODHHX 3amuceil, CASTAHHEIX UM
B 1942—1943 rr. 8 KanesanbcroMm, MeasesxreropekoM u CyoapBcKoM
paitorax HKapenuu, — Bcero 930 HoMepos. Marepman mcciaegyemoro
paifiona cocrasuaser okosxo 200 HoMepoB, B OCHOBHOM 3T0 ONABKIOPHEIE
TEKCThI, HO MMEETCA HEKOTOpOe KOJUIECTBO M 3THOTPadUIeCKUX cBe-
Jeanii. Homnm sanmmceit B. Haywromema xpamarca B HAK®AH
(. 1, om. 2, rox. H).

B mazane 50-x rogoB KapeiabcKue (OJBKIOPUCTH BMECTE C MY3HI-
OBeJlaMH 3aNMUCHIBAIA peHepPTyaphl HApPOXHHX Xxopos Kapeauu.
Penepryap Cerosepckoro HapOZHOTO XO0pa, IPOCIABMBINETOCH
B 1951 r. Ha fmeKafte Kapelo-QMHCKOro HcKyccTBa B MocCKBe, IIOJHO-
CTHIO B TOM JKe rOJy 3ammcaiy cOTpyiaHuxm VMHCTHTYTA A3BIKa, JuTe-
parypu u ucropuu A. II. PasymoBa u C. Hoxenaiitnen (HAK®AH,
¢. 1, on. 1, rox. 24). B cmenyromem 1952 r. A. II. PasymoBa wu
I0. M. 3apunkumit 3anucaau oCHOBHOI pemepryap B MCHONHEHAW XOpa
Ha 3BYKOBYI0 AeHTy (¢. 5/19—27; 6/1—21 — Bcero 30 necen). Kpome
Ttoro, B. 1. EBcees u 10. M. 3apunkuil sanucaam B TOM K€ I'Oy OT
Xopa ¥ OTJEJBHSIX ero MCHOONHHUTEeNed 9acTyIIKM, CO3NaHHHE XOpPOM,
u PuacKne HapogEbie necau (. 9/1, 2; 15/1—10 — Bcero 12 HoMepos).
Pemepryap xopa OGmu1 B Te Trojgsl BeckMa pasHoobGpasem u Gorart.
B mero Bxogunm TpagunyMoHHbIE RAPENILCKME W PYCCKMe HAPOJHEIE
TecHH (B OCHOBHOM T€ DPYCCKHUE IIECHU, KOTODHE B 3TOM paioHe Iim-
poxo OLITOBANW CPefu KapeiabCKOT0 HaceleHus), QUHCKHE IHpHIe-
CKUe HAPOAHsie IIeCHH, MHOTO KapelbCKMX ¥ PYCCKUX TacTyIIEK.
Pykosogurens xopa I'. B. CaBunruil co3fan ¢ HOMOMBIO XOPHCTOB
MHOTO UeceH Ha COBPeMEHHYI0 TEeMaTHUKY M 4acTylieK Ha 3a06y pEsa.®

B panpreiimeM mours Bce (ONBKAODHEE 3aMUCH IPOM3BOIUINCH
Ha 3BYKOBYIO JIeHTY ¥ xpaHArca B (oHoreke HMHcTUTyTAa sASHIKA, JIM-
teparyphl ¥ ucropun. B 1962 r. B. fI. Escees u T. 1. Baiizsanen 3a-
nucanu B mepeBHAX IlokpoBckom, Yébumo, Kymce u Ilagamax me-
fonpIIoe KOAMYECTBO MECeH M IJadei,

5 Hoppotmee o nesrenppocti I'. B. Capmmroro em.: K onk k a U. Kuoron-
johtaja Georgi Savitski. — Punalippu, 1976, Ne 11. — JlonosunTenpHme MaTe-
puainl o pemepryape xopa cM.: HAK®AH, ¢. 1, om. 45, Ne 133, 134.
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C 1967 r. co6npanme B mMaHHOM pailoHE cTaHOBHTCA GoJjee pery-
JAPHHM ¥ PasHOCTOPOHHUM. Eciam 70 3T0ro (oAbKIOPUCTH 3alUCH-
BAll B OCHOBHOM TOJIBKO YCTHO-IIO9THYECKHME IPOM3BEIEHNA, He PMK-
cnpyd uxX QYHKIMIO M yclaoBusa OHTOBaHWA, To Temeph Bce Gosbime
BHNMAaHHUA ofpamaeTca Ha 3TH 00CTOATENHCTBA. SANUCHBAOTCA TAKIKe
moxpoOHEIE OMMCAHUS Pa3JIMYHHIX OOpPAIOB.

B 1967 r. ¥. C. Komkra samuceiBaia B Kapenbcroit Macensre
n B ITamanax, KpoMe CKa3oK, IeceH, YacTyIleK M Ijadeil, paccKashl
0 cBasie6HEIX M moxopoHHHX o6pamgax. A. C. CremanoBa B 1970 r.
TOKe, TOMUMO (ONBRIOPHEIX IPOM3BEleHNi, 3anuckBaia B UY&6une,
Cemuezepe, AxBennambu, KyMce u Msamaycennre oGpAas M CBA3AH-
HEI¢ ¢ HUMHU BEpPOBAHMA.

B pesyasrare arcuemunuu A. C. Cremamosoit u H. A. Jlasonen
B 1971 r. B nepeBHAX Mannyceasre, Kapeasckoit Maceasre u Ilaganax
Opn0 cOoGpaHO MHOTO CBEIEHMIA O Pa3AMYHLIX CTOPOHAX TPAIAIMOH-
HON IYXOBHOI KyJBTYPH MeCTHOT0 HaceieHMA. Kpome PoNbKIODHEIX
MarepHaloB, MU 3aIMCAHO MHOTO PACCKa30B 0 MpasmHMKax, o6paxax,
a TaKe CBeJeHHA O HaPOMHOW MeAUIMHE, 3HAXAPCTBE, BEPOBAHMAX.

C 1972 r. Havamuchk emeropmnie Bresgn B jepesHu Cerosepbs
B CBA3M ¢ Ha4aJoM pabore Haj TeMoit «CerosepcKkme Kapejsn. 3a 3TOT
nmepuop cobpaHo okono 1200 HoMepor sammceit (ONBKIAOPHBIX HPO-
u3Benennit. M3 Hux cxasoxk — 53, KyMmyaarumsHmx @neceH — 10,
3aroBopoB — 62, cmameGHmx mneceH — 10, mnaueir — 138, aupnue-
CKUX TIeCeH Ha KapeJbCKOM ABHKe — 63, Ampuueckux IeceH Ha pyc-
CKOM s3HKe — 111, KagpumabHEIX TeceH Ha KapeJbCKOM A3biKe — 18,
KaJiPUIBHHX NleceH HA PYCCKOM A3HKe — 64, yacTymek KapeJlbCKUX—
238, gacTymer pycckux — 344 M OKOJO Tpex [EeCATKOB IOCIOBHI
M CTOJBKO e 3arajiok (HeGoJabImIoe KOJHYECTBO MOCIOBHI[ W 3aTajIOK
MO}XHO eme HafiTH B 3aNUCAX 9THOIpadudecKoro Marepmana ¥ OHITO-
BEHIX PaccKa3oB).

OTH 3amMCH B IEAOM XapaKTePH3YIOT COBPEMEHHOE COCTOSHME
TPafUNHOHHEOrO (OJBKIOpPA B MaHHOM paitone. B coGuparennckoit
paboTe M5l He CTABWIM Ielb BO 4T0 GH TO HH CTAJMO HAMTH MpOHM3BE-
HNeHNA PefKUX B 3TOM paiioHe KaHPOB. ITO MOTA0 OBl HECKONBKO
MCKa3WTh IefiCTBUTENBHYI0O KapTHHY GHTOBaHUA (PONBKIOPA B HACTOA-
mee BpeMs. IIpu xapakTepucTHEE COCTOAHUA OT/IEIbHBIX KAHPOB CpaB-
HUTEJIbHEIM MaTePHAJIOM MOTYT CIYMKMTh JumbL 3anucu 30-X roaos
XX B., HOCKOJIBKY 3allECH NPOIIIOTO BeKa M3 HTOT0 paiioHa Kpaiime
MaJIO9UCIEHHHI.

danncu Bcex ;KaHPOB, O6GMUM NMPH3HAKOM KOTOPHIX ABIAETCA Ka-
JeBalbcKas MerpuKa, B (Cerosepbe COCTABIAIT HWYTOKHYIO YaCTh
u3 o0mero KoamdecTBa QONBKIOPHHX MaTepHaioB. K aTmM jxaHpaM
OTHOCATCA 3MHYeCKue, JUpPHYECKHE, cBafe0HEE, KONHGEeNbHbe IeCHH,
3aTOBOPH U 3aKJAnWHaHUA. Bce arm ;KaHPH, KpoMe 3aTOBOPOB M 3aKIH-
HaHUi, OTHOCATCA K NECeHHOMY (OJIBKIOPY.

Cyns mo mMeomuMcs 3amucAM, COGCTBEHHO KaleBAJbCKUIl Tepou-
9eCKHMH 3moc He GBI M3BecTeH B BTOM pailome. PyH o ferax m mof-
purax BanmaMeitrera, UnMapunena, JleMMuHKA#HEHA 3/[ech HE 3RAH.
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3amucaHHNE B 9TOM pailoHe PYHH ABIAIOTCA 6aiaafaMyu MIM JIAPUKO-
sunuecKuMu mecHaMu. Beero B 30—40-e roxu 6nuto sanucano 12 Ba-
pmanroB Takux pyH. HamGonee msBecrmn Onm gpa ciokera: «Mop-
CKHOe JKeHHXM» U «AHHWM OTBepraer ykeHmxay» § (9T0T CIO3KET cocTaBiasgeT
ocHOBY 4derBeproil pyH: «Hamxepaau», B KOTOpPOM MOBECTBYETCSA O Tpa-
regun AitHo). HpoMe oTmx clo:keTOB, MMEIOTCA [BA BapHaHTA PYHK
Ha cioxkeT «Ecam 6 moi orer mpuexan».” B ogHoM BapnmaHTe mpeacTaB-
JeHA pyHa «BHKyn gesymxu», 3anucannas B 1. Maamorusmu B 1937 r.
or 15-nernero wromnr A. WUsroeBa (HAK®AH, 65/134). Ocransrnie
3aNUCH NpEeACTABAAIT Hadalo cioxkera «HoéHu cBaTtaeTca» m @CTO-
pugeckoit mecHm «Bastue BriGopran.

Bce sammcm pyH cpmexamm B jepeBHAXx Ilagamax, Csaprosepo,
Manmoanamu 1 Beasru. BooGme necHr KajeBalbCKON METPUKM B 3TOM
paitone OHTOBAJNM B TeX CeBEPO-3AMAJHHX [eDPEBHAX, JKATEJN KOTODHX
HasuBaam ce6a Kapeaamu (karjalaZet) m pomHO#l ABEK KapeJbCKHEM
(karjala). B mgepeBHsax, rue crapsle JIOZW JO CHX HOD HASHBAIOT CBOH
asuk lappi — lapiksi pagifen (Bocroumee Ilazan), a cefa mmemyroT
nasxe lappalaZet (B oro-BocTouHOI 4YacTm palioHa), HE 3aNNCAHO HHA
INMYECKHNX, HW CBAaJleOHHX IeCeH KaleBaJbCKOH METDHKH.

Penepryap ucmoiHmTeNe# orpaHATUBAETCA OJHOH-IBYMA pyHaMH.
Hanpamep, maxe ot 90-n1etHeit A. M. Bacsroesoit u3 1. MarnoHAIMA,
KOTOpas, 10 CJI0BAM OJHOTO M3 co0mparejeil, 3Hala MHOTO pYH,
sanmcanst Toabko gase pyum (HAH®AH, 65/111, 113 — stm pyEm
onybankosann B «Hapeanckmx smmdeckmx mecHAXx», No 104 m 105)
r Havado pyHH «llomaa Amam 3a Bomoity (HAK®AH, 65/112).
Bo Bpems skcuemmumit B 70-x rogax ymajioch 3amdacaTh JWUIb OJHY
3MUYECKYI0 PYHY Ha ciokeT «Mopckme xermxm». JImpuro-smmueckas
pyHa «Iltaver meByuika, prigaeTs moxydmia 3mech IAPOKOE PacIpo-
crpaHenue Gaarogaps Tomy, YTo oHa Bxojgmia B pemepTyap Cerosep-
croro xopa (6AWsKmil BapWaHT YCTHOH Tpagunuu cIoKeTa «BHkyn
nesymkny ony6nnkosan B «Hapeabcknx snmueckmx mecHax», Ne 141).

BapuaaToB cBageGHEX meceH ® KajeBalbCKOro pa3Mepa B JAHHOM
pailoHe 3aOnMCaHO HECKOJNbKO Oonbme, uem pyH. CmapneGmbie necHH,
KaK I PYHH, 3alMCaHL B CeBepO-3amajHoil yacty paiiona: B [laganax,
Jlazapese, IlTaxroeaape, Bemwnru, Caprosepe, Compganax, Ilysmaso-
Jgoke. B pyxkonncmom apxmse mmeercsa 14 samuceit cBajeGHEIX IeCeH,
n3 Hux 4ereipe Bapmanta «llecam 3ara» («Kenem tuo vigi tulou?»)
U eBATH BaPNaHTOB mecHN «Mup &1uad HoBONYHBAY («Miero vuotti»).
Tociaemassa mecHs, KOTOPYIO XeJH IPH BCTpede HOBOGPAYHHIX B IOME
MOJIO[IOTO MYKa, 49acTo KOHTAMUHEpyeTcA ¢ mecHedl «CoBeTH HOBO-
6paunoii» («Neuvokkivirsi»). B emmEcTBeHHOM BapmaETe mpecTaB-

8 ITo pBa BapHAHTA BTHX CIOETOB OUyGamkoBaHO B KH.: Hapenxbckme amm-
geckne mecHn/IIpegaca., mogror. tTekeros m KommenT. B. f1. Esceesa. M.—JI.,
1950, Ne 104—107.

7 OpuE w3 HAX omyGamKkoBaH B kH.: Kapembckme Hapojiune mecru/Cocr.
cOopanka u Beryonar. ctatha JI. M. Hepmmep. M., 1962, No 20.

8 NIBa Bapuamra cBafle6HEIX meceH W3 3TOr0 pailoHa onyGaumxosaHH B «Ha-
penbCKHEX HapofHmx mecHax» (M 35, 36).
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JleHa TecHA «3ayeM CHANIID, oTioBckmid cwmH?» («Midd issul izoin
poiga?»), KoTopas B ceBepHHX pailomax Kapeanm mcnoausaachk Bo
Bpemsa olpsskeHusa HesecTHl. llecHs »Ta 3ammcaHa OT YpPOKEHKH
a. JlasapeBo, Mmonomoii pgeBymxu A. Counuxosoit (HAKOAH,
65/152). Ilecus cocroutr U3 14 CTPOK M CKOpee BCETo ABJIAETCA Iepe-
paGorkoii cBajge6HON NIeCHH B NUPHUYECKYIO «€BHUBIO) IECHIO.

IIate cBapgeGHBIX meceH zamican B 1943 r. B pasupX gepeBHAX
B. Hayxoner. dro e e ciomern: «llecua saray m «Mup skpamx moa-
HOJIYHbA» ¢ KOHTaMuHalMedl mMornBoB m3 mecHHn «CoBers HoBOGpau-
HOi».*

CBaye0HBle IIeCHN KANEBAJILCKOTO pasMepa B 3TOM paiioHe COOTBET-
CTBYIOT B OCHOBHOM C€BepO- u 3allaJHOKapeibckoit Tpamunuu. Hu-
KaKuX HOBHIX MOTHBOB, KOTOPGHIX He 0bliio OB B CcBafe0HBIX NEeCHAX
s3anagHBIX U ceBepHbix paitoHoB KHapeamu, B Cerosepbe He HaGum0-
naeTcs. 3amHCcH JAl0T HAM BO3MOYKHOCTL TOBODHUTH O CY;KEHUH pe-
nepryapa csaneOHpIX mecex B XX B, 1o cpaBHennw ¢ XIX =,
W3 pemsAtu cioskeToB cBagefHLIX MeCeH, KOTOpPHIE CONPOBOKIAIM HaM-
fojiee cyImeCTBEHHLIE MOMEHTH ¢BaAbOH,® ocTasocs Beero Asa (B ce-
BepHBIX pailoHax Tpu-4yeTsipe ciojkera). Ilo cpaBHeHmuio co cBajel-
apiMin mecHAMn Hasesanbekoro paiiona necHu Cerosepb KOpPOTKH
31 YacTo yuwepOHB B XYZO)KECTBEHHOM OTHOLIEHNH,

K namemy Bpevenu cBame0mbie II€CHH KaJleBAJILCKOTO pasMepa
yTPaATHIN CBOIO NPAMYIO QYHKIMIO M IHOUTH 3a0LITHl. 3a BpeMA cobm-
pareabckoii paGorot B 1972—1976 rr. ymamocs 3anmcaTh TOIBKO
10 BapuauroB cBageOunix neced «Ilecua sara» u «Mup sxganx mHoro-
ayHbsay, «IlecHsa 3ATA» HCHOAHANACH B MOMEHT CBagbOL, KOIJa sKeHUX
CO cBoeil CBHTOH IIpuessKaj B AOM HeBeCTLl, YTOOH yBE3TH €e MOJ
serer; (rexcter II1, 9, 10).

Campiil moTHMIT BapuaHT mecHH «Mup KHal HOBOJNYHBA» Balm-
cad B llaganax B 1937 r. oT u3BECTHON NMAAKANBIOUIILI M TECEHHUIILI
A. M. Muxxkanesoit n cogmepsunt 92 ctuxa (HAHR®AH, 63/53).
B nyGauxyemom BapmanTe (rexct 11, 11) orcyrecrByer xapakrepuas
KOHI(0BKa. B coBerax HoBoGpauHyio mpegymnpe:kmaior, yTo0Ll oHA He
xXonuia OOCHKOM 1 B OJHOM COpOYKe:

Toisin mualla vierahalla, llHmave Ha semiie uymoil,

ei kuin izan, emén koissa: He KaK y oTIla—MaTepH AoMa:

ela kibi kengizittd, ne Gerail 63 o0yTKu,

eld rdimd racéindzillih — He Iaraiicsi B COPOYKe —

midn pihoilla on pihlajat pit’dt, ma mauiem aBope pAGHHELI BHICOKIe,
oksat vield pit’emmat. BETBU TOro JJIIHHEE,

(HAKDAH, 63/58 — Iladanw)

I3 apyrom BapmaHTe HOACHsETCH, MOYeMy HAZo omacaThcA PAOCHH:
Pyhit pihlajat on pihoilla Cearsic psabuHE BO ABOpe,
pyhit oksat pihlajissa, cBiTHle Cy4bsl Ha paduHax,

9 SKS, V. Kaukonen, 7q., Ne 1813, 1814, 1837, 1840, 1871.
¥ Holmberg-Harva. Kauko-Karjalan h#drunot. — Turun yli-
opiston julkaisuja. Ser. B, t. IX. Turku, 1929.
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pyhit barbat oksassissa, CBATHIE BETOUYKH Ha CyYbAX,
pyhdt marjat barbasissa. CBATHE ATO/I Ha BeTKaX.

(SKS, Kaukonen,
7q, Nt 1840, Paadene)

9T0 mpemympesiyieHIle HECOMHEHHO BOCXOJNT K JApeBHeMY 00hYaio
«usberamisi»: HeBeCTKA He MOJsKHA OBUTa MOKA3HBATHCSA IIepen pPOJ-
CTBeHHHNKaMH MYsKka GocoHoro# u Heomeroit. Ha crpaste sampera cro-
SJII «CBATHIEY JlepeBbsa: psabuHA cyMTaxach CBsAleHHOH Kak B Hape-
auu, Tak # B Bocroumoit (DuHAAHAMM BIJIOTH A0 Hawero Bexa.l!

H ppesmeiimunm ;kaHpaM KapeabcKoro GOIBKIOpA OTHOCATCA Ky-
MYJATHBHBIE, N IeHHbIe, PYHE, KOTOpPbIe He IOIOTCS, & CKA3HBAIOTCA.
Korga-to B ApeBHOCTH OHM OTHOCHINCH K «CePbe3HOH» M0OI3MH I BHI-
BHIPasKajiM, B YaCTHOCTH, KOCMOrOHHYECKHE IPEACTABAEHNA, HO YiKe
OYeHb [aBHO NEPenuId B JETCKYI0 ayAuTOpHIo M npmobpedn passie-
KaTeJLHYI0 ¥ MOBHABATEJNBbHYI (QYHKINN (Hampumep, AJs YCBOEHUT
MaJLIMH AeTbMHI CYeTa, YUOPayKHeHWH B CKOPOrOBOPKAaX u T. A.).

B 1973 r. maM ygajoch 3anmmHcaTh HECKOJBKO PYH BTOTO 3KaHpa
or mapocanix (rexcret Il1I, 42—44), B meimoMm KyMmMyJATHBHEE DYHHI
Cerosepckoro paiioHa npefcTraBiAoT 06IIyI0 AJA Kapeiro-UHCKOIO
apeaja TPafHIUI0, HO B HETAJNAX, B YAaCTHOCTH B 3aYHHAX M KOH-
oBKaxX, Habaomatorcs csoeob6pasubie weptsll? M. II. flxoBier 3a-
nucaa B 1937 r. B Caprosepe oT #AeBATHIETHEr0 MaJIbunKa Puronena
OUYeHb XOPOINYI0 LENHYI0 PYHY, KOTOpasd HOPUBOTHUTCA 3XeCh IIOJHO-
CTBIO:

Pei, pei pelloista, ITo-ri0-moMIOIIKO,

kenen tdmi peldoni? 4h¢ 3TO MOJIOIIKO?
Peippozen peldoni. 3a0iKa [OJIOIIKO,

Milla kulla roottu? YoM 0HO pacuMINEHO?
Kirvehelld roottu. TonmopoM pacuunmeso.
Kirves kusga? Kannon peei3sa. Tomop rue? Ha ume.
Kando kugsa? Kagges3a. Iless rae? Ha nosxore.
Kagki kussa? Kuli poltti. Tlosxora rpe? OTOHD Cier.
Tuli kugga? Vezi- vedi. Oroup rge? Bopga sanmia.
Vezi kugga? Ilikki d’oi. Boma rge? B BRI,
I1akki kussa? KukkaroSsa. Buik rae? B Kouledabke.
Kukkaro kuggsa? Lippahassa. I'me xomenek? B Cympyuke.
Lipas kusga? Aitagsa. Cysnyk rne? B ambape.
Aitta kusta? Nurmiloilla. Ambap rupe? Ha ayrax.
Nurmet kugsa? Neido niitti. Jlyra rue? [eBrAma ckocuia.
Neido kugza? Taivaha33a. Jlesuma rae? Ha meGe.
Mill4 sin nogtih? Ha uem Tygma unommsamu?
Leppizilld regyzilla, Ha oabXoBHX YyHKaX,
Koivuzilla korjazilla, Ha GepesoBHIX CaHKAX,
hoobazilla halgozilla, Ha OCHHOBHX HOJEIIKAX.
Midi sield roodah? Yrto TaM pfexaioT?
Sulkkuo poorretah lllenx moTaloT
vanhemmalla tyttirelli, IJsT cTapllieil fovepH,
nuoremmalla poijalla. IUIA MJIafilero ChLiHa.

(HAK®AH, 65/110)

11 1hid., s. 240.
12 Cp.: SKVR, t. I, 1—3, Ne 1885, 1886; t. 1I, N 592; Hapognsie ImecHH
Uurepmanaaupnu/Coer. 3. Kuypy, T. Rocku, 9. Hwoabmacy. J., 1974, N 38.
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Bce pacciorpeHHbie BhIIIE 3KAHPH B HACTOAINEe BpeMA AKTHBHO
y:ke He QyHKuuMoHnpyior. Jaske B 30-e rojnl ux yHajnoch 3amucarhb
COBCEM HEMHOTO.

B 30—40-e roger B aToM pailoHe akTmBHO OHITOBAaNa CKasKa.
Buime yixe ormedanoch, uro sgech GbuI0 HalileHO HEMAJIO TIPEBOCXOJ-
HEIX CKA30YHHKOB CO 3HAUHMTENBHBLIM PENepTyapoM, KOTOPHE (arTu-
YeCKH, MOKHO AyMATh, OBLI mimpe, IOTOMY 4YTO BO BpeMs JBYX-Tpex
Hae3foB cobupaTenu He cMoriu samucarth Bee. o cux mop ckasok
Ceroseprss omyOmukoBaHo Hemuoro. DB «O6pasmax KapeabcKoit
peun» '3 HameyaTaHO CeMb LOJHLIX TEKCTOB H J(BA OTPHIBKA CKA30K
B samucu A. I'egerra (1871 r.) u JI. Kerrynena (1922 r.) Ogna ckaska
Ha CIOKeT PyCcCKoM OblnmHbl omyOamkoBaHa B cOopHukre «Hapeabcrmit
donsrmopy * nm geBaATH crasok — B cGopHuke «Kapeabckume mapoa-
uue ckaszkm (Ne 13, 21, 31, 35, 50, 60, 62, 63, 77).15

Craskn Ceroszepbsi TATOTEIOT K CKaszouHoit Tpagmuym Cesepuoi
Kapeanu, xorsa B geTandx HO3THKH, B YACTHOCTH B CKA30YHHIX «06-
IUX MeCTax», NPOABIATCA MECTHLIE O0COOEHHOCTH.

K HacroslueMy BpemeHm CKaska B 3TOM pAfioHe NOTEPANA CBOK
B3pocxylo ayamropuio. Ilo pacckaszam mosminix Jgmwogeit, eme B 20-
30-e TORE HONTMMH OCEHHMMH W 3HMHUMH BeUYepDAMH YKEHIIHHEL,
coOpaBIINCH HA IIOCUMEIKHA € PYKOJENHUeM, PACCKABHBAIA APYT APYTY
ckaskn., My)KUMHLI TOKe PACCKABLIBAJAM CKA3KH BO BPeMsA OTALIXA
Ha J16C03aroTOBKaXx, HA ciiaBe u T. A. Temeph TPaguIiMoHHLIE POPMEL
BPEMANPOBOK/AEHNA BGLITECHEHLI COBPEMEHHHIMO pPAa3BIEIEHHSIMH,
CKa3KIl pPacCKasHBAIOT TOJABKO IPH TAKMX OGCTOATENIBCTBAX, KOTAA
JIIONE 0KA3HIBAIOTCH JAUICHHEIMY IPUBLYHEIX CPEICTB Pa3BIeYeHAA, —
BO BpeMs HOUeBKH B JecHOil m30yIlnKe B IIyTUHY, HA 0XO0Te, CEHOKOCE
u T. A. lake ferAM Temeph PeIKO PACCKABLIBAIOT CKA3KH.

Orroro 4ro cxaska pegKo paccKasbiBaeTcsA, oHa 3alniBaercd.
B 70-e romut MBI BeTpeuadnm Jiofei, KOTOPHIE KOLLA-TO 3HAIN CKA3KU
¥ cefiyac eille IOMHAT CIO/KETH, HO IIOCJIENOBATEJIHHOCTH COOHITHIL,
MOTHBHDOBKY [eHcTBUA, He roBopsd yiKke O ReTajdAX, OCHOBATEIHHO
3a6buu. llaM He yganoce HaliTH MYKYNH, KOTOPhE COTJIACHINCH GbI
paccka3sBaTh ckasku. To, 4To cKazka GHITYeT TOJALKO CPeJH JKeH-
IH, OTpa)KaeTcsa Ha mojgbope cioykeToB. lloutm He BeTpewaloTcsa ca-
THpPUYECKHe CKA3KHM, KaK, HANPHMED, CKA3KH O IIOHAX: BO-IEPBHIX,
OHHU YTPATWIHN CBOIO AKTYaJXbHOCTh, BO-BTOPHIX, 1alll@ BCEr0 3T CKAZKH
PACCKA3hIBAIOT MY;KUHMHE. B Hacrosimee Bpema H3II0GIEHHLIMHA CIO-
JKeTaMH ABJIAIOTCSA CKA3KA O «HEBUHHO roHumMbIx»: «IlogMenennasn
sxena mau HeBectay (AT 403), Mauexa m maguepuua» (AT 480),
«Curenasas» (AT 510B), «Hdesars 6patseB u cecrpa» (AT 533),
«Bespyara» (AT 7006), «Uymecunie merm» (AT 707).

13 Karjalan kielen niytteitd, III. Julk. Eino Leskinen. Helsinki, 1936,
8. 12—15, 40—54,

14 Hapempckmit ¢oabkiaop. Berymur. craths., mOAr. TEKCTOB I mpiMed.
B. A. EBceesa. IlerposzaBogck, 1949, No 59.
196315 Hapeabckue Hapopmmre ckasku. Masm. moar. ¥. C. Komkka. M.—JI.,
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Ham yaaiioch HAfTH TOJIHKO ABYX CKA30YHHUI[, PEIIEPTyap KOTOPHIX
x0Th U HeBeluK, Ho upencrasiser untepec. Or M. . Crajeenoit ns
n. Ceabrm samuceBanu ckasku B 1972 m 1973 rr. B 1972 r. or mee
3alUCaJy uYeThpe ckaskm, B 1973 r. — marp ckaszok. Ee pemepryap
GBIl OrpaHmueH HECKOJIBKHMH ciokeramu. OG DT0M roBOPUT TOT dakKT,
aro B 1973 r. oHA moBTOpMJIA BCe CKa3KH, pacckasaursie B 1972 r.,
no6aBuB K HEM JMINL OAMH HOBHIT ciosker. Ho mpumeuarteinsHo To,
q9TO HpM TOBTOPHOM 3alHCH OHA PAacCKasalia BCe CKA3KH IIO-HHOMY,
no-ApYroMy KOHTAMHHUPOBAJNA CIOMKETH IIH jke Jaja APYrue Bepcuu
CIOJKeTa.

Has CradeeBoll CKa30UHEIE CIO’KETHl CAYKAT JHIIL BeXaMu s
moBecTBOBaHMA., BoxmeOHas ckaska Bce Gonbine mpumoGperaer y Hee
YepPTH JpPaMaTHIeCKOr0 PAacCKasa 0 jKepTBe, KOTOPYI HEOTBPaTUMO
npeciefyioT 3iHe cuias B o6pase Madexm, HEBECTKH — jKeHBl OpaTa
nau 6abei-ars — Crooarsap. B mexoroprix cioskerax CradeeBa maske
CKa30uHyI0 6IaronoJy4YHyl0 PasBA3KY 3aMeHseT Tparmueckoil. Oua
c¢B00ONHO IOAB3YeTCA MOTUBAME M3 pPAa3HBIX CIOJKETOB, TaK 4TO
CKa3Ka y Hee mpuoOpeTaeT MMUPOBHBANMOHHEIE Xapakrep.

3mect nybauryerca ckaska CradeeBoii, RoTopasg HaUMHAETCA
TPaMIUOHHO! MECTHOI Bepcuell ciokera «Mauexa um nagyepuua»
(Amgp. 480 * C). Ilaguepuny mo HaCTOAHHMI0 MadeXH OTel] YBO3WUT
B. leCHYI0 M30YIUKY, Tle OHA MOJsKHA UIPAaTh B JKMYPKH C MEJIBEleM,
ee BoipydYaeT Mbinka. [lamee mecmoaszoBam mormB ms «bespyurmy:
Mayexa OTpesaeT [eBYIIKe PYKH u yBoIuT B gec. Ee noxfupaeT mapeus
¥ JKGHHTCS Ha Heil. 3aTeM BIJeTanwTcA MOTHBH u3 ciokera 707,
a Janbille IOBECTBOBAHHE CIeIyeT [0 KaHee cioskera «MeprBas ma-
pesHa» (709). I'eponns, orpaBieHHasa Mauexoil, He OKHBAeT, ee OTell
ot rops kouuaer ¢ coGoii (tekcr III, 7). Takyw crasxky Cradeena
pacckaszaia B 1972 r. B caexgyiomeM rogy oHa Homo0HYI0 CKasKy
pacckasajiia no-uHOMy. B Hadajse CKa3KM HCIONB30BAH TOT ’Ke CIO-
mer 480 * C, HO repoumHA — He IaJdepuIla, a [JeBOYKa-30J0BKa,
KOTOPYIO BO3HeHaBHujesa ;xkeHa Gparta. IlociaemHuil BHHYKIEH yBe3TH
CeCTPHIKY B JeCHYI0 n30yIIKY, Ile OHA UIPaeT ¢ MeIBEeIeM B JKMYpPKH
E BO3Bpamaercs oMol ¢ 3o0ioroM. Hemectka Beaut Gpary GpocuThb
30JI0BKY B BOJy, GpaT »<e yBO3UT ee B JaIbHIOW AepeBH. C moMombI0
3epKaJla HeBeCTKA Y3HAET, UYTO 30J0BKA JKHUBA, U IpeciexoBaHue IIpo-
noJskaeTcsa. BonpeKku KapedbCKoil TPaZALuMHM 30J0BKY IIHITAIOTCHA
C)KeYb B CMOJISTHOM fMe (Tak Bcerjga pacupasiaiorces co 3inoi CoodaTsap),
HO repouHsa cnacaercsa. B KoHme KOHIOB mnpecienyeMas >KEHOMHA
BMECTE CO CBOMM MYsKkeM Iepeesxaer B mamekumél ropox (¢. 1898/2,
1973).

Tax jxe mo-uHOMy, HCIOJAB3YA pPA3JTUYHLIE MOTHBLI H3 Da3HKIX
ciosseroB, M. U. CradeeBa pacckasana iBa BapmaHTa ckaskum «Uynec-
ueie getm» (AT 707). BosmoskHo, 3Ta TAra K MMOpoBu3aumu 00bACHA-
erca teM, yro M. W. CrajgeeBa — omHa M3 M3BECTHHIX B CBOEM celle
miaakaiasmp. OHa IPUYUTHBAET HA MOXOPOHAX CBOMX DOJACTBEHHUKOB
u opHocensuan (rekcrnt III, 47—58).
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Puc. 5. Ckasounuya u nnakanbwimua M. . Ctadeesa u3 g, Cenbru
3a Bfi3aHMEM pPbIGONOBHOA CceTMW.

Mo cnosam M. W. CradeeBoii, OHa nepeHana CBOW penepTyap
CKa30K OT MaTepu U OT Of4HOI CTapoil XeHWWHbl B AETCTBE, B POAHOW
pepeBHe HAHrosepo (Jangarvi). Ee paccka3 COAEPXWUT MWHTEPEeCcHble
feTanun, xapakTepusyrouwune ObITOBYHO 006CTaHOBKY, KOTOopas cnocob6-
CTBOBana pacckasbiBaHU cKa3ok (Tekctol |11, 8).

O6 obuiecTBEHHOW (yHKUMM cKa3ok B 20-e rogbl M. W. CradeeBa
pacckaszana cnegytouiee: «Korga f euwe pgoma 6bina, B FAHrosepe,
TaK OCeHbl OTNPaBAT Hac Ha pblbanky, peka Tam. Tam Beyepamu co-
6epemcs B flecHOl u3bylWwKe, TYT W NapHW, W LEBKW, U CTapuUKu.
Tam CKa3ku pacckasbiBanun U KTO 4YTO 3HaeT. Bpems Hafo 6b110 Kak-TO

KopoTaTb. .. [la ¥ MonoAble MapHW ToOrja YMenum paccKasbiBaTb
CKasku. . . bblin xopowwue cTapuHWMkKW. . .». Ha Bonpoc 0 TOM,
3HaeT /In OHA HblHE MYXUYMH-CKa3ouHukoB, CTadeeBa oTBeTUNA:
«He 3Haw, He cnbixana. .. HblHewWHWe Beflb MYXWKW He paccKasbl-

BatOT CKasok» (. 1898/7, 1973). OHa mmena B BUAY CPaBHUTENbHO
MOMOAbIX MYXUYMH, @ MYXUYUH ee NOKOJIEHUS Mano 0CTanoCb B XMUBbIX
(M. W. CratheeBa pogunacb B 1907 r.).

Opyras ckasouHuua, M. B. Mopo3oBa u3z Csaprosepa (pogunacb
B 1912 r.), oT KoTopoi B 1976 r. 3anMcaHO LWeCTb CKa3oK, HaobopoT,
NO6UT YeTKWA  TpagULUMOHHBLIA  CcroXXeT. [ OCTOMHCTBOM  CKa3oK
M. B. Mopo30BOii ABNA€TCA BEPHOCTb TPaAULMOHHOMY CKa30YHOMY
CTUNI0, B KOTOPOM fIAKOHW3M MOBECTBOBaTE/NbHbIX 3/1EMEHTOB COYeTa-
eTCA C MNOCTOAHHbIMW, XOpOWO O0TpaboTaHHbLIMKU O6WUMKU MecTamu.
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MpumepoM MOXeT CAyXWUTb Nyb6aMKyemas 34ecCb CKa3ka Ha ClXeT
«AMyp un Mcuxes» (AT 425, tekct 111, 3). M. B. Mopo30oBa He BHOCUT
B CKa3Ky WHAWBWUAYANbHbIX 3/1EMEHTOB, & LOHOCUT A0 Hac obuweHaposa-
HOe OTHOLWEeHMe K pacckasblBaeMbiM cobbITUAM. Ecnu  cKasku
M. W. CradeeBoil noKa3biBalOT, KakMe W3MEHEHUs MNPOUCXOANAT
B CKa3KOTBOPYECTBE MOJ BAUAHWEM BPEMEHW U OTAENbHOW SIMYHOCTH,
TO CKa3Ku, pacckasaHHble M. B. Mop030BOi, NUWHWIA pa3 [OKa3bl-
BalOT, 4TO TpaAULMOHHO paccka3aHHas CcKa3ka — BbICOKO XYAO-
)KeCTBEHHOE Npoun3BefeHne HapoOAHOW NO331MK, NOTOMY YTO OHa OTLWN-
(hoBblBanacb Bekamu. O6a sfBMEHUA OAMHAKOBO LEHHbl U WHTEPECHbI
npu M3y4YeHUU MPOLECCOB, NPOUCXOAAWMUX B (ONbKIOPE.

B Cerosepbe, Kak ¥ B paitoHax HOxHoin Kapenwu, 6bITOBanu
CKa3KM Ha CHXKETbl pPYyCCKMX OblnnMH. lMepByt 3amucb CKasku, npej-
CTaBNAKOLWY KOHTaMUHauulo croxeTtoB «McueneHme Nnbu» n «Wnbs
n WNponuwe», cgenan A. leHety B 1871 r. B MapgaHax.18 Mo Hab6nto-
feHnam B. A. EBceeBa, U3 ObIIMHHbLIX 6oraTeipeit Hanbonee nonyns-
peH B KapenbCKOM, TaK Xe KakK n B pycCKoM, onbknope Nnba My-
pomeun.17

Ho He cnegyeT nepeoueHuBaTb (hakT 6bITOBaHWA CKa30K Ha Obl-
NVHHbIE CHOXETbl cpean kKapen. B Cerosepbe, KoTopoe 6narogaps
CBOEMY reorpauyeckomy MOMOXKEHNIO UMENO faBHWE IKOHOMMUYECKME
N KYNbTYypHble CBA3W C 3a0HeXbeM, BCe-TAKW 3anuMcaHo OYeHb Masno
CKa30K Ha Obl/IMHHbIE CHOXETbl WMAWM nepecka3osB ObiAMH. B 1937 .
B MapgaHax oT A. Tl. JlebeaeBoil 6bina 3anuMcaHa CKaska Ha Mexpay-
HapoAHbI CloOXeT «MyX Ha CBaAbbe XeHbl», KoTopasi 06HapyXuBaeT
CBSiI3b C W3BECTHON pYyCcCKOW ObINMHON «[06pblHA HUKUTUY n Anewa
MonoBnuy».18 B penepTyapax BblAalOWUXCA LOBOEHHbIX CKa30YHWKOB
HeT CKa30K Ha OblIMHHbIe cloXeTbl. B 1974 r. B INMOKpPOBCKOM 3anucaH
BapMaHT CKa3Ku Ha TOT Xe ClXeT «MyX Ha cBagbbe CBOeil XeHbl»,
HO repoem cka3ku aBnsetcs Onewa [onoBMY, KOTOPbIA OCTaBnseT
MONOAY0 XEeHY, yX0A4s Ha BOWHY. [Apyroii napeHb (6e3 MMeHMW) npu-
HOCUT NIOXHYI BecTb, 6yaTo 6b Onewa y6uT, M HaYyHHAET urpaTb
cBafbby c ero >eHoli. Onewa BO3BpalwjaeTcda, WAeT Ha cBagbby,
)KeHa Y3HaeT ero fno Urpe Ha My3blKalibHOM WHCTpyMeHTe (¢h. 2020/2).
B o06oux BapuaHTax CKa3KM HeT 31eMeHTOB 60raTbIpCKOl CKa3kw,
coxpaHunach Wb CemMeliHas NMHUA CloXeTa. Bce e MOXHO ckasaTb,
YTO 3TOT CHOKET Yy Kapen BOCXOAWT K PYCCKOMN ObIAMHHON Tpaau-
umnu.

CBoero poga (EHOMEHOM MOXHO cyuTaTb CKa3uTens Kapena
T. E. Typyesa n3 Cenbru, KOTopblil 6611 XOPOLO 3HAKOM C ObITMHHBIM
anocoM. TypyeB cTan M3BecTeH B KoHUe 30-X rofoB KakK BblAaloLwnincs

16 Karjalan kielen naytteita, 111, s. 49—51.

17 EBceeB B. $. Kapenbckme cKaskum WU nepeckasbl 6bIIMH 06 Wnbe
Mypomue. — Tp. Kapenbckoro dunnana AH CCCP. T[eTposaBofck, 1962,
BblIM. 35.

18 Ckaska A. TIl. JlebeneBoii HasbiBaeTca «J[o6pbillowika HHKHTYLWKa», oHa
ony6/MKoBaHa B PYcCKOM nepeBofe B KH.: Kapenbckuii donbknop, Ne 59. —
OpuruHan cm.: HAK®AH, 63/23.
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CKa304YHUK, WUCMONHWUTENb PYCCKMUX O6bIIMH M MEepeBOAYMK WX Ha Ka-
penbckuii A3blk. Kpome TOro, OH COYMHAN U TaK Ha3blBaeMble «HO-
BMHbI» B ObIIMHHOM CTU/E KaK Ha KapesbCKOM, TaK W Ha PYCCKOM
A3blKaX.

CkKa3ouHblii penepTyap T. E. TypyeBa COCTOWT W3 BOJIWEGHbIX,
HOBE/IIMCTUYECKUX U CaTUPUYECKMX CKa3oK.19 OH nonyyun Hayvanb-
Hoe o6pa3oBaHMe Ha PYCCKOM A3blKe, N06UN 4yuTaTb. HekoTopble
CKa3KW OH YyCBOWN U3 KHUT. PycCKMM A3bIKOM TypyeB Bnajef xopowo,
Tem 60fiee YTO TpM Trofa HAXOAMNCA Ha (POHTaX MNepBOA MUPOBOIN
BOlHbI. CaM OH rOBOPWA, 4YTO B POAHON fepeBHe MYXYMHAM paccka-
3blBaJl CKa3KW MO-PYyCCKW, & >KEeHWMWHaM Mno-Kapenbckun.2

Co6CTBEHHO CKAa30K Ha OblIMHHbIE CHOXEThlI B penepTtyape Typyesa
HeT. OH nepecka3blBan HEKOTOPble OblNMHLI MO-KapesabCKW, MbiTafCb
B NpO3aMyeckoM Mepeckase COXpPaHWTb TOPXECTBEHHOCTb BbIIMHHOIO
ctuna. Kpome nepecka3oB, OoT TypyeBa 3anucaH LUenblii psg CTUXOT-
BOPHbIX MepeBOAOB ObINMH Ha KapenbCkuii A3blK. OH TakXxe cam 3a-
nucbiBas CBOW MepeBOfbl, KakK U OblIMHbI Ha COBPEMEHHYID TeMaTUKY,
W npucbinan ux B KapenbCKWA WHCTUTYT KYNbTyphl.

B 1940 r. H. W. borgaHoB noAroToBua pykonucb «CKasku n 6bl-
NuHbl T. E. TypyeBa» Ha pyCcCKOM f3blKe nof pegakuuein A. M. AcTa-
x0BON.2l WN3gaTb 3TOT CHOpPHMK MoMellana BOWHa. B Hero BxoguT
OCHOBHOW ObINMHHLIA penepTyap T. E. TypyeBa — 10 TpaguLUNOHHbBIX
O6binnH, 15 cka3oK u 10 «HOBUH».

T. E. TypyeB cam TroBOpWU/a, 4YTO YCBOWN ObININHbI W3 «TONCTOMN
KHWUTW», KOTOPOW 3auynMTbiBanca B AeTcTBe. lNyTeM TEKCTONOrMYECKOro
aHanusa A. M. AcTaxoBa ycTaHOBMa, YTO MCTOYHUKOM, OTKyga Ty-
pyeB ycBoun 6binnHbI, 6bia cBog B. M. ABeHapuyca «KHWUra 6blnH». 2
OfHako B yCTHOW nepefavye TypyeBa OblIMHbI MpeTepneny 3Hauu-
TeNbHble n3mMeHeHna. A. M. AcTaxoBa nofyepkueana 3HavyeHue TBOP-
YyecTBa KapenbCKOro CKa3oYHWKa «B [efle M3y4YeHUs B3auMOLeincTBUS
KHUXHBIX MCTOYHWKOB W YCTHOW Tpaguuuux».23

Manble annyeckue XXaHpbl — MOCNOBULLI U 3aragkn — B 3anucax
n3 Cerosepckoro paioHa npeAcTaBfeHbl CPaBHUTENbHO CKYAHO.
B pykonucHbiX oHgax mmeetcs 100 nocnosuy U NoroBopok n 95 3a-
ragok.24

H. A. JlaBOHeH, u3yyarwllad KapenbCKyw 3aragky, B 1971
cneunanbHO BbIICHANA, KakK OHa coxpaHwunacb B 3TOM palioHe. O6Ha-
pyXunocb, 4To 34ecb, Kak u B KO>XHoO Kapenuu, 3arajka coxpaHu-
nacb 3HauyMTeNbHO XYy>XXe, yem Ha ceBepe Kapenuun.5

Hawwn akcneguuun 1972—1976 rr. noaTBepAnan 3aTo HabnogeHue.
Moxwunble NOAN MOTYT elle BCMOMHUTbL HECKO/IbKO 3arafjok, HO B 6bITY

19 Kapenbckune HapogHble ckasku, Ne 60, 77.
20 HAK®AH, kon. 155.

21 Tam xe, . 1, on. 39, ed. xp. 48.

2 ActaxoBa A. M. Pycckuil 6bInuHHLIA 3noc Ha Cesepe. [leTpo-
3aBoack, 1948, ctp. 300.

23 Tam Xe, c. 299.
24 HAK®AH, ¢. 1, on. 32, Ne 172; 157/2, 5, 6; 65/102, 150.
22 MTaBoHeH H. A. Kapenbckaa HapoaHasa 3aragka. Jl., 1977, c. 45.

50



3arafjku He 3arafblBaloTcs, AeTU WX He 3HaKT. TO Xe camMoe MOXHO
cKasaTb O 6bITOBaHMK MOCMOBWL, M MOroBOPOK. B pa3roBopHOW peun
OHW BCTpeyarTCs LOBOMbHO peako. CO MHOTMMM XEHLWMWHAMU Mbl 06-
Wanucb NPoAoOMKUTENbHOE BPEMSA, HO B UX Peuyn Henb3s OblI0 YCAbl-
watb 6onee 10 nocnosuy U MNOroBOPOK.

Nnpuueckme xaHpbl B pailoHe Cerosepbs umenu 6o0see LWNPOKOe
pacnpocTpaHeHue, 4em 3anuyeckme. K HUM OTHOCATCA COOBCTBEHHO
nupuyeckue necHu (rnaBHbiM 06pa3om NOO0BHbLIE), KOTOpble NOKTCH
npu pasnumuHbiXx o6cTOATeNnbCTBaX (Ha npasgHukax, 6ecefax, cBajb-
6ax, Ha paboTe, B OANMHOYKY), NNACOBbIE, FNaBHbIM 06pa3oM Kagpuib-
Hble, COMpOBOXJaloWme TaHel, YacTYLW KU W, HaKOHel, nnayun — no-
XOPOHHble, cBagebHble U 6bITOBble. Bce nupuyeckue XaHpbl, Kpome
nnayeil, nNpeAcTaBfeHbl KaK KapenbCKMMMW, TaK W PYCCKUMW Hapoj-
HbIMU MEeCeHHbIMU Npou3BeAeHUsiMK. MMnaym B JaHHOM paiioHe Mcnon-
HAKTCA L0 CUX MNOP TONbKO MO-KapenbCKu.

Jlnpuyeckune necHW Kapesbl fJaHHOrO paioHa HasblBAT «4OTUMU»
(pit'ka pajo). KapenbCKMX «AONTUX» MeCeH HEMHOro, HO B My3blKafb-
HOM OTHOLIEHUN OHW HACTONbKO OTAMYAKTCA OT MeceH CEBEPHbLIX U
IOXKHbIX palioHOB, 4TO My3blkoBefd J1. M. KepwHep Bbigenuna Cpeg-
HIOl0 Kapenuio Kak «UeHTp MEenoAu4Yeckoil KynbTypbl KapenbCKOA
NNPUYECKON NecHU».%

Hanbonee pacnpocTpaHeHHas MecHs, 3anucaHHas 4YyTb /M He
BCeMU cobupaTenaMnm BO MHOXECTBE BapuaHTOB BO BCEX [JepPeBHAX
palioHa, — 3To mecHa «MeHa maTb pactuna» («Kazvatti miuda mo-
amo»). B Hell roBopuTCA O TOCKE MONIOAOM XEHWMWHbI, BblAaHHOW Ha
YyXX6MHY.2Z7 3Ta necHa noetcs M B FKOXHOW Kapenuu, HO Heu3BecTHa
B CEBEPHbIX palioHax. OuYeHb MONYNAAPHbI TakKXe MecHW «J0/ro HblHYe
feHb TaHynca» («Pit'ka oli t'ama paiva») 8 n «fje MO MUNEHbKWA
npoxoaun» («Kuz miun kuldaine kaveli»).2 Jlyuwune kKapenbckue
MeCHN MONYYWNU CBOK BTOPYIO XU3Hb 6Gnarofaps AesTeNbHOCTU Ha-
pOAHbIX XOpoB. Cerosepckuii xop nen cTapuMHHble KapenbCKWe MecHMU,
n3gaBHa WM3BECTHble B 3TOM palioHe, a TakXe 4epnan MeceHHbln ma-
Tepuan 13 penepTyapa APYroro npocnaBfeHHOro HapofHOro xopa —
[MeTpoBCKOTO.

Mo Bcemy paiioHy noetcA pacnetas Cero3epckMmM XOpOM MeCH$
«Oin pesBuua-6enonuua» («Ruskie neicyt, valgie neicyt»), KoTopas
3auKcmpoBaHa BO MHOrux painoHax Kapenuu B pasHbiX BapuaHTax.
Bnarogapa Xopy LWMWpOKoe pacnpocTpaHeHWe Moayyunia Takxe J/un-
puKo-anuyeckas necHA «Bbikyn peBywku» («Itkoy neibyt»).3l

2 Kapenbckue HapofHble necHu, c. 19.

2 bnu3skne BapuaHTbl cM.: TaMm >e, Ne 18; [lMecHu Hapogos Kapeno-®uH-
ckoli CCP/CocT. B. M. 'yakoB n H. H. NeBn. MeTpo3aBoack, 1941, c. 63; MecHu
Kapenbckoro kpas/Coct. T. KpacHononbckas. [MeTpo3aBoack, 1977, Ne 52.

28 MMecHM HapopoB Kapeno-®uHckoinr CCP, c. 35.

29 BNU3KWIA BapuWaHT cM.. TaM Xe, c. 34.

0 Tam xe, c. 41—45, Ne 21, 22. — B Cerosepbe 3Ty MECHH MNOKT HblHYe
B pefakuumn, 6nm3koil K Ne 22.

3l Bnuskne BapuaHTbl CM.: Tam Xe, €. 22; [llecHn KapenbcKoro kpas,
Ne 48.
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Cnepyetr OTMETWUTb, 4YTO penepTyap KapenbCKUX JNMPUYECKNX
neceH B AaHHOM pailoHe ocCTancAd MOYTU HEU3MEHHbIM MO CPaBHEHUO
c 3anucamu 30-x ropoB. CoxpaHeHWe MecHW fABNAETCA HECOMHEHHO
3aCNyroil HapoAHbIX XOPOB M BOKaNbHbIX TPyMM, KOTOpble (PYHKLM-
OHUPYIKT MOYTW B KaXAon 60nee KPYMHON [epeBHe.

Pycckux nupunyecknx neceH B Cerosepbe ropasgo 60nblue, 4em
KapenbCkux. BbiTOBaHWe PyCcCKON HapoAHON necHU umeeT B Kapenuu
rny6okne KopHu. 3. JleHHpoOT B 1835 r. oTMeTun, 4Tto B Pyrosepe BO-
AUNW UTpbl MOAL CONPOBOX[AeHWe pycCKMx neceH. OYeBUAHO, MECHMU
6bl1Y  3aMMCTBOBaHbl BMeCTe C WUrpamMy, KOTOpble HasblBanucb no-
KapenbCKN «WWHa» N «Kpyra».32 B aTux mectax, no cnosam 3. JIeHH-
poTa, pycckas MNecHA BbITECHUNA KapenbCkyt.3

Tak o6cToano peno u B paiioHe Cerosepa. CaAweHHWK [MagaH-
ckoro norocta @. JlagBUHCKWIA B pykomucu, nocnaHHoli um B Pyc-
Ckoe reorpauyeckoe o6uiectBo B 1854 r., nwucan, B 4YaCTHOCTH,
0 TOM, YTO Ha NPasAHWYHbLIX UTPULLAX MeNn PYCCKUe MecHU, nennm ux
N [OeBULbl, «KOTOPble 4YacTO He 3HaNW pPYCCKOro f3blka».3A

MOXHO fymaTtb, 4YTO NMEepPBbIM TOJIYKOM K 3aMMCTBOBAaHWIO PYCCKUX
neceH 6bIIN UTPbl U TaHUbl, KOTOPble TOXe MepeHuManncb y pycckux
N COMPOBOXJAannCb MeCHAMW COOTBETCTBYIOLLET0O PUTMUYECKOTO pu-
CyHKa. B koHue XIX B. Kagpunb 6bICTPO 3aBOeBana BChef 3a pyc-
CKUMMW paiioHaMn W KapenbCKuWe AepeBHM C ra JO camoro cesepa.
Ha nepBoM 3Tame 3aMMCTBOBaHUsA PYCCKOI NMECHW ee COBa U Cofepxa-
HUe He MMenu 3HayeHWsA, rnNaBHbIMW OblAM PUTM U MeNoAmsa, KoTopas
o4yapoBbiBana MONOAEXb CBOEW HOBU3HON. Jlupnyeckas — «gonraa» —
pycckas MecHs 3auMmMcTBOBasacb Mo Mepe TOro, Kak MOMOLEeXb OB-
NajieBana pPyccKUM f3bIKOM. Befb B NMPUYECKON NecHe, Bblpaxkato e
YyBCTBa, C/i0Ba CTO/b X€ BaXXHbl, KaK ¥ Hanes. JTa npegnonaraemas
nocfe40BaTeNIbHOCTb 3aMMCTBOBAHWA — crepBa TaHLeEBa/ibHble, MO-
TOM /MpUYecKMe MNecHW — NoATBepXAaeTcs TemM (akTom, 4TO B Cce-
BepHbIX paoHax (B KaneBanbCKoW u JIOYXCKOM) elle ceiivyac cTapble
XEeHLWNHbl MOTYT BOCMPOU3BOAUTb CTapUHHbIE PYCCKUE KaLpu/ibHble
N Apyrue TaHLEBaNbHble MEeCHW C UCKaXEHHbIMW [0 Hey3HaBaeMoCTu
CN0BaMM, HO PYCCKUX JIMPUYECKMUX MeCeH TaM, KakK MnpaBuno, He nenu.
3aTo Ha ceBepe LWIMPOKOE pacnpocTpaHeHWe nofyuvmna ¢GuHCKas Nu-
puyeckas necHs Kak HapoAHOro, Tak M KHUXXHOIO MPOUCXOXAEeHUd."
CeBepHble Kapenbl NOHUManu PUHCKUA A3bIK 6€3 Tpyda, B TO Bpems
KaK PYCCKMM A3bIKOM BNafefin HamMHOro XYy>Xe, 4Yem Kapesnbl, npo-
XuBawlune xHee p. Kemn.

3anucu pycckux neceH B Cerosepbe Kak 30-x rogos, Tak u no-
cnegHuX neT 0OGHapyXWBAlOT HENA0Xoe 3HaHWe PYCCKOro f3blka WX

2 Elias Lonnrotin matkat. T. I. Helsinki, 1902, s. 236.

3B Ibid., s. 241.

A 3eneHun [. K. O crapom 6biTe Kapen MeaBexberopckoro parioHa
Kapeno-®unHckoii CCP. — CoB. 3THorp., 1941, Ne 5, c. 118—119.

35 MepBas nonbiTKa KOHKPETHO OCBETUTbL 3Ty npobnemy cfenaHa B AUNIOM-
Holi pab6oTe P. PemwyeBoi (Remsujeva R. Riimillinen kansanlaulu
Kalevalan piirissa. — HAK®AH, ¢. 1, on. 50, g. 10).
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NCNONHUTENAMU. IMEOTCA, KOHEYHO, NCKaXXEHWA, Bbl3BaHHbIE OT/INYK-
TeNbHBIMW OCOGEHHOCTAMU KapenbCKOro s3blka (Hanpumep, OTCYT-
CTBMEM poOfa, NMPeAsioroB), HO CMbIC/ CMOB BCerja NOHATeH. Xapak-
TEPHO, 4YTO OWMWGKM B CNoBax He ucnpaBnstTca. Cellvac MCNONHU-
TeNbHULbI NeceH roBOpAT 60see NPaBUbHBIM PYCCKUM $3bIKOM, HO
MecHW MOKT B TOW pepakuuu, B KOTOPO YCBOMAM UX B MONOAOCTMW.

Nlnpuyeckas necHs, KakK KapenbCKas, TakK W pycckas, BMNIOTb
8o 30-x rofoB 6blna HepaspblBHO CBA3aHa C ObITOM U BblIMOMHANA
onpefeneHHble YHKLUN B 06LLECTBEHHON XU3HW. Kak nucan m3BecT-
Hblli nccnepoBaTens HapofgHol My3biku E. B. Tmnnuyc, npu wcnon-
HEHWWU TECHU B KPECTbAHCKOW cpefe He 6GbINO AeNeHUA Ha WCMNOMHU-
Tena u cnywartens. MecHa 6bina HepaspblBHO CBA3aHa C KaKWM-160
TPYLOM MU ABUXKEeHWEeM.3H JIupuyeckue NecHu, Mo pacckasam MNOXMU-
NbIX NtOAeR, Nennm Ha NpasfHUYHbIX TYNAHUAX, «HA Gecepax» Mexpy
TaHUamuW, Ha nocugenkax 3a pyKofgenvem, B fnecy, Korga AeBYLUKW
pBaNy NUCTbS Ha KOPM OBLAM WK e NIOMann BEHWKW, Ha CEHOKOCe,
KOrga BOpPOWWAN CeHO, U T. 4. CNnoBOM, Ha BCex Nierkmx pa6oTax, Ko-
TOpble CMNPaBASAUCL CcOO6LLA MONOAbIMW XEHLWMUHAMW U [eByWKamu,
3ByYanu MecHW W YacTyLKMU.

Ecnu cpaBHWTb penepTyap PYCCKUX MeceH, W3BECTHbI/ No 3anu-
cam 30-x rofoB, C TeM, YTO Mbl 3anucanu B JaHHOM palioHe B 70-e
rofibl, TO 3aMeTHO ero obefHeHue. CTapble MecHU 3abbiBalOTCA, MOTOMY
YTO MCMONHAKTCA pefKo. ITO BbI3BAHO U3MEHEHUWEM KaK (hopM gocyra,
TaK M XxapakTepa KpecTbSAHCKOro Tpyaa.

Pycckue necHu, 6biTytowme B Cerosepbe, OTHOCATCA B OCHOBHOM
K MO3AHEMY CTWU/IEBOMY C/IOl0, KOTOPbIA Mano mayuyancs um ny6amko-
Basics. Cobuparenn XIX B. OTHOCUIWNCb K HOBbIM MECHSAM C MNpeHe-
6peXXeHMeM U C ropeybld OTMeyanu, YTO 3TU «MOWble» MNECHU Noj-
XBaTbIBAOTCA MOJIOAEXbIO W BbITECHAOT CTaPUHHYK WCTUHHO XYgo-
XECTBEHHYIO MecHt.37

MonngoHUYeckne pycckue MecHU Kapesbl He MOT/M 3auMCTBOBaTb
no TOW NPUYMHE, UYTO Y HUX MHOTFOro/iocMe He MOMYYUN0 pasBUTUSA.
Kpome TOro, fi3blK CTapuWHHbIX MeceH M306MnyeT CUMBONNKOWA U 060-
poTaMu, KOTOpble HefOCTYMHbl MOHUMAHUI NHAeid, NOCPeACcTBEHHO
BNaflelolnX PYyCCKMM 53bIKOM. Pycckue cBageGHble MECHM TOXE MOoYTK
He 3aMMCTBOBaNNCb Kapesamu, HecmoTps Ha o06lue YepTbl B cBage6-
HOM 06psije Kapen u pyccKux.

B Hawwux 3anucsax yalie BCero BCTpeyaeTcs pycckas necHs «Ma-
MalleHbka 6GpaHMna 3a MUMOT0 ApYXKa»,38 B HEKOTOPbIX [epeBHAX
OHa npuobpena faxe PyHKuuio cBagebHOl necHu. O6 3TOM UMelOT-

Brunnumyc E. B. KpecTbAHCKaa My3blka 3aoHexbf. — B KH.:
KpecTbsiHCKOe uckycctBo CCCP. WckycctBo Cesepa. |. 3aoHexbe. Academia.
n., 1927, c. 147.

37 MecHn pycckoro Hapopga, cobpaHHble B TybepHUAX ApXaHrenbCKol w
OnoHeukoit B 1886 r./3anucanun cnoa ®. M. VictomuH, HaneBbl — . O. [oTL.
Cne., 1894, c. XIV.

3B lMecHn Kapenbckoro kpas, Ne 84.
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ca cBefeHus u3 Cenbrm m MsaHgycenbru. Bnunskue BapuaHTbl 3TOW
MecHM ecTb B PYCCKWX uUCTOYHMKax.39 LUupoko pacnpocTtpaHeHa
necHa «Hwurge Munoro He BWXY, HW B [epeBHe, HU B MoOCKBe».
Hayano ee oOTAaNeHHO HanoOMMWHAET  MNPOTAXHYIO NOMOPCKYH0
necHto.40

KapenbCkue XEHWMWHblI CpefHero MOKOJEHUA MNOKWT pycckue 6an-
nagbl (Tak Ha3blBaeMble «HOBbIE») W POMaHCbl, KOTOPble 6bIAN WKNPOKO
pacrnpocTpaHeHbl KakK B [epeBHe, Tak W B ropofe B NepBoli MOMOBUHE
XX B.: «YygHblii MecAl nNAbIBeT Haj pekow», «llymen Kambilw»,
«Ypoaunaca A, kKak B none 6blAMHKa» (Kapefnbl HENOHATHOE C/0BO
«ObINMMHKa» 3aMEHUN CNOBOM «MafiMHa») U T. 4. Bcem nM3BeCTHbl U co-
BETCKMe maccoBble necHn 20—30-x ropos.

Pycckue «4yacTble» MECHU UMeNn y Kapen OrpaHMYeHHYH (QYHKUUIO:
OHM COMPOBOXAaNu TaHubl Kagpu/ib W NlaHCbe, KOTOpble Kapesnbl Ce-
rosepckoro paioHa HasbiBanu kandrel'l'i, lantsi. 3T TaHUbl NOABK-
nncb B 3aoHexbe B KOHUe XIX B.41 Kak # pycckue 3Toro panoHa,
Kapenbl TaHUeBanuW MX MNOA MecHWU. TTOXW/ble >XEHWMWHbl paccKa3bl-
BalOT, YTO elle M ceilyac B 6onblINe NpasgHUKM — 1 Masi, 0COBEHHO
8 MapTa — OHM B [epeBeHCKUX Knybax TaHUYKOT Kagpuib nog cob-
CTBEHHOE TMeHue.

MopaBnstoliee 60MBWNHCTBO PYCCKUX «YACTbIX» MECEH Kapesbl Ha-
3bIBAlOT «KagpunbHbiMu necHammu» (kandrelTipajo), nuwb HemHOrue
M3 HUX HasbliBalTCA «naHuesbiMW» (lantsipajo). B npownom, oue-
BUAHO, 3a ONpeAeneHHbIMU GuUrypamu, UaM KoneHamu, Kagpunu 6binu
3aKpenneHbl OnpefefieHHble MecHW, HO Tenepb YXe 3T0 MHOrue 3a-
6binn. B 1972 r. B 4. LWanroBaape JXEHWMWHbI MPOAEMOHCTPU-
poBasn Ham BCe LWeCTb KOJMIEH Kafpuau COo CNefyowumu NecHAMU:
1 —«d nwb6una yaw nUTb», 2 — «BaHA, BaHowa, WBaH», 3 —
«B none tmxo 6bIn0 ga», 4 — «AyHA, AyHA, OyHuHa», 5 — «>XKuna
MalweHbka Ha cBeTe», 6 — «[o ynauue MocToBOW». KagpuibHbIX
nmeceH 3anWcaHoO MHOF0, M B KaXAoll [JepeBHe WUMenucb CBOU
N3Nt06NEHHbIE MeCHW, XOTA W3BECTHbl OHW 6blIN BCEMY paiioHy.

I Cm: Konnakosa H. TIl. TllecHa na LUyHrckom nosayocTpose. —
B KH.: KpecTbaHckoe uckycctso CCCP. WMckycctBo Cesepa. I, c. 138. — Y Ka-
pen BMeCTO 3a0HEXCKOW «BOEHHON >XeHbl», MO MOBOAY KOTOPO HejoymeBana
H. M. KonnakoBa, 3By4YMT 00bI4YHO «HeBepHas »>kKeHa». B 3Toli e cTaTbe
H. 1l. KonnakoBa NpuBOAMT NECHIO Ha MOTUB «HA6104Ka», KOTopas 6blsia COUMHeHa
B 3a0oHexbe N0 Tparnmyeckomy cryyaro: [iBOe BJIOO/EHHbIX, 6paKy KOTOpPbIX npe-
NATCTBOBANWN POAUTENMN, MOKOHYMAW ¢ cO60i. ITO cnyumnock B 1925 r. (K o n n a-
kKo Ba H. M. MecHAa Ha WWyHrckom nonyoctpoBe, c. 140—141). BapuaHT 3ToWA
necHn Mol 3anucanu B Cenbrn B 1973 r. VICNOAHUTENbHULbI paccKasanun, 4To
ycBOUNW 3Ty necHio B 20-e rogbl B AHrosepe. Ha npasgHuke B KOKkory6e (Prok-
kol'a) cenexckue geByLWIKK CNesin NeCcHO Npu BceM Hapoge. «CKOMbKO 6b1s10 Nt0-
el — BCe Hac OKpyXunu, caywakoT. [JeByW KN W3 LPYTUX [epeBeHb cnucanu
MnecH0, NOTOM MOBClOAY cTanu neTb» (¢p. 1886/9).

40 Pycckne HapofHble necHu Kapenbckoro Momopbsa. Jl., 1971, Ne 43. —
Bnnska K MOMOPCKOMY BapuaHTy MnecHsi «Heuero Bam, [AeBYLUKW, 3aMyX TOpPO-
nutbes» (Tam >xe, Ne 30).

41 TlecHM pycckoro Hapoga. .., c. XV.
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Moscloay nenu KagpunbHylw necHw «Bo cagy nu, B oropoge»4?2
MmewTca n nepeBofbl 3TOW MECHM Ha KapeNbCKWUMA S3blK, HO C ApYyrumu
HauanbHbiMn cTpokamn («Pikkarazet koirazet/jalgee vai hypellaa» —
«ManeHbkne cobauyku / cneaoM npbiralT»). WN3nw6NeHHOUW Kagpunib-
HOW necHel (MHOrga ee Ha3blBAlT NaHUEBOW) BO BCeX AEpPEBHAX paii-
oHa 6blna kapenbckas necHs «Matkazin mie pihoa myote» («Wna
A No ABOpPY»), KOTOopas, BO3MOXHO, TOXe fiBNfeTCA NepeBOjOM C pyc-
ckoro.43

CamMblM MaccoBbIM W MOOWUbHBIM JIMPUYECKUM >XAHPOM B uCCle-
LyemMOM pailoHe B MepBOM MONMIOBMHE Halero Beka Oblja YacTyLlKa.
Kapenbl 34ecb Tak €€ M Ha3blBalT «4YacTyllKa», HO B HXXHbIX paiioHax
OHa WMeeT W japyroe HasBaHue: lyhyt pajo — «KopoTKas necHA»
B OT/IMYMe OT «fonroii».44 Yactywkn Cerosepbs — 4YeTBEpOCTULINS,
B KOTOPbIX pUPMYyKOTCA BTOpas W 4yeTBepTas CTPOKM. Pexe nonajga-
I0TCA 4YacTywWwKu BoBCce 6e3 pudmbl. [lepBas M TpeTbA CTPOKMU, Kak
npasuno, He pugmyrTca. 3aTo B 4yacTyWKe LWMPOKO MCNONb3yeTcs
annutepauusa, Kotopas ABNAeTCHA OTAMUYMUTENbHbIM MPU3HAKOM MNpu-
6anTUNCKO-(UMHCKOW HapoLHOW MO33MM M A3bIKOB. Ha OCHOBe uMelo-
WmMXca 3anucein YacTylWw KW [JaHHOro paiioHa MOXHO o0xapakTepuso-
BaTb’ KaK [eBWYbW MEeCHW, NOTOMY UTO UX «IUPUYECKUIA Trepoi» —
cTpajatolas, rpycrsauias, a 4yacto M Becensdllancs, 030pHas geByLIKa,
pexe Mofofas 3aMyXHAA XeHwuHa. O6bekTamu LeBUYbUX 3MOLUNA
ABNAKOTCA NapHW onpejefnieHHON fepeBHU (B MPOHMYECKMX YaCTYLLKax);
BO3/Mt00ONEHHbIN, KOTOPbLIA 3abblA, MU3MEHUN UAU B CUNY OBCTOATENLCTB
BbIHYXJEH 6bln yexaTb; CTporue poAuTeNnn, NpenaTcTBYOLLME CHACTbIO
JeBYWKKN. BbiTOBble peannun K couuanbHble OTHOLWIEHUS, OTPa3uBLIU-
eCcA B HEKOTOPbIX YacTyllKax, MO3BOAAKT CyAUTb O BPEMEHW UX BO3-
HUKHOBeHUA. MMelTcqd KaK KapenbCKue, TaK M PYCCKME 4YacTyLIKK,
KOTOpble BOSHUK/IM BO BPeEMSA MEPBOI MUPOBOI BOWHbLI. MpuMepom cny-
XUT cnefywouwas dacTylwka:

A-BOI-BOI, KaK 3a MopsiMu,
a-Boli-BOli, Kak paneko!

Ha 6ecégne ctano CKyu4Ho,

N emMy TaM Henerko.

(HAK®AH, 68/218 (10) -
cobpaHue J1. B. [eHMCOBOIA)

3T0 TUNM4YHaa KapenbCkKasf YacTylKa, COUYMHEHHAs Ha PYCCKOM
A3blKe. OYeBMAHO, BO3/IOGMEHHbINA AEBYLW KN Obl1 OTNPaBneH Ha PPOHT
nepBoli MWPOBOW BOWMHbLI. B HEKOTOPbIX YacTywKax YMNOMWHAaKTCH
ECTPOUTENLCTBO MYpPMaHCKOW >Xene3Hoi [Oporu, Hayvano MacCoBbIX
necopa3paboTtok u T. 4.

B 30-e rofbl 4acTyllka HauyMHaeT BTOPratbCAa B O06LLECTBEHHYIO
XW3Hb, B Hell NonyvawT fJanbHelillee pa3BUTME caTUPUYECKME MO-

42 BNu3Kuii BapuaHT mnecHU cM.: Pycckue HapogHble necHu [Momopbsi/CocT.
n co6. C. H. KoHgpaTbeBa. M., 1966, No 62.

43 MecHn Kapenbckoro Kkpas, Ne 65.

44 BepxHuit OnoHew — nocenok necopy6os. M.-JI., 1964, c. 180.
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TWBbI. ECcnn B cTapbiX YacTyllKax BbICMeMBanu He3afauynuMBbiX napHe»
WU  [BEpeBeHCKUX CMJIeTHUL, TO Tenepb BbICMEWBAKTCA /04bIPU,
OTAenbHble 6e30TBETCTBEHHbIE KOMXO3Hble 6puragupsl, npegcefatenu.
YacTywka cTana rfaBHbIM OpyAWeM CaTupbl Y HApOAHbIX XOPOB
n arutbpurag.

MHorune uvacTywku 30-X rofoB WMMeKT SIBHble MPU3HAKU MecTa U
BpEMEHU:

En (o liihe Sondeleh He noigy yx B CoHpanbl
gavivenehta goudamah, NoAKYy C TF/IMHOW TpecTy,

lucce lahen Poodeneh nydwe 6yny B MagaHax
pogtovoida polgomah. no no4YToBOMY 6pecTu.
Hirviniemen brihazet MapHn XupsBuHUIMMK

liljan ollah guuret — MHOro u3 cebs Boo6pakalT —
koista koofeida voruijah, camy u3 AOMY Koe BOPYIOT,
Mand'yniemegga piruijah. B MSAHAIOHNIMU MUPYIOT.

(HAK®AH, 65/97
—Cnprosepo, 1937)

Jinpuueckne KapenbCkue 4acTyLIKM MPOHUKHYTbI TOHKOW Mo33ueit
W WCMONHAKTCA CMOKOWHBLIM F0M0COM, NMPOHWKHOBEHHO0.45 [10CNOBHbI
MepeBof, K COXAaNeHWio, He MOXEeT nepefaTb MpenecTb CHeAyUmnx
TEKCTOB:

Ei oo mecassa sida puuda HeT B necy Takoro pjepesa,
linnun istumatoinda, Ha KOTOpOM nNTuubl 6 He cupaenwu,
ei 00 miula sida paivee HET y MEeHs TaKkoro fAHs,

kyyndelen lagkematoinda. 4YTO6bI Cne3bl He KaTW/UCh.

Lakkee t'yt'ot tyynella illalla Moiigem, [eBYLW KW, TUXUM BeYEpPOM
d'arvie myote goudelomah, Ha 03epo nokaTtaTbcH,

eigo rubie armag kuldane MOXET, AOPOroii Mol Munbli
d'arellah d'o noudelomah. CHOBa ABUTCHA 3a TOi.

(HAK®AH, 65/91
—€aprosepo, 1937)

XeHwWwuHbl B KapenbCkoii Macenbre pacckasbiBasu, 4To B fecy,
Ha o03epe — BOOGUWIE MOJ OTKPbITbIM He6OM — yYacTyWwKW nenu, Kak
«[0Nrue» MnecHW — HeTOPONAMBO, MMAaBHO, a Ha BeYyepuHKax, Oece-
fax — B 60nee 6bICTPOM Temne, 3a40pHO. OAUH M TOT XXe HamneB Bapbu-
poBancsa. EcTecTBeHHO, W cnoBa MO cOAepXaHWl nojbupanuch co-
OTBETCTBYHOLWMNE MecTy U puTMy. B ApYyrux AepeBHSX Mbl He BCTpe-
Yyanu TakKoro SABNEHUS.

Ecnu no 3anucsm 30-x rofoB B 3anafHblX [epeBHAX paiioHa npe-
obnagatoleii 6bina Kapenbckas YacTyL Ka, TO Tenepb NOBCHOAY 60MblUe
3HAKT PYCCKUX uYacTylleK, 4YeM KapeflbCKMX. OB6bLIYHO NeCeHHULbI,
npones 5—10 KapenbCKMX 4YacTylleK, MepexofsaT Ha pycckue u
MOKT MX AecsATKamu. Mo COofepXaHUD PYCCKWe YacTyWw KU B OCHOBHOM
3a[0pHbIE, LIYTOYHbIE WAN WPOHUYECKME. YacTylW KM Ha PasHbliX N3bl-
Kax MoKTCs Ha OAWH M TOT XKE Hanes.

45 O6pasubl YacTylleK ¢ HaneBaMu W3 [JaHHOro palioHa cM.: Kapenbckue-
HapogHble necHun, Ne 22, 26—28, 43, c. 21.
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Puc. 6. Mnakanbwuua A. T. TonowwuHosa u3 c. MNagaHbl B TpaguLoH-
HO/i no3e BO BpPeEMS MNPMUMTaHUA.

JTnpuyecknm >KaHpOM, KOTOPbIA MeHee BCEro MOABEPrcs BHELIHUM
BAUSHUAM, SBNAOTCA nnavynm. [OXOPOHHbIE U MOMWHAaNbHbIE Nayu
[0 CUX MOP CAyXaT CBOEMY APEBHEMY Ha3HAUYeHUIO.

MouTn BCe XEHWMWHbI CTapliero MOKOMEHUS MOTryT B C/y4yae Ha-
[OGHOCTU M3NUTb CBOM YyBCTBa B NJayve. B HacTosuiee BpeMS ObITYHOT
TONbKO norpebanbHble M TakK Ha3biBaeMble ObiTOBble nnayn. CBapgeb-
Hble nnayn, Kak U cam TPagMLUMOHHbIA cBajebHbIA 06paa, B HaWM
OHW yXXe He (YHKUMOHUPYHT.H6

Mo cBOMM MO3TMYECKUM W MY3blKaNbHbIM MpuW3Hakam nnauynm Ce-
ro3epbsa MOXHO OTHECTU KaK /IOKanbHYK PasHOBUAHOCTb K COGCTBEHHO
KapenbCKMM nnavam. B To e BpemMs OHW BNUTanu B ceb6s HeKOTOpble
yepTbl HOKHOKapenbCKUX nnavei.47 ToaTuyeckas NeKcuMkKa Mnaven
[laHHOTO pailoHa OTNMYaeTCcs MECTHbIMW OcobeHHocTsiMU. Camas No-
60NbiTHAst W3 HUX — COCTAB/IEHME CMOXHbIX CNOB M3 KapenbCKUX
M PYCCKMX KOMMOHEHTOB. KapenbCKMM Miayam BOOOLLE CBOWCTBEHHA
CTpeM/fieHWe K COCTaBHbIM cnoBaM. BwmecTe ¢ annuTepauueii, meTa-
(DOPUYHOCTLID N 06MIMEM YMEHbLINTENbHO-NACKaTeNbHbIX CY((PMUKCOB
3T0 npupaeT A3blKY Naavyeil HeMOBTOPUMYHO HAMEBHOCTb M TNYy6BOKYH
3MOLMOHAaNbHOCTb. B CerosepckuMx nniayvyax MOXHO BCTPETUTb TaKue

46 O (hyHKUMM NpnynTbIBaHHA B MOCMAefHMe TroAbl, a Takxe obpasubl nagaH-
CKHX nnaved cm.: Virtaranta P. Paatenen itkuvirsista. — Suomalais-
ugrilaisen Seuran toimituksia, 1973, Ne 150, s. 467—488.

47 O CTUANCTMYECKUX OCOGEHHOCTAX KapenbCKMX nnayein cm.: Kapenbckue
npnyntaHna/Coct. A. C. CtenaHoBa n T. A. Kocku. lMeTpo3aBoack, 1976, c. 25—
38.
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TaBTO/MOrMYeckne cnosocoyetaHusa, Kak ulicca-pihazet (pycck.
«ynuua»+plla — Kap. «ynauua») — «yNuMuHble YNOUYKU», huomenes-
uutrenikkazet (huomenes — Kap. «YTpPO»+pPYCCK. «YTPEHHUKU») —
«yTpeHHUe yTpeHHUYKM», vennikkavastazet (pycck. «BeHHK»+vasta-
zet — Kap. «BEHWYKM») — «BEHWYHblE BEHWYKMU» U Ap. BcTpevawoTcs
TakXe HeTaBTONOrMYECKUe CNOXHble CA0Ba C PYCCKUMWU W Kapenb-
CKUMWU KOMMOHeHTamu: peSkumuahizet — «necyaHble 3eMeNOLLIKN»
(nepBoe cnoBo peSku — OT pycck.«necok»); kuurockalinduzet —
«NTUYKM-KYPOUKM» U T. N. [MofobHble BbIpaXEHUS B Mjayax 3Toro
paiioHa SBAAKOTCA TPafWUMOHHbLIMU, OHW BCTpevalwTCcs B 6onee paH-
HUX 3anucax W y CTapbiX WUCMOMHUTENbHUL,.

O HeKOTOpbIX OCOBEHHOCTSIX 3aMMCTBOBAHMA PYCCKUX CMOB B Ka-
penbCcKUX nnayax yxe nucanocb.48 HabnwogeHua Hag 3anucsaMu no-
cnefHUX NneT MO3BOMAKT YTBEPXAAaTb, UYTO MCMONMb30BaHWE PYCCKOW
NEeKCUKU CTaHOBUTCS BCe aKTWBHee U CBOGOAHEEe, TaK KaK COBPEMEH-
Hble >KEHL MHbl XOPOLO BNafelT PYCCKUM $A3bIKOM.

Mnaun Cerosepckoro palioHa XOpOLWO NpeAcTaB/ieHbl B COOPHUKE
-«Kapenbckue npuyuTaHus», B KOTOpoM ony6nukoBaHo 50 nnauvei
M3 3TOro paioHa.49

O6psagoBbIe MAa4YM He UCMOMHAKTCA BHe 06pAfa. J/IMWb NOMUHANb-
Hble Mla4yy, MMEKLLMe MHOFO TOYEK COMPUKOCHOBEHMA C TaK HasblBae-
MbIMW ObITOBbIMW (BHEOOPSAAZOBLIMK) MaavyaMu, He CTONb CTPOro CBSi-
3aHbl ¢ o6psagamu. Mo npocbbe cobupaTenein XeHWMWHbI, Bnajewowmne
MacTepcTBOM MpPUYETW, WCMONHAT 06psAAOBbIe NiaynM, HO, KaK Heoa-
HOKpaTHO O0TMeYanocb B 1UTepaType, UCMOMHEHHbIE AN 3aNMUCcU Naaym
MOTYT CU/MIbHO OTAMYATLCA OT TeX, KOTOPble COCTABAANNUCH Obl TEMU Xe
AnuamMmnm B KOHKpPeTHON o6cTaHOBKe obpsifa. B 3TOM OTHOWeEHMM Xa-
pakTepHbl CfoBa M3BeCTHOW nnakanbwuubl A. E. Kupunnosoin u3
4. YébuHo. Korga Mbl yroBapusanu ee MCNOSHUTb MOXOPOHHbIA Miad,
OHa ckaszana: «Koro MHe onfakuBaTb, KOMY MNPWYUTbIBAaTb — 3TOMN
Tym604Kke 4uTO nM?» (TekcT |, 55).

Bbiwe Mbl paccMaTpuMBany naayu B CBA3U C CEMENHbIMU 0bpsagamu.
Tam o6pawanocb BHMMaHMWe Ha 0CO6GeHHOCTM 06pAfOBOro nnava,
Ha ero (YHKUUM B pa3Hble MOMeHTbl 06psifa. HekoTopble MH(oOpMa-
TOpbl, pacckasbiBas 06 o6pagax, 4EMOHCTPUPOBAAM NPy 3TOM 06pasLbl
nnavein (cM. TekcTbl |, 29—46).

B pgaHHOM pasfene NMpPUBOASTCS MOXOPOHHO-MOMWHANbHbIE MAayu,
3anncaHHble HamMu BO BPeMS MOXOPOH. UT0o6bl MOHATbL BCe AeTann UX
coAepXaHusa, cnefyeT HeCKONbKO MoApo6Hee OCTAHOBUTLCA Ha KOH-
KpeTHbIX ob6cToAaTenbctBax. Mnay B. A. MapTbiHOBOW (TekcT III, 46)
MCMONMHANCA Ha MOTW/iIe MaTepu cpasy Xe Mnocfe norpe6eHuUs 0QHOro
M3 ofiHOCeNbYaH. TakK KakK MaTb Maakanbluubl ymepna okono 20 net
Hasaj, njay HOCUT He IMOLMOHaNbHbIA, a cyry6o WHGPOPMAaTUBHBLIN
XxapakTep. B nnaye foyb noscHAeT, NOYeMy OHa MOCNefHee BPEMS He

48 KoHKKa Y. Taby cnoB 1 3aKOH WMHOCKasanHA B KapesbCKWUX nna-
Yyax. — B KH.: Tpo6nembl ¢onbknopa. M., 1975, c. 176—177.
49 Kapenbckue npuymtaHusa, Ne 84—133.
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Puc. 7. Tpynna >keHwuH wu3 a. Cenbru (MpaKkKkuna) B O>KWAAHUW MOXOPOH.

nocewjana MOruny matepu, pacckasbiBaeT O Mpuesfe CecTpbl B rocTu,
0 XW3HW ApYyrux POACTBEHHWKOB. B KOHUe nnava oHa coobljaeT no-
KOMHOW MaTepuM 0 MOXOpPOHaX OfHOCe/NbYaHUWHA U NPOCUT BCTPETUT,
ecnu Ha TO 6yaeT COM3BOSIeHME YMepLMX MpeAKOB, HOBOYMepLUEro
C rOpsILLMMU BOCKOBbIMU CBEYAMMU.

[BeHaguaTb MNOXOPOHHbLIX nnayveil ucnonHuna M. W. Cradeesa
n3 a. Cenbru. OHM NOCBfILLEHbl ee HEBEeCTKe, XXeHe 6OpaTa, C KO-
TOpoli nnakanbwuua 6bia OYeHb ApyXHa. HesecTka CradeeBoit
yMmepna B noc. F'ymapuHO W Mepef CMepTbl0 Hakasalla MOXOPOHWUTb
ee B 4. Cenbru, Tak Kak ee 3010Bka M. W. CrtadeeBa XUBeET pAfoM
C Knagbuiem n 6yaet XoAUTb NpUYMTaTb Ha ee Moruny (06 aToM Ham
pacckasana cama Cradeesa).

MepBble wWecTb nnadveli (TekcTol 47—52) M. W. CradeeBa ucnon-
HUNa CMOHTAHHO, HEMOCPeACTBEHHO B CBA3U C norpebeHWeM: nepBblii
nnay 6bif, KOrga rpy3oBuK ¢ rpobom M3 F'ymaprHa 0CTaHOBMACA Nepea
fomom CradeeBoid, 3aTeM WMCMOAHANCS Maay No NYTU Ha Knagbulle,
M 6blnM nnaynm BO Bpems norpebeHnsa. OHW 6binM obpalleHbl K CbiHY,
JoYepun U BHyYKam ymeplei. Mcknwouas nepsblid nnay, nnayu BO
Bpemsa norpebeHnsa npeacTaBneHbl 34eCb OTPbIBOYHO. ITO 0O6bBACHA-
eTCA KaK 3aTPyAHEHHOCTbK 3anuMcu BO BPEMS MOXOPOH, TakK UM HEBO3-
MOXHOCTbIO pacwnpoBKM 3anuceil, KOTOpble BEUCb Y PacKpbITOM
MOTWMbl, KOrga OfHOBPEMEHHO TMPUYUTHIBANN HECKOMbKO JKEHLIUH
U TPOMKO pblganu 6nmskue. Tak, HanpuMmep, COBEPLIEHHO He YAanochb
pacwugpoaTb Nnay, 06palleHHbIR K [JO4Yepu MOKONHOW.
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IloMuRaNbHLIE MIaYu, HCIOIHACMEE BO BPEMA IOCEIMEHNA MOT Iy |
Ha BTOpoif, TpeTuii, AEBATEII M COPOKOBOH [HH IoCIe IOXODOH,
CradeeBa mcnomauna mo manreii npockbe mepexy MUKpodoroM y celsg
XoMa.

Ouex1, MHOTHE KEHIUHE B CETO3€PCKUX [(ePEBHAX MOI'YT eIe B CJIy-
4ae Heo0XOZMMOCTH H3AMTh TOPe YTPATH B CJA0OBAX TPAAUIUOHHOTO
nppuuTaHuA. B TO jKe BpeMs 3mech JKUBYT MIaKAJAbUIUIL, KOTOPHE
cnaBATcA Ha Bech paiion. HauGomee masectusr B. A. MaproHoBa,
M. H. Mexxenesa u A. T. Torommnuosa (ymepaa B 1978 r.) us Ilagan,
M. H. Cradeesa u A. C. Momxura us Censru, A. E. Kupuniosa us
Ye6una, A. W. 3axaposa u M. A. IIpoxoposa us Kapeabckoit Ma-
cenblu. OHU NPHIUTHEIBAIOT B CAyYae HaMoOHOCTH Ha IIOXOPOHAX OJHO-
cenbyaH, Korja Oaukaiilume pONCTBEHHUIE HE YMEWT NPUINTHBATH.

QonnkiopHble MaTepuannl Cerosepba TOBOPAT 0 HEKOTOPOM CBOE-
00pasuy yCTHO-IOITHYECKOTO TBOPUYECTBA HaHHOTo paiiona. Ilpespe
Bcero Opocaercss B Trila3a OTCYTCTBHE 3NMYECKUX TECeH O TAABHHIX
repoAX KaleBaJbCKOTO 3moca. Boolbme »noc IpeacraBieH OdYeHBb
OemEO ¥ orpammyueH He (ojiee 4eM UETHIPHLMA CIO’KETaMH B HECKOMLKHX
BapuanTax. Hak orMedamocs Bhlte, HA TePPUTOPUM 3THOHUMA lappi—
lappalaiet BooGme He 00HApYXHEHO INECeH KaJeBaJdbCKOW METPHMKH.
It 0COOEHHOCTH, BePOATHO, CBA3AHLI ¢ UPobIeMOil MPOMCXOMKIEHUA
HacelleHUsA 3TOTO0 pailoHa.

HApyroit ocoGennocreio ¢oabkiopa Cerosepbsa ABIAETCA APKO
BHIDQ)KEHHOE [BYABHIUME, KOTOPOE HAYAJ0 CKIAJLIBATHCA JABHO.
OBnameHu PYCCKAM SABHKOM CIOCOGCTBROBAJM TOPTOBHE W JKOHOMU-
dgeckue cBasu ¢ llerposaBomckom, Ilosenmom u 3aomembeMm. Pyccran
IeCHA IPEeKIe BCero NPOHNKANA B KPYUHEIE cenaa, rakme xax Cexbru
n Hapganw, uMmeBwme Golee TeCHHE CBABH ¢ PYCCKUMM PaiioHaM¥u,
a 3aTeM IIOCTEMeHHO pACIPOCTPAHANACh M B OTHaJEHHHE epPeBHH,
ITpumepoM ApPKO BLIPAKEHHOTO MABYABHLIYUS MOMET CJHYKHTH TBOD-
gectBo T. B. Typyesa us Ceasru u ®@. M. Hcaxrosoit u3 Ilagan.
IMocnenusana cpoGomHO TWPHUMTLIBATA HE TONBKO IIO-KAPEJIbCKH, HO
M OO-PYCCKM B B3a0HEKCKOH MaHepe.

B 70 xe BpeMsa TpapunmmomHHas ycrHas modsus Cerosepbs coxpa-
HUJIA CBOM HAUMOHAJBHLIE YEPTH, KOTOpble HAMOOJee IONHO OTPa3U-
JECh B JKaHpPaX CKAasK{ X NPUIHTAHMI.

TEKCTbBI 1—-116

1. [MasSoi-starinal
AT 480
Vuota viel’d Sanon MasSoizen stolatorppaiet [starinan].

Ol'i iel’l’d ukko da akka. Uukolla da akalla ol’i t'yt’dr, Mas3oi-
ksi kudutaa. El’etdd ollaa, el’etdd ollaa, moamo kuolou. Kuolou,
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t'yt't'5 jedy e §ir0tta dgi togtto, kghgn jeiih"éiéi.“No toatolla pid‘au
paija, kun ei jedinyn emiénded ga, pid au emiandi ottoa. Ottau toas
akan, toa$ on t'yt’dr, toa$ on Maga. Sanou: «Starikka, %oata vain
t’yt’’dr hot kunne. Engo mie I'uubi siun t'yt’t’yd, engo rubie kad-
gomaa. Vie vain, §anou, medad, ana, Sanou, y6l'l'd kyl'miy,
huomukseksi, Sanou, stolaforppazed rodtaa». A toatolla sil'l'd
on zoal’i veded t'yt't'y6 medsaa, yoksi kyl’'mamaid.

«No vie, vie, vie, ana stoladorppazed hot” huomuk§eksi rodtaa».
L’dhtéy toatto, hebozen val’l’aitau, l’éihtiiy veddmid, it'koy da
matkou. T'yt’t’6 it’kéy dai toatto it’kéy. Sanou: «Magazen’i, hyp-
pel’e, n'i et kyl’'md. Hyppel'e, Sanou, yo, n’i mozet et kyl'md,
n’i tata tulou jarellad ottaun.

A min’i, k on pakkan’i, kai lotkau. Vedi hein’dgoabraa t'yt’on,
ganou: «Hein’ii kattoate da kodvazen i&8u da toista i hyppel’e».

A kuulou, i§tu, i§tu Zoabrag$a, ga vilu rod’ietti, kuulou, tulou
krickettdy. Tul’'i [$anou]: «Moroz-baabugka». — «Moroz kuldan’i
okloadugka, moroz kuldan’i okloadugka». — «Vilu on?» — «Vilu»,

Ottau hanel’l’a Soboa, andau turkit, koatancéat, kaiken. . .
tavaroa tuou hinel’'l’d, l'ippahat yn'n’4d. Tulou toatto, a ku hin
turkkiloissa da koatangoissa, §ubn’ikat ke#sgd, pl'dssiy da pajattau.
Toatto tulou ottamaa: «No n’ygénd miula Mag§oin'i kyl’'mi, méinen
ottamaa, ga ei MagSoa ole». A ku Ma3a pajattau, vai pajo kuuluu.
Min’i otti, t'dyvven l'ipasta gruz’iu re'en.

Tulou kod’ii, moamind'ima se hyppey vastaa: «lgoi kuol'i
Mag$oi?» — «Ka mid’a, Sanou, kuol’i! Ka vai Masgoi mid’d toi
dobroa meil’d, pridoanoida». — «Avoi-voi, starikka, méne vie oma
Mag§oi. Méne, $anou, omoa MasSoida vie t'dnd pednds.

A ganou [t'yt’t’6]: «Ku tulou Moroz-baabuika, n’i ku [kyz'yy]
ganou: «Moroz-baabuska», sie §ano: «Moroz, muna haben’ii, Moroz,
muna haben’ii», el’d, §anou, muuda midd sano».

A hin ku ved’i sen t’yt’t’dren. Ved’i kuin kuulou, krigkettdy
tulou Se Moroz-baabugka, dai §anou: «Moroz-baabug§ka». — «Moroz,
muna haben’ii, Moroz, muna haben’ii».

Han ku §auvvazella peddd vasse iskdéy, da MasSoi se i kuolou.
Dai stoladorppazet i rojitaa. No, tul’i toatto. No méne. . . se moa-
mind’ima sreippiy, pid’au Masdoida vagSata, tulou Maggoi pridoa-
noin kera. Mdn'i toatto ottamaa, ga jo on kyl’'ményn, vain stoladorp-
pazet. Tahto sidd sirottoa t'yt't'y6 kyl’'métted, a kyl’métti da omah
t’'yt’6n. Dai s’iili i starina loppietti.

¢i. 2863/17, M. V. Morozova, Sirg'drvi, 1976.

2. [Starinal
AT 533

Ol'i iel’l’d ukko da akka. Ukolla da akalla ol’i yheksin poigoa.
Liahetdd huomukgella haquda kariimaa, pojat. A moamo on vadan

kera. Sanotaa: «Kuin viel’d pojan Zoanet, n'i emmi tule kod’ii
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enamhl a ku t’yt’t’dren oanet n’i tulemma. Ku t’ yt t’dren éoanet :
n’'i pane kuozeli oven pedl’l’d, a ku pojan §oanet, n’i pane puraé»

Noo. A Syottarehen akka ku kuundel’i, hdan [moamo] ku t’yt't’-
dren $ai dai kuozel’in n'i pan i, a Syottarehen akka ku kuundel’i,
kuozel’in otti da purahan pan’i peal I'd. POJat tuldii kod'ii, kaotaa
k on puraz dai kedin'n’yttii jirel’l’ai, ei n’i tuldu kod'ii. Lahet t'ii
medsdd, kod’i srojittii, siel’d el’etéiéi medissa. .

A t'yt’dr jo kazvo Zuureksi. Heil’d on rikkikoiran’i. Sanou:
«Moamo- da toatto, blahoslovikkoa miuda veikkoloi eééiméiéi».
A moamo da loatto ganotaa: «Avoi-voi, kag§azen’i, misté sie n'ygéna
heat ku jo mon’ie vuoiie on aigoa lahettu, n'i mistd 1'6yvvit
n'ygond». — «Anakkoa vai, $anou, koiran’i, dan’i miuda Zuori-
takkoa, lihen veikkoloja eééimﬁéi, miula himottau n'dgie, mit’t’yot
miula oldii veikot».

No dai I'dksi. Matkai, matkai, matkai, matkai, tulou Syéttirehen
akka vaitaa: «Nukka, ¢ikkon, jarvees. — «En rubie, ei toatto da
moamo kéggetin. A koiran’i §anou: «E1’4 rubie, Sobat ottau». A ottau
da jalgazen n'i katkoau koiralda, Sydttirehen akka.

Toas astuu da kandau koiraista, kusta kandau, kuita hyppey
kolmella jallalla. Toaz hyppei ed’ipuolee, toista i: «Nukka, &ikkon,
jdrvees. — «Ei toatto da moamo kasSetty». Toas ottau koirazelda
jallan n’i katkou. Jo kahella jallalla §kokkiu.

Toaz matkou, matkou, toa$ ennepéin hyppei hyppei meé¢id myéte,
toaz hdnel’l’d vagtaa i tulou: «Nukka, ¢ikkon, jirvee». — «En rubie,
ei toatto da moamo kidsgsetty». Toaz jallan n’i katkou koirazelda.
Jo yhelld jallalla kl’ikkiy da kandau, kuita kandau da kugta kl’ik-
kiy, da.

Toaz matkai, matkai, toad tulou vastaa: «Nukka jirveel» —
«En rubie, ei toatto da moamo kigSetty». Loppuien jallan katkou,
jo kakardau koiran’i matkou, t'yt’t’é kusta kandau da kusta kakar-
dau da toag iel’l’d4 matataa.

Toaz matkai, matkai, toas i tulou vagtaa: «Nukka jdrveel» —
«En rubie, ei toatto da moamo kissetty». Ottau koiraZen itappau, jo
matkou yksin. Matkai, matkai, tullaa jirven rannalla, nu muan’i-
ttau jarvee. Rubettii jirvie kyl’bomad. Jarvie kyl'vet't’ii dai
ottau hinen gobat pedl’l’d panou, n’e ulkkuzet Sobat, a rogozazet
jattdy.

No mindy sinn dai l'6ydi, a Syoéttirehen n'e vied'mat t'iijetas,
kussa ken el’dy 1’ibo kuiSa ken on. Dai mén’i sinne veikkoloin luo
dai: «Mie olen t’'ién &ikko dai yheksédn veikon &ikko dai...» N'e
veikod hdndd vassattii dai kai dai, dikko ku tul’'i ga. No, a hén
matkou da it'kdy: rogozazig§a Zobissa kunne minet, edgo méne
veikkoloin luo, edgo n’i kunne, $anou [Syo6ttidrehen akkal: «Tulou
sezildd Syottdrehen vied'ma, n’i pangua paimen’ii, — sid’d t'yt'-
t'yo». No dai, veikot 3anotaa: «Ku panemma paimen’ii hin’en,
n'ii luaji huomeneksi kurn’ikka paimenella da riegkas.
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No dai oltau kivesti load’iu kurn’ikan, Saveyta rieg§an, dai
t’yonnetdd t'yt’t’6n’i paimen’ii, veikot. No médndy istuu kivel'l’q,
a ’ehmid n'e ymbéri syyvvaa, istou:

Lug(w)luozet lag(u)luofet, Saviriegka sy6davind, :
viegie viest’i moamoZella, moamo kuldaZella rieht’ildl’l’a
viegie viest’i toatolla: kakkaroa paistau,

mie pal’l’o paimen’issa, a toatto kuldaZella kdbyl'l'd
kirjon karjon kaééojina, verkkuo kudou,

yheksdn veikon éikko, mie pal’l’o paimen’issa.

kivikurn'ikka purdavana,

1t'koy. Piivan kiyt, toizen kiiyt, a kolmandena pednd 1'dhtéy
vanhembi veikko meééad. Kuundelou §idd hénen itkuo. A veikkoloi-
lla sanou: «Kuulkoa vain, veikot, ei (‘dmid meil’d ole &ikko. Lik-
kid vain med&aa, kuin meil’d paimen it'koy. Mie, $anou, kuul’iny.

No, dai minndé kai kuunnellaa kiven tagoana, a hinel’'l’d ei
ofuttauvuttoa. Toas pan’i 1'ehmit mesddd, kivel’l’d istuotti.

Lug(u)luoZet lag{u)luoZet, yhekgan veikon ¢ikko;

viegie viest’i toattoZella moamo kuldaZella rielit’il’al’l’a
viegie viest’i moamoZella: kakkaroa paistau,

mie pal’l’o paimen’issa a toatto kuldaZella kibyl'l’a
kirjon karjon katcojina, verkkuo kudou,

kivikurn’ikka purdavana, a mie pal’l’o paimen’issa,

gaviricgka syoddvini,

Tuldii veikot kod’ii, tuldii veikot kod'ii, sil’l’d &ikolla §anotaa:
«Cikko, l'ammitd kyl'y». — «Miksi pid‘au kyl'y keski n’edal’i-
1'l’a? — «A sie ku matagta tul’id da kyl’'y38d et ollun, ni pid'au
kyl’yy taluo, meil’dhiéin olet &ikkon.

Otetaa kyl’y l'ammitetdd, sinne t’ervabudéi keit’etdidi, pannaa
laudoin alla. Handa vietdd, 3arga ojennetaa, kyl'yy asiutetaa kizi-
puol’ista: «Vot on, $anou, yhek¥in veikon ¢ikolla Cest’i, n’i kazi-
puol’ista kyl'yy vietdd». Dai kyl'yy viettii. «Jak3oate, jak¥oate
§indGoo, meil’d on l'igozet lauvvat, n’i ménet n'i ['igauvut, §anotaa,
kyl’'yssd, jaksoate sinc€oo».

Hin ku jak3oatti, sin ku sydttii hdn'dd da hén t’ervabuééii,
gin'n’e palo. Dan’i se t'yt’t’6 otettii, ¢ikko, da omah Sobat pedl’l’d
pandii, da viel’d siel’d i el’etdd. Dai starina loppi.

[Ken tdmin $ano Siula?]. Oi k on sield iel’l’d kerdyvymmd
joukkoo art’t’el’ii da konza kengi §anotaa. . . Oi, mie dijin malttoin
starinoa, n'ygénd k en muissa n'i.

@#. 2363/16, M. V. Morozova, Sdrg'arvi, 1976.

3. [Iroin starinal
AT 4254

No. Toas el’et’t’ii ukko da akka. Ukolla da akalla ol’i t"yt ér,
Iroksi kuduttii. A kolmen el’etdd, iel’l’d oldii $koat’t’erit stolalla,
ku rubetaa §y6miid, pannaa $koat't’eri, n’ygonid ollaa kl’ejonkat,
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iel’l’d skoat't’eri. A kui n’di syyvvidd dai hin l'ihtoy ékoat't’erie’
puistamaa pihalla, a kdvel6y koira valgie, §uuri, ruodie Syomaéd. y
Illan puistau, koira tulou, toizen puistau — toa$ tulou. Kolmannen
ku tul’i puistamaa ruodie, $anou: «Pane §koat’t’eri sel’giiii da istuotte
sel’gdé», — koira Sanou.

A t'yt't’s sel’géd istuotti. Toatto da moamo vuotettii, vuotet-
tii, eij_oo t'yt’irdi, ei tullun, siihi kado.

A koira se vedi méne t'id kunne vedi med¢ah siih, $aloo vedi.
Dai el’dy, ku on kaikemmoista hiinel’'l’s syyvva, juuvva, pert’it,
a rahvasta n’i kedé eij_ole. Y61'l’d moate vierdy, a muzikka tulou,
ku on kaun'is kaun’is, kolme on kullaista tukkoa muzikalla. Dai
rahva3ta magoajoa, kivel’dy pert’t’il6i myéte, rahvasta on magoajoa
dai Ziivattoa dai kaikki on t’dyvvet: tanhuad heboista, 1’ehmei
ledivissd, kaikissa. A péivilld n'i kedd eij_oo, kai kaotaa. No.
Yon kiyt, toizen kdyt, erdhién kerran kuin, no hyvé, pid’au ottoa
spi¢ka dan’in kadfuo sidd muzikkoa hyvizesti. Hin kun spikan
¢irn’iy, kyven ku kirboau dai tukad n’e kolme tukkoa i palettii.
Sanou: «Maltoit Soaha, n’i ed malttan pid’ei».

Huomuksella ku nouzi, n'i ei ole n'i midd n'i kugsa, yksi on
pahaéfan’i medédpert’t’in’i. Ei ole n’i hiiren hyppeimed, kunne
n'ygénd 1’dht’ie? A 3alos%a ei t'ie kunne i matata. Matkai, matkai,
matkai, tulou, kaéfou meééipert’t’in’i nagyy. Min'i ga ituu Syét-
tirehen akka: «Fu-fu-fu, ruskoi duh, ven’an koariu. Ken t'dh tul’i
omilla jalloilla miula sy6ddviksi?» — «Hoi, t'otoirukka, el’d syo,
sen’ii sen’ii miuda. . . ol’i ukko da ukko miun jitti, ’dksin ukkuo
eCBimidy. — «Se ol’i, ganou, miun pl’emédn’n’ikkd. Ohoo! Sidi,
$anou, n’ygoénd ed vahil’l’d 1'6yvvé, kolmet, Sanou, raudazet kengét
kulutat t'8334, $anou, sen ukon 1’6yvvit. Sanou, mine loajita t'a384
on, $anou, ei loittona seppit, load’iu kolmed raudaiet kengit, dai

kolme rauvaista %l'edpped dai kolme rauvaista $auvvoa. AS3i,
ganou, '6yvvit ukon. Ylen, 8anou, on jygie sidd ukkuo 1'6ydein.

No. Hin mén'i, kengdd loajitti kolmet, dai kolme rauvaista
gauvvoa, dai kolme rauvaista oapkoa. Aftu aitu a3tu, raudazet
kengit kulutti, n’i mén’i vagta toizen t'otkan luo, sen ukon t’otkan.
Toag ku mén’i ga i¥tuu staruh: «Fu-fu-fu, ruskoi duh, ven’an koarzu!
Ken t'dh tul’i miula syoddviksi omillaa jalloilla?» — «Oi, t'otoi-
zen'i, eld kodse, mie olen, anou, sen’ii sen’ii matkoan, ukko kado,
n'i ukkuo et¢imidd». — «Se on, $anou, miun pl’emin’n’'ikka, et sidi
vahil’'l’'d  1'6yvvis.

No se viel’d ando raudazen ifeksee kezredjan kuozel’in, enzim-
miin'i t'otka. I¢eksee kezredjin kuozel’in ando. Sanou: «Ku ménet,
Sanou, sen pl'emén’n’ikén luo ybksi, n’i, 3anou, kyz'y (vield on
hénel’l’d sield toin’i ¢ikko, kolme &ikogta on). Sanou, méinet ¢ikon
lvo, hin siih kdvel’dy &ikon luo, a jo on §anou, Systtdrehen akan
t'yt't’drestd nainun, n’i, $anou, ku kyz’yy. .. rubeau, $anou, sie
panet kuoiel’in kezreamii, n’i, Sanou, ku rubeau kysyméia, mid’é
otat t'd3td kuozel’ista palkkoa, n’i 3ano: ,N’'i mid‘d en ota, ku ana
ukkuodas yoksi“».
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No. Da n’iin n’i $anou. No min'i toizen t’otkan luo. Mén’i
toizen t’otkan luo, anou, sen’iin toa3 anou: «Fu-fu-fu ruskoi duh,
ven’aan koarzu! Ken t’dh miula tul’i sydédaviksi?» — «Oi, t’otoi-
sen’i, el’d kogle, mie olen, 3anou, matkoan ukkuo eCEiméé». —
«Se on miun plemin’n’ikkd. Olgaa, en sy6. Se on miun plemén’-
n’ikkd, sidd, ganou, n’ygénd ukkuo ed 1’'6yvvd vihil'l'd, sil'l’d
pid’au, Sanou, hyvin e€ie».

No, toag yén magautti, syot’'t’i juotti, jo kengdd hén kulutti,
jo I'dhtdy toizie kengie kuluttamaa. Andau ifeksee poal’ikoi&&ijan
poal’ikan. Sanou: «Ku minet, ku kyz'yy poal’ikoija Sobie, o¥tamaa
rubeau, n’i kyz'y ukkuodag yéksi, ku voinet sil’l’a $oaha».

No, toa$ ku 1'dksi, jo kolmannet kengét pan’i jalgaa, jo kolman-
yie kengie kuluttamaa. Matkai, matkai, matkai, toag tul’i toa3
siihize tabaa. Toai min’i: «Fu-fu-fu, ruskoi duh, ven’aan koarzu!
Ken t’ah tul’i miula syédaviksi?» — «Oi, t’otoizen’i, mie olen, el’d
sy6. Mie matkoan ukkuo e¢8iméé». — «Se on,3anou, miun pl’emin’-
n’ikkd, t'8584 el’dy, &anou. Siun pid’au n’ygond t'4334 el’ed. Mie,
ganou, anan idek3ee sybttdjin skoat't’erin. Ku, $anou, rubeau kyzy-
mad t'adia skoat’t’eria, n’i Sanou, kyz'y ukkuoda§ yoksi».

No tul’i se [Syottarehen akan t'yt’dr]. «Miula on 3anou, gost’a, —
t’otka Sanou. — A missiba on, 3anou, gkkos? Tulgaa, §anou, pl’em-
an’n’ikki tijustamaa, miula on gost’a». Sanou: «Ei ole koissa, mecasga
ony.

Tul’i se, se hidnen [endine] akka, pan’'i kuozel’in kezreimdid.
Kuozel’i ku i¢eksee kezrday, kezrdy, kezriy. «Avoi-voi, dijingd sie
otat sezistd kuozel’ista?» — «Aijed n’i vdhed, ku ukkuodas yoksi,
muuda n'i mid'a en ota». — «Avoi-voi, ota sie hot kolmeksi, ei ole
7o0al’i. Dai tulou ku illalla, $anou, tulou roavosta dai, 3anou, tule».

Han ku tul’i roavosta, [akkal sanou: «Médne, méine, miane moate,
méine moate». A se tulou se enzimin’i akka hénen luo siih yoksi.
«Médne, miéine viere moate».

A hin [mies] ku vieri moate, hiin [toine akka] un’in’ieglat korvii
panou dai uinuau, ei t'iijd n’i mid’a. Se akka min’i, it'ki it'ki.
Ei ku voinun toibuttoa. Toibutti, toibutti, ei toibu. A huomuksella
ku hén un’in’ieglat otti korvista, kun nouzi: «Avoi-voi, mid’dhén
on pieluz mirgé?». Hin ku it'ki n’i, kai pieluz rod’ietti mérgi.
«Avoi-voi, mid'8hén on pieluz mairga sen’ii?» — «Mid’d on pielui
mérgid! Ku yon hie$$d magoamma, y6n hies§d magoamma, $anou,
sidd on pieluZ mirgé».

No toa¥ toissa pednd mandy {Iroil: «Avoi-voi, §anou, pid’au matan
jal’gie Sobat st’eraija n’i». . .

T’y6ndéy poal’ikan, ku poal’ikoi¢8ou poal’ikoiééou se poal’ikka
3obie. «Avoi-voi, dijingd sie, $anou, otat seziistd poal’ikaita?» —
«Aijed n'i vihed, ukkuoda§ yoksi». — «A voi-voi, ota sie hot kaheksi,
ei ole miula, anou, zo0al’i, §anou, ota hot kaheksi».

Toas meéistd tul’'i ukko, toaz hdn: «Sy6, syé boikkozee da mine
viere l’ebiiydymiii, mine viere 1’ebiydyméiii».
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Hin toas ku moate pan’i da un’in’eglat korvii pan'i, ku ei t’iijg’
n’'i midd muzikka, magoau. Héan [Iroi] ku miin‘i, ku no$ti, nosti,
K ei toibu ga. Dan’i 1'dksi poiges, ei voinun §oaha. T’otkan luoksi
siin mdn’i, anou: «En voinun, §anou, §oaha. A voi-voi, mil’l’§
n’ygéni $oaha?». Hin ganou: «Muulla k ed voine n'i mil’l’d ¥oaha,
n'i, 3anou, mie kuottelen §oaha», — t’otka Fanou.

Toad kolmannen pdivin tulou, §anou: «N’ygond pane, $anou,
Zkoat’t’eri stolalla. Toag ku rubeau, $anou, kyz'yméd, n'i toa§ ota
ukkuoda§ yoksi».

Toa$ tul’i, toad pan’i stolalla, siih kaikemmoista rod’ietti §yo-
mistd mid’d pid’i «Avoi voi, Adijingoé sie otat sezistd gkoat'-
t'erista? — «Ka dl]ea n’'i vihed, ukkuodag yoksw — ¢Avoi-voi,
ota not kolmeksi, ei ole miula Zoal’i».

Toas muzikka meddstd tul’i, toa$ sydt’t’i juotii. «Avoi-voi,
méne, midne mine moate. Vaibuit kaikki, méine moate». Hén toas
ku mién'i, kui uinoi, lakka] toa§ un’in’ieglat korvii pan’i, se akka
[Troi] tul’i, it'ki, it'ki, toa§ n’iin n’i 1’dksi, ei voinun toibuttoa.
Toag huomuksella nouzou [muzikkal: «Avoi-voi, mid’dhiin on pielus
Zen'iin mirgd! kolmannen yén, §anou, magoan, ei ollun n’i konia
pieluz mirgd, kolmannen yon on». — «Hie$8# magoamma, Zanou,
vaibut, éanou, meCassa kivel’l’ez§d, hie3sd magoamma, $anou, n’i
sent’di n'i on mirgi pielud».

No siid’a JO I'iksi, ei enamb;, ganou, ei endmbi eij_ole n’i mid’: F
panna hinel’l’d suda, eij_ole n'i mid’d endmbi, A se 1’uubiu [mies]
I'innun maiduo l'uubiu, se t'otka Sanou: «Ota, $anou, hod misti
n’ii miula on, §anou, l’innun maiduo, $anou, n’i t’dnipeini, §anou,
I’dhetdd akan kera ajelomaa st’oklazella korietalla, mie, 3anou,
kué¢un hédnen pert’t’ii».

No I'dhettii, se on heild proazn’ikka, 1’dhetdd st’oklazella korie-
talla sen akan kera ajelomaa. A hdn on kariinaa panou, peit’t’dy
sen lroin, Iroiksi kulutaa, panou kariinaa, ganou: «Hoi, Van’a,
tule pert’t’ii, miula on, $anou, §anottavoa. Miula on, §anou, 1’innun-
maiduo puol’i Eoagkoar. — «Mistd sie I’'innunmaiduo, mistd sie sait,
t'ota?» — «A, Sanou, mie sain l’innunmaiduo puolen &oaskoa, tule
juots.

A se ad'vo ei lagge: «El'd l'dhe, el’d 1'dhe. Eigo hinel’l’d ole
maiduo, eigo mid‘d, el'd 1'dhe». — «A 1’ahen, 3anou, kiyn». Sanou
[t'otkal: «ldoi, pl’emiin’n’ikki, mie, $anou, mid’d sanon. Sanou, mie
1,dhen kariinagta soan 1’innun maijon. Sanou, ku siula tuliz n'ygénd
end’in’i akka, 3anou, Iroi, igoi sie hidnen ottazit?» — «Avoi-voi!
Mistd hin, ganou, tulou, anou, ku mie sefemmoizee, $anou, $aloo
jdt’in, n'i, anou, ei n’i I'indu lenni, eigo, $anou, n’i hiir'i hypped,
eigo, Sanou, n’i mi, n'i hindi, §anou, ammuista aigoa, $anou, kuol'i,
jo hindd eij_ole n’i. . . hinen luuloja». — «A, $anou, jesl’i tul’is,
n'i igoi ottazit?» — «Ottazin, $anou, lfonesno ottaziny.

Hiin karzinasta nogti sen t'yt’6n. Sanou: «Kah, t'4584 on».
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Dan’i sen otti, a sen min’i, sen Sydttiirehen akan t'ytl'dren da
Jebozella hindid sido. Sanou: «Mi moalla kanduo, se siusta luuda,
mi moalla miatasti, se siudta 1'ihoa, mi moalla 1'dtikkyd, se siugta

verdd. . : . y et e
Dan’i sen Iroin otti dan’in sen kera yhes$é el’etédd, dai starina

6. 2862/18, M. V. Morozova, Sdrg'arvi, 1976,

4. [Sin’ipeigalo]
AT 510B

Ol’i en’n’en ukko da akka. Nu, heild ol’i yks t'yt’dr. A muamo
ol’i sin’isil’mé, sin’ipeigalo. Dai t'yt’t’dren semmoizen sai, sin’isil’-
mén, sin’ipeigalon. Nu, el’et’t’ii oldii, muamo rubei kuolomaa.
Nu, ukolla sanou: «Mie, sanou, kuolen, §tobi naimatta ed rubie,
in’ehmine 1’6yvvi, §tobi ol’iz miun moine, sin’isil’'méi, sin’ipeigaloy.
Hidn, muzikka pohoron’ise akan da kai, el’i, ol’i, nu naija pid’au.
L’#ksi e66imiad andilasta. Kivel’i, kivel’i, kdvel’i, ei n’i mist’d
I'6yvvi semmoista. Toissapednd tuaz 1’aksi, kdvel’i, kével’i, no
ei 1'6yvvd semmoista. Nu, resgil hdn: pid’au t’yt't’drest’d naija.
Sanou: «T’yt’dr, miula pid’au siusta naija, en 1’6yvvi héinen moista
n’i mist’d». T'yt't’éirelld rod’ii sruast’i, ITdn mén’i, ken’en ollou
nede buabolda kyz'y: «Mid’d mie ruan? Sanou, pagen’izin, n’i en
t’ia kunne puata»., Nu se buabo hidnel’l’d n’euvo, sanou: «Ota muilua
tukku dai ota harja, dai ota skuat’t’er’i, hin, sanou, siuda jil'gee
liht’6y ajamaa.  Ku tulou, 1’ykkii muilatukku, sano: «T’&héd gora
kazva, Stobi n'i pidl’i¢i n'i ymbér’i ei sais tulla».

Nu da t'yt't’6 $uorietti hyvii sobii, dai n'e ot’t’i, da 1’dksi pagoo.
Kus ollou tuatto ollu sil’l’d aigua. No, tul’'i ga eij_ole t'yt'drd’a
n’i koissa. Ka hidn jil’gee hinel’l’s pogon’allal’dksi. Ajo, ajo dai jo
dogad’i, yl'l’dt't’'dy jo t'yt’ard’da. T'yt’dr ka&Bou — tulou. Hin
muilatukun lykkdi tagaa, sel’l’daskit’'t’a: «Kazva t'dhd gora $em-
moine, §tobi hdn n’i pidl’i¢éi n’i ymbéri ei proid‘isy. Dai kazvo tukku,
se gora s'iihi. Hién, tul’i, pyori, pyori. Kod’ii jarellad hypyl'l’a
1'dksi, pilan pidl’l’d. Mén’i, pilan toi. Pil’i, pil’i, siel’d loukon vain
min, da n’i sin proid’i. Toaz jil’gee ajau, ajau, ajau, tuas tai yl'l’dt-
‘t’ay t'yt’drd’d. Tuas kadéfou, ku tulou. Hidn ottau harjan 1'ykkidy:
«T’ahd rugane gora ed’izee puolee tuatolla kazva». Nu dan’i tuas
tul’i ga, ei voi piig¥d. Toas liksi sen pilan pidl’l’a. Siid’d tuassen
ku pil’i, loukon load’i siihi mist’d pidz’i vidhin, dai tuas ajau.
Min'i, médn‘i ga t'yt’dr kadSou, tulou tuas, a hinel’l’d tul’i jogi
mi ollou vastaa. Hian ku skoat’t’erin 1’evit't’i da skoat’t’erilla istuhdi
dai toizee randaa uid’i. A tuatto tul’i siihi ga, kad8ou eule mil’l’i
man'n’a. Kirgu, sanou: «Miugta pidzid ga miun t'yristd et pidze
s’orovno». No hénelld podar’i t'yrin. Da tuatto 1'dksi kod‘ii, hin
iel'l’ee. «Kunne n’yd minen?» — virkkuau. T'yrd hdndd takittau:
«Kunne n’yd méanen?». Vain jal'gee pagizou. Hénelld rod’ii sruasti’i.
Matkai, matkai, matkai, matkai meééii my6, min’i, mén’i. Tul’i
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halgopino. Kad&ou, halgopinot ollaa. «Nu, sanou, t'dssi k olla;ﬂ
halgopinod ga, ken n'i ga tulou ottamaa heid’d. Hidn pinolla piillg
istuoti dan’i vuottau. Tul’i briha halgoo, nuori mies, hebozen kera,
Kadtou, ga istuu t'yt’t’6 nuorikkaine dai hyvé on. Héin halgopinolla
pidlld hidnddh rubei pagauttamaa, pagauttamaa, no k ei virka n’j
mid’d, ei ruohi paissa». «Kusta oled, da ken oled da mid’d tul’it?»
Ei sano n’i midd hénel’l’d. «Nu, sanou, hot et pagize, mie otan siun,
likki kod'ii, akaksi, mie siusta nain». Dai ldksi, otti hinen kod'ii,
toi, dai hénest’d nai, ei pagize n’i mid’s, ei ruohi pais’s’a. Hil'l’ak-
kazee mid’d sanou, t'yrd takittau. Dan’i kolme vuotta jo elet’éa,
jo sai lapsen. Sield sanotaa, Sto ku hdn ei pagize n’i,
pid’au laps’i polviloilla 1’eikata, n’i moje rubieu mida iin’d’au,
midd karuttau. Dai laps’i 1'eikattii polviloilla hanen, ei virkkan n’i
mid’d. Muzikka kaéou, 3to ei tolkkuo k ei pagize, n’i regila toizesta
naija. «A ana, sanou, t'dssd on». Hidn gost’ittau. Muzikka se jo,
hidnen mies, toi toizen in’ehmizen. Issutaa stolan tagua, svuad’buo

piet’dd, rogozazet sobat piil’l’d andilahalla sil’l’4, a hidn sai rokka- -

puan pigist’d, liharokkapada ol’i, en’n’e ol’i suuret dugunat, krigkan
sen noiti, ku rokka se kiehuu &upettau. Hil’l’akkazii sanou: «A voi-
voi, ollengo rokkaa $uolua pannun vain en ole?». A t'yrd se tul'i
puan rannalla: «Ol'l’engo r’okkaa $uolua pan’n’un vain en?». Kau-
halla plakkuau dai siih padaa, rokkapadaa, dai palo. Ka min ollou
iin’d’i ga ei iin’d’d jo kuulun. «Kado, sanou, mavogtaipiaz’iny.
No, dan’i ottau rokkie n’iid’d, hyvilla sil’l’d peredn’iekalla dugunua
kandau stolalla. Andilas sield i dogad’i, se uuzi. «Kado sie, sanou,
k on bohatta, n'i §ulkkuperedn’ikalla kandau rokkapadua, a miula
eule n'i stolan tagada istuo mil’l’a». No hiéin sil’l’d i sanou: «Ohoh,
sanou, aivo sie zavod’it bes’s’eduija, mie kolme vuotta el’in, n’i
en paissun n'i mid'4, a sie, sanou, vasta enzi stolassa issut, jo,
sanou, pagizety. Ukko ku kuul’i’ n’e sanat, da ku sield hyppidy da
akalla kaglaa da sen akan otti, a t"dimi sivottii hebozilla hin’'d’ii,
da pl'et’illd kozattii dai hdnd’a revit’el’d’ii i vs’o.

$. 1728/10, M. A. Vasiljeva, Jouhvuara, 1972.

5. [Kolme yheksed poigoal
AT 707

Ennen kolme &ikogta riihessd loukutetaa t'yodd. Loukutetaa,
doarin poiga tulou oven toaksi, to kumbane heistd ottoa miehel’l’4.
No a miel’i heild load’is kaikilla. Kumbazen vain ottais. Hén
ganou, yksi éikko i $anou: «Ottais k, $anou, miun foarin poiga mie-
hel’l’d, yheitd ozran jyvidsta load’izin vuuveksi perehel’l’d syo-
mist’d». A toin’i 8ikko $anou: «Kun ottais, $anou, miun &oarin
poiga miehel’l’d, n’i yheitd kuijusta load’izin, t'yokuijusta, vuv-
veksi perehel’l’d soboa». A kolmag ikko $anou, nuorembi: «Ottais k,
§anou, miun ¢oarin poiga miehel’l’d, n’i kolme yheksed poigalaita
§aizin yhtee kohtuu». Kolme yheksed. Coarin poiga, ¥en Sanan ku
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gano, kuul’i, dai oven n’'i avai: «No kumban’e kolmestah t'y6 ganoit
gezemmoizen sanan, mie en otan». No, ka ¢&ikot hot aija Juorittii
load’imaa ga, kun ei n'iin 1'y6te (?) ga ozutettii hénee. Hén ganou:
(T’ami, $anou; i on miun vot sluuzennoi».

Mén’i otti riihedté, ldhettii kod'ii. Méndii kod'ii, ved'i kod'ii,
sen Goarin poiga. Sanou: «Sen’iin, en’iin, mie, kado, toin n’evestan
t’amimmoizeny. I §ano, §to ¥en’iin mie Soan lapget. No. Toi. Sanou:
«Meil’d prigod‘icca lapsi, §to ku $oau hdn». Otti, dai vaéfa on, dai
rubeau §oamaa lapsie. Dai 3ai kolme yheksedl poigoa yhtee kohtuu.
Liaht'6y ukko, ihagtu hin, sidd e¢¢imédd boabuo. Liksi, aftuu doro-
goa myd, a§tuu, a jo on sield i varugettu medn vel’l’i boabo. S'y6t~
taren akka tulou, yhgéééi on jallagsa 1’6bo, toizes%a kengd, a ennen

1'6b6loi vet piettii. Sanou: «Kunne, veikkoon, matkoat?». — «Ma-
nen, $anou, — boabuo edfimidd». A %e ol’i vanha staruuha. «Ota
milma hoaboksi». — «Ei, $anou, miula pie 1’6b6jalgoa, miula pidau
kengéjalgay. :

Toista iel’l’dd i a§tuu. Toaz méndy medded myd proid’iu da jo
on hanel’l’a vassassa: «Kunne, veikkorukka, matkoat?». — «Matkoan
boabuo eS¢iméd». — «Ota milma boaboksi». A $anou: «Miula ei pie
l'6béjalga, miul pid’au kengédjalga». — «Ota dai ota». — «No en
otan,

Toas in’ehmine se liht’'6y, da on nefe hdn yksi ze muzikka n'i
voiz hidnen vet tundie. Toista juokSou dai m&ndy dai kolmannen
kerran va3%ag¥a. «A naverno, $anou, t’eidd on vanhoja akkoi, kai
kengi-da 1'6bojallat, prid'occa ottoa». Hénen ottau.

A hédnel’l’d jo on varugsettu kolme yheksed koiranpenduo boabui-
jessa. No.

Handa sin vietds, huoneh eris, huonehessa in’ehmine %e on dai
lapsien kera, dai méndéy. A in‘ehmine §e ku &ustvui¢ou, hidn ku
tuodii, toigga pert’t’ii tulou, hén ottau da yhen lapen, $uuret i ol-
laa, sorokan alla panou t’dhi toakse. A toizet lapset e ottau kaikken,
burakkoo panou, sil’ijaa peldoo, lagijah nurmee veddy ruoppahaa
piened lapfet, a muut kaiken. Hén otti n'e, buitto ku kadédo n'e
koiran pennut, toi éoarilla, toi ¢oarin pojalla. «Kaéfokkoa, 3anou,
gemoista on kolme yheksén poigala§ta Soanun, a hiin on kolme yhek-
sdn §oanun koiranpenduo, yhettd, yhtd eij_ole». No luvetaa kai,
yhti eij_ole, a hin in’ehmine istuu da kaéfou, ei virka n’i mida.
No, ganotaa: «Nu n'ygénd mid’d kai roa, n'ygond hiandd pid'au
raudazee budéii panna, pakuija, da merel’l’d t'yénded, merda myo-
ten, kunne kai mingdd. Tdmémmoizen hdn d’'ielon pid’i'n’in,
kolme yheksed koiran pennuista $ai. Meil’d ei roinun neveskeé». —
«Miun t'yt’dr otakkoa», — %e anou Syottaren akka. No. «Kun ollou
pothod’ace, ga i siun t'yt’'t’dren otamman.

Dai otettii. T'yt’t’dren toi dai, e in’ehmine raudazee budéil
pakuidii, dai merel’l’d t'yénnettii. Jo midd vuozie, mit aigoi siel’d
merel’l’d hyo matataa, merdd myéten, jo poiga hinel’l’d, nin'n’i-
maijolla silld gyottdy, jo poiga kaivo Suureksi, sield buéissa.
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A &oarin poiga se n’dgdy, to t’amé n'ygénd on mi akkoi da mi
hénel’ld on, sidd aivin mielessd piddy akkoa, duumaiédou.

Akka on, yksi leskiakkan’e pert’issd, kukon varbazella pert’t’i
pyériy ymbérielldd, jallalla, n'i $anou, ménéy pert’t’izen pihalla
n’'i §anou: «Ulog§u, malodgu pert’t’izen’i, hysd’'ynysl’'l’a yosijalla,
baibunuolla varasijalla.» Kolme kerdoa ku lugou, dai pert't’i ge
vagauduu. Mindy, §e boabo istuu. Sanou: «Boaborukka, etké sie,
Sanou, kedd t’dhd siun luo kdy?» — «Ei, §anou, miun luo n’i ken
kdy, krome siudag. Sie, konza mie n’din, ikkunan al’i&8i matkoat,
$anou, n'in merel’l’d ménoéy, n’i l'iet’eranda i on, n’i l'iet’ettd
myéte ku kivel’dy kadSomaan.

Erihdn kerran min’i ga, kadfou siel’d merda myéten, n'i ku
kubleht’iu kussa luodoloilla, ldhilld ollou e bu&éi, a hin ei t'ie
mi on, venehgo on loittuona sield merelld, kun on vain §orzad vain
mit ollaa. Léiksi kod’ii, mén’i, toatolla $anou: «Huomen, $anou,
poran’$e lihen t’iiju§tamaa sidid budéie, §to mi kai budéi on, 1’ibo,
ganou, veneh on ken kai, sin pidin on tul’ija, 1’iet’t’ielld paimn.

Min’i, kuulou, 3e morzei, akalda silda, moamolda kyz'yy poiga:
«Mama, blahoslovi milman’i kazottel’iema¥». Bu&éi 8ylkkdy, Sylk-
kdy aivin l'iet’ettd vasti da, kun oallon tuou, hin vain &yl'kéhtiy,
jdrelldd budéi i ponttyy siidd 1'iet’t’iestd oallon mugaa.

1ldn $anou: «Ela poigazen’i, kaiottel'iete, mozet olemma myd
misséd Foarella, olemma go luuvolla, milld myd, §anou, puutumma
manderee». — «Mama, blahoslovi vain kaZottel’iemaa, miula endmbi
ei $oa olla, kaZotellaksee piddy, mie kazvoin Suureksi, n'i ana vain
kazottel’ieten». Kolmannen kerran ku blahosloven’jan kyz'y, ka
moamo i ando: «Ana Jumala silma blahoslovikkaa, kazottel’iete».
Poiga ku kolme kerdoa kaZottel’i dai bué&i levii. Buééi levii, ka-
éotaa ga, kun on l'iet’e, hyvidne randa, sil’ijine da vigi pit'ki
I'iet’e, l'iet’ettd mydten on kivel’dy, kivel’dy, asguttu. Kadotaa,
moamo da poiga paissaa: «Ken kai on t’dhé l'iet’t’ielld kédvel'l’yn
da agtun, missd kai on kyl’d lihilld». Kadotaa, liet’t’edtd ldhtoy
troppane medéasd. Mindii sidd tropaista myéten, staruuha istuu.
Pert’t’ine on, dai siihi méndii staruuhan luo. Médn'i, kyzyy, $anou:
«Eigo boaborukka siun luo kedd kdy?» — «Kéveldy, sanou, doarin
poiga kiveldy, en t’iijd midd kédveldy, a joga piiviistd, $anou,
kiveloy sezie 1'iet’t’ielld».

Moamo da poiga vassakkaa kadotaa, $anotaa: «Se medn i on
toatto», — se brihaéfu 3anou. «A eigo hdn midd pagize siulag?»
— «Ei, %anou, n’i midd pagizes. Staruuha $e $anou, zavies§a sieli
on pécilld, n'i anou: «Tulougo t'ervdd, kakoi vrem’a kiveloy?» —
«A seifas, $anou, rubeau tulomaa, ihan yhelld doassulla kivel’oy,
yksilld éoassuloilla t'dnne. T'y6 kunneba n’ygéni, ménged picil'l’a,
zaviesan toaksi». Mindii p#dilld, moamo i poiga sield virutaa.
Hén tul’i, laudalla istuhize. Jo on kdynyn sinne,, siel’dd jo matkoau,
dai buéin hdn nidgdéy, §to on levinnyn buddi. Sanou: «Boaborukka,
eigo siun luo, 3anou, kedd tullun nididd suutkie?» — «Ka tul’iy, —
Sanou. «A keddbd tul’i?» — «A brihaddune, Sanou, da akka». —
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«A kenenba akakii ganotaa?» — «A ei, $anou, hyd n’i midd miun
kera paistu, a ketkendd moamo da poiga paissaar. — «A kugdaba
ollaa n'ygdnd?» — «A pacil'l’ay.

Hin mién’i, ku zaviei§an longai, §en akan n’'i tundou. Ottau
da kizistd vidl’ddy, da n’okkoau, da pojan otti da laudalla issutti
rinnakkaa. Thagtu. «Nu vot, 3anou, n’ygond boabo sie syotd n'didd
n’amé suutkat, mie lihen kod’ii, $anou, sen ad'von izved’in»,
kumbane on hinel’l’s on akkana, $e Sydttdren akan t'yt’dar. Mén'i
kod'ii, toaton kera sovietan pid’i: «Kuin myo, §anou, héinen n’ygoné
izved imma?».

A Syéttaren akkoa sidd eij_ole siind, 1’dksi siidd, k t'yt't'dren
soatto t'ilaa n’i, sidd eij_ole. A §anou, oari $anou: «Oen’ prosto,
ganou, kazakoilla kdzemmi kyl'yn 1'dmmitted, dan’i t’ervakorvot
alla panna, kiehai§uttoa t’ervoa». Dai sidd pannaa ruskeat 3argat
pedl’i¢di, no n’dmé lauvoilla noufou i t’ervakorvoo dhihtdy, hinen
enzimézeksi kyl'yy.

Kazakoilla kézettii, toissapednd huomuksella kyl'y I’'dmmitettii,
hindd kyl'yy kaiettii. Mdne kyl’yy. In’ehmine $e kyl’yy min’i,
kazakat siind vardeijaa, ovilla karavul'i’gaa, %tobi ei ken min’iz n'i
ken. Kyzyy heil’dd: «Miba Zumiu?». Sanotaa: «Stancie Zumiu».
Hin ku maéan’i, kun otaldi lauvoilla sinne nouzi, ku horédhti, e
rutkie arga on da t’ervabudéii dai palo. No palo, ga palakkaa.
Kazakka viest’in toi, $anou: «Jo on valmisy. Midndii siel’dd, otet-
tithe t’ervakyl’y puhagSettii, t’ervabudin kera viettii medcad.
Kazakat i viettii.

Tois pednd illalla moamo andau kaksi heboista: «Méne tuo,
ganou, kahella hebozella». Hin [Eoarin poiga] mén’i kahella hebo-
zella, toi pihalla, dai sidd boabuo pyrit'etdd. Boabo ei 1'dhe.
«En, $anou, mie t’ddd kod’ie krome tuoh kuiella kidyes3i ybornoi,
muuvan n’i kunne en jita tddd kod’ie». Jumala syottdy da i juottau
hindd ku siind koissa eldy. Dai otettii, raukka, 3e kod’i, tuodii
hén’dé [akkoal kod’ii, hén $anou: «Miul ol’i yhettd kolme yheksédn
on poigoa, missabd ollaa?» — «A valgeasia, §anou, pellogsa sil’idssé

pellozsa, valgealla jedlld», — jedlld vain pellogsa, anonou. Sanotaa:
«Pid’au l'shtie tuomaa». — «Loaji vain, §anou, nin'n’imaijo3ta,
brihadfu §anou, mama, kolme yheksed yhetté riesgaita, n'i mie lahen,
$anou, mie t'iijdn kusga hyo ollaa». Coarin, toaton sen otti, méndii,
mindii, kivil’6i I'ykkim#d, 'ykkim#i. Mozet $anottii, starina %e
on vain ei ugkon ken hédn eldy sield, n’iin eletdi, lapget, vuota,
nu skoaska no. Kived maéndii, 1'ykittii pedl’dd, rubei veikko e
rieskazie 1'ykkimda, hyoé ku jagamaa, jagamaa, jagamaa ruvettii.
«Avoi-voi ollaa ku moamon n’dn’n’imaijon rieskazet, oi kun ollaa
ku moamon n’dn'n’imaijon rieskazet!» — «No, nozkoa, nogkoa,
veikko ¥e §anou, n'ygoni on jo kai kahallaa dai kai». Ka ku miesta
siel’dd, no midd n'e kone¥no ollaa huonommat kolmannet (?),
sidd enzimmadistd, kumbane ol’i i&¥eh kera poiga. «No kuin ie
hén jumala kyl'l'ittdy ku», — Zanou.
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Nogtii siidé, €oarilla on mida kaééuo. Ongo prauda, vain ei ole!
tozi. Sanou: «Pojad, ldhtenemmi aituon, lihemmi, a ei n'i mie,%
ganou, viizi heboista t’dhd t’eild ajan». Sanotaa: «Myé ag8umma,’
a%umma, as§ummal» — kai jdlekkdd ka &oarilla pid’i. IIyvd ot-
r'oada min’i pert’t’ii.

Mindii pert’t’ii, moamot, siind akad, boabot kai d’iedod vastoa-
maa, muzikka ihaitu. In'ehmine ihastu sidd hod hdn omaa $analla

seizo vod mi on. Coari neveskilli nagroadat ando, kaiken yn’'n’a
kullalla kuldi pojan dai vunukat puututtii dai eldmidd ruvettii,
dai starina loppii t'dmid t'd384. Nagraadui¢éi kaikki vunukat,
1 pojat i akat, i neveskiat i kaikki.

[A konzaba ennen vanhaa starinoa sanottii?]. Mihi aigaa ¥oate,
ka naverno voinah t’éhé, voinan jil'gie ei $anottu. . . Ka nu ennen
ku ildoa istumaa taloloih ménet, n'i kun aivi kerdyvyt, ka toiééi

ken malttau, ka jo i $anou dai. Meild ol’i Marjazen Simanan akka,

ku pdivdakezroh kun mén’imé, hin jo istuhiies, jo $anou. Sanottii
pdivil’l’a, illoilla. Huomuksilla vet ed jouva kuundelomaa, ku on
elokset, konia ku otat kuoiel’in perzien alla, kezreat, n'i siidi
ganot, l'ibo t’ikuttamizen.

$. 1727/4, M. A. Mihailova, Voeijirvi, 1972.

6. [Starina]
AT 425B

Ol'i iel'l’d en’en’ ukko da akka. Ol’i heild t’yt’dr. Moamo
sanou t'yt't’arella: «E&i sie, Maga, tdid'd». Rubei t'yt'dr, t'ytirdi
kuduttii Magaksi, eé¢iméd, 1'6yz’i suuren t'din moamolda, pan’i
luzikan alla, luzikan suurehuoksi kazvo, pan’i staudan alla, stauan
suurehuoksi kazvo, pan’i buéin alla, budin $uurehuoksi kazvo.
Ka mid’d n’yd roamma t'din kera, t'ai pid'au igkie, i t'di tapettii.
Loajittii nahkasta t'yttédrella tufl’itten, mid’d n’ytten, kunne ¥oau,
ganotaa, avoi-voi n'dittdgd t'y6, t’din nahkagta loajittii. Ken ar-
vannou (a t’yt’dr on kaun’is, hot ollaa keyhitten) ken arvannou,
gil’l’4 anamma n’ytten miehelld sen t'yttdren. No, kun kai kiyvai,
kai arvotetaa, n'i ken ei voidoa arvata, §to min nahkasta ollaa
hénelld bot’inkat, nu potom pahaé¢éu vilahtau kusta, sanou:
«Mie arvoan, t’dinnahkagta ollaa». N’yt pid’au hénelli andoa mie-
helld. Kuin, ed n'i kunne mine andamasta. Nu i it'koy, it'koy
t’yt’dr, moamolla Zoal’i andoa. Ka elid vain ana ga, ando. Pahaééu
n'en’a¥sd, t'ytto jil’gee, pahaddu n’en’dsii t'yttd jil’gee matataa.
Ved'i, ved’i pahadéu, jo i kunne kal’l’ivoloin keskeh Foatti, $oatti,
s’iidd tulou, sanou: «Miun kod’i n’dgyy». Otti mén’i pahadéu
kiven kegkee, heitti n’e Sobat peil "da pois, pahadun ketun, Suorietu,
muzikka rod’ii kaun’ig, kaun’iggen, kivil’6in kegsessd oldii Sobatten.
«No n'yt, $anou, mie vedn §iun kod’ii», — t'ytolld ganou. «Eld
varoa n’i midi, miuda ved rikottii, no n’i mie rod’ietin muzikka-
pahaduksi, no a mie, t'idld olen muZikkanay. No i ménnii sinne
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kod'ii, ved'dy, kod'i hyvé, kod'i hyvi, hyva. Jo el’et’dd vuozi siela
muzikan kera, ka jo el’et’di toine, jo l’ienou heéin maran keralla,
a t'yt’61ld himottau kod’ii kiyvvéd, moamon i toaton luoksi. Sanou:
«T’yondiizid miuny. Kéyt kerran, toatto da moamo kyzyt'da: «Kuin

sie elid da mid’d eldd loittuona?». Akalla sanou ldht’iessd: «Stobi
sano el’d, myt'ys on miula muziikka, l'ibo myt'ys on miula elog,
gano vain gen’in: «Myt't’ynyo6l’'l’d andoja, semmoizen keralla i eldn».
No tulou moamon da toaton luoksi, kyZyt'da sil’d’d in’ehmizeld4,
sto myt'ys on $iula muzikka. A sanou: «Myt'y6l’l’a andoja, semmo-
ine 1 on, semmoizen kera pid’au el’id».

Ka jo hein $oau lapsSen, eigo lasta ved kod'ii, eigo mid’i, sield
elet’dd, hyvd elo§ kai on. Tulou t'dnne toaz moamon, toaton luo,
toidta i kyzyt’di, aeij_ole pahalla miel’ie, ku tulou kod’ii, n"i toatto
da moamo sanotaa: «Mint’di heidn on aino ves’s’eld ku méin’i pa-
haéulla miehelld, kuin hdn n’ytten sield eldy da on».

Tulou, vesseld on, t'dnne toaton da moamon luok3i. Jo tulou
kolmannen kerran, ka hean 3anou kod’ii tulduo kolmannella kerdoa,
Sanou: «Miul on elo, n'i eij_ole t&334 n’'i kel’l’d semmoista elosta,
da i muzikka myt'ys, dai miula on lapsi kolmevuod’ine».

Ka kui tulou jirellad kod’ii, ku silld kohtoa tul’i, jeu kod'ie,
yhet on tuhkazette, n’i mid’a eij_ole, vai yhen sauvvan loyd’i
vagkizen §iidd huonehen sijalda, muuda n'i midd eij_oo. Kunne
n‘yd mie $oan t'dstd. Liksi pan’i bafmakad jalgaa n’e vanhan
aigoizetten, siel’d koigsa oldii mitte n’e. Matkoau, matkoau, sen
sauvvan kera, ku ei tule n'i mid’d vastaa, matkoau, matkoau n’i
mid’d ei tule vastaa, jo n'e kotit kuluttii, jo jalgapolhjista jallat
[nahkat?] ldhettii, n'i mid’_ei tule. — «Kunne mie n’yt Joan?».
A siihi ol’i sauvvaa kirjutettu: «Kun et t'iid’a $auvvoa kuluttane,
sie etten n'ed n’i ked’d». Ka jo Zauvva hineldd pien’en’i yn'n’a
pikkarazeksi min’i, kai kulu, dai n'e kotihitten kuluttii raudazed
jallasta. Eij_oo n’i kottie, n’i mitten, kai aino matkoau da e&éiy,
aino matkoau da e€¢iy, n’i mid’d ei tule. Siidd potom jo I'ykkaii
kotit poiz, jo 1'ykk&i sauvat poiz, n’i mid’d ei roinnun jo. Tul’i
taloo, pikkarane onkod’ine, enzimmaézee taloo, min‘i, ga sield aiga-
uvuttii semmoizet eldjdtten, pahatten, jagababatten, mén’i siih taloo,
eigo voi ydétted.

«Fu-fu ruskoi duuhhu tul’it pert’t’ii, mie, sanou, siun syon». —
«El’d miuda sy0,.sanou, a en’n’e pdi syotd miudan’i, n'i siidd hot
sy6, sanou, miula on n’dl’gid». No, syét’t’i hinen, no sanou: «Sie
rubied meild lehmie kaé¥omaa t’ahé n’ytten», — se jagababa anou,
no. Ka rubieu, ka pid“au kaéduo t’4384 kodvane, kun’i hod viihdzen,
parenen, ku olen n’iin n’dllds’ s'4 da kaikki.

Min I'6ydéndy &iel’ddi pihalda kidvelle3sa n’i iili on kirjutettu,
lugou hin sen sapiskan znaé&itten: «Lehmed 1'yp3dmid ku méned,
n’in eld mine nén’n’iléi, eule nin’'n’iléi, kond’iet on heil’d 1’eh-
miné, l"ykked vai agtie, n’i siih ku kuzou, n’i n’e on heild maijotten.
Eule heild lehmei.»

173



No hedn n’iin n’i roadau. Da i tuou, anou: «T’4834 on kah maijot-
ten». — «Eule siula, sanou, urmoa, n’i ku¥$a, kah ei n’i kondiet
kossettu», — §anou. A hinelld Zield n’euvotaa, potskazivaijaa.
Potom hindd t'yonnetdd: «N’ytten mine sezii kiytten kohtaa
kunne joven tagaa, méne tuotten (mi ollou sield heild cennoi tuoc-
dava) n'i sezen ku §oaned n’i dssen oat ukkuodaz ndgemééd». Znadit
n’e $anotaa jagababat: «lel’l’d et soa ndgemiin.

«No kuin mie n’yd joven tagaa minen, mil’l’d mie pedizen n'yt
sin?». Duumaidéou, duumaiédou, it'koy, it'koy, ldksi, sanou: «Mat-
koan palazen, duumaiden, avoi-voi-voi, naverno, mie kotkee minen
n’yt sinne, en peize kosSeita peil’isci». No. Siel’s tulou, ken tullou
vagtah, starikkane. Sanou: «Mie anan §iula t'dmin paikan, n'i
t’dma paikka 1’ykked, Sanou, ku miénetten kogkesta pedl’icdi, n’i
giula l'iendy 3ilda, Sanou, pediet poikki sillasta, $anou, a sield
on toine jagababa (sinn’e t'y6nnetdd hidndid) siel on miun &ikko,
n'in méne kidyt tuot pirran kangaita kudup» —&ikolda kuééuu e,
¢ikon luoksi. Nu i hedn sinne min’i ku kos§en luo, ku Sen paikan
I'ykkii jogee, silda rod’ii pedl’iééi. Da i min'i sield’d pirran. Ménoy
vield, k pirdoa ottoassa, kuin otat §ield pirran, vield ana ei toine,
no. Sanou: «Sei kun minet sinne, n’in kado vai on pirda §inéossa
varugiettu, n’i ku hedn n’ytten siula sanou: ,Mie siun §yon tulduhuo
n'ytten. Mid’a tul’it t’dinne medn moalla sie, ei siuda ken
kudédun“y.

Min’i se in’ehmine sinne, mén’i pert’t’ii ga: «Avoivoi, fu-fu-fu,
ruskoi duuhhu tul’i pert’t’ii, mie siun syon», — sanou. «Eld syd,
$anou, miuda 3y6td, mie olen n'dlldssd, n'i siidd miun syotteny, —
«A potom hedn kun l’dhtéu, sanou, kunne, sil’l’d aigoa sie pirda
otalla, sanou, da i pagene pert’ista pois eidre». Hedn ku hinelld
syyvvé ando, i6e kunne 1'iene pyoérahtinyn, a hedn jo pirran n’en’i-
388 primiet’t’i, ku3 on pirda, da pirran kainaloo da pois. L’dksi pois
edre kun hyppedy, hyppedy, kuulou tulou. Avoi-voi! A hanelld
ando $e starikkane, znadit, ando harjan pelvahan harjattavan,
ando Suvan pedn 3uvittavan, ando kolmannen %en paikan, $tobi
jarelldd tullegga ku proijid n’i Stobi kodki rod’ieh, ku paikan s’ih
I'ykkeiit, a silda jdi end’izelldd ku proijit tinne, a ku§uvan 1'ykkeit,
n’'in 1'ienéu §emmoine ogoroda n’in luine, ei he#n peize, no. Ka kui
hedn matkai,matkai, kuulou jo tulou, tulou. Heiin ottau, ku §uvan
I'ykkeily, §tobi luine voara roitaa, hdn yl’i¢éi n’i al’i6¢i ei pedzissen
hdnelld, Hedn kun’i kidyt kod’ii pilan peédl’l’d, da kun'i hean piloau
sidd loukkuo tullessa, heén jo mdn_t'id min aigoa matkoau, toista
i matkoau. Toa§ kun vihizen matkai, matkai, ka jo loitos tul'i,
ka ku kuulou, toas ajau kandaa, a voi-voi. A ku piloa rubieu peit't'd-
mid, znaéit, ku gen loukon pilai, §ield &irkkuzet $anotaa: «Ciu-
éiu-giu, myd otamma da i muila $anomma». No. Hénelld pid'au
kod'ii ved'ed 3e pila jarellddi; potom jo tul’i t’dnne, toa tuloy, kuulou,
otti 1’ykkdi harjan, 1'ien’i rugane voara, ei hedn pidze n’i kunne,
toas pid’au minna pilan peidlld kod’ii. Toista kun’i hedn kéveldu,
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kiveldu siin, toine i pagenou jo #dijan, toa$ kun’i pilan tuou, piloau
loukon %en load’iu, toista ¢irkkuzet sanotaa: «Ciu-Siu-Giu, myo
otamma, muila sanomma dai myé otamma». K_et peitd siih, toa¥
jdrel’l’dd ved’dmad. Kavel'i sinne, tulou, jo n’ytten kolmannen
kerran, toas on ldhilli jo mid’4d n'yd roan, a ei aijed ol’iz hdnel’l’d
pedstdved siih hénen toizen &ikon luo jarellad. Toassen kacdou,
n’yt ku ottau 1'ykkidly sen paikan, heén jo proid’i sen sillan, n'i
ku silda liheld’i pois edr, jdi koski, en’dmbi et pedze.

Dan’iin hedn kod’ii tul’i, tul’i kod’ii, sen pirran toi silld, eméin-
ndlld, sanou: «Kah, t’issi on pirda». Sanou: «Ei siuda n’i ken,
sanou, syd, n'i ken ei syé». — «Fu-fu, ruskoi duuhhu, ei $urmoa
ole n'i kug §iulaggen. N'ytten viel pid’au kolmaz d’ielo ispoln’aija».
Ko on lehmid 1'ypsi, dai sinne sen roavon roado, n'ytten pid‘au
viel’d, nyt t'yonddy hein erdhéa, viel’d uurembaa d’ieloo. «N'ytten,
%anou, mine kily, 3anou, senze éikon luoksi, anou, kyzytten langoa,
ei t'dyvy, $anou, n’i miula t’dh kuduodza langatter. — «Avoi-voi,
vadta ol’in pedzemdssd, n'yt sydy méind’'yhyé. Ei, $anou, en peéze
eloo milld mie».

It'kéy, it'kdy, matkoau, polnoida it'kéy. «Avoi-voi, milld
n'yd mie ménen», — ganou. Liksi. Tulou se starikkane va3taa
Sanou: «Eld it’e, naine, mie siun pedssin. Méne kiy», — Sanou.
Andau hinelli toassen sezemoizie n’iid4: uvan andau, harjan andau,
sen andau kosinkan, §tobi méannessa silda rod’ie, tullessa jirelldd
vezi rod'iessen.

Nu i laht'éy in’ehmine sin jarellad. Ménoy, sinne, k sanou,
[starikkal: «A ku méinet, primiet'i langad matatessa kusSa ollaa,
ganou, siun nekogda l’iendy, pordahista 1'dht’iessd sieléd».

Man'i sinne da pert’t’ii, ga 3anou [jagababal: «Toazgo i tul’it,
fu-fu, lahen hambahat tahkuon §yyvvessi iel’ddd. A hanelld [nai-
n’e] sanou: «Ana vain miula §yyvva, §yotd, n’i siidd tahkuo hod
mid’a roa». Hedn ku liksi hambahie tahkuomaa, heén sil’l’d aigoa
viyhet i langatten kainaloo da poi¥ pert’i¥td hil’l’akkazee. Ka kui
1dksi poi§ pert’istéd, ka hedn on n’ieglat azettanu 8iih pihalla, Ztobi
pissettidis jalgapohjii — kai seizoallaa, a hinelld starikka gano,
sanou: «Ku n’ieglad 1’ykénnéy, n’i sie yksi viyht'i 'ykked n'iil’l’a
n’iegloilla, n'i kai n’ieglat koavutaa poi§ edr. Pienembi viyht'i
I'ykked, eld suurda viyht'ie, ei priimi, §anou, t’dn tulet, t'yondiy
uuvvestaa jérelldan.

Heén ku 1dht’i pihalla, ku ei voi polgie, ku on n’ieglat pannun,
hedn duumaiééou, kun’i mie hambahie tahkuon, n’i hein ei pedie
matkaa, n’i kunne n’iistd n’iegloista. Heidn ku rihmaviyhen 1’ykke-
ald’i, kai n’ieglat koavuttii moah, dan’iin hedh proid’i $en pihan,
hénen pihan.

Toaz liksi, matkoau, matkoau, kuulou toas ajau jil’gee, hiin
mindy, §e on vanhanaigoizet sield sanottii huuhmaret, huuhmaren
sai, n'i silld huuhmarella stukkau tulou §inne, hindi ajau. Kuuluu
ynni kilometran, $to tulou jil’gee ajau, hein kuulou, n’yt on 1’dhillé,
ottau 1'ykkedy §uvan, luine voara kaivo, ei peiize, tul’i ku et peize,
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toad kod’ii ldht’6y pilan pedlld, toas pilai, pilai, load’i loukon,
piloa peit’'t’im#d rubieu, toista i 1’innut $anotaa: «Ciu-iu, &irkku-
zet peioS8a, myo otamma, da i muila 3anomma». ToaZ hedn minoy
kod’ii. Kun'i kiivel’dy, se [naine] pagenou, pagenou toista, kolman-
nen, jo kuulou toa$ ge on ldhil’l’a. Toizen kerran I’ykkedy harjan,
rugane voara rod’iete, ei pedze n’i kunne, taivahah soaten. Toa3
kun’i kivel’i kod’ih, toi ga, pilai tuon loukkoien, toista pid’au
ménnd piloa veddmé, toista 1’innut i lauletaa. N'ytten liksi, ved’i,
toas tul’i, kuulou n’ytten on l#hilld. Lihilld on ga, 1dhilld i hidnelld
ol’is se kod'i siih tuldava ga. Kuulou, tul’i, otti ku peézel’d’i sil-
lasta, 1'ykkai jarelldd, koskirod’iete, ei endmbi peiize. Tul’i t’dnne,
tul’i t’dnne sen eminndn luo, sanou: «T’idssd langat», —$anou.
«Fu-fu-fu, ruskei duuhhu, ei n’i kussa $iula Zurmoa olluu». No,
dan’i kudfu muzikan siel’dd, kugta kud6u. Tul’i muiikka omahaa
se end’ine jirelldad. Da jagababa [sanou]: «Minged n’yt elikked».
Dan’iin ldhettii. Dai jdrel’l’dd end’izee moizee roittii koid, end’i-
zemmoine elo§ kaikki, pedstii end’izelld sijalla eldméa.

$. 1723/3, M. I. Stafejeva, Sel'gi, 1972.

7. [T'yt’dr da moamind’ima]
AT 480-+7064-(709)4-(707)

Ol'i iel’l’d ukko da akka. Ukol da akal ol’i t'yt’dr. Moamo za-
bol’el, kuol'i. No, potom jii 3e t'yt’dr eloo, toatto Zen t'yttiren
kera kahteetoista vuodee 3oa el’i, otti nai toize$ta, n’yd rod’ii
toatolla toine t'yt’dr, toizen keralla. Moamo ei rubennun, moamind’i-
ma, hién’dd n'i vouvse pid’#amia, aino rubei hin’'dd vs’akimi slo-
vami obiid’imaa, dai rubei héin’déivjogo sijah zastavl’at’ t’azoloilla
roadoloil, no toatolla on obidno. Siih %oa pid’i, pid’i, jo hdn'di
V'y6y, jo kaikkie sidd t'ytirdd moamind’ima, a siid’d potom mid’a
roadoa. Sanou: ei kehtoa kezrdtd talvella. Sanou: «Vie hidnd’a
meéédpert’t’ii, ota t'yot sinne dan’iin ana sield kezrdy.» Toatto
nadumal: pid’au ved'ed.

Otti ig¥utti korjaa, hebozen val'l’asti, t'yttdren pan’i, t'yétten,
kaiken, syomistd, koas§ua keit’t’ed da kaikki. Min’i toatto, ved’i
medédpert'illd, joven tagaa, pert’t’izen l'dammit’t’i toatto, halguo
load’i t'yt'6lld, t'yt’t’6 jedy nyt siih. Toatto ldht’6y kod'ii.

Liht’6y toatto kod’ii, t'yt’t’6 3e jo ildaa §oa paivdn mainetti,
rubieu n'ytten keittimid, nidl’g’d rod’ii, koassan keit't’i, kergii
vain koassan keit’t’ed, $yyvd tahtou, hiiri kuita ollou tul’i, tul’i
hiiri 3anou: «Neidykkédne, ana miulan’i, $anou, koas%oa». Otti
heidn, luzikalla nogti koassoa hiirelld. Hiiri s6i n’e koas$at, t'yt’6lla
sanou: «Kado, Sanou, n’ytten siula tulou kondie t'dh. Ku kondie
tulou, iuda pyr'it’t’dy, Sanou, 6okkoo, znacdit, rubiemma myo
¢okkoo, kizoamaa. Siula kd3koy paikan panna sil’milld, hénelld
kond’iella, a t'yt’6lld kdskoy hypellin.
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T'ytté vdhiizen §6i, viru, kezrdi, moate vieri, kuulou — tulou.
Tulou, tul’i dai pert’t’ii kondie. T'yt’6lld $anou: «No miun kera
siun pid‘au ruveta n’ytten igraimaa, &okkoo kizoamaa rubiemma.
Sanou, §ivo miula paikka sil’'milld, kondie $anou, a $ie hyppele,
ganou, pert’i§td myoten ymbairi, pert’illd $idmed34, no». Ruvettii,
t'ytté6 hyppel’i, hyppel’i, no kondie vaibu, jahkau, jahkau.

A hiiri $anou n’en’alh sield, $anou: «Ku kondie tulou, n’i mie
tulen hil’l’akkazee, §iula andau kellon kaglaa, §ivotten, a sie §ivo
miula kaglaa, a i¥e méine iStuote p#cin tagaa, mie sinne, $anou,
eu tules, — hiiri hdnelld. Dai t'yit6 n’iin n'i roado.

Ku kondie ando hinelld kellozen kaglaa, anou: §ivo, hiiri tul’i
da hein givaldi hiirelld kaglaa, a t'ytto i¢e pafin tagaa min'i,
sield i¥tuu meé&apert’t’il’dissd. Kuu hiir'i hyppel'éy, a t'iijit,
kondie jahki, jahki, ei voi, vaipu. «Nuka, $anou, l’ebdyvymmib».
No. L’ebdydy. Toasien, nuka n'yt uuvestaa viel’d. Toas toizee
kerdaa, hiiri t’iijit kuita pikkarane proid’iu, kondie yhtd toko
hén'dd ajelou jal’gee. Vaibu. «Nuka n’yt toié€i 1’ebdyvymmin.
Jo toid¢i l'ebdyvyt’dd, oddihaijaa. No siid’# kolmannen kerran
vie kuottelou kondie: «Nuka vield kerran kuottelemma». Kuottel'i
vield kerran, kondie pidn ifel’ddd kaiken riehki sein’ii. No. «Nu
maltoit kizata, nu malta huomukzella podarkkoi poluééie», —
t’'yt6lld ganou kondie. Liks'i poi§. T’ytté verdjin umbee pan'i,
hiirelld kellozen otaldi kaglasta da on hénelld. Hiiri $anou: «Huo-
muksgella hedn tulou aivoin, $anou, no n’iin ie, ku kirguu: ¢Tule
ottamaa podarkkoily, — n’i eli mane pihalla, ole pert’issd. Sano:
«En jouvva, §yon, tulen jil'gie otan, jatd siilwy.

Dai n’iin n’i on. T'ytt6 magai vidhédien, no ei n’i magauta sield,
hein varoau kui siid’d, kuulou jo piivine nouziou, kuulou: met't’a
koheudu, tulou. T'yt6lld kirguu: «Tule ota podarkatten, ku maltoit
goahar. T'yttd sie ei mine. Sanou: «Jitd, jatd, mie parahiksi syon
vield». Jatti siihi. Vidhdzen ol’i, t'yttd mindy kacétomaa, kuldoa
joasgikan toi. T'yttd sen joad¥ikan kera siid’ istuu, kezridy.

Kolme péived toatto siel pid’au hin’'di. No, tulou n’yt ottamaa,
a siel’d moamo $anou toatolla: «Médne tuo, §anou, vet, $anou, sinne
jo kaikki tapettii 1’ibo kyl’mi, $anou, n’ytten, mine tuo pokoi-
n‘ikkoa siel’da». Toatto tulou, hebozella, korjalla, ku tulou, k on
t'yttarelld kuldoa joassikka, no, panou regee, t'yttdren issuttau,
tuou kod’ii.

«Ai voi-voi kuin, moamind’ima [sanoul, kado, eulun n’'i kussa
gurmoa siula, §anou, ei n'i s'iuda kondiet syédy n’i kette». Toatto
siidd hot kuldajoasgikan kera pid’au hyviizesti kai toassen.

«N’yt [moamindimal] $anou, mine vid pimieh med84i hin’dén.
Kiskoy ved’ed toatolla. A toatolla on Zool'i ved’ed. Mid'd roan?
Ottau moamo l’'eikkoau kedt’ t'yt’t’drel’dd molommat dan’i pimieh
meéédh ved’dy, orgoo. T’ytto siel’d it’koy, blud’ietti, blud’ietti,
sobat peidl’dd kai revittii, jo hdnelld juuva pid‘aissen, ka ku eij_ol
kézie ga mil’'l’d juotten. Ka tul’i kaivon rinnalla, kui ol’iz vett’d,
a mil’'l'd, t'ytté rubieu siel’dd hotten n’iilld kyn’n’illd, vuota
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vihéizen soau vet't’d l’ibo mid’d. Ku keit dokkai ved’ee ka hinelld
rojittii t'd8t4 oa kuldazet keiid molommatten. No, t'yttd n’ytten
pedzi, hyvd on, kedt ku roittii, hin ottau, triapi¢it kedr’'iy kidee
da laht'oy iel’l’dd, matkoau, matkoau, ei n’i midid tule vaitaa,
orros$a on.

L'induzet diudetetaa peidl’l’d kai, matkai, matkai, tul’i halgo-
pino, vanhastaa l’eikattii halguo, halgopinoh aigaudu. Halgopinoh
aigaudu, n'yd hot ken jo tulou tidi halgopinuo ottamaa, ved’dmii.
Kaggou, tulou muzikka. Hedn min’i toizen pinon tagaa, heiin on
kaikki sobad revit’t’y peil’l’s, hinelldi on huigie tulla sith. Tul’i
muzikka kaG®ou, halguo panou regee. Kadahtel’i ga min'i lahilla,
Sanou, muzikalda kyzyy: «Igoi, $anou, on loittuona kyl’a?». Sanou:

«Eule loittuona, 3anou, t'dssii on kyl’#, likkd miun kera». Sanou:
«Miul on huigie miinni kyl’4i, k olen mie yn’n’4, §anou, revinnyn,
ka obat on kai pedl’l’d revit’t’y». — «Likkd vain kyl’dn lahilli,
Sanou, n’i mie tuon siula $obatten, koista kdyn». — Nu a kadtuo
on yl’en kaun’issen, hyvi.

Mannéa sinne kyl’dn 13hilld dai siih hedn jeiy dai muzikka kiyd
dai minéy koissa siel’d sanou, §to sezemmoine on alast’i, pid’au
ved'ed Sobad meil’d. Tuou Zobat, hyvit Sobatten, Zuor'ietou, ku
hein 1'iendy yl’en hyvi kad&uo, no muzikka hinelld sanou: «Mozet
3ie tuled miula miehel’l’di?» — «Avoi-voi, §anou, kunne mie tulen,
mie olen kun yn'n’a, ka eigo ole miula oboa, eigo ole miula.» —
«Mie, 3anou, n'i mid’d en kado, mie, §uoritan siun dai pien, vain
'akks miula miehelli», — aigaudu naimatoin muzikka. No i hiinen
ottau mishella.

El’et’dd jo sield, aigaudu bohatan talon sield n’iid’a, end’izie,
kulakkoloi, aigaudu, el’et’dd siel’s viikko, jo vuozi el’et’di, a jo
heiin soau lapsen, lapsen sai senzemoizen, kedt on t’a§t’d oa kul-
dazetten, i n’iin on kadSuo lapsi hyvi, kaikki, no. Muzikalla t'yh-
milld semmoine §e rod’ii poiga. Pojan Sai.

Toatto se 1dht'dy, kunne kivel’l'éy, vield torguo pid’i, tavaran
peilld, a jedy moamo kod’ii. Silld aigoa t'iijusti se kumbane moa-
mind’ima, znadit, siel’d zirkkalolla kyzy, $ano: «Ongo vie miun
t'yt’drdd omoadah t’yt’ardi kaunehemboa ked’d?» — «Ka on vie,
$anou, siun t'yt’dr sield». Da uznaval, uznaval, n’i sinne t'yond’i
staruuhan, hidnen t’yttiren luokse, znadit, edgo voi hind’d milld
seren’ie. Pdivdn sinne staruuha kédytten t’yt’én luoksi, jo on in’e-
hmine, no §itten mie maltan siula lasta pessi da kolduija da kaikkie
lugou, vai miuda ota t’dhd pezemia. «Sieed voi t’assi kaikkie uber’ie,
mie tulen siula uborgikaksi, vanha boabo». — «Nu péivin kiyt,
3anou, mie en voi ottoa, miula muzikka tulou kod’ii, n’i siid’a k ot-
tanou §iun».

Nu paivén kiiyt, toizen kidytten, jo i tul’i kod’ii izén'dé siel’da.
«No, sanou, mie rubiezin t’ih t’eild, sanou, uberimaa da kaikkie».
Nu i muziikka soglas’ils’a, sanou: «Ota sie kebiembi 1'ienéy lapsen
kera». Nu i otti hinen sield.
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Otti hinen, dan’iin hedn mid’d roado. Yolld lapsen kunne ved’i
pois, toi midne t'ie kenen siihi pahan sijah, koiran pennun, vain .
kazin pennun. Keiiri ripakkoloi da lapsen otti poi§. A muiikka kuiia
I'iene sil’l’d aigoa ollu, ku tulou muiikka kod’ii, akka ei ruohi
endmbi n’i mid’4 sanuo, kunne n’ytten lapsi $ai. Tul’i kod’ii mu-
7ikka. Sanou [akkal: «Ka yéllad, sanou, lapsi otettii, a koiran pendu
tuodii siah. Otit, sanou, n’iddgdé mit't’ynydn uboriikan, n’i kunne
ved'i lapsen».

Muzikka eéitteldy, etitteldy, kyieldy, kyzeloy: «Kunne heédn
n'yd lapsi meildd, sanou, kunne hedn, sezemmoine ol’i staruuha,
no n'i otti lapsen meil’dd, ei voi n'i kusta t'ieduo $oahan,

A se t'ytdr jo ol’i minnyn miehelld, hdnelld omaha§ t'ytér,
silla moamind’imalla. No i t'iijuiti, znadit, omallah t'yttérelld,
ved’i sinne lapsen sen, pojan. Se muzikka t’iijusti da n’i palkkai,
ando hyvid d’engatten sinne Soajilla, kolme muzikkoa t'yon3i sen
lapsen peilld. Nu i lasta sinne mind’ii ottamaa, kuin otat iel'l’d
kun ei voidoa n’i kuin sidid la§ta ottoa. Péivd kayvvidd, ei voidoa
n’i kuin, toine kiyvvii, znagit, pyrit’t’ii siid’4 eldméé heijen luoksi:
«Myb t’dssd, $anou, ka medSuidemma da kidvel’emmd, n’iin yoksi
tulemma teil pdivid meidsd olemma», — n'e muziikat kolmen
kesse. No i §ield rod’ii yksi momenta, hyo otettii $e lapsi kolmen
kesse, tuodii lapsi, ihag§uttii. No mid’é road, n’i kuin ei 3o0a, toassen
Se moamind’ima t'yttiren pedl’l’d, se znaéit, t'ytdr miks puuttu
hyvad si@ah, a t'améd t'ytir omah puuttu pahaa siah miehelld,
eul n’i mid’d n’i missa, a t’dlld t'yttidrelld on semmoine eloz hyva.
Mid’a roadoa n’ytten, ottau silld staruuhalla ganou: «Loaji sezem-
moista s'yomistd, n'in mie lihen ved’dmad». Staruuha 1'dhtoy
toassen. A se in’ehmine jo on toizee vadan keralla, no mid’a tahto-
nou aino hinelld interesnoida syomistd pid’ais, no a sield staruuha
t'iijustel’i, §to pid’au ved'ed sezemmoista §y6misté, no n’i pannaa
sinne hinelld sul’omoa, vain midi s’inne $eimee, da loajitaa piro-
$koi kaikemmoiz'ie, jo sih loaduu eigo hedn poigsen kuole. Veittii
sinne. Sanou: «En ota mie, min_t'id kuSta sie». — «Magazinaita
o3§in, sie ku et §y6, ka n’dmé on hyvit piroskat. Rubiet ie 1'eibed
syomid, §y86 vain n'dmé piroskaty.

Pidivdan kiyttei, toizen kayttei, aino $obie muuttelou, znadit,
buitto eul yks'i, jo toine on se hengi, tuoja. Nu a hedn potom duumal,
%anou: «Mid’a himottanou dijdl’di, vuota sie mie otan». Ka kui
otti dan’iin ku haukkai, da siihi kuol’i. Tulou izénd’d kod'ii, viruu,
kun eule hengie. Avoi-voi, mi rod’ieti no. Mida roatten, ka kun
kuol’i ka pid’au hdnd’d pohoron’it't’e. Pohoron’it’ hind’a pid'au,
a hedn e moamind’ima omaha3 t’yttaren jo otti pois Ziel’da 3il'dd
muzikalda znaéit dai $oattoa sil’l’d muzikalla miehelld. Ei voi n'i
kuin 3oattoa, sinme staruuhoa t'yondel’éy, t'yondel’sy znalitten
eigo ¥oa soglasieksee, a toatto ei n’iidd d’ieloloi n'i mid'a t'iiji.
Ei helin, hys staruuhan kera kai n’e roataa d’ielot. No, kiivel’dy
sinne, sanou staruuha sil’l’d muzikkoa kaikkee loaduu, sezie ol’iz
hyvi in’ehmine, sie ottaz’it sezen in’ehmizen, Sanou, sie rubiezid
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hyvizest'i el’dméé, dai hinel’l’d on semmoine 1’ien’iz, mimmoine]
siula ol’i se akka, end’ine akka. Muiikka poduumal, poduumal,i
duumaiééi, duumaidédi, avoi-voi akatta toze ei oa olla, pid’au hot !
ken ottoa. No ldht’'éy sinne, ka&¢omaa, dai min’i dai miel’dy, no.
Dai sen in’ehmizen ottau, ottau sen in’ehmizen, a siidd muzikka
rubieu. . . N'e ollaa toized muzikatten, n’iin hyo kéavel’l’dd nidin
vanhazetten, a hyo t'ijet’dd star’inoa. A hyé hénent'ijet’did muzikan
sen elos kaikki, kuin hedn nai da kugta hedn otti, da kuin el’i, da kai
da kuin lapsen sai, da kuin varragiettii. Nu i sield kun mén’i siih
taloo and’ilahan pedl’l’d, n’i on kolme starikaista. Hedn $anou:
«BEttidgo t'iijd koaskoa mid'd?». Hyé sanotaa: «Ka t'iijimmi, on jo
meil’d koaskoa». Ruvettii $anomaa, mid’d heédn el’i, se muzikka, |
kai hinella §anottii, znagit kaa. «N'edtten n’iin ol’i se, sezemmoizen
in‘ehmizen otitten, a se in'ehmine ol’i ka t’iAmin talon izinnin
t'yt’dr, no a t'dmid on vieraz maadiha». Kai roskoazittii siid’a.
A kui se kiveloy da edn’'d’dy, edn’d’dy, komnatta komnatal’d’i
kével’dy, znadit miksi §anotta semmoista, eij_ole totta, eij_ole totta,
no a se izdn’'dd kuundel’i, kuundel’i, ka&¢ou, n’iin on kai tovetten,
kuin ganottii. No mid'd roadoa n’ytten? «En mie t’a3td ota t'dda
in’ehmistd», — Sanou. Lidht'6y poi§. Laht'oy poi, sanou: «L’dyvin
mie hot kenen taho viel’ds muuvalda, t'd@mémmoista in’ehmisté,
hod hyo anetaa miula dijdl’d’i dai kadéuo on hyvi, a en ota». Ei otta-
nuu, liksi n'iin poi§ edr. No toatto e rubei ispitaimaa sil’d’d moa-
molda, §anou: «Kuin se ol’i siulas t’dmi jil'gi, kuin sie roavoit,
kenen sie Zait sinne hédnen hiddajin (?) moalla, sen t'yt-
tidren?».

A toatto 'uubi sidd t'ytdrda aijal’d’i, kun jii moamotta da si-
rottana kazvo da kaikki, pahah loaduu puuttu hyvia si@ah, da kai.
No toatto sanou moamolla: «Sie hinen §6it, kaiken i zgubil da i do-
stal’in tapoitten t’yttdren. Mie, sanou, siun tapan», — sanou.
No akka sanou: «Mie siun tapan». — «No ka kumbane, sanou, ker-
giemmé». No, liht'6y muzikka me&gad, ldht’6y muzikka medédd,
ei t'iija iCellddgd load’ie Zurma, vai hdndid tappoa pois tedl'da
moalda, s’orovno miula n’e #it’t’o 1'iendy hidnen kera, no mid'a
mie roan? Dan’iin muzikka ottau dan’in: engo ldhe kod’ii endmbi,
engo ldhe kunne. Min'i me&ddd dan’iin load’i visl’i6in, danin
visl’i6¢4d man'i, §e toatto. Ana hyo el’et’dd. Miun t'yt’dr tapettii,
dai mie l’'dhen moah pois.

Tamd loppi.

[Mistibd sie olet kuullun timin starinan?]. A mie kuul’in,
myd ol’‘ima dvenaccat’ ’et, ol’in t"yttoni, meild ol’i staruuhoa &ija
siidd kyl’dssd, muzikka ol’i puujalga, myd kivel’imd sen boabon
luo kaidoi veCer, no heidn meil’a ainossen niidd zagatkoi $anou,
ganou pien’end. A mie §inne peah tartutin kaiken n’e zagatkatten. . .
Sield Jangarvessa.

[Kuinba teild sanottii, skuaskaksi?]. Starinaksi. Dai t'edld sta-
rinaksi.

¢. 1723/1, M. I. Stafejeva, Sel'gi, 1972.
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8. [Kenesti opastu starinaal

Mama meidin maltto mon’ie starinoi sield Sanuo, a n'dmi —
ol’i se kyl’dn boabo, n’in kyl’dn boabolla silld aino§ méinemmi,
;llad meidd moan’ittelou, hedn yksin el’i, végi loittuana ol’i kyl’dsta
hinen talo, n’i hinelld ol’i igdvd el’id sield, no n'i meidd sinne
moan’ittau pien’end, paistau olan’d’oa, kudduu: vai t'yd tulgoa,
dai yon sield pid’au, meid’_ei lagse, huomuksella tulemma kod’ii
aigazee. A ldht’iessd 3anomma, koista ldht'iessd, §to minemma
myo sinne — pimendy, n’in emméi myd tule kod'ii, sield magoamma
boabon kera. A starikka se puujalga ol’i talvet aina meciissi sield,
a staruuh yksin koissa ol’i.

[Konzaba hin sano starinaa? Sanogo hin illoilla vai paivalld?].
Illoilla, illoilla, pdivilld eulun konza $anuo, meidad aina roatatettii,
hot’ pien’et ol’ima, n'in aina ol’i roaduo. Ei lagettu pdivil’l’d
meidd sinne kuundelemaa, illoilla, illoilla sield aino3. .. Kezidlld
el $anottu, kezilli ei sanottu. Talvella konza t'yotte valmisdutaa
kaikki, kezreimaa méinemmd, otamma t'y6t, sield kezredmmd,
no siidd istuossa starinoa $anotaa. . . Kezrdz’imd, ka ku l'ienemma
vihdista kak §kol'nikat pervoklasn’ikad dai jo i. .. Kaksi kloassoa
kivel’in skolaa.

b. 1723/2, M. I. Stafejeva, Sel'gi, 1972.

9. Kenen vigi tulou [svoad’bopajo]

da 1’abi meééia 1’daikkyjind?
La%etakkoa vivyn orZoa,
pangoa perézilla sein’il’l’a d’o.
Is%uttakkoa tuoda vivyd
otlasein’d%ce sel’in dd,
ollasein’d%ce sel’in di,

rinnoin rist’ikanZaa kojin.

Kenen tuo vigi tulou?

Vivyn tuo vigi tulou.

Eigo iessd, eigo jillessd,

viy on keSSessd vil’ijen.

Ongo tuolla yivylld Suur’i goapka
put’t’i pilvie puhujina,

put’t’i pilvie puhujina,

[Konia pajatettii?]. Konia vy tulou koz'illa.
$. 2392/1, F. I. Markova, Prokkel'a, 1976.

10. [Svoad'bopajo]

Kenen vigi tuo tulou?
Vivhyén vigi tuo tulou,
Eij_ole vivyt enZimin’i,
eigo vivy ole jalgimin'i,
vavyon vigi kesSel'l’d on.
Vivydl on jo Suur’i goapka,
puhopil’vil’6in puhuja,

1’dbi medéie 1'diskettijd,
kohti metista korskottaja.
Kuin on meééd huudehegsa
vavhyon kania on hal’l’akosta.
LaZetakkoa tuo vivhydn oruo

keil’l'd kindahattomalla,
formella n’imettomil’'l’a.
Piehtaroitéiettit vdvhybdn oruo
tazazilla tanderilla,

vereksil'l’d ved'izil’}’a.
Juottakkoa tuoda vavhydu oruo
kullaista kujoigta myoéte,
hobieista t’ijoista mydte.
Sivokkoa tuoda vivhyon oruo
tazazilla tanhuzilla,

yl'imbizii gormuzii.

Syottikked tuoda vivhydn oruo
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I’essul’eibed, pest’y kagroa,
Survottuo Suven’iSuusta.
Vassakkoa tuoda vivhyén vigie

En endmbi muissa.

ilmain or¥ien ottamatta,
kamahirren korondamatta.

$.2363/13, A. J. Gul'ajeva, Sirg'irvi, 1976‘]

11. Miero vuottau [svoad’bopajo]

Miero vuottau uutta kuuda,
kyl’d paiviZen nouZenaista.
Miero vuottau veijoistan’i,
veijo tulou, vez’i nouzi,
min’n’a tulou, miero 1’iikkuu.
Mint'aa viikon viijyksissd,
kaiken aigoa kavoksissa?
Pien’igo ol’i tuodavan’i,
sidd siel’d i parandija?
MorZein muan’in’i siZuan'i,
kabul’et’t’in’i laguon’i,
nou%e ilmain no3tamatta,
yl’ene ylenddmitti.

Polle jalga jalaksella,

Stob ei jalay poikki min’is,
taboa toin’i tanderelda,
Stob ei tan(n)ar tajahtain’i,
miero kaikk_ei kadahtais.
MorZein muan’in’i siZuan’i,
polle jalgan’i pordahalla,
stob el porra3 poikki maén'is,
taboa toin’i tanderelda,

stob ei tan(n)ar tajahtain’e,
miero kaikk ei kacahtaise.
MorZein muan’in’i sifuan'i,
kabul’et’t’in’i laguon’i,

pane siibyt si%el’606,

da kuna p6l’yn’i pol’dhtdnéy
sil’l’d siiby6l’l’d siipolat.

Pane luz’'ikat pane luguloilla,
astiezet pane arvoz’illa,

stob ei kaz’it kanneldai~

n’i pienet pennut peit’el’ddizi.
Mor%ein muan’in i siZuan'i,
kabul’et’t’in’i laguon’i.

Midd kynnys kyréis’s’'oy?
Morhaizhelmua morZienda vuottau.
Mida skedgdt kircistindy?
Kol’Caiskdttda morZienda vuottau.
Midd voarnad vuadkettanou?
Kirjapdida kazipaikkoi.

Midd éuppu &uihkettanou?

Hyo toaZ moriienda vuotettahe.

Pajatettii konza ien’ihh# ottau akan kod’ii, morziemen ottaun
kod’ii, n'i sindd morzienda vagSataa sil’l’d. Nu kuul’it kuin kyzytaa
kézipaikkoa da hyvitabaista editdd da kaikki. . .

b. 236315, A. J. Gul'ajeva, Sdrg'drvi, 1976.

12. Mint’dd viikko on viivyks’is’s’d [svoad’bopajo]

A konia ad’von kera tulou ni:

Mint’4d viikko on viivyks’is’s’d,
kaiken aijan kavoksissa?

Ol’igo pien’i tuodavan'i,

sididgo siel’d kaZvatitte?

Vain ol’i laiha tuodavan’i,
siddgo siel’d taZannitte?

Polle d’alga pordahalla,

Stobi porras poikki. . .

(Ei, hairahin/).

Min’n’a tul’i, miero l’iikkuu.

Veijo tul’i, vez’i 1'dikkyy.
Polle d’al’ga pordahalla,
$tobi porras poikki mdén'is.
Toin’i taboa tandarella,
$tobi tannar tajahtaisse.
Mint’48 kynnys kyvadal'iettoy?
Morhahelmoa morzeimmutta.
Mint'dd skedgit kirfeddl'iettoy?
sormuskittd moriemmutta.

6. 2392/2, F. I. Markova, Prokkol’a, 1976.
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13. Kazvatti miuda muamo

Miun muamone kazvatti,
kazvatti ainovan.
Ei yht’d ruatattanu,
gavussa issutti.
Ei yht’d ruatattanu,
avussa issutti.

avussa issutti da
V'imonalla gost’itti.
Tuldii mium sulahaized,
vierahalda rannalda.
En ohotaldi méanny
miun muamone ando.
Ando miun ainovai%en,
vierahalla rannalla.

Vierahalla rannalla el’idssi,

on n‘el’l’d zobottua.
Vierahalla rannalla el’idssd

on n'el’l’d zobottua.
Yks’i zobottane on —
buat’utka da muatugka.
Toine zobottane on —
nadod da kyvyt on.
Kolma? zobottane on —
mie? viinan juomar’i.
N’el’las on zobottane —
vierahalla rannalla.
Vierahalla rannalla el’idssa
1’dksin mie gul’aimaa.
Katon ¢irkkuine 1'end’dy
omalda rannalda.

Oi, ¢irkkuine, tirkkuine,
ota omalla rannalla,

Ota omalla rannalla,

da savuZessa iStumaa.

6. 1728/6, M. A. Vasiljeva, Jouhvuara, 1972.

{4. T'&mé piiva, pit’kd paiva

T’ama paivd, pit'kd piivi,
yn'n’d vouvven pidohus.
Kyzyin mie jo kullalda da:

«Piedgo sie miuda miel’essa?» —
«Pijdn, pijan mie siud miel’es,

kai on miel’et kuluttu».

Nouzin mie jo korgiella voaralla

kullan kulgoa kuundelemaa.
T’dssd on kulda kulgenun
da jalgyZet on jit't’anyn.

L’ehyot pedl’l’d on langennun

da kelda%ek3 on muuttunun.

15. Matkazin mie pihoa myét'en

Matkazin mie pihoa myét'en,
n’din mie $uuren éuudon,

kulda heboista val’l’asti
mid ’ubuiéietin.

Kulda heboista val’l’asti

mid l’ubuicietin.
Musta lakkuidune korja,
musta koor’a heboZud.

MuSta lakkuidun’e korja,

muSta koor’a heboZud.
Siihi korjaa istuhize
muétakulma brihane.
Siihi korjaa istuhiZe,
muitakulma brihane,
hyvi, hyvid gost’issa,

koissa viel’d parembi.
Hyvid, hyvd gost’issa,
koissa vield parembi.
Koissa kaksi igrakkoa,
molommad 1’uubitaa.
Koissa kaksi igrakkoa,
molommad 1'uubitaa.
Yksi el’dy goralla,
toine el’dy toizella.
Yksi el’dy goralla,
toine el’dly toiZella,
yksi 1'uubiu kezdl’l’a,
toine 1’uubiu talvella.
Yksi podar’i kol’¢éa%en,
toine podar’'i paikkaZen.

$. 1729/4, A. T. ToloSinova, Poaen, 1972,

16. Kyn'd’dy kulda

Kyn'd’dy kulda, kyn’d’dy kulda,

levied’d pelduo.

Kyl'viy kulda, kyl'vidy kulda

vihandua pihlajua.
Kylvdy kulda, kylvdy kulda

vihandua pihlajua.
Pihlajasta tul’i tulou,
pihlajazet paletaa.
Pihlajasta tul’i tulou,

$.1887/21, M. D. L'urina, Sel’gi, 1973.
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pihlajazet paletaa.
L’uubiu briha t'yt't’oist’d,
rinnall _ei ruohi tulla.
L’uubiu briha t'yt’t'ist’d,
rinnall_ei ruohi tulla.

[Castuskat]
17—19

L’uubiz’in mie, ’uubiz’in,
poikki jdrvestd kandaz’in,
L’uubiz’in mie, 1’uubiz’in,
poikki jdrvestd kandazin,

é. 2030/44, O. A. Matve-
jeva, Muasel'gd, 1974.

El'd maamane mualla luaji
sirotaksi kazvamaa,

jogo dridn’i sil'mil'l’d iskéy

pimieh Cuppuu istumaa.

Ka%vau raida raijan alla,
raida raijan alla,

vield pid'au meijld olla
muijen vallan alla,

On jo d’drvi madala dai
ei sua pohjua suaha.
On jo miiloi hyvd briha,
ei sua praudua suaha.

6. 2021/3—5, M. P. Neste-
rova, Kumsarvi, 1974.

20, 21

Aiji on t'dht’ie taivahassa,
zor'a-t’dht’i on kaunehin.
Aijd on brihua bes’s’odassa,
miun jo kulda kaunehin.

T'dssi on kuldane kulgenun
da vain on jil'l’yd jidn’yn.
L’eht’'i on pidl’l’d langenun
da keldazeksi on min'n’yn.

6. 2021/32, 33, M. P. Neste-

22—-25

rova, Kumsarvi, 1974.

Suvessa ollaa suuret pil'vet,
pohjazessa on pouta.
T’dmén illan miiloizesta

on sulamatoin rouda.

Tuulou, tuulou, #ijal’d’i tuulou,
peskurandaa l'ietottau.

Kussa suuret ki¥azed da

siel’d Sel’l’in brihazet.

Pajatan kun kun’i on aigaa,
t'ervidd tulla liittot (?) paivit.
L’induzed vain l’epet’et’di,
I'iennéy Zzual’i aijaista.
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26
2731
3235

El's mama kiruo ved da
en_oo vekoveénaja.
Cerez maalo vremetka
rozluka beskon’eénaja.

ds 2021/38—41, M. P. Nes-
terova, Kumsarvi, 1974.

Pien'i V'indu pidl'i¢éi 'endi,
viest’ia toi, toi, toi, toi, toi,
Minun miiloi German’iessa
syvéssd hauvassa voi, voi, voi.

Po 2021/14, A. G. Nesterova,
Kumsarvi, 1974.

Seizon mie jo sein’id vaz da
yl’en suures krutinassa.
Vasta viel’d muamon lapsi
kiruttii jo n'evesta.

En’ jo jouva, en’ jo jouva
vezikorvuo nostamaa.

1'8yvin jouduo, l'dyvin jouduo
miiloizen kera istumaa.

Issun mie jo ikkunalla
Sulkkupaikka piéssi.

Matkuau miiloi ikkunan al’ié¢i
tal’jankane kidssd.

L’'dksin mie jo goralla da
otan kullat keralla.

Tuatto, muamo strogoit ollaa
tullaa t'ervdd ottamaa.

Tuulou, tuulou #ijdl’d’i tuulou
tuulen kandajaista eij_oo.
Brihazen kera istunnasta
miel’en andajaista eij_oo.

b, 2025/16—20, N. P. Leontje-
va, Paduna, 1974.

It'in it'in illalla

da it’'in illaistoas$a.
Moamorukkoa valehtel’in,
ide it’in kullaista.

Kulda rukka kuus§aiééou
da miuda vai jo sluusaitiou.
Vuottau hyvea péiviista
da miun jo méinendaijaista.

Epngo d’ouvva, engo d'ouvva
vet’t’ds korvoo kandamaa.

Loajin d’ouvvon, loajin d’ouvvon

kuldoa polvella pid’améi.

413 Jyxosmaa KyJabTypa Kapen
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Miula maman’i jo %ano:
Ka%va abun’ikaksi.
Miehel’ 1'dksin, maman jitin
aivan avuttomaksi.
6. 2391/27, 29, 31, 32, F. I. Mar-
kova, Prokkol'a, 1976.

36—38
L’dkked, t'yt’ot, voaralla,y
otamma kullat keralla.
Toatto da moamo stroogoit ollaa,
tullaa t’ervidi ottamaa.

Sel’l’in jdrvi, Suuri jirvi,
Sulkupaikalla katettu.
0l’is paikka l'iivata
da d'iedon kod’i kopata.

Sel'l’in jdrvi, uuri jarvi,
keski jarvella kivi.
Sii on kivee kirjutettu
miun da miiloin n’imi.
. 1888/6, M. D. L'urina,
Sel'gi, 1973.

39

1%5un, a$3un, pajatan da
pajolla aigoa manet’din.
Pajolla aigoa méinet’dn da
pahoa miel’d’d parannan.

é. 1730/3, J. P. Semenova,
Jouhvuara, 1972.

40

El'a muamo kiruole,

da en ole viikon aigone.
Panen hyvdn morhan pidl'l’a
lahen dan’i tule en.

6. 2030/14, 0. A. Matvejeva,
Massel' gi, 1974.

41, [Meddssd huhuttii]

Meddssd huhuttii. Lidhed lehtee ielld, n’i vérdiléihi riivit,
kolhozoa eij_ollun, i¢elld sield lehmilld, kuivataa, midn aigaa ainos
kuivataa talveksi, juomizee pannaa, no n'i ku mined meé&ai, siel’a
art’t’el’illaa t'yt’ot pajatetaa.

[I8ego nididd pajoja luajittii?]. Emmaigé t'ia, my6 muista kuul’i-
ma, vanhemmilda t'yt’t’61’6ilda.

6. 2030/18, 0. A. Matvejeva, Muasel'gé, 1974.
42. L'dksin mie L'dkkolidid
L’dksin mie L’'dkkolai,
proijin mie Prokkol'aa.

Prokko siel’d propad’i.
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Mie Prokolla zel’gia.

Prokko miula $auvazen,

mie $auvazen Sukfenn’iittdjilla (sicl)
Zuksenn’iittdjd SukZozen.

Mie sukSozen hallonved’#jalld,
hallonved’djd halgozen,

Mie halgozen pédéii,

pddéi miula hiil’ydn,

mie hiil’yon pajaa,

paja miula pol‘ilan,

mie pol'ifan meree,

meri. miula karabl’in.

Vot mit't’yn’dzie roskoazima myd.

6. 2008/51, A. J. Kirillova, Cobene, 1974.

43. L'sksin mie L’ akkol’dd

Liksin mie L'dkkél’ad, paja miula pol’iéan,
proijin mie Prokkol’aa, pol’ian meree,
Prokkol’asta 3auvvane, mer’i miula Suoloa,
SauvvaZen mie paééii, %uolan mie Karjalaa,
46éi miula hiil’en, Karjalasta kahekSan jdiSeds

iil'ie mie pajaa,

6. 189313, K. I. Dembickaja, Sel'gl, 1973,

4. Yksi ol'i yt't'i

Yksi ol’i yt't'i,
toine ol’i tot't'i,

Seittemes seppa sippa,
kaheks$a3 kaida parda,

kolma3 kodoi poal’ikkane, yheksés kyl’imbdine,
n‘el’l’d% n’eidoi n'iemykkéne, kymmenes kyl’dn van’hin.
viije viééa rengahune, Kera, kera kesselld,
kuuves kut’'t’i mittdhyne, keriéimet jil'l’el’l’d,

45, Tule un’i

&$. 18934, K. J. Dembickaja, Sel’gi, 1973,

Bai-bai L’iidaista,
tule un’'i ukkuzii,
pien’en L’iidan pieluksii.
Mama t'yt’t'y6 baibattau:
tule un’i ukkuzii,
pien’en L‘iidan pieluksii.
Mama t'yt’t'y6 uinottau,
mama t'yt’t’y6 baibattau,

6. 1896/21, M. D. Mat-
vejeva, Sel’gi, 1973.

46. [Itkuvirzi maman hauvalla]

Kuin ollaa ylen valgijat piivizet

i kuin on voalimazet vaivaizet (?)

kuin loaduzii voapuksendelen.

En voinun, otmen’iitoi mamaZen’i,

siuda otveeduvaimaa oboid’ija n’din’d pdivizin'a.
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I viel’d vet kuin on okloadazen’i oardehuon (?)

on pien’i okluadan’i hénen oboronazissa.

Oi mamazen'i, kuin on hinen kainoloissa (?) kain’elon puoluzii
hénen kaz'l’azeh azetettu pien’i kazl’ani‘n’i. ..

En voinun siuda, polvi mamaZen’i,

n'din’a paivdzind n’iin sprovieduvaimaa ploavija.
UtéimaaZes uééimien omenan kera,

kuin uééimien rannoilda tul’i ni,

ainos Sujendamazes Sujendamien omenan kera

siun luo viel’d Suoriettou.

N’iigo i aivottelen n’iigo oiveldelen, oi otmen’iitoi mamazen’i
kui hénen karjazien keskimizen kazl’azen. ..

Siun aZetettu kaikkih armahin kanazin

kui kandamien aZ¥etettuloi kaz’onnoiloi dielozii kaimai.
I okloadaze$ kuin, otmen’iitoi mamaZen'i,

siun kadotun okloadaZen

oigeissa olgupiissd kanneldavien

oru¥ja raudazien oboronazie otved’ikse [ndeli].

N’i igoi otmen’iitoi mamazen’i n’'e aziaZet

olovissa spoassuzidSa oiveldel’it?

Vuota kyvel’'mon oalan’i Val’arukka

siulda, kyl'l’a mamazen’'i, kyzyn.

I vield kuin on karjazien van’himman kazl’aZen aZetettu
kaikkia van’'hin kazl’an’i,

oigeis8a olgupdissd kanneldavien

orufja raudazien oboronazii otproavi.

I vithyt't'djdzen’i lapsuon aZetettu

vihandon’i viiblon'i vet kui,

viel’d po3t’i kessen porazilla podros’t’imatta,

n'ii vet kuin kurja rukkazen'i )

aino siuda kuottel’in kyzyo.

Igoi, otmen’iitoi mamaZen’i, oiveldelet

hidn n’e dielod erilaine (?)...

Viel’d viihyt't’djdzen’i lapsuon aZetettu,

vihannembi viiblon'i,

kuin viihyt't’djizien’i luohizilla randazilla hinen azetti,
Yn'n'd post’i viluilla virda postelizilla vierykSendel’i.
I oi otmen’iitoi mamazen’i,

igoi oiveldelet, I'ibo arvottelet,

n’yt kuin on kai uuzii man'ierazii

uééimien paikkazi$$a n’i, udalan’i mamasen’'i,

siun ud’ielaiduloi uglazii uééimaZes

uétimien omenan kera ud’ielaiééi. .
1 voal'ijazien’i lap$ud ved siun aZetettuloi valdafat’ierazie
siun el’eéissd (?) varoi varustelou.

Otmen’ittoman sizaren luo

dai siun a¥etettuloi o&&inazii olguaksendelou,
otmen’iitoi mamazen'i.

Igoi olovissa spoas3uzissa oiveldeled 1’'ibo arvottelet?
N’iin tule viel’d, oi valgian’i mamazen'i,

vet t'8nd pednd toima. . .

I tule valgeista syn’dyzist4,

kui siula valdazet anettanee n’'i vahahernehii valujien
voskovoiloijen tuohussvetkazien kera

valgeista syn’dyzistd vastaa.

Kuin ‘on omat spoassufet siuda olovii oslobod’ittanee,
n’ii tule hén’'dd omaziksi

yksii obozaan’i ottelomaa

kuin t'&nd@ pednd toima.



L’ien’6y mamazen’i, l’ien’6y, 1’'dhen kod’ii, t’yt’dr on koiga,
gost’ittamaa. Oi prost’i, mamazen'i, prost’i da blahoslovi.
@f. 1718/11, V. A. Martinova, Poaen, 1972.

Muahpanenda Sellin Prékkilidssi

47. [It'kdy pokoinikalla kod'ih iessd dorogalla,
kun grobu tuodii Huumarizesta]

0i, armaz l’ubiimoi n’evesk’szen’i,

mid‘abo olet oserd’iudunun,

kui onehuon varduvuon’i

n’dida kerdazie t’ah kadon?

Oi aigojazien nadohuon kannotettu,

kui kaikkiin aigaziin d’o vet

armahan varduon’i luo jo kalo aZettel'iuvut.

Oi en’dmbi en vette ihala varduvuon’i

siun kafo n’did’a uskonun

kerdazie d’o t'dhd loaduu miun

uulidapihazilla piet'yt’dd.

Ed voi n’i kuhu loaduloi d’o, pobiednoizen varduvuon, kado,
pordahuizii podoid’iekse.

01, odl’ubiimoi n’evesk’idne,

dostal’it kerdazed miun ikkunan vierozista, kado, proijikiendelet.
N’yd’ d’o pid’au miula rubeta d’o

da viluloista dai randazista kafo load’imaa (?).

Ved' d’o n'dind pdivizind siun

loadugkazet, kado, katetaa n'ii,

en d’o, ofatoi nado rukka,

oman’i obiidazie vet kuin aino siun kera podgovoriksendel'iin.
Kui &Surennuolla varduollan’i ol’i d'o

yn'n’d, kado, kuuZitoistavuoduzista soa

siun kera sulaZen.

Ei ollun ihalalla varduollan’i,

kalo, d’'o armahissa paikkazissa armozie

kallehien kandazilla, n’i siuda, kao, vet armast’in.
Dai miun varduzie kuin vet ylen

sulazildi jogo kerdazet,

kado, omilla sulakiel’yzilld suloal’it n'i,

andele jo n’illd paikkazilla, kao,

polvi varduollan’i progken’jazet.

Kui l’dhed dostal’it kerdazed n’dil’d’d& uul'i¢éapihazilda,
kafo, optoine -omakundane

kai siuda ollaa dai julgie narodakundane

kui ol’it ylen vieZlévén'i,

yn'n’é ollaa, kado, mon’ii kymmen’ie, kado, on vet,
kaikemmoi%et ollaa,

maaloid dai staaroit siuda provoZaimassa.

Igoi miun ottamien omenane

tulou vahatuohuksuzijen kera vastazii,

kui d’o on ammuin azettaudunun.

Kado hot kuin ol’iz vet ol’i ylen hénen kohtahine, kalo,
viezlévan'i.

Mouzed d'o on ed’izissi puol’iloissa

siun valujien da vahasvetkazien kera vastazissa da,
n’iin sano d’o sambu nadozesta

Sadoakymmenkerdahizet t'dmin ilmazet kaikki sanomizet.

6. 1893/11, M. I. Stafejeva, Sel’gi, 1973.
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48. [Kalmizmual (min'n’ikk6h) ménnessd virzit't'dy
pokoinikan vunukalla]

Qoo-voi-voi. Oi, Ol’azen’i,

kuztaba rubiet kui minet kod’ii

n’i baboa kaddéomaa?

Ei n'iil’l’4, kalo, suurilla Zoppiloilla en’dmbi ole,
eigo t'eid’d en’ambi kirgoale. . .

49, [Kalmizmuan '#hil’l’i kuééuu omua ukkuo
pokoin’ikkua]

Oi ottamien omenane, jo vet olemma ylen lidhil’l’a.

Tule jo valujilla dai vahatuohuksut svedkazien kera vastazii.
Tule jo Surenduo n’eveskiist’d

omas $ulazii jo §uojalemaa.

Kado siun l’ahizii jo kado

ilman igized d’o kado kod’izet kopaid'ii.

MouZed rubiet kiiro vardustan’i kiirahat {ap36.]

Aivombii kyZy6 n’ii kafo kun'i on

vasta vield miun vet

kuverruksuot mouZet kuuluutaa.

[Pokoinikan vunukallal.

.. .ei en’dimbi nouZe sieldd

babaraiska kado

nyt n'distd hauvvoista.

Kado mit't'ynysd loajittii kaksisyl’dhizet, kopaid'ii haudazet.

6. 1893/11a, M. I. Stafejeva, Sel'gi, 1973

50. [Hauvan pardahilla]

0Oi opfoi omakundane, jo

kato jo kui olemma siun kado

n’dijen avoijen (?) pardahilla.

Jo olemma yn’'n’a n’dissd kai

hinen kopaijud d’o ilmanigiZed vet postoron’n’oiloi
haudaZie jo kaivettii.

Kado siun aZ%elmuon aZetettu

dai aigomuon aZetettu, aigomaZet kopaid'ii.
Ylehizet, kado, n’dmi siula loajittii ilmanigizet kado.
Dostal’id dai posl’edn’oit kerdazet d’o,

oi kukkozed d'o ved kado, kalokkoa.

Ei jo n’'i dostal’iloilla minuuttazilla d’o

hidnen kafo l'iidfazie emmi voi kaééuo.

Jo ruvettii hinen l'ii¢¢azed d’o mailda muuttumaa,.

51. [Lykkedy d’engoa haudah. It'kdy pokoin’ikan t’yt’t’dren
t'yt’ o114}

Oi al’l’izen armahuzen, kafo jo babaista,
dostal’it kerdazed d’o hdnen kado

n'did’d kod’izie jo kadomma,

hod’ d’o ei n’i hinen l'iié%azed n’Ayt't’ed n'ii.

-
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Ei en’dmbi n'i ked’a pie kirgoale,

eigo n’i kusta tulduo d'o

omilla sulaZemmilla sanazilla ked’d et pagauttele.
Ky%y jo babalda mon’ikymmenkerdazet

kado kuin olet kard’ojen van’hin dai utotkazen'i d’o.
Ved’ d’o kado siun varduvuot

dai siun miel'yod d’o uéiil’igtazissa uééivuid n'ii.
Ed’go vield sie rubiele d'o

armahaz babazez d’o armahista spoassuZista kato
siula hyvie miel’ialazie d’c mol'imaa dai andelemaa.
0Oi kui ol’i arma% babazez d’o,

ei load’inun n’'i myt't’ynizie kado

t’eijen kohtahizie kui n’i kumakuorii (?)

myt’t' ymézie pahuzie.

Kado vai myt't'yn’yot

oploid narodakundazet i

hind’'d provoZaimaa kafo kerdyvyttii.

Oi al'l’izen jyt't'yn’yon al’l'izen’i,

armaZ babazes kuin ol’i vet.

N’i hod’ d’o ei olle voinun t’eil’d n’i autella, ga
ei jo n'ii kado pahendanun.

N’iin kui jo sie armaista babaistaz vet’

kado akkiloiééija hyvii loaduloi n'ii.

Mon'ii kymmenkerdazet, oi Ton'azen'i,

assibozet siula,

abazen d’o kado kafondoa.

. 1893/11b, M, I. Stafejeva, Sel'gi, 1973.

52, [It'kdy pokoinikan pojalla]

.. .0i armahilla ilmoilla, 1'ubiimoihized vet ol’it sinodki
n’'yt kado vai kui dostal’izet kerdazed vet’

olovoa ozatoinda mamarukkoa kaimoat.

Hot’ on n’dmé viikot aigaized virunda postel’iloilla virut'id.
KogonaiZen’i kogo nel’l’ad vuoduod n’i. ..
TuhatkerdaZet passiboZet kuin

et kaiman kandajaistazi,

karuloih da kaz'onnoiloih kod'izii aZettanun.

Omista?i kaihoista kézistd pidel’it -
ilman'i-igizii vekoveénoiloih kod'izii aZettel'it.
Tuhatkerdazetti, sadakerdazet passiboiZet. . .

6. 1893/12, M. I. Stafejeva, Sel'gi,”1973.

53. [Virzi hauvalla toizena pidivénid (sanellen)]

« ¢« «Mie ldhen yksin kidyn, sinne kidvel’en. Min’in, sanoin;

Oi aigohizen lapsien kannotettu,
tul’in mie siuda t’dnne pagauttamaa.
Kuhba loaduloin va¥%3attii

siudasden valgeih spoassuzii?

Oldiigo, ottamien omena, ku on

yl’en loittuana pohoron’ittu,

n’in ol’igo $iula vasSoizsa?
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Da ol’igo miun ottamane, kun on siid’d, ottamien omena?
No, n'iin oldiigo Siuda omaziksi ottelomassa da,

kuh loaduloi vassattii da kuih suloaldii da?

Jogo ked'd oZutettii, vai vield ei n’'i ked’d o%utettoa?

Noh $anoin:

Likk# vie miun kera murginalla.

L’dhemmd, kun ollaa vasta

siula aZetundapaivid

da mou¥et, kuuled vield —

kuu%ii n'ed’el’iléi Soaten ollaa

korvakuulovad mullat

kukkahissa spoa3$uzisa da.

No, arma’ l'ubiimoi n’eveskd¥en'i,

kah ku aZetuit t'dh meijen 1’dhil’l’4, miun rinnalla,
n'in mie tulen mon’ii kerdazii

siuda t'idl’dd pagauttelomaa da kuonnuttelomaa da. ..

No, toizena pedni kyz'yméi kdyn, kuin§iuda vag$attii, prin’imai-
dii 3inne, oldiigo omat ottamas$sa da, oldiigo vaitoamassa da. ..
Hinen on §ulhone tuu’an Puudozaa azetettu, n’iin tul’igo loittozien
perijeezdojen alla siudad$en. .. vastoih.

b. 1898/4, M. I. Stafejeva, Sel'gi, 1973.

54. [Itkuvirzi hauvalla kolmandena p#iviini]

0i, aigojazien lapsen kannotettu,

kui n'ain d’o miun 1’dhizii paikkazii jo

siuda l'&8mbymii spuassu%ii jo aZetettii.

N’iin mie jo, arma% l'ubiimoi nado¥en’i, tul’in

giuda kukkahista spoassuZista kuonnuttelemaa,

dai aigazista spoassuZista aigauttelemaa.

Igoi voinet, kukaz 1'ubiimoi n’eveskine,

miun kuverruksuod d'o kuulla?

Hod’ d’o on guuri art’t’el’i omazie ga

kui jo t'dst’a ollottii jo kai i omaZed d'o siun 1’dhil’da.
A l'ambiemit’6in varduvuon’i,

kuin olen 1'dhizil'l'd moahuzilla astuja n'i,

monet kerdazie jo tulen vaiva varduon’i,

siun n’dil'l’d dai perustunuZilla

peskumuldazii peit’t’ehyd d'o eldimai.

Igoi voinet, tu¥an (?) varduon’i, kado n'dmi .
mon'ikerda¥et kado sanomi%ed dai olomizet odduumaija?
Kui jo yksil'l’a dai kado

moahuzilla my6 siun keralla d’o

kogon’ikkazet kogo nel’l’dtkymmenedi vuuvved d’o ol’ima.
Dai yksil’l’d kado Suudoviettazilla

kaikkin aigazin d’o izmen’dt’t’6miksi podgovorima.

A n'dist’d aigoin kuin jo siun kado

luohizii paikkazii oboid’inen ga,

jo ei l'iene niid’d kafo izmen'adt’'t’émie &)aginazie paistavie,
Vet kui palehdunu varduon’i kuSta Soa d'ain

armahista rod’iitel’a¥ista, n’iin siun armozigsa aino ol’in.
Dai Surendo varduvuon’i kui l'ienen tullun

Sulattomilda randa¥ilda armahii paikkazii n'i
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sie vet ylen #ijil’d’i miun varduzie d’o suloal’id dai pagauttel’it.

A n’dist’d aigaziin d'o n'yt

inoman’iernoid d’o l'iet’d#d n’e uglazed

miun tulenda-aigazilla.

Oi, aigojazijen d’o lapsen kannotettu,

ku kargija varduon’i mouZet ei rubettoa n’ii

end’izii loaduloi d’o n'ii prin‘imaimaa.

MooZed d’o ruvetaa viluzild’i prin’imaimaa

dai viluZild’i viimaimaa.

N’iin kui d’oi mie rod’izin vanhoilla dai vanhannuzilla puol’ileilla,
N’iin kun’i olen d’o hyvissid kafo malttozissa dai

hyvilld zdorovjazilla n'ii,

eli d’'o a¥ettele viikkoloiksi moufed virumaa.

Loajikkoa d’o, et’t’igo miula sinne voi omihis kada (?) sijazii kaco
kadtuo 1'ibo sijazie d’o zakaazivaija.

Ved d’o palehtunuolla varduollan’i

hod’ d’o on 3uur’i art’'t’el’i patriettaZie aZetettu.

Ga kui kai ollaa 'embimoailmoa myé l'evit’et’yd,

n’in mou¥et ei miula 1'iene

n’ii kumbazii kato nad’oo%aa n'i varazie,

MouZed d'o i oman’i kaco

varduot kai d’o vanhattii, n’ii

kun’'i omillan’i sidosiilazilla olen n’ii : :
sin'i olen omi%an’i kado n’idissd azetettuloiz¥a kammaris¥a koalelen.
A kui jo lopettanou sidosiiiazed ni

en voi arvella, kumbazii jo paikkazii azetun, -
kuin on Fuuri art't’el’i aigomazie azetettu.

En, varduon’i, voi n’i arvella n'i toivuo.

Hod" d’o on yksi ainova al'l’izeni,

n’iin siihi eij ooi n’'i myt't'nizie kado izmen’it't’'6mie varazie,
kuin on ved’ d’o ife kafo karuloilla dai poved’en’n’azilla
i¢éied’'dd ved'dy.

Viinar'umkijen kado kaldoal’ija dai

kabakkaoviloin avoal’ija.

N’iin en d'o angeh mamazen’i hénee

kohtahizista d’o ailahuZista n'i,

en voi n'i kudamii paikkazii vagauduo.

T’amin virzit’an vield huomena mainen,

b. 1898/5, M. I. Stafejeva, Sel’ gi, 1973.

55. [ItkuvirZi hauvalla]

Egl’ein virzit’in vidhdn. Egl’ein n’iin vain mie vihizen sield
kuonnuttel’in, muuda n’i mid’a:

Vuota jo rubielen, kurja varduvuon’i kuonnuttelemaa.
A hospod’iikkoa da boo%e blahoslovikkoa
sei¢temil’l’dtoista seizojat sidon’ebesnoit sidoan’gel’iZet,
Kaldevukkuo jo kahtoanne piin

peruztunuot pegkumuldazet.

Mie jo, vardukkan’i, kado a¥etuin jo,

oi arma¥ l’ubiimoi n’evesk’dine, iuda sproveduimaa.
Kui vagta en¥i ybhyt siun kaimaZima, a¥ettima
perustunu¥ii n’dih pekumuldaZii n'i.

Kuimba olet, ollougo ¥iun miel’ijen vagtazii
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sinne vagsattu giuda?

Ol'igo, kumbane ol’i siun kado enZiméziksi

aigojazijen paikkazista, armag

azehune siuda ottamas3a?

Ol'igo oi kallehii spoassuzii

valujien vahatuohuk3uzijen kera,

ottamien miun omenane kuin on yn'n’ad ldhil’l’d rod’ii,
n’iin siuda vastoalemas3a?

Kui jo kyl’'minyt’t’d varduttan’i

kyhdvyt't’andy kyfymaiai n'i,

3ano d’o yl'en kado vienoizil’d’i kaikemmoiZed viest'iZet,
dai sambunuo3ta varduoitan’i Sanomizet.

Mie jo varduvuon’i ved’ n’dissi omissan’i olopaikkazissa olen n’ygéi.
Oi oman’i azetetun al’l’iZen aigomuon kera agukzendel’ietin.
A d’o n'dist’a aigaziin onnoakko

onehella idelldn’i pid’dy jidhd yksin.

N'iin tuima varduon’i olen d’o

yn'n’d butto rouno kui jo ei oldoa n'i

kargijalla varduollan’i n’i mit kohtazii n'i

inoman’iernoih loaduloih jo rubiel’in odduumaimaa.

En d'o voi, 3urendo n’eveskizen’i,

3iun n'dist’a n’i paikkazista n’i yksindl’l’ai

olen opdoista omakundazeita kaéo

siun n’dil’'l’a kaCo perustunuzilla peskumuldazilla.

Kui armas siun azetettu al’lizes

vet on kui loittuona n'iin, ei kaikilla paivdzil’'l’d

kero lapsut kergie siun luo.

Kui jo voidanou hot kogon’ikkazii¥a mouZet kolmien n’ed’el’il’$in
tagaperissi siun luo koaloa,

n’iin el’d jo n’in, oi arma% 1'ubiimoi n'evesk’d¥en’i, vigazilla vie,
vet on hinel’'l’d oldii yl’en n’dma dai

jygiet aigazet a3Suttavina.

Kui jo yn'n’d n’edel’iaigaZet aino pid’i vetten

Siun n'aidd kaimavoloi (?) kado

kargialla hénelld varduollan’i aZettoa da kaléuo.

6. 1898/6, M. I. Stafejeva, Sel'gi, 1973.

56. [ItkuvirZi hauvalla 9, péiviind, sanellen]

[Midd virzitetdd 9. pdivdna?]. — Ka sie toze, midned da 3a-

notten kaa:
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Kogon'ikkazet siula 1'iettii

kogo kolmed n’ed’el’iZetten

armahissa spoassuzissa aZetellaakgee da.

Valgeissa spoassuzigsa kuin sield vagsattii da?
Kui, ongo 3iel’d, Ziuda, kuin piet’ad da

ongo tuldiigo valgein spaossuzien ka kolmien n’ed’el’yizen
proid’ihuo mouzed n’yt obdoi omakunda kaikki.
Kugsa ket on rod’it’el’skoid rod’it’el’azetten,
armahat omazetten, jogo kaikkie oZutettii

polvi 3poassuzissa

podrouno siulasse?

Priimit’t’iigo hyvin oma3

optoi omakundane kaikki?

N’yt tul’'ima myé siuda ottamaa,

azettima siun kohtahizetten

kuugn’ed’dl’izetten murginaverozetten



L’dkkd n'yd mién kera

da ota opéoi da oma kundoa kaikkie,
ugost'imma t’énd peénd,

t'eijen kohtahi¥ed verot aZettima da.

Meil’d on inhu%illa varduovuzilla igévétten,
siun tuimazed varduot tugiizsa.

Kuin 3iuda V'edn’imi da kui siuda kah kattoma,
ka kun’i ol’it kallehilla ilmazilla pedl’l’a.

Pid’i mon’ii kerdazii siuda nogzella,

ku olid viero post’el’izissa viruja,

n'in ei siuda kui obiid'ittu

omai azetetun al'l’izen aigomuot,

nogzeldii dai al’l'ine kabottii hyvii loaduloih.
No n’'i rubie siel’dd heid’a,

edgo voi udaljsta ZpoassuZista

hei{'en kohtahizie hyvie umazie umol’aija da
heild andoa hyvie miel’ialazie da zdorovjazie,
kuin giuda hyvii loaduloi l'eéin’it’t’ii 1'eéin’imézetten,
kadottii, ei hyl'l'dt’'t’y, eigo t'yonnet’t’y kunne,
omigsa uglazigia piet’t'ii.

6. 1898/8, M. I. Stafejeva, Sel'gi, 1973,

57. [Itku kuuven n’ed’el’in proid’ihuo]

Hospod’ikkoa, boo%e blahoslovikkoa

seiétemil’]l’atoista seiZojat,

sidonebesnoit sidoan’gel’iZet.

Avavukkoa d’o kahtoanne péin, kallehet kladbizéamuldazet.

Vuota jo rubielen palehtunun varduvuon’i pagauttelemaa.

Vuota jo rubielen kurja varduvuon’i kuonnuttelemaa.

Kun’i olet pappiloin pajattamatta, n'i

mouZet kuuZii n‘ed’el’izil’6i Soa medn kuverrukset kuundelet.

Oi, Anna da Feod:rovna, tul’ima jo Ziuda vet a¥ettima

n'diksi pdiviziksi vet kallehed dai murginaverozet.

N'’iin keredil’e jo opfoida dai omakunnaista d’o n'&il'l’d murginazilla.
Mie jo inhu¥en’i izmen’dt’t’émiksi siula sanon dai kyz’yn.

Kui jo kogon’ikkazedi kogo kuuvedn’ed’el’iZet

giun kallehii spoassuZii kaimazima, n’iin

en d’o, one(h) varduvuon’i, en voi n’i yksie kado pdivézie unahella.
Jogo huomu3 kaéo zavtrennoloilla

zavtrokkaverozilla siuda vet i vspomn’ikiendelen.

Oi aigomien kafo aZehuon kannotettu,

eld jo kalo vihazilla vieronoZie ved, hod’ d'o

emmai olle voinun Ziuda n’i miel’ijen vataZii jo a¥ettoa.

A kui jo i kato miun ka&¥omiziksi n'iin,

kato oldii siula mon’iikerdazet kato azetukiuot izmen’it’t'omiksi,
kuin ol’i siula azetettu al’l’ize3 kaikkien aigazien katfoa da.
Kallehii spoassu%ii kao kaimoalenda aigaZen d‘o. ..

6. 1898/11, M. I. Stafejeva, Sel'gi, 1973,

58. [Itkusanat kuuZin’ed’el’izel’d’d 1'dht'iessi)
Kun ollou poiga 1’ibo nevesk’d hyvin ollou piet’t’y, ga anetaa
passibuo helld piennéstd, 1’ibo t'yt't"dril’l’a 1’ibo kel’l’4d tahokkaa. . .

Ka kun mie ménen sinne plem’an’n’ikan luo, minnen sinne ga.
No, n’in sield ku rubien ldht'6méid ga pid’au Zanuo:

195



No

Passibo da passibo armahazen kandajazen

siula l'edin’imed, pid’dmed.

Arma’ mamaZes kuin ol’i pahoilla poved’en’ijoloilla,

n'i kun ed n’i kunne hdn’da hyl’l’innyn,

omigsa uglazigga pijit,

limmin’d’a mamaista lidmmit’t’el’it,

dai armaita mamaista armagztel’id,

dai kaikkii loaduloih foajuved’yzil’l’d palavoilla ugoscaiditten,
dai kaikenmoizilla no3tomuksilla nogtel’itten.

Et ollun aino Zuurestaa,

edgo armahan mamazella §anonun pahoa n'i mid’a,
hyvilla 3anazilla 3anoit.

Passibo da passibo, oi patriettane.

MouZ%ed rubieu arma? mama¥es siun,

kuin on $iulag jo a%fetettu

armahilla ilmazilla pedl’l’d omieda3, no,

n’in rubieu heid’d vardeimaa,

l'ibo rubieu heid’d auttelomaa aigomazie,

siun, aigomazen, aZetettuloja.

No n'i rubieu heid’d hyvézest’i kah gield karavuul’imaa
da rubieu heil’d hyvie miel’izie andelomaa da

(no pojalla sil’'l'd, lapsilla).

No da, rubekkoa t'yd vspomn’imaa,

elgid rubekkoa unahtamaa.

Rubietta huomuksella huomu?zautrokkazie 3y6mia, n'i
rubekkoa vspomn’iksendelomaa mamaista:

Ol'i armahilla ilmazilla pedl’l’d armaz mamazen'i,

da kah, kaéfo meid’d hyvizest'i da pid'i,

n'i emmd n'i myé hédnd'd unaha.

Rubekkoa vspomn’imaa da. . .

1'eéin’i mamaista 1’edn’ija n’i hyvii loaduloih

n’i moofed mamaze§ ei n’'i armahi3¥a spoa3iuzizia unaha.
Hod mil'l’d voinou n’in

t'eijen kohtaizie hot eigo zdorovjazie parembazie teil’d umol’aide
kuh loaduloi, et’t’d a¥ettanun polvimoakundazilla posloviééazie.

[Mibd on polvimoakundazet?]. Ka se opdoi moakunda, . .

t’dssia kaa naroda.
. 1898/9, M. I. Stafejeva, Sel'gi, 1973.

59. [Itkuvirzi t'yt't’sirel’l’d, kun moamo kuol'i]

Moamolla grobu jo perttii loajittii, da tuldii haudoa kaiva-

masta, t'yt’dr istuu kui opal’noi, n’i ked hénelld ei pagautettoa. . .
A mie man’in siih hidn’el’l’d ka vain:
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Nukka ainova da al’l’il’indun’i,

kaunehen kandai%en kannotettu,

kallehen mamaZ’en aZetettu,

vadBazissa magautettu ainova al’l’il’induZen’i,

kado vain on kallehella kandajazella

miel’ien izmen’dttomait,

kui ihalaista kandajaista3

n’dihien izmen’dttémaézien ikkunakorvazista, .
kudama¥et ollaa kuuvellatoista virggoilla. .. kuus3otiajat.
Jdl’gi da posl’iedn’oid minuuttaZet.

Kago vai kallehella kandajazellas,



mimmoizet imminaiguizet katulkazet aZetettii
da kod’ized varuzSettii.

Nukka kallehella kandaiZellas

armahilla ilmoilla pidl’'l'a ollessa

kyz'ymmi siun kohtaizet armozet,
kyz'ymmi siun kohtaizet Zulat,’

ku olet yksi da al’l'il’indufen’i aigomut.

Siind t'yt’'t’drelld silld it'en.

é. 2362/1, U. I. Vaskojeva, Prokkol'a, 1976.

60. [ItkuvirZi pojalla]

0i jo kal'lis kannettuzen'i,

armaz jo l'ubiimoi poigazen'i,

vet siuda n'ygdi t'yond’el’emmi

valmehii kaz'onnoiloiz’ii kod’iz'ii,

valmehii kaz'onnoih 1’eiba%¥ii, kaz’onnoih sobaZii.
Oi jo kal'l'is kannettuzen'i,

armaz jo poigarukkazen'i,

el’d jo armasta mamarukkoa unohtele,

hod’ d'o 1'dahet sie vierahii valdaziin jo,
1'6yvvd jo aigomazen'i aigaista,

hod’ d’o zie kirjuttele hot’i kaksi sanaista
kallehel jo kandajaZel mamazel.

Hod’ d’'o t'yénnd kaksi sanastrockaista,

hot sivoksendele jo 1'endijd¥el VinduZel n’okkaa,
ana armahazen mamazen ho¥ uspokoiétieze
omat valgied ryndihiZet,

ei stobi tugka¥et tuslattaiz ryndahazie.

0i jo... l'ubiimoi jo armas

kal’l'is kannettu¥en'i poigarukka. . .

En en’dmbi n'i muissa. Voinoa vaite n’dida, saldataksi konza
t'yonnet’t’ii, n'i siidd [virzitin], sodamiehiksi.
¢$. 2033/4, A. J. Kirillova, Cobene, 1974,

[Poslovicat]

61—64

T'yhja vir8éi seizoal’l’aa ei pyzy.
Yht'ial’l’d pHin ei vezi juokse.
Myt'ys on huhuoja, ga moine ehit’t’iji.
Syénd’d syén'n’dl’l’a pidl’l’d luad’ieksee, a 1'yond’a 1'yén'n’-
al'l’a pidl’l’a ei luad’iete.
HAK®AH, $.1,0n.45,ed. zp. 131, 4.2, 5,
M. I. Curujeva, Jouhvuara, 1972.
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65

Yskd lapfen yl'end’dy, da kdmmen lapien parandau. Kun hi-
méhyt'dmmé kdmmenel’l’4d, dai lap§i paranou dai uinuau.

6. 1882/13, A. I. Lokkina, Sel'gi, 1973.
66

Kessel’d’s nahkua on viil’d’y, sanotaa, ken on boikkoi.
@b, 2008/55, A. J. Kirillova, Cobene, 1974,
67
Kussa griba kazvo, siih i happan'i.
$. 208615, A. J. Kirillova, Cobene, 1974.
68, 69

Kaz’in un’i muattavana, koiran n’dl’gd kestettdvini (t'erpit’-
t'dvind).
T’yhjd varééi vdhin seizou, t'yhji pagina pit'kene ei.
6. 2008/47, A. J. Kirillova, Cobene, 1974.
70

L’'innun istumatoinda puuda da rist’ikanioa hallatoinda ei ole.

HAKDAH, ¢. 1, on. 45, ed. xp. 182, 2. 88, A. J. Kirillova, Cobene, 1974,

4!

Mittyne kando, semmoine veza.
6. 2008150, A. J. Kirillova, Cobene, 1974,
72, 73

Omua lasta it’e da lyo.
Kerda Markkie naitetaa (mitys puuttunou — eli)

@. 2248128, 31, P. S. Saveljeva, Mind'ysel'gd, 1975.
74—76

I1'l’en iskéy, pakkane potkuau.
Hyo myt’'t'y6t ollaa — vessi ed uuvestaa (n’iin pid’au kui ta-
hokkaa miula mérgd jauhuo).
Pahin lapsi paimen’ii, a oZatoin rist’ikan?a muamind’imaksi.
$. 2249/1, P. 8. Saveljeva, Mdnd'ysel'gi, 1975.
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77
Andomiel’est ei miel’dd, ottopojasta [ei] poigua,
$. 2250/29, P. S. Saveljeva, Mind ysel’gd, 1975.

78

Kuollen, n’in kuoppaa, hdvien — da haudaa.

6. 2252/24, P. S. Saveljeva, Mind ysel'gi, 1975.
79

Kazvo ei kaun'issuta — kyl’vo ei kylldssyta,

6. 2009/18, O. V. Mitrofanova, Cobene, 1974,
80

A n’ygénd muissa lehmid kezid.

b, 2022/26, J. J. Segeiskaja, Muasel’gd, 1974,
81

Kyl'dn ilo, kojin kond'io.

HAK®DAH, ¢.1,0n.45, ed. zp. 132, 2. 53, M. ®. Kondrojeva, Poaen, 1975,

[Zagatkat]

82—87

Medddd matkoat — kod'ii kaéou, kod’ii matkoat — medédda
kacdou,

Kessel'i.

Hyéykkidn'i muzikkan'i kaikilda helmat kaé&ou.
Kyn'n’ys.

N’el’l’a vel’'l’est’d yhen katoksen alla moataa.
Stola.

Ukkon'i ryséikkdn’i kuuzi kusgakkoa vyol’l’d.
Bugéi.

Ukkon'i ryo¢idkkon’i kaiken pellot kivel’dy, kod’ii moata tulou.
Cirppi.

Kaksi veikkua rinnakkaa el’et’dd, a yksist’d ei n’eiit’'t’ed.
Sil'mit.

$. 1532/4, A. J. L'ebedeva, A. A, Den'isova, Poaen, 1971,
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88

Musta kana - ruskied jdicit.
Kat’t’ila hiiloksella.

6. 2008/47, A. J. Kirillova, Cobene, 1974,
89—95

N’el’Vd n'eijoista yhtee paikkaa kussah.

L’ehmdid 1'ypsetdd.

N’el’l’d n’eijoista yhen paikan alla seizotah.

Stola,
Muzikkan'i 'y¢ykkédn’i, kaikkien helmojen ka&&ojan'i.
Kyn'n'ys.

Arvotat, arvotat, arvotat, sanot, arvakkoa mi on: «Cieppi tiepin
peissd, éieppi &iepin pedssd, ¢iepin pedssd lukku». Arvakkoa mi on,
«Ka vot eibéd $oa arvata».

P#¢éi. Ka vain iel’l’d oldii pal’d¢at, no Zanotaa &ieppi éiepin.

A arvakkoa mi on: «Raivan’i rago laucan pedsséd». Arvotamma,
arvotamma, mi on. Rieht'il’d.

«Soan kauhoa vettd veddy». N'i vot en muissa kuin on. , . oan
kauhan vettd veddy, ku paned vetti kyl'yy p#cééii, dijin mugtii
pidéil’si noih. N’i vot en muissa.

Eibd %oa muistoa n'ygénd mid’d Sanua. [KonZa arvotettii?],
Ka arvoutetaa. . . ka illoilla kun kerdyvyd’ joukkoo. I§tumaa, ildoa
i¥tumaa, iel’l’d vet ildoa i¥suttii: kezrdt't’ii, is§utaa, pajatetaa,
starinoa $anotaa, sen’ie arvotuksie. N'ygénd k emmé n’i ildoa ig8u,
emmigo n’'i mid'd ga.

¢. 236314, A.J.Gul'ajeva, M. V. Morozova, Sérg’drvi, 1976,
96—99

L’eht’i lekahtau, kai miero katahtau.
Ovesta tulija.

Kilajau, kalajau kadajaizen kuoren ala.
Silmdt.

T’dy%i karzina koivuista halguo.
Hambahat suussa.
Mi i&iel ei n'du?
Kazvo.
6. 2247/2, P. S. Saveljeva, Mand'ysel’'gd, 1975,

100, 101
Nitkédu, n'adkéu, nilapiddd tungou.
Taiginua sotetaa.
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* Vora min’ou aittaa, salkud jidtti kynnyksel.
Parittelu.

¢. 2248/11, P. S. Saveljeva, Mdind'ysel'gi, 1975.
102—109
Mi on i&éee sel’l’in?
Risti kaglassa.
Mi on pert't’ii sel’l’in?

Kirves.
Mi pert’issd ei n'dy?
L’ammin.
Mi pihalla ei n’d¢y?
Vilu.
Tuatto vasta synd'yy, a poiga jo med¢dd matkuau.
Saq.

Musta kana ruskiel jidl’i6oilld pidla istuu.
Hiilet.
Riihi raudane, kagrane kate, kégi pidl’d kidndeliet'ou.
' Kakkarua paistau rieht’ilalla.
Kagi istuu, suoni rippuu.
Kuozeli da langa.

6. 2251/19, P. S. Saveljeva, I. I. Petrova, Mind'ysel' gi, 1975.

110—113
Leikkoau, leikkoau, a lastuo ei rod’ie.

Soudau.
Mi n'el’l’dst sijasta kuiou?
Lehmé# lypsiy,
Viizi sormie — kai hauvvoissa.
Peréankka.
Mi on moalla magein?
Uni.
@p. 2253/9, P. S. Saveljeva,, Mind'ysel'gd, 1975.

114—116

Téyzi karzina valgiedu lammastu.

Hambahat.

Kideh mahtuu, pert’t’ih ei mahu.
Pitkd zerda,

Kéideh ottua suau, a pihal ei sua lykéta.
Hoyhen.,

$. 2012/42—44, A. B. Jefimova, Cobene, 1974.

14 JyxoBHas KyJabTYpa Kapen
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11, 43; 111, 9, 12,
32—35
31 | MapTmHEOBA Bamenrnra | 1911 | Nagamu 111, 46
AnexcaHOpOBHA
32 | MatBeesa Mapusa Jmurpu-| 1928 | Cenpru 111, 45
eBHA
33 | MatBeeBa Onvra Abpjeepna | 1910 | IlereapHaBOJNOK 1,5)3,464; 111, 16,
41
34 | MupoHos Cepreit Hmurtpu- | 1910 | Cenrrm 11, 29
eBHY
35 | MurpodamoBa Qubra Ba-| 1903 [ Y&6mno 11, 6; III, 79
CHJIbeBHA
36 | Muxaitiioa Mapus Aznexce- | 1896 | JIaszapeso I, 47; 111, 5
eBHA
37 | Moxxoes Qepop fIkosnesua | 1907 | OcTpeune I, 21, 22
38 | Mopososa Mapusa Bacuas- | 1912 | [leTpoBHaBOJIOK I, 9, 49, 68; III,
€BHA 1—3, 89—95
39 | Momruma [apra Axumosea| 1908 | Cenpru 11, 711
40 | HecrepoBa Anercanpipa I'pu-| 1908 | Ilokposckoe 1, 2, 3, 34; 11, 3,
ropbeBHA 22,36, 52; 111, 26
41 | IlecrepoBa Mapus Ierpopra| 1909 | Ilokporckoe I, 2, 3; 11, 36, 52;
111, 17—25
42 | Hocosa Adumbsa Ilpokonn- | 1912 | IleTennHaBOJIOK I,8,i0,67;11,62
eBHa
43 | IlerpoBa Ampactracba I'pu-| 1900 | Cenrru 11, 32
ropbeBHa
44 | Hlerposa Vpueba Uypnmnaa | 1892 | Masgycensra 11, 19; 111, 102—109
45 | Ilomruma AmHa Bacmupesna | 1896 | IOKKory6a 1, 66; 11, 54
46 | IlpoxxoeBa Mepocbss Poma- | 1906 | IOkkory6a 11, 33, 34
HOBHA
47 | PomanoBa Hartaapa Tpu-| 1882 | Octpeune I, 5, 20; II, 50
TropheBHA
48 | CaBeanea AHacTacusa Ero-| 1900 | Jimcea I'y6a 11, 49, 55

PoBHa
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49 | CaBeanera Mapusa I'parope- | 1910 | IOKkory6a 1,13, 36,50; 11,10 °
eBHA
50 | CaBembeBa IlpackoBpa Cre- | 1913 | Mampyceasra 11, 2, 4, 9, 114,
IAaHOBHA 15, 17—19, 21, 39,
40, 47, 53, 58,
59, 61, 67, 170,
74; III, 72—
78, 96—113.
51 ) Cereskckan Espoxus Eau- | 1899 | Kaauuue I, 58; II, 45, 63;
ceepHa 111, 80
52 | CememoBa Empoxua IIer-| 1907 | Ceasrn 11, 16; 111, 39
poBHa
53 | Crannyesa Hemarea Espo- | 1906 | Cexsra I, 23
KHIMOBHA
54 | CradeeBa Mapusa Upamosma | 1907 | Arrosepo 1, 56, 57, 69, 70;
IIv 7! 141 511
64; III, 6—8,
47--58
55 | TepemtseBa Mapua TIpu-| 1907 | Octpeuse I, 47, 52
TOphEBHA
56 | TepemneBa XaBpombs Ce- | 1906 | JlasapeBo I1, 69
MeHOBHA
57 | Tonommmosa Amma Tpo-| 1914 | ITagaun I, 54, 71; 11, 13,
el dumoBHA 24; 111, 15
58 | Tpasuna Epnoxus Komcran-| 1912 | Cexnrn II, 38, 60
THHOBH&
59 | Typyesa Kaaspgusa Usasosral 1906 | IOxkoryGa I, 18, 19
60 | deporosa Mepocha Huxo-{ 1912 | IOkKory6Ga I, 24, 26, 27, 29,
JaeBHA 30—-32, 3746
61 | Yypyesa Mapus HsanmoBra | 1911 | EBropa I, 53; II, 5; III,




CITNCOK HACEJIEHH bIX HOVYHKTOB

Axpenmambu (Ahvenlambi)
Bapausn [opa (Bokonvuara)
Beusru (Vengi)

Tamoan (Himol'a) .
Tonrumasosok (Honganiemi)
I'ymapuno (Huumarine)

Esropa (Jouhvuara)

Kamnane (K alidie)

Rapenbckan Macexsra, Macenbra
(Muasel’ga)

Kenposaapa (Keldovuara)

Kopry6a (Korbilaksi)

Kopramu (Kortasi)

Jlazapeso (Loazari)
Jlunnosepo (Lindarvi)
JIlucen 'yGa (Lissepohja)

Msangycensra (Suvipid)
Kapmuxceasra (KarZiksel’ga)
Rypuxanceasra (Kurikansel’gd)
Msargycensra (Mind'ysel ' gd)

Onposepo (Ondarvi)
Ocrpeune (Ahvenjirvi)
Octpos (Elosuari)

IMagane (Poaen)
Bepyra (Beruga)
I'opa (Gorka)
Topeaunemn (Gor'onniemi)
Koitsynuemn (Koivuniemi)
Jlakmu (Laksi)
orocr (Pogosta-Kirikkdpuoli)
Tepmo, Tepmora (T’ermo)

Ilapyn (Paduna)
Ilerenpuasonor (Pet’el’niemi)
ITerpoBa T'opa (Pedrizenvoara)
ITerposuaBoxor (Ilirviniemi)
Ménprionsa (Pol'kyld)

Ilnakyusaapa (Plakynvuara, Plakku

IToBenen, (Povendééa
ITokpoBckoe (Kumsarvi)
ITopocosepo (Porarvi)

Pyrozepo (Rugarvi)
Pioxpa (Ryhji)
CeBepHnuiil Korern; (Pohjapid)
10skubtit koHen (Suvipid)

Caesepo (Suajirvi)
CamconoBa I'opa (Samsozenvoara
CesaruaBonox (Pyhidniemi)
Cereska (Segehe)
Cenbru (Sel'gi)

Beper (IRanda)

Huemu (Niemi)

ITorocr (Pogosta)

Mpaxxkmwisa (Prikkil’a)

CeBepHuiii koHew, (Pohjapee)

I0xubIt KoHen, (Suvi)
Cemyesepo (Semsarvi)

3ary6be (Zagubja)

Toroct (Pogosta)

CepepHuiit KoHen, (Pohjapid)
Cex1u (Semdééi)
Cosniosepo (Soudarvi)
Conjansl (Suonnal)
CocuoBHaBoJIOK (Mén'd’yniemi)
Csiprosepo (Sirgirvi)

Topocosepo (Torazjirvi)

Ysonuo (Cobene)
Unacamma (Ciasalmi)

Maiinoma (Saidome)
IlaxroBaapa _(Salgovoara)
Illaposaapa (éarovuara)
Illyrsra (Sungu)

H0xkoryda (Prokkol’a)
Jlomknuo (Losken kyld)
I0cto3epo (Justarvi)

fiarosepo (Jangarvi)



YKABATEJIb KAPEJILCRUX TEPMHUHOB *

Ad'vo (ad’ivo, at'ivo) — rocramas
Y DOMHE JAEBYIIKa; MOJOfas ;keHa,
Boamobnennasn 14, 15, 22, 98, 133,
136, 171, 182

Ad’voissa — rocte0a fieBylieK y poiEn
H MOJIOZO1 KeHH y CBOUX pPOMHTENIe
35, 43, 102, 104, 110, 113, 125,
130—133, 136

Aida — maropops,
cBaasbe) 50

Aigg{l—— BpeMs, nopa 31, 73, 107, 182,

sarpaskjenne (Ha

Aigomane — B mnagax pelemor 193,
194, 196

Aijas — mepap maropogm 82

Aiza — ormobns, ouen 1A 3ubkp 32

Aitta — xnets 48, 51, 52, 70

Akka — GaGa, sxema, xemmmaa 41,
42, 70, 74, 78, 83, 165, 180 cx.
maxace In’ehmine

Alatet — pyxaBanm 49, 67

Al'l'i — MopnaHKa, cayK; B minadax —
Moiojas peymka 190, 191, 193,
194, 196

Al'l’inimyzet — B mmavax BoJocH He-
BeCTH 63

Andilas — meBecta 17, 42, 45—58,
63—65, 68—70 cx. maxace N'evesta

Argi — macoey 102, 113

Art't’eli — rpynna mmopeit, ceMbsn 35,
102, 193 cx. maxae Joukko

Arvotu$ — zaragka 200

Ait’ie — mocynmma 53, 73, 182

Avain — xmog 108

Avando — opopy6s 102, 106,
108

107,

Baba (babo) — Gabka, Ga6ymra 75, 83
cm. maxsxce Boabo (buabo)

Balalaikka — Ganamaiixa 123

Balkka — 6anra 34

* B ykasarene
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Barba — Betka 39, 135, 145
maxrxce Varba

Basmakka — Gammax 173

CHM,

Bes’'s’oda — Gecena (urpH, Tanum) 43, |

98, 120, 121, 123, 126, 127, 129,
cx. maxxce Kifa

Bes's’odatalo — Gecemmit  gom 122,
125 ex. marace KiZapert't'i

1

i

Blinkka — 6amu 105 cx. maxxe Kak- ]

kara

Boabo — 6Gafra, GaGymra; moBmTyxa .

k|

31, 35, 37, 74, 77, 169 cx. maxwe

Baba

Boat'uika (buat’uska) — csexp 32,
47, 69, 70, 111

Bohroéa — poxpmenne wpecssitoii Go-
ropoimnH (npaspamk) 137

Bokko — Gapar 116

Bra;gna — nBolopopHut Gpar 46, 68,
1

Briha, brihaédu — mapens, Manbumk
38, 40, 53, 70, 102, 110, 113

Buééi — G6ouxa 119, 169

Carkka — wapra 42, 68

Casouna — wacoens 100, 101, 116,
117, 119

Cikko — cectpa 43, 45, 46, 47, 56,

Cirkku(i)ne — nrwaxa 174, 175, 183

Cirppi — cepn 43, 199

Coaju (Yuaju) — w5ait 36, 42, 44, 54,
73, 85

Coar’i — uapp 168, 172
Coassu (Suassu) — gwac 72, 77
Cokko — mrpa B mmyprm 176, 177

Cukkel’i — xykomp, HameBaeMLt Ha
moxoiinmka, casaH 71, 75, 83 cx.
maxwe Kukkel'i

VUTEHBI ramfonee XapaxkTepueie TePMHHBI.



Culana — wynam, Kieth 48, 52
Cuppu — yroa B n3be 34, 77, 82 cx.

maxace Soppi
uhkavo — mmpor 85

Den'ga (den’gat) — neHe;kHas MozeTa,
neHorn 38, 44, 50, 51, 55, 81, 100,
115, 117

De dd’in'a (d’idd’ind) — xeHa ganm
41, 54, 61, 68, 84

D’iedo — pem 119

D’'iad'6 (d’'ad’d) — pans 41, 43, 46,
54, 56, 61, 69, 143, 130

D’idksid — mate ofer, zaBeT 93 cx.
maxxe Jiaksie

Doroga — mopora 103, 111, 132

Duuma — «uayma», coBer pOJHA BO
Bpemst csatoBctBa 40, 121

Ehét't’dji — mepeBosunk 197

Eloy — mu1ne, 1o6po (umymmecrso) 36

Emugta — mopoa »xercKoit pyGaxnm 37,
69, 104

Emind’d — xosgitka 101, 111, 112

Fata — Gonbiuoit maaTox, 3aKpHBAK-
1A TOJNOBY M JHUO HEBECTH B He-
KOTODEle MOMEHTH cBans0nt 19, 48,
49, 52, 67, 70

Trola — npaspgadk CB.
101

®poana 100,

Gorn'itda — ropemna 31, 33, 48, 51,
68, 109

Gost'at — roctm (B cBafieGHOM 06psge)
18, 46, 47, 57, 58

Gost'inta — roctmreny 87, 123

Grfé)ﬁ;l — rpo6 71—73, 75, 79, 80,

Guarusta — rapycHuit capadan 50,
69

Guomeno — rymuo 127

Halgo — nomeno 176, 178, 187

H:}lgé)pino — TOJIEHHANA  JIPOB

Hal'l’akka — xadran 181

Hammas  (hambahiksi) — 3y6, wia
sy6ok» peGenky 9, 32, 37, 110, 175,
200

Harja — metka 167, 174

Hei((iu1 (havu) — xBos, COCHOBHIE BeTKH

168,

Hauda — mormaa 73, 76, 80, 81, 83,
190, 199 cx. marxce Mogila

Hebone — gomans 40, 47, 55, 70,
100, 101, 106, 108, 109, 131

Heimokunda (heimakunda) — pomus
44, 45, 47, 51, 53, 57, 64, 130

Hein’d5oabra — cror cema 161

Helma — nogon 37, 50, 199

Hengi — uwenosek; ayma, ayx 36, 40,
43, 46, 49, 74, 86, 88, 179

Hiemat — pyxana, Bepxuas
meHckoil pyGaxu 37, 69, 125

Hiil’i — ppesecHuit yroan 107, 109,
110, 187, 201

Hiiri — mMamme 164, 176

Homa — npasaumk ¢, Qometr 33, 118

Huhl'akka — psmxersti, xyxaax 90,
102, 104, 105, 106 cx. makxce
Kuhl’akka

Huinu — Goabioit nmatox 43

Huomu$ — ytpo 38, 69, 72, 77, 108

Hurst’'i — momMoTKaHAs HPOCTHHA, IIO-
gosuk 33, 77

Hu(u)hmar — crtyna 128, 175

Hikki — 6ux 118

Himédhikinverkko — naytuna 33

Héyhen — nymmuka 201

qacTh

127,

Igrakka — xasamep, yxamip 129, 130,
183

livanan piivi — mBaHoB neusn 38, 93,
111, 114, 133

Ikkuna — oxno 33, 45, 54, 56, 71,
72, 79, 105

Ikoona — uxona 56, 118

Ilda — Beuwep 55, 102, 105

Ildane — y:xmu 121, 123

II''a, II''an paivi — uIbHH [eHb
42, 55, 93, 101, 103, 115, 134, 137

II'’en — romonen 198

In’ehmine — xenmmua, meHa 35, 41,
77, 136, 167—169, 179 cx. marxce
Akka

Izossima — mpasaumk ¢B. Jocmmu 137

Izind'd — xo3saun 36, 101, 112, 116,
178

It’et’t’'dji — cBanebHas  mMpHYATANb-
mAna 58, 65, 66, 67 cm. makxce
Virzit't'aja

It'kie — npuuntarh 45, 47, 66, 73,
84, 87 cM. Takke Virzit't'id

It'kijd — maakaaemmuna 56, 57 em.
makxce VirZit't’aji

Jaga-baba — sara-GaGa 173, 175

Jagoa (joataa, juataa) — crapHHRHII
ofemait  BOo Bpems  morpeGends
«OAeIAThY HAIAX ¥ GenHex xmeGoM
73, 83, 85

Jalag — momo3 182
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Jalga — mora 32, 48, 50, 57, 67, 71—
73, 75, 80, 107

Jallaééi — o6ysp 122

J ai'leéankka (jarmarkka) — spMapxa

Jauhondakivi — pyunoit sxepmos 111

Jidksie — matp ober, 3aBer 101 cx.
maxxe D’idksid

Jordana — Goasuras npopy6n, B KoTO-
i)géo OKyHaJHCL B Kpemenne 102,

Joukko — rpymna Jaromeir 124, 125,
129 cm. marae Art'teli

Jumala — Gor; mxoma 67, 108

Jyrgi (pyha Jyrgi) — upaspunk
cB. Eropms 38, 137

Jyvd — aepro 83, 168

Jdidéd — aimo 113, 187, 200

Jal'gi — caepn 183

Jal'l’enndkset — nocaen 33

Kadril'i — xagpuae 129 cu. maxace
Kandrel'i

Kagla — mesn 57, 60, 66, 71, 177

Kagra — osec 100

Kaivo — xoxaopen; 38, 128

Kakkara — 6amma 102, 163, 201 cx.
maxxe Blinkka

Kal'itta — kaamrka (mmpor) 32, 73,
74, 85

KalmiZmua (-moa) — xnagbnme 26,
77, 80, 190 cx. maxae Kladbizia,
T'6t't'1

Kamahir?i — npmromoxa 182

Kama — xypmna 200, 201

Kanakuiduzet — B nnavax Bosnocs He-
BecTH 62, 63

Kanazet — 8 miawax mnoapyrnm He-
BecTH 62

Kanda — usarka 107

Kandajaine — B mmasax wmath 191,
196, 197

Kandrel'i — xappuns 98, 102, 114,
127, 128 cm. marawe Kadril'i

Kangas — cras, tkammma 70, 75, 119

Kannettuine — 8 mmawax pmra 196

KanZa — napon, mopgm 181

Karjala — Hapenns, KapeabcKnil
A3HK 4, 49, 88, 187

Karjalaine — xapen 4, 122

Karzina — mopmosne 33, 81, 166, 200

Karzinalauda — mpmaasox roxGua 81

Kag(g)amiera — xamemnpoBRif capa-
dam 50, 53, 69, 120

Kagsa — xoca (Bomocm) 38, 40, 46,
57, 62, 108, 110 cx. maxaxe Palmikko

Kaﬁ;l’entta — KocHasA JeHTa 46, 60,
11

Kagganrii¢ind’a — pacrnneranne Kocu
HesecTH 61, 62

208

Kagse — poca 111, 115 cx. maxsce)
Rossavezi

Kagsezhein'ds — TpaBa Beitamk (Cala-!
magrostis) 39

Kassikka — 70 ke, wro upepup. 101

Kazakka — Gatpar 171 i

Kaz'i — xkomka 198 . ‘

Kaz'l'ane — B nuagax cum 61, 188

Katevuate (-voate) — mokpuBaso mo-
Koimmka 24, 71, 75, 83

Kegl'eh — ronosemkxa 96, 120

Keigré — ocenamii mpaagamk 95, 119,
2

Kello — xomoxon, xonoxonen 47, 108,
109, 118, 177

Kengid — canor 51, 164 ,

Keri¢éimet — HOKHALL [ANA CTPWKKE
osen; 187

Keski (Iivanan da Pedrun keski) — !
«cepefiwHa», JeTHWE CBATKHM 38, 39
cx, maxxe Kezdsv'atkat

Kessel’i — xomenn 50, 199

Kezd — seto 33, 70, 76

Kezdsv'atkat — aetame cearkm 90,
93 cx. maxace Keski

Kevidt — Becma 35, 39

Kihlat — sazor ma cmaroscree 16
cx. makme Zalogat

Kiihlei(h) minnd — obpyuursc 13,

1

Kiirikko(6) — mpaspank cs. Kmpmra
42, 103, 137

Kiissel'i — xmcens 46, 53, 69, 82

Kinnas — pykasmma 119

Kirikké — gepxoss 50, 101, 102, 113

Kirves — tomop 111, 201

Kiza (kiZa) — mrpm, tamusr 38, 40,

84, 102, 121, 123 cx. marxe
Bes's'oda
Kizapert't'i — noM, rme wmrpanm =

TannenBaidn 98 cx. maxxe Bes's’oda-
talo

Kifapiha — gpop, raoe mrpanm n Tam-
nepanu 98, 122, 133

Kizatannar — mecro urp m Tammes 63

Kidn alla andilas — ofpyqennan («iog
pykoii») mesecra 17, 42, 55

Kladbis3a — knapbume 73—75, 80,
84 cm. marwe KalmiZmua, T'6t't'1

Kl'ietn'ikka — «raeTHEK», KOANYH
Ha cBajgbbe 69 cx. maxme Pad'-
vaska

Koa3ta (kuadta) — xama 38, 176

Koatancat — samenxkn 161

Kod'i ——8 ponmoit noM 32—34, 40, 68,

, 8

Kohtu — Gepesennocts 168, 169

Koil’'ine — cesepo-BocTok 73

Koira — cobarka 79, 102, 107,
164

110,



Koi%a - xopsmna 74

Koizandasauvva — ocoGas
CBaTa-KoOJLyHA 70 em.
Koz’osauvva

Koivu — Gepeaa 39

Kol'¢¢a — woabno 32, 50, 57, 109

Koind ie (kond'io) — MexBenb 173 176,

99

Ko%jg — BHe3xEHe caHA 47, 92, 112,

Korvo — ymar 185

Kosovikka — mmpor 73, 74

Koziédie — cBatatp 41

Koziccija — cparanomuit 44, 56 110

Kozitenda — cBaToBCTBO 4

Kozilla tulla — opmitta csarats 16,
43, 44, 57

Koz'o%auvva — manka cBaTa-KoJ-
ayHa 70 cx. maxxe KoizandaSauvva

Koz'ot — cearu 16, 39, 56, 111

Koukku — Kogepra 73, 81

Kra{lva} t'i (krovat’t'i) — xpoBatp 31,
5

Kringel‘i — GapanKa, cymxka 122

Kruuga — xpyr (xoposox) 129

Kuad'iet — mogmramaskn 37, 83

Kuavel’'ni¢éa — xagmnpaEna 103

Kubo — cmon cosomur 33, 123

Kuhl'akka — xyxaak, psxenni 105,
106 cx. maxwe Huhl'akka

Kuidu — soaoxkso 168

Kukkel'i — xykonp, capam 23, 77
cx. maxace Cukkeli

Kukko — metyx 112

Kukon laulu — nemme meryxa 72

KliIBdSa — 30JI0T0, foporoii (1ack.) 177,

Kuolendapdivi — nems cmeprm 85

Ku%lendasobat — cMepTHasAg  oferKja
7

Kuomat (kuamat) — B mnagax pogHA
MyKa 64, 65, 67

Ku%iiel‘i — mpanka 53, 122, 124, 126,
2

KuoZel'ipid — xyzmens, npuBasaHHAA
K JIONAcTKe OPANKA 72

K%olgl’irihma — HOACOK I KyHen:

, 37

Kuotella — ragats 108 109

Kupéa — Kynmer, 122

Klégn ikka — pubmnx 32, 37, 74, 82,

maJika
makwoice

Kuufi — exp 119

KuuZin'edel'ine (-n'ed’dl’ine) —
«nIeCTHHEIE/IbHAK?, IOMHHKHE dYepes3
6 Hegenn 84, 86 cx. marwce Sorobi-
nat, Sorokovoi

Kli\irghane — TeHb, CHJIY3T, OTOEYATOK

Kydy — neBepr 69, 183

Kyl'y — 6ansn 31, 34, 39, 52—54, 57,
69, 83, 114

Kyl'a — pepesrsa 35, 37, 40—42, 46,
57, 63, 80, 101

Kyn'n'ys — mopor 36, 60, 73, 76, 81,
199, 200

Kyyn'el’et — ciesu 75, 78

Kiby — nrina pas Baskm cereit 163

Kimmen — nagos 198

Kidzi — pyxa 14, 36, 44, 49, 56, 67, 81

Kézipaikka — monorerme 46 52——54
69 80, 86, 88, 117 cm. marxe
Polot enca

K%t‘kyt—xonmﬁenb, 3ubka 10, 32,
7

Lagi — moromor 32

Lahjat — cBageGune pgapu 53, 69

Lammas — osua 43, 73, 117, 201

Langa — mmre 36, 175, 201

Lantsi (lanééi) — Tamey mamcobe 98,
128, 129

Lapiksi paissa — «mo-iamckm» ro-
BOPATH (0 POJHOM KapelbCKOM
A3HKe) 4,

Lappalane — camMoRa3BaHme Kapeu
I0r0-BOCTOUHKX HepeBeHb Cerosepbs

Lappi — ponHOil A3HK (KapeJabCKHi),
TaKkKe reorpaduvecKoe NOHATHE,
oGosragatomee Goliee ceBepHEE Paii-
OHH 4

Lappias — cofmpaTtensHOoe HasBaHHE
’KATesieil ceBepHHX JepeBeHb 137

Lapsi — peGenox 31—38, 73, 103,
169, 178

Lat't’ie (late) — moxt 31, 34, 53, 57,
71, 108

Lauéda — ckamea 42, 56, 71, 73,
77, 79, 80, 84

Laukka — ;gaBka, Marasma 122

L'ehmid — xoposa 37, 43, 73,
116, 118

L’eht’i (koivuvaasSan 1'eht’i) — mmcr
or Gepesosoro BeHmra 39, 71, 77

L'eibd — xne6 38, 50, 67, 73, 84,
105, 115

L'embi — J€BHYBSL NPHABJIEKATEN b~
HocTh 38, 39, 111, 114, 115

L'embivaita — BeHUK 1A «IOJEATHSA
sem6m» 39

L'entta — mxenrta 43, 46, 57, 110, 112

L'eppd — oxpxa 38

L’eski — BmoBery 72

L‘ﬁk(i)akka) — BaoBa 71—73, 85,

0

L'edvi (lidvd) — xnes 31—32, 36, 106

L'iha — maco 117

L'iharokka — MsacHan
85, 168

104,

noxaebka 74,
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L’indu — orEna 166, 176, 185
L’ipas — cymnyk, mkaryaka 43, 53,
55, 161

Lukku — 3amoK 51, 110
Luodehine — mwro-zanag 73
Luzikka — noxka 46, 74, 87
Luu — xocrs 166, 167
L’aht’6méa — remka 41, 73
L’dnget — xomyr 107, 108
L'6b6 — namors 169

Mado — amei1, amea 168

Maido — moaoxo 37, 48, 103

Mama — mats, Mama 20, 36, 40, 45,
55, 196 cx. maxace Moamo (muamo)

Maska — macka 105

Meldd — mec 34, 165, 177

Meﬁégpert’t’i — necBasn na3bymxa 164,

Miehel'l’dmédnnd — samyx setiitm 11,
41, 103, 111, 112, 133

Miel® esplet ViV —  BoamIOGIeHHMI
(-asm) 12, 105, 122

Mizegg — mup, obmmua 68, 118, 182,

Mies — mymunma 116, 168 cx. maxace
Muzikka

Mihailan pdivd — mmxaiizos menp 42

Miikkula ~— mmkonmm pemn 90, 121,
130, 137

Min'n'a — mesecTka 182 cx. maxxce
N'eveska

M(ﬁw(mua) — 3emna 38, 71, 79, 82,

Moah (muah)
71, 80, 83,

Moammd ima — Maqexa 176, 178, 179

Moamo (muamo) — mars 20, 31, 40,
42, 45, 50, 57, 62, 66, 67, 78 cx.
marxe Mama

Moatuzka (muatuska) — ceexposs 31,
32, 34, 53, 69

Moda — menkoBas KOCHHKa, OCOGEM
o6pa3oM noOBA3aHHAA Ha TOJIOBY
BO Bpemsa «upmBOAHOrO crojay 20,
8

panna — IIOXOPOHHTH

Mogila — mornma 82, 84, 85 cm.
maxxce Hauda

Mcioda— mMopa, olmwwait 60, 68, 73,
13

Morh(h)a — mopda ma  capadase,
capadan ¢ mopdamnm 50, 68, 133, 186

MorZein (morZei, mor%ii) — momopyxa,
liwémonaﬂ swena 22, 52, 53, 70, 130,

2

Muila — mu0 38, 71, 77

Muissinguovatta — nomMmHanBHAA CYG-
6ora (mmmrpmeBckas) 30, 74, 119

Mulda — nousa (semis) 81
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Murgina — Bropoit 3aBTpax 36, 87,
102, 192, 195

Murgma -aiga (murginaiga) — Bpemgy
BTOPOro 3aBTpaka 33, 74 .

Muzikka — Mqumla, My 32, 36,
40, 54, 83, 86, 108 cm. mam;cg
Mles, Ukko

Muurahane — mypaseit 39

Mlilixl;aimiit’éig — MypaBeliHAK 38,

Mydéd'dpdivd — gpmenwe TO  co-
aany 38

Myéd’dzet — npoBoskaThe
14, 20, 42, 51, 52, 68, 69

Mimmi — My9Haa kKama ¢ coaogoM 73

Mitdy — xouxa 167

Moykkyne — xomo6, xmeGer; 28, 73,
85

HEBECThY

N'’aba — nyn 31, 35

Nado — somosra 61, 183, 189

Nagris — pena 120

Naihka— Koska, ImKypa 37, 83, 104,
72

N'ed’dl'i (n’ed’el’i) — mepens 36, 43,
47, 74, 84, 102

N'eiéyskyly (n’eiytkyly) — mesmuns
[(meBecTrna) Gamsa 45, 47, 59, 60

N'eiéyt — pmepmua 40, 57— 60 62, 84,
143 cx. marace T’yt t'o

N’ekrutta — pexpyt 128

N’el’l'ikk6 — wersepur {mepa) 20, 68

N’eveska(d) — meBecTka 22, 36, 52,
189 cxm. marme Min'n’a

N'evesta — HeBecta 44, 47, 49, 56,
65 cx. maxace Andilas

N'iegla — mraa 175

Noagla — reoagp 81

Nozn'iééimet — Homumun 31, 36

Nuora — Bepepka, HuTKa 37, 83

Nuorifo — Mmoaopmexp 45, 84, 85

Nuotta — mesox 67, 119

Nurmi — nyr, aymxaiika 40

Obroza — 06paa, nKona 50, 117

Oclassein'd — «106HAA CTeHAY,
mo dacany 77, 181

Okloada — oxzax; B nuauax cnr 188

Oland’a — omagpa 113, 124, 125

Olgi — conoma 34, 32, 71, 77, 80, 110

Omat — popmme 72, 73, 75, 79, 82,
86—88 cm. maxwme Rodn'at

Ombelug — maTre 72

Omena — abaoxo; B mIadax Myx 64,
65, 188—190, 191, 194

Oro (orfo) — mepeﬁeu 181

Or%i — mepan, rpsaaxKa 45

Ozpitéa — wepHas ocma 62

CTEHA



QOza — pmonA, cdacree 20, 32, 50
Ozra — auMenb 20, 50, 68, 168
Ovi — gseps 33, 50, 54, 60, 107

Pad’vazka — cpar-rkoanys 16, 48, 52,
54, 56, 70 cm. maxace Kl'ietn'ikka

Pahadéu — smea 172

Pahaverine — weiopek ¢  «aypHo#
KpoBblO» (C AypPHEM raasoMm) 8, 33

Paida — mymcras py6amxa 31, 69,
83, 119

Paikka — roxosHo#t maatox 43, 45,
48, 53, 69, 75, 77, 80, 117

Paimen — pacryx 162, 163, 198

Paja — wysmmna 187

Pai'o — necHn 84, 103, 113, 121

Palkka — nmara 125

Pal'l’o — nmecuactrmuit 163

Palmikko — xoca (Bomocw) 77 cwm.
maxxe Kagsa

Pacolla — samy:kecrBo «yGerom» 11,
15, 134 cm. marxxce Uralla, Yssilla
(ottoa)

Papiroska — mamapoca 81

Pappi — moxr 49, 55, 73, 100, 116

Pasha — macxa 113, 126 cx. maxoce
Aijapiiva

Patrietta — «mopTpet»; B m1a9ax ChIH,
merm 193, 196

Pedru, pedrunpdivd — metpoB JAeHb
38, 39, 41, 73, 114, 116, 137

Peldo — nmonte 36, 38, 40, 100, 114,
183

Pelvay — nem (BeoGpaGoraHHml) 52,
77 cp. T'yd

Pendu — ienok, kKorteHok 179, 182

Peredn'ikka — wepegamx 31, 44, 71,
72, 77, 80

Pereh — cempa 72, 75, 118

Pert't'i — ma6a 31—-36, 42, 50, 69,
86, 88

Ped (pid) — roxosa 36, 51, 52, 67, 77

Pielus — mopymxa 35, 68, 71, 75, 77,
109, 112 cx. maxwe Poduska

Pien'i ¢uppu — KeHCKHE yrox
B m3be 34.

Piennar — Mexxa 36

Piha — geop 38, 40, 47, 49, 50, 88,
111

Pihlaja — padmEa 144, 145, 183
Piiroa (piirua) — mmpor 17, 44, 124
Pila — gmna 167, 174, 176
Pino — nosierHHUua apos 178
Pirda — Gegpo 174, 175
Pl'em’an'n’ikka — maeManamK 44,
81, 164
110,

Plemin’n'i¢8i — mreMaHAALA
113
Pluat’ja (pluat’'t’a) — muatee 48, 88

Poal’ikka — Bajsex 165

Podoin’ikka — mopoitank 38

Podruskat (podruugat) — moapyrm
ueBectH 45, 46, 50, 51, 57

Poduska — nogymra 79 ex. makace
Pielus

Pohjane — cesep 184

Poiga — cur 20, 34, 52, 67, 76

Pokoin'iekka (pokon’'n'ikka) — moxoii-
nak 23, 71—-77, 81, 83, 86, 88, 103

Pokrova — mnoxpor (mpaspmmk) 137

Polot’enca — momorenne 69, 81 cx.
makwe Kizipaikka

Polvi — Koxeno, mnoxoxegme 32, 51,

Pominkat — mommaxknm 73, 82, 84—86

Porohha — mopox 33

Porokello — oxennmit xomoxon 47

Porras (Mu. 4. pordahat) — crynenm
Kphuiblia, KpeuIbuno 46, 50, 58, 72,
107, 182

Priduanoi (pridanoi) — upmgaroe 37,
43, 53, 161

Proazn'ikka (prua¥n’iekka, prua%n'-
ikka) — mpasgumr  40—43, 74,
100—103, 115, 120, 129, 136

Prosken'jat — mpomenne 76

Prussakka — Tapakam 112

Puara (poara) — mapa (mapeEp H
JeBYIIKa, KOTOPHE JPYKAT A «CHIAT
napoity) 103, 123

Puaraki?a — mrpa,
97

Pua’ma — macmo 119

Puol’ivuodehine — nonyrogoBwe mmo-
MHAHKA 74, 84, 86

Pura§ — nemns 162

Pyhd — moctr, mocraas mmma;
roit 103, 113, 121

Pyhd 11''a — «cBaroit Muabs»; xaeb
HOBOro yposkaa 115

Pyhdlagku — macremmpa 102, 103,
113, 124, 131

Pyhdpiivd — Bockpecenbe 122, 126

Pyyhkie haudoa — «mogmeraTb» Mo-
rany Berkoir 30, 85, 103

Pyérityksilli — otrocrkm
cpagbbR 22 -

Piadéi — meus 31, 34, 35, 73, 77, 81

Padéie murendamaa — «IoMaTh IEUbH:
OTrOCTKH mocje cBagp0H 22

Piivd — pemb; commne 31-—33, 37,
40, 45, 78, 102

Paivikezro — nqHeBHEIE
¢ pykogmemmem 102, 132

PiivikiZa — mocxeobenenabe
ma upaspguukax 120

Paivialouna — ofeq 102, 120, 132

Pﬁirg(gh) — ayunaa 88, 107, 109, 110,

ryJIaane QnDapaMa

CBA-

mocae

HOCAOCIIKA

HArpH
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Rahvag — mapoa, momm 33, 42, 44,
72, 85, 117

Randa — 6eper 39, 53

Rauda — sxemeso 35, 48

Regi — canm 72, 73, 76, 82, 112

Regyine — cankm 103, 113

Redahki (ridhkd) — rpex 106, 113, 117

Ribu — Tpamse 32

Rieht’ild — cxomopoma 48, 70, 201

Rieska — menemka m3 mpecHOro Tecta
162, 173, 171

Riihi — pura 68, 104, 107, 110, 126

Ripakko — Tpanka, xockyr 33, 37,
179

Rist'i — xpecr 71, 73, 76, 101

Rist’ikanfa — gemosex 35, 36, 65,
101, 108, 198

Rist'imoamo (-muamo) — KpecTHas
MaTth 42, 44, 45, 51, 52, 62, 113

Rist’itoatto — xpectmmit oTey 56

Roado (ruado) — pabora 72, 124, 165,
175, 176

Rod'iit’el’at — poxgmrenmn 40, 43, 55,
62, 128

Rodn’at — popmas 32, 47, 49, 62,
80, 86, 119 cm. maxme Omat

Rodn’ikka — pomamr 38

Rokka — moxnebra 74, 82, 168

Rossavezi — poca 38 cm. marxe
Kagge

Rodtuo (rostova) — pospgectBo 102,
104, 108, 112, 120, 130

Roza — ammo 39, 102, 127

RoZenééa — poskeHmNa, PONMILHHIA

Ruad’enéa — pagymnua 30, 74, 103

Ruis — poxn 32, 36, 80, 82, 84, 85,
114, 115

Ruispeldo — moste psxm 38, 111

Rukka — Gepgasra, Geguwlii (mack.) 78

Ryndahidt — rpynp, cepaue 197

Riééin'd — enckan pyGamrka 23, 48,
53, M1, 77, 80, 102, 117

Sadu (savussa) — capy 183

Sagarat — neram psepm 33

Salkku — cyma 41, 135

Salo — rayxoit nec 164

Samovoara — caMoBap 74

Sana — apecs 3arosop 33

Sangi — mambra 32, 73, 85

Sarga — cyxmo 50, 163, 171

Sarvi — por, pomok mia pebemka 10,

ga(u — e 201
auvva — najka, mocox 52, 56, 70,
173, 187
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Sein’d — crema 32, 44, 56, 77

Sel'giipdre — nyumna, oTMeNIseMas
oT Kpas noxeHa 91, 109, 110

Seppid — xysHen 164

Seukko(u) — npoopommas cectpa 41,
44, 79, 110

Siibi (siibyt) — xpnimo 182

Siiééa — cmren 71

Siié€a — capadan, npeumym. CcHTUE-
Buit 37, 44, 53, 77, 102, 120

Siizma (siifma) — crosopopmmk 34,
70

Siitta — caro 33

Sija — nocrenn 51

Sijaa kaéfomaa — «cMOTpeTH MeCTO»
B cBageGHOM ofpsage 22

Silda — mocr 175

Sil'md — rmas 32, 200

Sil'mit — rmaza, amgo 38

Sil’mdt  rist’ie — «boroMonbes Ha
ceagnbe 16, 44, 56, 57

Sinééo — cennm 60, 73, 86, 125

Sinééopert’t’i — waers 42, 127

Sin'ipeigalo — cuumit Goaburol mnanery
(ckasounniit o6pas) 167

Sirotta — cmpora 161, 184

Sizar — cectpa 188

Skammi — ckaMba 72

Skedigd — pBepHaa pyuxa 182

Skluadéina — crmamgummpa 124, 125

Skoat't’eri — cratepts 106, 163

Sl'edippi — maama 164

Sluuzba — cay:xba 117

Soabra — 3apox cena 161

Soari — ocrpos 116, 170

Soba — opepa, upeamer opesis 32,
41, 44, 48, 55, 69, 71, 83, 102, 178

Solgi — momotamwe TRaEM, Tpecta 70,

Soppi — yron B m3be 56 cx. marice
Cuppu

Sorokka — copoka, romoBmoit yGop
siszilgymneﬁ sKeEmMAH 52, 68, 70, 80,

Sorofinat — 83 cx. caed.

Sorokovoi — copoxoBoit  (mOMHHAIB-
Hui) peab 86, 87 cm. makwe
KuuZin'edel’ine, Soroéinat

Spoagsu (spuajlu) — cumac (upasgHHEK)
103, 120, 122, 129, 137

Spoaz3uiet (spuagiuiet) — B maavax
ymepwime mpepkm 72, 74, 188, 191,
194

Sreit’en’ja (sret’en’ja) — cperenne
(mpaspunk) 120, 122, 130

Sredipn’d (sridpn’d, srdpn’d) —
crpanua 74, 85, 124, 132

Sroi¢¢a — Tpomua (mpasgumk) 41, 137
cm. maxxe Stroiééa



Starikka — crapax 78

Starina — cxaska 160, 161, 163, 167,
181

Staroviera — crapoBep 36, 85

Staruuha — crapyxa 33, 72, 85, 179

Stauéta — crasenm, MmcKa 46, 172

Stokana — craxam 87

Stola — crom 34, 42, 48, 54, 67, 70,
73, 85

Stoladorppazet — HOkKm croma 160,

Stolavirii — sacTonpEHiT O34 HaA
ceaanbe 19

Stoloveh — roctm 3a cromoMm 64, 69

Stroiéa — Tpomma 121 cxm. marwce
Sroiééa

Stuula — crya 51, 72, 75

Suapka — manxa 77

Subn’ikat — MexoBme pykaBmmu 161

Suga — rpebens 109, 174

Sukka — wgymox 71, 80, 83, 107

Suksi — neoka 187
Sulahaine — ;xenax 183

Sulhone — monomoit My 109
Suola (suala) — coms 50, 73, 168
Suon’i — mynosmEa 33, 36
suovatta—-cy660Ta 39, 114, 123
Surma — cmeprs 174, 176, 180

Suuri uppu — Gombmoit (KpacHEL)
yroa B mabe 77 cu. marwe Suuri
Foppi

Suurima — Kpyna 78

Suu-ripakko — nocxyr,
Kaang ma por ymepmero 71
uuri pyhd — Benmkmit moct 35, 113,
121
uuri Foppi — Goxbmoit  (KpacHHIA)
yron B m36e 109, 190 cx. maxice
Suuri dupu

Suutkat — cyrkm 31, 171

Suvainkivi — cympyr (mack.) 78

Suvi — 1or 77, 184

Sv'atkat (sviitkit) — caTkm 38, 39,

Sveé::\, svetka — cewa 50, 188 cx.
magxce Tuohuy

Sviéta — ceeren pana ayimam 88, 107

SviiZenja (sviifen'ie) — Bo3agBEHKERDbE
(npaspamk) 120, 137

Svoad’bo (svuad’bo) — cBagnba 40—
44, 53, 56—58, 67—69, 103, 106,
109

Svogél’bopajo — cBanebHan necHs 181,
1

KOTOPHIH

Svuahha — csar, cBaxa 15, 54, 55,
111

Svuatto — cBaT: oTem OZHOIG H3
CyOpyros IO OTHOLIEHWIO XK DOJHATe-
naM gpyroro cynpyra 69

Sygyzy — ocem» 100, 103, 118, 133

S'yli — ob6wsrme, MoHO (o [lamo) 66
cx. makxce Yski

Synd'y — mmdosormaecKmit o0pas,
CBA3AHEHIH CO BpeMEHeM BHMHHAX
ceaTox 91, 104, 106—108, 110

Synd’'yzet — B nmnmavax — ymepmme
opepxd, popmam 188 cx. makrxce
Spoagzuzet

Syn'n’ynkakkara — cBaTouHHi GiEH
108

Syn'n'ynpédivd — cogwensEmr 96, 97

Syot't’dre(he)n akka (Syot'ar) — 6aba
Croorsap (craszowmmii obpas) 162,
164, 169

Zalogat — «saJloTA» Ha CBaTOBCTBE 43,
44, 54, 55 cm. marxce Kihlat

Zavet(ta) — samer, ober 101, 117

Zaviegga — samasecka 170

Zen'ihha (Zen'ihhid) — jxemmx 41—69,

. 102, 105, 107

Ziivatta — gomawmmi cxor 33, 73,

. /83, 101, 106, 118 :

Zirkkalo — sepxaxo 70, 107, 108, 178

Tabakka — raGax 81

Taigina — xBamas 103, 200

Talo — mom 32, 37, 40, 53, 85, 101, 121

Talvi — amma 35, 70, 72, 76

Tanhut — xpurait gsop 35, 124, 181

Tannar — aBop, monsHa 182

Tata — orery 20, 55 em. marawe To-
atto (tuatto)

Tavara — dabpmuHan TKaHb; TOBAp
317, 50, 71, 73, 80, 117, 122, 178

T’el’egi — Temera 47, 70, 101

T’erva — cmomna 101, 163

T’ied’#ja — BegyH, Koamym 39

T’iegoara (t’iefuara) — mepexpecTox
nopor 107, 108, 111, 114

T’ied’djd — BegyH, koagyn 39

T’iegoara (t'ieguara) — mepexpecTox
popor 107, 106, 111, 114

Tikku — conua; BsasaEbe 72

Toatto (tuatto) — oremy 31, 45, 50,
57, 62, 78, 82, 123 cm. maxxce Tata

Toin(e)argi — BTOPEHEK 55

Toirflk(k)a — rapenka 32, 48, 53, 81,

2

Torgu — Topropiisa, apMapka 178

T’ota (t'otka, t'otoi) — TeTra 35, 44,
45, 68

Tovarigga — roBapmmy 36, 41, 109
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Traukka — xaprouEas mrpa 126

Trdpiétd — rpanka 178

Tukka — Bomocar 31, 36, 38, 46, 52,
57, 68, 77, 108, 110

Tul’'i — oromn, ceer 53, 88, 109, 114

Tuohug — cseva 109, 117, 118, 188
cx. makxe Sveda

Turkkl—-myﬁa 37, 51, 67, 106, 108

Tuur'ikka — 6apa6an IIA HAMOTKE
HATOK 20, 70

T'(yl — Komenp 35

T'yt't'6 — nesouxa, Jesymka 32, 38,
60, 72, 77, 84, 102, 103, 110, 113
cM. makrxce N'eléyt

T'yt dr — mous 20, 32, 34, 66, 72, 73

T'y6 — mem B wuponecce o6pa60mu
xymeas 20, 52, 102, 122, 168, 181

T'4i — poms 172

T'6t't'i — waanbmme 26, 80 cxm.
maxxe KalmiZmua, Kladbissa

Ukko — my:x 31, 71, 75, 78, 79, 82,
114 em. marace Mutikka

Un'i — cor 187, 201 )

Un'in'ieglat — ®rxel, BEI3HBARIIHE
coH (B ckaskax) 165, 166

Uralla — samysxecrso «yGerom» 11, 12
cx. marwe Pacolla, Yssilld (ot-
toa)

Uspen’ja — ycmeHse (mpasgauk) 39,
116-—119, 137

Uveh — xepeber; 107

Uuzi vuozi — Hosuit rox 102, 104

Vaéta — mmBot, ceppme 29, 35, 81

Vahatuohuy — Bockosag cseda 189,
190, 194

Vakka — KopoGra 81, 122

Valda — Bnacrs, Bons 40, 84

Vallat lassetaa — «orTunyckamme BOIH»
HesecTH 17, 46, 57, 60, 63

Varba — npyrtmx, serouxa 38, 39, 81,
103 cx. marae barba

Varduvuoni — ego ILIAKAJIb ALK
B miagax 189, 192, 193, 195

Vasil'ja — Bacmimit  (upasgHEK CB.
Bacmnma) 102

Vagta (kyl'yvasta) — GaHHHH BeHEK
35, 37--39, 75, 77, 114

Va’a — rteqenmox 73, 119

Veforat — «Begepa»,  ycTpamBaeMhe
JKeHEXOM ® HeBecTOH uepey CBajb-
6oit 17, 55

Veid(;zn’ja — BBefieANe (Ipa3THAK)

Vedo (vevogsa) — m3Boa 124
Veidéi — mom 35

Veijo — Gpar (moar.) 182
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Veikko — 6par (ymeHbII.-TacK.)
45—A47, 52, 56, 61, 109

Vel'l'ekset — popnrie Gpatba 199

Vel'l’i — Gpar 46

Vembel'i (vemmel) — gyra 43, 47,
60, 109

Ven'aa (Ven'id) — Poccms, pyccrmit
ABHK 49, 87, 88

Ven'alane — pycckmit 108, 122

Vendééa — Benuamme 42, 49, 50, 55,
57, 67

Ven'eh — aonka 40, 115, 117

Vepsid — Bemnc, BEeNCCKAH ABHK 4

Veri — xposs 34, 167

Verkko — priGonosras cerb 67, 163

Verdji — Bopora, kammtka 50, 105,
107, 112

Vezi — sopa 14, 33, 38, 73, 77

Vezmen — Geamen 124

Veiissd (vidssi) — macmabEo 40, 55

Vid'einpualikka — cxpebox mus o6-
paﬁo'rxn aeHA 120

Vied’'ma — Begpma 162

Vierist'# — Kpemenbe (mpasgHAK)
102, 104, 106,

Viest’l — Bectb 79 163, 194

Vihko — Movamka 79

Viikko — mpomosmurensHoe BpeMs
33, 68, 178, 182

Viiksinpuu — moTosmiro 119

Viina — smro 50, 65, 69, 83, 85

Vlkate—xoca-ropﬁyma 43, 48, 111

Villa — mepers 37, 53, 83, 117

Vil'l’a — xaro 83— 85 115

Vir¥i — nmag 17, 45—47, 56, 60, 62,
73, 187, 191—197

Virzit't'ijad  (virZist’dji) — omaxaan-
muna 17, 57, 59, 62—64, 78 cx.
marxce It’ et’ t djd, It'kija

Virzit't'id — npmumrare 43, . 45, 48,
57, 66, 72, 79, 82, 86. Ca. TaKIKe
1t'kie

Viyhti — Mortox mmTox 119, 175

Voara — ropa 174, 183

Voarna (vuarna) — pepeBAHHHR
rBO3Ob AJAA omemnn 54, 69, 86, 88

Voata — Bata 75, 81

Voate (vuate) — goMoTKaHOe JBHAHOE
nonortHO 48, 71, 73, 75, 77, 80, 83

Voi — ropoBbe Macao 103, 117

Vozn'esen'ja — BoaHecesbe (upasp-
HEK) 42

Vunukka — BEyx 172, 190

Vuodehine — rogosuana cmeptd 74,
83, 86, 87

Vuozi — rox 41, 84, 106

Vybé — mosgc 33, 77, 80, 106

Vigi — aopm, Toama 181

Virddi — memox 83, 105, 186, 197

Virttin'd — seperemo 124, 128



Vi y (vivy) — 8ars 43, 45,73, 79, 181 Yssil'l'd  (ottoa) — Gpak  «yBomom»
15, 134 cu. marxe Pajolla, Uralla
Y6 — moun 49, 51, 72, 77, 88, 114
Yht'y6 — coegmEATECH, WOKEHATHCA
12, 49, 121, 130, 133 B
Yski — oO6wsrHe, JoHO {mo Hauaio) 32, Aijdpdivd — macxa (mpaspamk) 92,
110, 198 cm. rakixe S’yli 143, 120, 126 cm. maxxe Pasha
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